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Жинакка ҚР ҰҒА-ның корреспондент мүшесі, филология ғылым- 
дарының докторы, профессор, танымал ғалым С.М.Исаев (1938-1999) 
туралы белгілі қогам кдйраткерлері, тілші ғалымдар, акын-жазушылар 
мен ҡызметтес әріптестерінің естеліктері енгізіліп отыр. Естеліктерде 
ғалымның адамдык болмыс-бітімі, адамгершілік касиеттері, ғалымдық, 
үстаздық, азаматтық келбеті жайында сөз болады. 

Кітап ғалымның жаркын бейнесін есте калдыру максатында, казак тіл 
білімі саласында еңбек етіп жүрген ғалымдарға, аспиранттар мен 
студентгерге, жалпы көпшілік кауымға арналып отыр. 

Бүл кітап 2000 жылы шыққан “Тілім деп өмір сүрген ем...” деген 
кітаптың жалғасы. 
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“Мало дает деляшийся лишь вешественным, и много -- отдаюший 
самого себя ” 
П.Коэлью 


Еңбегің үрпатңа болды мүра, 
Ғылымда кшдырпин ізің-дара. 
Еске алам аяулы әке, 
Өнегелі өміріңмен салған жолың сара. 


І тарау 
ӨМІРБАЯН 


Казак тіл білімінін көрнекті өкілдерінің бірі, белгілі ғалым 
Сейілбек Мүхамеджарүлы Исаев Омбы облысы Называй ауданы- 
нын Күреңайғыр ауылында 1938 жылы наурыздың 13-інде дүниеге 
келген. 1952 жылы Сейілбек ауылдағы жеті жылдық мектепті 
бітіріп, Омбы қаласындағы орыс-казақ педучилишесінің дайындық 
бөліміне окуға түседі. Орыс тілін мүлде білмейтін ауыл баласы бір 
жылдың ішінде орыс тілін еркін меңгерій, педучилицені үздік 
бітіріп шығады. 1957 жылы Сейілбек Мұхамеджарұлы Исаев 
С.М.Киров атындағы Кдзақ мемлекеттік университетінің филология 
факультетіне түседі. Журналист болуды армандап келген жас 
жігіттін тілші ғалым болуына Ыбырайым Маманов, Кәкен Аханов 
секілді үстаздарының ықпалы зор болды. 1960 жылы оның 
тырнакдлды гылыми макаласы “Кдзақстан мектебі” журналында 
басыльш шығады. 3--5 курстарда Ашхабад, Душанбе қалаларында 
өткен Орта Азия мен Кдзақстан университеттері конференция- 
ларында жасаған ғылыми баяндамалары жоғары бағаланып, сол 
кездегі БЛКЖО ОК-нің, КСРО Жоғары жөне арнаулы орта білім 
министрліктерінің Құрмет грамоталарымен, дипломдарымен 
марапатталады. 

1962 жылы университетті үздік белгімен бітірген жастың 
гылымға құштарлығы оны Кдзак ССР Ғылым академиясының Тіл 
білімі институтына жетелейді. С.М.Исаев 1962--1968 жылдар 
аралығында Кдзіргі қазак тілі теориясы бөлімінде ғылыми қыз- 
меткер болып жұмыс істейді. Бүл жылдар жас ғалымның өміріндегі 
елеулі кезендердің бірі болады. С.М.Исаевтың өзі сүйген ісін әрі 
карай жалғастыруына, білімін толықгыр "шын”сы”ьша”к”ламы- 
ның төселіп, іргелі гылым жольша ду”М” МеЙИетдгкара”й”Ырак 
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--гылым ордасының тигізғен ыкпалы ерекше бодцы. Осы инсти- 
тутта жүріп, ол түрлі ғылыми жинақгар құрастыруға, “Қысқаша 
этимологиялық сөздікті” түзуғе, “Қазақ тілінің академиялык 
грамматикасы” секілді сүбелі ұжымдық еңбекті жазысуға белсене 
араласады, 1966 жылы “1920-шы жылдардағы мерзімді баспасөз 
тілі” деген тақырыпта кандидаттық диссертация қорғайды. Диссер- 
тациясын сәтті қорғап, білімі мен іскерлігін танытып үлгерген 
С.М.Исаев Кдзақ қыздар педагогика институтының казак, тілі 
кафедрасына қызметке шакырылады. Аға оқытушы болып 
табалдырығын аттаған осы институт С.М.Исаевтың ғалым ретінде 
кемеліне келуіне, әділ басшы, абзал азамат, институт ректорына 
дейін өсуіне жол ашты. 

1975--1987 жылдар аралығында факультет деканы, 1980-1988 
жылдары кафедра меңгерушісі бола жүріп, ол қоғамдық жүмысты 
үстаздық қызметпен қатар алып жүрді. Бүл кезенде профессор 
С.М.Исаев көптеген талапты шәкірттерді ғышыми жүмыстарға 
баулып, факультеттегі оқу процесінің сапасын арттыруға, 
студентгердың ғылыми үйірмелерінің түрақгы жүмыс істеуіне көңіл 
бөліп, республика көлемінде қазақ тілінен пәндік олимпиада- 
лардың өткізілуіне тікелей мүрындық болды. 

1988 -- 1989 жылдары СМ.Исаев Абай атындағы Қазақ 
мемлекеттік педагогика институтында қазақ тілі кафедрасының 
меңгерушісі қызметін атқарды. 

1989 жылдың наурыз айында С.М.Исаев Кдзақ мемлекеттік 
қыздар педагогика институтының ректоры болып сайланды. 

Институттың профессор-оқытушылар күрамы ғылыми-зерттеу 
жұмыстарымен үзбей айналысып, кандидаттар мен докторлар саны 
өсті. Институт Мәскеу, Санкт-Петербург, Киев, Ташкент секідці аса 
ірі гылым мен мәдениет ордаларының жоғары оку орында- рымен 
қарым-қатынас жасап, тыгыз ғылыми-шығармашылық байланыс 
орнатты. 

1991 жылы С.М.Исаевтың бастамасымен 6 мамандык бойынша 
аспирантура ашылды. Ғалымның бар қажыр-кдйратын жұмсауы 
нәтижесгнде үш мамандық бойынша институтта гылым кандидаты 
ғылыми дәрежесін алу үшін диссертация қорғайтын мамандан- 
дырылған кеңес ашышды. С.М.Исаев бірнеше ғьтым кандидат- 
тарын дайындап, өзіндік мектебін калыптастырды. 

Сейілбек Мұхамеджарүлы -- үйымдастырушылық, педагогтік, 
қоғамдық қызметті ғыпыммен шебер үштастыра білген үлкен 
ғалым. Күнделікті қат-қабат әкімшілік жүмыстар мен қыруар 
тірліктің қдйинаған ортасында жүрсе де, бойына біткен ізденгіштік, 
еңбекқорлық қасиеггерінің арқасында бір сәт те ғылымнан кол 


үзген емес. Оның каламынан туған 200-ге тарта ғылыми, гылыми- 
әдістемелік, гылыми-көпшілікке арналған еңбектері көтерген 
проблемаларының өткірлігімен, нақтышығымен, жаңалыгымен 
грекшеленеді. Оның ішінде ғалымның көп айналыскан саласының 
зірі -- казак тілінің тарихы мен казақ әдеби тілі тарихы мәселелері. 
Ғылымдағы жолын жекелеген сөздер мен грамматикалық 
гұлғалардың шығу, калыптасу, даму тарихын, олардың даму, өзгеру 
процестерін зерггеуден бастап, кайсыбір сөздердің этимологиясын 
ашып, “Қазақ тілінің қысқаша этимологиялық сөздігін” (1966) 
жасауға катысқан С.М.Исаев бірте-бірте әдеби тілдің күрделі 
мәселелеріне карай ойысып, 1974 жылы “Қазактың мерзімді 
баспасөз тілінің калыптасып, даму кезендері” деген такырыпта 
цокторлық диссертация қорғады. Соның нәтижесінде әдеби тіддің 
сан алуан проблемаларына байланысты салиқалы ойларын 
ганытатын көлемді зерттеу еңбектері, монографиялары жарық 
көрді. Атап айтқанда: “Казак әдеби тілінің совет дәуірінде дамуы” 
(1973), “Кдзақ әдеби тілінін калыптасып, даму кезеңцері” (1976), 
“Кдзактың мерзімді баспасөз тілінің дамуы” (1983), “Казак әдеби 
тілінің тарихы” (1989, 1996, 2007). 

Ғалым казак әдеби тілі мен тіл тарихынан баска казак тілі 
грамматикасының теориялық мәселелерімен де үзбей айналысты. 
Соның нәтижесінде “Қазак тіліндегі негізгі грамматикалық 
үғымдар” (1992), “Казак тілі” (1993, 1996, 2007), “Казак тіліндегі 
сөздердің грамматикалык сипаты” (1998), “Казак тіліндегі сөз 
тіркесінін дамуы мен лексикалану процесі” (1997, Ә.Аблаков, 
Е.Ағмановпен бірге) секілді іргелі, көлемді кітаптары жарық көрді. 
Аталмыш кітаптардың алдыңғысы 1994 жылы Қытайдың Шынжаң 
оку-ағарту баспасында араб әлімибиімен басылды. 

Сонымен бірге “Қазіргі казак тілі” (морфология) курсы 
бойынша теориялык және практикалық сабақгардың мазмүны” 
(1991), “Сөйлемді грамматикалык талдаудың төсілдері” (1985. 
Ш.Бектұровпен бірге) секілді әдістемелік оқу қүралдарын жазып, 
студенттерге тіл теориясын меңгертудің жолдарын іздестірді. 
С.М.Исаев -- түрлі окулыктар мен оқу күралдарының авторы. Ол 
орта мектептен бастап кешкі мектептерге, жоғары оқу орындарына 
арнап оқулыкгар жазды. 

К.Назарғалиевамен бірігіп жазған орта мектептц 6-7- 
сыныптарына арналған окулыктары бәйгеде жүлделі орынды 
иеленіп, казіргі кезде мектеп оқушылары осы окулық бойынша 
білім алуда. 

Профессор С.М.Исаевтың орыс тілін жетік білуі оның орыс тілі 
мен казак тілін салғастыра, типологиялык зерттеулер жүргізуіне 


мүмкіндік берді. “Сопоставительная типология фонетической 
системы казахского и русского языков в таблицах” (1991), 
“Сопоставительная типология казахского и русского языков” (1996) 
деп аталатын еңбектері ғалымның бұл салада да қомакгы 
зерттеулер қалдырғандығының айғағы. Ғалым өзге авторлармен 
бірлесе отырып, этимологиялық, орысша-қазақша, қазақша- орысша 
сөздіктерді жарыккд шығарды. Сондай-ақ Х.Махмудов пен 
Ғ.Мүсабаевтың 1954 жылы жарық көрген қазақша-орысша 
сөздігінің жаңа басылымының арнаулы редакторы және 
толыктырушы авторы болды. 

С.М.Исаев ҚР ҮҒА-ның А.Байтұрсынүлы атындағы Тіл білімі 
институты жанындағы түркі тілдері, қазақ тілі мамандықтары 
бойынша диссертация қорғайтын мамандандырылған кеңестің 
Қазақстан Республикасы ҮҒА-ның үйлестіру кеңесінің, “Қазак тілі 
мен әдебиеті”, “Қазакстан мектебі”, “ҚР ҮҒА-ныц Хабарлары” 
журналдарының ақылдастар алкасыгның, Халықаралык “Кдзактілі” 
қоғамы басқармасының мүшесі және ҚР Білім және мәдениет 
министрлігі жанындағы оку-әдістемелік кеңестің қазақ тілі 
бойынша төрағасы, ҚР ЖАҚ-тың сараптау комиссиясының бірнеше 
мәрте мүшесі болды. 

Ректордың қауырт жұмыстарына карамастан профессор 
С.Исаев ізбасар-шәкірт тәрбиелеп, ғылыми жетекшілік жасап, акыл- 
кеңес беруге уақыт тапты. Ғалым кеңесімен бір ғылым докторы, 
тоғыз ғылым кандидаты диссертация қорғады. 

Профессор С.М.Исаев іргелі зерттеулерге басшылық жасады. 
Ол ҚР ҰҒА-ның А.Байтүрсынүлы атындағы Тіл білімі 
институтының 1997--1999 жылдарға арналған “Қазақәдеби тілінің 
академиялық грамматикасының” “Морфология” тарауының 
жазылуына жетекшілік етті. 

Ғалым 1995 жылы ҚР ҮҒА-ның корреспондент мүшесі, 
Жаратылыстану ғылымдары академиясының академигі, 1996 жылы 
Жоғары мектеп ғылым академиясының академигі болып сайланды. 
Өзінің еңбектерімен қазақ тіл білімінің, жалпы түркітану ілімінің 
дамуына зор үлес қосты, іргелі зерттеулердің жүргізілуіне ат 
салысты, жоғары білімді мамандар мен ғылыми кадрлар даярлауға 
көп еңбек сіңірді. Білім мен ғылым саласындағы ерекше еңбегі 
үшін С.М.Исаев “Үздік еңбегі үшін” медалімен, ҚР Білім 
министрлігінің Ы.Алтынсарин атындағы медалімен, Қүрмет 
грамоталарымен марапатталды. 

Көрнекті ғалым, қоғам кайраткері, аяулы ұстаз, абзал азамат, 
кдцірлі дос, жолдас, аға, әріптес Сейілбек Мүхамеджарүлы Исаев 
1999 жындың 9 маусымында дүниеден өтті. 
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Исаев Сеилбек Мухамеджарулы, выдаюшийся ученый в области 
казахского языкознания, родился 13 марта 1938 тоду в селе 
Куренайгыр Называевского района Омской области. Его отец, 
Мухамеджар, жил в достатке, был человеком незаурядным и 
прогрессивным. Он рано лишившись родителей, полностью иИспив 
чашу сиротской доли, был включен в список новобранцев 
Июньского Указа 1916 года и отправлен на фронт в качестве 
чернорабочего, рыл окопы под Ригой. 

После солдатской службы Мухамеджар возврашается в родные 
места -- Жалгызагаш (нынешний Кызылтуйский район Кокшетау- 
ской области). Заводит свое хозяйство, но при советской власти 
1928 г. из-за угрозы конфискации оставив все нажитое, покидает 
родные места и обустраивается на берегу озера Куренайгыр. Его 
супруга -- Муйгульсим была женшиной умной, всеми уважаемой. 
Она не могла иметь детей, Мухамеджар женился на девушке по 
имени Зейнеп. Все жители ауыла молились и просили у 
Всевышнего ребенка уважаемому всеми Мухамеджару. Таким 
образом, у 49-летнего Мухамеджара родился первенец по имени 
Сеилбек, затем Есламбек (рано умерший), потом родились сын по 
имени Казбек и дочь Нургизат. Сеилбека усыновила старшая мать 
Муйгульсим. (скончавшаясяс в 1948 тг.), которая бережно 
воспитывала его до 10 лет. Сеилбек, рано осиротевший (в 10 лет 
скончалась мама -- Муйгульсим, в 9 лет -- Зейнеп) вырос чутким, 
ранимым, честным. По окончании местной семилетней школы, отец 
Сеилбека отдает сына на подготовительное отделение, в русско- 
казахское педучилише г. Омска. Огромное влияние оказали на 
будушего ученого городская жизнь, занятия на русском языке. 
Сеилбек впоследствии с улыбкой вспоминает, что овладел русским 
языком благодаря наставникам, так как до приезда в Омск не знал 
ни одного слова по-русски. В течение года, освоив русский язык, 
будуший ученый с отличием заканчивает педучилише и получает 
специальность учителя начальник классов. Мухамеджар 
поддерживает желание сына дальше продолжить учебу и 
отправляет его в Алматы поступать на факультет журналистики 
университета им. С.М. Кирова, но в связи с большим конкурсом на 
данный факультет, Сеилбек поступает в 1957 году на казахское 
отделение филологии. Парень, мечтавший стать писателем, под 
руководством известных ученых Ибраимом Мамановым, Какена 
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полностью увлекается языком. Еше на студенческой скамье 
начинается его научная деятельность, участвует в научных 
конференциях, выступает с докладами и выходит в свет его первая 
научная статья в журнале “Казахстан мектебі”. На старших курсах 
выступает с докладами на конференциях университетов Казахстана 
и Средней Азии в городах Ашхабад и Душанбе. Эти доклады 
отмечены Почетными грамотами и дипломами Министерства 
среднего и высшего образования СССР и ВЛКСМ. 

Будучи студентом Сеилбек совмешал учебу и обшественную 
работу, занимался спортом, занимал 1 и 2 места на соревнованиях 
между факультетами по вольной борьбе. 

В 1962 году, по окончании с отличием университета, в институте 
Языкознания АН КазССР, начинается его плодотворная научная 
работа. С.М. Исаев с 1962 -- 1968 гг. работает старшим научным 
сотрудником в отделе “Теории современного казахского языка”. 
Пребывание в этих святых стенах -- научном центре, занятие 
любимым делом среди известных ученых -- языковедов оказали 
огромное влияние и этот период занимает особое место в 
становлении будушего ученого в развитии научных воззрений. 
Здесь же составляет научные сборники, пишет работы, участвует в 
конкурсе, участвует в составлении “Краткого этимологического 
словаря”, “Академической грамматики казахского языка”. 
Впоследствии, рассказывая своим ученикам о работе над 
“Академической грамматикой он отмечал с гордостью, что среди 
известных ученых оказался никому еше неизвестный парнишка по 
фамилии Исаев. 

В этом институте С.М.Исаев зашитил кандидатскую 
диссертацию на тему: “Язык периодической печати 20-х годов”. 
Блестяше зашитив диссертацию, проявив тлубокое знание, 
деловитость и был приглашен на кафедру казахского языка 
Женского педагогического института старшим преподавателем. 
Переступив порог этого института, 30-летний ученый становится 
руководителем института, т.е. в свои 30 лет без остатка отдает свои 
силы, знания и талант исследователя и педагога по подготовке 
будуших учителей. Совмешая чтение лекций студентам и научно- 
исследовательскую работу, С.М. Исаев в 1974 году зашишает 
докторскую диссертадцию на тему “Развитие И становление 
казахского языка”. С 1975-1987 года работает деканом факультета, 
с 1980-1988 тг. -- заведуюшим кафедрой совмешая с 
обшественной работой, руководил научными работами аспирантов, 
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студенческих групп, на выступление с научными докладами своих 
учеников -- последователей с целью оттачивания мастерства и 
углубления знаний, организовал олимпиады по казахскому языку, 
принимал личное участие в них. 

Абилгазина Гульнара и Загипарова Карлыгаш, работами, 
которых руководил С.М. Исаев, были награждены золотыми 
медалями АНКССР (1980, 1985 тг.). С 1988-1989 тг. С.М.Исаев 
работал заведуюшим кафедрой казахского языка Казахского 
педагогического института им. Абая. Лекции, содержашие новые 
научные данные, новые собственные наблюдения, отражали 
развитие его научных воззрений необыкновенно тлубокие по 
содержанию, вполне самостоятельные в решении освешаемых 
проблем. 

Образцовые по научной строгости, построению и мастерству 
изложенийб Лекции служили важным звеном В 
научнотеоретической подготовке студентов, привлекали широкую 
аудиторию. 

В течение короткого времени им был составлен учебный план 
проведения новых видов лексической практики (для студентов 2 
курса) и предложен для рассмотрения Министерству народного 
образования Казахской ССР, и введен в перечень учебных 
дисциплин для обучаюшихся по специальности “Русский язык и 
литература в русской школе”. В марте 1989 года на альтернативной 
основе назначается ректором КазГосЖенПИ. Назначение ученого в 
качестве  ректора повлияло на ыизменение морально- 
психологического климата института профессорско- 
преподавательский состав института продолжил научно- 
исследовательскую, педагогическую деятельность, увеличилось 
количество зашишенных кандидатских, докторских диссертаций. 
Институт установил творческие научные связи с научными и 
культурными центрами -- Москвы, Санкт-Петербурга, Киева, 
Ташкента. В 1991 году под руководством С.М.Исаева в институте 
по шести специальностям открываются аспирантуры, это было 
проявлением заботы с отличием окончивших институт девушкам, 
С.М. Исаев лично подготовил кандидатов, создал свою школу, в 


результате этого по трем специальностям (13.00.02 - Методика 
казахского языка и литературы, 13.00.0 - Дошкольное воспитание, 
13.00.07 -- Методика обучения музыки) был открыт 


специализированный совет по зашите кандидатской диссертаций на 
ученую степень кандидата наук. В качестве первого руководителя 
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организационную работу. Были открыты несколько отделений по 
подготовке новых специальностей, модернизированные факультеты 
отделились от кафедр и математики, кафедры информатики и 
вычислительной | техники) на филологическом отделении 
соответственно современным требованиям стали обучать студентов 
по специальности “Казахский язык и литература в не национальной 
школе” стал по содержанию обновляться и сам факультет, 
открылись также две новые специальности: “Референт- 
переводчик”, “Моделирование швейных изделий”, сушествуюшие 
специальности. модернизированы, введены дополнения к 
специальности. С учетом особенностей института введены такие 
новые курсы как: “Казахские национальные обычаи и традиции”, 
“Казахские национальные блюда”, “Ковроткание”, “Швейное и 
декоративно-прикладное искусство”, в учебный процесс были 
включены нововведения, также курсы “Текстология”, “Мастер 
слова” и др., организован фольклорно-этнографический ансамбль 
“Улар”, который стал известен не только в республике, но и за 
рубежом. 

С целью укрепления материально-технической базы института 
было проведено ряд мероприятий, увеличивался необходимой 
литературой книжный фонд. 

С.М. Исаев мог мастерски совмешать организаторскую, 
управленческую работу с научной деятельностью. Его научные 
труды, а их более 200, тончайшие наблюдения и выводы, предельно 
сжатые, лаконичные, но всегда подкреплены языковыми фактами, 
выводами, отличались научной остротой, масштабностью, 
перспективностью рассмотренных | проблем, возможностью 
широких теоретических обобшений. 

Начал работу с изучения истоков отдельных слов, образование 
грамматических категорий, с истории развития, с процессов 
изменения отдельных слов, с обьяснения этимологии отдельных 
слов, участвовал в составлении “Краткого этимологического 
словаря казахского языка” (1966) и затем перешел к более сложным 
исследованиям в области казахского литературного языка и 
зашитил кандидатскую диссертацию на тему “Развитие “языка” 
казахского языка периодической печати в 20-ые годы”, “Периоды 
развития и становления казахского литературного языка”. 

В результате чего опубликованы значительные обьемы научные 
монографии труды, освешаюшие сложные проблемы истории 
языка, периодизация литературного языка. Это следуюшие труды: 
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(1976), “Развитие языка казахской периодической печати” (1983), 
“Развитие казахского литературного языка” (1989, 1996). С.М. 
Исаев в рассматриваемых трудах особое внимание уделил 
следуюшим вопросам: 

1) Определение литературного языка, системное нормативное 
описание; 

А) Древнетюркский литературный язык, роль устной литературы 
в образовании казахского литературного языка, древние изменения 
в языке. 

Б) начало образования казахского литературного языка; ХІХ век, 
еше в ХУ веке раньше, чем Бухар начал образовываться. 

В) Пути образования казахского литературного языка; вопросы 
распределения его по периодам и уровням развития. 

Г) Основные истоки становления казахского литературного 
языка; древнетюркский, нормы тюркского литературного языка 
среднего века, народный разговорный язык, виды устных 
литературных жанров. 

Д) Образцы письма разных периодов, времен, роль творчества 
писателей, поэтов в становлении И развитии казахского 
литературного языка. 

Е) Связь с предыдушим периодом, развитие словосочетаний, 
процессы развития, нормализации грамматической структуры, 
отчетности, гибкости, словарного состава фонетической системы 
языка в разные периоды. 

Ж) Литературные жанры и стили литературного языка. 

3) Явления двуязычия в истории казахского литературного 
языка. 

С.М. Исаев -- один из тех ученых, который убедительно указал 
различительные признаки релевантности и иррелевантности 
литературного языка, доказал, что литературному языку 
свойственна норма,а также литературный язык является средством 
развития народной культурологии. Убедительна точка зрения и 
доказательства С.М. Исаева о том, что зачем же нужны - 
эпические нормы литературного языка, если ограничить его лишь 
нормами письменного языка. С.М. Исаев одним из первых затронул 
тему о явлении двуязычия в истории казахского литературного 
языка, о значении литературного языка как государственного. 

Наряду с вопросами казахского литературного языка, истории 
языка работал и над вопросам, теории грамматической структуры 
казахского литературного языка. В результате опубликованных 
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статей и исследовательного труда, вышли в свет обьемные книги 
как “Основные грамматические положения казахского языка”, 
“Основная грамматическая характеристика слов казахского языка”, 
“Процессы лексикализации и развития словосочетаний казахского 
языка”, первые из них были опубликованы в 1993 тоду в 
издательстве Шынжан. В опубликованных трудах С.М. Исаев 
исследовал следуюшие ключевые вопросы: 

- грамматическое значение, грамматическая форма, раскрытие 
значений, определение границ грамматических категорий, виды 
грамматических значений, соответствие грамматической формы и 
значения, нулевая форма.; 

- История частей речи, принципы их тгруппировки, 
становление, развитие частей речи; 

- Особенности корня слова, в особенности описание корня 
глагола с присушими глаголу особенностями; имея значение 1) не 
спрягается в корневой форме; 2) не употребляется в чисто корневой 
форме; 3) в корневой форме не употребляется в повелительном 
наклонении; 

- Личные спряжения вспомогательных частей; 

- Деепричастие, причастие, неопределенная форма глагола - 
особой, которые формой глагола являясь не могут ЯВвЛЯтТься 
грамматической категорией; 

- Распределение падежных окончаний на грамматические и 
пространственные, которое обосновано на: 1) семантическое 
особенности (вешественно-грамматические, субьектности, обьект- 
ности, частности, пространственно обьектности также имеюшие 
значение адвербиальное1!М); 2) с этим положением и связаны две 
функции связи; 3) особенности в грамматической связи, в 
падежных пространственных значением чистого освоения, а 
взаимная условность, соответствие, с внутренними 
взаимопротиворечиями семантики и совокупностью форм дает 
обьяснение многих вопросов, например: соответствие По 
написанию форм повелительного наклонения глагола и корня 
глагола, проблемы инфинитива глагола, обьяснение вопросов 
деепричастия, причастия имен действия. 

Кроме монографий по вопросам грамматаки и учебных пособий, 
ученым составлены методические пособия “Содержание 
практических занятий и семинарского курса по современному 
казахскому языку (морфология)”, “Правила разбора предложения 
по членам предложения”, рассмотрел пути овладения студентами 
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данных теоретических вопросов, изданы учебники и учебные 
пособия для средних школ и для школ и вечерним обучением и для 
высших учебных заведений. Учебник для 6-7 классов средней 
школы, написанный в соавторстве с К. Назаргалиевой, занял 
призовое место в конкурсе и по нему обучаются школьники. 

Профессор С.М. Исаев вел исследовательскую работу и в 
области сопоставительной типологии казахского и русского языков, 
им опубликованы труды “Сопоставительная Типология 
фонетической системы казахского и русского языков в таблицах”, 
“Сопоставительная типология казахского и русского языков” и 
уделял внимание. и лексикографии, являетея автором 
этимологического словаря, русско-казахского, казахско-русского 
словаря (в соавторстве), ответственным редактором и дополнившим 
автором переизданного русско-казахского словаря Х.Махмудов и Г. 
Мусабаева 1954 года издания. 

С.М. Исаев руководяшую и научную работу совмешал с 
обшественной, был членом специализированного совета по зашите 
диссертаций по специальностям казахский язык, тюркские языки 
при институте языкознания имени А. Байтурсынова, НАНРК 
является членом координационного совета НАНКР, председателем 
учебно-методического (Совета по казахскому языку при 
Министерстве культуры и образования Республики Казахстан, 
членом редколлегии журнала “Известия НАНРК”, “Казакстан 
мектебі”, “Казах тілі мен эдебиеті”. 

С.М. Исаев выступил на республиканских, международных 
конференциях, симпозиумах с докладами, такими как: “Тіл 
мәдениеті және баспасөз”, Алматы, 1968: “Мектептер мен глогары 
оку орындарында ұлт тілі мен өдебиетін оқыту әдістемесінің өзекті 
мәселелері”, Фрунзе, 1992: из республиканской конференции, 
посвяшенной памяти академиков И.А.Батманова, К.К.Юдахина, 
Б.М.Юнусалиева Ош, 1985: “Қазақ әдеби тілінің тарихи проб- 
лемалары”, “Тіл және сөз өнері”, Ташкент, 1990: “Ислам, кдйта 
куру”, Фрунзе, 1990 и т.д. 

Несмотря на большую занятость, С.М. Исаев уделял время и 
своим ученикам-последователям, им подготовлены 1 доктор наук, 9 
кандидатов наук, работы которых относятся в разным отраслям 
языка: теории языка, методики обучения языку, сопоставительно 
типологии и др., все это свидетельствует о том, что в круг научных 
интересов С.М. Исаева входили самые разнообразные значимые 
лингвистические проблемы. 
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Профессор С.М. Исаев руководил исследованием 
фундаментальных работ, руководил работой над разделом 
“Морфология” исследовательской работы “Қазақ әдеби тілінің 
академиялык грамматикасы” запланированной работы по “Қазақ, 
орыс жэне ағылшын тілдеріндегі есімдердің сөз өзгерісінің 
салыстырмалы типологиясы”. 

В 1995 т. был избран член корреспондентом НАН РК. Ученый 
внес весомый вклад в подготовку высококвалифицированных 
научных кадров и специалистов, принимал участие в исследовании 
фундаментальных работ, в развитии обшей тюркологии, казахского 
языкознания. 

За особые заслуги в области науки С.М. Исаев награжден 
медалью “Үздік еңбегі үшін”, медалью имени Ы.Алтынсарина 
Министерства образования Республики Казахстан, почетными 
грамотами. Видный ученый, деловой руководитель, умелый 
организатор, любимый наставник, опытный специалист, 
неординарная личность, уважаемый друг, товариш, коллега 
Сейлбек Мухамеджар-улы 9 июня 199 года ушел из жизни. 

У.А.АЙТБАЕВ, член- 
корреспондент Национальной 
академии наук Республики 
Казахстан, профессор Г. О. 
Амирова, кандидат 
филологических наук 


АЛҒЫ СӨЗ 


Ана тілін аялап өткен жан 


Бала күнінен бабалар сөзін кие тұтып, ана тілдін қыры мен 
сырына каныға, соған өле-өлгенше қызмет ету -- адам пенденің кез 
келғеніне бұйыра бермейтін таукымет. Бұл -- өзі айрықша қызмет, 
өзгеше кәсіп. Өз өмірін ғылымға, оның ішінде тіл біліміпе 
бағыштап, оның бейнетін де көретін, рахатын да табатын адам 
ғұмыры өнегесі мол тағлым таразысына айналатынға ұқсайды. 

Әсіресе, қазакдың рухани көсеміне айналған Ахмет Байтүрсын- 
ұлының өмірі мен шығармашылығын алып қаралық. Бүкіл 
кдзактың сауаттылык жүйесін бір өзі арқалағандай болмап па еді? 
Бір өзі бір университетке татитын ілім кэлдырған жоқ па еді? 
Мұндай өнегелі іс Ахмет төңірегіне топтаскан казак оқымыстылары 
(М.Дулатов, Ә.Ермеков, М.Әуезов, т.б.) тарапынан да толыға түсті. 

А.Байтүрсынүлының елу жылдығына Мүкэң (М.Әуезов) жазған 
макдлада мынадай бір жол бар: “Ахаң қаламынан тамған бал ем 
болудан айнымайды.” Ахаң аузымен айтылып, каламынан өрбіген 
асыл сөздер оз кезеңіне ғана емес, кейінгі кезеңдерге де ем болудан 
танбай келеді. 

Х.Досмұхамедов, Қ.Кемеңгеров, Е.Омаров, Қ.Жұбанов, 
С.Аманжолов, І.Кеңесбаев, М.Балакаев сынды ғұламалар өмірінен 
де біз осының Ізін көреміз. Болашақ ғылым сардарларын калып- 
тастыруда бұлардың ықпалы айрықша болған тәрізді. Осыдан 
байкалатынындай, бұл дәстүр бүгінгі күнге ұласып, өзінің 
жалғасын тауып жатканы кандай жарасымды. 

Проф.С.М.Исаев тәрізді тіл мамандарының өмір жолы мен 
еңбектеріне көңіл қойған жандар да сонау Ахандар салған дара 
жолдың бүл күндері арнасы кеңейіп, теренцей, салалана, саралана 
түскенін сезінеді. Кддірменді оқырман, ендеше, бүгін біз Сейілбек 
Мүхамеджарұлы жүріп өткен жолды кезінде Секеңмен сыйлас, 
сырлас, кадірлес, қызметтес болған ағалары, замандастары, іні- 
қарындастары арқылы осылайша жүріп өткендейміз. 

Дөңгеленген дүние кешеп шын өмірде Сейілбек өмірін 
біртіндеп сағымға айналдырып,алыстатып барады. Ол алыстаған 
сайын кезінде еленбеген, байкалмаған, мөн берілмеген қасиеттері 
айқындалып, жақын-жуықтарын ғана емес, көптеген қаламдас 
қатар-қүрбыларын да, шәкірт жастарды да сағындыра үмсын- 
дырады. 
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Оның өмірден озғанына жылға жуық уақыт болды. Өксігі мен 
окініші аралас озек ортеген қайғының, әсіресе, отбасына оңай 
тимегені мәлім. Алайда “орнында бар оңалар” деп, қазақ өзіне қуат 
бере білген халық қой. Мен осы ұғымды “семья” деген сөзбен ғана 
жіктемей,“орта” атты ордалы сөзғе үластырғым келеді. 

Естеліктерін ұсынып, агынан жарыла жазып, агайынның 
оңгімесіне назар аударғанда да байкалатын бір жайт бар. Ол -- 
Сейілбекті еске алып егілетін отбасымен қатар, оның еңбегін 
бағалап, азаматтығын қадір тұтатын ортасының барлығы, ісін 
жалғастырып әкете алатын адал да іскер шәкірттерінш барлығы. 
Ал, бүл дегеніңіз, омірдің текке өтпегенін дәлелдейтін, яғни өмір 
жалғастыгын көрсететін, әрбір пенде арман ететін жағдай ғой. 

Сейілбектің бүкіл өмір жолын шола отырып және ол жайында 
жазылған мына естеліктерді оқи отырып, галым, педагог, ұстаз, 
аяулы әке, тамаша жолдас бола білген парасат иесінің түлгасын 
кореміз. Сөйтіп, кейінгілерге өнеге боларлық үлгі тастаган 
Сейілбектей галым азаматтың жылдардан жылдарға ұласар ұзақ 
ғүмырын шамалаймыз. Соган шүкірлік етеміз! 

Ана тілін Сейілбектей біліп, Сейілбектей құрмет ете алган 
жанның жөні бөлек. Сейілбек өмірі осыны дәлелдейді. Ол туралы 
әлі талай жазылар. Тіпті жекелеген диплом жүмыстары мен 
диссертациялық еңбектер. де болар. Секеңнің әруагына 
бағышталган мына кітапты соның алгашкы жоралғысы есепті 
қабылдагайсыздар, қадірмен оқушы. 

Өмірзак АЙТБАЙҮЛЫ, Крзакстан 
Республикасы Үлттык ғылым 
академиясының корреспондент мүшесі. 


ІП тарау 
АРУЛАР АҚ ОРДАСЫ АЯЛАҒАН 


Мен казак кыздарына кайран калам... 


Крзак кызы! Ол-- біздің бауырымыз, серттен таймас 
серігіміз. Ұлтымыздың ажары, мешекетіміздің кайраткері. 
(профессор С.М.Исаев) 


К.ыздар өте таза жүретін болуы керек. 
(профессор С.М.Исаев) 


Кдзақ халкы бала тәрбиесіне әуел бастан пәлсапалык тургыдан 
мэн берген. 

Жүрт толық мойындаған нэрсе -- шынайы казаки жануя: 

- бала 4 жаска жеткенше оны “періште” дейді, сондықган, оны 
мәпелеп, алақанына салып, еркелетіп өсіреді, бірақ шексіз- дікке 
жібермейді. 

- 14 жаска келгенше -- баласының керектінің бәрін үйренін, 
өзі жасай алатындай болуын үлкендер қатты қадағалап отырған. 
Ата-ана оздерінің өнеғесін корсеткен, әрі үйретуге тырысқан. 
“Балаң -- құлың” - деген кағидаға байланысты, жалқаулыкган 
арылту үшін, оны жүмыска тартып, тұрмысқа керектің бәрін өзі 
істеп үйренуін талап еткен. Осылай оны болашак -- үлкен өміріне 
дайындаған. 

- 25 жасқа дейінгі уақытта баланы жан досындай санап, 
онымен ақылдасып, ойымен санасып, дүрыс-кателігін өзі түсінуіне 
ой салып, жеңісіне қуанып, қателігіне күйінін, баламен бірге неге 
олай немесе бұлай болғанына ой жүгіртіп, ақылдаса отырып, 
болашақта дұрыс шешім қабылдауға ықпал жасайды. Мұндай 
тәрбиенің мәні баланың толық ержеткенін, енді болашағы оның 
өзінің қолында екенін түсіндіру. 

Ата-ана бала тәрбиесінің осындай уақыт кезендеріне 
байланысты өзіндік пәлсапасын толық қалыптастырған, бұл пәлсапа 
бүгінде ете өміршең екендігі даусыз. 

Казак ұлды -- ұлдай, кызды -- қыздай тәрбиелеғен. Әсіресе, 
қыз тәрбиесіне үлкен және жауапты мән берген. Қызды -- болашақ 
ана ретінде, отбасының ұйытқысы, 


жақсылық пен денсаулықтың бұлағы, имандылықтың қорғаны 
болуға жастайынан тәрбиелеғен. “Қыз -- жат жұрттық” -- деғен 
қағиданы басты принцип -- деп есептеп, барған жеріне абыройлы 
болу үшін үй тірлігін дүрыс жүргізуді үйреткен. Сондыкдан, кыз 
бала тазалықты, тиянақтылыкты меңгеруі міндетті болған. Осы 
айтылғандар негіз болмаса, Абай -- Абай болар ма еді және де: 
“Анасы Абайды дәретсіз емізбеген!” -- деп ақындар жырламас еді! 

Тазалық, киім кию талғамы, қазақ қызына тән әдептілік, адал ой 
мен тән тазалығы және әрқашан кішіпейіл, біреуге көмек көрсетуге 
дайын тұру -- ананың ақсүтімен беріліп келген. Осының бәрі 
профессор С.М.Исаевтың педагогтык-толімгерлік саясатын- дағы 
басты бағыттар болғандығы бүгінде анық болып отыр! 
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аяқтады, Межілісне ч%- тысқан "күндегі багыпа- рының бірі Институтымыздың оку жос-елеумепік, жономи- калық 
қайраткерлерімідің бврі деболью отыр. Инс- титутымызпарына осындвн мачсетпентүртыден мвн беріп, дү- миеге 
Мухаңның осы айтча- нынаМоскву, Ленинград, Ташкент, «Халычтық педегогнка» деген ленкелірген “азеч мемле- каттік 
бірауыздан ун ч“%сты, Сонымек,Киев, Минск, Пермь си»чты енгіздік. чыздар педагогика инс- 
республюте үкімегі- нің 1944 жылыОдачтаты аса 1рі тылым мен Б. Исабекое: Жоч”ы бар ету-титутынын еткен 46 жыл Ішін- де, 
15 тамыэда ча- былданганмедениет ордапарының жотарыдің орнына, кемде барды жоңезінің алдына чонылтен мачсаты 
қаулысСШен чызДар институтыочу орындарымвн ты- лымнетуге еуес келетініміз де рас чой,мен міндетін чвндей 
ешылды, Қыздар институтыныҢшытармашыпык бвйлайиыс 1960 жылы кейбір жау- аптыдережеде орыидел квлгендігі- не 
буыны бекіп, бүтанасыныңорнатты. жолдаствр тарапынен кҚыздаржене алдаты уачыпа да 
чвтаюына Қазач- стан КомлартиясыНазач тЫ жене едвбиеп ка-институтыиа ыүцтел- ген мх>чсатойдатыдай орындай беретініне 
Орталыч | - Комитетікіңхатшылары федрасы бойынша стажерлар- ды леи міндеттің меэ- гілі аяқталды сейіміміз кеміл, 


« Ж. Шаяідура, М. Өбдіхалы- 1 чоі,чабылдвп опыту тек республика, емес ле? Сон- дықтан оны Абай кКыздар мнститутымың кера- 
"Республика үйіметүі | тер-Одач шечоерінде гена вмвс, елвмМатындаты Ңазвқ педагогнкалычг! бар ма, жоч пе?» деуге еу- 


ағасының орынбесары Д. А.шеңберіне двй- ій кетеріліл отыр, инсти- тутына косу керек» детенестенушілер де адемгершілы 
Нонаеа, министр ІлХяс Ома" ро“Масвлен, Швейцарңядвн қазақ мв- сел« кетерілді. Олар жвмемү-түртыдан ойлдпып, бүдан былей 
жолдастар күкдвльсті кв- мектілін үй- реніп-эврттеуны Қезачстен Комлертиясы Ор-мүйдай ересчел пЫІр те- ратудан 
керсетіп отырды, Өі басим мунымвчсвтымен квл- гей стажвр-талыч Комитетімің сол кездегіеулақ болер деп ой- лаймыз. 
еш уаңытта умыт- лаймын. звргтеуші Барбара Бурик осыкың хатшысы Беляев жолдесча да Б. Исабекоа: Қыздар инсти- 
С. Исава: Ив, Бека, «шылуы- нввйгвты бопмвч- Барбара Бурнн жеткізді. Бірач бүтан кезінде Д. А.тууының Қазачстан мусылман 
квзікде вэдвріңіз агтса- лысқан1991 жылдың 10 тамызынан бері Қонаевтын араласуыныцейелдер одетымен бейлакысы 
институттв бүгінгі күні алтыпрофессо| А, Аблачоатың нетижесінде жоп бермой, точ-чалайі 
факультет бар. Мүйда 13жвгвкиілігімвн қазақ тілі женетаттырдыч. Естуімше, осындай С. Исае»: Институтымыздыц 
мамандық бойынша кадрларедебией пвні- нен двріс «лью ерескел усыныс жасаушыпарңыздары мүсыпмак ейелдер 
дайындалады. Ңвзір инсгкту-келеді. Орыс грвфнкесынв чазір де бой керсетіп жүргенодатымен тыгыі байланыс жа- 
тымыздың күндізгі беліміндвнвгьдвлгвн қ“зақ алфаяитін церінеді... саута кіріст, Бүл одечтың ек- 
3200-двм аса чыз, ал ейдіріс- төнмүлде білмвйтік Барбара Бурнк С, Исаев: Ие, чазеч ңызда-Ілдері біздік коллектиеімізге жиі 
ч«л үзбей ОҚИТЫн белімдеүйктерт айдың ішінде кез"“Чрының педагогика инстнтутынкеліп түрады. Имандыльж- ча, 
1700-ден вса қыз очып жүр. кітаптарын еркж очитын, жвбу мерей, немесе басқа бір чяйырымдыльтчча, мораль- дық 
Институтымыадан еміргечезачша сеуагтгы жаза алатын педагогика инсгмтутыйа чосутазалычче байланысты кей- бір 
жолдама алған қыздарымытдыңгвйге жетті, 6, Бу- риктің керек деуші даурықпа, сеуе- геймаңызды шараларды бі1р- лесіп 
республикамыздып швлпйчвэ“Ч тілін каншалымчты пікір кептен бері-ақ, ел: елсінеткіземіз. 
түкпірлерінде үстаздықпен “й-дережвде мывңгвргвндігін осы кездесіп түреды. Өкі- иііке орай, Қыздарымызта қолеивр, Іс тігу 
иалысыл, игі тірлік атчарып жүр.зерттвушінің твлвдидарда свй-кейбір жауапты орындердагы ісмамандычтерын, үй ша- 
Институт түлектері Ішінде агыпвгви сезінен вэдвріңіз де кер-бвсында отыр- т>нруашылытының күрдал! тетік- 
елімізге мешһүр болтан, хапьшдіңіздер. Қаівитың мемлекегтЫ бесшыларымыздың ондайтерін мвңгеріп, үйренуге бүлар 
қүрметЫе беленген ма- мандарқыздар институтының қазақ ТІЛІ пмсірді чолдан кететіңдері де бар.үдайы иемвктеседі. Осы ОД«Ч- 
аз емас, Социалисты Еңбакжен” «дебиеті кафедрасы 1980-ШІ жылдардың орта түсындатың басч“Рча мүшесі, емш! Майя 
Ерлері Рыскун Махагова ман тарапынан олнмпиедалыч жа-«КазачсТандаты ңыз- дарҚареманоее біздегі ете- анасы 
РафиіаИуртазинаны кімрькча чв"ынасч«н сгуденттер 10 институты ез міндатін то- лычжоч Ю беланыч ерчай- сысын” ам 
білме"ИДІ."ССРО Педагогикажылдан бері тек бірінші орынта етео бітті. Бугіигі күнде ңыздардысайыи 50 сомнак қосымша 
тылымдары академмясыныңи« болып квледі, 1990 жылыүлдердам беліп альт онытудыңстипвади“ беріп тү- рады, 
корреспондент мүшесі,қазақ тілі мен едебиеті пенікүйі епі. Сон- дықтан бүлИнстнтутымыздың кодеры бүл 
профессор” Күнактаева, Қазапбойынша біздің инстнту. тымызда институтты жауып, оның орнынаодачтыч белсенді насихетшысы - 
ССР калыңңі білім біру министреткійілгвн распубли- калычорыс ті. нсти- тутыи ашу керенүгітші болып, мүсыпмен 


Інің орыийбасары кімбаееа,жерысы“ 9 педагогииа- ЛЫҢ деген лікір ейгілі болтан-ды. Булейелдері арасында жүргізілетій 
Шетелдермен | байла- мысинститут пен 2 униеерсн- теттің лікір республннвлыч баспасезде, игілічгі жумыс- тарды атчаруте 
чогамыйың бестығы Ж. етуденпері қатысч«м болвтын.тктті иейбір талымсымақтар- дыңезір. 

1 Әмірданоеа да о сы институтМүнда да біздіңқыз- зерттеулерінде яделелде- ніп“ Ғ.Исабекое: Бврекегде, қа- зеч 


тың түлгі Қазіргі таңқадарымыздың | мерен| үустемберілген-; ір екініш- гісі -- солқыздерының білім ордесы 
институтымыздың үстаі талым-болып, бірінші орыйды неленді. ервсивл пікірлерді таратушыларалдаты уеқыпа да үлттыч дес- 
деры 24 тақырыпты ч““титын,бүл не деген сезі Бүл -- Қыз- дар қыздар педагогика инстктутындетүрлерге, халычтық салтчана- 


іуқымды, түрлі гылыми кекей-институты ертечгі білЫті қызмег ет- пвгем, оныңмызғе адал бопсын дейміз. 
насті месвлелерді шашуге ар- | үстездарды кептел дайындап врвкшелМн мүл- дем білмейтін, С.Ис”ее; Айгчамыңыз келсін! 
жатыр двген се». ауылдыч жер- 


Өйгілі «Айғүл» анс-іміблін кім 
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“ Сәті түскен сүхбат 


--"Сейідоек Мухачетжарулы, арулар і 
эхрекесі карашыюа сухбзтгаа лмч сэп 
“Үүскет/ ехек, өзішз бэсирагым оку 
рдясынык бүпмп гымыс-пригшп твпірепюе 
ві козгасяныз, 


Кезіндегі Хелык комиссарлар 
ІЛ4с< жылғы >7 тгчыілдгаі 
| непзтле шанырак кегеоген 
ечлекетпк К.ыздар пелаготк пнспгг. 
ЫНІДН тыныс- пршіліп айна плыклз 
кдезкгдц грулардзй озгерген. Нактылай 


Иткдидл ірксистен гэрі ізленючіз мо:і. Ак 
іррім экшз манлайларлын чутты оп!м 
ірдзсына анналган ск> орны- нын өзіне тен 


рекше.нгі бар оіріншісі -- білім жене 
әденнет жүйесі бойынша мүмкіндтише 
уыл кыьшарынан чачан кдлр- лар 


лайышзамтынымыз. Ежіншісі -- соя мамам 
адрлароы кдзак кыздарыкан таза казак 
ідіное жсплшрепнилтыіз. Шакырак астьш- 
а білім алып жаткан бірер өзге үлт емллері 
олса, олар казак тілш міклетті түрзе игерУІ 
Шс. Міне, кезге шыкхан сүйелдей осы бір 
атан талабымыз 1986 ткылғы желтоксан - 
аэғзры% кезжде колбимшілердін кигығына 
атты батып, біраз таяк тэ жегеніміз рас. 


шіншісі -- оху ормы толык мемлекет 
омкорлыгынад екензігі. 
арлыкстуденггераі жатакхамамен. тепн 
амакпен кдмтамасыз етеміз. Үш оку 


імараты. 7 жатакхама, белек кітапхана 
алы. аридиы спорт кешені. кең зсхднамыз 
ар Ергеректе, глгашкыашьЬитэтіу. 
кылаары репне кдрап, кайсыбір жаглайы 
на- І шар студентрді ктм-кешекпен кааггуды 
ла І умытпаган керінеді. Казірп нарык 
ыспағы кезжле олай “шалкуға- колымыз 
320 тенге көлем»нле стипендия, 
леді. 
-- 320 тенге ледінһ о1?.. 


- Кочсынбай-ак койыныз. 
рын.мек 
базар% леген -- осы. Казіргілей 
дайла 
ын айнэ-тарэк, оны-иуны 
алулзрыма 


жетіп калады.. 
- Иа, басты “ешр окыту, үйретуге ауганы 


Зи гой.! 

-- Оку орниындагы оарлык 
мамаңдыктэр 
бойынша 1990 жылдан бері казактын 
әдет- 
гургты, салт-ләстүрі жөнінен аркаЯы 
курс 
жүріпзіледі. Онда бүгінгі бой түзеген 
бойжегкеннін | ертені 07 басынын 


ке дейінплер гарбяес» кадрларын дайыкдау дг 
біздін еншімізде. Институтта адлггемглік, 
мето- дикалык, педагоги калык оку 


1 баса коніл белінеді. Сондыктан да 

1 оеспубликддағы 12 педзгогикалык оку орнынын " 
ішіндеОку Методикалыкбірлеслгі. ягни, үлкен 
орталыкбізде гана бар 


элеуметпк пелагогикл және психология белімін 
аштык, Өмтр внерсіз гу.ирнген бе” Кдз«адт?н 
халыктарынын би> жәие хореографиясы 
маманлыгы соклгй жок-жіппімізлш орный жа- 
балы К.һо бадаиык ои саусағынзн сиері ихіып 
«уогакға не жетс«һ Енбек жане киім улгиі») 
клзакгын улттык кол енері белімінж де уйретері 
мол Әлеуметтзк уеденіі сервиз жеке туризм 
К.УКЫҚ. жене эконочіика непзлері. биологи яга 
саб л к таскан экология, филикд чен математика га 
агаиынлаекдм информатика чдмдкдыктарь. да ын- 
талы. ыкыласты бойжеткендеріміз заман 

згымынэ сдй істермен шугыллануыка еркш жат 
ашары сезс13. Мэселсн, компьютермен жучыс 
істеулі уршык шргенлей игергенге не жетон. 

-- Бойжгткендерікп бос )”кытті рында 
«бармахтарын сорып- калмай ча? 

-- «Кдлз Кызыл га кумар- демекші, оку орда- 
сында өнерпе кен жол ашылған. “Айгул- вока,іһ- 
ды инструменталлы, -Улар% этнографиялык 
ансамбльлеріміз республика журтшылыгыкз 
кенінен таные. Би аисамблі тагы бгр. Кез кел- 
ген улт бит уйренпсі келгенлерге есік ашык 
Ақднаха Шермухаыетова мен Галина Кара мол- 
даева сынды өнер саклактары жетекшетк еттн 
«Өнер -- жлеган? зтты музычзлык клуб жумыс 
істезіді. Олар сонгы узкытгарла «Абай», «Біржан 

Сара%. -Қыз- Жібек». операларымек коса 
баска ултгзрлын классикалык інж>-маржанла- 
рын да едхнага шығаруда. Одан калып бара жат- 
са ар жатакханада “Ак босага-, “Ак отэу» гтты 
арнайы болмелер бар. соларды улттык ою- 
өрнектермен арнектеп. жаблыктауга қолүш- 
тарын беред:. Кдйсыбір вмірлік теңін тауып 
жатка ндар турмыска шыкканаа ы рым-сырым, 
жол-жоралгыларын жасап. сол отаулан зттанып 
жэтглы. 

Кыскасы, ер-.нбегенге ермек кеп. 

-- Оку ордасы -- ГЫЛЫУ 
Окытушы- 
тстаддар кауымыныи кнемеи кулык казгандай клыи 
еялага катысы толірегіңде сез козгай кетсешз. 

-- Инстктуттагы 239 окытл шынын 22-сі 


оциш го, 


док- 
тор. профессорлар. 115-і гьсаым кандидаттары 


Білім ордасыкын Ташт талабына мен лоиситтер. Осыларлын кабі хтектеп 


оейклелуі 
калай? 


стіп 
отырган сдлллар бойынша жана мамандыктар 
лаЛынаауга кол жеткізулеміз. Кдзак -- орыс 

агшішын -плдерінде аудармашы-референттер 


өзірлеу ісі күжаттану және баскдруды қужа-г.тен 
камтамасыз егу бөлімінін емшісшле, Бүпнгі 
танддш алам торбиелеудел басты моселе -- ОГІ, 


окулыктарыкын, оку күраллары нын автора ары 
Атап азггар болсак, Кглына Аймагамбетова мен 


же: Сонгы жыллары емір згыяы. тдлдПӘдім Бірмага.мбетов бірінші, екіниті, үшінші сы- 


ныггтарлын «Табиғат тану», Баян Исмағүлова 
үшінші сыныптын «Орыс тілі», Рысбай 
Сәтімбеков -Биология% окулыктарынын автор- 
лары. Өзім алтыншы, жеттнші және кешкі мек- 
тегттергс арналган 9.10, 1 !-сыныптзрдын “Кзіак 
плі» окулыктарын жасаганмын. Бүл тізімді 
көбейте беруге бо-лалы 


-- “Алма тіс, аузыма түс” 


деп, Алладан гана рақым 
тілегендей, мемлекет кара- 
жатына ғана ауыз ашып 
отырмаган боларсыздар. 


Экономикалық тыгырыктан 
шығудың кзндай жолдарын 


карастырудасыздар? 
-- Оку ғимаратгарын, жа- 
тақханаларды ұстап туру 


онайга түсіп түрған жок, 
Сондыкган кайсыбір бол- 
мелерді: акша-ушін жалға 
беруге тура келді. Жоғарыда 
айтқан өнер ужымдарын 
музыкалық құрал-сайман, 
киім-кешекпен жарактан- 
дыру да онайга түсіп түрған 
жоқ. Осы жайларды ескеріп 


акылы оқу саласын ұйым- 
дастыруды колға алдык. 
Мөселен, баска үлт өкілде- 


ріне казақ тілін үйретеміз. 
Шетел аза-маттарына казак, 
орыс тілдерін, қазақтарга 
өздері тандаган шет тілдерін 
меңгеруге мүмкіндік жасай- 
мыз. Казір екінің бірі білуге 
тиіс компьютермен жұмыс 
істегісі келгендерге де кө- 
аламыз. Осындай 
акылы окытулардан түсім 
түсірген окытушыларға 
қосымша айлық, қосылады. 
Әйтеуір карап қалмай, жоқтан 


мектесе 


бар жасауға үмтылу 
үстіндеміз. 
-- Бір | білім ордасын 


баскару онайга сокпасы рас. 
Дегенмен де өкімшілікке бой 
алдырып, ғалымдығы- мызды 
ысырып тастамаган 
боларсыз? 

-- Әкімшілік кызметі ға- 
лымдык ізденісіме кол бай- 
лау жасап жаткан жок Ка- зір 
өз зерттеулерімш тандаган 
филология гылымда- 
рыныңтш саласы бойымша 
үш бағытта жетілдірудемін. 
Біріншісі -- әдеби тіл тари- 
Бүл төніректе жасаған 
еңбегім өткен жылы “Ана 
тілі" баспасынан “Қазак 


хы. 


өдеби тілінің тарихы” атгы 
окулық болып жарыққа 
шықгы. 

Екіншісі тілі 
грамматикасының күры- 
лысы саласы. Оған да 2-3 
кітап арналды. “Қазак ті- лінің 
негізгі грамматикалык 
үғымдары” атты кітабым 1992 
жылы өзімізде жария- ланған. 
Соны Қытайдагы ағайындар 
1994 жылы араб алфавитімен 
кайта басты- рыпты. Биыл 
“Рауан” баспасынан “Казіргі 


казақ 


казак тіліндеп сөздерді 
грамматикалык сипаты”, 
“Санат”, баспасынан “Қазіргі 
казак тіліндеп сөздердің 
грамматикалык сипаты” 
баспасынан ғалывдар Әә. 
Аблаков, Е. Ағмановтармен 


бірігіп жазған “Кдзак тіліндегі 
сөз тіркесінін дамуы мен лек- 
циялану проиесі” енбекте- рін 
жарык көрді. 

Үшінші бағытым -- казак 
тілі мен орыс тшін салғас- 
тыра зерттеу. Бүл 

Кдзір республика Үлттык 
ҒЕылым академиясы. А.Бай- 
түрсынов атындағы Тіл бшім 
институты колға алған казак 
тіліні академиялык ғрам- 
матикасын жазу үстіндеміз, өрі 
осыны жасайтын үжым- дык 
алканы баскарамын. 

-- Өзіңізді кандай 
жарды мәселелер кзтгы 
залайды? 

-- Әлі күнге дейш жоғары 
оку орындарында уакыт 
талабына сай окулыктар 
түзіліп үлгірілмей жатыр. Сол 
жағы кабырғама каггы 
батады. Әрі бүл гылыммың 
барлык саласындағы үлтгык 
ғалымдарымызга үлкен сын. 
Екінші, туған ана тілі жайы. 
Мемлекетак мөртебе беріл- ген 
екен деп отыра бермей, казак 
тілінш граммагикалык 
күрылымын тубегейлі 
зертеуді, көркем, образды 


өзек 
ма- 
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сөйлеуді, тілдің тарихи 
этимологиялыклексикасын 
танытуды, та-рихи грамма- 
тикасын жасауды жетіл- 
діруіміз кажет. Сонда “казак 
тілінде болашак жок” дейтін 
Масановтардың көмекейіне 
күм құйылатын болады. 
Ерінбей еңбектеніп, 
арулардың ак ордасын 
баскара жүріп, 60-- деген 
асуды да алкымдап калган 
екенсіз. Кыздармен коса кызу 
күттыктай отырып, сөзімізді 
ақын ағамыз Кө- кімбек 
Салықовтың мына бір 
өлеңімен аяқтағым келеді. 

Арнасам бір ауыз сөз, тіл- 
хат саған 


Сүйсінем, қүрметтеймш, 
шын тамсанам 

Арулар ак, ордасын 
баскарасың, 


Қызыга күмартумен жүрт 
аксаган. 

Өзегін өрг 
бутан дертгей, 

Ынтыгын жүргендер көп 
бүған жетпей. 

Сен жүрсің Періште боп 
аруларға Жүмакка күт 
өкелген Мүхаммедтей. 


шалдырып, 


Сейілбек, қүтгы болсын 
әр кадамың, 

Киелі, ауыр жүкті 
аркаладын. 

Сен -ұстаз, олар -- шәкірт 
немеремдей 


Қызга арнар әзіл сөзден 
коркады арым. 

Ісінде мол 
кеменгерлж, 

Әйтпесе кеменгерге теңер 
ме едік. 

Бір кызды 
оңай емес, 

Мың 
ерен ерлік. 


Әңгімелескен 
ркін 
ЖАППАСҮЛЫ 


ғой сснің 
бағып-кағу 


кызды тәрбиелеу 


Білім беру жуйесі 
үзақ уахыт Зойы бір са 
рынды жоне бір арнамен 

қалыптасып, эмір сүріп 
слгсні белгілі. Сонлықтан ла 
ор хездс жүргізіліп келген ре- 
формалар мақсатты нэтижелерге 
жоне сапалы өзгеріс”ерге жете 
алмагандыгы аных. ӨЙткені бір 
жагынан білім беру жүйсснін Ішкі да- 
муы мои хажеттіліп есхерілмелі. рефор- 
ма соган негіэделмеді. Екіншіден соның сал- 
дарынан өмір қажеттіліпнен тушідайтын 
хейбір маңызды талагггар мен жакалыхтарАЫ 
жүзеге- асыру нышакдары өлсіз. мардымсыз 
болып келгенін байқау қіын ем.-с. Ал күні 
ксше гана Қазақсганның егеменліп алып, эхо- 
номихлси иарықтих хатынастар негізіне квше 
бастауимсн, сойиң потижесінло б;л!м беру са- 
ласында да жаиа талаптар мен мікдеттердін 
туыидауына байланысты мөселе жаиа қыры- 
нан ейқындалып, жагдай өзгере басгады. 
Президент Н. Назарбаевтың Казахстан 
халхына Жолдауықда білім беру жүйесіне 
үлхен міндет жүктеліп огырганлыгын атап 
айту қажет. Білім беру саласында дамыган ел- 
дермен халықаралық байланыстын үтымды 
түрлері жүзеге асырылуда. Білім беру сала- 
сында бүрыкнан қальштасқан жүйенін мүндай 
үтымды өдістерін одан өрі дамыта түсумен 
б/рге, шетслдіх озых үлйлердд де онгізіп, сол 
иешде жүмыс Ісгеуде мумхіндіх тулы. Соның 
бір айхын.хорһисі -- «Болашақ» багларламасы. 
Сонымен бірге мемлехеттік емес 
жекеменшік оқу орындары дүниеге 
хелді. Бірақ бүл сияқты өзгерістер 
еліміздегі білім беру жүйесін 
дүниежүзіліх стакдарт денгейіне 
жетхпе алмады. Әрине. езіігіңбілім 
беру жүйеаке толық қанагаттайыт, 
орхез сони үлгі санайтын бірде-бір 
елді хездестіру қйын. Білім беру 
жүйесі қогамдых дамуга, прогрсстз 
әрхез Ілеол, қатар жүре.алмаса ке- 
рек." Өйтхені дуниежүзілік 
оркениеттін өндірістіх даму 
шагындагы жедел де шапшан 
қарқынды тсхнологнялық 
жаналыхтары білім беру салаалімі 
алдына жанл миідеггер қояды. 


мамандых саласының гылымн негіздерін білетш, 
қажет болган жагдайда оның жехелеген 
мвселелері, женінде гылыми-зерттеу 
жүмыстарын да жүрпзе алатыи. соньш негізінде 
өртүрлі ахпараттарды таллап, орын орнына пай- 
даланатын болуы керек. Сөйтіп, ол басічарушы, 
менеджер, теориялых білімін хез-келген 
жагдайда Іс жүзіне асыра алатыш маман болуы 
херек. Міне. осышдай талаптарга сай мамаи гаиа 
бүгінгі қүбылмалы өмірде өз оряын лайыхгы 
табл алады. 

Үстаз мамандыгы -- ерекпіе маманлық. Біздж 

Қыздар пелагогтых инстктутында сонгы алты- 
жеті жыл ішінде барлық мамандых бойынша 
«Қазақгын әлет-гүрыптары, дестүрлері» атты ар- 
каны хурстын оқу жосларына енпзілуі бүгінгі 
хүннін басты талабинан туынлоп отыр. Мүнын 
өзі оз ултын, “оэ Оганын, хіндік хами тамгам 
жерін қадір-касмет түтуымен байланысты. Жаке 
сонын негізінде үлттық идеологиями қалыптас- 
тырумен. үлтгық достүрге, үлттық иышакдарга 
негізд?луге тніс деп оклаймыз. Әрине, жогары 
білімлі жас маман туган халхынын дәстүрлерін 
жақси менгеруі қажет. Бірах ол бір гана ар- 
найы курспен толых беріліп, мак, сатты толық 
орынлай ал.мады. 
Жогары оқу орнында 
өтетін хез-хелген пөннің 
өн бойыйиан үлттық- 
дөггур. бүгінгі өмірге 
қлжетплік пен бейімділіх 
орын алуы херек. Міне, 
осы 


Білім мазмунын жаңғырту- 


уакыт талабы 


Жасыратыны жоқ. олардын хөпшілігі 


естиргеи, Сүгінгі хүн талабына- саЛ емес. 


Сырты взгергенмен ішхі мөні, мазмүмы 
үлкеи өзгеркже түспеген, х,азахстандых 
сипатха өлі толық не бола ал май отыр. 
Сондықтак да үстаздардиң өзініц білімін 
жөй гама жетілдіріп қоАмай, жана 
жагдайларга байданысты өтпелі кезеклеп 
қайшылиқтар мен күрделЫгі сарлпқа са- 


лынып, соми талдам, шокзрттерлін теорня- 


лых білімін терендете. прахтихалық 
дагдыларып үштай Сілетін білімдарлық 


дс>(гейиі өрістсте түсу қажет болып отыр. 


Президент Н. Назарбаевтын 
«Казахстан -- 2030» атты Казахстан 
халқыиа Жоллауында айхын 
корсеплгсилей. білім жүйесі толыгымөн 
ижрорматикалануи қажет. Оху проиесін 
қазіргі информаішнлық техноло”иясиэ," 


компьютерлік білі.мсіз жүргізу мүмкін емес 


ехені белгіл». Қогам дамуиныд бүгіші 
кезешнде жогары оху орышдарында оху- 


төрбие жү>5ысынла информаліхаландыру 


проблсмалары білім беру мазмүнын. 
жанартып. жангыртудың белсенлі О1р 


қүрамды болігі болып отыр. Бүгінгі таила 


бул проблема өзікік бар мумхіндіпмен 


жемісгі пөтиже бере алмай хелелі. Өйткені 


бухіл дүннежүзіліх білім беру кен/стігінв 


Казахстан өзінің жогары білім жүйесі мен 


маэмүнынын белгілі дврежеде 
түйыхталып. түмшаланып қалуы 
ногижеанде ене алмай-отыр. СоидпО-лх 
- жогары оху орындары лаярлайтын 


мамандардың гылыми бідіктілігінін 
мөні мен магынасыньж бояуы кегіп. 
белгілі лөрежеде орны өшіріле бас- 
тауы салларьжан да лүннежүзіліх 
өркемиеттін даму кезсцінін өзінде 
стулемттердін информаииялых 
моденистшш толық қалыптасып 
жетілмеуінен ілгері басқан аях хері 
хете берелі. 

Стуленттерлін информациллық 
мөдениетім халыптастырып, 
жетілдіріп отырудыи хөзі, негізі 
ашых информлңиялық қогамга 
бейімдсу, бағыттау деген сөз жзне 
сомымен бірге студеиттер информа% 
шіялых сниата хогамлих хү>?лы- 


уі ҚАЗ 


Казахстанлаги білім беру рефор- масы «Білім 
беру ту рама» Замшам хабылдану” 

1 ынан (1994) басталып, күні бүгжге Аейін қарқымлы 
жүрій келсе ле. білім бору саллсым- лл мсмлсксттік 
саясаттын негізп прмшнптері аГгқиндалса да, 
реформа толы% ісг. асты доп айта алмаймыз. 
Біршшілен, бүл реформа жап- паГі жургізілмей, 
жартылай өтіп жатти. Екшшіден, хвпиіілілнде 
сыртк,ь: жагы гана ортүрлі өзгерістерге түсш. ол 
реформа деп ата- лып, ішхі маэмүйы, мөйі 
өзгеріссіз: қ?лып отыр- ш, сойтіп, улкен 
қайшылықкха густі, Соны- мен Оірге оны жүзеге 
асырудышп экономика% лық негізі, атап айтқанда, 
қаржы негізі толық айқышдалмады. Меселей,. оқу 
орыкдар”шың. осіресе жогари оқу орынларикын 
қүрылымы мсн жүйесш опткмизацияліу, сондаЙ“ақ 
бар- лык жогары оқу орындарып хөп де?тейлі ма- 
ман даярлауға көшірудін негізлері толык, 
айқимдалмая-ақ. Ісже асыру кадр дахрлаудын 
сапалы аіпатин барлых, уакытта аргтыру бо- Аып 
табылмалы. Атлп айтарлыгы. қаржы үне- млеу де 
ісхе лслады.. 

СомАЫҚқтан да келешекте жогары білімлі 
пслагог-калрлар лаирлаула ей оллимсн олар” 
лып білім дснгеГіі ескеріліл. кешеп мамаодар” 
дан айырмйшылигы, практихалыи, дагдыси 
қанлай болу херек дегсн оіяқты сауалдар ту” 
атыны ШыНАық. Пхіншіден, яүндай тллагттарга 
сай болуы үшіи білім маэмүйы мен ТСХИОАОПІ- 
ясыныц түрлсрі мен одістсмеан айқыидау хе- 
рех. Өз пәній толық меңгермсген, сның тео- 
риялық мосолелорім игеріп. прахтихалых, 
жүмисгарын орындай алмайтыий. оган білі.м 
ӨрРССІ жетпейтін маман: -- мамам болып 
шык.паГіды. Әримс, онлайлардин 
кезлесетмідігі:. шындық. Бүгімгі мамамда 
тсориялық білЫмен қарулангаи, һрактихалык, 
дагдыны у-еңгерген қазіет өлі жеткіліксіз. 
Өттсен жыллик мамыр аминла өтхон 1996 
жылгы алеуметтк салада реформалаудың 
қорытындысы мен Білім, моденист жоне 
демсаулық сахтау министрлігі алдында түрган 
басты мөселелер мен міндеттерді айқындауга 
ерналган мииистрліхтш хенейтіАген 
коллегияскнда атап хөрсетілгенімдей, бүгЫг1 
жасмаман кімандық саласында бірынгай үш 
мікдепі аттара влаги н болуы керех: ол - 
зерттеуші галим, япш 


түргыдан кслгенде мамандык, даярлаудың. оқу 
жоспарынын мечлекетпк стандарты Оүгінгі өмір 
талабина саЛ хеле ме? Пелагопиқ мамамдықтын қай 


түріне. салагима байланысты мемлекетпк стандарт 
жасалганы, оқу жоспарлары соган лайықтолып 
(згерплгені. қазірп хезде олардың іс жүзше асып. 


мгманлар даярлана бастагани Оелплі. 

Бірах жасыратыны жох,, жасалган мемлехегпх 
станларттын өзінле өлі де болса шалагайлық кетхенліп 
байқалады. 

Біріншілен, мамандыққа байланысты мемлекетпх 
стандартам озі не. онын мәш неде дегем бвсты сауал 
айқындалмай қалган сияк,ты. Ол сол жасалган, 
бехітілгея ме.члехегпк стан- дврттын мазмүнынан. пөн 
сандары меи болжген сагаттарыман байкдлады. Мы 
сады, ербір оқу жы- лыма орта есеппси 1700 -- 1800 
сагат белплекгеи. Әрбір ОИЙ.У жилы хысқи, жазгы 
демалыстарды, сынах, емтнхан сессняларын 
есептемсгхоие 3738 апталан туралы. Сонла өрбір аптага 
45-46 сагат. ксйде тіпті 51 сагатха дейін жосларлана- ды 
екен. Осындай өте тыгыз жене хөп сагаттых жүхтеме 
шәкіргтерго сапалы теориялық білім алуга, од білі>>дерін 
прахтихалых тожірибеде хнналмай холдама алуга 
мүмкіндіх бере ме? Екіншіден. мемлекегпк станларпа 
әлі ле болса басы артық прнлерлің орын алуы. салмақты 
ла салнқалы талдап, таңдаудың нөтпжесі емес дс“ ген он 


келелк 
Сопымен бірге понаралык. банланыс. паи 
түрлерміАеп ортақ жалгастылиқ, жагдайлар. сол 


арқылы түтас бір өмірліх қүбылыстын бір-бірімен 
байланысты ортүрлі хырлары олардың Ое-мілі дережеле 
бірлікте қаралуы елі де жетімсіз сиях,ты. МОССАСМ, 
мамандых. пөнлерінін лиалех- тикасы (философнясы), 
ондагы этнрпелаготха-. лык, сшзаттар, рухаии 
байлыктың өркез хоршіс» меи дамуы бірлікте қаралуы 
тніс. Сондыктан да жалам тарихшы, жалам тіл маманы, 
жалам экономист түрінле қалулың хүні өтп, Міне, осы 
қүбылыстар да мемлехетпх стандарттан. оқу 
жоаіарларыман өзишх орнын алып, болашак, ма- 
макның қогамлық хөзқарасьж. мамандых, пара- сатьгн 
қарастырула үлкен орың алуы тиіс. 
Білімнін сапалылыгы ен аллымен оқулыдқа 

байлмшсты. 


” 


лых леп түсшуі тшсСвЛтігт, кнфор- " 
маинялық сидаттарга сгуденттердім | тіксАей жоне 
спналық қатынастарын І қалыптастыру ем бір 
қлжетті педагоп»ха- 1 лых, мінлеттерлт бірі бой 
саналады. Бола- 1 шақ мүгалімлерм лайиілау 
проиесшле | олардым информаииялык, сипаттың 1 
момлерш түсініп Оілг>“ алуы айкындала, І Йійии 
түсуг кор.х. ҚОГАМЛЫХ. олеумртты- і эхономмхалиқ 
жоне гыл|“ми-техАшхалЛаЛ» 1 ламуы барысында 
инАюрмашіХАық менінік І манызы мен мапанасы.. 
информациялих. І қорлардын басты Састи отаттары 
жене 1 оларлы тауып алып сахтаудык, басқага 
жеткізудін. жинақтаулым өдіс-төсілдері аныхталуы 
қажет. Мамандық бойынша қызмет істеуде муиың 
өзі информациялау жүйссін тауып. жинлй алумен, 
сақтаумен. бір-бірімен слАыстырып қвжетті тіформа- 


інялық банкп толықтыра түсуде, инфор- маймялық 
агымдарды педагогнкалық жагьжан багьптап 
отыруга негіз болалы. 

Студентте лі ннформациялық 
техиолопіяга багыттаудым моиі оларлым 
Міиімінлых к,ыісотімде инсрормамиялық 
тихнологияны, баска карым%қатынас 


қүралдаріан плЛдалана алуымен. қоглмдых, 
қажеттіпне кызмет етіп отирган сан салалы 
ин(|юрмаітялик, жүйелерге ене білуімен, 
мнформаииялықк-пелагопіха” лық 
технолопіяларлы пайдалана білу"мем 
айқындалади. Осынын 1%лімізде! Яір 
хөріті -- хомпьютерлік сауаттыХик,. 
Өйткені компькітермх техника аркасыида 
аламнык оз жүмысынлл жаиа қүрыЛым- лдр 
қалыптасалы. Ой ембегін үйымдасгы- рула 
ом езгер»ггер иайла болады. Сол арқылы 
жеке басындо да. жехе түлга репнде де 
информаинялық снпаттарлың моиін тусішп, 
сол денгейле жеплу врқылы оган қосылу, 
иікрормаймялық жүйелерді пайдллану 
мүмкіндігі ту"алы. Солтаркылы студенттерді 
листании ялы% оқу, үйрету мумкінлігі меи 
қажеттіліһ туатыкдыги ахмқ: 
СеЛілбек ИСАЕВ, Ҡа хстан 
Респүбликисы | ЫЛЫМ 
акад Я БІЛБІУДІ “Ше- 
ррестзон ІСГІ. 


ПОП” 


І» Мезгілфеяіесі, 


ін 


1944 жылы тамыэ айында Халық комиссарлары 
шешімімен қазақ кыздар пелагогикалық институты 
дүниеге келген. Алгашқы кезде небөрі 75 студенті мек 
он шақты мүгалімі болгая-ды. Содан бері 54 жыл 
өтіпті. Бүгінде үлкен оқу ордасына ай налган Қазактың 
мемлекеттік қыздар педагогтік институіыкың хал- 
жагдайы қаләй? Осы мақсатпен журнал тілшісі 
институт ректоры Исаев Сейілбек 
МҮҚАМЕДЖАРУЛЫНА жолытып сүқбат жүргізген еді. 


Басты бағыт 
үлттық тәрбие.......... 


уақыг ткок. Кеш болган соң.-рД"ЖеП 
кездесу .емес, ондд түрлі үлтуық «рйыңдар 
ойналуғатше, ви айтылу керек.т.т.”Түниц 
боріне түрлі кшм-кешек, аспаптар кджет. 


ТІЛШІ: -- Әкпмеміздік бясында 
ииститгттың бүгінгі күнл тынысы, ддге 
оху . орындірынан ерекшелігі жаклы 


жіліш токтала етсеңі 5. ӨкінішкФ орай они нкстіпут бюджеті 
"Мө, 22 кетермей отыр. ғд; 
кез, ТалАыы бүл ааа Шын талайаала Л ПЛШІ: -- Оқуды бігірген со 
ыы Б тут-а нар кыздарды 


белплі адамдар бпіріп шыкгы. Оларшн а 
тип этап, түсін түстеп жатуга уакцыт аз. 
Ал өзге оқу ориназринан ерекшеліпне 


алдд ие купп түр? Эаманкын сүркы болса 
мынау, баягыдай «міке жүнысык» дейтін 
ешкім жок, кдзір -. 


келетін болсак., бірінинден мүнда тек а бізлі 

с 3; 4 т. РЕКТОР; -- Бул жагдай біздін де 

рзаі ҮТЕШЗІН” ҮБИИНІНІДЕН қыздар аркдмьога аяздай батади. Алган білімні ІСКС 
олган- дд ауил қьодари, үшшшіден 


аспдП, ддлада кдіігып калып жатса кімге 


студетптер тегін жатаклаиада жоне тегін еі 
к! жаксы дбйсін. Бүрин тек жолдаыаыен 


тамякден кдмтшасыз егілелі. Зашикык кен 


к 


аАтіақ сол юсінің ійткан с«зінк аркдшш.і 


институт жабилиай түр. ӨЛтпссе, жауиі 
тастаЛмш деп, колдари «кышын» жүргои 
бастиқтар аз смес. 

ТІЛШІ: -- Соңгы кезде баспасоз 


беттерінде, озг« глтты Сылай койганза, мш. 
кызларынын жагынсы) кылыктари жайлы 
когтгеп жаһылуда. Тек кана кыздар оқитын 
оку ошагы болгандыктаи, бүі жагдай 
сіздерді аФиэдил оте хоЛмас деп ойяайныз. 
РЕКТОР; Ол рас, пр кеэдһі озииик 
жаксылыктарымси коса. иэіна<» кеышіліктері 
де болшшы. Сол кемшждік бупнл күнп 
жастірдын тврбне мөселесі Ішыдікке. 
нашйқорлыкқ;! СоП үруи, тігт күн көрістін 
кнындығын сылтау етіп жсзвкшелікке, төнін 
саудалауга бет буруь сол жастардип үяда 
коріен торбиесінш  кеидіп болар деп 
пПлаПыын. Бізде бор; жаксы деп карап 
отыруга болыас, копшілік болган сойі бірен- 
сараи ондаЛ жандлр кездесігт калуы обден 
хгүмкш. АллПла, түске дейін сабак окып, түрлі 
ҮПірмелерге кггысып, кггалхдналарда 
отыратын біздіц студмптер жахан жолга бара 
койшс. К.олы бос, істерге ермек таппаган жас 
канл алгікдей бүзыктык,ка баратин болар 
Әлгінде бір созінле «Таракып- 
тыраштанатындаП ортамызда Жіттер жок, 
соңдыкгаи кыздар сабакха кдл?П болса, солай 
кадеді> дел бір кыздар... айтги дегеңіц айтып 
өтгі. Бүл -- кате пікір. Сдбакш ср иүгаліндер 
де береді. Жатакханаларгз шздардык болашак 
жарларм, не болмаса дос жігтт|>і келіп-кегіп. 
зраласыл түрлди МүнадПдз киздзр кегеоздерін 
купп, жақсы ж акта рылам корһКкске. Жал с 
учу льны» тон сүлу.чигын торбнелі киз мала сі 
уакыпт.і есген шыпірхаПды деп оПлапмим 
ТІЛШЧ: Алд» т32И кабы.лдяу 
ж>,гтнханы келе жотир. Өзгерістер била ма? 
РЕКТОР: Жас талапкерлер.л кабилдау 
емтчани барлык жп>депд-ТІ гса аркили өтеді. 


йдил ы жіберуші «дік- Еилі жүмысты окуды Бірзк тесгтін ознідіг кемшіліктері. де 
ТЕйлдЫң БА ЕЕРЫ, 08 н А тее тір кешір бггіруші студент өоі іздеуге тура келіп түр/ Саршилык. Ол жеке 

отырганбиз. Клзір ужыт өзгерді. К.ай жерде нүыкіндік бар сола”, 

Мүмкіңдік жок. Корпемізге кдраП көсілуге ыңгаяшанады:; Шондкәде Осытайда 2ті 

тура келш огыр. Оқу саласына оралсақ, урынын түкте көжегі кода тек 

непзп багьгг бул ауилдык білім жүЛесіне Ы тү д ші 

кандяП ыамаңдар қажст десек, күдаЯга 

шүкір, онык бврі бізден табилади деп пяти.111 ОП-акмл, білшш ТОЛЫК 

айтуға болади. Кдзір ннсппутга 5 тСксСерегі 

факультет бар. 23 ыамаңдык ІК-СІН Үзүгалім мен студента арасыңдаги тікелел 
дзярлаПыыз. Күйдізп белшде 1800 студент кзрікы көбебітіл сайатга болміса. сиисы / оңпм.Д.п бола ллмаЛды- Тулпц түбінде 

оқиса, сирттаП 1200 студент дэріс алады. й 5 10: буган білізіз бүцип/ овцяцц бөрш ескере отырип бір жонге 
Сонымен катар 290 муггдім кьпмет етеді. ҚБамлтығаылсаа қарыса екеу “-таитаалмаЯмин”Бері де бүрізги 

2 мамандик, боПинша астцмктар РЕКТОР:- МүкдяЛ канху свздерді мен жилдагидаП бол мак. 

даЛындалады. Соларды енді ОЗШІЗГе де тжлаП үлхен. Селшм адамдардын еуызы- Экпмелескен 


іші естіл қалып жүршн. Бірж МЬОИгон 
кароңьо, кдзір ауиддірда его күрдел.уитп, 
ауыр -"жеғдай .қалыңтасып>да5?>%Р- 
Мегтттерхйн да күйі кеггі. Уста ІЧРДьні 
кобі комме”“циямең айналысуға бет- 
СҰРДІ»! 
Окушы тврбиесі, олардык толық-ханды 
білкі алуы тым құлдырап кстп. ОсыңдаЯда 
біздін оку ориын біпрген түлектер”-- сол 
ауилшн шздары Өз мекендеріне оралып, 
дөріс беруді дүрыс жолга койып жатса 
жаман ба? Дсмек, біздін инстнтутыьшыздыи 
когамдык өзіішк ролі. өзіңшк салиагы бар. 
Елбаси Н. Ә. Назарбаевтын өзі 
«Менлекегпк тілде маман дзПиішайтин 
жалгыз институт бар. Ол-- кыздар 
инеппуш», -- деп ашык айтш. Шьишн 


корптдк деп отырмыг. Непзл максатымыз 
-- етудеіптерді үлтшқ төрбиеге баулу. 90- 
ши жыЛДДЯ бастап «Кдзактиң вдет- 
гүрпы;%" дастүрлері» деген сала бойынша 
арнайы курс окьяылади. Осыган 
баПланысты ор жатазсханаларда 
еАқ“отау»; «Ак босага“ спякты арнаПы 
болмелер жүмыс істейді. 

ТІЛІШ: -- Кезіеде кызддр институты 
коптеген оку орындарымен кездесу 
үйындастырип, думакдатып жатушы еді. 
Каир оңдэйды бэйкдй алиай журий. Кыэ 
максаты -- кету дегем бабалар капідасыпа 
сай, бахяшн тапкакдар хоп болушы еді. 

РЕКТОР: -- Рас. сопгы жылдары"ол 
азаПип кетп. Бірак кдПтддаи 
жанданшрсак деген оП жок-емес. АлаЯда, 


25 


ц 


С.ейсен ӘМІРБЕКҮЛЫ. 


"-РКДАКЦИЯДАН: Камп Меийлекетгік 
кыздар педягогикадык инсгнтутынык 
ректоры Исаев Сейідбек Мүхдмеджарүлыішн 
жеке өміріне токтада кетсек, од кісі осы 
иистпутшк кабыртасыңаж 30 жыддан асгам 
уақыт кызмет етіп кедеді. Жіліктеп ентсак; 9 
жид кафедр» иеңгерушісі, 12 жыл декан, ал 
сонгы 9 жылда ректор. Қаззк тіліне 
байланысты шыккай 6 кітазтын несі. Из, 
филология гилымдаршшн доктори, 
профессор, ҰҒА-нин корреспоидект мушео 
Сенілбек Мүхамеджарүлы бпи.і 60-ка тоінп 
отыр. Деисаулыгыниз мыкты, епбегніц 
жемісті болсынденді арайдиктар. 


Бкыл же тары «к» орындерында 
етуденгтердіқабылдауерскше жагдайда 
“ткемі белгілі Багги ерекшелкх - қабыл- 
дау ейтихандары тест аркылы отп. Слдіц. 
қүламамеденетквт урейгугыттек.тит. 
жоғары оку орындарының 
кызмпгкерлері арагында да ар жакты 
алақдаушылык амлген тест аркили 
кабылдау емтиханы ие корсетті 
Келешеп бар ма? Әрине. бүл маселсик 
талы к талдап, оган жак-жакты жауап 
берудек шуддіулыа Дегекмен, алгашқы 
«келешеп кдкдаСі болмак%» дегонге ОІ 
кистетутымында тгкен ттят доритын” 
лысы Жайықдэ пікір айтуга облен болс- 
ди 

Рас аагашкыда «лдм «опинлігі тесг 
дггежді кубыжык «өріп урги «емді Бул 
п«бепен де емок жді Мів»п 
кабыргасиил» «ТІЧТ» ДРІГІДІ «орш 
білмгтен талиякерлер ушш буммі" «ғы 
«УЗ өкіу лиги пеню ліна лык «г/.ерп 
еді Талапкерлердің көгшіліп 
белпленген оз кодтарин жауап кагалга 
дурыс толтыра алмауы да пенни 
корсетеді. Сокдықтак да, тает вдісін мек- 
тегае енгізу нажег. Оку га тусемш деген 
талапкерлер тестек урпшейтш балуй 
керек Эрлне. тест оқушынин білім/н 
синап бахылайтим бірден-бір гана вдіе 
пиве, бурықгы дпстуряі одістерді (си над. 
емтихем) тест тольй-имеп алмягтыра ви- 
на Ади Әкгіме «кто ханниң тест түрінен 
д” окушылардыц шошымай, Лідгеиш 
(али% «ом алумида йолып отыр 

Тест аркылы кабылдау ок елдымен. 
он б«с-жиырмакунге созылятын дабыл- 
дау емтихам азабынан дуткарыя неса, 
бір жетіде нэтижесі шығады Тал ап лер- 
лерде жнырна кун бойына »урс-сарсан 
болыл журнейд! Пімткханман «қүлап 
дадут термкншзиде квзімесу күйылады 
Эзер болев бели темей болып, коикур- 
ттан втпейд! Екіншіден, бурықгы жуйе 
бойынша пен комнссиясыма 40-50 
мү галін кіріп.олардакүннің ыстығында 
жнырна шақты куи кабылдау рмтикз- 
нында күйіп-п.сіп жүретін Енді оьин да 
дажет! Һолмай гы и болды 

Тест ортклмгы вине мнадеттелген 
ауыр жутгН котере алды мв? Оя жүкті 
квтерія шыдқамика 6) І голы" “ув бал- 
ды”. Бурак. талапкерлердің копшіліп еэ 
кодтарии дурыс жанс с.талы толтыра 
влиагвидыдтан. оуырдиктестітексеретім 
нашмккалзрга емге, тест орталығынын 
дызметжерлерше, кгин сод и а иен нала 
жукыс ісгеп отырған жтттерге тут. 
Машина под ты дурыг толтырмагак жау- 
ап кагаздарды дабыддамаГіды екен. он- 
даЛлар бірді-екілі виес сондыктая ол 
кателппердки барды сын тауып одарды 
дурыстап кайта ыашмнвга саду кажет 


де соған сөйкес памдерл! «ччи-цич-к одып- 


білуге н кем доле бастинура Ониң уетіме прскителіктері бар мамандыдтарға сод 

жеке памдерд> ІруПЦкГП о дытатын маманлыд бопиннм дпсыкша дабылдау 
окон ні іттен шыгармау емтихани тв Гири«еди Мысалм 

керек Еүныц озі эр манапдыдқа бірдей гтит эдебметтін ““рекиоли 

гу мдтармн беру онша үтымды бодиантыкын 


нектейтер де ба р 


корсетеді. Буган да у айтатындар да та- 
былды Мысалы. мамандыкклсайколтя 


пан дер г% күшойгу коэфіріинмт досылали жазушы дай жыллари оір г.урді?» де- 
тугад тей терізді тоске дан идти сурадтер 
потуа да тадапкерлердігк лдобиотімй білімін тек - 
“Филолог не- иесе Сере адмимды Сойдан-ад, Қазад 

ЛЫД кемлекетгі” дыздаі) прдагигпк мистм- 
мамакдыдтир) болам > дву инлер мен тутықда «музыка» мамандыгына музы- 
«текинка салпгышач мамани, нд математик 


хонг мсктейте тесі пиндері 
опледкдеген Буятодыкдиледде. 
бола алманди Себибк: 

музыка мамакы (16 


гумашгтар- 


болам» деушілердінматематика- 
сурадтари на жауап беру 


дан тест Оуден, акнім кодеділдеуі мамакдигыка: 


-2- Тест сурадтарм дамтн алмайтын нологиясын тесп ң пом су рактарыи қүпкя 
кеселе етпеу керек БІЗАШ ойымызша 
ма наяды Қ сипатыйа карай тест пендерш 
айқынАозі алганнан кейки, сол мамандык 
си патин есхере отырып шм< тестер) ку 
сурактарын жясаута логик коп курс ждрп 
кдау кажет. АЙталы”. гуманктарлык 
маманАЫ тарса бір бела%, гуманитарлы" 
емес мамандықтарға бір белек 
еркайсысынан мектеп баг дар лам «тыка 
сөйкес 300-300 сура” ддйындда. саран- 
таудая вткілілсе. сопыц б а рлнгы бася ас»« 
бетінде Імысолы, аҚалақстан ку галте” 
мен «Учитель Казахстана» газеттершде) 
жариялаттуы кажет. Од сурақтер жайыя- 
да мамандар. мектео мүгалімдері мен 
гадикдар саликали ошірлеркн айтар еді 
бул жерле талапкердер «шпаргалка» 
жасауы мумккз) де те» кауішен корку дып 
жет! жәк. Ал. тест!» пакты пен 


ктері тест 
шенберіне гимакды Айталыд, 

“Полендей ипаіармішыцаптери кім не 
месе басты кенігхорлирі кімдер, пелен 


кадан «хореографии» мамандыгына 


суреттен компотнцинлгін. филология 
а“Удктт»еои«п.ыіампатону «инеиек- 


тепке дейімгі териін- намлилыдтарына 


Кабылдау емтиканы 
тест аркылы втті 


«Драктарын (о л жая лги 300--БООсуразСгая 
60 қана болуы мүмкін) тест оргалите “ы 
тдкие ыдам Сям Ягт дия тем керлордИ А», ото- 
яҚкяврдмч М еябур урейів тутызбйе глі- 
рттишідей биилпк откиілге” ңлхты тест 
“т%ры жай ында да піхар а%тпа у га 
Эр пвн строктары жайивда 
ыЙмаждаро) вікірлерЫ «ртажптяр Қазак тілінен 
біршгви су рякуар сын к «терм ейдз. кеяді 
бӛле, сөлді жасялгак Еж ы?н- мен бур Пділіз 


кушейту коэффициентімен де тала 
арифметикадыд косу-аду бадымен де 
ай ды ндэ дмайды. тост с урадтарыны (сн- 
паты мамандыд ерекшеліктерін ескеру 
жагынанганаандыгидалуыыумкін ОныЦ, 
үстіне тест пэндершік жетеу болуы да 
ониій едід емес Сондықпм. білді ой 
саыіні. тест вендор) »»«% озык 
сүрадтары гуманнтнрлы” мдиахдыдгар 
ушін бір Озлек. техивкага байданыгты 
сонымен бірге математика физвха, ік- 
мхи т.б.) наяанАЫҚтдр үойін бір белея 
болып гарлламум кажет. 

Айтадык: тунаиктардыд 
наманлыктар үшінматематика, физика. 
ХИМІК сиядгы пэндер бірікпрыип. Лір 


% Тест орталыгы өз мінлетін 


Бүл әдісті мектепке де енгізу кажет 
Ф Айтатын ұсыныстарымыз аз емес 


жһк  Таосырма/ /. буросе корсетініз 
бірвсетабыңыз» болып келед! Осының ЯЭІ бір 
ҚЫЛ дан шығпагамдыгин / көрсегеді 

тасүрактыктужсырымдалуы (формул 


нроекасы) дурыс емес иемесе 
түсінідсіз Накты болу үші» »А» кариди 
тын талдап көрсетейз“ Баска мриаитта- 
рындада иегішшеносысур«“тар, тек ормп- 
дары ауыска» Біркыші сурад--аТуыяды 
соз жасая турган косымшаны кореғтиОа» 
Жейді. де ога» «Білім, Білте, Бзлгіз. БАШІЯ. 
Білімсіз» свмері жвуап рег)иде беріледі 
РеПе бклдіретін лятык лріптері авфрмен 
ауыстырыдган жене кітапшаға ар 
жауаптағы сез улкен өрітен басталып 
Ойлавып көрейіхшк. бүл жерде корсетуд) 
кажет сіейн ешбір косымша берілмеган, 
теркдген -- те" жеке создер Демек, суракгың 
амыктаыағы дурыс емес Дурысы. ш Қосымша! 
аркылы жасдлган гу- ыяды созді көрсетші» 
болар “дд. Твспи 
с үрактврын жасаушыны» ойынша. ду рыс 
уап - білім. Рас. «бклік» косымпза аркыды 
жісадгантуынды с»э Біра” соңгы жауап та ж 
ги «білімсіз» дегем сот де дурыс кой. бул да 
ту иды стг «бЫм» деген евзден-- «СИ» 
сымшасы аркылы ждедлган Бул дурыс 
уапты машина дурыс емес деп береді 
тапкердш жагдайы ррнда клидкА болу 
ок? 
Екінші сүрақтың етмльдік 
лагАйлыгык былой койгаяда («Орта- лык 
табычыз» дурысы «Орта% етке 
гуһгасында турган етістікті тибыңыз»). Ал. 


мадд ормс моктебкм Октіргеидер 
өргіс 
«ЙгеиеПней косимые еіетииа талсыр- 

СмВав жосары еду һрындарива 
студивггерді тегт ардмлы мбыддау 
адгаады шмлы-ад оі өміршедді 
көрсетті дгЛ алшш. Тек тест ТОСІЛІШІҢ 
технологмасын иектептеп-ак мецтерту 

Енді бір-екі соз тест сурадтари 

жекінде. Жоғарыла корсеткеязкидей. 
барлыд мамандыдда тест «івндерш жене 
сод тест пендеріній сүрадтарыя бірдей 
жане біркелкі екШуге болмайды Ма- 
манды д сиоатынд дарай саралаяып алы- 
нуы керек Тестің мадсаты дя. бір 


толық атқарып шықты 


----У 


Сод жумысты тест орталыгымык 
кызметкерлері куні-туні вткарды. 
ойткені уадыт ты гыі 

будан шыгатын кврыпанлы теспп 
технологнасын талапкерлер де. жиггары 
оду Ормидарммын ды сне-Тшгрдьр< де 
н ГР рее. дабылдау тез де тихнадты бода- 
аы Осыкыинетитуткакабыддау кезінде 
сураган кейбір ата-ана да мойындап 
накулдады Б уд--тестіңбіржазы Онын 
екікиа жаги таги бар Барды” 
намандидгар үйім тест сурадтари да. 
лгетвондері дсбірда% Бүд-- велшаРтм 
к.Ме?тешем одуашлдрдми коялідігі 
боланіад таңдайтын ианапдыдтарыыа 
“іремделе бастайтины шиндык Мыса- 
ды «филолог бодан” деуинлер тіл мек 
әдебмет сабдгына коГхре” дей докдм 


гот ежк ипт ніннкі іып жүреді Муяні 
Ммди» %)| «ддыім 


тест бодса. онын сүрадгары 
талапкерлердін. бір жагынан. оси 
галадаги жалпы деңгейін корсете лла- 


үшкырлыгын аныктауға себін пггце-пн 
сурадтарболуы дажет-ад Тазаматема- 
ТҮадІР эфизикаменкимімддіг тероң 
білімді дажететепн сурактарга жауап 
бере алу-береалмаудди таллпкерлер.чің 
іумакнтарлы” мамайдыдда ПкоМДІГІ 
керше бормейді. Д“л сод сияқгы «мате- 
матика. физика химия техника салесы- 
на бавланысты маман болам» 
деушілерге ана тілі меи тариктан 
сурадтар «осы приицшіпен сурыггталуы 
дажет» деген ойдамыз. Осыным озінде 
гумаіштардыд нанайдыдтарды кзлай- 
тык та.лапкерлер иектеяте математика, 
физика, химик снккти оондерге 


кем ку рейды карамайды 
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----үөргімші сурақты окнык 
-кагыйан. таланкерді жалпы білім декгей ПИ Фразсологизмдердел 
теме ер у бодса. е кі нш і жагында табыцыз» дейді 
мечендыдди бейімділкпи аныдтау гой Бул гіркесі екеуі ек! болек нарсе с”еп) беліШі 
мА ЫЫ алі” икемдірігн дыдынгенфриоеоиогитмдверкӛн оқ 
ТӘСтерУатІР биылғы қолданылған түрін болмайды. Ал. ж оқры телег- кер к 
жуйесттолыккамагаттандыра ад найди Тесте | сеп осыңдай кксықсыз. кате қойылган 
рбзр пен «он берілген жкырма сура «тин БӘЗДДІ ек НЕГЕ 
ес ту рлі жауабы керсепізе н. сонда біреук немее е млай болса с 0 лай аныкталган 
Тыл а ы а бұрыс Талалыыр сурокрар галаокврді кияап кона коймайды. 
дурысын көрсету! ке! кабылдау емтихдиыны» тест тесілі сиякты 
ре" Омы та.лайкер біліп корсет)л отыр мд. Жа»о түрін жуке гг асыруғя кедергі болады деп 
идде, кидеясеж корсеПп отегр ма - епПіме сянаймш 


еркіясот ттркесш 
Фразеологжте ней еркзи соз 


осынд%. Сондыктанй пан сурактарыныц в СеДілбед ИСАЕВ. 
кемкнде жартысыныч жауқбы берідмеу 
керек. <шы талдпкер »з) есеятео шешу) 
кажет Осы гак сайкес, 
арине.тесгеппвисурагинакты аны", Қазаңтын ме»«л“кеттк кыхдар 


тусімжті мене бір ган“ жауап аркылы 
шешілетш болуы к ере“ 
Үшзишзден жалпы тест «тазу тех- 


оедагогНк пстятутипц ректоры, 
филология гылынмриның докторы. 


Исаев Сей 
жылы 


ҠЫЗ, ар ИНСТИТ ТЬ 
ҚЫЗДА ттғлА 

Ен алдымен идеология деген 
угымды түсініп адайык Егер оны 
үлттыксананын даму бағыгы, сол даму 
үспкдеп котам ны ң саяси-алеуметтік. 
экономикалык, мадени, руханм шама- 
шаркы, орны, салмағы деп гүсінсек, оны 
айқындаудын, жолдарын бағыптап. 
мәнін түйсінудж кяжетпп мен 
кисышдыгын жокка шығаруға бола ма? 
Мұнлай идеология да үлтшк дүние 
танымның бір көрінісі ретшде ана 
тілінде ата салтында им- надылык 
сипатында калыпгасып жүргізілуі керек. 
Міне осы түсга ру- хани жепмсіздіпміз. 
улттык дүние та- нымнан жетімсіреп 
жүргеніміз көрініп жүрген Жок па” Егер 
идеология сая- сапанып кетсе, талтык 
немесе парт- иялык сипат ала бастаса, 
вгкен 70-80 жылдық. тарихымыз 
кврсегкеніндей, үлттык сипатта когам 
максатында өзінше ойлаудын тамырына 
балта шабу деп есептеймш, Сондыктак 
не істесен өзін біл деген принцип бол- 
майды. Бүл салада, рас сокырга тзяк 
үстатк,андагі, бағдарлама да, 
түжырымдамл ш жасзлынды деп айта 


оек Мүхамеджа 

облысының азывай 

л-Фараби агы 

ұлттык универсгтгетініш филологи 
ЛГГЫК “ГЫЛЫМ а 

гылыми кызметке 


кадем. 


ОҚЫ ШЫН елі 


“ Жастар тәрбиесі -- пасты мәселе 


лы 
да- ны 
агы 


сы ТІЛ 
олып істеген. 
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жаппай көрсегу шектен шығып кетп. 
Міне осыған бүғаулык салу кажет-ак 

СҺ басқдрган институт иівдар- ды 
торбнелеп отырған пишри кой. Осы кунгі 
қыллардын мшгзі антардыхтан емес. 
Кенбірнан ауытда- рында тенекі, коддарында 
сыра, кона к үй, менрамханаларля толып 
отырады. Олар гуралы не денсіз? 

Біз кыздарга мамандык бойын- 
шя барынша білім берумен бірге ата 
салтына, үлттык дәстүрге тікелей 
непзлелген шаралар өткіш, 
дүниетанымым осы негізде тәрбиелеуге 
іырысамыз. Мамаңдык ерекшеліктеріне 


кармасган барлық факультет 
студенттеріне міндетті түрде “Казак 
халкының салт-санала- ры мен адет- 
түрыптары" деген арнайы курс 


окылады- Барлык жатакханаларда “Ак 
босага”, “Ак отау” сиякты ар түрлі 
дөстүрді мере- ке, мейрам откізетін. 
безендірілген казак үйін көз алдына 
келтіретін гүрыптык бөлмелер бар. 
Үэзагылатын кыздар да сән- 
салтанатымен сол бөлмелерден шығады, 
огбасылык 


дуннеге келген. 
азакҡтын мемлекетгік 


ысцан. 


ет- 


1938 жылы ӘҮды 
9. 


акультеты дОГтІріпП, 
институтында 
ылы Қазактыи 
вда оЦытушы, 


теті татғалАтҒт АТАЛ“ 


ауырлықты квбірек ялгысы келсе, ал жіры 
“ершиг енсесін гүсіріп, кайра- тын кджытпшлГ 
деп киынлмкхл твзе де твселе түссе, 
чахаббаттары да, бір- бфше ыктыктары да 
ПМІДЯЛІ түсетивне чея өзт күзмт. 

--Біз кмі үлгты елміз. Өр ұлттын 
өмірге өз квзкдрасы, өз төрбнесі бар. Гол 
төрбиелер бір-біріне каншы келіп жатпай ма? 

- Рас. өр үлттын өмірге әз 
көзкарасы, өз дүниетанымы, вз төрбиесі 
бар. Бірак бүл артүрлілік жалпы адами 
имандылык икңбершен шыгып кетпесе 
кррек. Үлкенге қурмст акылды жаска ізет. 
сонлай-акбіреуге киянат етпе, ақысын 
жеме, втірік ай- тпа. ага-анана адал бол, 
тагы толып ждткан қағиддларды бір 
халыктың ғана ақдарына татуіа болмас. 
Шынай- ылык, достык, ттлектестік тілдің 
өр түрлілігіне, түр-тусінің бірдеи 
еместігіне ка(Тамайды, писыл дүрыстығы, 
имандылығы түзу болса болды. Ал, 
мыса,зы, мемлекегік тілді 

- “білгісі келмеу -- сол когамдзя да сый- 
ламау, тілдін иесі халыкты ла 


БҮГІШІ ЖАС - БОЛАШАҚТЫҢ ИЕСІ 


Сеиілюек Мүхамеджярүлы, 
бүкіл. гакалы. өмиріңізд) жастарды 
төрбнеле>те арнаган азаматсыз. Қазірп 
жастардын іәрбиесіне калай караясыз? 
Олардын шнезіне квңпінп тола ма? 


алынган. Одан кейін мектел пен орта, 
“көше, аула” да үлкен эсер етеді. Бүпні 
түрмыс, өрине, киын, оңай емес. Бірак 
бар полені тек соған жаба беруге 
болмас. Бүдан да жамаи 


алмаймыз. Жасалынуга тиіс Бірак снан 
дейін кол кусырып отыра беруге де 
болмас. Отбасыьгнан бастап, балабакша, 
мектеп, көше, аула сиякты орталарла, 
жоіары оку орын- 


үлкен сапарға жолдама алады Ү.тпык 
дәстүр түрлеріне, | үлттык | іағам 
дяйындауға т.б баиланысты конкурстар 
вгіп түрады. Орине сонын бәрі, бір 
жагынан. "күлактарына күйын ад- 


АРДАГЕР ҮСТАЗҒА ЖАСТАР ТӘРБИЕСІ ЖАЙЛЫ БЕРІЛГЕН ОН СҮРАҚ) 


менсшбеу, оган ждсаган киянат деп 
есегггеймін. 

-- Кезімде крЛЯЖС ненені к( птал М. 
ляй мвюга гүзріп. гжзетте жазыл, біраз 
дәрітедт емес ле? Ал, кязір сопні 


дәлірек айтеак тәрбиесіздіпне кдтгы 
кынжыламый. Әрине, онгіме барлық 
жастар жайында емес. Іс-орекепне, 
мінез-күлкына, ой-врісіне, біліміне, 
имаңдылык касиеттеріне, іскерліпне 
сүйсінерлгк жастар да жок емес. Бірак 
бүл касиеттерді жалпы бүпні жастарға 
тән деп айта алмаймын. Бүпнп 
киыншылыгы мен каишылығы мол 
өмірде “өз ормын такты” деп жүргея, 
іскерлікпен көзге түсіп жүрген кейбір 
жастардын мінез- күлкы, іс-әрекеті. 
білім денгейі, жалпы ру хани 
дүниеганымы көңілге сенім туғызудан 
гөрі күдік үялататын сиякты. Менінше. 
онгіме тек кункөріс жайында гана емес. 
Демок- ратиялык коғамнын эрбір 
сакэлы азаматы өзінің туган халкыиа. 
үлтЫна. еліне, жеріне, оларды 
көркейтуге калай кыэмет етіп, калай 
енбегімді сіндіремін деп оклауы керек 
сиякты. Елбасымыздың айтканындай, 
енді “мен коғамнан не ал мы и емес. 
оған не бере аламын” деген принцип 
болу керек, Бүнын себебі неде? деген 
сұракхд бгрден жауап беру онай емес. 
Ен аддымен, үлттык. дөстүрде ата-баба 
салты, халыктық сипат негізінде 
өсіресе кызыл империя, кексе дәуірінде 
үлтжандылык қасиеттеп тэрбие беру 
ісінін тамырына балта шабылғандығы| 
болу керек. Кдидай адам болса да, өзшті 
гуғаи хбслкынан, ана тіяі мен рухани 
тамырынан белек кетіп, оны мансүк ете 
алмаса керек. Еіибір отансыз, үлттық! 
ортасыз, парықсыз рухани жетесіз 
оскен бала кім болмак? Кдрны тойғанға 
ғана моз адам адамдыктан гөрі 
малдыкка бет алган тірі жан. 
Сондыктан да еліміз егемендік 
алганнан кейш, нарык аулы- на бет 
алган түста колында ел тағдырынын 
түтқасын үстаган кейбір біліштерші 
“ал дымен экономиками жөндеп 
алайык, содан кейж білім, иодениет, 
тылымды қдтырамыз" деген 
сөуегейліктерше көзі ашык, кончи 
сергек азаматгарымыз атой салып, оган 
карсы шыкты емес пе? Бірак холла 
бклік, соіле өпмділік болмаған сон олар 
кейде ескеріле ае бермейді. Бүпнп 
жастар тәрбиесінін кемшін жағынын 
бір себебі осында жатыр-ау дейміз. А 
на плін кдшр гүгпаған, ата- лар салтын 
тепкен адам өз ата-ана- сын да, отаның 
да кдстерлей коймас. Сондыктан 
төрбие басы отбасында, “Уяда не 
корсек, үшкдида соны а л ар- сын” 
яеғен философия өмірден 


халкымыз бірлікті, түтастыкгы. үятын 
сактап. болашэк үлы үміттерден кол 
үзбеген. Сондыктан да хиындыктарлын 


гоксан түріне тотеп бертен Міне 
соларды біліп, түйсініп, жастар оз 
орнын тапса екен деймін. Үлттык 


дөстүр, ата салты дегенде казак халкык 
баскаларға карсы кою керек аейін деп 
отырғаным жок. Казак халкынын кай 
кезде де тіліме, лініне, діліне карамай- 
ак адал лиғылды. шынайы коңілді кез 
келген ел окілін кушак жайып карсы 
алып, гөршен орын беретінін кім де 
болса білетін шыгар. 
Өз ана тілін білс бермейтін, ана 


“ Жастар мінезіне үлттық әдет-ғурыітгы сігоре білуіміз тиіс. 
“ “Мен когамнан не аламын еиес, оган не бере аламын” деген ой әр 


жасты толгандыруы тиіс. 


“ Ешбір отансыі, үлттық ортасыз, парықсыз рухани жетесіз оскен 


бала кім болмақ? 


“ ШЫынанылылық, достық тілектесгік әр турлілігіне, 
бірдей еиестіпне кдрамайды, питыл дүрыстығы, имандылыгы түзу 


бодса бодды. 


“ Мемлекетгік тілді білгісі келмеу -- сол қоғамды да сыйламау, 
ПЛДАН несі хдлыкты да иенсшбеу, оған жаса.іған киянат. 

“ “Үйлену оңай, үй болу киын.” 
хаббат қызбалык, көрсекызарлык есепке негізделген болмаса екен. 

“ Иделогия үлттык дүнне танымнын бір көрінісі ретінде ана плшде, 
ата сашыңда нмандылык сипатыңоа калыпгасын жүрпзілуі керек. 


Қиыңдықсыз өмір бола ма? Ма- 


бүл іске ждксылык үлесін косуы керек. 
ар тазалығын, имандылығын да- мыта 
түсуге күш жүмсауы керек, сол істе із 
каддыруы керек 

-  Кеиоір ждстарымыз (арасыиди 
студенттер де бар) базарларда. бекет- 
терде адамдардын коп жүретін 
жерлерінде “Ллик-малик" немесе акта 
сакасып, ашык ауыілардын калтасыи 
коре козғе сыпырып иыл жүр. Одан 
кдла берді жастар арасында кегі тона у, 
каггік үрлау етек алып барады. 
Олардын арасында казак жясгары да 
баршылық. Бүл жяйды кантге жондеуге 
батады? 

-- Кдзіргі. кезде алдау 
арбаудан бастап. кісі, үй тонау, тіпті 


тур-түстің 


ллінш күдыретп күшін. сәнді де сал- 
танатты, сипатын, оезімге эсер ететін 
сикырлы скпатын түйсіктене, түсіне 
бермейтін, ата дөстүрін. сонын 
негізінде рухани жетесін кадірлемейтін 
казакпын деп жүргендерді казак деуге 
аузым бар- майіш. Көрі әкесін 
дзрдектелп карт- тар үйже тапсырып, 
баласын кекек сиякты балалар үйіне 
калдырып жүргек жастар болса, олар 
иманнан бет. ген азғындардеп 
есептеймін. Үкім бәлки катал шығар, 
бірак шындык осы гой. 

-- Бүрын кенес дөуірівде коммунист 
деген идеология болагын. Комсомол, 
пионер үйнадіммң жяггар тэрбнесіне 
тнгізтен пійдісы мол болта«“лі жасыруға 
болмас. Лл казір жастнрпі “мьавндді болу 
керек" детей яүсіду да, багдарлама да жоп.. 
Не Ә-сгесең ойің біл дегеп шан бодды. 
Оапио дү)жес ін? 


олпру ге дейін кылмыстың өрлеп келе 
жатқаны өтірік емео. Солардың 
көпцлліп-ак кара көз, кара шаш бау- 
ырларымыз екенін керіп. онын себебін 


іздеп, келешепне көз жіберсек, 
жанымыз түригіпп, шашы мыз тік 
түрып кетеді. Дүниеде 


конакжлйлыгышымен. момызшығымен. 
имаңдылығымен козге түсіп, өзге едшн 
окілдері жыр шп айтып келген кдзак аз 
уакытта қанішер, каныпезер қдракшы 
болып кеткен бе? Кыздары жеңіл күн 
кешш. темекі, наша тар- тып, 
калталылардың колтыгында кете бере 
ме? Әрине. бүлардын барлыгын 
үкіммен гана тыюға болмайды. Тагы да 
тарбиеге, дүрысын айтсак төрбиесішкке 
келіп лреледі. Оған уакытша болса да 
нарык кысымы косылды Теледидарда 
жан түрішгерліх, аяушылығы жок іс- 
әре- кеттер мен секстін нешеме сүрки» 
түрлерін көрсететін шетел киноалрын 


ен акырында түйсініп, көніллеріне 
түйіп алсын деген ниеттіен еткізіледі. 
"Құлағы керен, көнілі сокырларга” не 
ісгеуге бэлады” 

-- Казак “кызга кырық үкдеи тию 
кажет" деген. Осы макалга каляй карайсыз? 

-- Сөз жок, халкымыз кыз бала- 
нын тәрбиесіне де үлкен мэн бергек. 
“Кызғд кыгрык үйден тыю" дегеңде, 
оларды ешкайда шығармай, камап 
үстау керек деген үғым тумаса керек. 
Біріншіден, кыз бала ерсі болатын бір 
пәлеге үрынып калмасын деген турғыда 
айтылғам деп білемін. Екіншіден, 
болашак жар һөм ана кыз бала орбір 
кырық үйдің босағасынан ата дәстүрін, 
а на жолын көріп, біліп. түсінсін. 
ҡырык үйден онеге. тәлім алсын 
деген”болу керек. Еркелейтін жерде 
еркелеп. именетін жерле именуі керек, 
соған әр үйдін табаллырыгы итермелеп 
түруы кажет. Әйтпесе шығыс елдерінде 
қызын еркелепп те еркін үсгайтын, 
ойелдін бепн паранжымен не пердемен 
жап- пай-ақ тіпті абзал анаға бүкіл ел 
болып бас иіп, тағзым ететін казак 
жүрты емес пе? 

-- Жастары бадіғаткв толгасын шз 
оен жіті арасындапл махаббат өмір 
зандылыгы. Оларга оір-біріне гашык болма 
деуге болмас. Ал, бірак од.задан безген кыз, 
жардан безген жктттерге карпын ашдты. Сіз 
кдлаи кдрайеыз? 

К.ЫЗ бен жіпттін көшлдері 
косылып, үй болып. үрпак 
жалгастыруы -- табиги шідылых Оган 
кім карсы турады? Тек махаббаттары 
таза әрі шынайы болса екен деймш. 
Абай атамыз айтпакшы. сезім мен 
ақылды бірдей ұстай білген абзал. 

-- Хдлқымыз “Үйлеву ояан да үн 
болу нык” аегеғ гой. Студенттер екітш- 
үшінші кгрста үйлешп. арага жылсбеллі 
ажырасып ждтшш. Ол мж- терналдык 
түрмыс-жагданыный тжп- шылыгы ма 
немесе махдббаггармнын саркылин кдлжкы 
ма? 

-- Шынында “үйлену оңай, үй 
болу киын", Бірак қиындықсыз омір бсша 
ма? Шынаны махаббатпен көңіл косылса, 
екшші немесе үшінші курс- та үйленемін 
деген жастарта карсы түруға бола ма? Тек 
махаббат қызба- лык, корсекызарлык, 
есепке иегізделген болмасаекен. Үйленген 
езі жас индан да киышшқты эрмшан бвлісіп 
көтерсе, жігтті “жарымнын яазіктіпне нүксм 
келпрмеймш" деп 


-- Екі үлт өкілі бірін-бірі шын 
сүйіп. жүрепн косып, тілектерін 
біріктіреміз десе, бірінсіз бірінің күні 
жок болса, оларға карсы болғаннан не 
үтады? Бірак бір отбасында екі түрлі 
идеолшия бола алмас. Болса да копке 
шыдатпас. Сондыктан “біліскен жау 
атыспакка жақсы” демекші, қандай 
тамак ішетініңді не дайындауды, кайын 
ата мен енеге, еліне не дейпнді білепи, 
миғүла бол- маса, кандай жатдайда да 
киястыкка бара бермейтін, өлімг»? 
қимайтын оЧ үдгыңа не жетсін! 
Еңақыры ажал оғы тиш. о дүниеге 
аттанып кеткенде, өз тілінде кайгыра 
коштасыл, өзінді кимастыгын өз 
дөстүріңше өтхеріп, артта кдлғаи бала- 
шағаңа, ата-анана сүйеу болатынын да 
естен шыгармаған жон сиякты. 

-- Казіро студент жастардын 

көбісі әдеби шцтгармалар түтілі газет- 
журналам рды да сирек окиды. 
Теледидардан квретіні кырғын 
гебслеске толы бейне фильмдер, сонда 
бүларды төрбиелеуге немі күрал етгі 
алуіа болады? 
Бейнефильмдердін барлығын 
да ретке келтзру кажет. Кднілезерлік, 
канішерлікті, зорлык-зомбылыкты 
жезөкшеліктт, т. б. келенсіз кылык- 
тарды уағыздайтын киноларға біздін 
арамыздан орын жок болуға тиісті. 
Бірак олардын орнын баска бір пай- 
лдлы да кажетп нәрселермен толты- ру 
керек, өйтеуір бос болмауы керек. 
Студент жастар үшін, меніңше. театр, 
кино тепн болу керек. Онын графигін 
жасау киын емес Кітап бағасы да оте 
кымбат. Студент калталарынын куші 
жете бермейд). Міне осыларга біздін 
қоғамымыз дайын емеепін корсепп 
отыр. Ол хашан дайын болатынын тоса 
беруге тагы болмайды. Ага-ана мен 
усгалдык жаксы, үлплі іс-әрекет- тері. 
тіршіліг, окулыктар мен керкем 
адебиет, ерктн дс одеггі орта, өділ де 
эрекетп каты наста р, түрлі эаңдардын 
дүрыс орындалуы, кез келген жат 
кылыктардын еленбей калмауы -- бөрі- 
бәрі тэрбие болып, пәрменді түрде 
өмірге кымсынбай енуі керек. 

Ойлы да өрелі, иманды да білім- 
дар, кішшейіл жастардың алдындд 
эрдайым тагзым етш, басымды ішп 
түруға дайынмын. 

Сүхбітккш Есхуш ҚЫДЫҒҮЛЫ, 
Қазшстш журвілкггер оддты ГЗ Кт «май 
лауреаты. 

Сургтіі түзргея Кдярат НҮРҒАЛИЕВ. 


уні кеше жарты ғасырлы“ мөрейтойын атал өткен 
Қазақтың мөмлекетик кыздар педагоги” 
институты өл»міз учли аса кажетп 13 маманды” 
бойынша 22 мыңнан астам жогары білімді ма- 
мандар даярлапты Білікті сол кадрлардың 
камкорлығы мен өлшеусіз еңбепюң нәтижесінде 
жүздөгөн мың шәкірттер улкен өмірге жолдама 
алды. ел азаматына айналды Аманат жупн 
аркалагам улагатты устаздар .елу жылда өл 


келгенде нарык экономикасына катысты, каржы 
тапшылыгына байланысты 

Иө осындай муктаждықтар өліміздеп В0- гө 
жуық оқу орыңдарынык кеэ келгенінде көздөседі 
Те% Фана нарык катынасына тікелей катысты 
экономика, күкык және зам, банк са ласына 
мамаидар даярлайтынақылыокуорын дарынын 
гана жагдайы біздөн гөрі тәуір Ал педагоги” 
мамандар әзірлейтін бішм орда ларынын 
әлеуметті“ жағдайы мүшюл Осы са ланың 
мамамдарына конкурс та көп емес оку-агарту 
ҡадрларына халыктын көзкарасы да төмендеп 
кетті 

Қазіргі кезде ауыл мугалімдержін муң- 
муқтажын тыңдайтын жан жоқ, Сомын салқыны 
шәкірттерге де тиюде Турмысы на- шар. 
жалакысы аз ұстазын көрген окушы болашакта 
осы мамандыкты уната коюы екіталай Жоғары 
оқу ормын бітіргелі отырған студент устаз да 
кемшілікті көзімен “врт “үр Күн» ертең ауыл 
мектөбіне оларды жумыска ор- наластыру өте 
ҡиын Осыдан кейін болашакта устаздарды кандай 
тағдыр кутіл тур деп ойлай- сык 

Айта берсек таусылмайтын мәселелердін 
мәнісі Мемлекеттік Қыздар педагоги” инсти- 


Сейіпбек ИСАЕВ: 


ДЫЗДАРҒЙ КІЦОРЦТІЯ 


жаңарған густа да ез жауапкерцллгін умытпаған .Бітм 
- мухит"! өквнж жандуниесімеи угынатын аяулы да 
ардакты жандар дәстурлі тәрбиенш талбесігім 
тербөтудөн шаршаған жок 

Халкымыз кадір туткан кыздарымызга 
көрсетілген курмет сөклі әсем астанамыздың 
орталығында орналаскан институтта болашак устаз 
төрбиелеу заңды жалғасын табуда Уакыт тынысына 
орай жасалып жаткан жаңалыктар да жок емес 
Алайда Отанымыздык кымбат та кастөрл) цазынасы 
юпөттес кыздарымыздың турмыс-жагдайы, окуы 
калай, оларға дөген бас- шынын көзкарасын білу 
ниетімем, Қаза% мемлекеттік кыэдар педагоги” 
институтынын ректоры Сейілбек Муқемеджарулы 
Исаев мырзаға жолығып. әңпмелөскен ед»к 

- Сайілбек Муқамөджарулы, бугінде 
республик амыэдеғы барлық оқу орындары нарык 
ауыртпалығым бастан аткарудв. Осындай қиыи 


маэгілде институтта кеэдасіп отырған курдалі 
маселелер туйіні қалай шешілуде, білім бару 
жуйесіндөн еэгөрістер, жацалықтар кандай 


жолдармен Іске асыры- лудв? 

- Өлбетте білім бөру жүйес» улкен өэгөрютерді 
талап ететіңдіп, тың бастамаларды копға алып жедел 
іске асыруды кажөтсінетіндігі нарык дөген 
аласапыран эаманнан бурын да менің ойымда жургөн 
еді Кештеу болса да келіп жет- кен реформаны репме 


карай | жүзеге асырудың жо/шарын тиімді 
карастырудың. тек пайдалы іспен айналысүдың 
мезгілі келді Бірак. бул ша- раларды шама - 


шаркымызша гана, тым баяу жүрпэудеміз Оның 
себеп- салдары айналып 
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тутында да толык шөшідді дөуге аузымыз бар- 
майды Өйткеж. барлыкжағдай, окига жүздегөн 
окытушылар мен студенттердін көз алдынан етуде 
Өрі институтты сактап отыргач мемлекеттік 
бюджет. Өрине камкорлыктың ,,кушагыңпа" 
кҡдлкып журе беруге жәие болмай- ды Осы жағын 
ескере отырып. жартылай акылы шет ил (өкінш ПЛ), 
декоративнк колөнер, киім улплөрін жасаушы және 
мектепке дейінп тәрбие факультөпнде .мектепке 


дейінп мекеме психо- логы" мамандыктарына 
стүденттер кабылдай бастадык Оку 
ғимараттарының артык белме, аудиторияларын 


келісім-шарттар непзінде жалға бердік 

Осындай косымша көздердің кемеп ғана бізді 
ҡиындыктардан шығарады Мәселен, Лай- мар” 
университет), Халык баню, т б оку ғима- раттары 
мен жатакханаларды жөндеуге каражат беліп отыр 

Сонымен бірге институтта алғаш рет ашылган 
аспирантура, гылыми жумыстаркорғау көңестері де 
вмірімізө енген жаңалык юпөттес болды 
Нәтижесінде кадрлардың білжтілігін арттырып, 
мумкіндіктөрінеркін пайдалануга куш 
жумылдырыпотырмыз 

- Қыздар педагогтИе оку орнының бесқа білім 
ордаларынен басты ерөкшөлігі нвдв? 

-Басты артықшылығымыз да.буйырган 
бақытымыз да институттың тек кана кызғалдақтай 
ҡыздарымызға арналғамдығы жөме оның мемлекет 
камкорлығына алынғандыгында Бойжеткендердің 
басым кепшіліг» - арман аркалап алыстагы ауылдан 


келгендер. Солардын үкілі үмітін өшіріп ал- 
масак, мамандығына деген жүрек 
калауын.кәусар көңілін шокка су сепкендей 
басыл алмасақ деп жанталасып жүрген жай- 
ымыз бар.,8%ттең, тонның келтесі-ай" дегізіп, 
кыска жіп күрмеуге келмөй жатқан да жайлар 
кездеседі.Оған әңпме басында айтып 
өткеніміздей бөлінген каражаттың уакытында 
колымызга тимеуі.Осыдан барып тамакка 
уақтылы ақша аудара алмаймыз, стипендия бере 


алмаймыз.АЛ қолымызда бәрі де болса 
қарлығаштай. қыздарымыздан аяп қалар 
ештеңеміз жоқ,.. 

-Сөзіңізді бөлейін, өткөнде 


институттарыңызда студенттөр стипендия ала 
алмай, өрі асхана да жумыс Істемей біраз 
қиындықтар болғанын естідік. Бул меселе 
толық шөшілді ме? 

-Иә, ол кезде мен демалыста едім. Қазан 
айында болтан осы киындыктар үшін кінәні кімгө 
артарымызды білмедік. Жок каржыны кайдан 
табамыз Осыны орыс тіліндеп кайсыбір желөкпе 
газеттер жердей жеті қоян тапкандай қуана 
хабарлап, шабыттана жаз- ды. ,Қыздар амалсыэ 
аштықтан талып жатыр"деуге дөйін барды. Ал біз 
сол басы- лымдардан оқу орнына уакытша 
каражат бөліп ту руды тиісті мекемелерге 
күлаккагыс етерлік ұсыныс жасаған макалалар 
күтіп едік. 


ШЕК ҺОЛ 


Іле-шала Білім министрлігі мен Қаражат 
министрлігі тиісті акша бөліл, ең алдымен 
студенттерді стипеңциямен камтамасыз еттік. Рас, 
тамактепн болтан сон стипендия мөлшері де көп 
емес. Ал асхана уактылы жүмыс істеуде. 

- Мундай кемшілік алдағы 
қайталануы мүмкін бе? 

-  Олжағын накты айта алмәймын. Бәрі де 
каржының дер мезплінде бөлінуіне байланыс- 
ты. Біз акционерлік коғам немесе шаруашы- лык 
есептегі ез алдына бөлек мекеме емеспіз. 
Мемлекөт каржысына карал отырған оху орын- 
дарының біріміз. Институтта ай сайын 7-8 
миллион тенге керек /3,5 миллион тамаққа, 2,8 
миллион еңбекакыға, 1 миллион төнгеден ас- 
тамы стипендия төлеуге жүмсалады/. Егер осы 
қаражат ай сайын беріліп турса , жағдайымыз 
жаман болмас еді 

-Сөйілбөк Мүқамөджарулы, 
кыздарға қандай жеңілдіктер жасалуда? 

-Жетім қыздар жатакханамен камтамасыз 
етілгөн. Стипендияларына 50 процекгпк усте- ме 
акша косылады. Мемлекет тарапынан да 
жеңілдіктер жасалады Оку бітіргеннен кейін де 
үкімет камкорлыгында болады. 

-Қыздар педагогтік 
болашағын Сіз көз алдыңызға 
елестетесіз? 

-Институттың болашағы туралы накты пікір 


уақытта 


жетім 


институтының 
қалай 


айту киын. Өйткөні оның келешегі 
қоғамымыздын ертеңгі күніментікөлей байла- 
нысты. 


Дегенмен.қоғам көрікті болуы және оның 
жедел ілгерілеуі үйдін білікті, білімді мамандар 


көп керөк. Ондай азаматтарды білім ордала- ры 
ғана даярлап шығарады. Солардың ката- рынан 
Қыэдар педагогтік институтын бітірген 
устаздарды кептеп керіпжәне олар- мен 
мактанғым келеді. Шаңырағымыздың шаттығы 
болған шәкірттөріміздін ел үмітін актағанын 
көру- бір ғанибет, 

Шет мемлекеттердін көпшілігінде жоғары 
оку орындары университет деп ата- лады» 
Бәлкім алдағы уакытта Қыздар педагогтік 
университет! атауын иемденіп те калармыз. Егер 
осы ойым іскө асса, бул кыздарға деген 
камқорлыктын бір көріміс» деп тусінініздер. Әрі 
етөуі өлшеуге келмейтін ұстаз дегөн мамандарға 
керсетілген курмөт пөн сенім деп уғыңыздар. 

Екіншдөн, кыздарға камкорлыкта шек 
болмауға тиіс. Қазір институтымызға бөлінетж 
мемлекет каражаты теңізге қосылған тамшыдай 
гана Ал кыздарға қамқорлык жаксарған сайын 
өлдің іргөтасы нығайып, келешек көкжиөп 
көріктене тусөрін өшкім үмытпаса екен. 

- Сіз кыздарға қатты урысып кердіңіз 
бө? Институттарыңызға оқуға тусуді 
армандаған жастарға нө айтар едіңіз? 

- Өз басым кыздарға үрысуды тәрбиенш 
өшкандай туріне жатқыза алмаймын.Қыз ба- 


АЙДЫ” 


ланың жан дүниесіне ата анасы өсөбінде 


карап, олардың мун-муктажымен санасып, 
акыл- кеңес беріп отыру керек. Дәл осы 
максатта окытушыларымыз жуйелі 


жұмыстарды колға алуда. Бір жақсы баста- 
малардын да үшы кылаң беріп тур Соның бөрі 
іске асса кыздардың рухани жан- дуниөсін 
байытып, санасын сілкуіне эсер етер едік. 

Бізге окуға түсуге ниөт бідціргендерге 
куанамыз. Бірак институтымызға 
талапкерлердің терең біліміне суйөнш, жүрек 
қалауымен келуін калаймыз. Мектөпті атусті 

бітірген кыздардың 
табалдырығымызды тоздыруының кажет» 
шамалы Мақсатпөн көліп, мұратына жеткен 
студент кана улағатты ұстаздар сапын 
толыктыра алады 7; 

СҮХБАТТЫҢ СОҢҒЫ ТҮЙІНІ: Қыздар 
педагогтік институтынын ректоры Сейілбек 
Муқамеджарулы ИСАЕВ - өліміэдегі тәжірибелі 
ғалым ұстаз басшылардың бірі. Суйікті 
шәкірттерін кымбат казына санай- тын ол кәсі 
алдына келгендөргө жылы сезі.нақты кемегі 


және мейірім шапагатын аянып керген 
емөс.Сондыктан болар. рек- торды 
әріптестерінің бірі - ізөтті іні, бірі- адал да 


аклөйіл ага, бірі- кадірілі үстаз санап.күрмөттеп 
жатады. Ал студенттөр ушін Секен жұмбак жан 
өмөс. Оларға рөк- тордың өсігі әр күн ашык. 


Өңгімөлескөн Жолдасбөк 
ДУАНАБАЙ. 
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Яя няирпн 
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1968 жылы осы оорнына жумысқа келген Сейілбек ағаларың 
қатардағы оқытушыдан ректорлыққа дейінгі баспалдақоен жүріп отті. 
Танымал гәлыл,, шебер үйымдас- тырушы агайлары шәнірттеріне ата- 
анасынан кем қамқорлық жасамайды. Ол шекірттерінің қайсар да, 
білімді, мейяінше одепті, мәдениетті болып всіп келе жатқандарыңа дөн 


рнза. 

-- Сейілбек Муқамеджар- ұлы, 
«Ұлан» газетінің редакция сына 
күнде келіп жататын окуиы 


хаттарының арасьмда тосьм сүрак 
ңойып, соған жау- ап күтетіндері де 
аз емес. Маселен, Қызылорда 
обіысы- ньц Шиелі ауданьнан хат 
жол- даған Шоліан есімді қыз «Ал- 
матыдағы ллемлекеттік ңыздар 
педагогтік институтьыын ашылу 
тарихын білгім келеді. Оқу ор- ньн 
казір | кім баска-рады!» дегеи 
бірнеше сурак жолдапты. 

Оңырмаидарымыздын еті- 
иійііне орай бугін Сізбен сүх- 
баттасудыьлі саті түсті. Ендеше езіңіэ 
баскаратьы бігім орда- Ск>ң 
тармхыма ңькқаша тоң- талыи 
етсеңізэ. 

-- 1944 жыпы 31-тамызда 
Ңазақ ССР Халык. Коллиссарла- ры 
Кецесінін қаулысымен Ңазақтын 
мемлекеттік қыздар педагогтік 
институты ашылды. Алғаш үш 
факультетке 25 сту-. денттеи 75 кыз 
қабыпданды. Түцгьхіі. 68 түлектін 14- 
4 үздік диАлло/члмен бтрді. Оқу 
орньм Қүрмангали Осла нов 
баск"“рса, 4 айдан кейин Түрсьи 
Мырзабеко- "ва директор 
болыгГкелді. 

Арада жылдар 
теттер кебейіз, студенттер саны да 
артты. Жарты ғасырда 25 “ндай 
жоғары бігиллді үстаздар мен 
мадени кдгізметкерлер дәм- 
ындалды. Опардың арасынан 
Соииалистх Ецбек Ерлері болган 
Рафиға Нұртазина мен Рыскүл 
Махатова, Қазақстан Улттық ғылым 
академнясьньц корреспондент 
ллүшесі, профессор Күгпшат 
Қүнантаева” Біпім миА ниотрінің 
орымбасары Шамшә 


ете факул%»- 
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мәдени байланыс қоғамының 
төрағасы Жібек Омірхәнова секілді 


халк“імызға таг“>іллзл ана- лар 
шықты. 

Институттыш сырттай ок.у 
белілиін қоса есептегенде 20-та 
жуық лхалАӘндық бойынша 4,5 
аләыннан аса студент оңши жүр. 15 
гыпым докторы мен профес- 
сорлар, 170-тен асә гылым кан- 


дидаттары деріс береді. Білілл беру 
жүйесінде елі де өз- герістер 
жасапып жатыр. Сонын, бері де 
қыздардың мамандыгын жетк 
менгеріп, тарбиелі болып өсуіне 
иепзделген. 

-- «Ұлан» газет! окырллан- 
дарьлың Қыздар педасогтік им 
стктутьи баскэратын азаматтың кім 
екенін біпуте күйзтәр екенін жаңа 
айгттым. Ендөше өзіңіз ту- ра/ы 
ецпллелей кетсеңіз. 

-- Мен Омбы облысының 
Еңбекшіқазәк ауылында туып- өстім. 
1944 жылы бастауьхл мек- тепке 
барды”А. Орине, мектел деген аты 
гана, ойтпесе мектеп -- 1 бөлллепі 
үй еді: Бүрын есккле оқькан Қүлман 
Бейсенбаев деген үстазыллыз сабак 
берді. Ол кезде кітап болған жоқ. 
Ескі қағаздарга әрп жазьп үйрендк. 
Қапамсабымыз күстын қәна- 
тьнан, ал, сия/мыз -- агаш күгмнен 
езіп жасалатын еді. 

Әлі есімде, әкемнің 
дыгьында ескі обпигациялар (ба- 
галы кагаздар) болушы еді. Мен 
соған жазатын едім. Кейін ауыл- дан 
бір жарым шақырым алыс Кызыл ту 
копхозьидагы жеті- жылдыий; 
Алектепте оқып жүрген- де калалл, 
долтер, кітәп паида бола бастады. 

Кьгстьц күндері жаурасак та 


сан- 


бәратынбыз. Білте шамиың 
жарыгымен-чак ілім жетілдірд". Сотые 
кезиде оқи алмзгән ере- сек бәпаләр да 
бізбен бірге окыды. Қыздар ете әз еді. 
Сол кездеп мәдениеттілік -- үпдар 
қыздармен жеке сөйлесуге"үяпа- тын. 
Ересектер жағы кызга жазган хатьи біз 
секілді жәс ба- лапардан беріг» 
жіберетін. 

Өз бәсым үяпшақтау бол- дым. 
Қыздардән аулак. жүретн едім. 

Ал олар өте үйымшыл, пььсык, үяң, 
тәрггт еді. Шаш есірп, қос бурым етіп 
өріп, таза жүр- генді үнәтатьи. Үлдардьц 
қопы сия-сия бопьп жүргенде, кдіздар 
үстіне шан жүқтырмайтым. . 

Мектепті мақтау қагазымен 
бтрдім. Әкем Хәйролпа деген баламен 
бірге меи -Омбыдағы педучилиш еге 
түсірді. Орысша бітментімдгімізден 
даярпык кур- сыма қабылдандық- Кеп 
кинал- дық. Әкеммң қатапдыгьнан осы 
тілді үйрендім. Сабаққа кір»снсинен 
кейін де қатты қинапдым. Осындәй с- 
зтте менһ кеп қиһидықтан әпьгі шыккан 
математика еді. Еселке вте жүйрж 
болдымг- 

Бірде есептен қате жіберти. Дөптер 
тексерген мүЛапімімаз маған ренжп: 
«Меи неге үятқа калдырасьці“ деді. 
Свйтсем, ол юсі барлық окушы доггтерн 
мек%ч есейіммеи сапькгтырып тексереді 
екем. Рас, орысшә сез қорымыз- дьң 
аздығы да қыздәрдын ап- дында 
ыцтайсыз жагдайләрга қалдырды. 
Сабақ айтқанда тіліміздің күрмелгенме 
қыздар ілек-сілесі қатә күлетін. 


Мүғагилчміз бір күю тақтаға 
есеп жазып, шешун табуга ба- 
лапарды шақырә бәстады. Ешкім 
білмеді. Сол есегтті мен шытарьп 
беріп, содан кегш кдіздар күлуді 
қойды. Үстазымыз қыздарга 
қәтты үрысты... 

Педучилидеде казак балала- 
рын жинап, «БіздіҢ ллақсат» де- 
ген қзбырга газетін шыгарып 
түрдым. Осылаиіла едебиетке 
кдізьгғушылыгым оязга”і сонша- 
лық, 1 актілі пьеса жазып, сахма- 
да қойдық. Ел мақтады. Содан 
сон журналист болуға беп бу- 
дым. 

1957 жылы Алматыдагы қа- 
зіргі Өл-Фарәби атьндагы үпггык, 
университетн филология фа- 
культетами журналистика 6Оги- 
мне ж отары бал жинап тусттм. 
Өкишке орай, оган ею жылдык, 
жүмыс оажымен қабылдәу ту- 
ра пы үкімет каулысы шыгып, 
амалсыздэн казак тілі мен 
адебиеті бөпіміие түстім. Оны 
бітірген соң, Ғылым академиясы- 
на жолдәма апдым... 

-- Сейілбек аға, мектепте 
оқып жургенде 8-наурызда 
қыздарта сымльн -аперуиі ме 
едіңіздер) 

-- Ол кезде акдзә табудың вз 
қМ2н еді. Кетнрек заман түзел-ген- 
нен кеин клал сыйлайтын бопдымс- 
Қыздар оты ен бағалы с(ьй/ык 
ретйде бәғалайтын... 

! -- Сіздердің кеэдеріңізде 
ңыздар ңандай қасиеттерімен 
ерекшеленуиі еді) 

-- Қыздар вте таза жүрети. 
Ұлдар асыр салып ойнәп 
Жургенде, опар тол-тол болыг; 
аңпмепесн түратьн. Сабақты да 

жаксы оқитын. Ер балалзрды 
катты күрметтектн, 
- Өз 
к»лай 
тербмеледіңізі 
-- Үлкен кдізым -- Нүржауар, 
биология ғылымынын кандидаты. 
Одан кейінгі қызым -- Аида, 
мамандығы экономист. Ана тілн 
әрдақтап, сапт-дастүрді менгерп 
Өсгі. Опарды 8-наурызда қүттьвс- 
тауды үмытгкән емесгш. 
-к-- Ага, 1936 жыл. желток- 
сан оңиғасы кезінде осы іактм- 
тың ңыздарының бойынан 
(Яр”СТтаншылдык 
сезіМді”аң- 
гармп едік... 

-- Иа, сол б>р киьн күндер 
қалай үмытылсьм... Алаңға ал- 
ғашқь< бопьп шыккан, едтеттц 
ақ туьн квтергендердн бір» кыз- 
дар бопды. Олар соккы жеп, 
өпім апдьнда түрса да қдйсар- 
пык такнлты. Назж күгжтде гама 
керетн қыздарымыз керек кез“-- 
де ерпік те көрсете біпетінн 
ангаргты. 

-- Жептоқсаннын 18-і куні 
студенттерді жатақ.ханәдан” 
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кыздарьцызды 


да втюзу тапсырылды. Ал қыз- дәр 
жатәқхана>%»и 4-кабатьнда «Менің 
Қазақстаным» внн хор- мен айтьгі түрды. 

Таяк жеген, свгіс есттен, ес-. керту 
жасалғаи қыздәр көп бопды. Сурет 
бой>нііа іздеотрілген талай қыздарды 
жасырып та К.ЗПДЫК. Бул -- қыздәрды 
корта у ымыз зрі вжеттжтерне кОӨр- 
сеткен қүрметіміз болды. ” 

-- Сенілбек МүКамеджар- үгы, 
»- ектитуттарьңызға түсуді армандап 
жүрген-кыздарға ңандам кеңес берер едіңіз? 


-- Қыздар педагогтж инсти- 
тутьна келген өр қыздыц бі?мі мен 
мәдениеті жарасып түруьй калаймын. Рас, 
сонғы уакытта талапкерлердін, біпім 
деңгені твмендеді. Оған мүғәпімдердн де 
тапап коя біпментн кемшіцп өсер еткен 
болар. Өйтсе де, арман қуып келген сон, 
жаксы оқыл, үмлпі актау керек." 

Хапықтык салт-дусгүрді бер<к 
үста?п, аділдк пен ійьндықты сүйети 
қыздар кел болса екен. Қазіргі ауыл 
мектегттер»”) жағ- даиьн түанеми. Алайда, 
бүдан” да жаман уакыттә Талантты жаСтч 
тар көптеп шықты гон. Демек;, бшім” 
бүлағынан сусындаудан" ешюм 
жалыкпәсын. 


--Соңгы сураң- «Үльн» газетінің 
окырмандарьці» "” айтасыз! Сондай-аң, 
мерекесі 
-кзэрсацьмда аналар ңауымына өз 


шәкірттеріңізге, жаллы ңыз- дарға кандай 
тілек айтар едіңізі 

--Менің Индира," Айдар, Дәулет 
еамді уш немерем бәр. Жыл сайь»/ «Үлан» 
газетне жа” эылады. Анда-санда «Үланнан» 
“не окьн жүраидер?» деп сүраг түрамьн. 
Ойлап отырсам, бала-, Пардың тат%>ьм- 
туо%“ы кеңейтуде газеттн, көмеп шекоз 
екен. "" 

Мүндай әдемі басыгиімды ор бала 
жаздырып алып, бір Свй” лемн қалдырмай 
оқуы тиіс. Бар жақсыльк.ты, жаңальжты 
газет; тен алуғә болады. Сондықтан, мен 
институтка окута түсіп, боләшақта 
меденмет қызмет-” кері, үстаз болуды 
әрмандайтьи барлык мектеп шөкірттергне 
«Үланды» окуга кеңес беремн.. 

8-наурызды мен алемдеп Ей үлкен 
мереке деп 6теми. Әже-; апаларды, вгжб- 
карьндастарым- в6- ды, кыздәрымды осы 
мере-т келерімеи шын жүректен күтя- 
тыктаймьм. Опарга мыкты дем-“. саупык, 


бакытты емір, көо-квп жақсылык ттл еими! 
ж 


-- Әңгімеңізге раңмет! 
Әңті ме леске н Жолдасбвл 
ДУАНАБАК в. Бүжьяіма 


атындагы сыміһцтың мегарі 


ІП тарау “ЧИ 


ЭКЕ АТЫНАН АЛҒЫС 


Тоғыз жыл өтті... 


Эке!.. Міне, Сіздің біздің арамыздан бакилык бои кеткеншізге 
тоғыз жыш болып калыпты. Бірак Сізді аз да болса білетін немесе 
Сіздің еңбегішз арқылы таныс, эр салада кызмет істеп жүрген 
адамдарды кездестірғенде, олардың Сізді шынайы сүйіспеншілік- 
пен катар аса құрметпен еске алғандарын естігенде, біздер, бала- 
Ларыңыз, тобеміз кокке жеткендей боламыз. Жадыда тұту -- ұлы 
іс! 

Жаксының жақсылығын ұмытпау -- ізгі адамдардың ісі. Ең 
үлкен ескерткіш -- осы! Әкемізді күрметпен еске сақгағандарыңыз 
үшін барлығыңызға шын жүрегімізден алғыс айтамыз! 

Иә, Сіздің бүл өмірмен қоштасқаныңызға тоғыз жыл, өмір алға 
жылжуда. Сіз білім берген оқу орнында студенттер кдуымы 
озгерді, бүрынғылардың орнына жас үрпақ келді. Дегенмен, олар 
Сізді өте жақсы біледі. Себебі артыңызда калдырған ғылыми 
еңбектеріңізді бағалай білетін игәкірттеріңіз, әрігітестеріңіз, 
достарыңыз мен туысқандарыңыз бар. 

Ең бақытты Үстаз деп ілімін жалғастыратын ізгі ниетті 
шәкірттері бар ұстазды айтатын шығар. Сондай шәкірттершіз -- 
Гүлбану Әмірова, Жәмила Отарбекова, Жакртбике Сүлейменова, 
Тыныштык, Ермекова, Айгүл Сәтбекова, Бағдан Момынова, Жанна 
Тектігғүл, Ботагөз Нүржанова, Гүлмира Әбдірәсілова, Ақерке Мамиева, 
Нағима Ілиясова, Райгүл Рахметова, Нүрсүлу Айтбекова, Сағира 
Оданова... тағы баскаларына отбасымыздың атынан МОЛ алғыс 
айтамыз! Сіз өмірден озған осы жылдар ішінде Сізді еске алу 
күрметіне жер-жерде атқдрылған шаралар мен жарық көрген 
макалалар, еңбектер қаншама! 2000 жылы өзіңізді білетін бүкіл 
зиялы кауым мен шәкірттеріңіз естелік арнады, биобиблиогра- 
фиялық көрсеткіш шығарды. Осы еңбектердің өмірге келуі үшін 
аянбай тер төгіп бар күш-жігерін жұмсаған, үйымдастырған 
академик Өмірзак, Айтбайүлы мен Гүлбану Әміровага алғыс айтамыз! 

Институт кабырғасында Сізді іліміңізді өз шәкірттеріне 
дарытып, “Исаев мектебін” кзлыптастыруға зор үлес қосып жүрген, 
Сізге дәрісхана арнаған, Сіздің “Қазіргі казак тілі (морфология) 


курсы (бойынша теориялықжәне пракгикалық сабакгардыц 
мазмұны” атты еңбегіңізді баспадан шығарған, морфология 
саласыңдағы барлык еңбектеріңізді жинақтап, оқулық ретінде 
(“Қазіргі қазақ тілі” (морфология)) дайындаған, Сіздің 70 
жылдығыңыз карсаңында “Көрнекті Кдзақстан галымдары” 
сериясымен шығып жаткдн барлық кітаптарыңызды баспага 
дайыңцап, жауапты редактор болтан, сондай- ақ 40 жыл бойы 
жазған мақалаларыңызды, баспасөз беттеріндегі сұхбаттарыңызды, 
Сіздің ғылыми еңбектеріңізді зерттеуге арналған макдлаларды 
жинақгап “Ғалым. Ғылым. Ғұмыр” атты кітап етіп дайындаған ең 
адал, нағыз шәкіртіңіз Жә.мила Керімбайктызы Отарбековага алғыс 
айтамыз! 

Қазақ мемлекеттік қыздар педагогика институтының ректоры 
Шәліша Көпбайқызы Беркімбаеваға айтар алғысымыз зор! Рек- тордың 
қолдауымен 70 жылдықкз орай ғалымды еске алу қүр- метіне 
“Профессор С.М.Исаев: қазақтіл білімі мен әдебиеттанудың 
теориялық және әдістемелік мәселелері” атты халықаралық 
ғылыми-теориялық конференция отказу жоспарлануда. 

Институт басшылары ауысып жаткднымен, барша филология 
факультеті Сізді ешқашан ұмытпағанын көріп, сезініп, куанамыз, 
сондықган шығар, мұнда Сіздің атыңыз берілген дәрісхана бар, жыл 
сайын Сізге арнап конференция откізіп тұрады. Осы шаралардың 
барлығын ұйымдастырушы Крҙақ тіл білімі кафедрасы үжымына зор 
алғыс! 

2007 жылы наурыздың 13 жұлдызында КдзМемҚызПИ Қазақ 
тілі білімі кафедрасының үйымдастыруымен қазақ тілі пәні 
бойынша қалалық олимпиада өткізіліп, Сіздің 80-90 жылдардағы 
осы игі ісіңізді қайта жаңғырту үшін жыл сайын республика көле- 
мінде олимпиада өткізіп тұру жоспарланды. Білімді де талантты 
студенттердің ғылыми жетістіктерін қолдау мақсатында 2007 
жылдан бастап Қыздар институтында Сіздің атыцыздағы стипендия 
тағайындалды. Жыл сайын “Исаев окулары” ғылыми макдлалар 
жинағы жарық көріп түрды. 

Алматы кдласының бір көшесін Сіздің атыңызбен атағаны және 
Сіз түрған үйге ескерткіш такта орнаткдны үшін Крла әкімдігі мен 
Мәслихатына алғысымыз шексіз! 

Абай атындағы Қазақ Үлттық педагогикалық университетіне 
осы ұжымның бұрынғы ректоры Токшар Сәлменүлы Садықрв мырзаға 
және казіргі ректоры Серік Жайлауұлы Пірәлиев мырзаға профессор 
С.М.Исаевтың “Кдзақ эдеби тілінің тарихы” моногра- фиясын 
“Көрнекті Кдзақстан галымдары” сериясымен кдйта шы- 


ғарғаны үшін және 70 жылдығына орай ғалымды еске алу 
құрметіне “Профессор С.М. Исаев: қазақ тіл білімі мен 
әдебиеттанудың теориялық және әдістемелік мәселелері” атты 
халықаралық ғылыми-теориялық конференция өткізуді 
жоспарлауға атсалыс- каны үшін үлкен алғыс айтамыз! 

Сіздің еңбектеріңізді кайта шығарудағы көрсеткен көмегі мен 
демеуі үшін “Өнер” баспасының бас директоры -- Әшірбек 
Сейілханүлы Көпіш мырзаға үлкен рахмет! 

Сонымен катар профессор С.М.Исаевтың моноғрафиялар 
жинағын шығаруға көрсеткен көмегі үшін “Арыс” баспасының бас 
директоры -- Ғарифолла Әнес мырҙаға алғыс айтамыз! 

Сіздің 62 жылдығыңыз қарсаңында “Қайнар” университетінің 
ғалымдар кеңесі осы оку орнының өсін-өркендеуіне қоскан зор 
үлесіңізді ескеріп, оқу залына есіміңізді беру жоне жыл сайын 
“Исаев окуларын” өткізіп тұру туралы шешім қдбылдады. Жыл 
сайын Сіздің туған күніңіз карсаңында өтетін “Исаев оқулары” мен 
65 жылдығыңызға орай халыкзралық конференция өткізгені үшін 
“Қайнар” университетінің ректоры Еренғайып Омаров мырзаға және 
филология факультетінің үжымына алғысымызды білдіреміз! 


Тоғыз жылда арнайы аткарылған жұмыстар: 


2000 ж. 9 Маусым “Тілім деп өмір сүріп ем...” (естеліктер). 
Қазақ мемлекеттік кыздар педагогика институты. Алматы. 

2000 ж. 9 Маусым “Көрнекті Қазақстан галымдары” 
Библиография. Кдзақ мемлекеттік қыздар педагогика институты. 
Алматы. 

2000 ж. 9 Маусым Кеңсайда басына құлпытас орнатылды. 

2000 ж. 9 Маусым Түрған үйіне ескерткіш такта орнатылды. 

2000 ж. “Тағылым” // ҚызПИ баспасы “Кдзақ әдеби тілінің “аму 
моселелері” атты профессор С.М.Исаевты еске алу қүрметіне 
арналған республикалық ғылыми-теориялық конференцияның 
материалдары, Кдзақ мемлекеттік қыздар педагогика институты, 
Атматы, 284 бет. 

2000 ж. Кдзақ тілі (жалпы білім беретін мектептің 6-сыныбына 
арналған байқау оқулығы). Алматы “Атамүра”, 2000 (Кдзақстан 
Республикасының Білім және ғылым министрлігінін үсынысымен 


“ 


2000 ж. Қазақ тілі (жалпы білім беретін мектептің 7-сыныбына 
арналған байкау окулығы), Алматы “Атамұра”, 2000 (Қазақстан 
Ресгтубликасының Білім және ғылым министрлігінің ұсынысымен 
қайтадан шығарылған). 

2001 ж. 17 наурыз. “Қайнар” университетінде “С.М.Исаев 
оқулары”. 

2002 ж. “С.М.Исаев”. “Қазақстан. Үлттық энциклопедия” 2002 
ж., 4 том, 317 бет. 

2002 ж. Қазақ грамматикасы /ҚР ҮҒА Тіл білімі институты. 
Астана, 2002 ж. 

2003 ж. “Қазіргі қазақ тілі (морфология) курсы” бойынша 
теориялық және практикалық сабақтардың мазмұны. Алматы, 
“Білім”, 2003 ж (кайта шығарған шәкірті Ж.Отарбекова). 

2003 ж., 19 наурыз .“Профессор С.М.Исаев және мерзімді 
баспасөз тілі”. Республикалық ғылыми-практикалық конференция 
материалдары. 19 наурыз 2003 ж. Қазақ мемлекеттік кыздар 
педагогика институты, 184 бет. 

2003 ж., 30 сәуір. Қайнар университетінде “С.М.Исаев окулары” 
аясында ұйымдастырған “Коркем әдебиет тілінің өзекті мәселелері” 
атты халықаралық ғылыми-теориялық конференция материалдары. 
2 кітап, 30 сәуір, 2003 ж., 1 кітап -- 283 бет, 2 кітап- 291 бет. 

2003 ж., желтоқсан. Алматы кзласы Мәслихатының ІУ сессия- 
сының және Алматы қаласы әкімдігінің шешімі: Алматы 
қаласындағы көшеге “Исаев Сейілбек” аты берілді. 

2005 ж., 13 наурыз. “С.М.Исаев окулары” аясында өткізілген 
студенттердің гылыми-практикалык конференция материалдары. 
Кдйнар университеті. 

2007 ж., маусым. “Көрнекті Кдзақстан ғалымдары сериясы” 
“Қазақ тілі”. Мектеп окушыларына, жоғары оку орнына түскісі 
келетін талапкерлерге, студенттерге, мұғалімдерге арналган окулық 
(кайта шығарған Исаевтар). “Өнер”, Алматы 2007. 

2007 ж., маусым. “Көрнекті Қазақстан ғалымдары сериясы” 
“Сөйлемді грамматикалық талдаудың тәсілдері” (әдістемелік кү- 
рал). Педагогика институттарының филология факультеттері 
студенттері мен оқытушыларына, мектеп мұғалімдеріне арналган 
(кайта шығарған Исаевтар). “Өнер”, Алматы, 2007. 


2007 ж., желтоқсан. “Көрнекті Крзақстан ғалымдары сериясы” 
“Кдзақ әдеби тілінің тарихы” университеттер мен педагогикалык 
жоғары оқу орындарының филология факультеттері студенттеріне 
арналған оқу құралы (кайта шығарған Абай атындағы Крзак Үлт- 
тык педагогикалыкуниверситеті) Абай атындағы КдзҮПУ. 
Алматы, 2007. 

2007 ж. “С.М.Исаев окулары”. Жас ғалымдар мен студенттер- 
дың ғылыми мақалалар жинағы. ҚызПИ, Алматы, 2007, 106 бет. 

2007 ж. 13 наурыз. “Қазақ тілі” пәні бойынша калалык, 
студенттер арасындагы олимпиада. Қазақ мемлекеттік қыздар 
педагогика институты. Алматы, 2007 

2007 ж., 13 наурыз. Студенттер арасында гылыми-зерттеу 
жүмыстарының жеңімпаздарына “Профессор С.М.Исаев атын- 
дагы” стипендия тагайындалды. (Исаевтар). Алматы, 2007 ж., 
бірінші стипендиант -- Қазақ мемлекетгік қыздар педагогика 
институтыныц 4-курс студенті Мадина Үсентаева. 

2008 ж., ақпан. “Көрнекті Қазақстан ғалымдары сериясы” 
“Қазіргі қазақтілі (морфология)” (окулык). Педагогика институт- 
тарының филология факультеттері студенттері мен окытушы- 
ларына, мектеп мүгалімдеріне арналған (кайта шығарған 
Исаевтар). “Өнер”, Алматы, 2008. 

2008 ж. “Көрнекті Кдзақстан галымдары сериясы” “Тілім деп 
өмір сүріп ем .. (естеліктер, жалғасы)”, (кайта шығарған 
Исаевтар), Өнер, Алматы, 2008. 

2008 ж., мамыр. “Қазақтіл білімінің озық үлгілері” сериясымен 
“Сейілбек Исаев” атты антология. (“Арыс” коры көмегімен 
шығарған Исаевтар). “Арыс”, Алматы, 2008. 

2008 ж., мамыр. “Ғалым. Ғылым. Ғүмыр” атты ғалымның 
ғылыми макдлалар жинағы. “КИЕ”, 2008. 

2008 ж. 9 маусым. Филология ғылымдарының докторы, 
профессор, ҚР ҮҒА-ның корреспондент-мүшесі, К,Р Жоғары 
мектеп және Жаратылыстану ғылымдары академияларының 
академип Се- Йілбек Мүхамеджарұлы Исаевтың 70 жылдығыьша 
орай ғалымды еске алу күрметше Қазақ мемлекеттік қыздар 
педагогика институты мен Абай атындағы Қазақ Үлттық 
педагогикалык университеті “Профессор С.М.Исаев: казактіл білімі 
мен эдебиеттанудыц теория- лык және әдістемелік мәселелері” 
атты Халыкаралық ғылыми- теориялык конференция өткізуді 
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Ғалымның 65 жылдығына арналған конференция 
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ТӘСІЛДЕРІ 


(Әдістемелік күрал) 


КАІЛСТЛН РЕСПУБЛИКАСЫ МИНИСТЕРСТВО ОБРАЗОВАНИЯ 


ЫЛІМ ЖОНЕ ҒЫЛЫМ МИНИСТРЛІГІ И НАУКИ РЕСПУБЛИКИ КАЗАХСТАН 
КАЗАК МЕМЛЕКЕТТІК КАЗАХСКИЙ ГОСУДАРСТВЕННЫЙ 
КЫЗДАР ПЕДАГОГИКА ЖЕНСКИЙ ПЕДАГОГИЧЕСКИЙ 

ИНСТИТУТЫ ИНСТИТУТ 


480091, Апмаш хдласы. вктеке би кошес 480091. г.Алматы, ул. Айтекс би. 99 
99 Тел. 30-13 НЗ. :«) ВО 00 Фикс 32-27-37 Тел 39-42 ВЗ. 39-86 66. 
Факс 32-27-37 


2000 


КР Білім және Ғылым Министр! Қ. 
Е Кошербаев мырзага 


Аса курмечті Қырымбек Елеуулы! 


Кдшқетан Ресиубликасы ҮҒА-ныц корреспондент- мушесі. 
профессор Исаев Сейілбек Мүхамеджарүлы - 1962 жылы 
университет үздік бітіріп. А.Байтүрсынүлы атындагы ііл білімі 
институтыша кіші гылыми қызмегкер болып агкарганнан бсрп 
сапалы омірін 1999 жылга деПін казак тіл гылымының жан-жакты 
оркендеуіне улкен улес қосқаи корнскті талым, улагатгы устаз. 

20051 с тарта гылымн. гылыми-әдістемелік. көпішлікке 
ариалгап сцбектсрдш ангоры С М Исаешың һылыми ншгармашылыгы 
сап алуан. Ол ең хчдммен кдзак, тілінің гарпхы. ка>ак одебп тілішц 
гарнхы. морфология, синтаксис, имжасам. лексикография, мектеп 
оқулықгары меп улттық гол ім - горбие моселелерімсіп тыгыт 
байлаиысты. 

Ғылымн жумыстармсн бірге халкымыпдың болашақ урпағыьш 
тәрбиелеуде устачдық кьпметін катар атқарды. 

1975-1987 жылдар аралыгынца филология факультстійің 
деканы. 1989-1999 узак жылдар бойы Қа.зактың мемлекетгік кшдир 
нсдагоітік институтының ректоры болып жсмкпенбек еіті. 

Ғалымныц жогарыда аталган еңбектерін есксре отырып, 
Спден Алматы кдласының бір кошесше КР ҮҒА-ның 
корреспондент-мүшесі. профессор Сейілбек Мухамеджарүлы Исаев 
есиит беру туралы институт үжымының үсынысын код дауыңы 
зды сураймын. 


К.Й “ҒА-нын корреспондент- мешесі. филолоі ии 
гылшмдарыншң дикторы. профессор Сейілбек 
Мүхамсджарүлы Исаев түрган 


Гітчкч-ішк- рсикімн" Г-й сессии Масли.чдіа итро іа Л.імаіы 
ІИ-п» созыва м акимати итрода Ллмаіы 


ТУ 6/Ч6Ч 
«3 Ғ » 


Тт 


Ж Лехз 


о присвоении наименований удинам 
в микрорайоне «Таугуль-3» іоро.іа Алмазы 


!! спшисгстиии с пунктом 4 статьи 13 икона Республики Клыхетан «Об 
административно-территориальном усфойстис Республики Казахстан», и учитывая 
рекомендации городской комиссии по ономастике, Маслихит города Алматы Ш-т 
сотым и акимаг города Алматы РЕШИЛИ 


1. Присвоить улицам микрорайона «Тауіуль-3» шр»,ш .Алматы следуюшие 
наименования: 


1. Адилов Ахмег Адилонич (1-аи уд.» 1062 м.) 
2 Мырзагнлиеи Гибцдуяяа (2-ая ул.. 1050 м.) 
3 Мухамеджапон Калган (3-ан ул.. 1000 м.) 
4 Шайксмон НагашыОай (4-ан ул.. 1043 м.) 
5 Султан Бейбарые (5-ан ул,, 1003 м.) 
6. Шаймсрдспон Саян (6-ин ул.. 1010 м.) 
7 Кыстауон Ахметбек (7-ан ул.. Х00 м.) 
К. Даулшок Салксн (Х-ан ул.,1125 м.) 
9. Берем жанов Батырбск (9-аи ул.. 600 м.) 
КгБскст-ага Мырзагулулм (10-ая ул 1051) м. 
1 ІСатпірхатт Бекзаг (21-аи ул 1 100м.) 
12. Исаев Сейлбек (12-ая ул Х00 м.) 
13. Сауранбаеи Сурашиы (13-ая ул 600 м.) 
14 Даумлбнеи Ахмег (14-ая ул625 м.) 
15. Бутин Мажскеп (15-ая ул6Х0м) 
16 Мусин Шахам (16-ая ул 406 м.) 
17 Баижамбасн Ануарбек (17-ая ул656 м.1 
ІХ. Жатурип Нурмахам (ІХ-ля ул937 м.) 
19. Римом Бикеп (19-ая ул 400 м.) 
20. Шубаев Абдрамаи (20-ая ул200м) 
21 Сей гои Асы л бек (21-ая ул21Х м.) 
22. Нурмахаіюп Лбдисіілиі» (22-ан уд470 м.) 
23 Сейтжниов Идимбаи (23-ая ул 1Х7 м.) 
24. Лхметп Ильяс (24-ая ул, 150м) 
25. Карменом Жамнбек (25-ал ул. 270 м.) 
26. Суржбасв Мулюк (26-ан ул, 300 м.) 
27. Тажибаен Толеки (27-ни ул. 21Х м.) 
2Х Бейеембаен Серикбай. (2Х-аи ул. 115 мл 
29 Машанои Акжин (29-ая ул.468м) 
30 Турдыкулом Урии (30-нм. уд312м) 
31 Пари мостов Перкимбаи (31-ая уд, 5бо мл 


33. Сулейманов Хаким 132-лн ул.25пч1 


43 Ерллнем Мадина 34 (:11-ам ул. 470м) 
Дуйссион М ыр іабек 35. (34-ля ул. 150 м) 
Тилебайулі.і Шыінас 16. (35-ан ул,, 756 м.) 
Капахип Уісбай 37 ЛПнріж (36-аи ул. 0 м) 
Дау(ки ЗН Тохгароп Рама (37-ая ул ,ІКом) 
(ап (ЗК-ан ул..250м) 


2. Алмішінекому городскому фийамсонпму управлению (Тажибаев К.) 
выделить денежные средства на ипотопление и установление указателей улиц, 
иумерамикі дом он за счет средств, предусмотренных к бюджете города Алматы. 

3 Цен фу по недвижимости но юроду Алма ты (Естаси К >, ЗАО 
“Адматыгоро<|х>рмлсмис” (Вилял М.) изптжигь и установить Ікшілс указатели улиц, 
ирои"шести нумерацию домой. 

4 Акиму Ау дюне кого района (Устюгов 13.) донести данное решение до 
соответствуюших служб. 

5. Считать утратившим силу решение ХХҮ-Й сессии Алматинского 
юродскою Маслихага 11 -п» сочила пт 11 июня 2003 года "О присвоении 
наименований улицам в микрорайоне «Тауіуль-3» юрода Алмазы" 

6. Котролі. за исполнением настояшею решения подложим, на постоянную 
комиссию по вопросам науки, образования, культуры и обшественною согласия 
Маслихага юрода Алматы ) 11-го сотым (Есиолон Т.) и начальника Упрацленин но 
языкам города Алматы Наливаем Ж. 


Председатель ТҮ-Й сессии Аким городи Алматы 
Маслихага города Алматы 
> Ш-госотына 


А. 11 омел кишат 


К.Іажнеін 


.свсаотюсвсяюеоокя%»”% 


Кдди мм.кипи ьыддар педагогаж» вясплугы 
Казайреекетк кыздар педагогика ИНСТИТУТЫ С.М.Исае% атыяддпл студнтердш "Онер 
жагган” 
оаера те% три на 10 жыд. 


у Е. Брусилове“%ж РМидрсиов 
С Исаев атындагы студенток Кыз Жібек 
“Өнер-жастан” опера театрына Е 
10 жыл Ғ Кмі ЖИкі- Лопат Садуацасова -- окытушы 
ана Сағынтаева -- окытушы 
9,4 5 І 
Тадетен- .Амысбам Кәпбаев - лга оқытушы 
і Т Бсвеждя- Ермурат Зейнхан -- окытушы 
З Дл»«- Дина Хамзина -- окытушы 
Ажар Туғанбаееа ғ“ 3 курс сгуаснті 
1 Қдрлыгыіл- Кале нова Айман -- 3 курс студент» 
Шете Мухаметку-г Смагүлоа -- окытушы 
Ғ Блтсяйкі" Анар Елбергенова - 4 курс студснп 
Базлрбай- Мурат Бурун чин - доцент 
5 Қамка- |Дыгш Хамзина -- агн окытушы 
СаясьобжА- Аскар Тоқбураее -- клуб меңуерушісі 
ғ ЬекежАННЫц сгр%“в дайындыц факулынетімң 
жілтТер)- <диаспора) студенттері: 
я Сержан Касенулы 
у Тасцынбек Кабдолда 
Жума бей Аслатулы т.6, 
1 Г Квпшиік сахнапинда (юр мен би 1-4 студенттер») 
Хормейстеріер іәйолі Баа ж упитала - окытушы 
Светлана Бадалазова -- окытушы 
Хореаераф Зоре-на Кастеева - К,Р Хллык ортісі 
оцытушылар 
Людмила Кремер Олпеш Литлаеша 
Бону Тургынбаева Першат 
Умарбекоаи 
Концертам Лаззат Жаумбаева Лэззат 
емстерлер- Аянмухамбетова 
Спектаильді Ағайша Исагулова - доцент 
даиыидағаи бас Галина Каранолдаееа -- доцент 
режиссер 
Кврымдім Галина Кӛрамслдаева 
жетекшісі: 
> 1 Я Театрдық продюсермрі-ПҒК. доценттер- Меңдіамқоеа 
Ж К.М., Омірова 
о ім 
% Алматы 2002ж. ж 


с едовосвся”/%00у0ж8л тосяодиосвмкя йі желіоО”Сан АОСІ. 


Қүрмепі /“еЛишҒе,ссм)лс Яфл.жа4>д4-ха%%-%)! 


Сіз(дер)ді С. Исаев атындагы 
студенттік “Онер-жастан" 
театрыпың “Қыз - Жібек “апе- 


расын тамашадауға шакыра- мыз. 


Кеш 13.12.02 күні 
институттың концерт залында ж 


сағат 15.00-де басталады. 


Мекен жаиы: Гоголь кошесі, 


114, үлкен концерт залы 


Үйымдастыру комитеті. 


С.М.Исаевтің туған күніне арналған 
“Қыз-Жібек” операсының премьерасы. 2000 жыл 


Ғалымның тұрған үйіне орнатылған 
тактатастың ашылу рәсімі 


Йске а.іу ышшоам - 


Кашқ тіл бшмінін ШЕТІ мамины, ШЕЯОИСаН имкірт 


дайындаган улагатты ірі. КР Ағ4- ның 
ц.лй.и>вия гылымыныи докто) 


ЖА яааазақ 


шесі, 


озда а лғ: 


ейілбск 
Мухамед РІ 
жару ли Ом б ы 
об.ыси, 
Называй л 
Курсц- 
амгыр" ауы.шнлд 1938 
ж ил гы 1? наурыйа 
лу- 
нисге кс.іген !9р7 “іы 
Омбы пелу чи.гмшесж 
бпірін. 
мсмлекстик 
УНИВСРСИТСІ пин 
фи.ю.юшя ф.іку 
іысмнс 
туей. Они улДАК - 
бітіргеннсн ксиін, 
196 
1968. 
Үлтгык 
Ғылич пк.исмнясиныц 
Ги бнімі ннститм 
ында 
гылыми 
болил 
жумьк істеді. 

1968 жыдлыц басынлн 
очірінік соигы кундерінс демш 
Казак мечлексттік кьмдар 
педлпгик.і инсгитушмла устаиык 
стс жүрш. окитуши. лід 
окытуши. лииент, профессор, 
кафедра меңі ерушкі, факульгеі 
дсканы. аі 1989 жы.иин наурыі 
лйинан б.ісіш 1999 жылдып 
маусич айима лсіпн илииіүт 


Жаз А». Е.ТАлажазантәнз 


уланы 


Каик 


жы.ілары 


ҡызчеткер 


корр ен дент- 
ры, профессор 


"Қыскаша пмблогИЯ; тык 
создіпн” жасаудан бастап, 
әлеби тіллш тарихы. даму 
кезендері, нормалану 
ироиссі, көне туркі 
дәуірімен байланысы 
торізді проблемалык 
мәселелерге багыттадган 
кодсмлі монографинлык 
зерттеулерді дүнисгс, 
келтірді. Нактылап айтар 

сіболсак. “Казак одсби 
Ғ тілжій совет дөуіржде 
1,<дамуы" (1973), “Казак 
1 одсби плшш калыіггасып, 
"даму кезсидері" (1976), 
“Казактын мерзімлі 
баспасвз тиінш дамуы" (1983), “Қазак 

әдебп тілінш тарихы” (1989.1996) 

сңбектері филология факультеті 

студенттерінін нсіізгі оқулықтарына 
айналды. 

Ғылымға бергені дс, бсрері дс мді, 
ултын суйген үлагатты үстазды. 
пылымда оз мскгсбі бар галымды сүм 
ажал арамытдан срте алып кетті Дмал 
канша ... Шокірті бар үстаз өлмейді. 
Ейбегш багалаган уриггестсрі барда, 
гылым жолында канатын кактырган 


шәкірттері барда, гылымдагы ой- 
імкірлерін келешскке жсткізуші 
тулсктері барда Сейілбек Мүұхамел- 


жару.іынын омірі ждлгасл береді. 
Кязак чечлекеттік кы стар 
педагогика институтынын 
каше тглі кафедрасы үжымы. 


Сейілбек Мушеджарулы ИСАЕВ 


Клюк, ТІЛ 6ІЛІМІ СФПЫ 
толмас ауыр қазага лушар 
болділ -- І ЧУУ жилги 9 
маусымла білікті іплым, 
үлагаггы усчаз, ҚИ ҮГЛ 
корреспондент-мүйіосі. 
филология гмлмммиык 
локторы, профессор Чейіл- 
бек Мухамоджарүлм Исаев 
қайтнас самарга атгаиды. 
Абзад азаматтын улкеті 
жүрегі соіуын кепеттен 
тоқтатгы. 

С.М.Исаев Омбм облы- 
сыныи Куреңайгыр ауылык- 
лд 1938 жылгы 53 маурмзла 
лу питіч" келген. 19.77 жмлы 
Омбы нелушлишесін бітіріп. 


Казақ мемлекегік унипер- 

сіттегінік | филология/| фа- 

культепне тусті. Сіиы үздік й й 

Оһ іртінечі кеши 19112--1908 “Д(Сби ТІЛІНІҢ қалмпі ап. ш, 

жыллары Гмлым пкадр- 2ЛМУ крзенл РІ«1 1970, 

миисыныи Тіл Оілімі циститу “Қааш "ТМП/ чімді ба. па 03 

тмила гылмжі қызмет- црр “дінін , ламуы» (ІУНЗІ, ҚаіЧҚ 

болың елі пдеби ТІЛІНІҢ ШІХІ> (І«ШУ, 
1908 жмлдын Гхісынді | «Қ.һйрй: қа.ілк, ю НП >ч- 


омірінің гоңына дейін Казак, ““ЕЗдордің ірт ІММЛІТІ. ілі ІҚ 
мемлокетік қызллр цела- ин нкоө (шнаті а» ПУУТ). «Қизақи. 31 
миститутымла ү СТАЗ- лык етін, ШУУЗ, !УУНІ,« Катіні қпт ак 
оқытушы, аға 11 қмі уі иы, Тілінлегі неГи/ іграммі 11 (а- 
дөет Тік ом Ме» - гар. Дықұғымдари ЦУУ2, КІҚ 
кафедра меңі ерушісі, факультет ІЛі Жайыпда нілор» "1Г"17| 

5 жоно баска мчит рнфиил.лр 


локанм. ал 1989 жылдың науриз 2 
аньміан баойи ІӘУУ жыллыц МеН оқулықтар тыглан. 


ректоры К.ЫТМетш атқарлы. МҮхдмелжарүлы ултын сүйеп 
Од каток адоби ТІЛІИІП тарихы, мб ЕМ; ТыМДыы өзшдік 
грамматика теорняси, қлтзақ МӨшебі бар ічтлым. Онын ПДЛЛ 
тілін оқ,ыту өдістемесі салалары 6ШОві і мен устазгл төп 
Гюныпша 200-ге тарта гылыми МІЙІрімлілігі: гллымга тми 
ецбектерлій «поры. -иғырлыгы мен табайлмлмгы 

Оішк ««аламынли «Казак, ЖҰрппылык, жарлмынды 
өлеби плінш совет лоуі іМммлйы ықыдас ту дыры и, 
рінлеламуии (1973), «Казак, "ИИлдІ Ілідагылар- лын зор 

қурмейіне боленлі- 

Лбзал азлматтми асыл 
беГшесі біздін | журепмізле 
орлайым сақтллалы. 

В.Школьник, Қ.Көшербаев, Б.Домпюв, Е.Ергожіш, Е.Лрын, 


П.ЛЛгхожңіы, Л.Қойнанио, О.Қайларн, С.Қира- баев, М.Козыбаев, 
Қ.ҚұсаГіынов, Ө.АГпбаео, Ш.СарыОяео, 3.Ахметов, Қ.Бокейюв, 
Ө.Ибрлпп, |.Леонов, М.Лмантаева, С.ПЦн)лиев, Т.Салыков, 
К.Сагадиев, К.Инрійлев, |а.Шайхутдинов, П.Лтрушкевич, 
П.Маммроп, Ш.Пбраев, Е.Омаров, С.БойОолов, Д.Жү< ііилнсва. 
О.ҚұдайПергенов, Қ.Құрманилиев. 


Ой сонау кдиквсан жьенын «рп вршиі гүргін шайынла Гесейлін Омбы 
облысын- 

1» дунчеге келігтп Осы халілагы бвсгауыш сынын чугалічлерві ахяр- 
т«4Ггын іжу 

орнын білрін шышм Ісйниі жасэтажұртыізы зсыккяи Әйнкте. прусшмгы 
желк. 

зарынды діптке саіСібірдіниліас-а%, жоғаргымектем лсіспдгрін жтпжататын 
СонычіТ) Ка ик мечлексгик ункверстлгим уллік “йхив.глаіг сон, Ғылыч 
»калт- 

чиясыныкТы (МлІМІ кнсттутыіы ыип іы.ычи кьичпксо сгш жүнытқд 
кдеды- 

рылалы 

Осылын ҰлтиыҒ ніымаклдемшсыныц когчпіиясчеігг мүйеесі.филакігня 
г“алы- 


мының докюры. >ыь жцдлар Кь ілр пслиопжа імеггутым 
ГшекярсхнСеЛлбек 

Мүхахчешмрұлы Исзевтын машакіты моп іүмырначясы йкілалаяы 
Жуырм поя 

4 Ар%к“ бвсгасынан ніыкхан “Ойіібек Мұхамсзжаруүды Исаев" алы 


ІЛлиогрв- 

фиятык кітяпшан клик жене орис тілде 

онбсктері качтылган 

Жакынля мсап-хйі вчірден вткеінис аіді гаім жил толыйойыргал аичыіеске 

ынин. ше берілді Оси кдроінів онынхос-жаржи. жчніиясзары субета к Тыһяы- 

рынғы Біркгме »в кышігі іткаріан Кышр иисттутыный ректорыС Гіірвлиев. 

бсізи іалыч Ө Айтбвен бжтхині акіор.іар >%ычы 12 бөсін табак квлвмікде влеч” 

есгелікгер мшьын курастырып шыінрыпты 

"Тіліч аеп «мір сурш еч" “пы бүл асем бекнлрыгоі хітан "Өчір блвсм “ип 

кетсе. жүртекбектенескерсік"."Каипінанвжл инп жейгрлі слш" всген ем төрву 

жантурвлы ҒЯрііші бв.пчлеӘ Кекпбосі.Ә КяВоар.С КуфнОясн. М К.отыбае“синш 

атакты ү іемгыес серіктер» онымен олкітген кызьлсгы вчірлерік ечіренсеске хтьны 

хЭсіресе. іалымиын жүбаЛы Капсулу Исвеаакын "Ариа”іла «іншрлын-ау, ял» 

серіпм! айтыестел кдй калажзнайам Абтал агянык басайғы 

жүрткабейчоліч кырларын аян түселі Ол тіліштым пинечес. дгчмал“ жөзіян, 

жасырып вен де шығарыл отыралы екен Ал, екінші батічде швкірт ШІН 796 
“Қу, 


ле онми ичнрбаяны мен шлыми 


ін пкмін алачбеі 


нннкаеаутн 


ТГЖЕЗИСЕВЕІНДЕ далан 


-ЖАЙХІЗШ 


| Сейлб” Мула”еяжарул“ ИСАЕВ | 


%> ИЮНЯ СМ М»Ы СКороОНОС ІЛА 
мо скончался пннн.ін ученым, 
член-корресиоійомі НАМ ІҮстО- 


|ИСАЕВ СЕЙІЛБЕК МУХАМЕДЖАРУЛЫ 


Сүм ажал ортамыідан га мы мал галым. 
аяулы Ұ устал, мейірбан әке. асыл агамытды жүлып 
іжегі. 


Тагдырлын жазуына не шара” Каралы хабар, кай- 
тылы кала сшкімге де онай тлмегені анык. Ес жи- 


ммм імук т.істем шкоды ІҮстО Үл Ы 
. есенгірстіп кеткен ауыр кала тек маркұм- 


лики Кінмчсілі. Акл ісмок Лі.ллс 


МШ ССІССІПСІШІМЧ и, к1ҮсПЧОІП 
ки Клілчсглн. іок юр фп.юлоиіче- 
скнч наук, профессор І ейі ІПек Му 
чамеджарулм Исаем. 

іи" Сіа тГчіин еер іне ИІНЧЧ- 
моію ученою и об.іасмі ка іачскот 
я імымнапин, со </іашнст смою на- 
учную ШКОЛ) ІІ ИОН ОюйниИніеі О 
Гюлсс н.ісичи носж лоиаіе ісй-яіы- 


нынтуысарымын эунүрсстерінін гана емес, 
ЖІН елімізлін түкіір-тукліроис жүрпгн шәкірттерінін де кабырғасын 
кайыстырып, енсссш еліп кет. 
Саналы «-үмырын үрнак төрбиесіне, үлт 
лінш вк“кп проблсчссирына арнаіан абіал үстапын шабьптакі окыгаи 
ллорклері, гибреты мал акыл-кенсстері күні бүпнгшей кө: алдымыіла.. 
Шәкірп желстіккс жетсе. баһаша куакатын, сүршш кстсе, кол- 
ыгынап демеуге өзір туратын үсгазымыл өҺ бойындагы парасатты- 
ык пен ізпліктің. рухы бшк адамгершіліктін үлпсін көрсетепн 


мшслон и иракімкойі нронінанаіс- 


Т | ! ілімсіздік пен екіжүзділікп жаны сүймейтін аяулы үстаз іылымда 
лсіі ка лічскою я імк.к 


енілдей терсн еді. Онын казак тіл» біліміне катысты пікірлері 


Сен Оск Мучачеджарулы Исаем ПКЛІШ п інчнстіе 1|Х)6 іем соіцккмен нот еорня- лык дә.шпмен. тын гүжырычдарымен шакірггерін гана 
полилея П маріа С.МН т/л и селе ка іачскот ч «ым» іпапня. мес. өзімен терезссі тек галымдардын да назарын аударып. сслт 
Курепліныр Г1а и.тлііскою района Им наннсаны: «Каілк. шіеби іілннн гкпгсні анык 
Омском облает. Н 1%%57 ючу. окон- сомсі іоуірімлс ллмһы%, «Каізк. очеГін Астанага әдсбиетші боламыи деп армаішаи келій, өлцпдін 
чим Омское педучилице, іосіуимл шінші қа и.ийаеіл. ламу кеччтері”, ерен мазмүнды дорістершііден ксйін плші бон кеткен сан 
на (Іш.Молоіимеемін факулысі Ічп- «Касікн.т мсрпмлі Оаснасоі іігініп әкірттеріңіздін бірі едік Сітдін телсгей-тсңізбілімнііз, кәоби 
ичского і осударс інсиноі о" нпиер- япмуі.и, -Ка іакодс Гяі ПИПІМ ілрмчі.ы. іліюлліпніз. шакіртке деген жүрск жылуыныз сан мындаган 
Ық ыныМ -Клирйі кайік ілінчейі :50ШЕрлші аракөл кызда) іа үстаздегси кастер.1! угымнык не екенін түсіндіріп 
Тинатнананым езутник тс іне ірлччашкалик сшпшы», <Ка1лк ПП - срдк Біздж бойымызда бір жы.тт еткен жаксы касиеттер болса, 

п нау 1 соіру. Кл мрі і кл іак ілоілей нейні і рамма гер біздін кәсіби аенгейіміз, бсліклліпміл жеткілікл дөрежеде 
сину іся іыкойііміпі ИДИ Гестб- шкан-ік үзымларо, «Ка”ак 11.11 лай! ила орініп, желстіктерге кол жетіп жат- сак. ол ен а.ллымен. пкелей 
лнки Ка те ан. Г 1%%(>,Ч і о,із ло нос- он- лар”. учебник “Каш, іі іі-> дія (». 7 р арканыз! Біз рге; 2 ТАрладқа р , 
лечине исі сиоен жін раббіні САРТ ын тр ТІЛІН арканыз! Біз сізіс әркашан карыі дармыл. 

Ги Кайачском іос>ла|Кіценном лен- ТМ. Масы, шенініт, бірелейі 1а Сілден аәріс тышіаган Казак Мемлекетк кыздар педаготк ин- 


титутынын түлектері. стін сам чыңдаған каракөз шокірттерінп 


ском нелді отческом мне иную нсемсрінк” раіншне н оОоіашс- нне 2 2 м ы. 
р. р : үпнгі куні кабырғзсы кайысып, влшлдз жоктайды, кош дсуге 


преподана іслем. допетом. нрін|қс- ті, 


сором. іан. кафелройі, чеканом фн- яіыконыо кулі.іуру наннй. имсс асыл ага! к кы ) 

ло.ки пчсскот «(>аку п.ісіа, рекю- (. мейлая намяң. п< силбеке Му Жаныкыз жәннагта болгай. аяулы үсгаэ, мейірбан әке! 

ром ннсшіу іа хамелжарулы Исаене мліксеідл ос ізмеіся н С жн мыңддган шәкіртгер згынаи: Іаикснова Руда, Очірова Гүлбаиу, 
Профессор ((М. Исаем яиля.іся серлчач еш учеником, ко.1.ісі и лру тей. Крмекова Гыныиггык. Мачнсва Лкерке, Айтбекова Нүрсүлу, Айтбекова 


литром Гкілее 2Ш научных іручоц 
по исіорнп ка іахскоі о лпісраіурмо- 
ю ии.іка. котрые шіес пі болмнон 


Клара, Сүлеименова Жаркмнбике, Отарбекова Жачнла, Әблірасскш 
Гүлмнра, Ілиясова Нагича, Каричова Бейбіткүл, Оданова Сагира, 
Сотбекова Жаркын 


А/к1-31 
Школьник Н.Г... Куніербасіі К.К., Длчімои 1і.һ., жии Кл". Лріш К.М., 
Лнгхожина 1ПІ.Л., Конинти Л, кяйлнров Л. Г., Кнпабаев С.ІІ.. һозыбасв 
М.И., Кусшинт К.Ш, ЛИІ6й“ ев ().. СарыГмеи ІШІ, Лхметп 1. І.уксиов 
К.Л.. Пбраев Л,Ж., Лсаиші Г.М., Лмаиіаева М.Т., Пцалиен ( Д., Садиков 
Г.С., Стадиев К.Л., НапиПасв К., Міаііхуілимон Е.М., Лити- кевич М.Л., 
Мамыроп 1ІІ.К, ПГіраев УІМ. Омаров К.С, Бай- Оо.юв С.М, 
ДжуечГіг.іиепа Д.М., КучайГіеріеіюн Л.И., Курма- палиеп К.Д. 


Казак мемлекетк кыздар педагогика институтынын казак тілі 
кафедрасынын ужымы осы кафсдранык профессоры. Казакслан 
Реснубликасы Кылым академнясының корресноійент-мүійиесі. аяулы устаз 


Ойілбек М>хачеджарү.ты ИСАЕВТЫҢ мечплсіз кайтыс 
болуьжа байланысты жанұясына, туған-туыстарына катты кайгырып. көкіл 
аЛҮгайы 


Исаевты Алтайда 


ұмыткдн жоқ 


Оңдясын ЕЛУ БАЙ, “ Кгемен Қаіаксіан” ғ/т Р Кк үу” 


Тіл білімінің оілгірі, академик, белгілі галым С.Исаевты Кенді Алтай 
түргындары жаксы біледі. Маркум өмірінің соңгы жылдарында Шьныс Кдзакстан 
облысында жиі болып, жоғары оқу орындарында лекиия окып, тіл білімі 
жөніндегі терең пікірі мен ойларын көншідік талкысына усынып кеткен еді. 

Жакында Шыгыс гуманитарлык институтында С.Исаевты еске а іуга 
арналган "Исаев таглымы” атты аймақтык-әдістемелік мослихат өткізілді. Оный 
өтуіне институт ректоры Сапар Малтүсынов, ага окытушы О.Сапашев, гылым 


кандидаты Г.Қүсманова коп енбек сннрлт 


ӨСКЕМЕН 


Баба жолын 
бак, тұтқан 


Серік ШРНАТАР, журналист. Ү7 


Жакында тогьпкүмалактан Алматыда 
откен халы караты к жарыста Кызы лорда 
облысынын күрамасы өзгелерден ок бойы 
озык корініп. командадык есепте бас 
бэйгені жеңіп алган еш. Кдзакетан Респуб- 
ликасына енбеп сінген жаттықтырушы 
Еркетай И.манбаевтың июкіргтері булан өзге 
жекелеген біршшілікте де мандайлары 
жаркырап алдан көршді Атап айтканда. 
Нүрлан Ізічханов -- ерлер. Гүлжазира 
Сәдуакасова әйелдер арасында турнирлін 
жеңімпазы атанды. 

Бір кызыгы, елкчіздін чемпионы 
Г.Сәдуақасова үшін халкымыздын талай 
ғасыр бойы. жалгасын тауап келе жаткан 
осынау ойлы ойынмен шүгылдану өзжін 


арғы атасынын дФстурше беріктік 
болып табылады екен. Гулжа- зиранын 
бабасы заманынлч осы өңірде 
тогыжумалактан ешкі не лес бермеген 
корінеді. Енді ара..а бір гасырдай 
уақыт откеннен кейж оный ушінші 
үрпағы сол салынған сара жолды 
абыройымен ілгері алып келе жатыр. 

Бүгінде Қоркыпі Ата ашндагы 
мемлекеттік университета инженерлік 
факультетшде окын жүрген 
Гулжазираным сіңлісі Шаттык та осы 
күндері өлнін болашагынин мол үміт 
күгмретін тоғызкүмалақшы регінде 
танылыгт келеді. 


КЫЗЫ ЛОРДА. 


Кеңсайдағы кдбірі басында 


КАК ДІНОГО 


“- Впервый год своего суцествование преподавательский состав института насчи- 
тывая двадцать семь неровен, из которых только один имел ученое звание доиента. 
Сейчас у студентов четыреста двадцать шесть наставников. Из них 14 докторов неук. 
“ Первый выпуск состоялся в 1946 году и насчитывал всего 70 человек, ш 

настояцее время ежегодно стены института покидают 666 специалистов. 

. Сегодня в институте на дневном отделении обучаются 3206 студентов, на 
заочном около двух тысяч. В их распоряжении три учебных корпуса, новая 

библиотека, семь обшцежитий, две столовые, прекрасный спортивный комплекс. 
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дореволюционной России девушки 
из дворянски” семей получали об- 
разование ш институтах благород- 

"Девиц, где развивали не только интел- 
лект, но и прививали нм определенные 
нормы поведения, учили рукоделию, тан- 
цам, пению, В обшем, заведение готови- 
ло не кисейных барышень, а разносторон- 
не развитых личностей. После революции 
женские институты постигла горькая участь 
многих - семинарий, церковно-приходс- 
ких школ, гимназий. 

А вот Алматы может похвастаться 
институтоәм со схожими традициями, с 
воспитанницами, которым не чужды понятия 
благородстваикультуры. Представ./. те себе 
аудиторию, заполненную разнообразными 
девичьими лицами - серьезными, озорными, 
насмешливыми. Конечно же, это Казахский 
женский педагогический институт. 

Родился он в военном тькяча девятьсот сорок 
четвертом году, когда республика ошушала острую 
нехватку преподавательских кадров. Старожилы с 
улыбкой вспоминают первые шаги вуза: три 
факупьте- та, в которых обучалось семьдесят пять 
девушек; пятьсот табуреток, сорок шкафов, 
двадцать вешалок... Таков перечень небогатого 
приданого. 

Прошло почти полвека, этого с рон а 
оказалось достаточно, чтобыинституг встал на ноги 
и зарекомендовал себя одним из сильнейших 
высших учебны% заведений Казахстана. Сейчас 
здесь семь факультетов с тридцатью кафедрами, 
которые возглавляют видные ученые и педагоги - 
профессора А.С. Курманбаев, В.З. Ғ“ям. ев, А. А. 
Аблаков, доценты Т.М. Муевге - дэле”Ж.К. 
ЦСайн-%%ов, Х.Т. Шерьязда- нова и другие. 

Коллектив студентов женский, и отсутствие 
мужского плеча накладывает на 


ШИХ... 


“- Аудитории оснашены современной техникой, в обшцежитиях созданы все 
условии для учебы и отдыхе студентов. 

“- Недневном отделении ЖвнГТИ с-гм» факультетов - филологический (русское и 
казахское отделения), историко-библиографический, Е.Г.Ф., музыкально-педаго- 
гический, физико-математический и факультет дошкольного воспитания. 

“- За последние годы увидели свет более 600 монографий, сто семь учебников и 
пособий; выпуценных “ ЖенПИ. Зашишено 4 докторских и 16 кандидатских 
диссертаций. 


девушек особую ответственность, застав- 
лен и" держать марку. Помимо учебы 
девушки заняты в различных тематических 
обьединения і- в эстетическом клубе "Кыз- 
Жибек", в литературном "Прометей", в 
“Молодом музыканте" Народный вокал» 
но-инсгру ментальный ансамбль "Айгуль" - 
лауреат премии Ленинского комсомола 
Казахстана, лауреат всесоюзных конкур- 
сов, побывел “ Германии, Югославии, 
Франции, Утопии, удивляв всех своим са- 
мобытным талантом. 

Но... пять лет пролетают быстро, оста- 
ются позади прекрасные студенческие 
годы, н вот уже ечерашмине озорницы - 
серьезна% и квалифицированные специа- 
листы. В школах, техникумах, высших учеб- 
ных за веде нивх - повсюду несут они накоп- 
ленные знание. Институт гордится своими 
еьвіускницами, среди которых много из- 
вестных имен - Герон Социалистического 
Труда Рафика Нуртазина н Рьккуль Маха- 
това. заместитель министра народного 
образования республики Шам ши Копба- 
е%а Беркимбаева, депутат Верховного 
Совете республики Иафиса Кабатпаева... 

Так и живет он из года “ год, вьятуская 
мз своих стен одних, принимав других - 
«оных, неопытных вчерашних школьниц. 

Пятьдесят лет - это почти жизнь, срок, 
за который можно успеть совершить ве- 
ликие и полезные дела. И женский педаго- 
гический институт достойно "прожил" это 
времи. Но итоги подводить ш любом слу- 
чае рано, ведь позади пол века, 4 впереди 


ветвюсть. 


Сей лбе"“ ИСАЕВ, 

ректор институте. 

Дина ДЖУСУЬА ЛИЕВА, 
проректор институте. 


Явакохььшесь: ХнМ 


БІЛІМПАЗ ҚЫЗДАР ОРДАСЫ 


Жуырда Америка Қурама Штаттарыиыц 
Қазачетаидағы те теши жэме екілетті елшкі 
Уильям Х. Кортни Қазац мемлекеттік 


қыздар педагосикалыч иистмтү- тында 
болды. 

Бүл институт -- астанамыздасы екі 
умиаерситеттерден кейімгі 


педагогикалыч біяім непэдерін беретін ірі 
де іргелі жо"ары очу орны жэнечазац 
қыздарым кебі- рем шоғырландырғам 
ошақ бо- лып табылады. «Қыздар 
имститу- 

тыный кереп «он», «Жоч. нерек», «60-70 
жылдары деуірпе- геи орда», «Қазір сол 
беделдем журнач чалды ма еиен?» деп 
ікті агайындар осы үямың пдкі- 
сыртшы «савсаттарына» ки- лігіп, той 
лішеміі де жағамыз. Уильям Х, 
Кортмидің бүя қыздар меиенше маңд ай 
тірегемдеп мачсаты -- жогарцдаты алып- 
қашты чауесвт-иіымдычтарды са- 


ралау емес екем. Ол мундай очу ориымың 
үлгісі коптвген епдер- де, соныч ішімде 
Оңтустш Ко- реяда, Жапомияда. АҚШ- 
тың бірмеше ңалаяарында барын. егемен 
де теуелсіз Казачстаммың ңазіргі жаңару 
кезенінде бүл ерекше ошачта не идей 
жансы- жоңа бвстама-ізденістер қояға 
алынуда, үйренертк ненден те- жірибепер 
бар, соны білгісі кеяе- тінін айтты. 

Институт ректоры Исае“ Сем- бек 
Мүкамеджамүлы меи үстаэ- дар жэне 
студент тер чауымы америкаи елшісжің 
бүл ниепи разы бола ч“рсь) алды. 
Ауылдыч жерлердеп мектептер ушін са- 


палы кадрлар даярлау мацса- тында 
тынымсыз енбек ететін үстаздар 
қауымымың түгеліне жуыгы дерлік 


гылым тезіне “үс- кендер екендігі, жыл 
сайын 25 мын чаряығаштың қабырғадан 
ушетыны. тугам тіл мем дестүр- емерді 
жантырта меңгеру ба«ы- 


тыидаты жаңа чоэсалыстар, чаза- 
тының ем-бнін, аспаптарымың 
мын сырлы үнін лаш етумем 
жүргей «Үлар» ансамблі (же- 
текшісі Битам Раева) туралы 
жылы лебіздер вйтылды. Инсти- 
тут мактаныш етер тулектер 
чатарында галым-чаламгер Зеки 
Алметоятыңң, республика еяеу- 
метпк чамсыэдакдыру мимистрі 
Зауре Қадырояаның есімдері 
аталды. 

Уильям Х. Коргии мнституттың 
шағын мүражайында болып, ір- 
гетасы сонау Үлы Отан согькы- 
ның аягым ала бере (1944 жыяы) 
цаланған оу" орнынын екегелі 
юежіресімен танысып, естелік- 
тер иітагнивсына чолтаңбасын 
чалдырды. Институт" кітапхама- 
сында студемттермеи ежен жы- 
лы кеэдес”уде ол қазақ қыздеры- 
ның агылшын тілін сонша жепк ” 
білетіміне, еларалыч едеби-ме- 
дами байланыс меселелер тура- 
лы мИп ойламатынына, олардыц 


мвЙМІН ңурметіне орымдалғам всем еи- 
бм, термелеріне, келесі жыпи отетім 50 
жылдыч торкалы тойга жасаңталып 
жатңам тақы- рыптыч и%рм%лір ішіндеп 
«Альк: мвнв жжыи Америка» сгемдісіне 
дан риза болды. Ал- гыс айтып, кмлдардкі 
келер жы- лы Алмагыда еткет отырған 
«Америка мдусымыма» шақыр- 


ды. 

Аудармашы Сара Аңыиаеяа да 
қазвч-америкаи бауыряастыгы- 
ның жыл сайын бекій келе жатда- 
нын, үстіміздегі жылы АҚШ м«м- 
тептеріне республинамы!дың ар 
түкпірінен жиналған 40 ояушы- 
ның білім алуға жене лтілгвлі 
жатчаныи айтты. 

Мейманнын бері дос кезбен 
ңарап кетпейдт. Сондычтан да 
Кыздар ннститутынын бүгінгі 
езекжарды проблемалары мен 
мүң-шағымдары кег> ертілгвм 
жоч Қыздар жачсысы, жанасы, 
игі-ізпсімен маңтанды... 


Г ҚАЖЫҒАЛИҢЫЗЫ 
Суреттерда: Уильям Х. 
КОРТНИ мем ректор С. М. 
ИСАЕВ (ортада) 1-«үрс «Үүдейті 
Әлмя СҮТЖАЙОВА озімж Д. 
Леимонга армагаи еаылшым ті- 
лімдегі елеңы очыды. 
Сүреттерді тү<кртей Ф. А. 
сызлыко% 


ПАлматы актами.-19УЗ.-7 маусым 


е Ш Алматы жогаргы оку орындарында 


«Жабылоды» 
Деген Жай дақпырт 


Жарты 


гасырлык ториты бар Қа- 

з актин кыэдар педагогикалық кистнту- 
ты республик амюдагы мыпдаген ару- 
лар білім альт Леле жаткан жоғары оку 
о рвы, Ияствтуттың егкеміне көз жү- 
гіртсек оА ез вмірбаян бгггерін сонау 
сүрагтыл сотые жылдарынан Састап, бя- 


сыпан талай қысталаң қиыпшылық- 
тарды өткерті таглымы мол, таріпы 
тереК біл!м таңмрвқтарымның бірі де- 
сен, артыгқ ағтқанды« емес. Десекте, 
яарык леуірінің ез занлылыгы бар 
екендігінің тагы бір куөсі болуымызға 
тура келді Ол --ш аталмыш Институт- 
тың жылу мен жарыккд тністі қарызын 
«РИ алмай, еткен жилдың 15-жел- 
тоқсанындя екі айга, уэжқ демалысқа 

с-гуденгтерЫ твцмггүы еді, Мінв, осыдан кейія:ел арасында цызу 

«ҢПме тараП журе бердДІГ «ОАбаА, киздар институты жвбылыпты. 

Жоқ, мүлде жвСылиапты, Алзигы Мемлекеттік укяверсит-ет? не 

к осады екел, Ой, неСін ойтасыц, ЖенГШ академия болатын болһш- 

ты» дегепді тіггН республнкалик басылыыяыц «зу-зу» жабарьтан 

да оқыдың. Алайл» бүл «Атылтаядардыңц втіргИ (Ирі Оолгаи жоқ. 

екі айга созылЛ% демалыстан соң, ақааяпың 15-Інде ҚкмкТіш ма- 

дер педігогякаи Хе йвактупам себе к каАтадап басталды. 

Осмтан ораАФҺ ьсы Иястлтутгын ректоры, фплологкя гылымы- иың 


докторы, ПБоДесеор Сейілбек Мухаиелжапулы 


Исаевқа жол?”уып, ел 


арасЖида «Итылып жургея саздіий адикатыий жөне Сасқа да мвсилМДер 


жҚо 


ы Сейілбек Мүхамвджигүлы 
і і деріңь ел арвсыядагы оАтылип жүр-: ген еңгі 
медей хабардар боларсып. і Олай болса, сөз 
басив узок мерзімлі | демалыстариныздми 
себебЫси Песта сақ. у 
і-- Иә, бүл жел сөздін жедел тп-: рауына 
біздін жылу мен жпрыкка қарыз болып, 
амалсыз демалыс жариялауга бірінші болып 
үрынуы- мыз себеп болды. Ал біздеи кейін 
балабақша, мектептерлі айтпаганиык өзінде 
республикамызда бірнеше І жогары оқу 
орындары біздін ке- бімізді киіп, мөжбүрлі 
«демалысқа» шыгуда, Біздің жмлу 
жүйелеріміздін шетелдіктердін уысына 
кешкені : вэдершізге белгілі. Билік қолына тн- І 
ген бельмиялықтар жагдайымызды 
таразыламай-ақ өткея жылдын карата айынан 
бастав жылу беруді ТОҚТДТТЫ, От жагылмаган 
үАдін бе- І рекесінің қандай боларын 
білесіхдер, " сондыктаи біз аяқталуга жақын 
сабактарды жеде.детіп бітірт, күн дізгі бвлтде 
оқитын сгудеиттерді І уақытша демалыска 
жібердік. 
-- Аряне бүл шепймАерООз дүрыс- ак. 
вйтседе, жеделлеПл окудын биім сапаінча кері 
стр" боАмлды ид С0. НДЯА ак. қайгтарда окуш 
кедетія сырт- 


тай «жнтыішфг» ШЫ беру қалай болды! 

-- Жыдуды токтатамыз. дсген 
вкгіменін үшыгы шығгв біз етек- женімізді 
жинай бастадық. Ягни, бірінші семестрдт 
багдарламасында басталган сабактарды 
(пвндерлі) жеделдетіп оқытуга нүсқау 
бердік. Оқытылу мерзімі біткен 
сабақтардан бірден сынок немесе есеп 
алып, коры- тынлылап отырдық. Онын 
үстше біз жана оқу жылынан бастап 
эксперимент ретіңде бірнеше 
факультеттер- ге блоктық жүйені енгізген 
болатын- быз, Бүд дд көп септігін типзді. 

Демек, мәжбүрлі демалысымыз- дын, 
менінше білім сапасына еш- қандай 
сллкыны тие койган жоқ. Қанша қарыз 
болсақта музыка фа- культетінін оку 
гимаратынан жылу- ды үзбедік, Сырттай 
окитын студенттер сол жерде оқыды. 
Барлық оқыту- ойылар да аталмыш 
корпуста өдіс- темелік, басда да тиісгі 
жүмыстарын жалгастыра берді. 

-- Сонымея межелеген уақытта 
сабақты баетадыныздар ма! Жо- гарыла 
айтылган «жабылады екен, академия болатыя 
болыпты, Алматы меічлекепік 
уняверситетійе қосады дегеядерге 
яедер едініз? 


екея 


36 


-- Шүкір, айткан мерзімде окудь 
бастадық. Екд айда үнемдеген қаржы мен 
қарызды өтеп, жылу жүйесін костырганбыз. 
Бірак,, көп уа қыт жылу жүрмеген жүйенін 
қалыпты темпе ратурага келе қоюы кішн 
больга түр, Әзірге, І оку корпусы, спорт зал 
жене асхана жылыды. Студенттер өз орын 
дарына орналасуда. 


Ал өлгі жабылады, косады деген дерге 
келсек, біздін осы | үзақ мерзімд 
демллысымызга байланысты айтылгді- 
вяпме де. Кімнінаузыма қакпақ бола сын 
Бугінде ел «сөз бостакдыгы» деп гулей 
бореп!і болды гой. Әйтпесе Білік 
министрАіпнде ондай өсіру немес” 
өшіру үшін даГтындалып жатқаи рес мі 
қүжат жоқ. Менін ойымша акаде мия болу 
үшзн де көп дайындық ке рек, Мақсат ат 
вэгерту емес, СОУ жотары атқа сай, лайық 
білім беруд кеэдеген жөн. Сондай ақ, 
жабылу де гекде кү”ккв кіре қоятын сез 
емес Өйткені Алматыдагы еи үлК"-. педа 
гогккалық жогары оқу ориңдЦры - ҚазМУ 
мен АлМУ бүпнде Әктептеі алыстап, 
классикалык университе болуга 
багытталып баралы. Ал біз ме" тептермен 
байланысымызды ныгайт сггырып, 
педагог мамакдар лайындаү дамыз. 
Сондықтанда ӨЗІМІЗДІН педдге гикалык 
институт ретінде қаже екекімізді толық 
сезіне аламыз 

-- Сейілбек МукамеджанүЛЫ ж< г я 
рыда сіз «макса т ат өзгерту емес дедіңіз, 


алайда соңгы жылдары ел міздегі білім 
шаныграктарынын кп< лицей, гимназия, 
колледж, универсі тот, академия болып, 
аттарын өзгерті алганыя білесіз. Г алым, 


маман ретінд солардыя бврі аттарыяа сай деп 
о» лайсыз ба? 
--  Иө, науканшыллық деген де; 
бізге сонау жылдардан бері етімізі сіністі 
болып алды гой. Бүл да соны бір көрінісі- 
Еліктеу бір-бірінен қалмі сам деген 
бөсекелеспк. Әйтпесе 61< екі жылдык 
ішінде бврі бірдей қдл« взгере коялы. 
Мвселенін бврін біліг маман шешелі емес 
пе? Ал олар агп рынл сай оқыгушыны 
кайдан алыпп Бврі ле кешеп мүгалімдер. 
Онн үстіне бізле оқу күралы да тапшы та 
Мүның бөрі бірініш мамандаро оқытып 
дайындда, екінші окулыкті шыгарып 
жүйелі түрде іске асыратн Іс бодатын. 
Бірақ біздеп мектепт% агылшын тілін 
немесе бір-ек| слбақт тереңдетіп оқіята 
салып, вздерін л) цей, гимназия атвп алуда. 
Бірен-сарл дары болмаса басым бвлігінін 
т» манлайшаларындағы жазулары гаі 
взгерген деп ойлаймын. 
-- Ендігі вңгімемізді сЬдерл” білім 


сапасы төнірегіпде козгаса бүгіяде 
окытып жаткая студеи терінізді эамак 
талабына сай мамі етіп дайыидауда 


каидай Іс-шаралі аткарылуда. 

-- Дұрыс ко?вм болу үшж алі 
шарттардын бірі -- кііҮгкенде де в»л 
сапасын көтеру болмақ, Ал вркениеі 
елдермен терезе текестірудік бірімі 
шарты жан-жвкты сапалы білімділ 
болса керек. Ягни, когамды дамтл тын 
дл, білімлі де, білікті маман,д 


Сейілбех 
Мухамеджарүлы Исаев, 
филология гылымының 

докторы, профессор, 
ҮҒА-сыныц 
корреспондент мүшесі. 
Қазақтың мемлекеттік 
қыздар инсппутының 
ректоры. 


-- Сейілбек Мримеджяр- 
улы, сцдів 60 жлсхл толуыныз 


кмтем иерекесімей түспа-түс 
келіп отыр екей. Орі бүкіл 
гүмырыныздыптсн ждргысый 


ірнаган педсголошшк аыэ- мгтп де 
сояау жыддары осы квктемле катя 


алдкыі. Окый устНве кезінде 
цшкіын Мсм- 
жшпі қыздар кнепггутына 


ректор болыл санланган гус та 
кектем мезгоя болып шытш.,. 
-- Көктем мен үшін озге- 
ше мезгіл, Студент кезімде, 
1958--59--60-жылдары 
квктемле болтан Орта Азия 


рымыйды шакырып алып, шамгшшарын ггыл. бас 
жок, көз жок, экете бергін шгпнен. Мүнлайды сонгы 
жьшілры койдырдык. Олардык, «куйеу бала- лэрЛы” 
айтаыын, «Ак босага» аркылы. кыз ү за тыла рдз 
болатын гүрыпты жасап, ішімдік орнына кымыздан 
татып, үлкемдершн батасын алмайынша. кызга 
коллары жетпейді Ал, ак батаны инстжуттын ждсы 
үлкен (жытушыларынык бір? береді. 

- Жш сяйип «Ад босага» аркылы кдяшж 
кызды узжтасыэ? 

--Шайамен 10%-15%-<і өз бакыггын тауып жата- 
ды. Каникулдан баска кезде, аса жауапты өмірге зт- 
танар алдындағы акбата «Ак босағала“ айтылалы. 

- Житттердін жлгдамы болмян жүргеа 
казірпден кезде, уйлеиу де амйгая оыгяр? 

--Табигат зандылыгы бәрібір дегенін жасамай 
коймайды. Біздін бар айтарымыз, «1-2 курстарда 
ешкайда аллңдамай сабак окындар» дейміз. Ал, отау 
курган жастарга жасзр жагдайышыз сол, кейде жол- 
дасы екеуіне жеке белые бере аламыз. Белек пәтер 
жалдал түратын болса, асханамыздан берілер тегін 
тамагын і к шага айналлырып, колына устатамыз. 
Жаксы окитын жас аналарга кейбір сабактарға 
катыспауына рұхсат гтеміз. Жағдайы мүлдем кедме- се 
академиялык үзіліс алуға болады. 

Біздж оку срнынын непэп міндггі -- жаксы мзьвн 


кедейін 


жүрекже 


Сеэбея калдын конгякынды сгыірііц 

Мм ггірік сезбей кгттім, Тогжіяым. -- дегеадей, 
евтініз ше? 

-- Сурагык орынды-ак. «Сезім шіркін ақ 
жанбырга үксяйды” деггндей, жүрек бір бүлкынса, оған түсау салуга 
ггешинің шамасы кдйсы? Бірак, устаашк мамандыкгы калап алган соң, 
Устаздык калыгтты сактадык. Үстаз деген ардакхы аткд кір келттрмелік. 
Мүмкім, сол түстагы мүгаліцдердш кдшрлі бо- луыньжбфсебебі осында 
жатхан да шыгар? А 

--  Бурит пынгірттер мен бүтһгі студвттр меМгі гртіжліяЫ! 

-- Адам психикасына, оЙ өрісіне врбір коганлы” күбылысгар Өсер 
стел» Соган орай казірп кыздардын бшімге деген күштарлығы, ей, 
бурынғыга Караганда кембедеп кдлдым. - 2 

-- Мүтжгімдк хеыашыі, депгамшь одірі кгтжоі іезея баім түр гш. 
Кобіа бюцш жүр. Семж жеткмвюі жутга т Сапы мүміойі арсытнш к моя 
свипл жүр. Керся жсмаз. пикши ажін тяміпцмп вкбкді ж. Біпя% деля 
кулім»гтт и балгм Яр «бей оси мес пес%»,? й 

-- Од да мүмин. Кдззр көп балалар карык талал 

ггхен машндыюараа окыш жүр, Бүл. эр«не жаксы. 
Бірвх мүгаліннін ролз ешкгишн твмешгмейпм 
шынлык кой Мүгалімнін жіғдайын жаксарту керек. 
Президента, министр де мугалімнің алдынан 
шыккянын үмыттшса екен. “| 

-- Кдзіргі мүплімдердік деша кыздір мея вйелдер 
күрійды. Облыстарддгы педагошкаллс окү орыцлрын 
«іруші-»рдін көбі к қьодяр бо%ш келеді. Сопя кардная 
қызлар яистхтуты таги бар. Осы ннсіятутка ер 
ба.а.тарлы да кабыдяка болмяс па? 

- Егер, ннсткгуткд ер балаларды кабылдай 

бастасак, кыішр институты деген ерекше ыартебесі 
жойылады. Жай пединститут катары на косылады. Бүл 
нарыктын ыгыиен кету деген сөз. Ягни, педагогген 
баска мамаңдымар окытггын факультеттер ашуп 
мәжбүр болады. Институт кдзірп статусынан жй- 
ырылса. оноа бүгінп кдлпынан да, таза казакшасынан 
дазйырыл«:зы. 1986-жылгы желпжсан бүркагына баД- 
аанысты сол кездеп Орталык Комктсттея келген ар- 
найы комнссиянык назарына осы институт та іліккен 
еді. «Казак кыэларын жеке белзп алып окыту деген не 
сумдык?» деп, Орталык комнтгтпң сал түстагы сектор 
менгеруиіісі Миценко деген кісі зілденді. 
«Ауыл мектебіне иүгалім даярлау шешімін тапкдн жок 
өлк Бүл -- кажелтлік” дедім. Мншенко болса спусфгын 
безеп: «Я пдстораюсь, чтобы вы здесь не работали» 
дед». 

--  Студеягтердіч квбі іуылдак дедікһ. 

Ал, а.чиллын жаны белілі. Кдржы жок. Сте- Ү«АдыатЫд% 
пемдияныи квлемі аяау -- 300 "%%. »«вгсі бЯр Гоголь- 
Бүгінгікыздір - ертенгівмім«ү рп а к д е о бастжиты, өкедер 
ікалар гой. Үрпадтин сіеЯДІ аезіяде Ғафу жхмі 

бі)ы үшін анжмрдгк ауыр-””ұш ишппттш />/ПЯЦИЯСС хсітш керек. БгЛві сгу- 
кдса, мүныа Д% себей двх емес. 
Талай оомктыя ошя маздида 


деіптердін тямақтаяуыпія 
шзар са.ла алдышш ба г. 4, 5 
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мен Кдзакепш университеггерінін студент“ гылымн 
конферениивларынла (Алматы, Ашгабад. Душанбе) 
ждсаган баяндамаларым жогары багаланды. Жүлделі 
орындарға ис болды. Тагы бір көктем гусында филоло- 
гия гылымынын кандидаты атандым. Алгашкы гыяыми 
жинагымды да «Мектеп» басаасы кэктемде колыма 
тигізді. Көктем айындд отау курды м. Осы коктем айы 
Қызсүлу скеумізге үлымыз -- Кдйратты сыйлады. Жол- 
дасым Қызсүлу да осы көктемде 60 жаска тол алы Оны 
айтасын, көктем мерекесі біздік кыздар институтының 
тал мейрамы гой. 

-- Оиля пактем анина ораилас келген барлық 
куанышынызбен куттыктап кояйын. Сосынғы өнімені 
киспгтугм аркасак. 

-- Рахмет. Біздін институт жарты гасырдан а стам 
гүмырында каншама мүгалім даярлап шықты десекізші. 
Түлектердің көпшілігі ауыл-ауылда үстаэдык етіп жүр 
бү күнде. Ауылға сіңірген енбепміз үшан-теніз. Өйткені. 
мүндд сабак тек казакша жүргендіктен, шәкірттерлің 
көпшиййігі ауылдардан келеді. Ауылдан алыл келген ар- 


манын, астанада гылыми жолга үластырган, баска да жау- 


агтгы кызметтерде жүрген, өнер куган клзактыи кызда- 
ры баршылмк. Педагогика гылымаарычын докторы. осы 
білім орласын үзак жыл басклрган Күләш Куантайкызы, 
Каяргызстандагы Кдзакстан елшілігінін бірінші хатшы- 
сы Шәмшә Көпбайкызы, биология гылымынын докто- 
ры, профессор Жеңіскүл Жүсіпбеккызы, кезінде 
Алматыдағы .У%12 жалгыз казак мектебін баскарған, пе- 
дагогика гылымдарынын кандидаты Рафила Бекенкызы. 
суйікті өншіміз Медина Ералневалар жогарыдагы 
евзімізге шылбыр берсді. 
«Алматыда көшесі бар Гогольдік” деп басталатын 
өлеңді кезінде Гафу акын осы ннституттагы 
аруларга арнаса,, мүның ла себебі жок 
емес. Талай ошақтьш отын маэда- 
тып, талвй жігітп азамат катары на 
көтерген торбнелі кыадар шыккан 
оку орны бүл. 
-- Ал, бупигі студент кыздлрды 
ұлгтык двсгүрге сай калди төрбислея жа- 
тырсьодар? 
-- Кыздарды блягы ожслеріміз бен апалары- 
мыз секілді-ибалы етіп тэрбиелеу туралы ой 
көкейіме бурыннан-ак"уя салып жүрген. Институтгка 
ректор болып келген сон осы жүмысгы колга алды: 
Казактыксадт-дөстүрі, казакы неке.кызаарға, келіндер- 
ге байланысты жене тагы баска да әдет-гүрыптарын 
жинактвп, барлык факультетке ариайы курс сііп 
ендірдім. Бүл курсты тарих гылымынын докторы К. 
Амакжолов, педагогика гылымлдрынын кандидаты ІШ. 
Бетгенбаеал сышгы белгілі галымлар жүргізеді. Әрбір 
жатікханада «Ак отау”. «Ақ босага» секілді үлттык 
оюлармен квмкерілт, івкыцттган аркайы бвлмслері- 
міз бар. Сол бөлмелерде алуан түрлі ауанда еркін 
екгімелер өрбіп отыралы. Кыздарымыз түрмысқа 
шығгарла осы «Ак босагадан“ аттанады. Бүрын «күйеу 
балалар» таксилерш жатакхакага такап қойып, кызда- 


даярлду ғана емес, сргані амэ болатын кьшзрта яурыс 
торбие беру, іскерлікке үнрету. Инспггутта тігін ижбер- 
ханасы бар. Кез келген студент шеберха>іага барып 
киім тігіп алуына, жыртылганын жөндеп алуга болады. 
Үйретсгін шеберіміз де бвр. Кыздарымыздын арәсынлз 
киім тігу мен тамак даярлаудан байкаулар болып 
түрады Ас пісіруге арнап, асхдна жлнынан арнаны 
болме айіыті койлык. Кенесіпк педагогика “ашу 
бапмайды. мынау бол- макды» деген шсктеуге толы 
Гюлды. Ал, неге болмайды? Себебі бүлдыр еді. Біздін 
ұсынарымыз -- мын рет аиткдаігкан бір рег көрсетуді 
артыкшылығы. Қунанбай- ды алдиныкшы. Ол А банды 
не себеггіі жанынан тастамай, алкалы топка 
кать“стырып,анлметындагты?Себебі, К.уи 
ибайбаласын спл аркылы окьльгп, торбислеп журш. 

-- Қыздар дегенікіз жүмбак кдлык кой. 

«Біреу жеріп түрс» дігы кілмайеын, 

Біреу сүйіп түрся дягғы бармансың», -- деп Мука 
га!" акын жазгандай, кыздар арясында жүмыс Істеу 
кызыгын да, киындыгын да катар тоска» шьлар? 

-- Ана бір жылддры, бүдан жастау кезімізде 
драматург ІСМухамеджанов: «Сіз кыздар институтында 
кзлай жұмыс істеп жүрсеп, бүл шоктын үстіне гүл егу 
ғой% леп әзілдей күліп еді. Жастармен бірге жүрсең, 
жастардың ойын тындасан езікді де жас сезінесің. Ер 
балалар секілді емес, кыз балалардын ойы үшкыр 
келеді. Неше түрлі усыныстар, пікірлер айтады. Кейде 
соган торелік айтуга тура келеді. Киыңдыгы да 
жетерлік. Кыз деген, жалпы, өйел заты нозіктік кой. 
Сондыктан өрбір карым-катынас нөзіктікке кұрылуы 
керек. Әрбір шаісірт езінше бір түдга. Оларға ертенп 
азамат, ана репнде карзуымыз тиіс. Осында окып, 
төрбие алған, бүпнде өр жерле кызметте жүрген 
қыздарымыз Алматыга келсе институтка согып кетеді. 
«Агай, -- дейді стар, -- сіздердт аркліарыңыздз омірдеп 
вз жилымызды тэп- тык». Бүрынгы шэкірттерімнін 
осындай лебізіне жүрсім жарыла куанамын. Бар 
хныншылыкты осын- дай создер жуып-шзйып кетеді. 
Сосын жүмыска күлшына кіртсіп кетемін. 

-- Сізге «Окушы кызгж> детен олеяній бір 
шумагын окып беренш. 

Жаукдзыпляй жяімп-күніл жамжлын, 

Жінрышш бекер мяпя кддадын. 

Бар бблганы гяшык жырып Абандын, 

Жжтжал окятык мүгалМп ганамыл. 

Осы институтка жап-жас жігіт калпынызда келпкіз. 
Орі ол укқыт нүгклім кимаядыгынин кддірі бар кез. 
КдксыБгр студтгігазте осындан влеч жазпшдяй кезікіз 
болтан жок па? 

-- Жана «зін кыздарды жүмбэк халык дедін гой 
Соплу жыллары окыткдн шокірпмнін бірі берпнде 
жолыгып кдлып: «Агай, сізді керемет жақсы квр»п, коз 
айырмлй клрап отыратын едік. Квзінізді бір сал- май 
кетгініз-ау» деген өңпме айтып еді. Кім білеяі, енді. 
(Күледі) Расы ма, вэілі ме, кдидан бідейін? 

-- Маужырай кал, сети ссіи-ормакьц, 

Сезбейі кдлдып коныраудын бояишя. 


-- Ерекше мәртебеа "У. котерген төрбие.6 кыздар " 
брлуы себепті мемлекет бюджет шыкдаа оку 
орбсыбүлГ. 
аркылы жәрдем береді. Студентгер 
күніне екі марте ыстык ауқат ішеді. 

Тамагы жаксы. 

-- Қосымшя жумыс істейпндер де бяр шыгар? -- в 

--Жастарлыцайііна меитаракган баскдда кажеті коп ”у 
кой, Кгшгтын ва кымбат. Сонлыктлн сабактля бсх; 
кеһмде жүмькістейлкдердебар.. ; 

- Қинжгыл жұмыс ісгегеннен гөрі, 
абыройын ашып, ярым сатып, каше жағклап журсен 
кярындястарыныа туралы өнгімелерді естиміз. Егер 
оси кнстктуттки о«- дайлар шыксж к4ейтер едініз? 

- Борі таза, тэртштт деп үзілді-кесілді айта 
ал- маймын. Мынау деп тагы корсетуге болмаиды. Кдзір 
екі мындай студент окдды. Ал, окдайлар табылып жатса, 
бұл, айналайын, мектеп емес, институт деп. окудан 
шыгарып жіберіп, тыныш отыра беруге бо! дар еді. 
Бірак, бүл проблемадан күтылудың ондй жолы. Адам 
тагдьфымен ойнауга болмаГіды. Бүрын ая сабакка кеп 
катыспаган, үлгермеген, тағы Баска жағдайлармен ата- 
аналарын шакыртып, немесе өз арамызлдгы жиналыска 
салып дегендей торбнелеп алу тәжірибемізде бар. 

-- Осыган керісінше мүсылмжи дінінів бес парызы- 
иын бірі -- Ораз” үстап, твві мен жяяыи катар сына 
үстамтыя кыздар кездесгі «е? р 

- Аузын бекіткендер биыл да болды. 
Аты-жөні дейсін бе? Кдпелімде кімді айта кояйын. Дені 
филология, мектепке дейінгі төрбие, жаратылыстану 
факультеттерінің студент кыздары. Оларга түскі 
тамагын кешкі аспен косып бергізу дегендей 
мүмкіншіліктер тудырдык. 

-- Осыган шамалы шапапттым тиген 
себеігН виір копнн түзеп, жолын тауып кетю еді 
дентівдей шокіргтерінізді еске түзрінізші? 

-- Факультет деканы болып жүргем кезім-тін. 
Студснтттрді окуга кабылдау смтиханы жүрш асаткан цис Окуға жүздім 
жуйріп гана түсе алады. Алдыкман килы-книлы талзпкер етед). і Кдісыбірін 
еске слктайсың. Бірак, Зөйгенова, Зеймуллина деген та-" лапкерлер сынак 
кезінде казак тілі мен әдебигпне азі күштар бкекі,- есімде кдлып койыгтты. 
Артынан карасалі. осы екеуі байкауда үпжйы жетпей, пүшайман күйге 
түсіпті. Дереу комзихия күрғызыіг, оларды кяйтядан сынактан еткізіп, 
институтка кабылдаттырдым. Екеугдй казір ггылым кандидаттары. Біреуі 
ннститутымызда «КазаШҮіле. мен өдебиеті” кафедрасын баскарады. 
Екіншісі М.О. Әуезо» атындагы әдебиет жоне өнер институтында 
кызметкер. Тагыіір>. окушым Г. Әмірова ауыл мүгалімі бола жүріп, 
гылыммен айналысыпты. Сол кызым Алматыга келіп, 

«кіл мықтылар» арасынан орнынчтаппай жүрген 
жерінен, осымла окьпушылыкка алдым. Диссерта- 
ииясын коргауга акыл-кенесімді бердім. Гү/Лбану ла 
үяткэ калдырган жок, Кдзір гылым кандидаты болып 
отыр, Төжірибе жинактаған, шәкірп сыйлайтын 
салмакты үстаз. Бүлардан баска да мысалдар көп. 
Қыскдсы, кыздзрым сенімнен шыгып, үмітімді ахтап 
отыр. Мүндай шөкірттерден айналып кетпеймізбс? 

Өингмелескен Нүрлыбек САПАГАЛИ. 


Ңазақ қызы! Оп -- біздін бауырымыз, сергтон таймас бере салкан сыйымың бірі -- мектеп. АЛ, 1914 жылы сопч 
ссріпміз. Уптымыздын, ажары, мемлекетіміздін, қайраткері. гауқыметі зілбагпан боп ел иығына гүскен жылдардых, озтде, 
Суролалық бі. алу аса қажет бол ғаи кешегі бір жыпдарда ар қазақ қыздары ушік астамамызда арнайы ашылген жо ғары оқу 
қазақ қызынын, әлыс ауылдг аріп тану- ының озі естен кетес орыны -- улгымыздыи, модени омірі жайлау- ына гігілген білім 
оқмға екеніне тарих куз, Жаны қылдай назій, жаз айындай отауы еді; оқшау ом,и ға оді; жарагылысы нан үяк, жан 
шапағаты мол май бауырла- рымыздың татдыры -- бауирықа замана мукитына еркін жузер ақ бата берген ақ отау 
ултымыздын, тағдыры. Әрмне, Еуропаданалғэндарымыз дааз еді ғой бул, Ұлт келешегіне горбмеші, улт тағдырына қорған боп 
емес. Бір қиырдыжайла ған қазақ улты олем халықтарына всті қазақ қызы. Мже, биыл Ңазақтық мемлекеттік қыздар 
жақындай гүсті. Ғылым ТІЛІН бІЛДІК. инстмтутының ашылғанына 40 жыпі Немесе екі жнырма бес. 

Қазан, үлтына откен жылдарды, коктен тускендей ғып соған орай институттың бір топ ғалым-педагогтары свз алып 
тыр. 


Тугая еллш баягысы менорны алаботен белек. 


сәтЖүлдызы омырауында 


У Ал, ктс-ры мен профессор, 170-тен 
бүгінін кез алдына келтіріп, Соаяалйс-пк Еңбек Ерінің Алтын ас“ 
Ц 


там палыч кандидіітгары 


нейттер арі двріс окнды, дрі 


ойрашомганәрбірӛглекісшш жаркыраган Рафика Нуртазина гылымға оаулуда. Бір сөзбен 


байкары да, зйтары да аз бол-мен Ырыскүл ахагова - осы анткаидл. институтымышдағы 
мгкемес. кыздар институтынын тулегі. мүгалімлер күрачы/ ПІ (М 
Һаягыкыкбарійбірдей -млҮлттык гылым акалечиясыпын студент ІЗ.ТАР 10 


аларм жоктай қып тасгауга .корреспондент-мүнгесі профессор үлттыдвкитдері. 


егде тарткаи к«сілер к елкеКүлаш Күкантаева, 
қой- чзс. Баагы легенде, ейхайратхердері 


котам 


Зәурс Кадырова. тең 


Біз бүдан буры» факультет- 
факультет, кафедра дан 


алды- мем, кешеп өзге сірШ ша еркімоаева, ібек кафедра “вміп-өсіп жатағынып,і 

қогамда Түчыр кешкен 70Әмірхановалар да институтычыз- қызцға қараушы едік. 

жыл есімізге вралады. Солдың Да, халкымыздын даСоңгылыл- дар ішінде 

жыллардың ішінле біразмактаныштары. Атай берсек. институттын көоі/теген 

жаканыш ла. жаксыныкдатуган елдің қай киырында да факультсттеріне жана 

іпгетасыі каланлы леген жанкыз- Жұамбакете жамғалта жәеккттек 
) 


Елі тігіп берген 


ӨІЛАЛ ордасы 


УІЛАз жылдарішінде катай кон гайдар институт ынын кыздары жү 
чесі биік биім ордадары. бійім айқзб; Тар - ДА ы нстн т: 


а ры з ізбе п ту рал ы ойлаға нә мыҙ үгдырган 22 иыңнан 
слйын  әркениет | талабынын стан қардыгаштар 
хялыкка ийіыл жеткісіз пайда- сы Баршаға “ілім, қыздар 


тигснін-деайта лүсенгз; соның бірі институты «кемнен кечелге» дсп 


5 еле ине ыры на эрнайы;д.- тарлык жолды өтгі. Институт 
іра, Мәскеусіз іс194Б ЖЫЛЫ, түнгыш 
шешілмейтін за манда мәселекзрлыТаштарын |” үшьріли. 
тып койып, тайсалмай 
далелдегсн азаматтардын... 5 ен 
кажыр-кайраты уакыт өткенБУЛар атгашқы үш акүльтті 
сайынүчытылмас: Согыстынекбітіріп ашккандар ел. Институт 
бір ауыр күзіерінде ашылгаяпгтатында эу баста он бес-ак 


кыздар инсти уттынын мэнімүгачім, болыпты. Республик аныц 
мен маңызы будан былай дзкарнекті галымдары Н. Сауран- 
айрыкша арта түсетінін баев. Т. Тэжібаев. - Персидский, 

байып- тау да киыи ечес.К. Жұмалиев, С. Татыбекоа, ”Х. 
Казак қызда- рын бьзінге Махмудов, Т. Поссе. К. Ыбыра- 
тарту! Кдзак кыз- дарыншев.О Жинутіков, М. Балакаевтар 
азеумстпк іеке басвш ҡыпколғабысы үшан-теніз, Дат бүпк 
Өсіру" Адам анасын - ел анасыйнститут ардагерлерінің де атын 


дерлік битке котереш жолғаарнайы атап өту врі алгысымыздын, 
шығару! НесЫы айтасыз, чанізрі сүйісген- ілігіміздінбелгісі 
мен Сан: яйтк і тітсскісіздемекші. Олар; М. Жылкыбаев. Ә. 


й і Мәметова, Жаналкевау, И 
бір ма едіғой -үлі Минет сал Маманов, Ғ Әбішев, К,- Сүратноо, 


киын- кыста нзерді артка3- Ахметова, Н. Баяндин, Л. 
тастап, Тен В ҒА тенрді; арқа бедулова, Ж Жатаева, т. б. Сокдай- 
ше академик 3. 


шығып, сол хылдарзын жасақ, ипсін. тут емірше 
вбеп біздерлн колымызралХМстов, 0 трофессорлары, ке 
игиститут- ш баскару чіялетій 1 Үрсынов, 0, Гүрсыноаев, сен- 
ел талсы- рып, ендіғалиевалардып сінірген еңбеп де 


үзыншүбак тарихи Жылдар айрықша ықыласпенаталабереді 


көз тастап отырган жайымыз Сонымен, алпіш ашылгаи үш 
бар. Кердшіздер ме. бүрыяғы факультет< казір жеп факультет, 
аға үрпак бар қиыйдыгыкОТтЫЗ кафедра болып кобеЙді. 
коріп, "ауырын арқалап өтілілгашында физик а-математика 
жатады да. барі «атадан 

балағв чирас» боп кала береді 

екев. дия оянғаядай культетінде 5 - бін на 


боп.дереуайтарымыз Иоғкытушы 
Клзактың қыздар инстғтутына тса, кдзір бүл факультетте 28 
жетекпілік ж ката и, білім оқытушы кмзмет аткерып жүрг 
беру жүйесін үйымластыргамбуддрдың тугелге жуих ғылыми 
арддггр-зердж ба рон сына бірде! дврежелері Оар .Үзақ жылдарбой- 
Нідги тор атак! ына фвкультеттен факультет, . 
ӘРІҺне, жоқтан бар кып, федрадай кафедра өсш-онгенін 


басы-касывда больт, увститут вмірінен айқын куруге” 
казығын мрылай, мапелепболжды Қ,азір институтта 4,5” 
«сірген ІурЫн Хырзабекоаа,уыннан аса кыздір 17 мамандык 
апайдый байышғая сисыті кала 15 -л.олкім ла- 


-у 


мен әдебиеті, күжаттану жзие 
аудармашы референт (қатак 
орыс, агылшык тілдерінде), 
мек- 

гепке лейінп мекемелерге психо- 
лог, экология, биология жане 
фермерлікшаруашылыкиеуддер 


еңбек және киім үлгілерін пішу, 
т. 6. Әр кызымыз-ак күш 
ертснәр 2 ү 
отбасынын торайымы, ендеіис, 
балага а на. отагасына жэнсерік. 
Сат себепп бойжеткендер үші 
«үлттык дәстүр мен үлттык 


күнбс-кү/ ипГчіПлвг ы ескерысді. 
Рейтингтік есеп боГшнша шр плинен 
клжет болган баға мат шері к О.НаН 
студент бел гілібір батіктегі сынактлп 
тлисырган / ост  еселтеліп. ке- 
тесісінечтпехші. Бід бастамайын ка1ан 
жузсіе асуы нни оку жылы айітянлл 
пзтижесі корссгстінболлды. 
Годансон.язге фак) ІҺгеттер іс тс 
окытулыносы гәсілиі ліпэу тзіпбы алга 
койыл- мак 

Биымгы оқу жылындя 
тағысір жаңа бастамл жасадык. 
Ктзак ші мсіліебнеп мамзндығы 
оойынша соцгы курстя 35 
апталык педаго- Пікіык 
іжірибсденоту мерзічіне кәшуді 
жоспарладык Б«э бүшп ккфеск -н 
-юлгай бім, бккжіік Оус-і білім 
Зеру бэскарчл.гнрымеп пікір 
алысыл- ды. ЕКІПІП кетекге сат 


төәжірізйе черімчін «ікіу ісіне 
кагынасагын ғ ннсіилт 
м";ех""чі дяйим-інк жүргіздік. 


Г пкірибе а.?у (“%- ллрь (УмкШ.Л 
эрсіч.нит сол "чк- тепке пән 
мүгалтиі болнп тагайындікіа.ть” 
Институтбітіркн сонсол жу мыс 
авиына кайтыпора - латын 
бпла.ш. Лл. сиз “ок. ш%прт 


Т 


ідесін ойлай жүре гапкэи “%р 


ІНЫЕ” р 5 
Оку ісін. ПІТЫМ ісін сез еті.сн 
сайын/к, Ш бүгін кы >мст аткар?п 


Турген инститі т Э-а.?ымдарьм айрыкиіа 
Мақпш гүтамыз. Инстм- тутжалымдары 
24” тлкырыптыкач- титын, ғылыми- 
зерттеу жүмнстарый жүрпзуде. 
Б”лардын кай-капсысы да озге гылыми 
мекемелерлшбэғларллмаларыміті ү 
йлестірілг<н А л. белгиенген Зерттеудіп 
тен жартысы таяу л рада авкталчак 
ыдан 1-- 4 жыл бұры; о( 
асиирантурамыз ашылган-ды. 9ткейі оку 


лдет-., % АТҚ Мер жылынан бастап сап- дидагтык 
ғұрыті» атты дәрістер тізбегі де. диссертпиия коргау жоншдеп 
оцу жоспарына енгіЗзІЛДІ. мампндандырылгап ксңес 
Совдай? 5. г үйымдйстырылды. Сондай- ак, 
ак, біздік институтымыз мектей- ұнстятугымызда мектемке дейінгі 
ке дейінгі тэроне факудьгеті тарбие және музыка факультет! 
аркььты М9 1 жэне 2 Алматы жанинан оку жоне Тороие ісі орталыпя 
Ыссык педагогика лык ашылды. Пұл саладагы 
колледждері, Кызылордя үлгі-тажіриое 

псдучилишелеріне мамап құсқаулар, багдарламалзр, оку 
даярла- 3 2. күралдарын жасау институг 
удын  квпсатылы жүйесі галымдарына жүктелген. Соз жоқ, бұл 
бойынша да қы здар біт 1 м отау ыны н у ығь 
жаоаоку-тәрбие биіктеп.керегесі кеиеяетүскешж дәлел. 
жүмысыныңжіх- Міне, бұлардын бәрі дерлік кешеп 
парын усынды. Бүл оқу орында- күншіңісіне аймллышбарг- ды. Ертечт» 
рын бІТІрушілер күнгс берср жауді; вэ алдпта. Саннык 
кнститутымызды сапаға Эйж-лу тала бы ді-аз 


вз мачандыктары бойытлл 1.5 
жыл 
Және 
казіргі оку жоспарындагы 
өзгешеліктердін, бірі деп айтар, 
нәрсе: педучилишце ні бітіріп 
келіп 
тусушітер үшін оқу мерзімі 3 
жыл 
молшерге кысқартылды. Міне,” 
осындай отгерістер бүдан былай 
“іс: жоепарлырын ла 
бэрынша 
кеңейтіл, барынша тереңдете 
үсер талаптар койып отыр. 
стіміздеп оқу жылынан бас- 
тап бүрын екі кезеңде ететін 
семестрлік оку жоспарына | 
өзгерістер еніздік Бұл взгерісті 


ішінде оітіріц шыкпак. 


39 


ойландырмайды. Ы» дәл осы күндері 
ертекгі міндет? р“мЬдіТі біразын кайта 
пысықтан түсетін болам ыз. 


Сейілбек ИСАЕВ, Кдзактын 
мемлекетти кытир инепгтуплаан 
ректоры, филологи шдшдшмч а>- 
кюры, профессор. 

ДинкЖҮСІБӘЛҢЕВА 
кікгіттуттын оку-ісі жоіклегі 

проректоры, химнк гилымы- 

ныя кшииліти, 90ПСІП 


І» Сотые жыл- 
дурында 
қгЫқ ңызда- Грш 
үшін ар- І 
наГіыашылған і 
жфғары оқкуі 
орны--улты-: 
мыздың медей" 
өмір- інДегі оқшау 
, оқмға еді. 


І» Күні кеше 
кыздаринсти- "ту 
тын 
жапңысыкел- грн 
дер балған. 


. Казір 
института 17 
мама ндық бой- 
ынша, 4,5 
мшңнанасаЮ 
үттың қыз- дары 
оқып жүр. 


Уақыт қыздарымызды жарыдқай бергей 


Қыздерммстмгутыйынчурыятейыйа Ижып 
толгейым 
май сеусатымды сема/аидай семел. білш отырмый Бул 
ей мемлаиетт.ч >ор жацсылыгы «ді. Өздерің <зт« малім, 
сотые бесіеяды да. жісітордіп берім бірдам со гые дела- 
сына сылырыл алыя аегр, Үяиейді-аіцллі маатетттердж 
бар> Ме11 далды Жоті кластыд 6.«--. бар чыадарымы! 
ауыя балаларым сцыту та иірктфілді. Екд> қайтпеклы 
«йеишше, «лпдайдыздардай телрек муғаяім да»рл“ха- 
сақ, мектелтің артецп аүмі ие болары беймелім “ді. 
Осыидай шакте чыідар институты ашылды 
Осы «уигі чыідар ииститүтымыИ 
ректоры" 
детей «т Курм“иФ«ли Осланоа датам імиим тие: 
Кужат мгузіидо солен Ыра д. Қ үр “И“Н бүл кы і» атта 2 
-Зед 
таиеболды. Мемелкеіде А“т«6“обгыстыччямчатартү 
бешмійічбестытыадім. 1433 жДілыКа!ПИ-дібітіргвммж. 
Тарняшымым. 1445 жылдый бесыида института ректор 
бол -аи иытдім Ғч б>р еуыр жылдео бойына. ші"“» 
келтеише, еаныл М» 1« Демечем жоң Ңейір Сексейиіц 
Үст<м« шыдтым Ес>мде чалтеи нерсалер ааеыес. Сомыц 


«б>рімичі 


Тичты сатет «лтыда турушы “д>“. 
не и ерек “ таш жиһаідерын 


отпенті 
Оқу ориы 
Белорусе"- 
еденбарыл апыпкелніедім. Мем еи меркум Жумабек 
Шшмттоі есімт гугаиелійчз ергеш-кеш анрыкша 
ыдылесттен ет»й»хныне семе«“м Жін". осы «“сштң 
иамеп айрикше болды. Ьес-еагы ушжыл іинндеосы 
каледаеңбір нетчті гнмареттерды Да о<ы кігісллды- 
рыл үлтірді 
Өзімиің дылімдей бовгем періемим -- кыідлр 
институтының еаі 7 Ь-ке топ”ен күн> барпыц чыіда- 


«мматтарт" ентерым: кыідер «емдей плен чойсе да 
орыиделсыи. Барлыччиыйдыч »л еналдіцмониыйда 
жүр. Сомы а“ра журе, жмы ашинау. чолдемеу ар 
аіематка ій болады 6 і әзімізте жүктагеи жумті 
арделал. біреа жес жасадыч Жамеидычтарычды 
««рмауга жаітей 


Түрсыи МЫРЗДКЕНОВД. 
Қдіацтыч мамлеяат ч« чыздар 
инстмтутыйыч 1445-1414 жылдердааы 
ректоры 


- Жүрек сөзі 


КҠынар иистктугына сл дашакда к>р итипагосн 
мрайтыны белгілі. Алкс жылдарлан бер цярзЛ ни- стнтуттыц 
горкейс түсуі үтш межн дллынлапа апа- ларым катдан 
келгеннінберін істегешцыдктанетемін. Кмиар институты 
үзақ кьсілар бойыма ел тарбмесін оз нойнына алгин 
ҡыцарды торбиелеп шыгарыл келеді. Астаналагы жогары 
оқу орыиларыныц арйсыңддгь жалгыз акқуоай лесе болддм 
Иүкы?, 

Мея коп соАлемей, колымкан ке-ігей> осы лея. 
«ткаргай үш шаруайы боліл вАтнакпый. Біртнпасі: яеге 
екснт білиеймін. икституттын сырткы кіре берісінде 
аКдзддтын ыааалекетпк өйеллер институ- пі” легтя тақтв 
гүрвтып Ьүл. арине, иистггутшя агы.Бірак.иүнла ждлгыз- 
жі.рынезсл гжынаса. кобісі кызлар слі РОД Бію«е күн осыяы 
іштеі ойлал хүрлім МүнысыиесігСіра. орыстадая соэбсчоэ 
аулдрылды лд, калып қойды-ау?! Дедеу бір тірС ханмси 
«кы-гізспай-ак. «Казақтыд ыеылексггік кмзлдр ня- 
спттугы» леп ждхшрыпт. ітдірдж Сол хыллардыц әзікле 
бұны өзі үлтгиқ рузымызті г ызмет ету екен 
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болектеп оқыгу дегея ие?» лейпи әутртудерсвзі чешн 
кезЫде шыкты Бүл ченіш азачагтык ка- ыысыыатжлз. 
Кдзақкыздарьиыиертеюиойлагысы КСЛЙСЙПИ 
підлатвйларғя жзнына бататын оА:ы создерсоЛлеген 
күплерімайесімле Хдлык %у ды у кайтарады» деп бекер 
айттіаган гой Мвсслен, тентек дауылдай котер»л?хн атп 
созд» су Сепкей- лей б%сқан сол кезлегі бірінші хашы 
Исманл Юсупе% баллы- Ал, енді кыздвр инстктутына 
о« хабагымен карап. ылга. кол >тпын бсрген азачат 
ыаркүм Шахыар һан Есеяоасді. 

Жылдар отіп жатыр «Кешепнін хасы елім» 
дегеімей, біздеегдетарттык Жы ілармсі дызист 
атқарыскан хылдарымлы алі сагынамын!Бірииш Курска 
келген кара торы шару” кыгзар соңгы курстарла бойы 
таралып остп, казлай калқып жүретія еді. Ә)І солей 
гой. Ол ксзде. 
лисштутымызгя кабылланатын студепггер саны" 
азболатый. Түссалыягняқызларды корш.ауырып 
қалктын еді” 


"7 науры”. 2001 


Назия ЖОЯМЕРГЕНҚЫЗЫ 


«Қайнар» университет! қазақ филологиясы 
факультетінің уйымдастыруымен бүкіп 
ғумырын қасиетті! қазөқ тілін зерттеуге арнаған 
көрнекті ғалым Сейілбөк Исаевқа арналған 
«Исаев оқулары” болып өтті. Аталмыш ғылыми 
шараға ғалымның туған- туыстары, өріптөстөрі, 
достары мен шөкірттөрі қатысты. 


ТІЛІМ ДЕП ОМІР СҮРГЕН 


-Мсаев окуларын” кіріспе сөзбем ашқан «Қайнар% имсерситотімн 
ректоры, ҚР ЖГА-ның академии Омаров мырза галымнын адамгершлік 
устаздық. кыры туралы ой голғады. Сондай-ақ, республикамызға танымал 
біркатар ғалымдар С М Исаев шығармашылығы такырыбына бапидамалар 
жасады Ө Айтбаев «Тілім деп өмір суріп өді-, Ә.Қайдаров «Исаев туралы 
сөз», Р Сыздыкова «Исзевтың әдеби тіл тарихына катысты енбектерж ІШ 
-Мсасатың епбектер»нді талдаулар», К 


Сарыбаев этимологиялық 


Қурманалиев «Тіл білімінін сана 


200.. тарта тылыми-едістемелік, көлшілікке арналган 


енбектердің авторы С.М Исасотын ғылыми шығармашылығы сан алуан Ол 
аддымен казак, ПІЛІНІН тарихы, казак, әдебиетжің тарихы мөселе; 
тығыз байланысты 

Тіліміздегі жеке сөздер мен грамматикалык 


тулғалардың шығу, калыптасу. даму тарихын айкыңцауға бағыгталған 
зерттеулерден алгаш рет шҚазак тілінін кыскаша этимологиялық. сөздгпн- 
удан бастап, 


әдеби ТІЛІМІЗДІҢ тарихы, даму кезеңдерс нормалану 
процесі, к вне түркі дәуірімен б; рге арн: 
көтттеген ғылыми макалалар жазып, монографиялык зерттеулер берді: 


анысты, т.б мөсел 


«Қазак әдеби тілінің совет дәуәрінде дамуы» (1973 ), “К.азак әді 
калыптасып даму кезеңдері» (1976). «Қазактың мерзімді басгтасөз 
дамуы» (1983), «Қазак әдеби тіліні тарихы» (1989,1996) 


1994 жылы С Исаев ҮяттықҒыуым академиясы А БайтурсынОВ 


атындағы Тіл білімі институты бойынша -ХХ ғасырдагы казак әдг-би тіл%» 


атты іргелі конкурстык такырыпты орындаушылардын бірі болып 
ТІЛДІН теормяльж, мәселелері- деген саласын жазып шықты Гал”мның 


жемісті 


еңбек еткеи тағы бір улкен саласы -- казак тілнің 
грамматикалык курылысы мен казак тілінің 
грамматикалык меселөсі Жөке макалалармен бірге 
бул салада автордын -Грамматикалык таддаудың 
тәсідцері», «Қазіргі казак тілі». «Қазіргі казак пліцдеп 
сөздердің грамматикалык сипаты: сөкідді Жеке кпап 
болыт шьаскан біркдтар енбектерж атауға болады 
Сондай-ак ол казак тілі мен орыс типн тилологиялык 
жағынан салыстыра зерттегем 

С М Исаев шығармашылыгындагы бір топ 
енбөкгер -- мөктеп окулыктары мен әдістемеяк 
куралдар 

«К,айнар- университет) ашылган 1991 жылдан 
бастап күй кешеге дейін профессор/чк кызметімен 
бірге студент жастарга акыл-кеңесін айтып. олардын 
адамгершілк болмьюына зор мән бергем ғалымның 
өсиеті мен шығармашылығы урпақтан урпакка улгі 
болары сөзаз 


Ғалым Ғікитт Мүслба- еП 60 
жлекм толды. 

Ол темір жол жумысшы- счнын 
семьясында дүнкеге кедді. Жлстык 
шағы дуыр түрмиста отті. 
Жалшылык лей жокшылыкты 
басынай ткерді. 

Еяде сосеггендіру двуірі Оркасан 
кезде Гайиетдмн косшы. 
уЛымымың жүмысы- яа Зелеене 
араласады, Есесі есепсіз истце и 
жолшы “ШІ Сойеттім мянін бірдек 
түсі- леді, Бір жагымак сауат ашу 
мектебиіе қатынаса жүріл, орысша, 
кивдш> САуатын ашады. 

1033 жылы Омбы кала- СҺЗШГЫ 
ЯбДагогтык технику ыды ОгпргСН 
соң, ГаАнет- дак Адматыдаги Абай 


ятындаты псадгогтык | иистм- 
тын тіл жале адебчег 
факультетіне гүседі 
ілінге инсагал жас институт ка- 


быртасында пдлыми жү- миспен 
айхплыса Свствйды. ВЦІмге дегек 
кунтарлығы дрта туседі. 1В37 
жылы ин- стятутты бігірісімен, 
СССР, Ғынім ккадемиясыныц ц.т- 
зм фил Надыма жүйыска 
калдырыдады. «Лл ІВМ жылы 
Ғайметаям Мүсабаев То Жане 
адебиет ИИСГИТУТЦЛШК а 
спиранту расына түсеап 
Сниц г.ядым болуына про- фгсор 
ҚүдаіСерген ЖҮбХ- коотын асері 
мол болады. 

Ұлы Стан сотысы жылда- рында 


Совет Армкясынын қатарында 
болыл, Сталинград, укрална 
майдайдары- ні Катчсады. Ол 
Ғумы- 

индды фашиеті% сагіден азаг 
атушідердц. Ырі. Сам гыстаты 


батыл мимылы мси «үре?! -лы 
улйл Соко» үк. 

мет! капитан Гайлетдин Мү- 
сабасвгы “От»Н сопасы?. «Қызыл 
жулдыз" ордекдері- 


Л<%а%-мклАліик, /92% 


(ШЫМЫСТЫ АЗАМАТ 


ішиен бірге 04 екі тілді са> дікттрдітілі" (фокетикх, лексика) метенгах наказала рыы везіняе ццырман 


жасаудық принцип- тері ту рады даатлгн жарык кердь катим/ мыяы/ парсы: алды, 
ар көлемде енбек жазып шырды, Ғайкекек казак ТІН бідім!- нің Шертанйли ақын- нын 
Г. Мүсабаеа республикдналеитодогзш салясы- не>і детворчесшосына Оарген йЙатіны. 


кечтемшде тана ецес, бунілтадай жш игүтылда- кын мелдк.ақыниыц фшкяю- фхнлык ойяары 

одак колемікде танылуан!В31 жыддай бас- іая бірненімач са> саптау кпркемдітік таядауи 
лексиколог. дналектологин- з ыиізнпекечнін адеби мүрала- 
1931 ЖЫЛЫ жотары ОКУ Эмспедицкины басқи- рып бардыримиады жетік Оіліп, олар- 
орьшзарыйа арнап Жадыл- саиМаякыстауга, Ордага, Жашбехкегд жакы ашн каройтьшин карсетеді 
“Қазіргі казак »»»” аі- ти уленбарып, он даты кызактардын тілін.Поэзия ТІЛІНІХ среыше-ІКтерые 


мен шанс біриеша ани>- 
дарнем иаградтады. 


Сотые өрті санді. ГаДнекең бейбітамбете ІЦШЖЯЯТЫ таряуы -тарихи-атиографи я мы к байламыс- ғы. вдсбк 
еңбекке. Ғылым ака- ДемиясииаЛсатяаа. валшні де і айкекснерекшаліктерш силжттагзн қолыүрыаарышынды  бүрмадаушы- 
аман-есен  ҚЛЙ- ТЫП оралды.жаатак. КейИГІ жылдары к“пжазба я ары институт қо- рылда аліміскд кдрсы жазылсам баска да 
СОТЫС 42 ТОКК налдыриайіздехудш ие- пзікде казак тЫсақтауяы. біразын республикалықмакдла- дарынын құқдылыты ах. 
доймады. Контузия иап. ен(білЫініп лексика еаяасын терегазет-жур- налдарга жармялады.Хунте ,ейіһі жогалган же» 

құлағынан ай- рыйяс» да, тябигатиндете ж. Қаззя тиінін емле, алфавит 
мықтм ГдАненлі екбех етуден ка-түст. 1В60 жыды кортатвиДосквздевпен бірігіп 1961 жилы мвселелеріне ше Ғайне- 


жыміды: 1948 жылы каяди- кіттыкдокторлиік дкесертаниксы- ныңшытаргап «Қизак ті- лінікісец белее не араласып оты - рады. 
диссертация порталы. иегізгі аркауы я а осы лексика болажергідікті еремцеліх- тері атты»Ол--соцгы жаыздары мектеттке 
Бүл ясзде академияда Іс- теп жүріптты И- Жалтыд казак Пді тана внес кігабы я" оси :> ясю< теріндарнкяыл шыккак жэне үлкен 
Алаатыдағы  жо- тары. окукооте- гси кпліргі жме вене түркіжемісі, орфографиялық ооаш.ятерді 
орышдарында саба и та Переді. тілдерін | сазистыра | отыужктГралматиканын «вшпегеякүрастырушы- лррдьтк бфі. ЗКеке 
1800 жылы декторлыцчерттеудін натижесиіде жа- салгаимвсследері дес Ғаниенем на-Әрігігер- ДРІ. нгйОір сездердің, 
диссертация кор- гайды. Согыстолманылды оікірлердің квпшіліисарынзн тыс калыады. Со% наутер- инадердін жазылуы туралы 
келгейнен Пер) күні бугінге дейтотандык т юрко дотяни тгер!1916 жиілы корта ган онларын ардайым жіриДДап 

Тіл бШык ішститу тык да балшданытута км) себін ГМГІЭДІ.каңдкдаттык диссертациясы сын Профессор Ғ. Мүсабаев- іыц сцш 
ментор іп хеледі. Мше фило- лоткдӘсіресе кадіргі есіммің шыранлары 6о- дагын. Бүл аездеп вгттылав- 
ғылымықын дон горы, Казак ССРкосым шал ардыц капшілігі- еңбегім жетгла!- Р4 ту ап, 1932 
Тылым акаде- мкясыкып?К бір кезде дербес ыатына- ды селтхыліл жехе ыткл еТіП бастырыллерінік бірі --ш ТЫМІЛдІК Т»- 
корреспондент мүйіесі. профессорболтан деген гонйы тужырычышыгарды. Казак пліпдегі кенбірркхы. коне замандардаты 

Ғайяст- дки Галиулы Мүсабаеататар, «зербаи- жан. түржмев т. б,хосыншалардыл Шыту тегі менвр түрл! түркі жизу нүска- лары. 
ТЫ- ыы шынына ссылай врче- плым- дардың а расы яд а колдаутчркип, тармхы пен Дачу сатысыБудан 1-20 жыл 6»- рын казак тія 
ГаЛнексопн г ы лы к итауып отыр. меселелеріне вр кезде-ак оралыпбікімінас кезі кехгенд” >ана жанаА 
тзорчествойық енбегі ар тара ітыПрофессор Г. Мүсабаев бүлотырды. (сю осыл келген капе тур» %с- 
Ец алдымен м лен- сикогрдф. Оныйеңбепінде, бір жагықан, кадақ ТІДІКСІЯа 1059 жши жарык Кер- М икерткіпгтер! олардын ПДІ енді 
қолыхан вр жылдары шықканввліп алией, кең кяленде. казак.Кіоірсйткші «ффмксе туралы»,Гайиеяен қаламына ныктхш ідікіп 
«Орыс ш/ ша-козакша оскеритінін түркі тидерінін 0!р тармагы1965-жылы басыл- тай «Дай, дейотыр, ХІ--ХП ысырыірда амір 
сводж» те, шатын орреша-мзакшар«- шпкде жаие «аіяш таркхиаффикс! тура- лы», Ш7 жылысүріП, кы- руар еңбек калдкірган 
ЖЫН кд-такша-орыевм ««- факялсршен салыстыра отырыпбасылтям “Бірікяен солдер туркяы-тш білімгты Махмуд Қашхари ыі-я 
діктер де, йен теске арках- гаи ерқараса, екшішдеи, түркі тілдерінін, ЮсуП Баляслгүтпіч таорче.сгвосы 
келемасіТ с”аяікзер %% одыркачвркайсыси- ның тек лексикдльж,1569 Я.ЫЛЫ жарЧАзаніан мен қалдырып кеткен мүрадары у 
кажепн осы уа- Кытца аг“п« отецерек- шеліктері шеңберінде ка- лынш Аффмкетердің твряхыхак- аттысмен шзсрттеудт обмемпс! болып 
кедялс 100-Я аыім Мосвмда шиа-койыан. удкек іскі кол п.шін, годколенді мақалалары Г.олсліныр. Бхспкт» дайызідап игыртди 
Кач орысша-кааака!а үшен саадіктттіндердін морфо- Кейінті жылдары жарык кяргекмонографмясынын комакты килем! 
күрвстырушылтр- ды« ол жуанлигияяык. | фонгтиЧ алим монография- дык сдйентеріяда«Дивам уя- дүгаг-ат-турік” пен 
ортдсындх Үс- тійіззегі жылысреаиатлзктерійе арнайтх траыматм-  каяыц кейбір.Күяат- ку Оідікп» талдаута аршл- 
байнекен коздяша-орысша үлкситоктатан. Үйак | жылаар Шимиселелері жайьоіви да үздік-уэдікТан. 

соз- дік вітірш, баепата тап-Лерттен кехгех Руя еп- бегісн» қозғап отырды. Одыалысты аты: үлак емір. аяяихті 
сырғалы отыр. Вүя-Ғайде- кециишагычналыа | 1604 | ЖИЛЫҚазақтып адеби тілі. жеке аісни-екбен гінейміт 

Узд.% ш.«и екб%г4- «Схарчменный инжаеянА языка жазушылардың шв- гарналнры. с. ясш. 


Гайнеке, | еод едадівееряудексика) дегек атпек және 1962ТІЛДІК ермиш- финим гихмяапыа 
сылы Қаза ССР Ғимгм,/ 2; 6. лык 
күрчстгартепа гаяа емес. со- лодемыйаынн емірі діктері сиякты проблема- нажадін 
Кешесбаевпея йірі- гіп жағарм окучісулелер турЭЛПІ Да Гайнсасц в: 
орындары 1 шін жазғак аҚадіргішкірін Ортага салын от»ірды. КЬ 
қазақ Әтезоа 
ыюпеясынын тіді, караем і-өздін, 
поазмяда/а орыы оі- чкты 


такыриптареа жазыл- 
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Қаси<Өташ 


Газме“ваіс >атыа 
Иіргея гчбап аса м> 
ҒаКчгтди“ Ғалкүлы Мус», баса 
(<«7 жылдчи 17 сСйі%- вемі Ойби 
имасмаа” емір жол 
жумькюмсинед сгмш- см>а” мш. А 

тен Мусабаі 0 тшір ж! 
магистрат% полым”” 
сыысхам «.лрг жү- »лм”ои 
болатый. Ғлн “і >»" >СІ<5і%« 
МК. асйитт Ойбм темір 
жолммд» тара аұыыс ктаті 
Троыш балки Ғойигтда« 9 
ааока толзс тшшгсга. Ғали аүчит 
сийін, Арада “гі жші 
«ЛісА-кс тешеден жанс а%рил- аа» 
П жкар Ғ а Кастах к «үслч- %% 
тауқымг/и басила и тми ерте 
кишрізі. Ғайистдеия"ч ««“Ш. үш 
(«-. “ф клрмчлиы бәр “аі. Жсгш 
жосерелгрін Мүсдекс” карт «і 
қоды”» а-та- ам. Бірақ ол к>сі Л% 
а%р «ейские“ Омбы ка.псияда 1932 
милы хата ізбазы. Емзі наш 
гүрмпі ллмпсД йалалврнсн 
яүя кар" ілчаЙтм» волгам сой. 
а-ітсі В«с Меигргсш жстектел. 
ОмОндая німемп жвл тярпди. Ағ» 
қомысы болтая ЕбіКті дам, 
Ахтаблац,. 1 Кмэмятү ші- 

М> ыһнйииигы агавыч- 
длрмта бармп палата (иы. Кг- 
»св теметармнмк (ямиі вгрср- 
%. тідерінммі ас артытатыпы 
болмаЙім. сондыдтам « буы- "м 
6%-с, вугаяасм чтваги в«т“ Ғ; 
Именам е«“ері яастыч- таз, 
асиыхчмата шггетт МОК“ вү| 
бала.ш, Әумі Султлг. Ғ>і- л» 
Ш/ЙІГ тажылардия о”ая- свя 
Шаач Бурвхоа свст! <ч%м« 
«чдагіиія «Ігіпе «Ір ггар бо.та- 


шіл сі- 


Оси мідс «оаптеядіру да ті- рі 
вАя ме(г( р% толии уірда, 
зосюи ұйими хұрмлгав Сола" 
тма. Свмтат Ғектдия “іул 
уамд іска журпма «сітіяас 
зайгі болыл “үрсс аг һш»» ар 
аллели. Есссі аснясіл мт- 

нія біраса түгімсеі. Цір ж ам. 

сатат 40“ млгтсАмс цгм- 

яаса жүр, кара таймтыя хал 
р” жгтгді. КсіНя талант и жігіт 
аалмата/ ормгва 1икаа 
сауагтаямт «»ТИЯ. Еяа( хатм" 
«а туст:“м ормсаа, капкта в“ 
талтарзыя Ллрж окы бересі. 
"лаң" біргі ол «Жача мгк- 
гэт». .Қиійл Канаста.» “Ке ч“в 
ауиаи», «Еабвші казак» о-яхтм 
ГаіСТ журналаарж | «сип 
пгырідн. 
Утана» м ауилкыа аосіон 


(рябуғгА |9 02 


43 


ту?А ші «ба мгерг?тлт“М" и?) 
Казаапы Я.д аааі. ар- тураі 
живсларім ісргтьч-м»» 
шҮэлла-м- гір Она масаг" тан 
<ха ІЧАММа жаа.Цар ара- 
Смнаа ЯМи“ж» АЛЕР"ихауа« 
һагягасана -ы бос-арм гал;>- >а 
-л»-«« Па К-аріаб та.ма. Кагм- 
Нарыми» пігсья. Г>г- багатав 
зан Діса.з.-ч 
стет”, пчц.-тіз Ап .4 “апс 
Жажсрал тә(мст>« бап”. 
Карста// «м | Манямгг”хм 
аралая иаижім. үт гач.”.ча- аа 
от таскан план 1. г-ж. КЬсслси 1 
т тайктм “>” «5% /әні “р прлі (4 
Чгаійсн П; аи“%»%> жаіт "эй яічГ 
һүлараы /. кав кабсыпа да 
Аурми слчдм торгл.м-таракм 
жг ітінбгі. «оармтам тмс 
«ан»« аүннчсв мі С"«ав бер 
»шэМ І%>АЛ 1967 жаодара 
Кааан СГР Гшин “>адсм“>- 
смаин жабараамсимі |Вс.-тн»«1 
аармаізаіи Кү< тайаатгая аі>Аа 
-тасртайстер 6 ідіа |1 
ианмммази! 1? гасмр >и1Р 
тсаға/ Хіінн ріюж таАатн 
матғасы “ШЕ аіпаһтым отмр. 
Г ЙІТ Мнгнгітін усттм МІ- лиа 
аалглі тур»! <»тметсрь-а нык 
аадіт нлс грес ит. 
-тык“ м> ам ПГТср арантіУг" 
гонамлараая атм л?г“я т”"- 
Ь71< Мь«ИЫКН<« лгб.илі 
ғасмр-тарта %». 
татмн Алата іа><а ар“а.ии 
СҮҒГИГЕІ(ГҰ-М бгтінт”» ЛТ.ҮГ” 


аата табм,- м нг“ п«мч таа- 
итня м “аМим імнп а»- 
налычтардааа “брі Лптмп 
сама" на-тадм Ьуі ктертс>ш 
аалм” “1 пмзагн «йич гім бот- 
танда. ішса і>« 4с-,и«М»» «с». 
аяачами | шаамамкаа | жа- 


мхымдм «вамій ігарсрт-я 6». 


Гаймвтц .жм»ОА»алтм 
тыдмм” тмбм.нв” 6-рга |->ат- 
шұста» “а От лааатан >м- лмм 
иа”дк»апармч тарбнс.ття 
пмайраы. 


Тараа ты то» шч угі?-%% 
Пьмпм> Ғатау.ғы М»,>ба»»- 
а ай а» рі” аасап. паватіч «»%- 
СТ бота берен” -- “6 тте һай. 


Шынайы устаз бола білу - 
кез келген адамиың маңдайы- 
ча бітвіж баң вмес, ол- “ун кейін Қазак ултіц академия- 
ұйқысын т?рт боліп, Свбмін сынмн Тіл білімі институтымда 
«“Сіргем вне тврізді, қвнінама кіші ғылыми кызжеткерлік жү- 
тынымсыз күндер мен үйкы- мысты аткарды. Ол жумыс іс- 
сыз түмдердің, ізданген айлар твй жүріп, 1968 жылы «Қызыл- мен студент- терге арнап, к?зак тілін 
мвк жылдардың, толғангаи ой- орда к“звнтарыгкый тіл «рен- оқы- түдың эдістемесін жазуды к« 


Ім кврквм вдебкет баспвсында 


жазды, свздіктер шитардкі, методика лық 
курвлдар жариялады. 

Ш. Беитуров педагогтық жұ- мысқо Оку бағдарламала- 
ауыскаинан бастап, мектеп оқушылары 


гар мвм еміренгон тебіреніс- те яіктері% детей танырылта казаң тілі 
окымем сырласа отырып, дос 
тасады. Майлі ол жас болсын, 
жасамыс болсын, үстаз алдыгма 
нелген ссң, үйремейін, білейін 
дап иелгенін үлкен жауапкер- 

шілікпен свзімеді де, омын же- 

нина чажет ой мвн свианы, бі 

болып апаған Шэбжен Кврібайұлы ца. лылтасуына осер еткем Ұлттык((Қазак тілждь свй- лвм талдаудкгн түрлеріжОдары оңу орындарының 
Бвктуроо біпги мен ғылымға «қадвмияның Тіл білтмі кисти туты болса;және талдву вдістврі» кітапшамыз жвивдайыидық болгміне арналғам 
қуштарлығымен квз- ге түсті. Обала опцытып, ше- кірт тэрбиелеп.оцын маркүм Ә. Хасено»- «Қазаң ТЫ» окулығы мен оимң 
куда да, еңбекте Деустагдық етуі- не ыкпал вткем жвр --длон кооыоьп жозған «8 клоста казакбағдарламасын атал отугв бо- 
жауалкершілікті! бала кезінем Алматы педэгогикалкік шетел тілдеігілің окытудың вдіствмв- сі% еңбегі екі ретлады. 

бойына сіңірв білген жас ел мен институты. (Қазіргі аты Казак- тын«Мектеп» бвспасынан (1978, 1980) жлрық Шрбжен Кврібайулының вл- 
туыктар алдындагы пары% зыМ мемлекегтік влем тілдері университет»). көрді. жулі еңібвкторінін барі - 1990 


тврдің жомкк Нағыз үстаз ш«- диссертация чора-ады. 
юрт.іне ез білімімвн битгвнін 

гена у йретіп ңо ймайд ы, олоны- 

дім мен ғылымды, адамдық 

пен парасагтылыкты егугр ТІН І | 

рызы. 

втвуге тырмсты. Өйткен», Олчбы Жоғарғы оку ор- ыйдарының нцімде 1992 жылы автордың басқа ултжыды «Рауан” баспасынан шық- 
»ң“рждв епден жырлқта Калган тшдврді үй- рвту, оқыту меселелерже қа-, 

ағанаждары квптің иі йен тысты азіндік орны бар бул мекемвгв Ш.басплсоэді чвлай оку- 2Л болатынынғам оркк: аудитормясында ка- 


мвн бірге қуанып, бірге вседі; 
оның жетістіктарін бвліст, же- 
тіслейтіндерін тояыктырады; 
рысады. Бул -- устаздың па- 

1954 жылм Казақтың улттық 
университетінін цазақ филология. Азаматтың гылыми атақ алыл, тілдіңжвт дел твпты. Сейгіп, Ш%б>% квмлокімін багдарламасым; М. Сер- 
факультетінің есігін езі ш»кірг қыр-сырмн жвте таныл, зврттеүші ретіндеҚврібвйулы вкеуміздік бі- рігіп жазғанғ-алиоврен бірігіп жазғон 
суырылып шьнип астанвға Бектуро» 1969 жылы келіп, годен берік врсетвтін «Қа- зақша газеттер окиміқузак ТЫи оқытуга ариалғаи «Ка- 
агганаан жасесгпрім жігітке те-к казак жэм% жалпы тіл білімі квфед-дтры еңбвгі 14 баспа табак квлвміндв басзахский язык” атты квлемді 
бар чолдарынам келгемдері Ь- гірасынын доценті лауазымиж аткаруданп, оқу қуралы. бүл -- окшушы 


окілдеіргне қазақ тілінде шығатынңан, қызы Ардвуте” вквуі жаз- 


ы 4 АН адай шыкты. 
ниет баталарын беріп, ездері Квла бвствл, «Практика- пкчс казак Тіпі/ "Қазвкша газвттер оқми»к» «Унимеяйың орыс болгмдеріндь. тілдік 
берд». нафедрасымың меңгерушісі, профессорчитать газеты» -- ш?т тілдер методикасынүйірмеларде, ервсектвргв ка” 


Бүгшде сол оку іздеп аттам- ааи даре- жесіне дейін жегті. пайдалана отырып, басқа улт енілдері мензақ ТІЛІН үмрвту сабактарында 
жвес жігіт хопшілікке тамы- мал 24 жыл бойы цазіргі. гл УнМ-жалпы оқырмлм чауымеа казаңша газетжииақталгаи вдіствмвлерінің 
устаз атанып, жүздем ар- тьж овегМ «ерсмтвтікде устаздык ете жу- ріп,охуды, баспасвэ тілін түсінуді уйрвтетіниотижесі. 
табак еңбак жаэсан, Отызга тарта Шабжен Керібайулы. мык- да»“нҚурдл. Ыүл енбон орви: | Оку куралы басқа улт Окіл- 
ғылыми еңбектің ааторы болтам, студенттврге білім мем тврбие берд”;аудитор“жым% казакиіа шыгатынДЕрін к”аақша свйлвтуді мақ- 
ғылыми-педа- гогикалык қыэматте олардың аылы- ми жумыстарынагазеттерді оқи отырып, бүгінгі кунгв касат етв квпіл, негЫивм күндв- 
35 жыл тОлгам елагасы болып, 60 жетвчшілік етті, жастараа телді терең мен- 
жас- т«н биігтв квтврітйл отыр. геруді уйретт». Сонымеи катар. 

Шәбжен Керібийулының вмір 
жолы кімгв болса да үлгі бо ларпык 
мектеп Ол 1956 жылы 
униаерситетті бітіргемиек кей 


жетті соэдермен қатар саяси- қогамдыклметі турмыска қажегті сөздер 

лексиканы жеге мең- геругв жол яивоы М«и тірквстерді болгілі бгр та- 
кырып «елеміндв игеругв коңіл 
бөледі. Осы тургкідак келгенде, 
Кіркпа курс жемв Нгізгі курс 
дел аталатын ані болімньн ту- 
ратын иыпткің казак тілім оқы- 
туга косатцг» «іімві» 


өзінің устаздык шеберлігт ыңдай жүріп, Ш. Бектуроатың ғылыми-ме- тодккалык | 
корректор бОлып істеп, одаи ғыпым жолын- да ізденді, оқулыктар Енбектврінің квта- рыиа жататиңдар -- ДІк ңордан, шасын врежелер- 
мектеп- шр /леи жогары оку оривада- Дей, каптегвн жаттыгулар мен 
рының окушы қауымына ар- нап жазган Тапсырмалардан, твкстврден 


ры мен окулуіктары. Осы тур- сыдан 
келгенде, 1991 жылы шыкчан орыс 
мектебінің 10-11 кластарына арналған 


Тілд» үйрвнуг% кажет свз- 


сезджтен кУР“латын оку КҮРа- 
лының қазак іінін басқа үят- 
тарга үйрелуде «тк“Р“т..»н ролін 
ешкім жоқңа шыгермайды. 
Сондкх»ктан бул оқулык соңғы 
жкілдары қазаң тідін мемлекет- 
тіч тіл ратінде барлык улт вкіл- 
дері үйрвну кажвттігіне байла- 
нысты осы салада шыгып жат- 
ңан вңбентердің алдыңгы ңата- 
рынан орын алады. 

Устаздың іздемк жолкінда 
үнвмі вэгеріп, жетіліп отыра- 
туін бул оку қуралкжын вмді 
ағылшын тілждв қазақ тілін 
унренушілергв армалыл, дайын- 
далып жатңаны да сомың айға- 
ги. 

Ш. Бектуровтың гылымн-пе- 
дагогикалың енбвктврінің бір- 
қатары тіл білнлінің бір сала 
сы сөздік жасаумен байланыс- 
ты. Ол аяторлар ужымымен 
бірігіп, пПОрфографиялық с?з- 
дік», «Дмалектологиялыц с%3- 
дік», «Орысша-казакша с?%э- 
дін» жасауға квтысты, вл биыл 
өз ааторлыгиімвк «Қазакша- 
орысиіа сөздікті» басладан шы- 
ғарды. 

Швкең уннверситеттегт Ты- 
лы ми Квнвстін мүйіесі бола 
отырып, республикалык, кала- 
лың мугалімдердін білімін же- 
гілдіру институтк«ида методика 
маселвлерінв, лвксикалық- 
грамматиналык проблемаларга 
ңлткгсты лекция окмды; шет ал- 
дердей келген монғол, турж 
балаларыма казақ тілінем доріс 
береді. Сойтт, тіпді окыту м» 
селвсін жетілдіру жолкінда үз- 
бей «нбек аткі отырады. 

Өмегелі устазды алпыс жыл- 
дық мерейтойыман кУ””?ЧГай 
отырып, внбаккор алымнмн 
квпшклік К“У“МДЫ “лі Де кел 
табыстврмен қуаита бервтіміме 
СвИІМДІМІЗ. 


Сейілбек ИСАЕВ, 
филология гилымшин 
ЯЙ-Прь, “ 


Т// тарау 


ЕСТЕЛІКТЕР 


Азамат, ғалым, ұстаз 


Мәрзия МАЖЕНОВА, әл-Фараби 
атындагы Крзақ Үлттык 
университетінің шыгыстану 
факультеті, араб 
кафедрасынын окытушіысы 


Сейілбек Исаев -- Кдзақ елінің белғілі ғалымы, ана тіліміздін 
ғылымына жан-жақгы күрделі үлес қосқан, ірге тасты, табанды 
зерттеулер жүргізген ерекше дарынды түлға болды. 

Сейілбекті мен Қазақтың меіМлекеттік С.М.Киров атындағы 
университетте филология факультетінің студенті болғаннан бері 
жаксы білемін. Ол Ресейдің Омбы каласында, Кдзак педагогикалық 
училишесін үздік бітіріп келіп КдзМУ-не түскенде, өзінің болашақ 
ғалым-зерттеуші екенін білдіре бастады. Өткен ғасырдың 060- 
жылдарында КдзМУ-не филология факультетінде шет тілдерімен 
катар араб тілін үйретуге кызығып, ағылшын, неміс, француз 
тілдерінен гөрі арабша окимыз деп талпынатын. Бірак та бүл тіл 
дүниежүзіндегі ең ауыр тіл болғандыктан студенттердін біразы 
оқуды киынсынып баска шет тілдерін окуға бет бүратын. 

Сейілбек ініміз әуел бастан өзінің ғылымға күштарлығын 
білдіріп араб тілін окуды тандап алды. Жасынан зерек, талант иесі 
болғандыктан ол араб тілінін грамматикалық, морфологиялық 
ерекшеліктеріне ерекше көңіл бөлді. Кейіннен өзінің түрколо- 
гиялық еңбектерінін кең пайдалануына көмектескені сөзсіз. 

С. Исаевтың араб тілін үйренуге ынталы болуы Шығыстың ұлы 
ғалымдары әл-Фараби, Ибн-Сина, әл-Жауһарзи сиякты белгілі 
окымыстылардың еңбектері, сол сияқгы кдзактың үлы ғалымдары, 
ақын-ағартушысы, Абай ецбектерінде араб сөздігі жиі кездесетінін 
ескерсе керек. Осы жерде араб тілінің, оның жазу ерекшеліктерін 
айтса да болады. 

Ізденуші адам барлык қиыншылықты жеңеді! Сейілбек шәкірт 
кезінде академиялык топтың ең үздік окушысы болды. Ол кісінің 
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бірнеше монографиялық ғылыми еңбектері, оқулықтары мен 
саналуан мақдлалары қазіргі заманда және болашақга да ана тілін 
оқытып, зерттейтін жастарга үлкен мүра болып кдлады. 

Сейілбектің адамгершілігі, адалдығы, жанүяда және қоғамдық- 
мемлекеттік кызметтегі еңбегі жастарға үлгі боларлық. Студент 
болып жүргенде менің есте қалған бір оқиғаны мысал ретінде 
келтірейін, бүл бір жай қарапайым оқиға сиякты. Бірақ, адамның 
адалдығын, жүрегінің тазалығын білдіретін, ешкімге жаман 
ойламайтынының үлгісі. Болған оқиғаға сол кездегі университет 
окушылары куә. КдзМУ аудиториясында бір мұғалім алтын сагатын 
түсіріп алған екен. Соны тауып алған Исаев С. сағат жоғалткан кім 
деп университет коридорына хабарландыру жазып өзінің аты- 
жөнін, адресін қоса жазып қояды, әлгі сағат жоғалтқан мүғалімді 
тауып алып өзіне затын қайтарғанда, ол кісі сүйінші деп ақша 
үсынса, жоқ мен алмаймын, ол үят болады деп сөз қайырған екен. 

Біздің казак жастарының осындай оңай дүниеге қызықпай, таза 
еңбекқор болса дүрыс болар еді. 

Сейілбек ондаған жылдар бойы басшы қызмет атқарды, 
кафедра меңгерушісі, декан, ректор болды. Ол кісі жастарға өзінің 
қысқа өмірінде үлғі болды, кдмкоршы, тәрбиеші ретінде ел аузында 
жоғары атаққкд ие болды. 

Ғалымның еңбегі ескеріліп Кдзак КСР ғылым академиясының 
мүшелігіне сайланды. 

Сейілбек Кдзақстан тылымынын жарык жүлдызы еді. Тағдыр 
арамыздан ерте алып кетті. Сейілбек бауырымыз өте жақсы семья 
қүрды. Өзінің сүйікті жары, үл-қыздары алдында, немерелерінің 
арасында қүрметті әке, ата болтаны белгілі. 

Жаткдн жері жайлы болсын, аруағы балаларын, немерелерін, 
шәкіртерін жебеп жүрсін! 

Осы кітапты дайындап баспата әзірлеген Нүржауар баласына 
ұзақ өмір, бақыт берсін деп тілеймін! 

Алматы каласы, 
14. 05. 2008 ж. 


Таза адам 


Мырзагелді КЕМЕЛ, экономика 
ғыяымдарының докторы, 
профессор, Крзакстан Жазушылар 
одағының мүшесі. 


Ғабит Мүсіреповтің “Кдзақ “таза адам” дегенде дені-басын таза 
ұстап, таза тәбетге болатын адамды ғана айтпайды, жан-жүрегі таза, 
адал, бойынан жылылық пен мейірім есіп түратын жаны таза 
адамды айтады” деғен ұлағаггы сөзі бар. Коп аралас-біліс болмасам 
да мен Сейшбек Мұхамеджарүлын сол таза адамдардың сапына 
жатқызамын. 

Сексенінші жылдардың ортасында біздің өңіріміздегі беделді, 
зерек, қоғамшыл ағамыз Спақұл Малдыбеков бір жағдайлармен 
аудан басқарып түрған жерінен жүмыстан босатылып, мен партия 
жетекшісі болып істейтін “Большевик” совхозына бас агроном 
болып келді. Ол кісі совхоз директоры Шаблан Ділдәбековтің досы 
болатын. Шаблан аға Социалистік Еңбек Ері, Компартияның 
Бүкілодактық екі сьезінің делегаты, үш морте республика Жогарғы 
Кеңесінің депутаты болған, облыс пен республикаға белгілі кісі еді. 

Шаблан аға маған Спақұл ағамен кобірек бірге жүруді, бірге 
түстенуді, көңіліне кдяу түсерліктей жағдай болмауын тілек етті. 
Сол себепті үш жылдай Спақұл ағамен бірге жүрдім. Аға кең 
көлемде ойлайтын, тамыр-таныс, жолдас-жоралары көп, әңгімешіл 
кісі болып шыкты. Мен ол кісіден аудан көлемінде ғана ойлап, іс 
аткдрмай, алыс армандарға талпыну керектігін үйрендім. 

Спақүл аға өзінің достары мен таныстары жайында көп 
әңгімелеп берген еді. Солардың бірі Сейілбек Исаев болатын. Қалай 
достасқанын, қандай адам екенін айта отырып: “Қыздай сызылған, 
мінезі кесек, уәдеден айнымайтын, нағыз дос болуға лайық адам” 
деғен еді. 

Тағдыр айдап, 1994 жылдың коктемінде Парламент депутаты 
болып сайланып, ауылдан аттанарда Спақұл ағаның маған: “Аудан 
мен республиканың проблемалары ортүрлі болады, сондай-ақ 
Кдзақстан кең-байтақ, оның адамдарынын да мінездері туып-өскен 
жер ыңғайына қдрай әртүрлі, сондықтан бір қиырдан барған соң, 
әртүрлі кызметтегі, әртүрлі мінездің адамдарымен тезірек және 
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көбірек араласып, үйренісіп алу керек” деп кеңес берді де: “Мен 
Алматыдағы талай достарым туралы айтып едім ғой, солармен 
барып араласып тұр” деп, сол жерде тағы да Сейілбек аға туралы 
айтты. Жасым 45-ке келғенше тек бір ауданда ғана қызмет аткдрған 
маған бұл сөздің пайдасы кейіннен ұдайы тиіп тұрды. 

Бір комитетте бірге депутат болып, бірге жүрғендіктен маған 
Спақұл ағаның айткан кісілерінің ішінен үлкен ғалым, ірі мінездің 
иесі, үлкен істердің басында талай рет жүрген Өмірбек Арысланүлы 
Жолдасбековпен және Қостанайдан сайланған депутат Зүлкайнар 
Алдамжаровпен жиі араласып, үлгі алып тұрудың мүмкіндігі 
болды. (Сол Зүлқайнар аға арқылы мен Сейілбек 
Мүхамеджарұлымен таныстым. 

Таныстым дегенде, бірде Парламент төңірегіндегі алаңкайда 
Зұлқайнар аға өзіне түрі үқсастау келген, жастары да шамалас 
сиякгы бір кісімен серуендеп жүр екен. Мен ол кісілер бір-бірімен 
туыстас болса керек деп ойладым. Ғимарат ішінен шықкдн мен 
анадайдан бүрылып, ол кісілерге ілтипат көрсетіп, сәлемдестім. 
Зұлқайнар аға маған: “Мына ағаң -- Сейілбек Исаев детен кісі. Сен 
жан-жақгы азаматсың ғой, фамилиясынан-ақ біліп түрған боларсың 
кім екенін”, -- деді. Расында, Сейілбек Исаевтың Қыздар 
педагогикалық институтының ректоры, казак тіл білімі саласын- 
дағы белгілі ғалым екенінен сырттай хабардар едім. Таныскдныма 
ризашылық білдірдім, Зүлқайнар аға қолтығымнан алып, бірге 
қыдырыстауға ыңғай білдірген соң, жарты сағаттай уақыт таза 
ауамен тыныстап бірге жүрдік. 

Сейілбек ағамен бірінші де соңғы кездесуім осы ғана болды. Ол 
кісіге мен елдегі Спакүл Малдыбековтің айтқандарын, барып 
танысып, араласып түр деген кісілерінің бірі екенін айтып едім, 
Сейілбек ағаның жүзі нүрланып, бір сәтте өзгеріп, жадырап шыта 
келді. 

Сол қыдырыс кезінде Зұлқайнар аға сол кездегі бір министрге 
көбірек шүйлігіп жүргендер бар екенін сөз етіп, оның себебін 
айтып, депутаттардың кейде мәселенің байыбына терең бойламай, 
орынсыз шешімдерге қол көтеріп, дауыс бере кететінін сынап, 
депутат болтан кісі кең болуы керек, радикалшылдык мінез онша 
колай келмейді, кез келген талас-тартыска бейжай карамай, оның 
артында адам тағдыры түрғанын ескере қызмет ету керек дегені 
есімде. Сейілбек аға да макұлдап, өз өмірінен мысалдар айтып, 
сөзге араласып, өзінің өресін байкатты. Осы аз ғана уақытта мен 
осы екі азаматтың ел тағдыры, тіл тағдыры, рухымыздың жағдайы 
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жайында кең көлемде ой толғайтын, өздеріне берік, сенімді пікір 
иелері екенін таныцым. 

Қоштасарда Сейілбек аға келіп тұруымды өтініп, визиткасын 
берді. Ғылым жолындағы ізденістеріме табыс тіледі. Ол кезде мен 
кандидаттық жұмыстарымды енді ғана орталап, соған көбірек ден 
қойып жүрген кезім еді, кандидаттык диссертациямды 1997 жылы 
желтоқсанда Астанаға көшкен соң екі-үш айдан кейін корғадым. 
Осылармен әурелендім бе, жок ауыл баласына біткен ұяң мінез 
жеңді ме, баратын нақгы себеп болмады ма, әйтеуір, Сейілбек ағаға 
барудың сәті түспеді. Ол кісімен танысуыма себеп болган 
Зұлқайнар аға да бүгінде бұл өмірде жок. Осы аяулы ағалармен жиі 
бірге бола алмағаныма қазір өкінемін, көп үлгі алуға болатын 
кісілер еді, қапы қалған бір сәттерім ретінде олар өмірден өтіп 
кеткелі есіме жиі алып тұрамын. 

1995-1997 жылдардың желтоқсаны айлары арасында тура екі 
жылдай уақыт Сейілбек ағаның қызы Нұржауармен кызметтес 
болдым, ол Парламентте біздің комитетке карасты бөлімнің бас 
консультанты болып қызмет атқарды. Әдебиет саласында да бір 
нәрселер жазған болып жүрген кезім, соның біреуін, ең алғашқы 
кітабым “Абзалдық әліппесін” Нүржауардың көмегімен орыс тіліне 
аудардым. Аударма өзімдікі болғанмен, орысшаға онша жетік емес 
маған сөйлемдерімнің оралымы мен орысша түсінікті шығуына 
Нұржауар бар ынтасымен көмектесті жөне компьютерді жетік 
білмейтін кезімде кітабымның орысша нүсқасын теріп, 
редакциялап, баспаға әзірлеп берді. 

Нүржауар иман жүзді, адамгершілігі мол, мінезі биязы, 
қабілетті, білімді қыз екеніне сол кездері көзім жеггі. Ағылшын 
тілінің жетік маманы екенін білгенімде одан бетер қуандым. 
Нұржауар күні бүгінге дейін сол қабілетіне, білім-білігіне сай 
қызмет атқарып келе жатқанына сүйсінемін. Біздер Астанаға 
көшкенде, ол өз еркімен Алматыда қалып койды. 

Біз Азамат деп кімді айтамыз? Биліктіні айтамыз ба, байды 
айтамыз ба, бағланды айтамыз ба, колы ашык мырзаны айтамыз ба? 

Азамат деген сөздің ауқымы кең, бірақ жоғарыда 
атағандарымыздың бәрін Азамат дей алмаймыз. 

Азамат болу -- саналы өмір деңгейіне жету, онысын туған 
елінің кажетіне жарау. Осы тұрғыдан алғанда біз Сейілбек ағаны 
Азамат дей аламыз ба? Дей аламыз. 

Бүгінгі заманда Азаматтың дөрежесі білімділікпен, 
біліктілікпен 
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өлшенеді. Ерекше қабілет-дарынға ие адамдар бар, бірақ олар көп 
емес, мүмкіндігі елге қызмет етуге жарарлық, отан ұмтылысы да 
бар адамдар көп. Азамат деп осы екеуш айтамыз, өйткені олар 
Құдай берғен қабілет-қарымның жұмсалар көзін табатын, сол 
арқылы омірден өз орнын ойып тұрып алатын, мына жалған 
дүниеден өзі озғанмен, ізі қалатын адамдар. Азамат деп осыларды 
айтамыз. Бұл да біз әңгіме етіп отырған ағаның өмір үлгісіне сай 
келеді. 

Азаматтың келбеті туған өлкесін сүюімен, оның адамдарына 
қайтарымсыз қызмет етуімен өлшенеді десек, бүл қасиет те біздің 
ағамыздың бойында түнып түр. 

Азамат адам әріптесті колдайды. 

Азамат ойдың мағынасына терең бойлай біледі. 

Азамат - күрескер. 

Азамат деп өзінің үлгісін талассыз қабылдауға мойындататын 
адамды айтамыз. 

Азамат болуға үмтылу -- жетілуге үмтылу. 

Азамат деп біреудің көзіндегі мүнды айткызбай-ақ түсінетін, 
солар үшін бірге мүңая алатын адамды айтады. 

Отаныма қызмет етсем, өз саламда елге қажетгі істер 
тындырсам дейтін адам -- Азамат. Мухаммед Пайғамбардың өзі 
хадистерінде: “Алдымен Отаныңа қызмет ет, сосын отбасынды, 
одан кейін туған-туысқандарынды ойла, сонан соң басқаларға көз 
кҡырынды сал” дейді. Осы мінездердің бәрі біз сөз етіп отырған 
ағада бар еді. 

Әрбір өмір жеке-жеке алғанда да, түтас тіршілікті алсақ та - 
өсімдік сияқгы. Өмірді көркейту -- сол өсімдікке қуат беретін 
ылғал мен нәрді үзбеуге септігін тигізу. Бүл да Сейілбек ағаның 
бойындағы қасиет екен. 

Маған сенғен адамдарды бір де бір рет алдамадым, сатып 
кетпедім дей алатын адам -- Азамат адам. 

Әр дәуірдің Азаматтарының алдында әртүрлі мақсат түрады, 
оны орындау тәсілдері де әртүрлі болады. Ел мен жерді қорғау, 
өрісті кеңейту басты мәселе болтан заманда жаужүрек батырлар 
күрметтеліп, шоқпар мен садақ, қылыш пен найза бағаланган болса, 
бүгінгі ақыл-ой майданында білім, білік, мінез бағалы. Ол -- көп 
білу, еңбектен қашпау, үлгілілік, тәрбиелілік, шәкірт жетістіру 
арқылы келеді. Бүгінгі Азаматка қойылар талап -- осы, бүл 
талаптарға да Сейілбек аға өз өмірімен жауап берген. 

Азамат жақсыны тани біледі, өйткені оның дәрежесі жақсымен 
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үйлес, үндес. Азамат мыктыны мойындау арқылы өзі жетіледі, сол 
арқылы биікке ұмтылады, шәкірттерін де өзіне ұқсатгырады. 

Азамат деп “мен не үшін өмір сүріп жүргенімді сезінемін, осы 
сезімімді кқүрметтей аламын, ол үшін кездесетін кедергілерді жеңу 
жолында қиындыктарға төзе аламын” дейтіндері айтады. Ол - 
мейірбандылық, әділдік, ізгілік, кайырымдылық, имандылық 
арқылы келеді. 

Зұлқайнар, Сейілбек ағалар секілді жаны аяулы жақсыларды 
ойлағанда менің есіме ұлы Абайдың: “Белгілеген мақсатыңа жету 
үшін, парызыңа адал болу үшін адамда тұрактылық, табандылық, 
кемеңгерлік, ақыл-ой, ар тазалығы керек” деген сөзі туседі. 
Ағаларымды осы сөздердін: үдесінен шыккан Арда Азаматтар деп 


танимын. 
Мамыр, 2008 ж. 


Өмірзак АЙТБАЙҮЛЫ 


Исаев оқуларын бастау 


Ғұламалар арасы селдіреген Жайында 
жазып келдім бір өлең. Адам пенде 
ертеңін кеш ойланар Кешегі 
заманында желбіреген. 


Кдзақгың тілін зерттеп тебіренген Сөз 
паркына терендеп еміренген. Кешегі 
Сейілбек те қатарда жоқ, Акты к рет 
тіл мұңын төгіп өлген. 


Ана тіл, сенің ол бір сардарың ед, 
Зейіні, зердесіне талғамы дөп. 
Тілім деп өмір кешкен сол ұлынды 
Отырмыз еске бүгін алғалы кеп. 


Жан еді бақыт қонган айдарына, 
Қол ұшын беруші еді қайдағыға. 
Қалдырган жақсы үлгің жарасады 
Осынау оқу орны “Кдйнарына”. 


Жарыңа адал, ісіңе берік едің, 
Ортаңа өзің жүрген көрік едің. 
Соңыңа ерген жастарға аямай-ақ, 
Талай үлгі-өнеге беріп едің. 


Тілімнің ертеңіне сеніп едің, 
Сондықтан тереңіне ейіп едің. 
Ескерген кағиданың кейбір түсын 
Өзіңше жолын ашып өріп едің. 


О жалған, кемеліңе келіп едің, 
Терудей-ақ сөз мәнш теріп едің. 
Үндескен жүрегімен, тілегімен Кешегі 
алыптардың серігі едің. 


Талай сыр үрпақ үшін төгіп едің 
Ұрыгын жақсылыктың егіп едің. 
Асқынған ауруыңның жайын қылмай 
Тілім деумен бейнетті шегіп едің. 
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Ғылымның тіс батпастай саласында 
Дариға, сәйгүліктей желіп едің. 
Тыным таппас кейпіңнен бірде таймай 
Талай талкы, таласты көріп едің. 


Әнге де, әңгімеге де керім едің, Өнердің 
кыр-сырына еніп едің. 

Әйтеуір нені қолға алсандағы Індетпей 
тынбайтұғын берік едің. 


Артында зерггеушілік жолың кдлды, 
Ғылымда өшпейтұғын колың қалды. 
Қайнардагы бір үлгін осы емес пе 
Исаевтың болып алды. 


Сені мактан етеді ҚызПИ, ҚАИНАР, 
Өзің жайлы бітпейді көңіл, ойлар. 
Исаевтың окуы осылайша Жалғасады 
жылдарға толып айлар. 


Осы емес пе ғалымның бір арманы Жол 
тартып келешекке із алғаны. Ләһим, 
көктей берсін канат жайып, Сен егіскен 
елімнін тіл орманы. 


Тағдыр дос талай саған беріп өңін, 
Толғандай болып еді-ау төңірегің. 
Өзіндағы толысып тұрған шақғга, 
Ерте кеттің, ел-жұртың еңіреді. 


Қайнар да ұмыта алмай толғанады Оку 
залын толтырып қордалады. 

Сенің тілек-батаңнан қанаттанған Ол 
әлі талай істі колға алады. 


Омаровтай өрелі азаматтың Осы емес 
пе бұл істі қолдағаны. 

Кітап боп жинакталад деп отырмыз 
Бүгінгі бас қосуда толғағаның. 


Жыл сайын өтетін бұл дәрістерді Жөн 
дедік Исаевка арналғанын. Ендеше тіл 
мерейін үстем етіп, 

Әріптес сөз кезегін жалға кане. 
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Ш. К. БЕРКІМБАЕВА Крзак 
мемлекеттік кыздар педагогика 
институтының ректоры 


КДДІРМЕНДІ ЗИЯЛЫ КДУЫМ! 


Белгілі жазушы, қоғам кайраткері Ә. Кекілбайұлының сөзімен 
айтсақ, “Еліміздің ең киелі -- ана тіліміздің асыл табиғатын 
капысыз таныта алған” қазақ Тіл білімінің білгір маманы, мындаған 
шәкірт тәрбиелеғен ұлағатты ұстаз, ҚР ҮҒА-ның корреспондент 
мүшесі, филология ғылымдарының докторы, профессор Сейілбек 
Мүхамеджарүлы Исаевтың 70 жылдық мерейтойына орай өткізіліп 
отырған “Профессор С.М. Исаев: казак тіл білімі мен әдебиет- 
танудың теориялық және әдістемелік мәселелер!” атты 
халыкқдралық ғылыми-теориялық конференцияны өткізудегі басты 
мақсат, біріншіден, ғалым рухына, оның өлмес мүрасына тағзым ету 
болса, екіншіден, халкымыздын баға жетпес асыл мүрасы ана тіліне 
жасалған кұрмет деп санарсыздар. 

Ғалым еңбек еткен Абай атындағы Кдзақ Үлттық университеті 
мен Қыздар педагогика институты бірлесе өткізгелі отырған 
конференция жүмысына катысуға келгендеріңіз үшін алгыс білдіре 
отырып, бүгінгі күн әркайсыңызға ғибратты галым гүмыры мен 
шығармашылығы, ана тілі мен әдебиеті, оны оқытудағы өткір де 
өзекті мәселелері жөнінде тағылымы мол алқалы жиын болады деп 
ойлаймыз. 

Сейілбек Мүхамеджарүлы Омбы облысы, Называй ауданы, 
“Күреңайғыр” ауылында 1938 жылдың наурыз айының 13-інде 
дүниеге келді. 1957 жылы Омбы педучилигцесін бітіріп, Қазак 
мемлекеттік университетінің филология факультетіне оқуға түсті. 
Оны үздік бітіргеннен кейін 1962-1968 жылдары Үлттық Ғылым 
академиясының Тіл білімі институтында ғылыми қызметкер болып 
еңбек етті. 

1968 жылдың басынан өмірінің соңғы күндеріне дейін Қазак 
мемлекеттік кыздар педагогика институтында үстаздық ете жүріп, 
оқытушы, аға оқытушы, доцент, профессор, кафедра меңгерушісі, 
факультет деканы, ал 1989 жылдың наурыз айынан бастап 1999 
жылдыц маусым айына дейін институт ректоры қызметін аткарды. 

Профессор С.М. Исаев терец де үшқыр ойларын, өзіндік пікір- 
толғамдарын тіл білімінің кай саласында болса да корсете білген 
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ғалым. Ең алғаш “Кдзақтілінің қысқаша этимологиялыксөздігін” 
(1966) жасаудан бастап, әдеби тілдің тарихи даму кезеңдері, 
нормалану процесі, көне түркі дәуірімен байланысы тәрізді 
проблемалық мәселелерғе бағытталған көлемді-көлемді 
монографиялык зерттеулерді дүниеге келтірді. Нақтылап айтар 
болсақ, “Кдзак өдеби тілінің совет дәуірінде дамуы” (1973), “Қазақ 
әдеби тілінің қалыптасып, даму кезендері” (1973), “Қазақтың 
мерзімді баспасөз тілінің дамуы” (1983), “Қазақ әдеби тілінің 
тарихы” (1989, 1996, 2008) еңбектері филология факультеті 
студенттерінің негізгі окулықгарына айналды. 

Ғалым қазак тілінің грамматикалық кұрылысы мен тарихи 
грамматика мәселелерін өне бойы зерттеу нысаны етіп отыртан десе 
де болады. “Грамматикалық талдаудың тәсілдері” (1985, 
Ш.Бектұровпен бірге), “Кдзіргі казақ тілі (морфология) курсы 
бойынша теориялық және практикалық сабақтардың мазмүны” 
(1991, 2003), “Қазіргі қазақ тіліндегі негізгі грамматикалық 
үғымдар” (1992) (бүл еңбек Қытайда 1994 жылы араб әліпбиімен 
басылып шыккан), “Кдзақ тілі” (практикалық курс, 1993,1996, 
2007), “Кдзіргі қазақ тіліндегі сөздердің грамматикалық сипаты” 
(1998), “Кдзак тіліндегі сөз тіркесінің дамуы мен лексикалану 
процесі” (1997, Ә. Аблақов, Е. Ағмановпен бірге), “Кдзақ тілі 
жайында ойлар” (1997), “Қазіргі қазақ тілі. Морфология” (2008) 
атты еңбектерінде профессор С.М. Исаев сөз магынасы, лексика- 
лык мағына мен грамматикалық мағынаның арақатынасы, 
грамматикалык мағына мен грамматикалық форманың сәйкестігі, 
грамматикалық категорияның мәні жайындагы моселелерді жаңа 
қырынан карастырып, мектеп окулыктары мен ғылыми граммати- 
калардағы жаңсақ шкірлерді көрсетіп, дүрыс шешіп берді. 

Еалымның тың да терең толғамдары мен ойлары кдзак тілі мен 
орыс тілін типологиялықтұрғыдан салыстыра зерттеген мына 
еңбектерінде де орын алды: “Сопоставительная типология 
фонетической системы казахского и русского языков в таблицах” 
(199), “Сборник упражнений по сопоставительной типологии 
русского и казахского языков” (1994, авторлар үжымы), 
“Сопоставительная типология русского и казахского языков” (1996, 
Г. Нуркинамен бірге). 

Сейілбек Мұхамеджарүлы теоретик ғалым ғана емес, мектеп 
окулықтары мен әдістемелік күралдардың да авторы. Атап 
айтқанда, кешкі мектептің 9-11 сыныптарына арналған “Кдзақ тілі” 
оқулығы (1989, авторлар үжымы), конкурстан жүлде алған 
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7-сыныпка арналған “Кдзактіл”” окулығы (1989, К. 
Назарғалиевамен бірге), 6-сыныптың “Қазақ тілі” окулыгы 
(1994,1996, К.На- зарғалиевамен бірге), т.б. әдістемелік кұралдар. 

Өмірінің соңғы жалдарында Сейілбек Мұхамеджарүлы қазақ 
тілінің академиялық грамматикасын дайындауда қджырлы еңбек 
етіп, жарыққа шыққанын көре алмай кетті. Ғылымға бергеш де, 
берері де мол, ұлтын сүйген ұлы үстаздың, ғылымда өз мектебі бар 
ғалымның мүрасы өміршендігімен күнды. 

Ғалымның әр жылдардағы айтқан ой-пікірлері мен жазған 
мақдлаларының өзі талай зерттеуге бағыт-бағдар сілтері сөзсіз. 
Сондай еңбектері, бүрын аз данамен жарық көрген оқулықгары мен 
оқу құралдары ғалымның 70 жылдығы карсаңында “Көрнекті 
Кдзақстан ғалымдары” сериясымен баспадан қайта шығуда. “Кдзақ 
тіл білімінің озық үлгілері” айдарымен назарларыңызға ұсынылып 
отырған бүл кітап та ғалымның туғанына 70 жыл толуына орай үл- 
қыздарының, шәкірттерінің бастамасымен, “Арыс” қорының 
қолдауымен жарық көріп отырған талымның сүбелі ғылыми 
мүрасының жинағы. Осындай еңбектерімен ғалым емірі, ғалымның 
ғылымдагы ғүмыры жалғаса бермек. 

Сейілбек Мүхамеджарүлы Кдзақ мемлекеттік қыздар 
педагогика институтын өте бір қиын кезде баскарды. Бүл бүрынғы 
Одақтарап, эр республика өз тәуелсіздігін жариялап, мүлдем жаңа 
қогам кұруды, нарыктық экономикаға көшуді, бүрын-сонды 
болмаған саяси-әлеуметтік үрдісті дамытуды қолға алған өтпелі 
кезең еді. Жаңа экономикалық қатынас құру бүкіл қоғамға, соның 
ішінде білім саласына салқынын түсіріп түрған тұста тек ауыл 
түлектерінен педагоғ-кадр дайындап отырған оку орнын 
божыратып жібермей, бүкіл бір ұжымды сактап отырды. Әсіресе, 
институт үшін гылыми- педагогикалық кадр дайындауға сүбелі үлес 
қосқанын айту керек. 

Осы жылдары ғалым С.Исаевтың жетекшілігімен бір оқытушы 
докторлық, 9 адам кандидаттық диссертациялар қорғапты. 

Қазір ғалымның шәкіртгері педагогика гылымдарының докто- 
ры Сүлейменова Жарқынбике, филология ғылымдарының 
кандидаты, доцент Отарбекова Жәмила осы Қыздар институтында 
ұстаздық қызметте. Яғни, шәкірттері арқылы үстаздың үлағатты ісі 
жалғасула. 


Өткен күнде тоқгау жоқ 


Жантілеу АЗИСХАНОВ, Кузакстан Республикасының халыкка 
білім беру ісінің үздігі, Алматы күрылыс және менеджмент 
колледжінің директоры 


Секеңнің өмірден озғанына да, міне, көп жылдар болып 
калыпты. Сол бір азалы сәт әлі есімнен шықпайды. Секенді соңгы 
сапарға шығарып келгендердің ішінде толқымаған адам жоқ. Жүйе- 
жүйе босап, көздерінің жасын тыя алмаған қара-күрым студент 
жастармен бірге шаштарына ақ кірген салиқалы, байсалды үлкен- 
дердін де жанарларынан жас ағыл-теғіл төгілгені әлі күнге дейін көз 
алдымда. Әттең, тым болмаса пайғамбар жасына жете алмай 
кеткені өте өкінішті. 

Кдлай болғанда да, аккдн жұлдыздай өмірден зу етіп өте шық- 
қан Кдзақ педагогика гылымының көрнекті қайраткері, мектеп- 
тердегі қазақ тілін оқытуды дамытуға ерекше үлес қоскдн үлағатты 
үстаз, дарынды галым Секеңнің калдырган мұрасын қастерлей білу, 
дүрыс бағалау көз корген жанашыр жандарга парыз екені сөзсіз. 
Осы орай 1989 жыл еске түседі, Кеңес Одагының әлі ыдырамаған 
кезі, коммунистік партияның дегені болып түрган заманда мен 
Қазакстанның халыкка білім беру министрлігінде министрдің 
орынбасарымын. Өздеріңізге белгілі 1986 жылдың желтоқсан 
оқигасынан кейін үлттық мәдениетке, үлт тілінде деген аздаган 
бетбұрыс пайда бола бастады. 

Халыққа білім беру Министрлігінің көкейтесті моселесі сол елу 
жылдан аса уақытта әртүрлі себептермен жабылган 600 қазак 
мектебін қайтадан тірілту және кдзақгың ұлттық мектебінің дөре- 
жесін арттыру, ондагы оку-тәрбие жұмысын үлттык негізде құра 
отыра олардың өзіндік ережелерін кдлыптастыру болып саналады. 

Қазақ мектептерінде оқылатын қазақ тілі мен әдебиеті 
пәндерінің де оқулықтарының мазмұндық жағынан сапасын 
арттыру жағдайлары да менің күнделікті іс-жоспарымнан орын 
алды. Алгашқы кездесуім жөне өте жақын таныстығыма себеп 
болган казақ ұлттық мектептердің 6-10 сыныптарына арналган 
казак, тілі окулығын жазу мөселесі болды. Секең болса Казак- 
станның маңдайалды Мемлекеггік қыздар институтының ректоры. 

Айтуға ғана жеңіл, ал іс жүзінде бір мектеп немесе балабақша 
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ашу емес, бір окулықшығару дегеніңіз кдншама қиындық, кзншама 
тер төгілумен жүзеге асырылады десеңізші. Секең өзінің неше килы 
ректорлық жұмысымен қатар кдзақ мектептерінің 6-7 сыныптарына 
арналган “Қазақтілі” окулығын жазып дүниеге келтірді. Бұл арада 
айта кететін бір оқиға, сол кітаптың дүниеге келуіне баска 
үлттардың өкілдерінің карсылығыш айтпағанныц өзіңде, езіміздің 
Ы.Алтынсарин атындагы ғылыми-зерттеу институтының 
мүшелерінің іш- қызганыштықгарын және көпе-көрнеу қойған 
тоскауылдарын екеулеп табаны күректей 4 ай уақыт күресіп жеңғен 
кездер болды. 

Секең дарынды галым, табанды және тиянақты жан-дүниесі 
таза, өзінің адал еңбегімен, адамгершілік қасиетімен педагог 
кауымы мен студент жастардың шынайы құрметіне бөлініп жүрген 
ұстаз екеніне көзім жетті. 

Шын мәнінде Секең орта мектеп оқытушысы болмаса да, ол 
министрліктегі “Жалпы білім беретін мектептерге арналған 
окулықгар мен оқу-әдістемелік кешеңдерді дайындау” кеңесінің 
отырыстарында қазақ тілінің мектептегі білім жүйесіндегі алар 
орны мен рөлі, казак, тілі оқулығының багдарламалары және 
проблемалары туралы өте терең және жете көңіл бөлетіндігіне риза 
болушы едім. 

Ұстаздық еңбегінің ақталатын бір гана жолы бар. Ол 
шәкірттерінің көптің алдында үстаздың үмітін ақгау. Соның дәлелі 
М61 қазақ орта мектебінің қатардағы оқытушысы Күләш 
Назаргалиқызын (қазір марқүм болды) авторлық тобына мүше 
қылып өзі жетекшілік жасап 6-7 сыныптарга окулықжазып, оның 
оқыту әдістемелерін шығарды. Соның нәтижесінде Күләш 
Назарғалиқызы кандидаттық диссертация қоргап, Республика 
көлемінде өзінің іс-тәжірибесін әрі карай дамыту жолында “Атаулы 
мектеп” ашып жалпы мұғалім құрамына танымал болды. 

Секең тек казақтілі окулығын шыгарумен ғана емес, сонымен 
бірге тіл дамыту жұмыстарын үйымдастыру мәселелеріне көп коңіл 
бөлді. 

1993 жылдың күзінде менің Түркі мемлекетінде Кдзақстан 
елшілігінің кеңесші кызметін атқарып жүрғен кезім болатын бір 
шаруа ретінде Алматыга командировкаға келген сәтімде Секеңмен 
кездесш қалдым. Біз Секең екеуміз әрі әріптес, әрі құрдас ретінде 
бір-бірімізге үлкен қүрметпен қараушы едік. Аманшылық- 
саушылықгы сұрастырып біткен соң Секең маған карап “Жәке сіз 
екі жыл болады Түркі еліндесіз, ал енді Түркі халыкдары өз 
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сол рас па?” Иә, Түркі мемлекетінде тіл үйрету, оны насихатгау тек 
тілшілер немесе бір коғамның жүмысы болып кдна саналмайды, ол 
әр жанұяның міндеті ретінде кзлыптасқан. Қоштасып тұрып мен 
Секеңе Түркияда тіл туралы болатын халыкаралық конференцияға, 
ал жуық арада болмай жаткэн жағдайда сондағы бір университеттің 
ректоры арқылы шакыру жасайын деп уәде бердім. Құдай абырой 
беріп 1994 жылдың басында Анкарада “Түркі тілдерінің туыстық 
қдтынасы” атты конференцияға Секең қатынасып сөз сөйледі. 
Түркияның Стамбул, Бурса, Измир аггы кдлаларын көрсеттім. 
Секеңнің баска казактардан үлкен бір ерекшелігі не базар, не дүкен 
араламайды, ішімдік немесе темекі шекпейді. Біз барған 
кэлалардың барлығының “Түрікше үйрету орталықтарының” және 
университеттердің тіл кафедрасының жүмыстарымен мүқият 
танысады. Ал кешінде маған көрген-білгенін түгел айтып әңгіме 
арасында казақ-түрік сөздерінің түпкі тамырларының бір екендігі 
туралы түсініктеме де беріп қоятын. Не туралы сөз қозғасақ та, 
Секең сөздің түбірін әр ұлттың рухани-мәдени және тіл тәуелсіз- 
дігіне әкеліп тірейтін. Секеңнің бір тіл туралы айтқан крйын 
дәптеріме жазып алған жағдайым бар. Әсіресе ол сөз дипломатияда 
кызмет істеп, шет елде көп жүретін біздің мемлекеттеріміздің 
өкілдеріне тікелей арналған: “Тіл -- Үлттық сақтаушы жасаушы, 
өзгеге де, өзіне де ұлтты танытушы”. Кдндай тура айтылған сөз. 
Бұл әңгіменің тууына себеп болған шет елге жіберілетін 
дипломаттарды іріктегенде олардың казақтың Тілін, мәдениетін 
және дәстүрін басқа ұлттарға таныту қабілетінің деңғейінің жоғары 
болуының кажеттілігі. 

Ұлы жазушы М.Әуезов: “Мен адамдарды екі түрлі болады деп 
ойлаймын. Біріншісі айналасына нұр сәуле шашып, ал екіншісі - 
түн-түнек орнатып жүреді” деген екен. Сол үлы суреткер 
айтпақшы, айналасына нүр шуағын сеуіп, күн сәулесін шашып, 
төңірегіне нұр жаудырып, жүргендердің бірі, омірден мезгілсіз 
кеткен Секең деп түсінемін. 


Ағаның ұлағат жолы 


Әшірбек КӨПШІ, жазушы, 
публицист, “Өнер ” 
баспасының директоры. 


Сейілбек ағамен алғаш жолығып, танысқан кезімді еске алсам 
болды -- журналистік алғашқы жолсапарымның бірінде Қостанай 
даласында адасып кеткенім ойыма орала береді... 

Бұл -- 1972 жыл болатын. Мың жапырақтарын сапырған 
сарыала күз. Солтүстік облыстардың барлығы да егін орағында. 
Жұрт алдында атағы дүрілдеп түрған жастар газеті -- “Лениншіл 
жастың” тілшілері топ-тобымен егін орағындағы ерлердің ерен 
еңбегін баспасөз бетінде жазып көрсету үшін жан-жаққа аттанды. 
Маған бүйырғаны -- Қостанай облысы. Онкүндік жолсапардың 
соңғы күндерінің бірінде ел аяғы жете бермейтін қияндағы 
совхоздардын біріне бет алып шыктық. Астымызда -- аудандық 
ауыл шаруашылығы басқарма бастығы орынбасарының “Уазигі”. 
Ішінде -- жүргізушіден басқа үш адам: аудандық комсомол 
комитетінің хатшысы, аудандық газеттің фототілшісі және мен. 

Әлгі совхоздың егінжайын бір күн бойы аралап, интервью 
алып, фактілер жинап, суретке түсіріп қайтып келе жатқан кезімізде 
-- орта жолдан аскднда әлгі машинамыздың моторы дірілдеп-кдл- 
тырап барып, тоқгады. Жүргізуші кабинадан атып шығып барып, 
моторды ашып қарады да: “Бітгі шаруамыз!” деді. “Не болды?” деп 
сүрап едік, мотордағы судың кайнап кетіп, азайғанын айтты. 

Төрт адам жан көрінбейтін жапан далада калдық. Түн түнере 
түсті. Әлден соң аспан жиегіне әлсіз сәулелерін себезғілендіре ай 
тырмысып шыкты. Қозғалуға дәрмен жок. Көмектесер адам көрін- 
бейді. Терістіктің ызғары карыған күзгі суық даласында төрт адам 
жолаушы боп жолда кдлдық. Ішіп-жейтін тамак та, сусын да жоқ. 

Бір-екі сағат уақыт өткенде ғой деймін көз ұшынан көлде- 
нендеп, вагондарын сүйретіп, поезд өтін бара жатканы байкалды. 
“ОМ” деді комсомолдың секретары: “Осы маңда бір разьезд болуы 
керек!”. 

Фототілші мен жүргізушіні қалдырып екеуміз жаяу солай қарай 
жол тарттық. Түннің бір уағында жеттік-ау, әйтеуір... Кәдімгі 
разьезд. 

Кезекшіні тауып алып, жағдайды айтып едік -- разьезд басты- 
гын шақырып әкелді. Бастығы өте орныкты мінезді, нығыз денелі, 
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жан дүниесшцегі ақыл-парасаты көз жанарынан көршіп тұратын 
кеңпейіл, орта жастан асып кдлған кдзак екен. 

Жағдайымызды сұрап алды да: “Жүріндер!” деп бізді үйіне 
алып барды. Үй-ішін оятып, тамак астырды. Бізге жұмсақ көрпе 
төсетгіріп, кеңінен әңгіме-дүкен кұрды. Жолда қалған серіктес- 
терімізге жүк машинасын жібертіп, оларды алдырдык. Жәннатқа 
кіргендей карқ болдық та калдык. 

Кдзақ үлтының кәделі дәстүрлерін терең сақгаған -- 
айдаладағы разьездің бастығы түгіл -- мүндай сыйды бүл мандаты 
иісі казақтан табу мүмкін емес еді ол кезде. 

Сөйтіп, біз аса сыйлы қонақ болдык, Ол -- ол ма: таңсәріде ол 
кісі бүл разьезғе токтауға тиіс емес жолаушылар поезын күрделі бір 
сылтаумен арнайы тоқтатып, бүзылған “Уазиктің” жүргізу- шісінен 
өзге үшеумізді поезға отырғызып жіберді... 

Көп жылдар өткен... Мен 1994 жылы “Арай--Заря” журналда- 
рының бас редакторлығы қызметінен Қазак, теледидарының 
директоры кызметіне бардым. Теледидардағы тілшілеріміз Қыздар 
педагогикалық институтынан бір-екі мәрте хабарлар жүргізді. 
Ректордан интервью алды. 

Бірде жолым түсіп, шағын ғана бір іспенен Казак мемлекетгік 
қыздар педагогикалық институты ректорының қабылдауына 
бардым. Хатшы қызға: “Кірсін” деғен екен: амандасып кіре 
бердім... Сейілбек Мүхамеджарұлы үстелінен түрып карсы алды. 
Мен таң- тамаша калып түрмын!.. Түр сипаты, келбеті.., бәрі таныс. 
“Ойпыр- ау” деймін іштей: “Мен мына кісіні бүрын қайдан 
көрдім?!” 

Сонда барып есіме түсті. Адамның адамға осыншама 
ұқсайтындыгы кзлай?! Қостанайдағы разьезде көрген адамым мына 
-- Секеңнен бір аусашы тегі! Мінезі, бітімі, дауыс ырғағы -- бәрі 
келіп түр. 

Сейілбек аға барган шаруамды оп-оңай етіп, дөңғелентіп берді. 
Екеуміз ағалы-інілі боп, үнемі хабарласып отыратын болып 
тарастық. Кетер кезде: “Әй, інім, сенің әкеңнің аты Сейілхан екен. 
Менің де атым -- Сейілбек. Ендеше, екеуміз енді ағайын 
адамбыз”,-- деді. 

Осыдан кейін де Сейілбек ағамен әлденеше рет топтың ішінде 
жолсапарларда болдық. Алыс жолда жүргенде Секеңнің өз заман- 
дастары арасында өте беделді екенін анық көрдім. Иман-параса- 
тынан білімдарлық пен азаматтыктың белгісі анық бетке шығып 
түратын Сейілбек ағамен бірер минут бірге отырып, әңгімелесу - 


хутттгаті АлАҒУТАаЙ а сәтті 


Әлі есімде, 1995 жылы Алматыдағы опера және балет 
театрының сахнасында Кдзақстандағы жоғары оку орындары 
арасында өнер бәсекелестігі болды. Мен ол кезде “Қдзақстан радио- 
теледидары” республикалық корпорациясының президенті 
қызметінде едім. Мені де осы фестивальдің әділ-қазылар 
мүшелігіне қосқан екен. Фестивальдің ақырғы бөлігіп теледидарға 
түсіріп, көрсетіп жаттық. 

Соңғы күндері фестивальдің қорытындысын шығаруды 
республикалық әділ-қкдзылардың төрайымы, сол кездегі Қазақстан 
Республикасы Білім және ғылым министрінің орынбасары, көрнекті 
мемлекет кдйраткері Шәмша Көпбайқызы Беркімбаева өз қолына 
алды. Бәріміз өз пікірімізді айтып отырдық. Шәмша Көпбайқызы 
тақырыпты жан-жақгы кдмтыды. Сондай түстарда Сейілбек 
Мүхамеджарұлы өнерге өмірге байланысты өте үлкен 
көзқарастарын білдірді. Бұл әділ-қазылар алқасында топталған 
біразымызға үлкен сабак және ғалым, педагог, қкдираткер адамның 


Сіһға телаллаатгтесатт хттталтааа нт хұғалтіт т Аухттатыт ттт 


Сейілбек Мұхамеджарүлы Исаев мырза 
60 жасқа толғанда 


Аскар СӘБИТ, Филология гылымдарының докторы, 
профессор, Кцткстан Республикасы Ғьыишм академиясының 
корреспондент-мүшесі 


Барсыз! 

Тірісіз! 

Ішінде тірілердің ірісіз. 
Ақымаққд көптің бірісіз. 
Ақылын у гып ішкен казақтың, 
Ақыл сұрар данагөй пірісіз. 


Барсыз! 

Нарсыз! 

Кіршіксіз аппақ қарсыз. 

Сүйікті әке, адал жарсыз. 
Әділдіктің оппақ өлшемі, 

Жығасы жығылмаған әгіпақ арсыз. 


Пендесіз! 

Адамсыз! 

Ғылымда ғажап ғаламсыз. 
Өміріңіз өтпеді алаңсыз. 

Бір жылда бес кітап жазған, 
Ұшы алтын -- алғыр қаламсыз. 


Ақсыз, 

Кдрасыз. 

Тілде Гималай дарасыз. 

Сонда да аңқиған баласыз. 
Қыздарына қазақгың бас болып, 
“АҚҚУ” боп ұшып барасыз. 


Жиырма (қосу), 
Қырықсыз. 

Бұла күш - бұлықсыз. 
Шалымы асау құрықсыз. 
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Қүрықемес, қылықтиген, 
Сағынып жүр Сізді қырық қыз. 


Жүпсыз, 

Тақсыз. 

Акка үнемі жақсыз. 
Мәуесі мол бақсыз. 
Багыңыздан жеміс үзген, 
“Жатақ” деген тапсыз. 


Жатықпыз, 

Шатықпыз. 

Үнемі жаман атақпыз. 
Басшылардан қорқып жүргенде, 
Қысқа да ептеп такдппыз. 

“Кім сүйреп шығады?” дегенде, 
Бір ауыздан сізді атаппыз. 


1998 ж. 


“Жарты патша” 


Ғсыижан МӘДИЕВ, 
КрзАУ профессорш 

Көрнекті ғалым, білім беру саласының білікті ұйымдас- 
тырушысы, кеңпейідшці азамат -- Сейілбек Мұхамеджарұлына. 

Өмірден өтсе де жақсының аты ұмытылмайтыны, уақыт өткен 
сайын азаматтығының, түлғалығының биіктей беретіні өмір занды- 
лығы. Сондай тулғалы ел азаматтарының бірі Қазакстан Республи- 
касының Үлттық Ғылым академиясының корреспондент-мүшесі, 
филология ғылымдарының докторы, профессор Сейілбек Мүха- 
меджар ұлы Исаев. Дүниеден өткеніне тоғыз жыл өтсе де аты 
білетін елдің есінде, қалдырып кеткен ғылыми еңбектері, 
қалыптастырып кеткен бастамалары жалғасын табуда. 

Сейілбекпен қатар өсгім, бірге жүрдім. Оның дүниеғе келіп 
өскен ортасы Омбы облысында көршілес аудан болатын, 
аталарымыз аралас болып, сыйласқандыктары бірге жүруімізге 
себеп болған болуы керек. Әкесі Мұхамеджардың аты жалпак елге 
белғілі, қолы ашық, дәулетті, қатарларымен тең жүрген, ел 
қүрметіне ие болған еліміздің сыйлы ақсакдлы болатын. Ол кісі 
елге, ағайынға кадірлі, кциқоршы болғандықган және елге жасаған 
жаксыл ы кдарының арқасында болу керек, бүкіл ел Мүхамеджар 
ақсакалды атын айтпай “Жарты патша” деп қурметтейтін. Мұндай 
“тақ” жай берілмесе керек! Сейілбектің бойындағы үлкен 
азаматтығы атадан көргені, жүрғен ортасынан үйренгені болар. 

Өмірлік серігі Қызсүлудың да туған жері сол өңір. Әкесі 
Айдархан көрші Омбы облысы Москаленка ауданында колхоз 
бастығы болса, менің әкем Рахымжан Омбы облысы ЕСсілкөл 
ауданында колхоз бастығы болып тығыз араласып, сыйласып 
жүргені есімде. Дастархан басында Сейілбекпен әзілдесіп отырушы 
едім, маған сенен Қызсүлу жақын, әкелеріміз үзеңгілес, сыйлас- 
тығы басымырақ, ал сенің әкең болса, атаммен қатарлас, атаммен 
сыйластықта болды деп. 

Сейілбек пен Қызсүлу арасындағыцай жарасымды сыйластық 
сирек кездеседі, араласкдн ортасы оларды өнегелі, жарасымды 
отбасы ретінде таныды. Оның негізі екеуінің тектіліғінде, үлттык 
дәстүрді кеңінен иғергендігінде болу керек. 

Сейілбектің ортамызда терең білімдігі, ғалымдығы, кеңпейіл- 
ділігі, өмірді жетік білуі, ойын шебер жеткізуші, тіл маманы екені 
көрініп түрса, Қызсүлудың отбасында жолдасына деген сыпайы- 
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лығы, үлкенге кішпейілдігі, кішіғе кдмқоршылық пейілі жасанды 
емес, ішкі мәдениетінің көрінісі екені байқалатын. Екеуінің 
парасаттықгары, жақсы, үлгілі касиеттері сүйсіндіретін, сол үшін 
оларды сыйладық, бағаладық, қолымыздан келғенше кдцірледік. 
Екеуі де соған лайыкты больш өмірден озды, өкініштісі ортамыздан 
ерте кеткені. 

Сейілбектін. ерекшелігі -- еңбекқорлыгы. Қай уақытта келсең 
де кітап окумен, жазумен шұғылданып ізденісте болушы еді. Оқу 
бар, оқығанды току бар. Ол оқығанын тоқи білғен түлғалы 
оқымысты. Оқығандарын айтып, сараптан тұжырымдағандағы ой- 
өрісінің кең ауқымы сүйсіндіретін. Оның ғалымдар арасында 
шоқтығы биік, ірі тұлға екені көрініс тауып отыратын. 

Ірі тұлғалардың табиғат сыйлаған ерекшеліктері -- олардың 
жан-жактылығы ғылым мен білім, әдебиет пен тіл, мәдениет пен 
өмір, саясат аясында әңгіме қозғалғанда терең, ұшқыр ойларын 
ортаға салып отырушы еді. Әңгімесін тындаған сайын сүйсініп, 
сүхбатты үзбей жалғастырып отыруға қүмарлық ұлғая беруші еді. 

Үзақ мерзім Қыздар педагогикалық интитутында ұстаздық 
қызмет атқарып, өмірінің соңында он жылдан аса Институт 
ұжымында ректорлық қызметін атқарды. Сол кездерде ұжым 
жүмысында алга басу бар еді, жастарға білім беру деңгейі көтеріліп, 
қыздардың өнердің әртүрлі салаларына кеңінен қамтылып, олардың 
азаматтық, ой-өріс деңгейін арттырып, үлттық салт- дәстүрді 
тереңірек игеруге кол жеткізғен еді. Солардың көрінісі ретінде 
келтіре кету орынды болады: оқытушы кауымның ғылыми 
дайындығы мен білім беру әдістерін жогарылатуға бағытталған 
түракды түрде үйымдастырылып, жоғары деңгейде сапалы өткізіліп 
түрған ғылыми-әдістемелік конференциялар; оқушы жастардың 
өнерге араласуы, солардың катынасуымен “Қыз-Жібек” опера - 
сының сахнаға шығарылып қойылуы. Осы операның ерекшелігі бір 
жағынан өлең айту, музыкалық аспаптарда ойнау мөдениетін 
қалыптастыру болса, екінші жағынан тыңдаушының өмірге 
көзкарасын калыптастыру, халықгың бай салт-дәстүрін игеру. 
Осыны бағала. іске асырғаны, кдлыптастырып кеткен 
бастамасының осы уақытқа дейін сакталып келе жатканы 
Сейілбектің өнегелі істерінің жемісі, өтпес мүрасы. 

Халық айтса қалт айтпайтыны белгілі ғой. Соның бірі “ұяда не 
көрсе, үшкднда соны іледі” деген мақдлы. Сейілбек пен Қызсүлу 
балаларының бойынан ата-анасының жарқын мінездерін көруге 
болады. 
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Бір кеште Сейілбек үйіне зайыбымыз екеуміз 
жолдастарымызды көріп, әңгімелесі кайтуға бара калдык, 
Барсақүйінде қызы Нұржауар ғана екен. Амандықсұрап болганша 
Сейіпбектін қызметгес, ғылыми саласындағы әріптес жолдастары, 
осы күні елге аттары таныс ғалымдар Өмірзақ Айтбайұлы, Сейіт 
Қаскдбасов, Ахмет Мусинов келе калды. Нүржауар келген 
адамдарға әке-шешесінің жоктығын ойлатгыруға мүмкіндік бермей, 
дастарханын жайып, анасы Қызсұлу қонактарды калай ақжарқын 
көңілімен карсы алса, солай карсы алды. Баламыздың көңіліне риза 
болып біраз әңгімелесіп отырдық. Осы күні Нұржауар жоғары білім 
беру жүйесінде, әкесінің жолымен, білім беріп жүрген үстаз. 

Сейілбек пен Қызсұлу аттарын бірінен бірін бөліп айтуға бол- 
майтыны әрқашан ойымда. Олардың ой-өрістері, өмірге көз- 
карастары үйлесіп тұратын, жастық шактағы бірінің көңілін бірі 
табуға деген ынталарының кемімеуі отбасындағы жарасқан 
ынтымақтың сарқылмас көзі еді. Омірлері ұзақ болмаса да сапалы 
да мәнді еді. 


Үстаз салған сара жол 


А.Л.СӘТБЕКОВА, 

Педагогика гылымдарының кандидаты, доцент, шәкірті 
Крзак Мемлекеттік Қыздар педагогика институты 
филология факультетінің деканы 


Ғылым деген -- телегей теңіз, оның әрбір саласы осынау 
шалкзр айдынның бір сагасы деп санасақ, қазак тіл білімі телегей 
теңіздің бел баласы тәріздес қадамы карыштай көкке өрлеген ірі 
сагасы, іргелі саласы. Кез келген ілім саласының кадамын бекітіп, 
қабыр- гасын қатайтатын талант иелерінің болатындығы телегей 
теніздің бетінде белгілі бағытты беттей жүзген кайық ескеғін есуге 
тәуекел етушілердің баршасына аян. Кдзақтіл білімінің арнасын 
кеңейтіп, соқпағын саралай түскен дара дарын иесінің бірі, бірі 
емес-ау, бірегей -- менің ардакты үстазым -- Сейілбек 
Мүхамеджарұлы. Өз өмірімдегі кандай да бір кол жеткізген 
жетістігім болмасын, бәрі де сол бір жылы жымиып, ыстық ықылыс 
танытатын, адам- дыгы мен галымдыгы астасып жататын Сейілбек 
ага салған сүрлеудің жалгасы іспеттес болады да түрады. Бүгінгі 
күннің түғырынан кешегі күнге көз жібергенде, менің басар 
кадамымды, жетер биігімді Сейілбек аға шәкіртіне деген шүтылалы 
шуағына бөлеп кеткендей болады да түрады. Институтымыздағы 
белді де беделді факультеттердің бірі болып саналатын филология 
факультетінің тізгіні қолымда тұрған казіргі таңда белгілі галым 
Бақытжан Хасанүлы басқаратын институт жанындагы диссерта- 
циялық кеңестің тыныс-тіршілігін жүйелеп отыратын бүгінгі күні 
менің барлық әрекетімді Сейілбек ага көзге көрінбес әлдебір 
биіктіктен кадағалап түргандай болады да түрады. 

Иә, иә.. Мен үнемі осындай бір әдемі әсерде жүремін. Неге 
дейсіз бе? Өйткені мүның бәрінен Сейілбек ағаның басқан ізі, 
қолының табы айқын көрінеді. 

Қиындыгы инемен қазылған қүдықка теңелетін ғылым 
жолындагы сапарыма сәггілік тілеген сәтіңіз әлі күнге көз алдымда, 
Сейілбек аға. Белгілі тілші-галым Ә. Әблақовтың жетекшілігімен 
орындалған гылыми жүмысым кафедра мәжілісінде талқыланған 
түста, қорытынды пікірлерімді толки баяндаған сәтге ризашылыққа 
толы жанарыңызга көзім түскенде өзіме бір канат біткендей 
сезінгенім есімде. Кафедра мәжілісінің оң шешімімен құжатта- 
рымды қолтықтай сол түста өзіңіз басқарған диссертациялық 
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кеңестің есігінен қобалжи аттағаным есімде. “Кел, кел, Айгүл”, - 
деғен мейірімге толы үніңіз бен сенім үялаган көзіңіз бойыма күш 
құйғаны есімде. Дамуы кенжелеу калған әдістеме саласының азулы 
арыстанның тісі батпас ну орманына жасаған кадамымды қоштай 
отырып, өзіңіздің сүбелі ойларыңызбен бөліскеніңіз есімде. Неше 
жылғы еткен еңбегімнің қорытындысы жарияланар қорғау сәтінде 
де болашағынан үміт күтгіретін галымның түсауы кесілгелі 
түрғандығын аскан үстаздық махаббатпен көпшілікке жеткізгеніңіз 
де есімде. 

Ең өкініштісі, осындай тендессіз кездердің тек еске алу сәті 
ғана болып калғандығы, өзіңіздің нағыз ғалым ретінде кемелденген 
шағыңызда, үстаз ретінде жапырағын жайған бәйтерекке айналар 
шағыңызда жүлдызыңыздың сөнгені, ғүмыр кесеңіздің толғандығы. 
Жазмышка шара бар ма?! 

Алайда өзіңіз баскарган Қыздар институтында кызмет еткен 
әрбір жан, өзіңіздің оқыған дәрістеріңізді құмарта тыңдап, 
тәліміңізді алған әрбір шәкірт, өзіңіз басшылық еткен диссер- 
тациялық кеңесте жұмысы қорғалған әрбір талым сізді ешқашан 
ұмытпақ емес. Оның айқын дәлелі - аяғыңыздың 131, колыңыздың 
табы калған факультетте жыл сайын дәстүрлі түрде туған күніңізге 
орайластыра өткізілетін “Исаев окулары” ғылыми-практикалық 
конференциясы, бүгінгі күнге дейін Алматы каласындағы жоғары 
оқу орындары арасында өткізіліп жүрген пәндік олимпиаданың 
республикалық деңғейге көтерілуі, өз ұяңыздан канаттандырған 
шәкірттеріңіздің күшімен ашылған Сіздің атыңыздағы дәрісхана, 
сол шәкірггеріңіздің Сіз сүйген тіл ғылымына деғен адалдығы, т.т... 

Иә, мен өзімді үнемі Үстаз салған сара жолдың сардары ретінде 
сезінемін. 


Үстазым 


Күләш ОҢАЛБАЙ келіні, ҚАЙРАНАСЫР кызы. 
Профессор Сейілбек Исаевтың шәкірті, ф.г.к. доцент; 
Крзакстан халык ағарту ісінің озык кызметкері. 
Ы.Алтынсарин атындағы төс белгінің иегері. 

Окулык авторы. 


Өзінің бар өмірін қазақтіліне, сол тілдің әсіп, дамуына арнаған 
аяулы ұстазым Сейілбек ағайды еске алып, өзімнің де студенттік, 
жастық шактарым есіме түсін отыр. Біз Қыздар институтының 1972 
жылғы түлектері едік. Оқуга 1968 жылы түсіп, студенттік өмірдің 
алғашқы баспалдактарын бастадық емес пе?.. 

Сейілбек ағай бізге “Кдзақтілі” практикалық курсынан сабақ 
берді. Сол кезде небәрі 30 жаста ғана екен ғой, деп еске аламын. 
Қыздар институтындағы алғашқы студент-шәкірттері де біз едік. 
Сол күндердің бір қызықты, әрі тәрбиелі оқиғалары көз алдымда. 
Ол кезде тамыз, қыркүйек айларында ауылшаруашылық жұмысқа 
апаратын. Біздің орыс, қазақ курсының жетекшісі -- Сейілбек ағай 
еді. Сонымен екінші курсты бітіріп, үшінші курстың басында біз 
Көкшетау облысының Кусепский ауданы, Курапаткин ауылына 
картоп теруге бардық. Курста 100-ден аса қыздар. Бізді таңертең 
картоп алаңына өзі жетектеп, түскі тамаққа да өзі алып барып 
әрқайсымызды бір-бірлеп санап алып барып, қайтарда да алып 
келеді. Түнде де әрқайсымызды орнымыздамыз ба, жоқ па бір келіп 
кетін тексеріп шығушы еді. Біз ол кезде небәрі 17--18 жастағы 
бойжеткен қыздар едік. Кдзір соны ойлап отырсам, ол осы біздер 
үшін жауапкершілігі қыздардың, институттың намысын ойлаған, 
аталық, әкелік қамқорлығы екен ғой, -- деп ойлаймын. 

Мен де ағайдың көп шәкіртгерінш бірімін десем де, ең алғашқы 
шәкірттерінің бірімін деп мақтан етемін. Өзімнің 40 жылдық 
еңбегімде, ғылыми жүмыстарымда ағайдың барлық еңбектерін 
оқып, қолданамын. Әсіресе “Сөйлемдегі грамматикалық талдаудың 
тәсілдері” атты әдістемелік қүралы менің алдымда жататын 
күнделікті әдістемем. 

Сейілбек ағай -- казақтілінің грамматикалық күрылысын, кдзақ 
тілінің тарихи грамматикасын зертгеген талым. Оның “Казіргі кдзақ 
тілі”, “Кдзақ тілі” практикалық курс, “Кдзақ тіліндегі сөз- дердің 
грамматикалық сипаты”, “Казак тіліндегі сөз тіркестерінің 
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дамуы мен лексикалық процесі”, “Сөйлемдегі грамматикалық 
талдаудың тәсілдері” әдістемелік қуралы аггы еңбектері жоғаргы 
оқу орындарында, тіл мамандарының іздену жолындағы 
таптырмайтын еңбектер. 

“Айтушысы ақылды болса, қолдаушысы дана болады” деген 
керемет сөз бар. Сейілбек ағайдай ұлағатты ұстаз, ғалымнан дәріс 
алып, сол ұстазымның “Тілім!” деп соққан жүрегінің біз сияқты 
шәкірттері алға жалғастырып, дамытып қдзақ тілінің туын биік 
көтеріп, сол тілімізге шұғыла болып жүргенімізді мақтаныш етеміз. 
Қазақ тіліміз тұрганда, жаркырап тәуелсіздігімнің туы желбіреп 
тұрғанда профессор Сейілбек Исаевтай галымдардың аты мәңгілік. 


Ұлағатты ұстаз, дарынды ғалым, талантты 
ұйымдастырушы 


Г. К, СӘТМҺІРЗАЕВА (Алматы к- 
сы), Ү.Р.РҮСТЕМОВА (Түркістан к- 
сы), Кріздар ПИ-нің 1982 ж. 
филология факультетінің түлектері 


“Ұстаз” деген сөздің өзі касиетті ұғым. Ал енді өзің көрген 
ұстазың туралы сөз қозғау қиын екен. Біз оқуға түскенде, осы 
факультет деканы Сейілбек Мұхамеджарұлы болатын. Алғаш 
көргенде сұсты да катал болып көрінген. Бірде жаңа пәннен сабақ 
басталып, аудиторияға деканның өзі кіріп келгенде, абыржып 
қобалжып қалдык. Сөйтсек “Тіл мәдениеті” пәнінен дәріс оқиды 
екен. Аққүба жүзді, қою кара касты, орта бойлы қырықтар 
шамасындағы көрікті ұстаздың сырт келбетімен қатар Тілдің 
күдіретін, мәдениетін таныстыру әдісі аудиториясын тегіс баурап 
алды. Сейілбек аға өте білімді де қарапайым адам болатын. 
Семинар сабақгарында түшымды жауап алмаса, реніштен жүзі 
қызарып кетуші еді, бірақ реніші тез тарайтын. Әңгіме айтқанда 
үзақ сөйлеуді жаратпайтын, үнемі қыска да, нүсқа кайыратын. Осы 
касиетін бізге де сіңіре білді. Ол кісінің бойынан төрт жыл бойы 
байкағанымыз, ешкімнің сыртынан ғайбат сөйлемейтін, әріптестері 
арасында өте беделді болатын. Негізінен өте көңілді, болашаккэ 
деген сенімі мол, ісімен, сөзімен шәкірттерге канат бітіретін біреғей 
үстаз еді. Артына танымдық мазмүны жағынан зерттеушілерге 
айқын бағыт-бағдар ашып беретін, теориялық түжырымы мол 
еңбектер қалдырған, терең ойлы, жаңашыл білікті талым болатын. 

Деканаттың жүмысы да аса күрделі әрі күнделікті тығыз 
шаруамен үштасып жататын. Дәріс кестесіне селкеу түсірмеу, 
студенттердің сабақка қатысуын бақылау, үстаздармен ақыл-кеңес 
алмастыру сияқты сан-сала шараларды Сейілбек Мұхамеджарұлы 
әрқашан сабырлы, салиқалы, тындырымды ісімен, жайдары, нүрлы, 
жылы жүрек касиетімен аткарып жүргеніне тәнті болатын едік. Ол 
кісі дарынды, талантты үйымдастырушы, адамдардың көңіл-күйіне 
акау түсірмейтін қасиетімен дараланатын. Әсіресе студенттердің 
жатақханадағы түрмыстық жағдайына барынша сергек назар 
аударатын. Сондыктан да ондағы жастар бір кісінің баласындай 
үйымшыл болды. Сабак үлгерім де ойдағыдай болатын. 
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Деканымыздың осы іскерлігі, тындырымдылығы ұстаздарды оку 
тәрбие жұмысына белсенді қдтыстыруы негізінде “Филология” 
факультеті институтта айрыкша беделге ие болатын. 

Біздің қадірлі ұстазымыз Сейілбек Мұхамеджарұлыныц тамаша 
еңбек жолы осы институтта өтті. 

Сол кездегі Сейілбек ағаның баскаруымен дәріс алған ғалым- 
дарымыз профессор Т.Қордабаев, А.Аманжолов, Қ.Қүттыбаев, 
Ғ.Мадина, М.Дүйсебаева, Х.Қожахметова, М.Жұбанова, т.б. ғалым 
-- ұстаздардан білім тәрбие алғанымызды мақтан етіп, жастарға 
әрдайым айтып жүреміз. 

Қорыта айтканда, Сейілбек Мұхамеджарұлының адамгершілігі 
мол, кішпейіл, маңайына жаксылық нұрын шашып жүретін өте 
білімді біртуар азамат еді. 

Жақсы адамның өзі болмаса да, қдлдырган мұрасы мәңгілік 
жасайды. Сейілбек ағадай жаны жайсаң, қайран адал азаматтың 
жатқан жері жарық, топырағы торка, жаны жәннатта болсын. 


Ұстазыма 


Тыныштык 
ЕРМЕКОВЛ, ІР? к. 
студенті. 


Үлкендер бар, жасымыз бар бұлалау, 
Жазылып жүр талай еңбек, жыр алау. 
Құрметгейміз туған тілді, ал білу Исаевтай 
мүмкін емес шығар-ау?! 


Тілмен бірге әдебиет білгірі, 

Бос етпейтін іздеусіз бір күні. 
Біреулерге ақылшы доос, біз үшін Әрі 
ғалым, әрі ұстаз улгілі. 

“Байқалмайтын жайшылықга тылсымы, 
Біз аспаған тілдің бар гой қыр, шыны. 
Біле білсең, ашылмапты бұл тілдін; 
Пәлсапамен үйлесетін бір сыры... 


Дәл осылай құпияға жетелеп, 

Кдрап тұрар “кімге эсер етер деп. 

Көзімізбен айтатынбыз: “Егер де Сіздей 

болып тусақ бәлкім, жетер ек!“ 

Талап қойып, “мықгы болсаң, өт” дейтін, 

Жаңсақ кетсек өкпелейтін, сөкпейтін. 

Сусындатар бұлағымен білімнін;, 

Агай, сізге алғысымыз көп қой тым. 

“Елу жасты ер жасы” деп санаңыз, 

Енді тағы елу жасап қараңыз. 

Жеміс тілеп еңбегіңе бұл тойда, 

Ән деп жырдан Сізге шапан жабамыз. 
1988 ж. 
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Р тарау 
ЖАРИЯЛАНБАҒАН ЕҢБЕКТЕРІ 


Жан досыма 


Сейілбек ИСАЕВ 


Әрі Үстаз, ақылшы аға 60-та отыр, 
Денең шағын болса да, жаның батыр. 
Көп жылғы өзің шашкдн білім дәні 
Кдзактың бар жерінде өсіп жатыр. 


Тілегі шәкірттердің алатаудай, 
Ғылымдағы еңбегің өсіп каулай. 
Мүкэлмай кяламыңыз, ой өрістеп, 
Кднаты талантыңның әсте талмай. 


Сіз табар әлі асыл көп тіл сырынан, 
Көрініп жігіттіктің бір қырынан. 
Дән шашқан білім ойын тағы төгіп 
Ағызып дарияны сөз жырынан. 


Сіз - бәйтерек, оқушың -- бүтақгарың, 
Жайнай берсін саясы гүл-бақтарың. 
Жетпіске желіп барып жеткеніңше Он 
том боп тағы шықсын кітаптарың. 


Біз, Төке, аеқар тауға сізді балап, 
Түтамыз ақыл дария дана санап. 

Нұр шашылсын сіз тігер отауына 
Ғылымның, қолыңызбен жарын кдлап. 
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ЖАЛҒАН МАХАББАТ 


Сейілбек ИСАЕВ 
Әңгіме 
І 

Ел аузына мұғалім Кдйырбек бір жыл осы ауылда істемей-ақ 
ілінді. Оның осындағы жеті жылдык мектепке орналасқанына 8- 9- 
ақ ай болды. Ол өткен жылдың август айында келген болатын. Міне 
май айы туып, каһарлы қыс аязды ақ көрпесін, үскірігін әлдекдшан 
солтүстікке карай алып кеткен. Енді әсем сәнді, жұпар иісті көктем 
келді. Бұл жақга көктем кеш түсетін еді де, асығыс, көпке созылмай 
жылы жауынды жазға айналып кететін. Міне, дәл қазіргі уақыт 
көктемнің жаңа табалдырық аггап кірген кезі еді. Ағаш, өсімдікгер 
гүл атып, көңіл көтеріңкі уақыт жетті. Көктем- нің келуін жан- 
жануар, жәндіктер, өсімдіктер де өте қуанышты карсы алды. Май 
айының шуак күндерінде үлкен кісі түгіл, жас балалар да 
қуаныштары қойындарына сыймай, аяқтарындағы киімдерін де 
тастап, жалаңаяқ, ауыр киімдері де қыспен бірге үстерінен түсті, 
бірақ бүлар солтүстікке аттанбай, сарай, абдыра- ларға салынды, 
жаңа қысты күтіп жата берді. Күннің көзі де жанды, жансыздарға 
риза болғандай шығыстан шығып алып, көзін жүмбай, батысқа 
дейін барып жоқ болады. Бүл бес-алты күннен кейін халықка аса 
үнай бермеді. Халық жауын тіледі. Бір күні халық тілегі қабыл 
болғандай, түс кезінде бүлт шығып, күннің көзін жапты. Жер дүние 
ұйыктап, тыныштық алғандай болды. Біраздан кейін жауын да 
жауды, бірақ ол үзаққа созылмады. Бір сағатқа жакын жауды да, 
пышақ кескендей коя койды. Бүлттар да ақырын саспай көше 
бастады. Үйқыдан көзін ашкан адамша күн де бүлт астынан жылт 
етіп шыға келді. Көптен бері сусап қалған жер бүгінгі жауынды 
сорып алды; сіңбей калган жерде су калмады. Жауыннан кейін ауа 
да тазарып, гүлдің, жас өсімдіктердің, жұпар иістері мүрнынды 
жарады. Ел де, үлкен де, кіші де, жас бала да, кала да, сай-сала да, 
өсімдіктер де куанышына кайта келген сиякты. Ак көрпенің орнына 
келген жасыл кілемдер тәрізді жайнап жаңа талпынып, жарыққа 
шыккан жас өсімдіктер, гүлдер адамның көзін еріксіз өз бойына 
тартады. Осы жауыннан кейін әсемділік өте күшейе түсті. Күннің 
көзі өз мезгілінде, күндегі әдетінше жерге жақындап, көлемі 
үлкейін, куаты азайып барып жоқ болды. Бірақ тігіншінің 
кестесіндей, суретші гана полотноға сала аларлыктай қызыл 

сызықгар мен жолдар кадды. Ол жалынның кызыл тіліндей 
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созылған жолдар үзаккд созылмады, күннің көзінің артынан қуып 
бірте-бірте кете берді. Енді, міне, тек көк аспан ғана калды. Жерден 
аздап қана көтеріле бастаған ак түман біртіндеп коюлана бастады. 

Дәл осы уакытта сонау ауылдың желкесінде төніп тұрған шок 
талдардың жиегіндегі ұзын теректің касына ептеп басып, жан- 
жағына жалтақ-жалтак карап, тышкан іздеген мысықша, жұмсақ 
басып Қайырбек келді. Қоюлана бастаған ақ тұман маңайдағы 
талдан басқа ештеңені көрсетпейді. Көңілі жаңа ғана тыныш 
тапкандай, ол жан-жакка карауын сиретіп, терекке ақырын сүйеніп 
түрды. Уақыт жылжып өте берді. Тұман әбден қоюланды; тіпті 
өзіңнен екі қадам жердегі адамды көрсетпейді. Бір жагынан, қою 
түман, екінші жағынан, күннің караңғылығы жерді көзге түртсе 
көрінбейтіндей қылды. Бағанатыдай емес Кдйырбек тынышсыз- 
дана бастады. Денесіне кұйып қойғандай жарасып түрған ұзын 
пальтосының калтасына салып түрған қолын шокка түскендей, 
шошып кеткен адамдай жүлып алып, жеңін кейін сыдырып, 
сағатына үңілді, бірак караңғылық екі арасына шымылдық болып 
көрсетпеді. Енді екінші қалтасынан беломорды алып ерніне ақырын 
қыстырды да, калтасынан бірдеңе іздеді. Шалбарының кдлтасынан 
сіріңке алып, алдымен папиросын тұтатты да томен үңіліп, 
шырпының жарығымен сағатты карады. Соның өзінде цифрблат- 
тағы цифрлар мен стрелка көмескі ғана көрінді. Кдраңғылык мына 
жарықган қорықкандай калың шымылдығыш жиырып, сырып, оныц 
орнына ақторғын жүка жібектен шымылдыққүрғандай. Абайсызда 
уакытты анық көрейін деп басын қатты томен еңкейтті. Аузындағы 
папиростың шоғы қолын инемен шаншып алғандай болды. 
Қолындағы жанып түрган шырпы түсіп кетті. Сасқанынан боқгап та 
жіберді. Бұл аузынан байкаусызда шығып кеткен сөзіне қысылып, 
біреу естіп қалған жоқ па дегендей, жан-жағына алакдап қарады. 

Сағат оннан асты. Қыбырлаған жан жок. Қайырбек күйдіріп 
алған жерін оң қолымен сипалап, папиросты бірнеше күн тартпаған 
адамдай, тартып тұр. Жан-жағына тағы карап қойды. Аймақтың 
бәрі тыныштықкз шомып, мүгіп тұрғандай. Ешкдндай дыбыс жоқ, 
құлаққа ұрған танадай. Тек қүлағына сағаттың тықылындай соккдн 
жүрегінің ғана дыбысы естілді. Демін ішіне тартып алып, екі 
құлағын ауыл жаққа тігеді. Ештеңе естілмейді. Ол әбден 
сабырсызданды, тіпті болмағасын ерсілі-қарсышы жүріп кетті. 
Папиростың әрбір сорған сайын кағазын тістеп үзіп, түкіре берді. 
Сіріңке жағып тағы сағатына карады. Он жарым. Өзі тоңайын деді. 
Тіпті болмаған соң тағы сағатына карады. Сағаттың стрелкасы 
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бұрынғы орнынан қозғалмаған тәрізді. Сағатты қүлағына такдп 
тыңдады, жүріп тұр. Әбден шыдамы кетті, тіпті дауысы да шығып 
кетгі. “Осы тосқан жаман-ау жалғанда! Уақыт өтпейді ерегесіп, 
жүрегің тұрмайды лүпілдеп! Түн де салқын тартып кетті ғой, келме- 
йін деп жатыр ма, алдағаны ма? Түсінбеймін, шын алдағаны ма? 
Әйтпесе осы уақытка дейін келіп қалуы керек еді ғой. Сағат, міне, 
он жарымнан асты. Енді қанша тосуға болады? Бәлки әкесі 
жібермей қойды ма? Әкесі жібермеген шығар. Оның көз аддына 
самайына дейін өскен қысқа жирен сакздды, дүрдиген онымен 
жалғас үстіңгі ернінің үші имек келген қаршығаның түмсығынша 
мүрнының арасын жапкзн мүртгы, қой көзді, селдір жалпақ қасты, 
ат жақгы адам елестеді. Оның қасында жиырма жасар қыз отыр, ал 
анау оған: “Барма, ешкдйда бармайсың! Ол сені алдап жүр”, -- деп 
ұрсып отыр. Өзі кішкене көз одан әрі кішірейіп кеткен, үлкен ерін 
одан әрі дүрдиіп кеткен. Бүлар Қайырбектш дәл касында түрғанын 
сезбейді. Бір кезде Қайырбек шошынған адамша сек ете түсті. “Ие, 
солай болды, әйтпесе келіп қалар еді ғой. Он бірге дейін не қып 
жатыр. Болмайды енді. Кету керек, өзімді әбден тондырды. 
Кулығын сүм неме асырып кетті. Жоқ, жоқол қулығын асыра 
алмайды. Мен асырам!” -- деп сөйлеп кетті, өзі де жүре бере: 

-- Жоқ, олай емес! Мен не деп тұрмын осы? Келеді ол, кдйтсе 
де келеді. Олай болуы мүмкін емес. Ешқандай қулық жоқ. Мен 
бетіммен лағып кеттім. Тосу керек. Бүгін нағыз әдейі. Жоқ. Бірақ 
суық екен ғой. Ой, ол ештеңе етпейді. Жылынамыз ғой! -- деп 
өзімен өзі сөйлесіп, ақыры күліп те қойды. Кдйтадан бағанағы 
орнына барып сүйеніп түрды. Кдлтасынан тағы папирос алып 
тартты. Тағы сағатына қарады, жанып түрған шырпыны тастай 
берді. - Тфу! Уақыт деген кддалып өтпейді екен-ау! Бағанадан 
бері бес-ақ минут өтіпті. Бүзылған шығар өзі, - деп тағы құлағына 
апарып тындады. -- Жоқ жүріп тұр. Жұрттың бәрі зарлайды ғой, 
осы бірдеңе тоссаң, күтсең уақыт ерегісіп кетеді, өтпейді деп, сол 
ып-рас. Әйтпесе мен кднша уақыт түрдым. 

Жақын маңайда талдың катгы сыбдыры естілді. --Алла, немене 
бұл? -- аузындағы папиросын жерге ақырын түкіре салып, қолымен 
кеудесін үстап, үшы-қиырсыз караңғылықкд көзін тігіп үнілді. 
Ештеңе көрінбейді. Жүрегі бағанағыдан да катгырақ соғып тұр. 
Тағы да шарпы сыбдыр-сыбдыр ете кзлды, бірақ ештеңе көрінген 
жок- Қайырбектің миына “не істеу керек енді?” деген сүрау жүгіре 
жөнелді. Тез жауап таба алмай састы. 
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-- Кім бұл келе жатқан? -- аузынан еріксіз шығып кетті. Неге 
дыбыс шығардым деп ішінен өкінді де. 

-- Кдйырбек! Кдйдасың? Мен... -- деген нәзік әйел дауысты 
естілді. Қайырбектің жұзі, бұлттан сытылып шыққан күнше 
жадырай калды. 

--Кддиша? Ә, сенбісің? Мен... мен біреу екен десем. Әбден 
күте-күте саргайдым, қарай-қарай көзім талды, көзге түртсе 
көрінбейді. Неге осынша кешіктің, сағат он бірден асты гой? 

--Әлі сагат он бір болған жоқ қой. Үйге бір қонақ келіп калды, 
содан шыға алмай-ақ қойдым. Сосын сен тосып әуре болып түрған 
шығар, біддіріп келейін деп асығыста келдім. 

Кдйырбек сасып калды. Аузына сөз түспеді. Жайшылыкта өзен 
болып қүйылып жататын көп сөздер-бәрі де қдшып кетіпті. Тек 
қана айткдны: 

-- Сен казір кетемісің? Мен бағанадан бері келеді деп тостым 
ғой. Біраздан соң барасың ғой. 

Қдйырбек Кддишаны өзіне кдрай тартып, қүшақгап, бетіне 
аузын такдды: 

-- Жаным менің, бар қызығым сенсің! -- деді. Кддиша оның 
төсіне біреуден тыгылган адамша кіре берді. Бетін жоғары кдратып, 
Кдйырбектің шолпылдатып сүйгеніне ештеңе деген жоқ, кайта 
жаны жаңа кіріп келе жаткандай, қонақтарды да үмытты. Бакыт 
жалынын кұшып отырған тәрізді. Бір ауқытта Кдйырбек: 

-- Көп тұруға сенің уақытың тығыз екен. Кел азырақ жерге 
жатып қатты құшақтасайық, ләззат алысайық -- деп еңкейіп, 
пальтосын шешіп төседі. Кддишаның көйлегінің етегі ақырын ғана 
көтерілді. Түн ортасы караңғылығы бұларды ешкімге көрсетпей 
жауып түр. Адам түгіл ай, күн, жүддыздар, көк көре алмай түр. 
Тіпті қасында сорайып тұрған үзын терек те ештеңе сезбейді. Тек 
алыстан біреудің жүгіріп келе жатып шаршап еңкілдеген ғана үні 
естіледі. Түн ортасы. Бейне бір тыныштық. Ауыл маңайы ұйқыға 
кеткен. Тек екі адам шеткі үйге жақындағанда бейпіл ауыз төбет ит 
тыныштыкты бүзды. Бұлар әлгі Кддиша мен Кдйырбек еді. 

Кддиша ақырын гана: 

-- Жаман тоңып кеттім. Ертең ауырмасам жарар еді! -- деп 
Кдйырбекке бүрылды. Кдйырбек кыздың еріндерін шоп еткізіп 
сүйіп алды да: --Ауырмайсың! -- деп қоштасып солга карай жүріп 
кетті. Екеуі өзді өзінің үйіне барып, дем алуға кірісті. Бағана 
бүзылған тыныштық қайта орнады. Төбет ит те үруін тоқтатты. 
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П 

Қайырбектің аз уақытта ел аузына ілінуі кездейсоқ емес еді. 
Өткен жылы август айында мүғалімдер конференциясының 
алдында бос орын барын естіп, районоға барып, кіріп келғен. Одан 
кейін ешнәрсеғе көңілін бөлмей, өзінің сабақгарын ғана жақсы 
білген. Сонау ауылдың шетіндегі жағыз әйелдің үйінде пәтерге 
тұрды. Кдйырбек тіл мен әдебиетті өте жақсы көретін-ді, соны 
окушыларға бар ынтасымен, ықыласымен түсіндіретін. Бір- екі 
айдан соң, оқушылар түгіл, ел адамдарының көбімен шүйіркелесіп 
кетгі. Окушылар да жақсы көретін. Оқушылар көбіне жаңа келген 
мүғалімдерді айналдырады ғой: сабақ үстінде бірнеше сұрақ қойып, 
білімін тексеріп, кейде таппайтын жерден күлдірігі сөз тауып, күллі 
класты жадыратып отыратын. Бірақ тәжрибесі бар Кдйырбек бұл 
тәлкектеріне көне қоймады. Методиканы жақсы білетін. Кейбір 
сабактарыда үлгермейтін оқушышармен пысықгау сабақтарын 
жүргізетін. Жексенбі күндері оқушыларының үйлерін аралап, оқуға 
жағдайларын көріп, ата-аналарымен әрқилы жағдайлар туралы 
өңгімелесіп, ризалықпен берген шай-суларын ішуден бас тарпай, 
кеш кдйтушы еді. Өзінің келбеті де жаман емес-ті. Ол, әсіресе 
қарттармен ортақ Тіл табатын. Сондыктан да оны елдің көбі мактан, 
тіпті кейде балаларына “міне осындай болындар” -- деп үлгі 
кылатын-ды. Бірақ ел мүның қай жердікі екенін, әке-шешесі туралы 
ешбір хабар білмейтін, халыққа Кдйырбек осында 8-9 ай бүрын 
көктен сол қалпынды түсе кдлған сиякты. Бір күні кешке, күн бүл 
жакдан екінші жакқа ауысар алдында Жақып қотанда түр еді. Ол 
бір нәрселерді бақылап тұрғанға ұқсайды, әлде жас шағы есіне 
түсіп, ана балалардың ойнап жүгіргендеріндей, өзінің де бір кезде 
еркін жүгіріп ойнагандары есіне түсті ме? Әлде күннің көзі ғайып 
болардың алдында жүмбақ қып бірдеңе айтты ма? Немесе аздап 
соққан кешкі самал алыстан бір хабарлар океп түр ма? Әйтеуір 
таяғына сүйеніп мелшиіп бірдеңе ойланып тұрғандай, ештеңемен 
жүмысы жоқ. Көшемен келе жаткдн Кдйырбек жакындаганда ғана, 
әлгі шал еңкейген денесін жаңа ғана жан кіргендей, әлде үйқысын 
жаңа ашкдндай белін жаза кдкия кдлды. 

Кдйырбек сабақтан келе жаткдн. Үстіндегі қара пальтосы. Өзі 
шаршаған білем, домалақ қой көздері сығырайып кетіпті, тік 
мүрнының, жүка үстіңгі ернінің қырған мүрттың түбірлерімен 
кдбаттаса шып-шып, кішкене-кішкене бүршақгардай тер түрыпты. 
Кдйырбек бұрылды. Жақыпкд барып сәлем берді. 
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-- Е, аман ба, балам. Неге осынша кеш шықтың? Саган да қиын 
гой, үйде де, түзде де арылмайтын бір жұмыс. Жүр, қазір біздің 
үйге, көптен бері ас бере алмай-ақ койдық, құнты болмады ғой, әлгі 
қдтынға барынды, жақсы, тәуірлерін ас деп едім; ас пісуге де 
жакындап калган шығар, -- деп карт Қайырбекті үйіне алып кетті. 
Қайырбек те бұл кісінің үйіне баруға сылтау таба алмай жүрген, 
міне көктен іздегенін жерден берді. Енді оның бетінен бағанағы 
шаршағандықтайып, жадыраңқы көңілді, жүзге айналды. Жүрегі 
бүдан да артық қуанған еді, оның белгісі, үріккен семіз аттай тулап- 
тулап кетті, езу де құлагына карай жиырылды. Бірақ оны білдіргісі 
келмеді. Үйде Қайырбек қартпен көп әңгімелесті. Қарттың екі 
құлағы мен көзі Қайырбекте, ойынын қайда екенін кім білсін? Ал 
Кайырбектің екі көзі мен бар ойы -- көңілі есік жақга. Тек кызық- 
қызык, картқа үнамды әңгімелерді бірінен соң бірін түйдектетін, 
лек-легімен ағыта берді. Бір кезде буы бүрқырап жылы-жүмсақ ас 
та келді. Табаққа аямастан неше түрліні салыпты. Дөңғелек үлкен 
үстелдің айналасында шошайып от орнына шыккан шөптей болып 
екі кісі отыр. Табақтың беті аппак тураған май. Тек жаңылыс 
түскендей, карт кісінің ақ шашының арасындағы бір-екі кара 
талшықгай бірер қара ет қылтиып, көп майдың ортасынан 
Қайырбекке көз кыскандай, ал ол оған назарын да аудармады. 
Қайдан алып шыкканын кайдам, үстелдің асты жағынан бір 
казмойынды алып, аузын аша бастады. Бөтелкенің ішіндегі 
қозғаған сайын шайкдлып, панданып, кейде шапшып, аузына карай 
ұмтылады, -- мені қашан ішесің деп асықкдндай. Үйдің іші аз 
уақытқа тынши қалды. Жаңа ғана қүйылған екі стаканның ішіндегі 
түссіз сүйық шайқалып қана түр. 

-- Көптен бері дәм бере алмай... қүнты болмады соның. Ел 
шетіне келғесін кдзақгың бір ерулік деген бірдемесі бар ғой. Ол 
емес қой, өзің бір жақсы баласың, маған үнадың. Қүдайға шүкір, ел 
тоқ қой. Кдне, мынаны алып қой, сосын тағы сөйлесеміз ғой. Ал, 
ал, -- деп қарт есінен танған адамша қалбалакгап калды. 

-- Шешей неге келмейді, келсін. Ас иесімен тәтті, бұл асты 
пісірген ол кісінің жазығы жоқ шығар, - деп бір күліп койды да,- 
бүл аракты ішпеуші едім, ал енді сыйлағанды, әсіресе мынадай 
сыйлағанды, алмаска шара жоққой, -- деп стаканды аузьша апарды 
да, төңкере қойды. Ана жақтан мысықтың аяк басқанындай акырын 
жылысып Нүрила да келіп, үнсіз, бір тізелеп үстелдің жағалауына 
отыра кетті. Оның екі көзі Қайырбектің денесінде, бет әлпетінде, 
қымбат, өте жақсы, сирек кездесетін, басқа жаққа 
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бір секунд қараса, жоқ болатын қасиет көрғеңдей, тесіп жібере 
жаздап отыр. Шал арақты ішкен жоқ, Қайырбек ол кісіге 
қарамастан, қырықкүн шөлді кезін сусаған адамша стакандардың 
бірінен соң бірін төңкеріп, суша сіміруде. Бөтелкенің түбі де, 
табактың түбі де бұлттан жаңа арыла бастаған көк аспанша көріне 
басталды. Кдйырбектің қаны бетіне шығып, ішкені сіңіп, қызара 
бөртіп, өңі жаңа кіре бастады, кірпігі көзін жапқысы келгендей 
жыпылық-жыпылық етеді, мойны да босанданып, басын тік ұстай 
алмай отыр, ол бірақ өз есінде. Әлден уақытта карт: 

-- Балам, осы сенің туган-туысың бар ма? Бір жылға таяу осы 
елде жүріп жатырсың, сені іздеп келген туыс жоқ, өзің де ешкімді 
іздемеген сияқгысың. Ағайын бір күн қату болса, бір күн тату емес 
пе, сол тату күні іздеп келмес пе еді? Әлде қайда екеніңді білмей 
ме? 

-- Уа, дұрыс қойдыңыз сүракты, ата! Дүние бір қалыпта 
түрмайды екен. Дүние судағы кдйықекен. Жағаны кішкене қисық 
бассаң, бүлтаң ете түседі. Дүние қашқан түлкі екен. Арбауын 
білсең, алдауын білсең, күшің болса, қайра оралады екен. Рас менің 
туған-туысым аз. Әкем кешегі соғыста көптің бірі боп шоһит 
болған. Байғүс шешем бар еді, оны да маған қүдай көпсінді: Мен 
әскерге алындым, үйде жалғыз шешем қалған. Мен адал 
борышымды орындап жүргенде, құдай да адал борышын орындап, 
жалгыз шешемді о дүниеге көшіріпті. Бүл хабарды 5 ай өткен соң 
естуім. Шіркін, ағайын бар болса, коре алмайды, жок болса бере 
алмайды гой; мен келгенше аздаған дүние-мүлікті талан-таражға 
салыпты, кімнің құйрыгынан үстайсың, бәрі де ақ молда. Өткен іске 
ой тоздырмай, бүрынғы мамандығыммен мүғалім боп жыл аяғына 
дейін істедім. Сонан соң, бүндай ағайынннан жат артық, қүдайдың 
бұнда маған берері шамалы деп; жығылған үстіне жұдырық деп, 
әуелі шешемді алып дүниені талады, оқуға тарттым, енді ол елғе 
бармауга белімді бекем байладым. Е, адам айдаса бармаспын, дәм 
айдаса кдлмаспын деген осы емес пе? -- “уһ” деп кдтты бір 
күрсініп алып -- міне, осы. Заман бірінді бірің арбап алда дейді. 
Адамдар --р-д-дың бей --Й --і --і -лл- 1... тар... мен... мендеп 
сөзінің аяғын шірік жіптей үзе берді. Қарт үстіндегі бар арманын 
сілке тастағандай ауыр бір күрсінді де жадырай жөнелді. 

Желсіз түн. Жарық ай сүттей ақ сәулесін жерге шашып түр. 
Осы ақ сәулені жарып қақалаңдап Қайырбек кетіп барады. 
Аспандағы жүлдыздар оның бүл көрінісін осында бірінші көріп, 
мазақ етіп, күліп, жымыңдып тұрғандай. Оны ол сезбейді де, өзімен 
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өзі болып, өзіне-өзі сөйлеп кетіп барады. Біраз жерғе барып, қайта 
келді. Есік алдында Жакып тұр. -Кешіріңіз ата! Мен мае емеспін 
ғой енді, өзіңіз ішкіздіңіз ғой енді, -- деп тілі күрмеліңкіреді. 

-- Жоқ ештеңе етпейді, - деді карт. Аз ойланыңқырап: 

-- Осы балам, сенің тұрған үйің қолайсыздау гой деймін. Саған 
сабақ оку керек, дүрыс дем алу керек. Оку деген инемен құдық 
қазғандай деп неге айтты дейсің. Осы мен сені баламнан кем 
көрмеймін. Жақсы кісіге адамдар жакын болады ғой. Мен ақы 
алмай-ақ қояйын, менің үйіме кір. -- Оны да байқармыз. Мен 
кешігіп кадцым. Ә, ә? Кддиша қайда? Мен оны бүгіндей көргенім 
жоқ кой. Мен сол үшін келемін ғой. Нұрғайша ештеме білмейді. 
Ну-у! Кдциша кайда-о2 

-- Нұрғайшасы несі? Қызып алған сон Кддишаға тілі келмей 
Нұрғайша деуін -- деп карт ақырын өзіне айтып күлді, жүрегі де 
бірге күдці. Нүрила үстел үстінен ыдыстарды жинап жатканда, 
Жақып кірді. Мүртынан күледі. Нүрила оны сезді ме, немене: 

-- Жаман жігіт көрінбейді-ау ә, шал? Кдцишам акылды ғой, 
ілгергіге көз жіберген ғой. Бізді де ойлайды. Біз болсақ, күннен 
күнге жасарып келе жатканымыз жоқ, төрімізден көріміз жуық 
деген сияқгы; өз өлмесін өзі білген ғой. Қүдайға бұнысына да 
пгүкіршілік, -- дейді ыдысын жинап жатып. --Оқыған адам, сока 
кара басы. Озі жас жігіт. Ана-мынамен аса өуестігі жоқ. 

-- Ие,--деп бір керілді карт. 

Қадиша арғы жылы он жылдық мектепті бітірген де, өз 
колхозына жүмысқа қалған. Казір, міне, бір жарым жыл сауыншы 
болып істейді. Биыл екі жыл толады оның істегеніне. Ол екі 
жылдық стаж алып жоғаргы оку орнына бармақшы, кайтсе де 
бармақшы, оқымақшы. 


Ш 

Күндер арасына жазған түнді сап бірін-бірі куып өтіп жатты. 
Өткен күндер жазды ортайтып август айына әкелді. Кдзақтың 
сүмбілесі туды. Жаңбыр күні-түні дамылсыз жауды. Ауыл 
адамдары жауын аз жаумаса, жүмысқа қызу кіріседі. Шоп шабу, 
колхоз малдарының қысқы қорасын дайындау сияқты. Ашық 
күндері еңбектеген жас пен еңкейген кәріден басқалары жүмыс 
даласында болатын. Мұғалімдер жүмыс даласынан кайтып, жаңа 
оку жылына әзірленіп жүргендеріне едәуір күн болып қалды. 
Қайырбек мектептен келе жатып, Жақыптың үйіне сога кетейін деп 
бұрыдды. Кайырбек бұл үйге әбден үйір болған еді, кей кезде 
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төрт рет келетін. Кдрт Жақып, Нүрила да көппен бірге жүмыс 
даласында еді. Үйде жалғыз Кддиша гана еді, Кдйырбек те осыны 
көздеген. Қайырбек осы күнде орындалмайтын ой болмайды дейтін. 
Мұғалімдер арасында ол “кто хочет, тот добьется, кто ишет, тот 
всегда найдет” дегендерді көбірек айтатын, бірақ оған не себепті 
аркд тірейтінін айтпай жасыратын. Шынында оныц айтатын да 
правосы бар еді. 

Үйдің іші қонақ күткендей-ақ жиюлы. Ауыз үйде Кддиша 
бірдеңе істеп жүр еді, Кайырбектін келгенін сезбегендей назар 
аудармады. Тек оның “Не істеп жүрсің?” дегенде гана акырын 
сыпайы карап: “Как видите” деді. Кдйырбектің көңілі жадырап, 
бетінде күлкі ойнаса да, Кддиша әлі ондай сезімге бөленген жоқ. 

-- Неге үндемейсің, Кддиша? “емшекке өкпелеген жас балаша” 
-- деді Кдйырбек күлімсіріп. Алдындағы бақытын көріп, бүгін -- 
ертең қолына ұстайтындай: 

-- Маған өкпеледің бе? Не жаздым саған? 

-- Ешкімге де өкпелемеймін. Жалғыз-ақ арманым, ойым 
орындалмағандай болып тұр. Тіпті орындалмайтын сиякгы, - деді 
Кддиша ақырын ғана мысқыл күлкімен. Оның бұл сөзі Кдйырбекке 
тікендей болып тиді. Жаңағы қуаныш сезімі алыстаңкырап, оның 
орнына мұзды, суық сезім келгендей болды. Өзінің тұңғыш 
сүйіктісі оның жаңа шығарған, кандай ой болмасын өзің 
талаптансаң орындалмай қалмайды деген теориясын жоққа 
шығарайын деп түр. 

-- Не дейсің, Кддиша? Не дегенің бұл? Неге ол орындалмайды, 
орныдалады. Кайтсе де орындалады! Олай деп айтпашы, ренжімеші 
сен. Сен ренжісең, жүрегің ауырса, менің де жүрегіме ине 
шаншылып, тыныш ала алмаймын. Тегі екеуміздің жүрегіміздің 
белгісіз, магнит сияқгы байланысы бар ғой деймін. Ертең міне 
ауданға жүрсін деп жатырмыз конференцияга. Көп жүрмеспін. Үш- 
төрт күннен кейін-ақ бұлттан шықкан күннің көзі сияқгы келіп 
каламыз. Және бір жүмысым бар еді, биыл мен паспортымды 
жоғалтып едім. Соны восстановить ету керек. 

-- Паспорт? Кайдағы паспорт? Өзіңнің паспортың ба? Кдлай 
жоғалтып жүрсің оны? -- деп Кддиша қызыл шоққа түскендей-ақ 
шошып кетті. 

-- Ие, өзімнің паспортым. Қүдай кара басып, қайда 
жоғалтканым белгісіз. Жә! Ештеңе етпейді. Жүз сом төлейміз де 
жаңа паспорт аламыз ғой, ол үшін неменеге ойлайсың! 

-- Е, сен жалғыз мені тұсап жүр екен десем, өзінді өзің де түсап 
жүр екенсің ғой. 
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-- Бұл кай айткан сөзің, Кадиша? Неге осынша нәрестесінен 
айрылған анаша ашындың? Шын сені біреу жәбірледі ме? Айтшы 
бол! 

-- Мені кұрдастарымның бетіне карай алматындай жүзкара 
қылған сенсің ғой. Сен! -- деп орамалымен екі көзін басып 
солқылдап жылап жіберді. Кдйырбек сасқалактап: 

-- Не болды? Мен бе? Мына тұрған мен бе? Не қылдым саған? 
Не десен, соны істейін. Жылама, мен сені шын сүйемін, алғашкы 
сүйіктімсің. Отқа күй десең, отка күйейін, суға түс десен суға 
түсейін. Алдымызда қонатын бакытымыз бар емес пе, неге осынша 
налисың? 

-- Налымағанда не істеймін. Енді менін колымнан келері - 
көзімді жаспен бояу. Сол ғана қалды. Баска күш колымнан қүс боп 
ұшып, қоян боп кашты. 

-- Келешектен неге қолынды үзесін? Кеше менін әкем мен 
шешем өліп, үмітім өшіп, шырағым сөнгенде де, міне бүгін күр 
алакан калғаным жоқ. Құдайға шүкір. Қырык жыл аштыкгың, 
кырық жыл токтығы болады деген. Ертең екеуміз дербес өмір 
сүреміз. Бүл екеуміздің лаулап жанған шырағымыз, асып-тасыған 
бақытымыз емес пе? 

-- Жоқ, менің арманым адыра калды. Мен биылғы жылы 
жоғарғы оқу орнына бармақ ойым бар еді. Ол бұзылды. Одан 
калды, міне, сенен аягым ауыр боп кадды. Достардың алдында 
карабет боп каддым ғой. Сен соны сеземісің? Ойланшы өзің, енді 
менің қолымда кандай күш калды? 

-- Неге осыған сен катты күйінесің, неге өмірден түгел қол 
үзесің? Окуға биыл бармасаң, ендігі жылы барарсың! Бір жылдың 
әрісі не, берісі не? Мына жолдан келғесін, тойға дайындаламыз. 
Сонан соң тойымызды жасаймыз. Несіне бұған налисың! Надыма 
жаным! -- деп Кдйырбек қүшакгап, ыстықжасқа боялған дөңгелек 
Кызыл бетінен сүйіп-сүйіп алды. Бірақ бүл сүюі Қадишаның 
көңіліне орнаған кіршікті, таңбаны жуа алмады, бірақ өмірден 
қолын үзуіне сініріп, одан алыстатты. 

-- Жарайды, жолың болсын! Енді менің сүйенішім сенсің, енді 
сен әкем мен шешемнің бетіне таңба салғызба! Мен шіріген 
жұмыртка боп каддым ғой, өмірге ешбір пайдам жоқ, сөйтсе де 
өмірден қол үзбейін! 

-- Омірден қол үзбе! Сенің де өмірге әлі тигізетін пайдаң көп. 
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ІУу 


Қактаған қорғасындай сұр бұлт кішкене болса да, екі қатарлы 
үйлері бар, әдемі көшелері бар, жайкдлған, жұпар иісін шығарып 
түрған гүлдері, ағаштары бар каланың төбесіне жемге түйілген қара 
қүсша төнді. Кепке созбай жауынын да бүркіп жіберді. Қызыл 
қаңылтыр шатырларға, асфальт көшелерғе шарт-шарт тиіп төмен 
қарай ағып жатты. Қайырбек пәтер үйінен ертерек шығып, милиция 
бөліміне қарай бұрылды. Коридордың есікке жақын жерінде бір топ 
адам қарғадан қорқып анасының бауырына тығылған 
балапандардай, жауыннан жасқанып түр екен. Оның арасында 
милиционерлер де тұр. Қайырбек кіре бере бір милиционерге: 

-- Начальниктің бөлмесі кай жакта? Осында ма екен ол кісі2- 
деп сүрады. Әлгі жас жігіт бөлмені нұсқап көрсетіп жіберді. 
Қайырбек үстінің суын қағып, есікті ақырын ғана, ар жағындағы 
шошып кететіндей кдкгы. Бөлмеде бір аға лейтенантпен сөйлесіп, 
іздеғен начальник отыр. Ол осы жауында мына келғен кісіге 
тандана қарады. 


-- Мен сізге-І.. бір жүмыспен келін едім, -- аузынан сөзі 
дірілдеп шыкты, -- болар ма екен? -- деді ақырын Кдйырбек. 
-- Ие, айтыңыз, мен тындап отырмын, -- деді подполковник. 


Екі көзі Қайырбекті тесіп барады. Қайырбек төс қалтасынан сулы 
қолымен бір кағазды алып начальникке ұсынды. 

Подполковник қағазды ашып, бас жағын көзбен жүгірте, 
“паспортымды жоғалттым” деген сөзғе келгенде, бір ойға шомып 
кетті. Тек саусағымен биік үстелді тыкылдатып, кағазға телміре 
қарайды. 

-- Кдлай жоғалтып едіңіз? -- деді подполковник Қайырбекке 
жалт карап, 

-- Соны, кара басып, кашан жоғалғанын, калай жоғалтқа- 
нымды білмеймін, жолдас подполковник. Жоғалғалы екі-үш ай өтті, 
-- деді күтпеген сүраққка- 

-- Одан бері, анығында, жоғалысымен неғе хабарламадыңыз? 

-- Мен; мен табылады ғой деп карастырып едім, елден де 
сұрастырдым, жоқ. 

-- Паспорт басыңыз екенін білесіз бе? 

-- Білем ғой, жолдас подполковник! Бірақ ажал жетсе, басты да 
жоғалтады ғой. 

--Ол ажал жетсе... Бірақ себепсіз ештеңені жоғалтуға 
болмайды ғой. Өзіңіз арақка калай едіңіз? Жакындығыңыз бар ма 
еді2- 
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деді начальник арызды үстелдің үстіне қойып. Аға лейтенант 
Кдйырбекті танитын еді, ол сол ауылдың учаскелік милициясы еді. 

-- Жоқ, жолдас подполковник. Араккд аса әуес емес едім. Мен 
өзім жалғыз едім, мүғаліммін. Жұмыс көп. Өзім жаңғалақпын. 
Соны енді жоғалггым. 

--Бүл адамды ел мақтайды. Жақсы мұғалім көрінеді, өзі 
кішіпейіл, -- деді акдап аға лейтенант. 

-- Мандайында жазулы түрған жоқ қой, ол айқындалады ғой 
әлі, - деп жымиып Қайырбекке, -- Өзіңіз кдй жерден келін едіңіз 
паспортты кай милиция бөлімі беріп еді? - деді. 

-- Мен бе, мен? Мен осында жоғалттым. Осында келгенде бар 
да. Осы милиция бөліміне тіркеуге де отырғамын. Енді жоғалткдн 
айыбымды төлейін, паспорт жазып беріңіздер. 

--Мүмкін сіздің паспортыңыз ешкдндай штрафсыз табылар. 
Неге сонша күдіктісіз? 

---Ие, шынын айтканда, жолдас подполковник, үй иесі әйелдің 
айтуына қарағанда, үйдегі жас бала бір қоңыр книжканы білмей 
отқа жагып жіберіпті. Мен оны айтпап едім, ол сорлыларға бірдеңе 
болар деп, штрафты өзім-ак төлейін. 

--Жоқ, мен сізден, азамат, кай жерден келдіңіз, 
паспортыңызды кім бергенін сүрап түрмын. 

-- Үйінде бір шалун баласы бар еді бүл кісінің. Өзі есерсоқ. Ол 
жақса, жағып та жібереді. Мен көргемін, -- деді аға лейтенант. 

-- Бүл кісі сізге келіп отыр ма, жоқ маған келіп отыр ма? Сіздің 
бүл азамаггы актауыңызды сүрап отырғамын жоқ, жолдас ага 
лейтенант. Сіз өз міндетіңізді біліңіз, -- деді подполковник 
ашуланыңқырап, -- сіз алдыңғы сұрауга жауап беріңіз. 

-- Менің ана адресім бе? Адресім Қызыл-Ту ауданы, Көкшетау 
облысы, бүл кісі дүрыс айтады, жолдас подполковник. Мен 
паспортымды осында жоғалттым. Мен осында мүғалім болып 
істеймін, фамилиям Алкэшов, атым Кдйырбек, -- сағатына қарап 
-- жолдас подполковник! Енді жиырма минуттесін мұғалімдер 
конференциясы басталады, кетуге рүқсат етіңіз. Ертең кайта 
соғармын. 

Бұлттар баска жаққа көшіп, аспан тазара бастапты. 

Кдйырбек асыгып, жүгіре басып кеде жатыр. Көз алдынан 
катты, қайырымсыз подполковниктің түсі кетпейді. “Неге бардым 
екен? Алдымен анау аға лейтененатпен ақылдасу керек еді, қате 
істедім”, -- деп өзіне-өзі ұрсып келе жатты. Аудандық халық 
ағарту 
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бөлімінің алдында мүғалімдер жиылып тұр екен, конференция әлі 
басталмапты. Топқа жете бергенде, өзімен бірге істейтін 
математика мұғалімі: 

-- Кдйырбек-ау! Сенің әйелің бар екен, тіпті балаң да бар екен- 
ау! Оны бізден, жасырыпсың той. Неге жасырдың? Сол әйелің іздеп 
келіп отыр, -- деді. Қайырбск алдында өзін жұтатын аждаһа 
түрғандай кілт тоқгай калып: “Менің өйелім? Менің балам жоқ, жоқ 
сияқгы еді той, -- деп, аузына ештеңе түспей қалды. 

-- Ие, жоқ сияқгы еді, боп қкдлыпты ғой, -- деп қдлжындады 
әлгі. 

-- Соның кесірі, дәл мен кетерде жылатан жоқ па, көзің 
шыкхыр! Міне жолыма кесел болды. Қайдан жолын болсын, үйде 
біреу ренжіп, жылап қалгасын, -- деп өзіне өзі сөйледі. Бойы дел- 
сал боп, өз денесін өзі билей алмады. Шынында әйелі бар екен. 
Былтыр әйеліне білдірместен кетіп қалып, осында келіпті. Бір жыл 
хабар болмаган соң, әйелін, баласын ойлаудан безген, олар іздеп 
табады деген ой үш ұйыктаса ойына да, түсіне де кірмеген. Бірақ 
әйелі де, баласы да Қайырбектен күдер үзбей, іздеп сұрау 
салдырган. Сүрай-сұрай Меккеғе барады деп, сүрай-сүрай 
Кдйырбекті де тапқан. Бүл ауданга неше келген екен. 

Қайырбектің жалган махаббатын бүкіл ел де, Қадиша да, 
Жақып пен Нүрила да, милиция бөлімі де естіді. 

Ата лейтенант не себепті Кдйырбек паспортын отқа жаққанын 
жаңа ғана түсінді. 


Көкжалмен бетпе-бет 


Сейілбек ИСАЕВ 


Бүл күн жексенбі болса да, Мурат пен Жомарт күндегі әдетімен 
әкесімен бірге ерте түрды. Мүрат биыл 6-класта оқитын да, Жомарт 
одан үш класс томен еді. Таңертеңгі асын әкесімен ішіп отырып 
Мүрат: 

-- Ата, бүгін біз де барамыз малға, -- деп өтініш қойды. 

-- Қой, қарағым, күн болса суык, жаурап қаласындар, -- 


балаларының тілегіне жіби коймады Оспан. -- Одан-дағы үйде 
мына шешелеріңе көмектесіндер. 
-- Ата, біз малдан келғен соң көмектесеміз, -- деп қоймады 


үлкені. Оған ере кішкене Жомарт та әкесінің бір тізесін басып 
еркелей жабысты: 

-- Біз мал бағып үйренейік те, өскесін сіздей үлкен малшы 
боламыз. 

Кдрт қанша жалтарса да, олар айткандарынан қайтпады. Әкесі 
орнынан түрып киінгенде, бүлар да сакадай сайланып, әзір түр еді. 
Олардың бетін қайтармай әке мылтығын асынып жатып: 

-- Қазір күн суық, кешке кдрай малды жақындатамын, сонда 
келіндер. Оған дейін шешелеріне көмектесіндер... - деп жұбатты. 

Ағайынды екеу бағанадан бері кескен отындарын үйіп жатыр. 
Қанша шаршаса да, жүмыстарын тоқтатар емес. Моншаға 
шомылып шыққандай жіп-жирен болып терлеген. Үлкені 
шаршағандығын білдіртпей, анда-санда Жомарт түрып қалғанда 
зекіп қояды. Кішкене Жомарт шыдамсызданып: 

-- Болар енді, атама барайық. Уақыт болтан шығар. 

-- Жоқ, әлі уақыт болтан жоқ. Күн былай барғанда барамыз, 
атам өзі сүйдеген, -- деп Мұрат қолын шошайтып жогары көтерді. 
Үлкен кісіше байсалданып, інісіне ақыл үйретін қояды. Жомарт 
атасы не айтса соны істейтін. Жеке жерде, не өз достарының 
арасында ол Мүрат сияқгы болгысы келетін. Міне, қазір де ол 
агасына қарсы бір ауыз созсіз, не айтса соны мақүлдап істей берді. 
Ал, Мүрат ше? Ол інісінің алдына әркашан үлкендігін білдіріп 
жүретін. Оз айтканын істемесе, өктемдігін де көрсетуден 
кдшпайды. 

Түске таман күн жылына бастады. Балалар сыртқы киімдерін 
тастап көйлекшең бармақшы болып еді, шеінесі болмай кипзді. 
Былай шыга Мүрат: 

-- Алдың ба? - деді. 

-- Иә алдым. 
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Сәл ғана жел болса, ағаштың алтын жапырақтары қысқы 
боранша алай-түлей борап, жерғе жауып қоя береді. Әсіресе 
теректің қызыл жапырақгары күнмен шағылысып, күреңденіп, 
еріксіз көз тартады. Екі бала ауылдың сыртындағы шоқ ағаштың ар 
жағындағы жайылып жүрген малға келді. Таңертеңнен бері откз 
тойған сиырлар зорға дем алып, теңкиіп-теңкиіп үйілген құмша күн 
көзіне рахаттанып жатыр. Тек оты қанбаған кейбіреулері ғана әлі 
жалмандап жердің түгін жұлып жүр. 

Күннің көзі бүлтка бір кіріп, бір жылт етіп шығып, жасырынбақ 
ойнап тұрған тәрізді. Ал солтүстік жақ аспан көк жалтыр мұздай, 
іліп алар бұлт жоқ. Тек оңтүстікке кдрай жазғытұрымғы су үстіндегі 
сендей мамық ала бүлттар әлдеқайда көшіп барады. Қарт Оспан 
иығында қосауыз мылтығы оқшау тұр. Қасында сүр иті жермен- 
жексен болып, алдына созған екі аяғының үстіне басын салып иесін 
бақылап жатыр. Ит екі баланы тани сала атып түрып жүгіріп келді. 
Еркелеп алды-артына бірдей шығады, тіпті үстеріне де секіреді. 
Көптен бері көріспей, сағынып калған тәрізді. Кдрт екі үлының 
құлын-тайдай болып келе жатқанына телміре қарап, қызығып шатка 
бөленіп тұр. Кдққан қазықша қозғалмайды. Міпе, екеуі де ер жетіи, 
азамат сапына қосылып келеді. Әке үшін осыдан артық куаныш бар 
ма? Түрса түзде, жатса төсекте ойлағаны да тілегені де осы емес пе? 
Әке махаббаты канатың емес пе? Қанатсыз кдйда ұша аласың? Бала 
деген тұяғың емес пе? Түяқсыз кайда қона аласың? Мейірімді эке, 
бір кезде сатан да біреудің осындай мейірімі түспеді ме? Тегінде ол 
өмір заңы болу керек. Қарт балаларын куанышпен карсы алды. 

Аздап кдна жанған оттың айналасында құтты жолаушылардай 
карт екі баласымен әңгімелесіп отыр. Мүрат бүгінгі істеген 
жүмыстарын жыр кып айтады. Кішкене Жомарт ара-арасында әдеп 
сақгамай, ағасының қалдырып кеткеніп ескеріп жұмысты жалғыз 
өзі істегендей мақганып қояды. Тілдей сүйір жалын аздап жел 
соққанда айнаға карап, түзеліп тұрған қызша майысып-қайысып 
шалқиды. Біраз қызықгы әңгімелерден кейін: 

-- Карақгарым, мен үйге барып келейіи. Сендер бола түрыңдар. 
-- Оттың шалаларын әр жерге бытыратып, сөндірген болды. - 
Әне, малдар да тұра бастапты, бір жақкд тасып кетпесін. Мүрат сен 
үлкенсің ғой, байқандар, -- деп Оспан балаларын қалдырды. Олар 
өкесінің мылтығын сүрап еді -- бермеді. Қүтжолды да шақырып 
еді, иесінен айрылмай, калмады. Шақырған сайын біраз карап 
тұрып, Оспанның соңынан жүгіре жөнеледі. 
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Балалар әкелген картоптарын отқа көміп, ағаш ішінен отын 
тасып жүр. Үзап бара жатқан сиырларды да кайырып қояды. Отты 
да аса лаулатпай жағады. Әкесінің тастап кеткен үлкен ескі де болса 
жылы күпісіне екеуі орана қояды. Бастары ғана қылтиып, Ін 
аузындағы көжек сиякты. Шыдамдары бітіп анда-санда көмген 
картопты бір-бірден алып піскенін көреді. Даладағы ас кандай 
тәтті! Піскендерін апыл-ғұпыл жеп жатыр. Майсыз, тұзсыз болса да 
дәмді-ак,! Бал қосып асып бергендей. Қызыл шоқтан алған ыстық 
картоп қолдарын қарығанына да қарар емес. Екеуі бәсекемен жеп 
жатқандай. Жомарт ағасынан қалғысы келмей, картопты кесегімен 
салып жіберіп аузын күйдіріп те алды. Ауыздарынан шыккан бу 
картоп буымен бірлесіп жібекше желкілдеп, жел калай үрлесе солай 
үйыткиды. Аузына бір кесек картопты салып жіберген Жомарт: 
“Аға, аға әне-е ..” -- деп есінен адаскан адамша қолының үшын 
ербеңдетіп айкайлап қалды. Ыстық картоп онсыз да карып барады. 
Мүрат оның не айтып жатқанына түсінбей, біресе Жомарттың 
шошайған саусағына, біресе өзіне, біресе шоқ ағашқа карайды, 
ештеңе түсінбейді. Мүның да аузына кұм кұйылғандай, үнсіз, аузы 
толы картоп. Жомарт ағасының түсінбей қалғанын сезді ме, ыстық 
картоптың жартысын жұтып, калғанын түкіріп тастады да: “Әне 
біздің Қүтжол сияқгы бір ит келді. Бірақ одан үлкендеу”, -- деді 
көзінен ыстық мөлдір моншақтар да ытқып-ытқып кетіп. Тандайы 
да күйіп кдлса керек. Мүрат оранып отырған күпісін серпе салып, 
атып тұрды. Бүл қимылы кішкене Жомартқа бүрын көрмеген 
тәрізді, ағасы оқығанда естіген батырлардың бейнесіне үксап кетті. 
Тіпті Мұрат оған аға емес, бір үлкен колбасы ма, әлде жауды 
барлап тұрған командир сияқты ма, әйтеуір бір ірі, маңғаз адам 
болып көрінді. Бүл да ағасына ұқсағысы келіп, атып тұрып еді, 
бірақ олай тұра алмады, күпі шырмауықша аяғына оралып, қүлап 
кете жаздады. Ештеңе көрінбеді. Бүлар жан-жакты қарап үлгерген 
жоқ, кенет бір сиыр жарылып жаткандай өкіріп қоя берді. Сол-ақ 
екен, бар сиыр жаңағы дыбыс шыккан жақка коса мөңірей жүгіре 
жөнелді. Дала азан-казан болды да кадды. Бұндай дабылды балалар 
бұрын есітпеғен де, көрмеген де. Бірак Мүрат әкесінің аузынан 
мүндай уакиғаларды талай естіғен. Ол малға қасқыр тигенін бірден 
білді. Әсіресе сиыр малы ондай жағдайда бәрі топталып, анау- 
мынау касқырға оп-оңай алдыра қоймайтынын білетін. Тіпті бір көк 
сиыр туралы өкесінің әңгімесін аузынан суы күрып тындайтын. Ол 
сиыр талай рет қасқырға жеке кездесіп алдыртпайтын-ды. Артына 
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келғенін жылқыша тебетін, тепсе ондыртпайтын, алдына келген 
касқыр сау құтыла алмайтын-ды. Үзын кішкене ғана ішке карай 
кдйқы үшкір қос мүйізімен оп-оңай-ақ жарып тастайтын. Көк 
сиырдың осындай ерліктерін Оспанның өзі талай көрген-ді. 
Балаларының да малшы болам дегені жатса да, тұрса да ойы көк 
сиырдай малды бағу, сондай істерін көзбен көрмек еді. 

Мүндайда кдсқырдың оттан қоркатыны да есіне түсе қалды: 

-- Жомарт, қолыңа анадан екі шала ал да, жүгір менің соңым- 
нан, -- деп езі үш-төрт кызыл тілін сүйрендеткен шаланы су ішкен 
кдрлығашша жеңіл іліп алды да, шу шыққан жакка жүгіре жөнелді. 
Жомарт калыспай соңынан ерді. Жау танклеріне карсы граната 
алып ұмтылған жауынғерғе ұқсайды. Қолдарындағы шала жел 
үрлеген сайын лап-лап етеді. Сиырлардың барлығы бір жерге шо- 
ғырланып, даланы бастарына көтерді. Дөп-дөңгелек шеңбер жа- 
сап, бастарымен жер сүзіп, бірте-бірте шеңберді тарылтып жақын- 
датуда. Дәл ортасында жүні үрпиген, белі қисық ағашша бүкірейген 
біресе ана жағына, біресе мына жағына карап, аузын тыржитып, 
тісін қайрап көкжал қасқыр түр. Қоршауда қалған жаудың 
командирінен айна катесі жок. Сиырлардың ешкайсысы барып бас 
салуға бата алмай түр. Бар кайраттары өкіріп жер сүзін, аяқга- 
рымен тарпып, балшық шашуда. Көкжал да ешқайсысына батып 
қайрат істей алмай түр, бар ойы бүл қоршаудан кэлай аман құтылу 
сияқты. Көпті көрғен кәрі көкжал бір кезенді андып түрғандай. 

Әлем-тапырық жерге жас ерлер де келіп жетгі. Арттарына 
карар емес, қорықпайды да. Әбден куарған шөпке түскен шоқ әр 
жерде жанған шырақша қызыл тілін жан-жағына ырғай бір-бірімен 
жақындасады. Одан шыккан сүйык кара көк түтін жел қалай үрлесе, 
солай желкілдейді, жерге асып қойған жүка жібек перде тәрізді. 
Қызыл жалындар да жел ырғағымен бір көтеріліп, жан- жагын 
жалап, бір бұғады, тіпті кейде курайдың басына дейін де өрмелеп 
кетеді. Бірте-бірте аралары жақындап, шеңбері де үлкейе береді. 

Қос қыран да мазалары кеткен малдардың ішіне қолдарындағы 
отты қарумен келіп кірді. Айлалы касқыр сиырлардың сиректеу 
жерінен ытки жөнелді. Соңынан куа өкірген сиырлар да калатын 
емес, тегі бір жола залымның есінен адастырғылары келеді-ау! 
Әбден саскан айуан ауыл жакдағы шокка жып берді. Балалар жан- 
жақтагы жалынды енді ғана көріп, аңырайып састы да кдлды. Бүл 
жауға карсы карулары жоқ. Үлкені дереу ағаш арасынан сынған 
бүта жиып, жорғалаған жалын жаудың шабуылып тойтара бастады. 
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Осы кезде жақын манда жер жапырылып кетті ме, элде найзагай 
түсті ме, бірдеңе гүмп еткенде, жер дір ете түсті. Мүлгіп тұрған 
орман да үн косты. Бірақ найзағайдыц уақыты әлдекашан өтіп 
кеткен, сондайын бұлт та жоқ. Бір иттің қыңсылаған дыбысы де 
естілгендей болды. Сиырлар тағы бір жерге алған сияқгы, одан да 
бетер жер- дүниені көшіріп, өкіреді. Екі бала аң-таң. Енді 
қорқыныш кіре бастады. Бүлардың жүрегін жібіткен аһ-аһлап мал 
қайырған таныс дауыс болды. Бүл Оспан еді. Ол өкірген дауысты 
естісімен-ақ жүгірген екен. Кдскыр тигенін білді. Кдрсы кашып 
келе жаткдн кдсқырды көре салып оқгаулы мылтығын басып 
қалыпты, көкжал екі-үш аунап омақаса құлапты. 

Екі бала келе жатқан әкесіне қарайды, біресе жан ұшырып отты 
сөндіреді. Әкелеріне істеген ерлігіне сүйсіне караса, осы отгың 
айыптысы өздері екенін біліп, жан таласып жер сабайды. Қарт 
бөлған уақиғаны ешкім айтпай-ақ біліп келе жатыр. Екі бала қыл- 
тиған-қылтиған қызыл бастарды соғып жүр, өке де кірісті бұл іске. 

-- Мұрат, күпіні әкел, -- деді Оспан аяғымен отты таптап 
жүріп. Мұрат жүгірін от орнына келсе, күпінің де шеті жанып 
жатыр. Біресе аятымен теуіп, біресе жерғе үрғылап әзер сөндірді. 

Үшеулеп жүріп өртті өшірді. Сиырлар да жайбарақат оттап, 
бағанағы тыныштық қкдйта оралды. Тек жолдың жиегінде Оспан 
карт қанжар пышағымен бағанағы атылған көкжалдың терісін 
сыпырып жатыр. Қасапшыдай қолы қолына жүқпайды. Бұл бірінші 
болтан іс емес, осымен де бітпес. 

Мүрат күпінің күйген жерін жасырып, бүктеп те үлгерді. Екі ер 
арланның біресе үлкендігіне танданып, ана жағына бір, мына 
жағына бір шығып, тесіле карайды. Біресе әкесінің ерлігіне 
сүйсінеді, біресе күпіні көріп кдла ма деп қорқады да. 

Оспан қарт екі баласын қүшағына бірдей кысып, манцай- 
ларынан кезек сүйіп әрі сүйсінеді. 

-- Ата, ертең тағы да мал бағамыз, -- деді еркелей кішкене 
Жомарт, біресе әкесіне, біресе ағасына кезек қарап, торғайдай ғана 
тулаған жүрегі әлі басылмай. Ертеңінде Оспан ерте кетіпті. Жомарт 
түрып жатып: 

-- Апа, кешегі қасқырды түнде мен де атып алдым,-- деді. 

-- Сен одан да зор қасқырды атасың, -- деді ана баласының 
басын сипап еркелете. 

“Кдзакстан 
пионері”, 13 шонь 
1964 ж. 


Паравоз түтіні 


Сейілбек ИСАЕВ 


Айдар бүгін жұмыстан келісімен үстіндегі май жұққдн 
киімдерін тастап, жуынды да, модалар ательесіне тартты. Бүдан үш 
күн бүрын сол ательеғе пальтоға заказ берген еді, енді бірінші 
өлшеуге бара жатыр. Табалдырықтан аттай бере өзіне таныс 
пішушіні жолық- тырды. Амандасқаннан кейін ол сәл күте түруды 
өтінді. Айдар орындықтардың біріне отырды да, кіріп-шығып 
жүрғен адамдарға көз тастады. Аздан кейін пішушімен бірге қарына 
көктеулі пальтоны аса алған орта бойлы, толықша келген қыз ере 
шықгы. 

-- Мүнда келіңіз, -- деп сыпайылықпен шақырды. Барқыт 
шымылдықты нұсқап. 

Қыздың пальтоны кигізгені ерсі көрінді ме, ол өзі киейін деп 
жатыр еді: 

-- Қолыңызды киіңіз, -- деп қыз женді ұсына берді. 

-- Мен өзім-ақ киейін. Даусы гүр етгі. Жалпақ бетінен жөңкіле 
жүгірғен қызыл жолақ құлағына жетіп бір-ақ токтады. 

-- Сөгіп аласыз, көктеумен ғана түр. Қыздың нәзік дауысы 
музыка дыбыс сияқгы боп естілді Айдарға. Тынық кеште баяу ескен 
самалға қимылдаған жапырақгай Айдардың жүрегі дір ете қалды. 
Онысын өзі де сезбеді. Айнаға түскен өз суреті өзіне тіке қараса да, 
Айдар оны көрер емес. Бойын бір ой билегендей. Пішушінің 
үзындығы осы бола ма, кендігі жарай ма? деген сұрақтарына тек 
“жарайды” деп жауап береді, өнысын өзі де аңғармайды. Үлкен 
көздерін әлсін-әлі қыздың көздеріне кадайды. Жігіттш жүрегін дір 
еткізген әлгі сезім көзінен ұшқын боп атып, қыздың да жүрегін 
шымырлатып, қытықгайды. Осы үшқынның тұтасып барып 
жалындамасына кім кепіл? Бірак қыз бағанағы мінез-құлқынан еш 
айрылған жөқ. 

Айдар кднатын жая көкпен тіресе өскен теректі түзу көшенің 
бойымен калың ойда келе жатыр. Бүрынғы Айдар емес, жаңа Айдар 
сиякты. Көз алдынан әлгі қыз кетпейді. Бағанағыадй емес, Айдарға 
күле карайды, тіпті көзін қысып та қоя ма немене!.. Кдтпар-қатпар 
калың оймен пальтөсын шешпей көнелеу диванға отыра кетті. 
Күмістей сылдырап күлген даусы оның құлағынан кетпейді. Екі 
қолын басына жастап, көз алдынан тізбектеліп өтіп жатқан 
елестерге тамашалай кдрап біраз жатты. Нағашы апасы шайға 
шақырмаса, ол түнге дейін осылай жата берер ме еді... Айдар бүл 
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өскен. ФЗО-да оқып, слесарь болып шыққан. Одан әскерде үш жыл 
жүріп, осы нағашы апасы шақырған соң, осында жүмысқа 
орналаскан. Кдзір заводта слесарь боп істейді, әрі кешкі мектепте 
оқиды. Айдар екінші өлшеу күнін асыға күгті. Күнде әдейі сол 
ательенің алдынан бір өтеді, әр әйнекке жалтак-жалтак карағанмен, 
өзіне таныс бейнені көре алмайды. Үйде бос уақытын ылғи кітап 
окумен өткізетін ол қазір пальтоның төлем кағазына телміре карап 
біраз отырады да, қастерлеп бүктеп, паспортының арасына қайта 
қоады. Сыртына жазылған ережені кайта-қайта оқиды. Тіпті көше- 
де келе жаткднда да түсіп калмады ма деген кісіше әдейі алып 
көріп, кдлтасына кдйта салады. Осы қағаз қыздан бір белгі сияқгы 
оған. 

Төрт күн төрт жылдай әрең өтті. Бүгін екінші өлшеуге барады. 
Жүмыстан асыға келіп, аска да кдрамастан жуынып, киінді де, көз 
салып жүрген таныс ательеге келді. Төлем кдғазын кабыддаушы 
әйел көріп, Айдарға таныс қыз бен пішушіні ертіп келді. 

-- Аз кешігіп келсеңіз, пальтоңыз өлшеусіз қалатын еді, -- 
қыздың қиғаштау қасы жоғары бір серпіліп керілді де, көзі 
төңкеріліл кетті. 

-- Бір жақкд асығыс па едіңіз? -- осы сөзді Айдар әрең тапты. 
Жайшылыкта өзендей ағылып жататын сөз сарқылып калғандай. 

-- Сменамыз бітті. Кдіздың кұлпырып әсемденген жүзі 
Айдарды ерітіп барады. 

--Тіпті жақсы онда,-- деп ойлады ішінен жігіт. Кең жерде 
сөйлеседі екенбіз. 

Пальтоны өлшегеннен кейін Айдар аз тосылып, қызбен бірге 
шықғы. Қатарласып кеп бірінші сөз бастады. 

-- Мүнда істеп жүргеніңізге көп болды ма? 

-- Екі жылға такдп кдлды. 

Осы уақыткд дейін мен неғып көрмедім?-- деғен ой жүгіріп 
өтті жігіттің миында. 

-- Одан бүрын қайда істеп едіңіз? -- Айдар бағанағыдай емес, 
аркасын кең сезінді. 

-- Сіз жауап алатын адамдай сүрайсыз ғой. 

Айдар ыңғайсызданып калды: 

-- Жүмыстарыңыз үнаған соң сүраймын да. Біраз жүрген соң 
трамвайға отырды. Қыз мынау неге соңымнан қалмайды деген 
кісіше жалтақ-жалтақ карай береді. Онысын Айдар түсінді ме: 

-- Сізді үйіңізге дейін апарайын,-- деді. 

-- Түн емес, күндіз қорықпаймын ғой. 

-- Әйтсе де шығарып салуға рүқсат етіңіз. 
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Енді бір-біріне тікірейіп тұрмай, жылы шырайлы әзіл араласкдн 
әңгіме басталды. Трамвайдан түсіп, жарты квартал жүрген соң қыз: 

-- Міне, үйғе де келдік. Әкелгеніңізге рахмет. Хош-сау 
болыңыз,-- деді. 

-- Мыңның жүзін білгенше, бірдің түсін біл деген емес пе, 
танысып қояйық. Бүдан былай да таныс адам боламыз, -- деді 
Айдар тандана да таңырқай қарап. 

-- Кәкима! -- деп күле карады қыз. 

-- Айдар! 

Палуан жүдырықты, жуан саусақты қолмен бүралып иілген 
саусакты нәзік қол айқаса түсті... 

Айдар өзіне-өзі риза боп келе жатты. Ақырын соқкдн самал жел 
бетін сипап, қойнына кіріп, еріксіз қытығын келтірді. Күннің көзі де 
теректердің арасын жарып күле қарап, соңғы нүрын Айдардың 
жүзіне шашып түр. Көкшенің екі бүйіріне кадала өскен ағаштар 
шүлғып бас иеді. Айналаның бәрі тамаша. Күндегі бұл құбылыс 
бүгін өте әсем, Айдар үшін жаралғандай. 

Міне, осы таныстық күннен күнге жігі жақыңдап, түтасып бара 
жаткандай. Сыртқа ашылып ештеңе шықпаганмен, іште пайда 
болған гүлдің тәтті шырынындай бір сезім бір-бірінсіз 
түрғызбайды. Күнінде бір көрмесе көңілдері көншімейтіндей. Тәтті 
де қызықты күндер көшкен керуендей бірінен соң бірі шүбатылып 
өті жатты. Сол күндердің бірівде кешкі самалға кеудесін тосып, 
әзілдесін, әңгімелесіп біраз отырған соң, Айдар көптен түйіп 
жүрген бір ойын айтып салған. Онысы семья қүру еді. Екеуі де сөз 
таба алмай отырғандай. Жапырағын жан-жағына жая, жалаңаштана 
өскен зәулім терек бұларды бар дүниеден бөліп алып жасырып 
түргандай. Осы кезге дейін талай сырдың есігі ашылған, сондықган 
Айдар алыстан орағытпай-ақ тоқ етерін қойып қалды. Айдар терең 
ойланып, тебірене толғанып, осы шешімге, семья күруға, тек қана 
Кәкимамен өмірлік жолдас болуаға бекіген. Енді бұл шешімнен 
кайтар емес, әйтпесе ол кайсар атана ма?! Ол бекінген ісінен еш 
уақытта қайтпайтын-ды. Жуырда бір газет тілшісінің тауын 
шаққаны бар емес пе? Тілші цех бастығынан Айдардың озат 
жүмысшы екенін естіп және ол істейтін бригада коммунистік еңбек 
бригадасы атагын алуға күрсеіп жүргенін біліп, суретке түсіріп 
алмакдіы болды. Қайсар жігіт касарысты да қалды: “Коммунистік 
еңбек бригадасы атагын алганнан кейін газетке басарсыз, сол атақ 
үшін күресін жүрген жалғыз біз емес,-- деді. Маңайындағылар да 
сүрап еді, айтқанынан кайтар емес. Цех бастыгы әрмен карай 
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Қызсүлу Исаева және Х.Жармухановпен 


Омбы педучилицссінің түлектері 


Ғ.Мүсабаев, Қызсүлу, 
Алма мен Нүржауар 


Әкесі Мұхамеджар, жары Қызсүлу, қызы 
Нүржауар мен қарындасы Нүрғизат 


Студент кезі Омбы педучилицесінде оқыған кезі, 
жолдасы А.Құдайбергеновпен 
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Алматыдагы омбылықтар 


Жиналыста 


Отбасы 


Жары Қызсулумен 


Мемлекеттік Қыздар педагогикалық институтының ұжымы 


Студентгермен сенбілікде 


Мемлекетгік емтахаі інан кейін 


Студенттермен 


Мемлекетгік Қыздар педагогикалык. институттың ұжымы 


Білім министрі Ш.Шаяхметовпен сүхбат 


Ректорлармен 


Мемлекеттік емтиханда 


Тойда 


Шетелде 


Шетелде 


Демалыста 


М.Әуезов атындағы театрдың Шетелде 
спектаклінен кейін 


Омбыда туыскандарымен 


коздырмай, ол туралы біраз әңгімелер айтып, тілшіні риза гып 
жіберген. Кәкима дәл осындай кайсарлығын білмегенмен, шет 
жағасын сезеді. Ол Айдардың осы қайсарлығын үнатады, соған 
қуанады, сол үшін сүйген сиякды оны. 

Кәкима шешесімен ақышцасты. Күйеу баласының ғалым адам 
болғанын армандайтын Айғыз тәкаппарланып, қызына одырая 
кдрап еді, артынан қызының көңілін калдырмай, лұқсатын берді. 

Айдар түскен местком кабинетіне кірді. Анада үйленетіндігін 
айтып, пәтер сүраған. Бөлмеде парторг та отыр екен. 

-- Үйлену тойың қашан? Үй даяр, міне, кілті. Парторг 
суырмадан кілггі алып, саусағының басымен ойнай берді. 

-- Алдымыздағы мейрамға... 

Күткен күн келді. Жарқын мінезді, жайдары жүзді желкілдеген 
жастар мен өмірдің қызығына тоймаған кәрілердің тамаша да тәтті 
тілектері мен алғыстарына бөленді. Қуаныштары қойындарына 
сыймады. 

Айдар кешкі мектепті бітіріп, аттестат алды. Той ойынға, ойын 
думанға үласты. Кішкене екі бөлмелі Айдардың отауы күндіз бос 
тұрады да, кешке жан кіргендей күңгірлеп кетеді. Жолдас- 
жоралары, дос-жарандары келеді. Айғыз әзірше балаларының 
колынан шыккысы келмей отырып калган. 

Бір күні Айдар жұмыстан келісімен күндегі әдетінше газеттерді 
карап отырды. Оның өткір көздері бір корреспонденцияға кадалды. 
Екінші рет кайта оқып шыкты. Сойтті де: “казак жастарын Казак- 
стан Магниткасы шақырады” деп тағы бір қайталап, терең шыңы- 
рауға баткандай телміре карап қапты. Диванның жакдауына киса- 
йып отырган беті, әлде ояу, әлде үйыктап жатканын өзі де аңғар- 
майды. Әлде түсі, әлде елесі... өздерінің заводынан бірнеше есе 
үлкен алып заводтың ішінде жүр. Алдында өзіне таныс станок, бір- 
ақ бүрын көрмеген бір жаңа, автоматтандырылған, бір цехта екі-ақ 
кісі жүр, солар машиналарға әмір етеді. Айдар станокке жақын- 
дайын десе, біреу кеудесінен итерш жолатпайды. “Бұл,-- дейді әлгі, 
-- тек Казақстан магниткасына өз еркімен келген жастардың 
істейтін орны, солардың салған заводы”. Іші кандай таза! Кдйсар 
жігіт қолыш кагып, станокке карай үмтылады. Осы арпалыста 
оянып Та кетті. Кешкі ас үстінде Айдар өзінен-озі жүбайына: 

-- Мен кетемін,-- деді. 

-- Қайда кетесің? 

-- Казақстан магниткасына. 

-- Мені кайда тастап кетесің? 

-- Көңілің соқса бірге барамыз. 
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Кәкима бастапқыда ойыш ғой деп ойлап еді, енді шынға 
айналып бара жаткднын сезді. 

-- Үйді қайтесің? Кімге тастап кетеміз? 

-- Барғасын үйсіз болмаспыз. 

Енді жас келіншек не дерін білмей біраз отырды. Арпалыскан 
ойларға өзі де түсінбейді. 

-- Бакыт келіп өзі қонғанда неге тебесің? Осында жұмыссыз 
жүрген жоқсын ғой. Отбасын бұзып несіне әуре боламыз? -- деп 
ренжіді. 

-- Кдзақ жастарын Кдзақстан магниткасы шақырады. Еңбектің 
кдйнаған жері дәл осы ара! Айдар шегінер емес. Кәкима ананы да, 
мынаны да сылтау қып көріп еді, кдисар жігіт еш қайтпады. Әбден 
болмаған соң шешесімен ақылдасып көрді. Айғыз ауыртпалықгы 
қызына аудара салды. 

-- Шын сүйдік, әйтпесе күйдік деп едіңдер, мен колдарыңды 
қдқпадым, әлі де қақпаймын, -- деп отырып алды. Бұл күндер 
Айдар алые жолға әзірленіп жүрген. Бір күні ол әйеліне: 

-- Ал, Кәкима, келер жылы аманшылық болса, осы үйде 
еңбегімнің жемісімен мені карсы ал. Жалынды жас жүрегімнің 
жартысы қалып барады, амал жоқ! Ал, қош-сау бол,-- деді. Айдар 
аттанып кетті. Кәкима не істерін білмей, дел-сал боп кдла берді. 
Жүрегі атша тулап, кеудесіне сыймай барады. Көзі карауытып, 
ештеңені көрмейді, тек қана шапкдн аттың дүбіріндей бүлқынған 
жас жүректің соғуы естіледі қүлағына. Отырған орнынан 
қозгалмайды да. Іші алау-далау, өзін өзі меңгере алар емес. Көзінен 
жас та, булығып дауыс та шыкдады. Мүз ғып кдтырып қойғандай. 
Екі кұлағы шулап, үйдегі бар дүние жылан боп ысқырып тұрғандай 
көрінеді. Теңіздің түңғиығына тартып бара жатқандай. Әлден 
уақытта белгісіз бір күш пайда болып. Қалың ойды сертіп тастап, 
түра келді. Айдардың соңғы сөзі келді құлағына, өзі де ішінен бір 
кайталады оны. Қалай киінгенін өзі де білмейді, бар пәрменмен 
жүгіріп отырып вокзал басына жетті. Кәкиманы ғана күтіп түрған- 
дай, паровоз ышқына бір өкірді де, танауынан ыстық буды ытқыта 
жылжи жөнелді. Ақырын теңселген вағондар шабан жылжып 
барады. Кокима перронға кірғенде, поезд біраз үзап, тек артына 
кушак- кушак будақгаған түтінін тастап жүйткиді. Жас келіншекке 
қол бүлғап, қоштасқандай. Паровоздың мүржасынан ыткып шығып 
жаткдн түтін, тізбек-тізбек вагондар Кәкиманың көз алдына алып 
заводтарды, кәдімгі Айдар айтатын ұлы күрылыстарды елестетеді. 
Соның ішінде Айдар! “Менің де онда орным бар шығар”, -- деп 
ойлады Кәкима. Соңыңнан куып жетермін!.. 
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СЕЙІЛБЕК МҮХАМЕДЖАРҰҮЛЫ ИСАЕВҚА" 


91у)>нвтті СвАілбек! 

Знляы кауычга шиакшы голым - У-Шшык гылым академшімыМыц 
корреспондент мушесг, ЭКарлтылшшну фэне ЭЮошргы мектеп гылым 
академняларытын, академии, меммкеттгк ФыьйЗдар 
педаттік 
инстнтутынмқ ректоры.; профессор, абыроАлы Уікмат, тәфірнбелі 
басшы ретгнде кеп танымал. еЗі-нді аталык 60 фасқа пшуыңиен шын 
Дефектен штытшмын! 

Осыдан қмрык фылдан аса бфын алштан ат терлете кмм, ,,ӛлім, 
Жергм, Халкым" деп фетіп, ана тіліміЗдің майталмндары Уіосанов пен 
Маманобтардан дәргс алып, фогары білімді фсас маман болдың. Жиыр.ча 
шй фасычда капдидаттмк, оты! алты фасында докторлы.% 
диссерітциялар крфил, ьалымдары чатарыш косылды 
фок. фшдар бопы улаштты г/стаЗды<к қмЗметен шугыьтданып келесгу. 
<Ддал енбепц фошры мемлекеттік ншрадалармен марапатталшны да 
хуанышты. Бірнеш тлым кандндаттар-ын даярлауы фемісті басшылык 
ешіп, пилімізді -Эфетж/дгч әртфлг мәстлфшн тшыЗ шутлданып, грші 
ктер тындырудатц. былыми ба4 тәфірнбешш арқасында Улттыч гылым 
мпнпстрлш-Фылым акддемшшыЗдын сАхмет біаФтуфсыноі атындагы 
УПіл бглгмі пнстнтутында ат тіліміЗдгц академиялыч ірамматпкашн 
дайындакітын галымдар тобыт фетекшглік кцЗмтін бастфып ффст. 
Сенгу млммымыЛм қосып цтерж улесіңтн юрі Фосар цяесітш мол 
боларына бэриміЛ де кәміл сенеміл. 

Юенің сау, шмыфын уФек бомай! ӛлге арнашн тбегш эрФашанда 
Фемістг болсын. Жхтуяш баянды ба%Фыт тлеймін. Шойын тоға 
уяассып, А Ги-- 


Ізгі нистпсн фі Әбіш КЕКІЛБАЙҮЛЫ 
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Құрметті 
Сейілбек Мұхамеджанұлы! 


Сізді 60 Жаска толған мерейтойЫңЫзбен 

шЫн Жүректен кұгптЫыктаймЫн. 

ҚазаЦстанға белгілі ғалым ретінде өзіңіз 

үлкен өмір ЖолЬшан өтгпіңіз. Республика ҒЫлЬЫм 
АкадемиясЫнЫң мүше-корреспонденті Сіз сонау 
1962 ЖЬілдан бері текғЬБілБіммен айналысып 
келесіз. 

ҚазаЦ тілінің дамуЫна оныц ғылЫми-теория- 
лЫк танЫімЫНна Сізден артЫк үлес Цоскан адам ЖоЦ 
десек, артЫк айткандык емес. Мектеп окушЫла- 
рһіна арнап «Қазак тілі» окуЛЫғЫн ЖазЫп шығыьт, 
өскелең ұрпактың өз ана тілінің күдыретін сезі- 
нуге зор Ыкпал еттіңіз. 

Қазак-орЬісша сөздіктерді шЫғаруда да үлкен 
белсенділік танЫттЫңыЫз. А. БайтұрсЫнов атЫн- 
дағы Тіл білімі инсшитутЫнда «Ллорфология» 
бөлімінің Жетекшісісіз. Көп ЖЫлдардан бері казак- 
тЫң эйелдер педагогикалык институтьінда 
Жемісгпі еңбек еттіңіз. 1969 ЖЫлдан күні бүгінге 
дейін осы оку орньшың ректорЫсыЫз. Академик, про- 
фессор Сіздің ғЫл"імнан алатЫн орнЫңыЫз әлі алда. 

Бүгінгі мерейтой үстінде Сізге ұзак ғұмЫр, 
МЫКТЫ денсаулык, ғЫлЫми табыс, отбасЫіңЫзға 
амандыік тілеймін. 


Алматы каласынын 
ӘКІМІ 


АЛЛА ЛЛЛЛЛЛЛ 
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АСА ҚАДІРЛІ СЕЙІЛБЕК МҰХАМҚКДЖАРҰЛЫ! 


Сіз 1957 ж. Омбы педагогика училишесій бітіргеннен кейін эл-Фараби 
атындағы Қазак мемлекеттік Ұлттық университетінің филология факультетін үздік 
тэмамдалыңыз. Балгын база, студент кезінізлен--ак жазған алғашқы ғылыми 
макалаларышыз Орта Азия мен Қазакстан университеттерінің Алматы, Ашкабад, 
Дүйшенбі калаларында өткен конференцияларында жүлделі орынларға ие болып, 
Бүкілолактык Жастар одағы Орталык Комитетініц, Жоғары және арнаулы орта білім 
министрліктерінің Қүрмет грамоталары жэне дипломдарымен марапатталдыныз да. 

Секе, еңбек жолынызды 1962 ж. ҚР ҒА Тіл білімі институты “Қазіргі казак тілі 
теориясы” болімінін кіші ғылыми кызметкері ретінде бастап “20- шы жылдардағы 
мерзімлі баспасөз тілі” атты кандидаттык (1966) және “Қазактын мерзімді баспасоз 
тілінің калыптасып дамуы” деген такырыпта докторлык (1974) диссергацияларын 
ойдағылай корғадыңыз. 

“Қыскаша этимология лык создік” жасауға катыскан сәтінізден бастап күні 
бүгінге дейін, кадір 11 Секе, ғалым каламыңыздан туындаған ғылыми еңбектеріңіздін 
үзын саны жоғары кластарға арналған окулыктардан бастап , жоғары оку 
орындарында жүргізілетін теориялык және практикалык сабактарға катысты 
ғылыми, ғмлыми-әдістемелік жүмыстармен катар, комакты монографиялык 
зерттеулер де мол. 

Өзініз айналысып журген үлкен бір сала -- казак тілінің грамматикалык 
күрылысы мен тарихи грамматика мәселесіне арналған мына кітаптарыңыздың тіл 
білімінле мэні зор: “Грамматикалык талдаудың тэсілдері” (1985, Ш.Бектүровпен 
бірге), “Қазіргі казак тілі” (морфология) курсы бойынша теориялык және 
практикалык сабактардын мазмүны” (1991), “Қазіргі казак тіліндегі негізгі 
грамматикалык үғымдар” (1992), “Қазак тіліндегі создердің грамматикалык сипаты” 
(1997), “Қазак тіліндегі соз тіркестерінін дамуы мен лексикалану процесі” (1997, Ә. 
Әблаков, Е. Ағымановамен бірге). 

Қадірлі Секе, сонғы жыллары Сіздің ерекше коңіл боліп келе жаткан сөзжасам 
мэселесіне катысты жарык корген зерттеулеріңіз тың да терең толғамдармеи 
бағаланады. Қазак және орыс тілдерін технологиялык салғастыру тәсілімен 
карастырған “Сопоставительная типология фонетической системы казахского и 
русского языков в таблицах” (1991), “Сопоставительная типология казахского и 
русского языков” (1996, Г. Нүркинамен бірге) т. б. кітаптары тіл білімінің соңғы 
жетістіктерін байкататын манызды туынлылар деп бағалаймыз. 
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Секе, Сіз ғылым жолында кол жеткізгеи табыстарыцыздың нәтижесінде ҚР 
ҰҒА-ның корреспонлент-мүшесі, Жаратылыстану ҒА-нын академии, Жоғарғы мектеп 
ғылым академиясының академигі (1996), Ғылыми кадрларды аттестациялау 
департаментінде (ДАНК) филология мен онертану сарапшылар кеңесінің мүшесі, ҒМ- 
ҒА А. Байтүрсынүлы атындағы тіл мамандары бойынша докторлык диссертация 
корғалатын Кеңестің мүшесі болып сайланлыңыз, ұстаздык кызметіңізде (1968 
жылдан) Қазак мемлекеттік кыздар педагогикалык институты Қазак тілі 
кафедрасының окытушылығынан кафедра менгерушісі, факультет деканы, ал 1989 
жылы аталмыш оку орныныц ректор іыгына дейін көтерілдіңіз. 

Ғылыми кадрлар дайынлау ісіне де Сіз өзіндік үлесіңізді косып келесіз. Қазак 
тілі білімінің тарихы, граматнкасының теориясы, казак тілін окыту эдістемесі 
салалары бойынша өзіціздіц жетекшілігіңізбеи кандидатгык диссертация корғаған 7 
ғылым кандидаты сөзіміздің айғағы. 

Алпыс Сіз үшін егделік жасы емес, есею жасы. Мерейіцізді үстем еткен мына 
бүгінгі куанышыңыз үстінде Институтымыздағы өзіцізге дос- жаран кауымның, 
эріптестерінізлін Сізге деген адал тілек, ак ниеті мол, Секе! Жүз жасаңыз, отбасыцыз 
аман болсын! 


ҚР ҒМ-ҒА А. Байтүрсынүлы атындағы 


Тіл білімі институтының үжымы 
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КАЗАХСТАН РЕСПУБДИКАСЫ РЕСПУБЛИКА КАЗАХСТАН 


д. Г? АЛМАТИНСКОЕ ГОРОДСКОЕ 


АЛМАТЫ ҚАЛАЛЫҚ ОБШЕСТВО "КДЗАК, ТІЛ Г" 
"Қ.АЗАҚ ТПП" ҚОҒАМЫ ІШ БДЗАҚ; 


Ім«|4Уп. ЫяШ. Мч.іяйі Йа імкішм. ? у" Ив» “г ІИОИТА. . Л%%«тм, лрм-іеу” ЛГ-ы ми еее«-. 2: 
Г.М 1 Я17»-52. -<2 МОим Тил.:1:5427,%9 5% се 


> Ті.ЧЛЙН нрТҺІК кявыыа 
мок- ТІ7лаярты к Ке г нет 


Безі: 
Тез И Налазлпрблов 


Аға күрметгі СРШАЯРК Мухамрджарулм! 


Сізді 60 жаскА толуыңызға байланысты мерейтойыңызбен шын 
жүректен хутгыхтаймыз! 

Зор денсаулых, мол бахыт, еңбекте табыс, узах, ғүмыр тілейміз! 

Отбасыңыздың шаңырағына бахыт уялап, үрпағыңыздың хызығын 
көріпрахатына бөленшіз! Ғылым, тәрбие саласындағы үжымыңыздың еңбеп 
жемісті болып, шынайы хүрметіне белене беріңіздер! 

Сәке, Сізді, ғылым және үрпах тәрбиелеу жолындағы күрделі еңбепшз 
халыхтың ең хажетп қадесше жарап жатыр. 

Егеменді еліміздш рухани непздері: Ана тіламіздің, ағарту жүйеміздің, 
ауылдан келген аруларымыздың болашағына хомахты үлес хосып отырған, 
хасиетті Қазах хыздары институтының тізгшін парасатты дәрежеде 
үстап, үжымыңызбен бірге Барыс әлемше бағытталған Ұлы көштш Касында 


болуыңызға тілектеспіз! 

Іп ниетпен: 

қоғамының төрағасы 96 

профессор Ш.Бектүров 
Алматы қаласы 3 наурыз, Барыс жылы. 


ЕС .00577 код 501 Каэкрелгоіібанк операция баскармасы, РНН 000 5000 21 200 


Қурметті Сейілбек Мүхамеджарүлы! 


Сізді асқаралы алпыс жылдык, 
мерейтойыңызбен 

құттықтаймын! 

Тіл біліміндеп алғашқы адымдарын өз 
шығар- 

машылық бітімі, қайталанбас қолтаңбасы 
мен зерделі 

зерттеушілік болмысы бар ғылымның 
табанды 

талапкері ретінде бастаған болашақ 
ғалымды 

ұлағатты устаздар К. Аханов пен Ы. 
Мамановтардың 

байқауы-өзіңізге берілген үлкен баға 
Қазақтың Мемлекеттік Қыздар 
педагогикалық 

институтында ширек ғасырдан астам уақыт 
оқытушылық қызмет ете жүріп жазған 
ғылыми- 

зерттеу, грамматика саласындағы әдеби 
тіліміздің әр 

алуан келелі мәселелерін қозғайтын көлемді 
еңбектеріңіз қапың көпшіліктн ҚОЛЫНАН 
түспейтін 

қунды кітаптарға айналды. 

Табиғат-Ана сыйлаған талант пен тағылымның, 
білім мен біліктің, ерік-жігер күшінің арқасында ғылым 


Қурметпен, 

Қала өкімі-Қызылорда АЭА 

Әкімшілік кеңесіні 

төрағасы 6.Досманбетов 
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Қүттышпау Крғазы 


Ларасат биігіне көтеріліп Азаматтык атка ие болу оңай шаруа емес. 
Ықылым заманнан бері келе жатқан өмір көшп жаліаса берер. Әйтсе де 
адамдык бейне, ынта ыкылас, күрмет коңілдерде күй кеше беретіні сөзсіз. 
Адами шуак, үстаздык үлаттыьшен, ғайымдык парасатымен казак тілте 
жанашырлығымен Сіз - Сейілбек Мүхамеджарүлы жасыл алкаптагы алып 
бәйтерек болып елестейсіз. 

Зерделі зейініңізбен, кажыр - кайратыңызбен ел күрметме бөленіп келесіз. 
Крзак ты! жөншдегі гылыми еңбектеріңіз бүл күндер республикамыздағы 
күнды дүниеге айналуда. Білікті профессор, ардакты академик, Крзак кыздар 
институтының ізгілікт" ректоры ретінде каншама шәкірттер дайындап, 
тәуелсіз Крзакстанның білімі мен мәдениеті дамуы жолында игілікті істер 
аткарып келесп. 

Сейілбек Мүхамеджарүлы! Сізді Крзакстан Республикасы Парламенті 
депутаттарыныш атынан 60 жылдык мерейтойыңызбен күттыктаймыз. 


Сізге зор денсаулык, баянды бакыт тілейміз. 


К.Р. Парламенті Мөжшсінің депуп 


Ерғали Бөлегенов. 


Әлеуметтік мөдени-даму комм- Халықаралық, істер, 
тетінен. “Халыктьгң көші-коны қорғаныс жэне қауіп- 
Заңынын авторы., сіздік комиіетінен. 


Акмола. Парламент Үш. 13 наурыз. 98ж. 
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ҚАЗАҚСТАН РЕСПУБЛИКАСЫ ДЕПУТАТ 


ПАРЛАМЕНТІ МӘЖІЛІСІНІҢ МАЖИЛИСА ПАРЛАМЕНТА 
ДЕПУТАТЫ РЕСПУБЛИКИ КАЗАХСТАН 


Мәңгі ортаймас мен сізді теңіз дейін 
(Сейілбек Исаевқа) 


Талай күннш із салып өткеніне, Сағынтатын 
бал күндер өткелі ме. 

Айнала бер ағажан шырай кейпің, 

Көрік болып көшлдер көктеміне. 


Жалын болдың -- отты леп жас шағыңда, Дарын 
болдың -- білімнш асқарында. Ғалым болдың - 
ғылымдар аспанында, Қазақ тілі мәңгілік дастаның 
да! 


Асылыңда ағайын тот болмайды, 

Ак, ниетке ешқашан шек болмайды. Адамдықтың 
шуағы -- өзш жайлы, Жырлай бергім келеді көктем 
жайлы. 


Парыз, Борыш көп алда өтелмеген, Тауларына жетсе 
екен жетем деген. Арулардың ордасы - 
патшасысыз, К,азак,тың тек қыздары мекендеген. 


Жаныңыз бен жақсылық егіз дейін, Нұрыңыздан 
жылы леп ем іздейін. Бұлақтарға сәт сапар 
тілейтұғын, Мәңгі ортаймас мен Сізді теңіз денін. 


Ізгі сезім бір-бірге жолданбаса, Үзілгендер қайтадан 
жалғанбаса. Ұстатар ма ақиық, Арман қаша... Гүлде 
бүршік атар ма ед бәлкім қалай, Күлімдеген Сіздей 
бір таң болмаса! 


Көктемдер де келмей бір қояр ма еді, У- Өмірде осы 
Сіздей бір жан болма 


скім юісқақ. 
13 наурыз. 98ж. Алматы, 
Ғалымдар Үйі. 
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Илубокоуіафаемый Сейлбек Мухамедфароіші ! 


?департамент аттестации ггауіных кадров сердеігго поЗдравляет Мае со 
славным гобилет - 60-лтнт со дня, ро-фдения! 

М этот Знаметтелтый день мы -фелаем Мт, Сегілбек Мухамедфаровиі, 
Здоровья п дотолегтгя, плодотворногі деятельтсти на благо раЗвгтггя образования 
н ггауки. 

Обшественность КаЗахсшт Знает Нас как известною уіемго, неутомимого 
исследователя казахского яЗыіл. 16м являетесь автором более 200 науіных трудов. 

19м Заняли достойное место в каЗахсЬм яЗыкоЗнании как крупный уіеный- 
яЗыкпвед, внесший Энаіггтельпый вклад в раЗвтие и становление каЗахскоы 
литературиою яЗыка. 

Глубокое увафенпе, выЗывает Наш науіно-педагогпіеескал деятельность в 
благородном деле подготовки муінмх кадров и воспитания студеніеской молодефн. 
Ідамн подготовлено семь кандидатов наук по истории каЗахскою ЯЗмкоЗнанггя, 
теории грамматики и методике преподавания каЗахского лЗыка, готовится к 

Энаһгтельна "Мат роль гг в сфере атжетацигь науінмх кадров Республики 
ҠКазахстан, г.де Мм плодотворно работаете, в каіестве. клена экспертного совета 
по филологии и гикусстФовеОенігю. 

ІКак ректор, организатор высшей школы, Мы определяете стратегию 
раЗвншггя Института, его перспективы. По Машей птиргативе в институте, 
открьгт целый ряд новых специальностей которые дают воЗмофность будушим 
выпускникам, оршнмировать- ся в условиях рытгтй экономики. 

"На бшго суверенною "Казахстана направлена Маша деятельность в каіестве. 
/лет-корреспондента с АН РК клена диссертационною совет Ю 43.38.01 в 
Институте, яЗмкоЗнанил, нм. А. "Масйітуршнова МИ-АН РК клеш совета 
"акылдастар кенесК Журналов "Казахстан мектеебг"” "КаЗахский яЗык гг 
лгтература", клена редколлегии, фургшла “Известия" МН-АНН РК председателя 
уіебт-меімдшіескмо совет по казахскому яЗыку Министерства обраЗованш, культуры 
гг Здравоохранения РК 

Маш мшполетнингг ггаууимй г2 педатгйескнгі труд | отмеіегг 
правггтелытвеннымн наградамгг. 


Примите наши искренние тефелания Здоровья, долгих лет, блаыполуігія, пло- 
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Уважаемый Сейлбек Мухамбетжарович! 


Примите самые искренние поздравления по случаю Вашего знаменательного 
юбилея -- 60-летия со дня рождения. 


60 лет--это лишь пик Вашего творческого расцвета, после которого, 
надеемся, начнется долгий и плодотворный период научных и 
обшефилософских изысканий, новых творческих побед и мудрых советов 
молодым преемникам. 


Ваше поколение приняло на себя всю тяжесть послевоенных лет, невзгоды и 
лишения репрессий, испытало и радость масштабных свершений и 
самоотверженность трудовых будней И Вы в наших глазах являетесь одним из 
лучших представителей этой эпохи, впитавшим все самые лучшие черты 
героев Вашего времени: трудолюбие и скромность, гражданский долг и 
личный пример. 


Без преувеличения могу сказать, что Вы достойны любой высокой награды за 
весомый вклад в становлении национальной модели образования в Казахстане, 
развитии и самоутверждении казахского языка, творении новейшей истории 
независимого Казахстана. На протяжении 30 лет Вы работаете и почти 10 
последних лет руководите уникальным во всех отношениях вузом - - женским 
педагогическим институтом, ЖенПИ сыграл ключевую роль в выходе 
казахского этноса на современные демократические позиции, обеспечив 
казахским девушкам свободный доступ к высшему образованию. И в этом 
обшенациональном прогрессе есть и Ваша весомая лепта. 


В эти знаменательные дни от имени коллектива Казахско-А мериканского 
Университета желаю Вам здоровья и счастья вместе со всеми, кто Вам близок 
и дорог, новых творческих свершений, духовной умиротворенности, почета и 


всенародного уважения. 


Искренне Ваш 


Президент КАУ, д.тн., проф 
Действительный член А5СЕ, Академик МАЙ ВШ 


108 


ХАЛЫ КАРАЛ ЫҚ 
«ҚАЗАҚ ТІЛІ» КОҒАМЫ 


ХбмДОИМІ ее уряи4-аһх? е- (ИММяЯМИАф 
шяугееежЖыпу мргте/” УУУУ- /гелукуиа 
чем% ҮМ< мгс 
г У 
ІШІ <углм-Ғ« 
5% «%--пииггілійідеу, вЖагг?я, ельаалм. "елг 7 фееегбяе 
әжууе “ее?ем?ул әкяте- ««/әаеьафием(«Е “ӛр- 
4КМК/ЯМ г<Уя / Шоаауйл,уееягее”обггушан, «2Уубок”ойимлЕм- 
Дуг<лбуәже ӘеееУУФяим, шмәугек! Уәссеже” меневг-чев-яғыбялгее 


4 еше? 
«с еУУт”хгеу”гч- 
еУялгекее 


аҒмгеН-т«; УУУУж. 
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Дорогой 
Сеилбек Мухамеджарович! 


Комитет по международдым делам, обороне и 
безопасности Сената Парламента Республики Казахстан 
сердечно поздравляет Вас со славной датой-- 
шестидесятилетием со дня рождения. 

Мы знаем Вас как известного обшественного деятеля, 
талантливого ученого, крупного организатора науки и 
высшего образования Республики Казахстан. Ваша научная 
деятельность, опубликованные монографии и труды внесли 
сушественный вклад в развитие филологической науки и 
являются научно-учебными материалами для студенческой 
молодежи республики. 

Возглавляя Казахский Государственный женский 
педагогический институт, Вы вносите значительный вклад 
в развитие высшей школы Республики Казахстан, 
содействуя тем самым процессу подготовки 
высококвалифицированных специалистов и талантливой 
молодежи страны. 

Ваша педагогическая деятельность высоко оценена 
государством.. Вы награждены мадалью ,,3а трудовое 
отличие", ,,Медалью Алтынсарина", Почетными грамотами 
Республики Казахстан. 

Вы жявляетесь доктором филологических наук, 
профессором, членом-корреспондентом Национальной 
Академии Наук Республики Казахстан, Академиком АН 
Высшей школы Республики Казахстан. 

Зная Вас в течении нескольких лет, я наиболее ярко 
ошутил Ваш высокий профессионализм, большой жизненный 
опыт и могучий талант. От всей души желаю Вам крепкого 
здоровья, семейного благополучия, творческих успехов в 
работе на благо укрепления и развития Республики 


Председатель Комитета 
по международным делам, 
обороне и безопасности 
Сената Парламента 
Республики Казахстан 


ПО 


Аса қурметті 
Сейілбек Мухамеджарулы мырза! 


Кадірменді Сәке! Сіздің жігіт агасы болып, жасыңыздың іыпысқа, 
еңбек жолыңыздың 40жыыга толеан мерейлі күніңмен жеке өз атымнан 
және Қ. Жубанов атындагы Ақтөбе университетінің профессор- 
оқытушышр қауымы мен иіәкірттер ужымы атынап шын ықшаспен 
қүттықтаймын! 

Күрметті Секе! Сіз сонау 50-жыыдардың ішінде, КАЗМУ-дың 
студенті бола журіп, ана тіліне деген зор сүйіспеншілігіңЬді, гылыми) 
жүмысқа қабһеттілігіңізді танытып, ага буынның һтипатыға іліндіңл. | 
(Аі, университетті тамамдап, Республика Ғылым Академиясының Тші 
биімі институтына гылыми қызметкер болып орналасқаннан кейін Сіз! 
лингвистика саласындагы көптеген проблема/арды шешуге белсене ат! 
сайыстыңыз, кандидаттық, докторлық диссертациянар қорғап, көптеген) 
гшыми-зерттеу және гылыми-квпиішік сипатындағы еңбектер бердіңіз.! 

Кымбатты Сейілбек Мүхамеджарүлы! Сіз осыдан тура отыз жыл | 
бүрын, ягни 1968 жшы бірыңгай үстаздық қызметке - Алматы! 
мемлекеттік қыздар пединститутына ауысқаннан кейінгі уақытта) 
Сіздің қа.іа,мыңыздан туган зерттеулер жаңа қырынан таншды; олар! 
енді бурынгы гылыми-теориялық мазмүнга қоса жаңа гылыми-/ 
практикалық сапаға ие бола бастады. Сіздің кәнігі үстаздар -і 
Е.Ағымановпен, Ә.Әбілақовпен, Ш.Бектүровпен, М.Шаяхметовамен, 
З.Бейсембаевамен, Ғ.Нүркинамен, сондай-ақ, Ақтөбелік мүгалима 
К.Назарғалиевамен авторласып жазган оқулықтарыңыз бен оқу- 
эдістемезіік қүрайдарыңыздан ілім тану мен быім беру тожірибелерінің 
лайықты үйлесім тапн,ан сәттері айқын аңгарылады. 

Сейілбек Исаев мырза! Ақтөбе вңірі Сізді өз азамат-гайымы деп 
бшеді. Сіздің мектеп мүгалімдерімен жүздескен алқалы кеңестеріңізді, 
бүрынгы пединститут - қазіргі университет шәкірттеріне оқыган 
дәрістеріңізді, сондай-ақ, өз білімін квтеруші педагог кадрларымызғга 
гылыми жетекшілік еткен игі істеріңізді біздің жеріміздің зия,іы! 
жүртшыныгы ешуақыт естен шыгармақ емес! 


Осы торқалы той үстінде Сізге мықты денсаулық, отбасыңыздың| 
амандығын тілей отырып, "жігіт ағасының “жіті қимылымен қажымай-і 
талмай әлі де жемісті еңбаі““ШІИкшеді деген зор сенімімізді білдіреміз! 1 


Мәсе, 
КЖубанов атында”, 
Актобе университая 
фи шка -математ; - 


эл лалал Алталапам Алғ 
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К,үрметті 
Сейілбек Мұқамеджарұлы! 


Сізді 60 жасқа толған мерей тойыцызбен өз айһымыздан және Халықара- 
лық Құқық және Нарық Академиясының оқытушы-профессорлар ұжымы 
атынан шын жүректен кұпықтаймыз! 

Алпыстың асуына дейін Сіз кешкен гұмыр-өнегелі өмір. Қаршадайыны- 


аллЛлУ- Л/м/ 


здан білім қуған Сіз гылым шыңына шалдықпай көіерілдіңіз десек, асыра 
айтқандық болмас. Омбы педагогмкалық училице сі, Қазақіың С. М. Киров 
атындағы (қазіргі Әл Фараби) Университет! бүгінде ғұлама ғалым, әйгілі 
ұстаз атанған Сейілбектің алғашқы баспалдақтары деп білеміз. 

1962 жылы университетті үздік бітіргеннен соң «Алтынды шыққан же- 
рінен каз» демекші. ғылымға бір жола беріліп, ізіне түскеніңіздің өзі де 
Сіздің жақсы касиетіңізді аңғартса керек. Қазақ КСР Ғылым академиясы- 
ның Тіл білімі инсіитуіында (қазіргі А. Вайтұрсынов атындағы) кіші ғы- 
лыми қызметкер бола жүріп, «Ңысқаша этимологиялық сөздік» жасауға 
да қатысып, акыры 1966 жылы «1920 жылдардағы мерзімді баспасөз тілі» 
атты такырыпта кандидаттық диссертация ңорғағаныңыз да біздің әлі есі- 
мізде. 

Бұдан былайгы жылдарда да Сіз өз еліңізге, өзіңіздің туған халқыңы" 
здыц игілігі жолында аянбай қызмет еттіңіз. Соның бір мәуелі жемісі - 
1974 жылы «Қазақіың мерзімді баспасез тілінің қалыптасып, дамуы» де- 
ген докторлық диссертациямыз. 

Айта кететін жай, Сізді егемен еліміздің қалың жұртшылығы тек тал- 
ым ғана емес, үлкен азамат, қоғам кайраткері ретінде де жақсы біледі. 

1968 жылдың басынан ұстаздық жүмысқа ауысып, Ңазақтың педаго- 
гикалық қыздар инсіитутында аға окытушы, кейін доцент, ал 1975--1987 
жылдары осы институттың деканы бола жүріп, профессор атағына не бол- 
Ддыңыз. 

1988 жылы Казақіың Абай атындағы мемлекеттік педагогикалық ин- 
ститутында кафедра меңгеріп, көп ұзамай, 1989 жылы Ңазактың мемле- 
кеттік педагогикалық ңыздар институтыныц ректорына дейін көтерілуіңіз- 
дің өзі де Сіздің көп жылғы ұстаздык кызметіңізге халкыныздың берген 
бағасы, көрсеткен сенімі деуғе болады. 


АААААААААААА” 
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айтН”миим 


УҮУҮҮУУ 


Сіз гұлама ғалым және оқу ісінін көрнекті ұйымдастырушысы ретінде 

Халықаралық Құқық және Нарық Академиясын ашуға, қалыптастыруга 

да етене атсалыстыңыз. 

Сізді біз Академиялың гылыми кеңесінің белсенді мүшесі деп білеміз. 
Сіздің кеңес мәжілісінде айткан пікірлеріңіз бен ақыл-кеңестеріңіз Акаде- 
мияның оқу процесін, баска да кызмет салаларын жетілдіруге ықпал жа- сап 
келеді. 

Бүгінде Сейілбек -- Қазақстан Ресігубликасы: Ұлпық Ғылым Академи- 
ясының корреспондент-мүшесі, Жаратылыстану Ғылым академиясынын 
академигі, Жоғары мектеп гылым академиясының академий. Сол доктор, 
профессор, академик Сейілбек Исаевтың қолынан осы жылдарда 200-ге тарта 
ғылыми еңбек туышы. Бұл, арине, аз еңбек емес, қьтруар еңбек. Осыл- ай Сіз 
қазақтың тіл білімін дамытуға сүбелі үлес қостыңыз. Ал Сіздің жо- лыңызды 
қуып, еңбегіңізді жалғастырып жүрген шәкірттеріңіз қаншама десеңізші! 

Кұрметті Секе! Торқалы тойыңыз құтты болсын, ғылыми ізденістері- ңіз 
бұдан былай да жемісті бола берсін! Өзіңізге ұзақ ғұмыр, зор денсау% лык,, от 
басыңызға бакыт тілейміз. 


Әріптестерініз, 
Заң инстнтутының ректоры, 


Халык.аралық Күкық зан ғылымының докторы, профессор, 
және Нарык. Академиясынын Казахстан Республикасы Үлттык 
Президенту профессор Ғылым Академиясының 


кс р респондентам у шесі 


Кайрат НЫҒМЕТЖАНОВ Салахиден СӘБІКЕНОВ 


ШУУалыңаралык Қуқық жене. 
ары” Акнбемиасы Кенесілсц 
гөраг«-сь. академик 
(Ланаы Қозыбкео 
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Аса цүрметті 
СЕЙІЛБЕК МҮХАМЕТЖАНҮЛЫ! 


Сізді АлматЫ технологиялык институтЫнЫыц профес- 
сор-«КЫтушЫлары мен пслагогпіарЫнЫц агпЫнан 60 Жаска 
толу мерейтойыцЫзбен шЫн Жүректен КүттЫКтаймЫн. 

Сіздің көп ЖЫлдан бергі ҒылЫм саласЫндагыЫ ізденіс- 
іперіңіз бен талмай еткен Жеміспи еңбектеріңіз көпшілік 
каүымды күантүда. Сан шарауга бөлініп, эр тарауЫ күр- 
делі салаға айналЫп отЫрған бұл ҒЫлымЫНның бір саласЫ- 
мен шекгпеліп коймай, эр шарапгпа еткен еңбектеріңіз 
Казак тілі ҒЫлЛЫмЫшың ламуҺЬша косКан елеулі үлес болып 
табЫлады. 

Тек тіл ҒЫлЫмыЫ саласЫнда ғана емес, сондай-ак 
болашак Аеткіншектерді шэрбиелеуде де өзіндік ерекше- 
лікіперіцізбен дараланЫп келесіз. 30 ЖЫлдан астам педа- 
гогшік кЫзметіңізлің үзіліссіз ЖалғасуЫ, сонымен кашар 
осы саладағы эркез үздіксіз есіп отЫрған дэреЖеңіз, 
мүның айкЫн дэлелі болып шабЫлады. 

Лексика, грамматика, стилистикамен катар методи- 
ка мәселесі Жөншдегі еңбектеріңізді де білеміз. Техника- 

АһҺік білім беретін ЖоғарЫ окү орьшдарЫнда, сонЫң ішінде 
Алматы технологиялык институтЫнда, практикалык ка- 
зак тілі курсЫн Жүрпзуде сіздш еңбектерішз зор маңыз- 

ға ие болЫп отыр. 

ҠЫМмбаттыЫ Сейілбек МұхаметЖанүлыІ Бүгінгі тіл 
ғЫлЫМмыЫ саласЫндағы көтерілген биігіңіз Жэне алпЫс 
ЖЫлдыЫк мерейтойЫцыз кұтты болсЫн! Мүнан кейш де 
үлкен Жетістіктерге Жепіе беріңіз. Ел-Жүртыцыз, ош 
басЫнЫЗз эркез енбегіңіздш игілігіне кенелсін. ҒЫылЫмда 

Жөміріңізге сэттілік тілеп, шЫи Жүректен ай- 


пмізді кабЫл алЫңыЫЗз. 


К.С. КҮЛАЖАНОВ 
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Қ АСА ҚҰРМЕТТІ 
СЕИІЛБЕК МҰХАМЕДЖАРҰЛЫ! 


Сіз қаршадай кезіңізден-ақ өз қатарыңыэдан оза шауып, өзішз туып-өскен Омбы 
өңіріндегі Называй ауданы, Куреңайғыр ауылдық жеті жылдық қазак, мектебш уздік 
твмәмдаған едіңіз. Сіз секілді ана тілінің уызына жарыш, орыс тілін де терең игерген еті тірі, 
елгезек жасөсшрім жігіггің алғашында Омбы педучилишесше түсуінің өзі келешекте 
ұстаздық жолға біржола бет бұруыңа түрткі болса керек. Ал араға он жыл салып қазіргі Әл- 
Фараби атындағы Қазақ ме.члекеттік университетің филология факультетін уздік бітірген 
Сіздің еңбек жолыңыз да сөтті басталған-ды. Ойткені университет қабырғасында оқып 
журген студент кездің өзінде-ак, Сіздің өрелі ғылыми іздеиістершіз сол тұстағы танымал тіл 
мамандары мен ғалымдардың назарын аударғаны белгілі Айтпахдны, алғашқы ұстаздарыңыз: 
К. Аханов пен Ы. Маманов сынды қазақтың көрнекп тіл мамандары болуының өзі бір 
ғанибет. 

Сіз, әсіресе, Қазак, ССР Рылым академиясы Тіл білімі институтының "Қазіргі қазақ 
тілі теориясы" бөліміне кіші ғылыми қызметкер болып орналасқан кезде -- төл тіліміздің 
өзекті мәселелеріне қатысты ғылыми-зерттеу жұмыстарына белсене араласа жүріп, өз қарым- 
қабілетшізді ұштай түстіңіз. Алпысыншы жылдардың орта шенінде "1920 жылдардағы 
мерзімді баспасөз им" деген такдярыттта кандидаттық, 1974 жылы "Қазақтың мерзімді 
баспасөз тілінің қалыптасып, дамуы" деген такдярыпта докторлық диссертация қоррап, бұдан 
кейінп жылдары өкімшілік және педагогикалық қызметшізді ғылыми ізденістермен үздіксіз 


ұштастырып келесіз 


Әлмисақтан бергі күллі адамзат мойындаған акдік.аттың бірі -- сөз өнері. Әлем 
тілдерінің ішіндегі казынасы мол, қүнары саркмлмас тілдіц бірі -- қазақ тілі екені де айдан 
анык. 

Секе, Сізді бүгінгі таңда мемлекеттік мвртебеге ие осынау төл тіліміздің қадір-қасиеті 
мен оның қыр-сырын жан-жақты таныта түсуге белсене атсалысып, 200-ге жуык, ғылыми 
еңбектер жариялап, қазақ тілінің саи алуан проблемаларын тереңнен қозглған 20 шак,ты кітап 
жазған автор репнде студент қауымы мен қалың жүртшылык. жақсы біледі. Жеті бірдей ғылым 
кандидатын даярлап шығарған жетекшілік жүмысыңыз да атап өтуге лайык, 

Иншалла, Сіз абырой-бедел. ғылыми лауазымнан кенде емессіз. Бүл, өрине, Сіздің 
ғылым. білім беру саласына сіңірген еңбегіңіздің өтеуі іспетті Ал казірп атк,арып жүрген 
қоғамдык. жүмыстарыңыздың өзі бір төбе Демек, Сіз кемеліңізге келіп, кемеріңізге толар 
кезеңге таяп келесіз Бұл қай-қайсымыздың да ортақ қуанышымызга айналып отырған “ 60 жасқа 
толу торкдлы тойыңыз 

Құрметгі Сейілбек Мұхамеджарұлы! Сіз осынау адам ғұмырының алты бірдей асуынан 
тұратын АЛПЫСЫҢЫЗҒА шығармашылық мүмкіндігіңіздің шырқау биігше көтерілген тұста 
нық табан тіреп тұрсыз! Ендеше, ұмытылмас сөттерімен есте қалатын осынау мерейтойыңыз 
қарсаңында өзшізге мықты денсаулық, отбасылық баянды бақыт және алдағы уақыттарда да 
ғылыми- педагогикалық ізденістеріңіздің ойдағыдай жүзеге асуы үшін шығармашылық шабыт 


тілеймін. 


Қазак, мснлс 
академыясим 


корреспондрі 
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Аса қадірменді Сейілбек Мүхамеджарүлы! 


Сізді мерейтойыңызбен. шын журектен қуттықтаймын. 

Сіз республикамызда парасатты азамат, маңдай алды 
тіл маманы, мемлекеттік тілдің қорғаушысы, дарынды 
галыт ретінде танымалсыз. 

Сіздің жуйрік қаламыңыздан 200-ге тарта гыльши- 
әдістемелік еңбектер шыгып отыр. 

Сонымен қатар өзіңіздің гылыми мектебіңіз бен іргелі 
зерттеулеріңізбен де баршаға мәлімсіз. 

Сіз тек галым, тіл маманы гана емес, сонымен қатар 
гылыми қарекеттерді басшылың жумыспен уйлестіріп 
отырсыз, оның устте еліміздегі айрықша орны бар оқу орнып 
басқарып отырсыз. 

Қаламыңыздың углына қыл бітпесін, мерейіңіз устем 


болсын. 


Р ектор,академик 
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ҚҰРМЕТТІ 


СЕЙІЛБЕК МҰХАМЕДЖАРҰЛЫ! 

Қаскелең қаласындағы АБАЙ атындағы 
мектеп-гимназияның педагогикалық үжымы 
Сізді 60 жасқа толу мерейтойыңызбен 
құттықтап, үзақ ғүмыр, зор денсаулық, 
шығармашылық табыс тілейді. 

Сіз ұлтымыздың Тіл ғылымы саласындағы 
аса бір көрнекті тұлға, кемел ойшылдардың 
қатарынан орын алатын оқымыстылардың 
бірісіз. 

Сіздің қаламыңыздан гуған сан алуан 
ғылыми мақалаларыңыз бен қомақты моно- 
графиялық зерттеулершіз, мектеп оқулық- 
тары мен әдістемелік құралдарыңыз 
айрықша бағалы. 

Сонымен қатар Сіз улағатты үстаз, іскер 
басшылық қабілетіңізді үлкен ғылыммен 
шебер үштастыра білген парасатты азамат, 
аяулы жар, сүйікті әкесіз. 

Халық игілігі үшін аянбай еңбек ете 
беруіңізге тіліктеспіз. 


МЕКТЕП ӘКІ 
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-- 


« 


Ж Ж 


(-"УОіуакспишн Х?гс//ус/ш/<игы/гын ЗІ.ИМ, мауеннеш 
э/гЯ-не 
Фуеяжіул44к са А/Шау ми міст/зігі ЧҮҮууі 60 э/снлуунк, 
мереимюйыунуденэ/кямя пм-Ғіми-пс<уаюшЯа./кЛ,/0-4-уие-Айн/міе 36! 
“он// Цюиуылен Ауутт”Як/Яо4)у44/ 

ТАл//к. иел/гекяттак ун/Лейситетін уууАк ЛляА “Ая, 
ыс, баһстан”еспузлмкас” “ш -ша ым. акшуем шг сы нн н, 

- Ш/луйнно/» атмнуа-ш СХИЗгнхнм ((нетіШьу/нн(<-%% 


уайынун, пхіли.тн уАя?ая"у/уамМн у//с іалнм/ігтгнур танн/но. 
Аиугн/ ! ) 2 /94А) 44744.444 “ажиаийя я-ынмуя/п саяйен нуа таЗнспт 
Фо/наяйан канунуатты/с, ушселтайи/Яниу 4 |4|4Я/а/уЯА 444444 
(йяіясшін, йену/)/ и/оЭіемаяа/ия уя// УЯ/ягя/у гатіопінуяа/ о/ткше 
Ас/ағіж та/ніу,уд кярсетяе, ая А.дГА у/гылн А/р/п<шамускто/мн/" 
<уа<:с<>йтаямя)у/уа алуан секептя/мя! За-йиа-нысти к/оли 
алияоаа, «Э/ҺіонА,» уйатА”ан у/44/4,44/144 яһе)яаанп, чыинмн 
АууешсМр/ІНЛу, теолияинАс, толіа>4Һяаста/тн,ну вуяжуік 
Ше<(44 Л4(ҒААН ЯШЯ »04. 
ОУЫЛЫЛ9444 бямі! 444 Л44Л441-ӨуАяте.ШиАА. /ОНЯ ГУО(АУА <у44уҺ.4.4Я44 
саны. 200-уен астсш еЯіЗекте/а/шу ХгАуууАн, втс ям/якклі), «У 
(Сз.М/ге/Ялк Улетін, улкям э/мн-пен э/ғауллатын шим-м, 


кадак, //л4 т<Ф/иясы өөлімі жу кіумет істгіуАу/т), 3/4у еуіуіуу | 


1.| уғ4йағуаСЯшдуа4а/ БСПШУ ж/сие-шеАс4 И44(4-у 4у4 (4/4 0/<,)Я<444у1 ( 
«МИЯлғуғу4жккя/у. М4»4ЯЯ), ЛО%Ч// 4Я(004444 аялда 414. 
1 
ХМАЯк>к 


І 
І 
| 


/ 444444 4| (4</<ЯЛЯН у/ЯоА/ЯШ 4444//4444.44 41 47444. ул>4<44 У/4%44 4444444 | 
РУУГИТІ | 
сУСия і-ғинмн кпушеткя/нуен Застал, <на ок/>гту( тх, уошнгп, 

н/оуйесго”, кахреу/ш мецифу ш<<% уекхш, м нститут/н/ото/шиа | 
уейгип уулік "соиун е/м, /У Шпшк, шлмил” акауелшжын”он | 
>юму<“нт-муш<и<. мне саниану(ну<у. 

О%оіяаш/уик,, мемиекет /шй экумн< тми/ун ІН.ТЫММ - | 
пеуаі ағаканнАу куыуніепьненуш)>гш:?шг/ш (Уғиу /ушТіметг/у. | 
Деспукмм/куа э/туітин<. шшна они. 

ааушм уакуйпыта уй ауеи ен/еһк пен ахклік, му/кіт х/лсшенуат аудиттнияу тунн/хр/уу”/н | 
«Мек Зола ог/һуіне шм/н фуЛе/смм-ен 
Гшиек ктоссышу 


ЛУлауа А/(1?тн РҮау<Умка<н3іми, 
мжушнні 
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С“ /са. һу/>ме?тп< ЧреніаЗек Я-4Туяам4><1”"<фулн-/ 


оЛ/г”аксПган ЗРес-пуУлакалясиы--% Ллгіа, лмуснает уһ>нс 
уе нсаулы.к, са/у-т-а.у ма на ст/ілг іі Үкіууі 60 “гылуык, 
лж/тбстсиыуыуАснэ/сянс інлымн-псаачоіакл/лык) кугуліеМоцсуіе 36 
э/п-и тсауы.аен к,ут»шк,т<іауы/ 
х оА/аулгЛ мел/лскяттік уиа/іс/та-те-нии уууік- Зі гт/іт, 
оУСа.аксЛіан У"есп уЗликаси 


Ны 


2... шинле акаурлсаясы нн н, 
ЖУ. “У-)аи/>і у/нкно/і аяиннуаш С:.У/Саі Угіаіла ин<М-ашу тыныу 
ку/уаА, нам мРо/ніясн ЗөлУшнуе кыумет істея з/ігу/н н, !Огу 

уа/іынуы, Маля/нтн уһ/нс з/гауаншы э/гас іалыж/матнус -машина 
3//</н/ У 1,966 уһыш- убаложная >нлн.ш/о/<и саласынуа талУмсмш 
к/о/маліан ка нуауат/ннк, уассс”) тааліян/і” /<іауаЛ, налі 
Аіліла нг н, мрнуы" п/>с<Уіел«іла/>ын ур/гтят”у паласынуаяи с/н>кте 
АЗілет/яиууі кс/>сетсе, ал /.9 У6 “у/лн Һс/>іалға.н уокпю/іаык, 
уісс.р/іташ<ян/ргуа<і аліуан ссдепт.р/ьгр <Уа.ила,ныспи/ А/Оляа. 
алынсаа, «у/саан/у» уЫітк,а н такими н круіалня, яылима 
іууеністе/ін,<у, мео/шялна, йголкіні/сліса/і.н уну с“лнуік 


Ыс са 


1 
шешсаае/ан та няпы. Р 
Слилнла/ загоне іылнла/-вуісМ.с.иелік уһэнс оаск/і <уа- “һалян | 
саны 300-уен аомалі рнУектс/ату втс рнУскЛ/о/), еу 
іссн УАстлк сгл< /я(н, улк.ен “-/п нн-с н э"гаунлаіпын іалнм, | 
уанлсуасна-фуалн, уоншу - )нс/и»/ріш г/ссагш 1<(< <амак/>шшун. | 
У/ста )унк, клгуисМішу, ка/шмааим ку/з”м/і.п/ енУУск 
АГ Л(/ныу есАсллн у/ыифны Мн/ІЮМАаелрууінулйіы Услнн тахУмлаун. | 
ПА <ш< іылыма кыумстке/іусн УасМа.п, сна ркы т.ушы, усилит, | 
н/>офрссс/>, калрсу/)а мси/1У усиия, уека-н, а иста ту т//сАто/н / на 
уеагші у"У з/солуы сх»ин, ,улытык інлылс акауелеажы ны н. | 
ко//іес/юиуеимМ -жуласл/ ннр саалануыныу. 
Ойбіам.унк,, лы"лслеке »> т /А. уАужл/с та/ісун гмлнм.а- 
пеуаюға калику клулістнен уштал-.тн/ш Зглу калУглст/уі” 
/ісснусіміка э/су/>тшыл 


(лна-гна аян. 
сУСурл/етМ/Уеаіл<Уек Н/Суахіясеууса/бМы/ (-МІР 


сіуу/н, 

алуаді ууікл/т-та уа ауал одУкниакік му/>ат у<г-а/нуая/ 
ауалеаттык, туляаіуыууын «Уик Ууаа (Ус/ьу/нс а/ын ж 
фу”ектсн 3 
пігнек кссааыу. 


оУУауакнтап У/ссяудмікиін (һ.алу, 
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Ңүр >1 ТТІ 


(ЕПІ. ПІЕ К>ІУХ А>ПЦКАРУЛЫ! 


СІЗДІ С. АСФЕНДИЯРОВ АТЫНДАҒЫ КАЗАК 
МЕМЛЕКЕТТІК МЕДИЦИНА УНИВЕРСИТЕТІНІҢ 
ҰЖЫМЫ 60 ЖАСКА ТОЛГАН МҮШЕЛ ТОИЙЫ- 
НЫЗБЕН ШЫН ЖҮРЕКТЕН КҮТТЫҚТАЙДЫ.!! 

КҮРМЕТТІ СЕЙ |Л БЕК МҮХАМ Е АРҮЛ Ы! 
БА ТАТТ СТУДЕНТИК ШАК- ТАРЫҢЫЗДА-АК 
БОЛАШАК ТЕЛ МАМАНЬ! БОЛУЕА ТАЛПЫНҒАН 
ТАЛАБЫНЫЗ ШЫНАЙЫ ШЫНДЫККА АЙНАЛЫП, 
1966 ЖЫЛЫ «1920 ЖЫЛДАРҒЫ МЕР- ЕДҺалІ 


БАСПАСӨЗ ТІЛІНІН КАЛЫПТАСЫП. 
НІ ИДЕ ДОКТОР Л ЫК. ДИССЕРТАЦИЯ КОРҒАУ 
АРКЫЛЫ ГЫЛЫТУІ ШЫҢЫНА ӨРЛЕДІҢІЗ. ОСЫ 
ЖОЛДА ҚАЗІРГІ КАЗАК ТІЛ ІН І АН КҮЙ ЕР 
ЖАН АШ Ы РЫ РЕТІНДЕ М Е/МЛ ЕКЕТТІК ӘНМЕН 
ОКЫТЫЛУ ӘДІСТЕМЕСІ ЖАЙЛЫ МАМАН- ДАРҒА 
ПРАКТИКАЛЫК КӨМЕК БЕРШІ КЕЛЕСІЗ. 
РЕСПУБЛИКА ЖҮРТШЫЛЫ- ГЫ СІЗДІ ТАБАНДЫ 
ТІЛ МАМАНЫ. ЗИЯЛЫЛАР КАУЫМЫ ОРТАСЫНДА 
ӨЗ БИІГІ БАР ҒАЛЫМ РЕТІНДЕ ЖАКСЫ БІЛЕДІ. 
СІЗДЕН ҒИБРАТ АЛЫП. ҮРГЕН ЖАСТАР 
КА АМА! 3 ЕРТТЕУ Ш 1 Л І КТІ ҮСТАЗДЫК 
КАСИҒ.ТТІ МАМАНДЫКПЕН ЖТ ҮШТАСТЫРА 
БІЛІП, ЕГЕМЕНДІК АЛҒАН КАЗАК 
РЕСПУБЛИКАСЫНЫ ҮК ПІР-ТҮКПІРІНЕ ТҮЛ 
Кн ТАРАТЫП ОТЫР- СЫЗ. БҮҒАН 
КАЛЫҢ ӨПШІЛІКПЕН БІРГЕ ШИПАГЕРЛЕР 
ДАЯРЛАЙТЫН ҮСТАЗДАР КАУЫМЫ ДА КОЛ 
СОҒЫП, КУАНЫШ БІЛДІРЕДІ. 

КҮРМЕТТІ СЕЙІЛБ ХАМЕДЖАРҮЛЫ! 1968 
ЖЫЛДЫҢ БАСЫНАН БАС- ТАЛҒАН П ЕДАГОГТІК 
КЫЗМЕТІҢІЗ ТОЛАСТАМАИЙ ТОЛЫСЫП, КАҒАЖУ 
КОРМЕН КАНАТТАНЫП К ЕЛ ЕДЕ ОН ЕКІ 
ЖЫЛДАН ЕКАН, ТОҒЫЗ ЖЫЛ КАЗАК, ТІЛІ 
КАФЕДРАС МЕҢГЕРУІТІІНСІ БОЛА ЖҮРІП, 
МЕДИЦИНАЛЫК ОРТА БУ- ,ЫН БИКЕЛЕРІН 

АЯРЛАУҒА ДА ОЙДАҒЫДАЙ ҮЛЕС КОСЫП 

ЕЛЕСІЗ, МЕМ- ЛЕКЕТТІК ТІЛ МӘРТЕБЕСІ И КОТ 
ЕРІ СУГ Е БЕЛСЕНДІ АТ САЛЫСУ ҮСТІНДЕСІЗ. 

КҮРМЕТТТ СЕИ ІЛ БЕК! КАЗАКТЫН КЫЗЛАР 


С. Лсфсндияров агындпты Казак, 
Хемлекеттік медицина универ- 


ситетінін ректоры, профессор: Т 4 ЧОМЫНОв 


121 


К”үрметпй Сейілбек Мүхамеджарүлы! 


Мәдениет мәселесі женіндегі респу блика лық ғылыми отралык 
Сізді 60 жасқа толу мерей тойынызбен 
қүттықтайды! Еңбек жолыңызды карапайым 
окытупшлан бастап. институт ректорына дейш 
көтеріддініз. Педагогтық кызметшізде казактын 
өнерпаз қыздарын тәрбиелеп эсіруде атхарып 
отырған еңбегіңіз зор. Оған куө инстнтутыныздын 
жатаханаларында жүмыс істейтін ““Ақ отау”, “Ақ 
босаға” үйымдары -- қазақ халкынын үлтгык салт 
дәстүрін сактап, өрбітуде жақсы қырынан көрініл 
келеді. 

1986 жылгы желтоксан ызғарына осы оқу 
орыны да тізімге ілініп еді. Бүндай үлкен сыннан 
сүрінбей өту -- Сіз секілді халкын сүйген 
азаматтың ғана қолынан келетін іс. 

Қүрметгі Сейілбек Мұхамеджарұлы. сіз бүгінде 
әмірліх пшғармашылық толысу үстіндесіз. Өмір 
жолыныз жемісті болсын! Алда алар асулар көп. 

Сізге денсаулық, " отбасыцызға, үжымыңызға 
береке табыс тілеймзз! 


Зурметтпен ММЖРҒО 

директоры , 

Казакстая Республикасыйын енбек 
еіңірген мөдениет кызметкері. 
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АСА ҚҮРМЕТТІ СЕЙІЛБЕК МҮХАМЕДЖАРҮЛЫ 


"Қайнар "университетінің ректораты Сізді 60 жаск.а 
толған мерейтойыңызбен к,ызу қүггыцтайды. 

Сіз - үлкен галымсыз. Саналы ғүмырыңыздың 30 
жылға жуың уакытын киелі білім ордасы - Қазақ 
мемлекеттік қыздар институтында өткізіп келесіз. Сіз тіл 
білімі саласынан елеулі еңбектер беріп келе жаткан 
белгілі галымсыз. Оған том-том монографиялык, 
еңбектеріңізбен, 200-ге жууы ғылыми макалаларыңыз 
куә. Осынау үшан-теңіз еңбсктің аркасында филология 
ғылымының докторы, профессор, Ұлттың гылым 
академиясының мүше-корреспонденті болдыңыз. 

"Қайнар" университетінің үжымы өзінің әріптесі, әрі 
жанашыры, Қазақтың қыздар институтының кігерлі 
жетекшісі, әрі үтқыр үйымдастырушысы - Сіздің 
еліміздің жоғары білім жүйесінш кокейтесті 
мәселеллерінің оң шешілуіне ерен еңбектеріңізбен 
атсалыса беретіндігіңізге күмән келтірмейді. 

Қүрметті Сейілбек Мүхамеджарүлы! Тағы да мерей 
тойыңызбен кызу ісүттыцтай отырып, Өзіңізге, 
отбасыңызға - амандыш, зор денсаулыш, үзак ғүмыр 
тілейміз. 

Қүрметпен, 
университет ре. 


профессор Омаров Е. С. 


>ыз, 1998 барыс жылы 
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Күржітті Сейілбек Мүхамеджарүлы! 


Бүкіл саналы гүмырын білім беру саласына арнал, жоғары 
оку орнына узақ жылдар бойы басшылы жасау хашанда 
абыройлы әрі мәртебелі іс екеші баршаға мәлім. Сіз, міне, 
осышау жауапты да беделді жұмысты нағыз басшыға әрі 
ғалымға тән касиеттеріңіздің аркдсында жогары деңгейде 
аткдрып келесіз. Кдй хызметте болсын өзіңізді тек жақсы 
жашыңыздан көрсетіп келе жаткдн касистіңіз Козах 
кыздар педагогтік институтын үзах жылдары бойына 
байсалдылыкден, парасатылыкден баскаруыңыз кезінде де 
байкодлды. Бул кең байтах, респуликамыздағы әрштестеріңіз 
үшін деулгі, өнеге. Оның сыртында ана тіліміздің 
табиғатын тамыршыдай ташып, кддыр- кдсиетін зерделей 
зерттеп жүрген ғалымдығыңыз өз алдына бір төбе. Сіздің 
алдыңыздан дәріс алып, ел үшін еңбек етіп келе жаткди 
тамаша шәкірттеріңіз кдишама. 

Курметті Сейілбек Мүхамеджарулы! 
Бугінгідей мушелтой куні сіздің адамдых, устаздык және 
ғалымдых кдсиеттеріңіз жайында тебіренбей жайбаракдт 
айту мүмкін емес. Аскдралы асу- 60 жасыңыз күтты болсын! 
Осынау жан толхытар тамаша шахта сізге узах өмір, 
шалхар шабыт, таусылмайтын устаздых улағат тілей 
отырып, әрхдшаида абырой биігінен көріне беріңіз демекші 


/У/ Алматы козах педагогтік колледжінің 
еңбекужымы. 
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бірі 
Күрметті Сеййбек Мүхамеджарүлы! 


Ватыс Коійах/стан гуманштірлих, 
университсшинш 
профессорлар камы атынан Сізді өлиріңіздің 
елеужз 
160жмлдыш тор”алы тойыңызбен шыи 
сөңілден ж 
Бз Сізді к/зах, тсч бічімі саласында кҡррымвы 
шпәл,ы сіл 
су-эсс СЬдің автор іыгыныэбен эр льдбары жаршл «Қажжсш эдбт км 
совет дэуірои“ Оам”ы-. % Казал, эвебы тскааң (йым кгш ОТ1ж% 
% Казах/пың мерзлм«гг баспасәз тімшң аажры>. « Каяш. лоебш 
силх/лы моногрофылларыңы.3 бен іертетеулерші лОебя лш 
кдрірхнды дамуына улес лосхан сыбехтер балды. лі 
мелтепхе арнал”ан зсчстемела сцбехялершо бек ба“Лць“а.мялшшар%шыі. 
орта мехтегитң 5,6. 7-ГІШЖіуиюіарышз аряалгтш “«аш 
Офлыхрюры - профессор С Нсаевякш іғғая” ЯШЛ 2ЫЛШИЫ 
ЖЫЬСЮОЫҚ, өмфішң бос “ттсг ечОсгоа”пзсі Са буеяягі ташдш дя 
еңбеи творчество,жмт, толганыс тожкпестк Ое тетьыфыңы? тшяфа і 
авторлар соллехтмсі оалрлая т.м 
гралматлаасын тағатсыз очку 

Кррмежши Сешілбех. ЯрғлмЫжа?рлы! Са тех гатлм 
уйымдастырушы. бсихті басшыгмі Со блацарАгт 
педагогыжалш, ымсттешүты бргше! “арш. 
оалржасЫ хн-навтыруаа. Кими аз мэртгбелішрс %шт штші б”пі ар“лам% 
біру - кез лелгем аРамның ролшшн леле бер т-іс. 

Кідірлі Сехе! Ғалым |кш а»вшс - шп жас елес. Бер яшш. Садш 
меректошыныз - өтхешг есеп беру. СЗл ш тлсжрф жюсмш> цр<. 
сатдылвис? мыямш (кэлгаж? 

Ктысыңыма гемехоазге яеиил.“акш 
Ғылымы жж кожэлліхолда талмау үшат А жшашшл лар демекілш”- 
бая"ыты. жар таяағаты. урпаж, шммгы лергх ля” Бп Соде асы «“иг-ВгрсЦ 67 


еННЕД, ржет 


125 


Қүрметті Сейілбек Мүхамеджарүлы! 


СІЗДІ 60 ЖАСҚА ТОЛҒАН МЕРЕЙТОЙЫҢЫЗБЕН ШЫ 


ҰҮТТЫҚТАЙМЫН. 
ҚАЗАҚСТАН РЕСПУБЛ 
ОРРЕСПОНДЕНТ-МҮШЕСІ 
ЖОҒАРЫ МЕКТЕП ҒЫЛЫМ 
ҒЫЛЫМЫНЫҢ ДОКТОРЫ, П 


ЖҰҮРТШЫЛЫҒЫНА КЕҢІНЕН ТАНЫС. 


БАҢЫТТЫ ЖАНДАРДЫҢ 
АЗАҚСТАН УНИ 


ЖАРИЯЛАУ, УНИ 

ҒЫЛЫМИ ҚЫЗМЕТКЕР БОЛ 
СІЗДІҢ ҒЫЛ 

МІНДЕ 


БОЙЫНША ЖАЗЫЛЫП, ЖА 


ҢІЗДІҢ ЖЕМІСІ, ӘРИНЕ. 


Ы ТІЛ БІЛГМІНД 


ЖЫЛДАРЫ, ӘДЕ 
РМАЛАРЫ, ОНЫҢ ТАРИХЫ. 
жылы 
ПТА КАНДИДАТТЫҚ, 
БАСПА СӨЗ ТІЛІН 
ССЕРТАЦИЯ ҚОРҒАДЫ 


1974 


ТІЛІНІҢ СОВЕ 
ПТАСЫП ДАМУ 


АСПАСӨЗ ТІЛ 
ЕП АТАЛАТЫН ҚОМАҚТЫ-ҚО- 
ҰЖЫРЫМДАЛҒАН. БҮЛ МӘСЕЛЕ- ЛЕР 
СОНДЫҚТАН, 
БІЛУДЕ ЕЛЕУЛ 
ЛОВ, М. БАЛ 
МІҢІЗДІҢ БІР 

СІЗДІҢ 
МЕКТЕП ҢА 
МЫҢДАҒАН 
МӘСЕЛЕЛЕР 
СШІРУДЕ. 

СІЗ ҮСТАЗД 
КЕЛЕ ЖАТҚАН 
ҚОҒАМДЫҚ 
СТУДЕНТТЕ 
ТӘРБИЕ БЕ 
ҮСТАЗДЫҢ ҚЫЛҒАН ЖАЛЫҚ 
Ү 

ҚҮРМЕТТІ 
ШЫҒАРМА 


І 
АҢАЕВ, Р. 
АТАРДА ТҮРУЫ 
АЛАМЫҢЫЗДАН 


ЗАҢДЫ 


ЖАСТАРЫМЫЗ АНА 
НЕН ҚҮНДЫ ҒЫЛ 


ЫМИ 


124? 


СЕЙІЛБЕК 


«1920 ЖЫЛДАРДАҒЫ 
Ң ҚАЛЫ 


ДӘУГ 
КЕЗЕ 


ИКАСЫ ҰЛТТЫҚ ҒЫЛЫМ АК 
» ЖАРАТЫЛЫСТАНУ ГЫЛЫМ 
АКАДЕМИЯСЫНЫҢ АКАДЕМ 
РОФЕССОР, ҚАЗАҚТЫҢ МЕМ- ЛЕКЕТТІК ҚЫЗД 


ПЕДАГОГТІК ИНСТИТУТЫНЫҢ РЕКТОРЫ РЕТІНДЕ СІЗДІҢ ЕСІМІҢІЗ РЕСПУБЛИКА 


СІЗ ЖАС ШАҒЫҢЫЗДАН-АҚ ӨМІРЛІК МАҚСАТЫҢЫ 
БІРІСІЗ. СТУДЕНТ КЕЗДШ ӨЗІНДЕ ОРТ А АИЯМ 
А МАЗМҮ 


Е ВОЛУ, ҒЫЛЫМИ МА 
ИНСТИТУТЫНА 


ВЕРСИТЕТТЕРІНІҢ КОНФЕРЕНЦИЯЛА- 
ЖҮЛДЕЛІ ОРЫНДАРҒА И 
ВЕРСИТЕТТІ ҮЗДІК БІТІРІП, ТІЛ БІЛІМ 
ЫП ОРНАЛАСУ СОНЫҢ 
РТТЕУЛЕРІШЗДІҢ АУҚЫМЫ ӨТЕ КЕҢ. ҚАЗАҚ ТІЛ 
СІЗ ҚАЛАМ ТАРТПАҒАН САЛА КЕМДЕ-КЕМ. ҚАЗАҚ ТІ- ЛІНІҢ ТАРИХЫ, 
ЛЕКСИКАСЫ, ӘДІСТЕМЕСІ, СӨЗЖАСАМ МӘСЕЛЕЛЕР 
РЫҚ КӨРГЕН 200-ГЕ ТА 
3 ҒАЛЫМ БАЛСЫЗ АРАГА ҰҚСАР%,-- ДЕГЕН ЕКЕН Ш 


Е «ӘДЕБИ ТІЛ” ДЕГЕН Ү 
ЫҚТАМАСЫ ТУРАЛЫ АЙТЫЛҒАН ПІКІРЛЕРДЕ 
БОЛМАЙ ОТЫР. ҚАЗАҚ ТІЛБ 
ПТАРЫҢЫЗДЫҢ БІРІ -- ҚАЗАҚ ӘДЕБИ ТІЛІНШ ҚАЛЫ 
БИ ТІЛДІҢ АНЫҚТАМАСЫ. ӘСІРЕСЕ ҢАЗАҚ ӘДЕ 


ЫЛЫ 


ІҢЫЗ. 


СЫЗДЫҚОВА СЫНДЫ 
ТУҒАН МАЗМҮНДЫ 
БЫРҒАСЫНДА, ЖОҒАРЫ ОҚУ ОРЫНДАРЫНДА БІЛІМ 
ТІЛІМІЗДІҢ ҚЫР СЫ- РЫНА КАНЫҒУДА, ӘДЕБИ ТІЛ 
ЛҮМАТТАР АЛЫП, 


МАҒ- 


ПАС 


ЛІМІНДЕ АКТУ- АЛД 


МЕРЗІМДІ 
ПТАСЫП, ДАМУЬЬ 


РІНДЕ ДАМУЫ? 
ҢДЕРЬ 
ІНІҢ ДАМУЬЬ (1983), «ҚАЗАҚ ӘДЕБИ ТІЛІНІҢ ТАР 
МАҚТЫ МОНОГРАФИЯЛАРЫҢЫЗДА 
БОЙЬШША ҚҮНДЫ ПІКІРЛ 
АЗАҚ ӘДЕБИ ТІЛІНІҢ КҮЙ-ҚАЛПЫ МЕН ДАМУ БАРЫСЫН ТАН 
ЕҢБЕКТЕР БЕРГЕН Н. САУРАНБАЕВ, І. КЕҢЕСБАЕВ, С. АМАНЖО- 
ТІЛ ТАРЛАНДАРЫМЕН 


РЫНД 


АЙҒАҒЫ. 


ҮНІ БҮ- ГІНГ 
Ы 
Т 


БАСПАС 
36 ЖАСЫҢЫ 
ДЕ 
БҮЛ ЗЕРТТЕ- 


(1976), 


ІЗДЫ АЙҢЫН ДАП 


ӨЗ ТІЛ 
А 
ГЕ 
УЛЕРДІҢ 


ЗД 


(1973) 
«ҢАЗАҚТЫҢ 


БІЛІКТІ ДЕ ІСКЕР ҒАЛЫМСЫЗ. АТҚАРЫП ЖҮРГЕН САН САЛ 
ЖҮМЫСТАРЫҢЫЗ ӨЗ АЛДЫНА БІР ІПОҒЫР. 30 ЖЫЛ БОЙЫ ҮЗБЕСТЕН 
Р АЛДЫНДА ЛЕКЦИЯ ОҚЫП, ОЛАРҒА САПАЛЫ 
Ш КЕЛЕСІЗ. ОСЫ ЖЕРДЕ АБАЙ АТАМЫЗДЫҢ; 


АЛДАҒЫ 


ОҢУЛЫҢТАРЫҢЫЗ 


Н ЖҮРЕКТЕН 


АДЕМИЯСЫ НЫҢ 
АКАДЕ- МИЯСЫ МЕН 
И ГІ, ФИЛОЛОГИЯ 


АР 


НДЫ 


РТА ЕҢ- БЕКТІҢ АВТОРЫСЫЗ. 
ЫҒЫСТЫҢ АТАҚТЫ 


ҢІЗДІҢ 


ЕТКЕН ЕҢБЕГГҢІЗ БЕН ТӨККЕН 


ҒЫМНЫҢ МАЗМҮНЫ, СИПАТЫ, 
Е ДЕЙІН 


ТАСУ, ДАМУ 
БИ ТІЛІНІҢ 


І% ДЕГЕН 
«ҚАЗАҚ ТЫҢ 
Н ТАҚЫРЫПТА 
НӘТИЖЕСІ 
«ҚАЗАҚ ӘДЕБИ 
МЕРЗІМДІ 
989, 1996), 


хы%( 


ЕР АЙТЫЛҒАН. 
ЫГІ- 


ЕСІ- 


ДАН 


АЛЫП ЖҮРГЕН 


САНАЛАРЫНА 


ЫҚ ҢЫЗМЕТ ПЕН ҒЫЛЫМИ ЖҮМЫСТЫ ҮШТАСТЫРА ЖҮРГІЗІП 


АЛЫ 


БІЛІМ, САНАЛЫ 


ЙРЕТУДЕН БАЛАҒА,- ДЕГЕН ӨЛЕҢ ЖОЛДАРЫ ОЙҒА ОРАЛАДЫ. 
МҮХАМЕДЖАРҮЛЫ! 
ШЫЛЫҚ ЖҮМЫСЫҢЫЗДА ТАБЫСТАН-ТАБЫСҚА ЖЕТЕ БЕ- РІШІЗ. ЗОР 


УАҚЫТТА ДА 


ДЕНСАУЛЫҚ, ҮЗАҚҒҮМЫР, ОТБАСЫҢЫЗҒА АМАНДЫҚ ТГ- ЛЕЙМІН. 


Қазақ мемлекегмк аграрлық 
университетінің ректоры, академик 
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К.Ә. Сагадиев 


ШІ, 
ІІ 
ШІ 


Ізіл% 


ШЦФ,Ш циу 
іһіҺ 9% 
?ІШО 
ІШ 
ІШ 


ГІ 


> 


С. М. Исаев 60 маета 


Б%л тойда ғалымға арнап сөз қатпау - сын, 
Парызын жора-жолдас жөнді атқарсын. 
Алқынбай асқан алпыс асқарыңыз, 


ЖҮЭ жасап, ЖҮЗ бұрғанда жон боп қалсын. 


Өмірде дауылы бар, сауыгы бар, 
Білімге сирек келер жаны құмар. 
Елуде қалганменен ердің жасы, 


Алпыста абыздықтын, ауылы бар. 


Алладан ағадайын ақыл тіле, 
Жақсыға жапырылып жатыр тгге. 
Тепсірлеп туған тілдің табиғатын, 


Тақсыр деп бас идірген шәкіртіне. 


Әйдіктеп әдебиет пен ана тілін, 
Ғылымда айшықты орны алатүғын. 
БҮЛ Секеқ жалгыз әке тамам елде, 


Сан жетпес қыздарына қарақүрым. 


Естіртпей есер қылық, бүзақы атын, Жендеген 
ЖенПидегі "қыз апатын". 
Жасай бер, ғалым ага, сонша қызын, Жасаулап 


дипломымен үзататыін. 
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Қүрметті СЕЙІЛБЕК МҮХАМЕДЖАРҰЛЫП 


«Рауан" баспасының үжымы Сізді -- көрнекті ғалым-үстаз, 
Қазақстан Республикасы Ғылым академиясының корреспондент 
мүшесі, Жоғары мектеп және Жаратылыстану ғылым академия- 
ларынын, мүшесі, білім беру саласынын, белгілі қайраткерін, әрі көп 
жылдан бергі қадірменді авторымызды 60 жылдық мерей- 
тойыңызбен шын жүректен құттықтайды! 

Қадірлі Секе! Сіз студент кезіңіздін, өзінде-ақ бүла талант, 
жастық арынмен ғылымға қүлаш үрып, қатарыңыздан озып, алға 
шықтыңыз, көреген үстаздарыңыздың көзіне тустіңіз. Содан бергі 
жылдар ішінде табиғат жомарттықпен сыйлаған дары- ныцыз бен 
қайсар қайрат-жігеріңіздін, арқасында еліміздің ірі ғалым- 
қайраткері, кемел ұстаз, мандай алды зиялысы мәртебесіне ие 
болып, осынау айтулы мереке күншізді зор атақ пен абыройға 
бөленіп қарсы алып отырсыз. Сіздің қазак, тіл білімінің көптеген 
саласына тың арна тартқан 30-ға жуық іргелі, моноғрафияларыңыз 
бен бірегей зерттеу кітаптарыңыз, әлденеше жүздеген ой жүгі ауыр, 
теориялық тіні берік мақалаларын,ыз үлттық ғылым қазынасына 
қосылган қомақты үлес болып табылады. Ұстаздық үрдісшіз де өте 
мәнді әрі мәуелі. Ол жағынан сізді өзіндік мектебі бар қордалы 
ғалым деуге бола- ды Есіміңіз бен еңбектеріңіздін, өзге жұрттарға да 
мәшһүр екені -- елімізге мерей. 

Ал дана халқымыздың алтынның сынығы, шүғанын, қиыгы 
деп үкілеп әлпештеген қыздары жоғары білім алып, тәрбиеле- нетін 
бірегей оқу ордасы -- Қыздар педагогика институтын на- рықтан 
тарыққан тапшылық заманда шаңырағын шайқалтпай алып келе 
жатқан қажырлы басшылығыңыз өз алдына бір төбе. 

Біздің баспадан жарық көрген жүлделі оқулықтарыңыз бен оқу- 
әдістеме қүралдарыңыздың мүғалімдер мен шәкірттердің мақтаулы 
кітаптарына айналганы сүйінерлік. Біз Сізді аса сыйлы авторымыз 
деп қана емес, кішіпейілді де инабатты, ұстамды да маңғаз 
замандасымыз ретінде де риза көңілден қүрмет тұтамыз. 

Аса құрметп Секе! Сізді тағы да шын жүректен қызу 
құттықтап, отбасыңызға амандык,, өзіңізге мықты денсаулык, пен 
шығармашылық зор табыс тілейміз. 


“НҮСҚАБАЙҮЛЫ 


УШ тарау 
ШЫҒАРЫЛҒАН ЕСТЕЛІКТЕРІ 
І бөлім 


“Өмір бізден өтіп кетсе, жұрт еңбектен ескерсін” 


Кінәратсыз кісілік иесі еді 


Әбіш КЕКІЛБАЙҮЛЫ, 
жазушы 


Қыска ғұмырлы пенденің есінде ең ұзак жүретін кезі-жастық 
шақ қой. Сейілбек те менің жас кезімнен жайдары мінезімен 
жаныма жайлы көрінген досым еді. Ерте есейіп, Омбыда 
педагогикалық оқу тауысып, аз-кем үстаздык кұрып, үйленіп, бізге 
Караганда оң мен солын бүрын танып, университетке түскен ол, бір 
жағынан, ақылдасуыңа түратын аға еді. Сырт көзғе карапайым 
көрінгенімен, іштей үлкен ізденісттт соңында жүретін. 
Драматургиямен де әуестенетін. Менімен жақындастырган да сол 
жазу-сызу жағы болса керек. Жазғандарын жүрт алдына сүйремей, 
әуелі сенімді деген достарына оқытып, сыр тартатын. 

Ол бір сабақка барса, бір сабаққа бармай, көбіне кітапхана 
жағалап, өлең куып, жиі киялданып, кейбір агайлар мен апайларға 
өркөкірек бала боп көрінетін мен сиякты емес, оқуға аса ыжда- 
һатты, саликалы, салмақгы жігіт болды. Өмірдегі өз орнын, өз 
жөнін тез тапты. Екінші курстан бастап-ақ студенттердің ғылыми 
қоғамына белсене араласты. Тілші ғалым болатындығы бірден 
көрініп түрды. Бәлкім, бұлай болуына бүрынғы үстазы, аса 
көрнекті галым Ғайнетдин Мұсабаев ақсакалмен тонның ішкі 
бауындай карым-катынасы да игі ықпал еткен шығар. Аргы- 
бергідегі қазак ғүламаларының ішіндегі ешкашан жүмыстан колы 
босап көрмеген Ғайнекең сол еңбекшіл мінезін сүйікті шәкіртіне де 
мықтап сіңіргендей. Сейілбектің үлкен филологиялық мектептің 
тас түлегі екендігі алғашқы зерттеу мақалаларынан бастап көзге 
ұрып түратын. Кейін үлкен гылымға келген соң да өтімді 
тақырыптарға емес, төсегі адал, тәні таза өзекті такырыптарға бой 
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Оның өрелі ізденімпаздығы ерте танылды. Университеттің 
төртінші курсында жүрғенде, дәл Юрий Гагарин космоска ұшатын 
12 сәуір күні, бір топ студенттермен бірге Ашхабадка, Орта Азия 
мен Кавказ елдері жоғары оку орындары студенттерінің ғылыми 
конференциясына атгандық. Поезда әскери адамдар көп екен. Көбі 
-- көк жағалы үшқыштар. Жабыса кетін, Гагарин жайлы сұрай- 
мыз. “Адамның ғарышқа үшканы -- қуанышты жагдай. Тапсырма 
берілсе, біз де ұшар едік”, -- дейтін шетінен. Ашхабадка жақын- 
даганда шекараны бұзып өткен жерінен ұсталған ақ сәлделі, сақал- 
мұрты қиылған парсы жігітін поезға отырғызды... Шпион көрмеген 
біздер касына барып, әрі қарап, бері карап, құмардан шыктық. 

Жан-жақтан жиылған жас оқымыстылар жиынында казак 
студенттері абыройсыз болған жоқ. Сейілбек екеумізге екі секция- 
ның тізгіні тиіп, едәуір дәурендеп қалдық. 

Сейілбек тілден, мен әдебиеттен баяндама жасап, көзге түсіп, 
жүлделі орын иемденін, олжалы кайттық. Молланепес атындағы 
театрда қорытынды кеш болғанда, түрікмендер арасында тұратын 
қазақгар көп келіпті. Бізді қоршап ап, мәре-сәре боп жатыр. Арасы- 
нан ағайындар да табылды. Бір ысқаяк кара жігіт менің туган 
нағашым болып шықгы. Ескі Мерв (Байрам Али) пен Марының 
арасындағы бір макда совхозында тұрады екен. Университеттен 
барган жетекшілерімізден жалынып-жалпайып жүріп сұрап алып, 
Сейілбек екеумізді аулына алып кетті. Ол жақгағы агайындар біз 
екеумізді ғарышқа барып қайткандай құшақ жая қарсы алды. 
Әсіресе, Сейілбектің жұртка жұғымдылығын, ел сағынып жүрген 
кандастарымызға ерекше үйірімділігін байкадым. Мүмкін, өзінің де 
үзак жыл шетте жүріп, туған ел мен туған жер кэдірін катты біліп 
калғандыгынан шығар. Әйтеуір, Байрам Әлінің вокзалында 
шығарып салуға келген агайындар оны туған ағаларын көргендей 
кимай қоштасты. Жол үстінде оның сөзіне адал, ешқашан ешкімді 
орта жолда калдырып, үятқа батырмайтын аса сенімді адал жолдас 
екендігіне көзім жетті. 

Сейілбек кейін кездескен сайын сонда таныскан ағайындарды 
сүрап отыратын. 

Ол сәл нәрседен ілік іздеп, жоқтан өзгеге бола бопсалап 
бағатын кіділіктен аулақ еді. 

Сол мінезінің жақсылығынан болар, окдіау жүрсе де, адал 
еңбегімен көзге түсіп, зор абырой-беделге ие болды. 

Бауырмал, ақпейіл, бірақ табанды да үстамды Сейілбек шын 
мәніндегі үлкен педагог, әрі ғалым еді. 
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Кешегі токырау жылдарында ана тіліміз саяси өгейсу көрсе де, 
ұлттық тіл біліміміз тап сондай тұралап қалды деп айта алмаймын. 

Ол осы заманғы тіл білімімен өрелес өсіп жетілді. Оған әр 
буынның айтулы өкілдері атсалысты. 

Сондай озык ойлы, өз ұлтын терең кдстерлеп, кемел таныта 
алар зерделі оқымыстылардың бірі Сейілбек еді. Оның қазақ 
филологиясына коскан үлесі лайыкты бағаланды. Өз саласының ең 
беделді маманы ретінде танылды. Үлттық руханиятымыздың аса 
аяулы алтын ұяларының бірі Кдзактың педагогикалык кыздар 
институтын узақ жыл баскарды. 

Кдзақ тіл біліміне көрсетілер кай биік атақ пен лауазымға да 
лайық, карапайым да енбекшіл замандасымыздың орныкты мінезі, 
кінәратсыз кісілігі, мейірбандығы мен ақ пейілі достарының да, 
әріптестерінің де, шәкірттерінің де жадында ұзақ сакталары кәміл. 

Алған асуы да зор еді. Жетер биігі де көп еді. Тағдыр оған 
мұрша бермеді. 

Ол таланты мен бойындағы күш-куатын түгел сарқып бере 
алмай кетті. 

Қай жаксы артына өнеге, өсиетпен коса өкініш те калдырмай 
кеткен. Сейілбектің соңына қалдырған сүйініші де аз емес. 

Кдсиеті дарыған, калай сүйсінуіңе де лайық ұрпақ қалдырды. 

Еліміздін ең киелі игілігі -- ана тіліміздің асыл табиғатын 
қдпысыз таныта алған қастерлі ғылыми мүра қалдырды. 

Ұлан-байтақдаламыздың кез келген ауылында ол тәрбиелеген 
мындаған шәкірт үстаздык етіп жүр. Тіл білімі ғылымында да талай 
ізбасарлары енбек етуде. 

Бұл -- аспанның астына, жердің үстіне келіп-кететіндердің бәр- 
бәріне бүйыра бермейтін мәртебе, мерей, өшпес із. 

Ондай өміршең өнеге барда адал жанның абзал бейнесін ажал 
көлегейлей алмакдіы емес. 


Зерделі ғалым, зерек жан 


Әбдуәли КАЙДАР, 


академик 


Үршыкгай дөңгеленіп, өтіп жатқан дүниенің бетімен толассыз 
шеру тартып бара жатқан жүмыр басты пенденің сәнді де сәулетті 
көшінің шүбырынды ізінен нені үғып, нені аңғаруға болады? Онда 
сол көштен сыр шертер белгі-бедер бар ма, бар болса, ол болашак 
ұрпаққа нені баяндайды? Мұндай философиялық ой-толганыска 
әркімнің берер жауабы әр алуан. Біреулер: “өткен күннің белгісі 
жоқ!” десе, екінші біреулер: “жок, өткен күнде белгі бар деп айту 
керек” деп, оны түзетеді. Әркайсысының келтірер уәжі, әрине, эр 
басқа. 

Өз басым бүл философиялық сауалға философиялык, тұрғышан 
жауап бергенді жөн көрер едім. Мен ойлаймын: егер табиғи 
заңдылық бойынша бірінің артынан бірі тізіліп, рет-ретімен өтіп 
жатқан күндер, айлар, жылдар, тіпті ғасырлар адамзат тарихында 
бір із қалдырмай, өз бейне-болмысын өшіріп, зым-зия жоғалып 
жатса, бала әкесінің өсиетін, әке-бабасының касиетін, бабалар жеті 
ата, жетпіс пүстысын үмытып, өзінің кім екенін білмейтіп 
мәңгүртке айналса, сол жер бетінде бүгінде өркениетті ел болып, 
өмір сүріп отырған мындаған халықтар мен үлыстар болмаған болар 
еді. Сондыктан да біз, жер бетіндегі жүмыр басты пенделер, сол 
дүниенің, сол ғұмырдың, сол ұрпак пен нәсілдің, сол салт- 
дәстүрдің сабақтастық, үздіксіз жалғастық заңы арқылы ғана өмір 
сүріп жатырмыз. Демек, өзінің этностық, рухани, мәдени, 
моральдық-этикалық, тарихи болмысын ұмытпаған, оны саналы 
түрде атадан балаға, ұрпақган үрпаққд ауыстырып отырған халық 
қана мәңгі жасауға кұқықты. Ахмет Байтұрсынов “Біз -- кешегі 
заманның баласымыз, ертеңгі заманның атасымыз” деғенде де осы 
ұрпақ жалғастығын айтып түрған жоқ па?! 

Ал өзінің барша саналы өмірін ата-бабаларымыздың асыл да 
ардақты дүниесі -- ана тілін болашақ ұрпақка аманат етіп тапсыру 
үшін бағыштаған азаматтың артында із қалмады деп айтуға кімнің 
аузы барады? Ол азамат -- арамыздан тым ерте кетіп, туған-туыс, 
жора-жолдас, ел-жүрттың өзеғін өртеп, өксіте жылатып кеткен 
Секең (Сейілбек Исаев) болатын. 

Оның артында үлкен ғылыми, рухани мүра, үлағатты сөз, үстаз 
ізін жалғастырушы ізбасар шөкіртгері, қаумалаған калың қауым, 
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ұрпақ үішн істеген игілікті істері, қогамдағы орны толмас ортасы 
калганы барша жүртқа мәлім. 

Міне, сондықтан да мен “өткен күнде белгі жок” деген 
пәлсапаға косыла алмаймын. “Жақсының аты калар, ғалымның 
хаты калар” дейді дана казак, Сейілбектің басып өткен қыска да 
нүска ғүмырнамасында оның аты да, хаты да жазылатынына өз 
басым кәміл сенемін. Өйткені шығыс философиясында “Жақсы 
ғалым болу оңай, жақсы адам болу қиын” дейтін сөз бар екен. Ал 
біз білетін Секең әрі тамаша азамат, әрі ғүлама ғалым еді. Бүл -- 
екінің бірінде бола бермейтін абзал касиет. 

Сейілбектің адамгершілік қасиеттері мен өзіндік мінез, 
көзкарас, үстанған принциптері, жоддас, замандастарына деген 
карым-катынасы, ілтипат, ықыласы жөнінде үзақ әңгімелеуге болар 
еді. Бірақ оның дәл қазір реті жоқ. Ал осы қасиеттеріиің бәрін 
саралап, зерделеп, қорыта айтар болсақ, оның екі қырын: 1) “Секе” 
-- ага бола білген адамға сыйлай білетін іні бола білген азамат”, 2) 
“Достыққа берік, қастықка жаны кас, “сыйға -- сый, сырага- бал” 
принципін ұстанатын азамат” -- деп, ерекше атаган болар едім. Бүл 
-- оның адамдық қасиетіне байланысты өз ойым. 

Ал Секеңнің ғалымдығына келсек, бүл жағынан да оның көз 
алдымызда өсіп жетілген көп ғалымдардан өзіндік айырмашылығы 
болды. Ол, біріниіден, өзінің зерттеу обьектісін жүрдім-бардым 
емес, тиянақты да терең талдап, тәптіштей зерттейтін ғалым; 
екіншіден, тілдің әр саласынан жүргізген зерттеулерінің ішінде, 
әсіресе, морфология проблемалары бойынша өзінің айтар ойы, 
үстанган өзіндік концепциясы бар ғалым; үшіншіден, біреудің 
жазганын жалғастырып, айтқанын мақүлдап, келісе салу көп 
галымның әдетінде болса, Секең кез келген мәселені өзінше 
түсініп, өзінше талдап-таратуды, пікір айтуды және сол пікірін 
әркдшан да дәлелдеп шығуға солдатгай дайын түратын мінезді 
ғалым еді. 

Секеңнің бұл “мінезін” (дүрысы принципті көзқарасын) тілші 
ғалымдардың бәрі жақсы білуші еді. Көп жылдар бойы докторлық, 
кандидаттық диссертация қорғайтын Кеңестің төрагасы бола жүріп, 
ол кеңестің мүшесі ретінде қатысатын қорғау үстінде мен де жиі 
байкаушы едім. Жас талапкер диссертанггардың Секеңнің осы 
“мінезінен” (біреуінен біреуі еститін шығар!) қорғауга “қорқып” 
(“жауапкершілікті сезініп” деген сөз гой бүл) келетіндері де болды. 
Шынайы галымның галымдығын, үстаздың үстаздыгын мен оның 
осы касиетінен танушы едім. 
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Ғылым дүниесінде жүрген үлкенді-кішілі ғалымдар, қүдайға 
шүкір, қазір баршылық. Бірақ қатар жүрген ғалымдардың бәрі 
бірдей сол ғылым туралы өз идеясын, ой-пікірін ортаға салып, 
шүйіркелесіп сөйлесе бермейді: біреуі ондай әңгімеден кзшады, ал 
енді біреуінің ортаға салып, талкылайтын, не таласатын өзіндік 
пікірі бола бермейді. Сондықган да ол қашқақтайды. 

Секеңнің бір қасиеті кез келген ыңғайлы жатдайда Тіл 
мәселесінің бір шетін шығарып, бір жағынан, өз пікірін айқындай 
түсу үшін, екінші жағынан, басканып да пікірін суыртпактап білу 
үшін әңгімеге тартып отырушы еді. Шынайы ғалымның әдеті осы: 
ғылымда жүру, ғылыммен бірге өмір сүру. 

Секең республикамыздағы үлкен, өзіндік ерекшелігі мол оқу 
ордасын көп жылдар бойы басҡдрып келді. Бұл да - көп ғалымның 
колынан келе бермейтін жауапты іс. Өйткені ғалымдықпен қатар 
бұл іске іскерлік те қажет болатын. Іскерлік қана емес, өзін 
қоршаған ала-кұла кауыммен, әркдисысы өзін жеке тұлға санайтын 
көбісі әйел ұстаздармен тіл табысып, оларды бір мақсатқа 
жүмылдыра білу -- үлкен өнер еді. 

Әлі есімде: бір күні Қыздар пединститутында бір жүмыспен 
болып, Секеңнің өзімен жолығысып, мәселені шешкеннен кейін ол 
“бір кесе шай іше кетіңіз!” деп ілтипат білдірді. Институттың 
бірінші кабатындағы бір кабинетке шай дайындаған екен, екеуміз 
сонда бардық. Барсақ, сол институттың мен танитын бірнеше 
келіншек оқытушылары отыр екен. Әлгі келіншектердің ректор 
алдында өздерін соншалықты еркін үстайтындарын бірден 
байқадым. Кдт-қабат әзіл-калжындардың бәрі кетіп жатты. Әрине, 
ішек-сілем қата мен де күлдім. Ерке келіншектердің өзімсініп, 
өздерін еркін үстап, еркелеғенін көріп мен Секеңнің соншалық 
үстамды, төзімді мінезіне кдиран кэддым. Ол олардың небір астын- 
үстін қалжың сөздеріне жайбаракат қарап, жымиып күлді де 
отырды. 

Кейін мені шығарып салу үшін сырткд бірге шыккдн Секеңе 
мен: 

-- Секе-ау, мына қалжыңбас “қасқырлардың” арасында кдлай 
жүмыс істеп жүрсің? -- дегенде, ол: 

-- Олардың бүл калжындарына менің құлағым үйреніп кеткен... 
Өзімсініп еркелегені ғой... -- деп күлді де қойды. 

Секеңмен талай басқа жағдайларда да кездесіп жүрдік, көп 
жыддар араластық, сыйластық, сырластық.Сондықтан менің көз 
алдымда Секеңнің жарқын бейнесі әркдшанда өзінің осынау бір 
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мінәйім де момакдн мінезімен, зейінді де зерек жан дүниесімен, 
інілік ақкөңіл, адал пейілімен мәңгі бақи мүсін болып тұрып 
калмакдіы. 

Айлар өтер, бірін-бірі қуалап жылдар да өтер, ұрпақта ауысып, 
жаңаланар, бірак Сейілбек сынды азаматтың, ғұлама галым, 
ұлағатты ұстаз ретінде халқына істеген игілікті істері, жас үрпакты 
тәрбиелеуге сіңірген ұлан-ғайыр еңбегі, артында кдлдырған рухани 
қдзынасы ел жадында сақгалып, сол еліне әлі ұзақжылдар қызмет 
атқаратыны сөзсіз. Оның өнегелі өмірі, таныта алған тағылымы, 
ғылымдағы, білімдегі тәлімі қаумалаған кэлың шәкірттері аркылы 
жалгаса бермек. 

Өмір жалгастығы деп, міне, осыны айтады. Қамшының 
сабындай онсыз да қыска ғүмырын қысқартып, бұл фәниден бақиға 
тым асығыс аттанып кеткен едің, Сейілбек інім, рухани өмірің ұзақ 
болғай, ұрпақ жадында мәңгі сақталгайсың! 


Әумин! 


Өлмейтұғын артына із қаддырған 


Серік ҚИРАБАЕВ, 


академик 


Сейілбек Исаев -- қазақ филолог-ғалымдардың ішіндегі 
көрнекті түлғаның бірі еді. Бәріміз де филолог болған соң, қай 
салада үміт күтерлік кандай жас талант бар деп зер салып жүреміз 
ғой. Сонда маған Сейілбек жөнінде Кәкен Аханов айтқан еді. Ол 
Сейілбектерге сабақберіп, оның студенттік ғылыми жұмыстарына 
басшылық жасаған еді. Сейілбек екінші курстан бастап өзінің 
ғылымға икемділігін танытып, ғылыми жұмыстарымен көзге түсе 
бастапты, Алматыдағы жоғаргы мектептер арасындағы конферен- 
цияларға, Ашхабад пен Душанбедегі студенттік ғылыми жиындарға 
қкдтысып, Құрмет грамоталары мен дипломдар, сыйлыктар алыпты. 
Кәкен оның кейінгі гылыми бағытына да комектескен сиякты. 1974 
жылы университеттің филология факультетінің кеңесіне 
Сейілбектің докторлық диссертациясы талқыланған кезде (мен сол 
кеңесте мүше едім) Кәкен осы жайларды қайталап айтып, одан 
кейінгі кезенде Сейілбек атқарған ғылыми жүмыстарга ризашылык 
білдірген-ді. Мен Сейілбектің кім екенін, ғылыми қабілетін, 
еңбектерін осы кезде жаксы таныдым. Оған тілектестік білдіріп, 
дауыс та бергенім есімде. Осышан бастап, біздің арамызда бір-біріне 
тілектес ага-інінің ара катынасындай жылы сезім пайда болған еді. 
Мен оның ғылыми бағытын, ісін әрқашан байқап жүрдім. Негізінен, 
казак, тілініңтарихы, кдзак әдеби тілінің тарихы саласының үлкен 
маманы болып кзлыптасқан ол тіл білімінің басқа да 
проблемаларымен шүғылданды. Қазак тілінің грамматикалық 
қүрылысы мен тарихи грамматика мәселелері жөнінде байсалды 
еңбектер жазды. Кдзақ тіліне арналған мектеп окулықгарының да 
авторы болды. Біз онымен окулық авторларының жиналыстарында 
да кездесіп жүрдік. 

Кдй жылы екені есімде жоқ, екеуміздін ауруханада бір палатада 
бірге жатканымыз бар. “Айлас әйел мүндас” деген. Науқастанып 
жатып сырласып, көп әңгімелескенбіз. Мен оның Омбылық екенін, 
Омбы педагогикалық училишесін үздік бітіріп келіп, университетке 
түскенін сол жолы естідім. Ауруханада ол жүмыс істеп жатты. 
Конкурста бәйге алған бір оқулықтары бар екен, соны қайта қарап, 
баспага дайындады. Қ.Назаргалиева деген мектеп мүғалімімен 
бірлесіп жазган екен, екеуінің үзак уақыт 
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отырып, жұмыс істегенін көргенім бар. Осы жолы үнемі артынан 
келіп жүрғен жары Қызсұлумен таныстым. 

1988 жылы Кдзақгың Абай атындағы педагогтік институтында 
қазақ тілі кафедрасының меңгерушісі кызметі босап, сол орынға 
Сейілбекті шақыруға себепкер болғандардың бірі мен едім. КдзПИ 
менің Отаным, окыған, өмір бойы қызмет істеген жерім. Кезіндегі 
катардағы доцент болып жүрген кезімнің өзінде оку орындарына 
кафедра меңгеруге шакырғанда да, “баска жерде кафедраға бастық 
болғаннан, ҚазПИ-де доцент болтаным артық” деп жүруші едім. 
Әмеди Хасенов маркүм шет тілдер институтына кеткенде де осы 
сөзді айтып едім. Бірақ ол бастық болуды артык көрді. Сондықтан 
да КдзПИ-ге жақсы, білімді ғалымдар жинау, соған қолғабыс ету 
менің бір бүйрегімде жүретін. Сейілбекті шакыруға да осы сезім 
себеп болды. Ол біздің үсынысымызды кабылдап, КдзПИ-ге келді. 
Ар жағында Қүдайберген Жұбанов, Смет Кеңесбаев, Нығмет 
Сауранбаев, Сәрсен Аманжолов сияқгы тіл білімінің алыптары 
басқарған, Ахмеди Ысқаков, Төлеубай Қордабаев, Шамғали 
Сарыбаев сияқты үстаз-ғалымдар жүмыс істеген кафедраға 
Сейілбектің ие болуы бәрімізді де риза етті. Әсіресе, катар түрған 
қазақ әдебиеті кафедрасын басқарып жүрген маған ол куанышты 
болды. Кдтар жегіліп, тең тартатын аттай, бірге қызмет істейтін 
адамның да парасатты, білімді болтаны қандай жаксы. Екеуміз 
тытыз байланыста жүмыс істей бастадық. “Кдзактілі мен әдебиеті” 
мамандытына арналган оку жоспарын, багдарламарын кайта карап, 
студенттердің білімін кеңейтуте көмектесетін арнаулы курстар, 
семинарлар үйымдастырдык. Сейілбектің жогаргы мектептіц оку 
жүйесін, оку жоспарын жаксы білетінін сонда көрдім. Бірақ біздің 
бірге бастаган бүл қызметіміз ұзақка созылмады. Сол жылы күзде 
мен Үлттық Ғылым академиясының М.О.Әуезов атындагы Әдебиет 
және онер институтына директор болып ауысып кеттім де, менен 
кейін келесі жылы Сейілбек Қыздар педагогтік институтына ректор 
болып сайланды. Мен кетерде қүлазып калтанын көріп едім. 
Қоштасарда өзі осылай деп еді. Кейін өзі көп жыл істеген үжымына 
барганына ризашылықпен кетті. Біздшц сырттай сыйластыгымыз 
осы бір ҚазПИ-де істеген аз уақыттың ішінде түсіністікке, бір- 
бірімізге деген сүйіспеншілікке ұласкдн еді. Семьялық 
араласуымыз да сол кезден басталды. Сейілбектің кішіпейілділігі, 
сүйкімді, жагымды мінезі, еңбекқорлыгы, семьялық өмірінің 
жарастық- тылыгы біздің үйдегі жеңгесіне -- Әлияга да үнап, ол да 
Сейілбекті де, Қызсұлуды да жанындай жақсы көріп кетті. 
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Қыздар институтында Сейілбек жақсы істеді, ұжымына 
жұғымды, жайлы басшы бола білді. Сондықтан да он жылдай 
отырды. Бірақ денсаулығы нашарлап, қайта-кайта ауруханаға түсіп 
қдлып жүрді. Жоғарғы оқу орнының тынымсыз жұмысы оның 
саулығына да эсер етпей қоймады. Сондай жағдайды ескеріп, орайы 
келгенде Академияға ауыстырып алайық деп, біздің бір әрекет 
еткеніміз бар. Академияның Тіл білімі институтының директоры 
академик Әбдуәли Кдйдаров жетпістен асқаннан кейін орнына кісі 
іздеді. Осы кезде бөлімшеде Аманжол Қошанов, Манаш Қозыбаев 
және мен -- ушеуміз осы орынға Сейілбек ыңғайлы екенін айттық. 
Президентіміз -- Кенжеғали Сағадиев еді. А.Қошанов сол кісімен, 
оның орынбасары Жабайхан Әбдіддинмен келісіп кайтты. Сейілбек 
бұл кезде ауруханада жаткдн. Көңілін сұрап барып, осы 
жагдайларды түсіндіріп, “денсаулығың үшін осы қолайлы болар” 
деген сөзді айтып кдйтқам. Менен кейін барған А.Қошанов пен 
М.Қозыбаев келісімін алып келді. Әдетте жоғары оку орнына 
ректор болу ғылыми-зерттеу институтының директорлығынан гөрі 
жоғарылау болып саналады, жоғары мектептің үжымы да үлкен, 
байланысың да көбірек болады. Ал академияның институтында 
кызығатын ештеңе жоқ. Соған карамай, денсаулығын ескеріп, 
“бірге істейік, ғылым ордасы ғой, түбі артында еңбегің калады” 
деген біздің сөзімізді қимай, Сейілбек келісім берген еді. Оның 
үстіне біз үшеуміз де ол академияға корреспоңдент мүше болып 
сайланғанда тшектес болған жандар едік, соны да ескерген болар. 
Бірақ келісім оп-оңай бүзьша салды. К.Сағадиев қолма-кол айнып, 
баскд адамды бекітіп, бүйрықберді. Кешірім сұрап, жағдайды 
Сейілбекке түсіндірген жан болмады. “Сіздер үшін келісіп ем, бүл 
да теріс болған жок” деп күлін, Сейілбек орнында қала берді. 

Қайтыс болар алдындағы соңғы күндері мен онымен жиі 
көрісіп жүрдім. Мені филология факультетіне мемлекеттік емтихан 
комиссиясына төраға болуға шақырған еді. Келгенімді айтып, 
кабинетіне бір кіріп шықтым. Одан кейінгі күндері күніне бір 
соғып, мен отырған соң болар, ол да емтиханда бірер сағат отырып 
кетіп жүрді. Кабинетіне барып әңгімелесіп жүрдік. Денсаулығы 
болмай, оның үстіне министрлік қайта-қайта комиссия жіберіп 
тексертіп, мазасын алып жүргенін айтқан еді. Өз еркімен кетуге 
арыз да беріп қойыпты. Бір күні емтиханға барып отырғанда, Сейіл- 
бектін арызын кднағаттандырып, орнына кісі жібергенін естідім. 
Өзін іздеп едім, ауруханаға түсіп қалыпты. Содан шыға алмады. 
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Сейілбектің достары да көп болды. Оған тілектестер оның 
өзімен қызметтес болған, ғылымда бірге жүрген адамдармен 
шектелген емес. Сырт адамдармен де ол көп араласты, сыйлас 
болды. Бір көріп, дәмдес, табактас болған адамның оны жақсы 
көрмей, ұмытып кетуі мүмкін емес еді. Мен араласқан жылдардың 
өзінде оның дастарханының басынан Бәйкен Әшімовті, Сағындық 
Кенжебаевты, Яхия Әубәкіровты, Нұрым Сансызбаевты, тагы баска 
көптеғен азаматтарды жиі көруші ем. Әркайсысы әр ортаның 
өкілдері бола тұрып, олардың бәрінің Сейілбекке деген ыкыласы 
бірге болды. 

Сейілбек кімге де болса адал дос, үлкенғе іні, кішіге аға бола 
білді. Оның ғылымдағы, өмірдегі ізі ұмытылмайды. Отбасы, 
Қызсүлуы мен балалары, еңбегі, кітаптары, тіпті, белгілі дәрежеде 
өзі үзақ жыл басқарған үжымы, кафедрасы -- бәрі оны еске 
алғызбай түрмайды. Сондықтан ол “артына өлмейтін сөз 
калдырған”, өшпейтін із қаддырған қазакгың қадірлі үлдарының 
бірі боп қалады. 


Білім, тәрбиенің үлагатты үйымдастырушысы 


Сагындык КЕНЖЕБАЕВ, философия 
ғылышдарының докторы, профессор 


Ірі ғалым, шебер ұйымдастырушының тәрбие мен оқуды 
қдбыстыру, сөйтіп оларды белгілі бір арнаға тоғыстырып, үнемі 
даму жолына салу, содан айнымау -- ардагер аркдсындағы ауыр 
жүк, нардың жүгі. Туған халқының алдында өзінің жаны жайсаң 
жігіттік жауапкершілігін ерте сезіне білген Сейілбек осы 
жасампаздық еңбектің азапты да, абыройлы жолынан әсте 
адаспады, өзі бас болды, көптеген жандарға білім, тәрбие 
дариясында еркін жүзуге жолдама берді, бар мүмкіншілікті сарка 
пайдаланды. Осыған айғақ-- оның мындаған шәкірттері, ондаған 
кітаптары, республикамызда, басқа елдердегі оның абыройы, атағы, 
ғылымға қосқан зор үлесі. 

Ғылым мен әкімшілік бір-бірімен үйлесе бермейтіні белгілі, 
олардың “күндестігі? де жетіп жатады. Осылай болганымен, 
олардың біржола бөлініп өмір сүруі, дамуы мүмкін емес, 
кайшылық, қақтығысу арқылы олардың бірлігі, тығыз байланысы 
болады. Бұл -- дамудың, жасампаздықтың, қогамдық өмір 
тіршілігінің тірегі, солардың темірдей талабы, қатаң қажеттілік. 
Сейілбек осы талаптарға төтеп берді, ғылыми және басшылық 
жүмыстарды тізгіндей білді, оның нәтижесі айдан анык,- 

Сейілбек Исаев үзақ жылдар Кдзақтың қыздар институтын 
баскдрды. Алыс ауыдцардан келген қазақ қыздарына білім беру, 
жоғары дәрежелі мамандықты иғеруге жағдай жасау -- негізгі 
міндет, онымен қатар тәрбие жүмысын жан-жақты, мазмүнды 
жүргізу, мәдениет, әдебиет, ғылым салаларына кеңінен тарту, кджет 
мәселелерді қыздар келешегіне сәйкес ғылыми түрғыдан шеше білу, 
қомақты және дара оқу орнының сан қилы әрекет- қимыдцарын бір 
қалыпта үдете, сапалы жүргізуге үйымдастыру шеберлігі керек. 
Осы талабы және талғамы мол талаптарға сәйкес басқару 
Сейілбектің үлесіне тиді. Ол оқытушылықтың ректор қызметіне 
дейінгі сатыларынан сүрінбей, салмакды санамен аттай білді. Білім 
ордасының оркені өсе берді, ел-жұртқа таныдды. 

Институттың өсуі қиындықсыз болды десе, қисынға сыймас еді, 
өсу-өркендеу осы киындықтардан қаймыкпаудың нәтижесі, қол 
жеткен межеге мәз болмай, биік мақсатқа меңзеу күрделі өзгерістер 
ағынына әкеледі. Осы ағыста ақыл мен еңбекті 
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ұштастыру арқылы оқу орнының кдлыпты жұмысы -- оку тәрбие 
деңгейін төмендетпеуге Сейілбек өз кдбілетін саркд пайдаланды. 
Осы бір күңгірт кезеңде Қыздар институтында білім шырағының 
сәулесі алыстан көз тартып тұрғаны -- Сейілбектің болашақ буынға 
деген серғек сезімі, тарихи көлемді, іргелі үлесі келешек керуеніне 
даңғыл жол көрсетудің жауапкершілігін терең түсініп, ұжымды іске 
жұмылдыруының айғағы. 

Қыздар институты неміс фашистеріне кдрсы қан майданның 
қызып жатқан жылдарында дүниеге келді. Согыстың қауіпті, кайғы- 
кдсіретке толы жағдайында казақ қыздарына арналған оку орнының 
ашылуы -- тарихи уакига. Ол кезде алыскз, көкжиекке көз салып, 
көңіл жүгірту оңай мәселе емес еді. Халық келешегін ойлағанда 
ғана осылай болады. Жас үрпақ, әсіресе қыздар тағдыры үшін 
қиындықты көлденең тартуды орталықта, республиканың басты 
орындарында жөн көрмеді, тиісті шешім қабылданды. Институт өз 
тарихының бетін ашты. 

ИнститутТМ ашу жөнінде үсыныс дайындау, оған керекті 
жағдай жасау, окытушы кадрлармен қамтамасыз ету мәселелерін 
шешуде Қазақстан Орталық партия комитетінін хатшылары 
Ж.Шаяхметов, М.Әбдіхалықов, Халықағарту наркомы А.Сембаев, 
жауапты партия қызметкері Б.Исабеков, т.б. айтарлықтай қызмет 
аткарды. Өз үсыныстарын Мәскеудеп партия, үкімет басшыларына 
жеткізіп, орталықтың кзулысын кабылдатты. 

Кдбылданған қаулы аналардың, апа-қарындастар, кыздардың 
көне және жаңа тарихка өздеріне лайықты үлкен үлес қосканын 
әбден мойындау көрінісі еді. Жаугершілік кезде, елді, жерді 
шапқыншылардан корғауда, ағайын, алысты жақындатуда, мінетін 
ат, ішетін асты молайтуда абысын-ажындардың іс-қимылы, жүрек 
жылытар жүмыстары жойкын болды. Кдзак арулары тек гашыктық 
отында жанып-сөнбей, бәріне сүйеу, отбасына тіреу, ұрпақ мәселе- 
сі, ел көркейту жағдайда колына күрек, қдила үстап, сарбаздар 
қолын бастау, ел ұстау, міне, осының бәрі қазақ қыздарының 
қолтаңбасы, жосылып жатқан тарихи жолы. Осы жолмен ез 
жауынгерлік жүректілігін, Үлы Отан соТМсы майданында әлемге 
әйгілі еткен Мәншүк Мәметова, Әлия Молдағүлова бүкіл Іпыгыс 
әйелдерінің арасынан түңғыш рет Кеңес Одағының Батыры деген 
атакка ие болды. Кдзак әйелдері армияны кдру-жарак, киім, тамақ, 
т.б. керекгі заттармен қамтамасыз етуде күні-түні қажырлы еңбек 
етгі. Олар жеңіс жолында көз жастарын теге, ізгі тілегін кзжырлы 
кайратқа үластыра жүріп, жеңісті жакындату жолында тіршіліктің 
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азапты аяздарында қарсы түрып, мойымады. Майысқанмен, 
сынбады. 

Кдзақ әйелдерінің тіршілік болмысы әйел қауымын кеміту, 
оның қүқығын аяқкд басуды уағыздаған өртүрлі идеологиялық 
ағымдарға накты соққы берді. Фашизмнің ресми философиялық 
көзқарасына әсерін тигізген неміс философы Ницце “Әйелмен 
кездесуге барсаң, қолында қамшың болсын” деген даурықпаны жиі 
айтатыны белгілі. Оның ойынша, әйел мен еркек теңдігі -- билеудің 
әлсіз, іріп-шіруінің белгісі. Ол билік басындағы мыкты түлға 
адамғершілік міндеттерін мойындамауы керек, мықгылық, күштілік 
-- әйелдерді катаң үстаудағы еркектердің үстемдігінің негізі деп 
уағыздады. Неміс қарулы күштерімен қиян-кескі күрес жүріп 
жатқан кезде Қыздар институтының ашылуы фашизм 
идеолоғиясына соккы беру болып табылады. 

Жойқын жорықты, әлбетте, саясаткерлер бастайды, ал оны 
аяктау карапайым халықгың үлесіне тиеді. Әділеттілігі анық шайқас 
бүқара көкейінен шықса, шексіз қуанышқа әкеледі. Отан 
соғысының жеңіспен аяқталуы бүкіл халықтың қуанышы болды. 
Қалың өрттен аман қалған жігіттер елге оралғанда олардың 
көздеріне оттай басылатын орталық керек. Ол -- Қыздар 
институты. Гоголь көшесіндегі жаңа ашылған оқу ордасы - 
майдангерлер үшін Мекке, ой түзеу мен бой түзеудің үлгісі, албырт 
жастық өмірдің темірқазығы, жаңа жас аналар айдыны болып 
көрінді. Үміті бар жігіттердің осы институт жолын таптамағаны 
шамалы шығар. ҚызПИ, Гоголь кешесіне арналған өлең-жыр есепке 
сыймас. Осы өңірде оңшең жастар бақыт күшағына бөленді, тарихи 
түлгалар түледі. Институт түлектері алыстағы ауыл мен қаланы 
түрлендірді, мәдениеттің өмір-салтына, дәстүр, әдет- ғүрпына 
жақындасып, көркемөнерпаздар үйірмелерінің қаулап өсуіне дейінгі 
кезендерінің ұйтқысы, үйымдастырушысы болды. Жол түсіп, 
қашыктагы елді мекенге келе қдлсаң, жинақы қора- қопсы, 
жарқыраған терезе, әсіресе оған ілінген есем пердеге көзіңіз 
түскенде, мүнда Қыздар институтының студенті тұратыны 
бесенеден белгілі болады. 

Қыздар институты тек қолдау мен қамқорлыккд белшесінен 
батумен болды десек, ақиқаттан алыстаймыз. Дара ұйымның 
дәстүрлі оқу-тәрбие қимылдарында қиындық та, жағымды- 
жағымсыз жайлар да жетіп жатты. Оның келешегін келте 
қдйыратын үсыныстар да болды. Мүндай үсыныстар 1960 жылдың 
аягынан бастап етек алды. Оны енгізушілердің өздерінше дәлелдері 
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болды. Олар республика экономикасы, мәдениеті, білім, ғылым 
салалары жедел дамыған жағдайда ауыл қыздарын баска жастардан 
бөліп, олар үшін арнаулы оку орнын ұстаудың қажеті жоқ. Оны 
басқа институтка косу керек, болмаса әйелдердің техникалық 
мамандык алатын институтына айналдыру керек деген пікірлер 
айта бастады. Басшылықгың орталық орындары оған құлақ аса 
бастады. Кдзақкыздары жөніндегі мұндай “камқорлықка” Жоғары 
және арнаулы орта білім министрлігі, оның басшылары -- қыләлов, 
К.Айманов, С.Попов, Д.Серікбаевтар қарсы шыкты. Институтты 
сақгау, оны қамтамасыз етуді жоғары сатыға көтеруге тиісті 
шаралар қабылданды. 

Сейілбек Исаевтын институт мүддесін, оның болашактағы 
істері мен міндеттерін жанашырлық, кереғендікпен корғауы ұлгтық, 
әсіресе қазақ әйелдерінің мақсатын билік басындағыларға 
түсіндіруі, олардың осылар жөніндегі көзқарастарын нақты 
шешімдерге бұруы -- оңай іс емес, табандылық, сабырлы 
ұстамдылық, дәнекерлі дәлелдеу кабілеті кажет. Сейілбектің істегі 
ерекшелігі -- бастыктар алдында айтылган сөзбен жұмыс біттіге 
салмай, сол айтылғандар арнасында нақты қолға алынатын және 
оны іс жүзіне асыратын шараларды үжым ортасынан карасты- рып, 
оқытушы- -оқкушы кауымын іске қосу, өз мүмкіндігін сарқа 
пайдалану, сөйтіп, Қыздар институтын жаңадан жүйелеу, косу, 
таратуды керек ететін жандарға жасампаздык қимыл көрсетуді 
әбден үнатушы еді. Институтка қабылдаудың жоспарын ұлғайту, 
жаңа мамандықгар ашу, окытушылар күрамын жоғары ғылыми 
дәрежелі оқымыстылармен толықгыру, атакты ғалымдар лекция- 
сын үйымдастыру, мәдениет, ғылым, әдебиет, өнер шеберлерінің 
кездесулері, көркемөнер, ғылыми-зерттеу ұйымдарының жүмысын 
жандандыру, институттың материалдык жағдайын үнемі жаксарту, 
кыздарға жан-жақты қамқорлық жасау, міне, осының бәрі 
ректордың жүмыс мерзіміншц | үзақтығы мен күрделілігін 
айқындайтын ақикат. 

Рухани өндіріс басшыларының қызмет нәтижесі бірден көзге 
түсе қоймайды. Сондықган сабақтасу, жаңа талап жаңа жағдайға 
тоғысып жатады. Менмендік, мансапкорлық, тәкаппарлықты сілкіп 
тастайтын Сейілбек өзінен бүрынғы басшылардың кызмет 
әдістеріне, оку-тәрбиені үйымдастыру стиліне аса бір ілтипатпен 
қараушы еді. К”іЗПИ-дің өсуіне үлес косқан ректорлар -- 
М.Мырзабекова, А.Ыбыраева, М.Сармурзина, Қ.Құнантаева 
есімдерін зор қүрметтейтін, олардың тәжірибелерін кеңінен 
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пайдалана білді. Ол республика басшыларының алдында болып, 
институттың тыныс-тіршілігі жоиінде талай толғамды мәселелер 
көтерді. 

Қыздар институтының көп салалы қызметімен танысуда және 
оған пәрменді көмек көрсетуде республика басшыларынан тек 
Қазақстан Республикасы Жоғары Кеңесі Президиумының төрағасы 
М.Сағдиевтің көмегі әлі ұжым есінде. Асығыстық білдірмей аралап, 
адамдармен ашық пікірлесе отырып, Мақтай Рамазанұлы комақты 
қолғабысын тигізді, қыздардың түрмыс жағдайларын жақсартуға 
накты көмегін көрсетті. Ректор С.Исаев қыздардың күнделікгі 
тамағына 1 сом 20 тиын жұмсалатынын, бұл шығынды ұлғайту 
кажетгігін сүрады. Президиум төрағасы табан астында Қаржы 
министрлігі басшыларына бұл соманы тез арада көбейтуге нүскау 
берді. Бүл тапсырма өз жеңісін тапты. Студент қыздардың 
күнделікті тамағына шығатын акдіа 1 сом 80 тиынға көтерілді. 
Мұнымен қатар М.Сағдиев Денсаулық сақтау министрлігіне Қыздар 
институтына арналған бірнеше медициналық кабинетті іске косуды 
тапсырды. 

Сейілбек өзі жөнінде әдейі асыра, кей кезде жалған айткдн 
мадақгауды үнатпайтын, осы қызықты кәсін еткен “шеберлерге” 
іштей жиіркене қарайтын. Оның қарапайым кдлпы, салмакты мінезі 
селт етпейтін. “Тарысы Ппіскеннің тауығы болуды” өмір салтына, 
өзара қатынас өзегіне айналдырушыларды да өз жан дүниесінің 
ауыр айыптауына қалдыратын, пенделік, пақырлықгы бірден 
түсінетін, кек сактап, кек алуды әдетке айналдырудан тіпті алые 
бодцы. Жанашырлықпен айтылған әділ сынға, кейбір жеке 
жағдайда өзіне кзрсы шығушылықка шыдамдылык білдіретін, оны 
әбден түсінетін. Кдзіргі казақ тілі туралы ғылыми жетістіктерді 
қолдаушылардың бірі болған белгілі талым А.Ыскақов Ғылым 
академиясының корреспондент мүшелігіне жарысқа түскен 
Сейілбекке әуелде колдау көрсетпеді, ғылыми ізденістер туралы 
өзінің пікірін айтты. Бірақ Сейілбек аға буынға деғен шәкірттік 
құрметінен жазбады. Ол С.Кеңесбаев, Ғ.Мүсабаев, М.Балақаев, 
А.Ысқақов, т.б. үстаздарын аса қадірлейтін. Сейілбек екінші рет 
республика Ғылым академиясының корреспондент мүшелігіне 
жарыска түскенде жүлдеге бірінші болып келді. А.Ысқақов қолдау 
көрсетті, өз дауысын Сейілбекке берді. Ахаң бір сөзінде Сейілбек 
тіл ғалымдарының арасында ерекше орны бар, жаңа бағытта терең 
зерттеушілік кабілеті мол деғен мактаныш сезімін білдірді. 

Сейілбек Ғылым академиясы және халыкдралық “Кдзақ тілі” 
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қоғамы жүмысына белсене қатысты. Қоғам басшылары -- белгілі 
ғалымдар Ә.Кдйдаров, Ө.Айтбаевтармен творчестволық тығыз 
байланыста болды. Сейілбектің тіл ғылымындағы орны -- ерекше 
тақырып, ол жөнінде тіл корифейлері айта жатар. 

Сейілбек алпыстан енді ғана асқанда қайтып оралмайтын, 
мәңгілік алыс жолға аттанды. Кдйғы ауыр болды. Оны ақырғы 
сапарға шығарып салуға жиналғандардан жер қайысты. Гоголь 
көшесінің бойы қыздардың жоктау-жылауымен күңіренді. 

Кездейсокта адал жар, асыл әкеден айырылу Сұлуға, балалары 
Нұржауар, Аида, Кдйраткд, немерелеріне, ағайын-туыстарына, 
достарына қатты батты. Оның орны ойсырап қалды. Өмірден 
өткенімен, оның аты, ізгі ісі еш уакытта өлмейді. Туган халқының, 
туған елдің есінде мәңгі сакталады. 


Абзал азамат 


Манат ҚОЗЫБАЕВ, 


академик 


Сейілбек арамыздан тым ерте кетті. Юм ойлаган ол туралы 
естелік жазамын дегенді... 

Сейілбек өте кішіпейіл, ақкөңіл, ақпейіл жан еді. Өзінің сол 
біртүтас болмысымен адамды баурай алатын, күлімсіреп, құшақ 
жайып қарсы алып, ойын бүкпесіз айтып, жанынды сергітіп 
шығарып салатын еді. 

“Ғылым ордасына еңбегі танылған артымыздағы інілерімізден 
кім бар?” -- деп қарайтын шағымыз ғой. Ондай кандидатураға 
қоярлық критерийлер жоғары деңгейде болғанын қалайсың. Ол 
әуелі жақсы Азамат болса, еліне, халқына еткен еңбегі еселі болса 
деп ойлайсың. Екіншіден, Азаматтың ой тазалығы, іс тазалығы, 
Отанына адалдығы керек. Жоғары оку орнында ұзақ жыл істеген 
билік жүйесіндегі жандарға сөз ергіш келеді. Жайдан-жай шөптің 
басы қимылдамайтыны белгілі. Үшіншіден, ондай кандидатура- 
ның ғалымдығы басым болғаны абзал. Ғалымның да ғалымы бар. 
Жазғанының саны көп, сапасы жоқ жандар болады. Ал Ғылым 
академиясының мүшесі ғышымның белгілі бір саласында жол 
салған, танымал ғалым болуы шарт. 

Осымен қатар артымызда өкшемізді басып келе жатқан 
інілеріміздің адамдық қасиеттеріне көңіл бөлесің. Қос үйді бірге 
қондырмай, маңын отап, істі ондырмай жүрген жандар аз ба? Күле 
кіріп, күңірене шыққандарды да көресің, түңілесің. “Креслоға 
отырдым, жеттім, жеңдім”, -- деп күшене дем алып, маңын 
күйзеліске салатын бастықсымақтарды көріп-ақ жүрміз. 

Бірде алдымыздағы ағаларымыздың бірі Академия сайлауына 
түсіп жүрген бір азаматқа қолдау жасауымды өтінді. Мен тұрып: 
“Ағасы, мен ол кісіге дауысымды бере алмаймын, беремін деп Сізді 
алдай салуыма болар еді. Бірақ менің өтірікші болғым келмейді. 
Неге даусынды бергің жоқ деп сұрасаңыз, айтайын. Ертең ол 
сайланып алғаннан кейін көшеде келе жаткан кезде артыңнан келіп 
басып кетеді, кеудесіне нан пісіп асып кетеді, егер жолында кесе 
көлденең келе калсаң, атып кетеді”, - дедім. 

Шынында да, сол өзін азаматпын деп шіреніл, жүртгың бәрінің 
әкесіндей баршаға акыл айтып жүрген сол “шала пайғамбарды” 
көргенде бүгінде берекем кетеді. 
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Осы тұста мен Сейілбектің есімін елден, оның әріптестерінен 
естідім. Олардың бірде-біреуі Секең туралы жаңсақ пікір айтпады. 
Баршасы оның табандылығына, парасатына, адамгершілігіне, 
ғалымдығына тәнті екендігін мойындады. Шын мәнінде, Сейілбек 
бауырым Үлттық Ғылым академиясына лайық жан екендігі 
күмәнсіз еді. 

Сейілбек өте кішіпейіл жан еді. Оның “мен” дегенін естіген 
емен. Жанында жүрген әріптестерінің тек жақсы жактарын көретін. 
Жамандыкка баспайтын, достың сырын шашпайтын. 

Жаңа заманада Сейілбек институтының корпусына Халык- 
аралық құқық және нарық академиясын кіргізді. Алайда сол жаңа 
оқу орны нарыкгың өзі сиякты арық болды, Секенді сөзге, дауға 
калдырды. Ал Сейілбек болса, баяғыдай таза, адал еді. 

Ғылым академиясына сайлаған тұста Секең Тіл институтына 
оралғысы келді. Аманжол Қошанұлы екеуміз Секеңнің келгенін 
қаладық. Өйткені, ол тек талым ғана емес, жақсы талым, білім 
үйымдастырушысы еді. Бірақ арата баска адамдар түсіп, бізден 
жогары жақка шыкты. Ал Секең болса, өзіне тән кдрапайым- 
дылыгын сактады. 

Секең бақытты жан, өйткені ол келген өмірде “мен” дейтін із 
калдырды, тіл тылымының бір кабыргасын каларлық еңбектер 
жазды, мындатан шәкірт тәрбиеледі. Еліне, халқына, досына, 
жаранына, отбасына адал болды, ортасына сыйлы болды. 

Біз сиякты агалары жүрегінің төрінен орын алды. Екінші өмірің 
ұзагынан болсын, бауырым Сейілбек! 


20.03.2000 ж. 


Екі дүние борышы 


(Профессор С.М.Исаев жөнінде бірер сөз) 


Өмірзак АЙТБАЙҮЛЫ, ҚР ҮҒА-ның корреспондент мүшесі, филология 
гылымдарының докторы, профессор 


Кдзакта тағдыр, жазу, жазмыш деген мазмұны терең, салмағы 
ауыр сөздердін бар екені, содан “жазмыштан оз-мыш жоқ” деген 
нақыл кдлғанын біле түра адам пенде алдамшы өмірдің ауанына 
түсіп алған соң, анау-мынауға аландамай алға тарта береді. Әңгіме 
тал бесік пен жер бесік аралығында тағдырыңа лайықты өлшеп 
берген өмірдің кдй дәрежеде, қандай күйде өтуінде. Өмірден кимас 
жандар кеткенде адам еріксіз осы тектес ойлар тұңғиығына терең- 
дейді екен. Соңғы бес-он жылдың барысында өзім өзғеше 
бағалайтын болмыс-бітімі бөлек, қоғам өміріндегі орны ерек абзал 
азаматтармен мәңгілікке қоштасуға тура келді. 

Соның бір де болса бірегейі Сейілбек Мұхамеджарұлы Исаев 
еді. Оның ғалым ретінде бергені бір ғұмырға жетерлік дегенмен, 
берері де мол еді. Өйткені ол оқығаны мен токығаны молайып, 
әбден толыскан, толған, кемелденген шағында ойламаған жерден 
кенет кетті. Мен кейде оның ғылым мен білімге деген шексіз ынта- 
ықыласын отбасы мен сүйген жары Қызсулуға және балаларына 
деген мейірім-шапағатка толы махаббатымен салыстырып, таң 
кзлушы едім. Оның бүкіл болмыс-бітімі, табиғаты осы екі үлкен 
тіректен қуат алатындай көрінетін. Ол осы екі дүниеге өзін 
қалтқысыз бағыштаған адам еді. 

1938--1999 жылдардың арасын қамтып жаткдн 61 жылдыкөмір 
-- Секең әрінтестерін де сан алуан ойға жетелейтіні хақ. Соның бірі 
мен де кеше ғана канаттас, кабаттас жүрген әріптес, туыс, құда, 
сырлас, сыйлас жан жөнінде неден бастарымды білмей біраз 
дағдарғандаймын. Онымен бірге өткен өмірдің кдй белесін айтып 
үлгерерсің. Бұл жолғы әңгіме соның кейбір тұстары ғана. 

Сейілбектің 18-19 жасынан бергі жердегі саналы өмірінің ең 
айтулы кезендерінін көбіне куә болған түрім бар екен. Студент 
Сейілбек, ізденуші Сейілбек, ғалым Сейілбек, педагог Сейілбек, 
гылым кандидаты, ғылым докторы, профессор, академия мүшесі, 
кафедра меңгерушісі, ректор. Осының көбінің басы-қасында болып, 
қуанышы мен ренішіне ортактасып келген жанның бірімін. 

Осының бәрі ана тіліне бағышталған өмірдің тынымсыз 
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еңбекпен өрілген басқыштары. Мұның әр сатысында Сейілбекгі 
әйгілеп тұрған іздер жатыр. Мен мүвдалап тұрған Сейілбекке тән 
калам сілтес жатыр, тынымсыз еңбектің табы жатыр. 

Бұл жолдар мен жылдар Сейілбекті үнемі алга сүйреп, оны 
ғалым ретінде, педагог ретінде, азамат ретінде жетелеп, жетілдіріп 
отырған. Сонда айрықша бір байқалатын нәрсе -- өзінің бағыт- 
багдарын айкындап алгыш мақсаткерлігі. Яғни өзіне мақсат қоя 
біліп, соны орындамай тынбайтын еңбекқорлығы және нені, қай 
тақырыпты колға алса да, оны аумағымен кдрастырып, түбегейлі 
тексеріп, қағидалық тұжырым жасай білетін зеректігі мен 
сауаттылығы кісіні тәнті ететін. 

Міне, бүгін оның қаламынан туған қазак Тіл біліміне кдтысты 
еңбектер кдзақ филологтары үшін аса кажет кунды мұраға айналып 
отыр. Ол әр нәрсеге өзіндік түсінік болжамымен, өз көзқарасымен 
қарауды дағдыға айналдырған пайымды ғалым еді. Бұрынғы сан 
жылдар бойы қалыптасып калган қасаң кагидаларға бас шұлғи 
бермейтін. Оларды өзінше оқып, өзінше тоқитын. Өзіндігін айтып, 
казіргі сұраныска карай, бұрып отыратын. Кдзақ тілінің эр килы 
салалары бойынша байқалған осындай жаңалықтарды менен де 
баска кдламдастар сөз етер. Оны кайталап жатудан кашыңқырап, 
ғалым, зерттеуші, педагог Сейілбекті адам және азамат ретінде 
әйгілей түсетін бірнеше ерекшелігін ғана еске алып өтпекпін. 

Біріншіден, ол -- тарихшы. Тарихшы болғанда кдзақ тілінің, 
казақ әдеби тілінің тарихын нақгы деректер арқылы зерттеп, оны 
бірнеше гасырға терендете талдаган, сөйтін өзіндік жаңалықашкан 
жан. Ол -- жер қыртысын ақгарып, асыл тас іздеген геолог 
іспеттес, тіл катпарын сүзгілеп, жеке сөздер мен грамматикалық 
түлғалардың жасалу тарихына бойлап, олардың даму 
жолдарындагы өзіндік белгілер мен ерекшеліктерін дөп басып 
таныған зерделі де зергер тілші еді. Оның осындай қабілеті “Қазақ 
тілінің қысқаша этимологиялық сөздігін” жасаушының бірі 
ретіндегі еңбегінен байқалғантын. Одан бергі жерде ол қазақ өдеби 
тілінің тарихын көне түркі дәуірінен таратып талдайтын макалалар 
жазды. Сөйтіп барып, барлау ретінде жазылған ой-пікірлерін үлкен 
проблемалық мәселе дәрежесіне көтеріп, монографиялық 
зерттеулер бере бастайды. “Қазақ әдеби тілінің совет дәуірінде 
дамуы” (1973), “Кдзақ әдеби тілінің калыптасып даму кезендері” 
(1983), “Қазақ әдеби тілінің тарихы” (1989, 1996), т.т. қазақ тілінің 
зерттелу тарихын едәуір үзарткан, терендеткен еңбектер. 

Сондай-ақ, өдеби тілдің аныктамасы, оның белгілері, 
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сипатгары туралы тың пікір өрбіткен және кдзақ әдеби тілін накгы 
жазбалар тілін талдау арқылы оны жаңаша дәуірлеу принцийін 
ұсынған зертгеуші. Сөйтіп әдеби тілді кдлыптастырудың жолдарын 
өзінше тарата талдап көрсетеді. 

Ғалымның аса бір беріліп, ыждағаттап кдрастыратын күрделі 
салаларының бірі -- қазақ тілінің грамматикалық кұрылысы мен 
казак тілінің тарихи грамматика мөселесі. “Грамматикалық тал- 
даудың тәсілдері” (1985), “Кдзіргі қазақтілі” (морфология курсы) 
(1991) , “Кдзіргі кдзақ тіліндегі негізгі грамматикалық ұғымдар” 
(1992) , т.т. талдамалар грамматикалық құрылыс саласында 
теориялық жаңалық әкелген туындылар. Сондай-ақ “Кдзак тілі” 
(практикалыққкурс) (1993, 1996), “Кдзіргі казақ тіліндегі сөздердің 
грамматикалық сипаты” (1997), “Кдзақтіліндегі сөз тіркестерінің 
дамуы мен лексикалану процесі” (1997, Ә.Әбілақов, Е.Агмановпен 
бірге) деген кітаптар да қазіргі қазақ тілінің табысы ретінде 
бағалануы тиіс. 

Аталған еңбектер мен жекелеген мақалаларында С.М.Исаев тіл 
білімінің философиялық (диалектикалык) сипатына да барады. Ал 
бұл көп тілші ескере бермейтін, тіпті тісі бата бермейтін және жаңа 
ізденістерге жол ашатын жоралғылар еді. 

Оның қазақ тіліндегі сөзжасам мәселесіне баруы тағы бір 
жаңалықгың бетін ашкандай болды. Жан-жақты зерттей келе бұл 
саланы ол лексика, фонетика, грамматика тектес дербес деңгейде 
карастырылуы керек пән екенін дәлелдеп шыкты. С.Исаевтың 
лексикография саласында жасаған еңбектері де аз емес. Ол неше 
алуан сөздіктер түзумен де шұғылданды. Ал мектеп окулықгары 
мен әдістемелік кұралдардың өзі бір төбе. 

Сондай-ақ, жоғары білім мәселелері, тіл мәдениеті, стилистика, 
жастар тәрбиесі туралы жасаған жұмыстары тағылым аларлық 
маңызды дүниелер болып кадды. Ол айналыскзн, міне, осы тектес 
салалар жөнінде үзак-сүрең әңгіме қозғауға болады. Міне, ғылыми 
өріс турасындағы бүгінгі әңгіменді әзірге осымен тежей түрып, 
Секеңнің азаматтық қалпын танытар кейбір естелікке де барғым 
келіп түр. 

Бұрын жолдас едік, жолдастығымыз күдалыққа айналды, 
осылайша туыстыкка үласып, тағдыр сыйлаған тамаша сәттерді 
бастан кешіріп едік. Қазак жерінің біраз жерін бірге араладық. 
Омбы мен Оңтүстік сапары, Сарыарканың сары даласы мен Ертіс 
бойы, Кдратау мен Сырдария жағалауы, Арыстанбаб пен Түркістан, 
Ташкент, Самарқан сапарлары көз алдымда. 
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Әсіресе, Окжетпесте өткізген ғажайып сәттер естен кетер ме, 
сірә?! 1983 жылдан бастап қатарынан 4 жыл бойы осы жерде бірге 
дем алдық. Бұл -- бір күдайдың рақымы түскен жердей боп көрінді 
маған. Айнала -- сойлеп тұрган тарих. Кеудеңе еріксіз ән келін 
құйылады, өлең болып үйіріледі. 

Алған әсерімізді бір-бірімізге айтысып, танданумен жүргеніміз. 
“Шіркін-ай, мына ғажап көріністі Сәкен кдлай жырлаған, Мағжан 
калай толғаган! Сіз калай шыцап жүрсіз?” деп Секең мені де кажап 
қоятын қалжындап. Оларша жырлау қолдан келмесе де, күндіз- түні 
толқып, тебіреніп, өзгеше бір күйді бастан кешіріп жүргенмін. 
Мына сөз камшы болды да, өз әсерімді бір кеште отырып жазып 
шықдым. Жазу үстінде үнемі Ақанның “Кербез сүлу” әні 
кұлағымда түрды да қойды. Төртеуміз, яғни, Сейілбек, Қызсұлу, 
Үміт және мен ыңылдап айтумен болдык. Бір күні Секең өленді 
көшіріп алып, облыстық “Көкшетау правдасына” беріп жіберіпті. 
Олар алды да, жариялады. Ол мүнымен тоқтамай, талай жерге 
таратып жүрді. Өзі елтіп, егше отырып тындаушы еді. Соны қазір 
Секеңнің аруағына бағыштап, оқырманға ұсынсам деп отырмын. 

Менің бір таң қалатыным -- ол қазақ әндерінің тамаша 
тындаушысы еді. Әнді Сейілбекше түсініп, Сейілбекше егіліп, 
елтіп масаттана, шаттана тындайтын жанды өз басым өмірден 
сирек кездестіріп жүрмін. Ол әрбір әннің тарихына, мазмүнына 
барып, “япырай, мынау неткен таңғажайып сурет! Әттең суретші 
емеспін, болсам, “ақ боз үйдің сыртынан аттандырып...” деген 
кескінді келістіріп-ақ салар едім” деп барып, “Баянауылды” 
қоңыркдй дауысымен әндете жөнелуші еді. Әсіресе, Біржанның, 
Ақанның, Естайдың, Абайдың әндеріне іңкәр еді. Бәлкім, осы 
кұмарлыктан туған болар, Қыздар пединститутындағы жас 
таланттардан құрылған неше алуан ән-би ансамбльдері мен 
опералық үйірмелердің жүмыс істеуі. Осындай бір сәттерді бір 
көрінісіндей болып туған бүл жолдарды өнер мен мәдениетті 
мейлшше сүйіп өткен Сейілбектей азамаггың рухына бағыштап 
тұңғыш рет өзім ұсынып отырмын! Осылайша да еске алалықшы 
абзал азаматты! Әруағы бір аунап түсер, бәлкім. 


Көкше келбеті 


Атақты осы екен ғой Көкше жері, 

Арманға азық болған Арка төрі. 

Сапардың сәті түсіп келдік бүгін, Армысың, 
сері елдің сексен көлі. 

Бармысың, суы мөлдір Бурабайы, 

Елімнің елестеткен толған Айын. 

Көкейден жыр бұлағы атқылайды, Жағанды 
ақ толқындар жуған сайын. 


Жан бар ма бүл өлкені көксемеген, Тарихын 
ғасырлардың дестелеген. 

Тас екеш, тасы сөйлеп кеткелі түр, Жүгіндей 
қыздыц жиып, текшелеген. 


Дегендей, “Ей, жолаушы, мойнынды бүр”, 
Оқжетпес ой аркалап оңаша түр Қиялды 
қыран етіп үшыратын, 

Табиғат сыйы ғой бұл тамаша бір. 


Оқжетпес жалғыз емес аскзкгаған, 
Тағдырдың төлкегінен бас тартпаған. 
Озіндей көкке атылған шоқылар көп, Бейне 
бір серілікті сакдап калған. 


Таң кдлмау мүмкін емес тау-тасына Піл 
калай шығып кеткен тау басына?! 

Бір мезет сауыт киіп, үран сала, 

Ұшару шыға келед жау кашыра. 


Көкше түр күзет жайын қамдастырып, 
Кейде бүлт, кейде күнді алмастырып. 
Қабағын түйіңкіреп күзғе таяу Жатады 
тауды-тауға жалғастырып. 


Аулақта дамыл тапқан Жеке батыр, Алкдпка 
қорған болып жеке жатыр. 

Ақ басты Алып бура кеткен үйықтап, 
Дегендей “Өмір сенен де өтеді ақыр”. 
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Шаншылып карағайы аспанға өрлеп, 
Ап қашып қиялынды жүрек тербеп. 
Қүбылып көлеңкесі көлде ойнайды, 
Көкейге таңғажайып салып өрнек. 


Қыз-келіншек қайындар сыбырласып, 
Өзгеше қылық ашып, жымындасып. 
Сезімнің домбырасын шертіп жатыр, 
Перненің бірін аттап, бірін басып. 


Кдрағай -- сап түзеғен жігіттері, 
Зор оның қыз-қайыңнан үміттері. 
Ентелеп ессіз, тілсіз тұрып қапты, 
Ойланып жүрек -- күлып кілттерін. 


Жағасы жасыл келдің жанға сая, 
Жүпарын емін-еркін жүттық тоя. 
Көкшенің баурайында салып сайран, 
Уақыт өтті-ау, шіркін, кетпей 3ая. 


Кол түнып ойға терең бойлағандай, 
Наздана ерке толқын ойнағандай. 
Жағада кднша тұрып жұтсаң ауа, 
Бүрылып кете алмайсың тоймағандай. 


Айнала жамылып ап жасыл желек, 
Аймакка тіл жеткісіз сымбат беред. 
Дариға, Көкше өңірі, сен түрғанда 
Жұүмағың қиялдағы неге керек?! 


Үлкен ғалым, тамаша азамат, ғажайып ұстаз 
Мұхамед- жарүлы Исаевпен бірге өткізген сан күндердің бүл бір 
сәтінен ғана эсер еді. Алла жазса, әлі талай сыр шертілер. Әзірге 


бөлісер ой осы ғана, кдйран Секең!.. 


ж. 


1982 жылдың 19 наурызы Сейілбек Орбитадан үй алып, соған 
“күтты болсын” айткдлы Сейіт Кдсекдбасов, Тамара, Үміттөртеуміз 
барғанбыз. Қолымызда -- өзге түгілі өзіңе де қимас домбыра. Ән 
мен домбыраны жан-тәнімен сүйетін Сейілбектей жанға бұдан 
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асар сыйлықты іздегеніміз де жоқ. Домбыраның құлағына ен салып 
адцық та, әне-міне дегенше жетіп бардық. Үйде Нұржауардан 
(Сейілбектің қызы) басқа жан жок, екен. Ол ерекше ізетпен қарсы 
алды. “Папамдар кдзір кеп қалар, төрге өтіп, күте тұрыңыздар”, - 
деді де, ас үйге кіріп кеггі. Баланың ықыласына риза көңілмен 
қонақ үйге өттік. Едәуір күттік те, ендігіміз болмас деп қозғала 
бергенімізде, “Мен қазанға ет салып койдым, мамамдарды 
күтіңіздерші, кеп кдлады”, -- деп Нұржауар қиылды. Сөзді жерге 
тастамай отырып кдлдық. 

Сонымен ет пісті. Мүшелерді рет-ретімен салған Нұржауардың 
сауатына риза бола отырып, ет жедік, енді қозғалмасақ болмас деп 
алдымызда жатқан салфеткаға мынадай дүғай сәлем жаздық: 


Таппасаң іздегенді осындайда, 
Лепірген, шіркін, көңіл басылмай ма? 
Сипатып орнынды үзакты күн 
Сейілбек Қызсүлумен жүрсің кдйда? 
Өр мінез Өмірзақ пен Сейіт сері Келіп 
ед өздерінді сейілткелі. 
Үйіңді әнге бөлеп кеттік тағы Не керек 
болмашыға кейіп тегі. 
Домбыра кзлып барад белгі бізден, 
Кдзақтың кеудесінен әуен түзген. 
ҰҮстарсың бабын тауып, баға біліп, 
Тілейміз: мәңгі серік болсын сізбен! 
(Сейіттің қосканы): 
Күтеміз енді хабар өзіңізден. 

19 наурыз, 1982 жыл 


Келер жылы, яғни 1983 жылы наурыз айының басында, атам 
қазақтың салтымен Өзбекәлі Жәнібеков, Мүхтар Әлиев, Ілия 
Жақкднов, т.б. жақын-жуық жандарды алға салып, Сейілбекгің үйіне 
құда түсіп бардық. Сөйтіп Біржанымыз бен Нүржауардың естен 
кетпес тойын өткіздік. Біздің құдандалық қарым-қкдтынасымыз 
Сейілбек дүниеден өткенше мән-мағынасын жоғалтқан жоқ. 
Құдайға шүкір, ортақ перзент Индирамыз бен Қызсұлу, Нүржауар, 
Қайрат, Аидалар барында бұл туыстық жалғаса береді деп сенемін. 

Күдалықгың әлдиіне бөленін, тамаша сәттерді бастан өткізіп 
жаткдн күндердің бірінде Кдйратымыз (Сейілбектің ұлы) үйленді. 
Сейілбек пен Қызсүлудың бүл айрықша қуанышына қалайша бос 
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барасың?! Қүтты болсынды өлең жолдарымен айтқан едім. Бұл да 
Сейілбек рухына бағышталған естеліктің бірі болып қалсын. 


Сейілбекке! 


Кейбір сөзім келмегенмен орайға, 
Өлеңдету керек дедім қалайда. 
Құттыхана мешіт болған талайға, 
Отырған соң мынау бақыт сарайда. 


Өміріңнің мәні, сәні -- Кдйратың, 
Арда өскен, алға үстар -- айбатың. 
Отау тігіп өз алдына тұр, міне, 

Гүл бағында бақыт құсын сайратып. 


Менің сенен қалар аяп жырым жоқ, 
Таусылмайтын, айтсам бүгін, сырым көп. 
Арадағы адалдықтың белгісі -- 

Жүрсін жастар татулықкд ырым боп. 


Ақжолтайың, ар үятың, арманың, 
Балғын өскен бала қыран, бағланың. 
Осылайша белей берсін шаттыққа 
Сезінбессің сонда канат талғанын. 


Орындалып өмірде арман, тілегің Түлеп 
ұшып, түғыр тапты түлеғің. 

Содандағы сезім кернеп кеудеңді 
Куаныштан жарылардай жүрегің. 


Азаматтың сынап талай білегін Шайкап та 
алар тагдыр акыл тірегін. 

Бәрін-дағы парасатка жендірер Болмыс 
барын бек басында білемін. 


Қолтыктасқан дос-жараның касында, 
Төңірегің толы неше асылға. 

Солар барда қуанышың -- қуаныш Солар 
барда түрар бақыт басында. 


157 


Төсеп бүгін ақ ниеттің кілемін, 
Алаулаған Қызсұлудың реңін. 
Қарандаршы, адам қалай құлпырар, 
Куаныштан қуат алса жүрегі. 


Көрмей ұйқы жүр Әмина шапқылап, 
Ыстық бүлақ қос жанардан аткылап. 
Ботасының ақ жол тілеп алдынан 
Кірпік ілмей талай таңын аттырад. 


Болғанменен бір кдлада үй жақын, 
Әрі жолдас, әрі күрдас қимасың. 
Дәуленге де оңай емес қыз беру, 
Кднша жерден кддір тұтып сыйласын. 


Қонды бүгін қутты жерге балаңыз, 
Дәтке демеу, ойға куат санаңыз. 
Екі қозы кауыштырып екі елді, 
Болды жақын бүрынғыдан араңыз. 


Түгелденіп тұрса ылғи төрт тілек, 

Қос кдрлығаш ұшар еркін, көп түлеп. 
Екеуінің жас канатын талдырмай, 
Соқсын бірге ұзақ жылдар төрт жүрек. 


Сөкпе, жүртым, үзаңкырап кетті деп, 
Айтар бүгін төртеуіне көп тілек. 

Ақ отауға қорған болып түрғайды, 
Төбесінде ақыл күмбез көк тіреп. 


31 наурыз, 1984 жыл. 


Сейілбек пен Қызсүлудың куанышын Алла тағала да күп 
көргендей келесі 1985 жылы Айдар атты немере келді дүниеге. 
Сондағы шаттыкты бөлісудің тағы бір түрі мынау жолдар еді. 


Айдарға Алатаудай бақыт қонсын! 


Дүниеде бала қымбат пенделерге, 
Балаға баскд байлық тең келер ме? 
Бала деп талай кдзак кеткен кдңғып, 
Баласыз, сірә да, ісің жөнделер ме?! 


Күтеді жеткіншегін әркім аңсап, 

Бұл да бір қызық дәурен көңіл салсақ. 
Өмірді мағынасы сол емес пе, 
Артыңда атынды ұстап ұлың кдлса? 


Тірлікте адалдыктың атын мініп, 

Ақ жолда әділ сөйлеп жүрсің күліп. 
Сейілбек, соны тағдыр хош көрген соң, 
Немере келді, міне, озек тіліп. 


Қызсүлу, куанышқа үйің толсын, 
Қарсы алар бәріндағы күйің болсын. 
Жетектеп жақсылықды келген сәби - 
Айдарға Алатаудай бақыт қонсын. 


Екеуің естіліктің егізіндей, 

Келесің татулықтың жібін үзбей. 
Кдбыл ал Өмір, Үміт ақ тілеуін, 
Шаттыктын шалқып тасқкдн теңізіндей. 


23 караша, 1985 жыл. 
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Арманда кдлдырдың-ау, жан серігім 


Қызсүлу ИСАЕВА, 
галымның зайыбы 


Әкемнің тоғыз ұлдың ортасында бүландап өскен жалгыз қызы 
едім. Сондықтан болар, ол кісі мені көзінен Таса қылмай, 
қызғыштай қоритын. Еркелетіп өсірді, ешқашан “кызым” деп 
көрген емес, үнемі “балам” дейтін. 

Әкем Омбы облысының Марьяновск ауданында жеті ауылдың 
председателі болды. Аукдтты гүрдық. Жалғыз қыз болғандықган 
шығар, әкем менің тәрбиеме қаталдау карады. Сондықган үлкен 
окуға да бермеді. Мен де осы жағдайды ескергендіктен болар, ес 
біліп, етек жапқалы бір жібі түзу адамның етегінен ұстасам деп 
армандадым. 

Сол арманым Сейілбек болып жолықгы. Арман, мақсатымыз бір 
болып, қосылдық. Ел қатарлы түтін түтеттік. Бала сүйдік. Маңызды, 
мәнді, тату-тәтті ғұмыр кештік. Алайда ол тағы да мені арманда 
қалдырып, бұл фәниден ерте аттанып кетті. Арманым демей, не 
дейін... 

«Әкем мені Омбыға сән ательесіне оқуға алып келді. Түнгі 
екінің кезінде поездан түсіп, әкемнің кдрындасының үйіне келдік. 
Екі бөлмелі үйдің бір бөлмесіне шай ішуге кірсем, кереуетте бір 
бала жігіт үйыктап жатыр екен. Бүл осы үйге нағашы болып келетін 
Сейілбек деген жігіт екен. Омбы педучилишесінің студенті болып 
шықты. 

Әкем ойланып, “бұл үйде жігіт түрады екен, екеуін бір үйге 
түрғызуға болмас” деген болар, әрі орысша үйренсін деді ме, мені 
орыс кемпір мен шалдың үйіне түргызып кетті. Сән ательесінде 
оқимын, әрі жүмыс істеймін. Жүмыстан келіп, тамақ ішіп алғаннан 
кейін шал: 

-- Менің көзім көрмей отыр, мынаны оқып жіберші, -- деп 
газет оқытатын. Сөйтсем, ол “орысшаға үйретіңіз” деген әкемнің 
тілегі екен. 

Демалыс күндері өкемнің қдрындасының үйіне барып түрамын. 
Сейілбек екеуміз бір-бірімізге үйренісе бастадық. Кейде киноға 
шакырады. Әкемнің қарындасынан рүқсат сүрайды. Мен сонда да 
ауылдың адамдары көріп қояр деп қауіптенемін. Ол үйден бірінші 
шығып кетін, мені бір көше айналып тосып тұрады. Он- он бес 
минутган кейін мен шығамын. Екеуміз жолдың екі шетімен, 
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бір-бірімізді танымайтын жандардай жүріп отырып, киноға бірге 
кіреміз. Бір күні циркке билет алып келіиті. Бардық. Үзілісте 
қоярда-қоймай буфетке алып барды. Сонда ол мені сыртымнан 
бірге оқитын достарына көрсетіп жүр екен. Сән ательесіндегі орыс 
әйелдері маған сол кездің үлгісімен түрлі-түрлі киімдер тігіп 
беретін. Кейіннен Әділхан деген жолдасының келіншегі: “Сол 
кезде біз сенің сәнді көйлегіңе катты қызыққанбыз”, - дейтін. 
Менің тәрбием, адамшылық кзсиеттерім ұнаған болуы керек. 

Өлеңмен хат жазатын. Сондай хаттарының бірінде былайша 
жазыпты: 

“.Білерсің, Сейілбек менің атым, 

Дуадак керей болар арғы затым. 

Есімі өз әкемнің Мүхамеджар Сүрауыңа 

сенің де жазған хатым. 


Егер де сенсең енді сөзім бердім, 
Қүдайдың не жазғанын көзбен көрдім. 
Өзінді бес саусактай білмегенмен, 
Есітіп жүрттан тұлғаңа көз жібердім. 


Қазақтың бәрінен де макдлы көп, 
Мақалда айтылғанның қатасы жоқ. 
“Бесік көргенді ал” дейді атам қазақ, 
Сен түсін, текке мен де жазғаным жоқ. 


Тәрбиең жақсы болса, сен де жақсы, 
(Осы күнде жұрттың ғой бәрі бақсы). 
Ұяда нені көрсең, үшқанда соны ілерсің, 
Менде де ғашық оты сосын жанды”. 


Сөйтіп жүріп, мен де уәдемді бердім. Содан ол үй ішіне қалай 
айтарын білмей, түс көрмесе де: “Мен бір түс көрдім, түсімде бір 
аппақ әдемі қүс атып алдым”, -- деп әкесіне хат жазып жіберіпті. 
Сөйтіп, қазақылык жолмен күда түсіп, 1957 жылы 2 ақпанда біз 
шаңырақ көтердік. Қыста Омбыда қар калың. ЕІар ат жегілген 20 
шанамен құда түсуге келді. Біз біржолата төсек-орнымызбен 22 
шана болып қосылып, сән-салтанатпен үзатылдым. Мен түратын 
Марьян ауданы мен Секең түратын Е!Іазыбай ауданының арасы -- 
100 шақырымдай жер. Жолда Москаленко ауданында аздап 
демалдық. Сонда әкемді танитын жолдастары “бүлар сығандар 
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екен десек” деп күлгені бар. Сейілбектің ауылы бізге Караганда 
қазақтың салт-дәстүрін қатаң сақтайды екен. Шамамның 
келгенінше тәрбиелі, жақсы келін болуға тырыстым. Мен 
шымылдықгың ішінде іс тігіп отырамын. Атам сыртында ақылын 
айтып отырады. Сөйтіп, окуға жүретін кез келді. Атам: “Балам, 
қайда жүрсеңдер де екеуің бірге жүріндер, қиындықгы да қызықты 
да бірге көріңдер”, -- деп мені Алматыға бірге аттандырды. Ол кісі 
жалғыз баласының жолдасы болғандыкдан болар, ешкдшан атымды 
атаған емес. 

“Балам”, “балатай” дейтін. Алматыға келгенде, Ғайнеддин 
Ғалиұлы Мүсабаев деген белгілі тілші ғалымның (ол -- менің 
туыскан ағам болып келеді) үйіне түстік. 

Агам менің келгеніме қой сойып, қуанып қарсы алды. Секең 
“мені құр шаймен карсы алып едіңіз, Қызсүлуды кой сойып қарсы 
алдыңыз” деп үнемі кдлжындап, еске алып коятын. 

Бір айдай ағамның қолында түрып, содан кейін Гайдар 
көшесінен пәтер тауып алдық. Демалыс күні үйге студенттер 
жиналады. Біз ең бірінші болып үй болғандықтан болар, 
жолдастары бізді арка түтьні, карындары ашса, бізге келетін. Содан 
9 жыл бойы пәтерде түрдық. Демалыс сайын ауылға барамыз. 
Барған сайын әкемді үгіттеймін. Ақыры 1961 жылы әкем Алматыға 
көшіп келіп, “Горный гиганттан” үй сатып алды. 4 інім, әкем мен 
шешем, біздер екі баламызбен он адам болып түрып жаттык. Әкем 
біздің жүгімізді жеңілдеткісі келген болар, “қолымызга түрындар 
әзірге” деген. Біз де студент отбасының материалдық жағдайын 
ескерін, карсы болмай түрып жаттық. 

Атам Алматыга жылына екі рет келеді. Кетерінде көңіл-күйі 
болыңқырамай, аһылап-уһілей береді. Бірақ ештеңе айтпайды. Мен: 
“Бір нәрсені дүрыс істемедім бе, неғе жақпай қалдым?” -- деп 
ойланамын. Атамдар кдзақылык салтты берік үстайды. Мен: 
“Баласының қайын атасының қолында түрғанын ойлап, 
намыстанып жүр-ау”, -- деп ойладым да, әкеме: “Әке, бізге бір 
бөлме болса да потер ескеріңіз, бөлек тұрғым келеді”, -- деп 
мазалай бастадым. Әкем ол кезде үй баскдрмасында істейтін. Бір 
күні Марков және Тимирязев көшесінің қиылысынан бір бөлмелі 
пәтер алдық. Бір шамаданымыз бен көрпе-төсегіміз ғана бар. 
Жалғыз Сейілбек жұмыс істейді Үш баламыз бар, ақша 
жетіңкіремейді. Бір күні ҚызПИ-ге жүмыска ауысты. Ең бірінші 
айлығымызға сервант сатып алдық. Сөйтіп, үй бола бастадық. 

Секең күй талғамайтын еді. Бір бөлмеде түнімен шам жағып 
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отыруға, балалары мен мені ұйыктасын деп, ас ішетін бөлмеде 
отырып жазатын. Докторлышн да, кандидаттығын да сөйтій жүріп 
жазды. Докторлық диссертациясының бекуін көп күттік. Ол кезде 
шешім Мәскеуден келетін. Көптеген ағайындар: “Бүл калай жас 
доктор болады?” -- деп Мәскеуге арыздарын үсті-үстіне жөнелтін 
жатыпты. 

Күнде таңертең үйден асығып шығып, поштаны қарауды әдетке 
айналдырдық. Сондагы күтетініміз -- докторлық жүмыстың 
бекігендігі туралы кдғаз. Оны бір күні бірінші болып мен көрдім. 
Екеуміз дәлізді басымызға көтеріп, куанып, айғайлап, мәз болдық. 

Куаныш Та бізге оңай келмеді. Өзін аямай жүмыс істеді. Тіпті 
еңбек демалысын алуға да асықпайтын. “Докторлық қорғасам, үйді 
өздері береді”, -- дейтін. Бірақ олай болмады, үйді де қиналып 
жүріп, әрең алдық. Алланың берғеніне риза болдык. Барга да, жоққа 
да канағат еттік. Содан да болар, әйтеуір, бір-біріміздің бетімізге 
келмей, сыйластықгы, жарастықгы өмір кештік. Секең семьяға 
берілген адал жар, қамқор әке бола білді. Үнемі біздің 
жағдайымызды жасауға тырысты. Жасымызда көрген бейнетіміздің 
зейнетін де көрдік. Өміріме ризамын, бірак Секеңнің ерте кеткені 
-- үлкен өкініш. Армандаған жар деген Секендей-ақ болар. 

Маған көп көңіл бөлді. Ешкашан ренжітпеуге тырысатын. Тіпті 
студент кезінің өзінде конференцияға барғанда Ташкенттен әдемі 
көгілдір шарф әкеліп берді. Шетінде гүлдері бар, етегіме дейін 
түсетін ұзын барқыт шарфты куанып әкеліп, мойныма салғаны әлі 
есімнен кетпейді. 

Кейін де бір жаңа киім алсам: “Киіп көрсетші, кәне, киші, 
көрейін”, -- деп тұратын. Әдеміні жақсы көретін. Менің 
куанғанымды қалап түратын. Балаларына да, немерелеріне де өте 
мейірбан болды. Ешқдисысына үрыспайтын, бетінен қақпайтын. 
Әсіресе, немересі Дәулетке көп кэмқорлық жасады (әкесі ерте 
қайтыс болды ғой деп). Балабақшаға да өзі апарып, өзі әкелетін. 

Балажан болатын. Тек өз немерелері ғана емес, барлық 
туыстардың да балаларын жақсы көретін. Біреулері “большой 
папа”, біреулері “дәу ата”, біреулері “үлкен папа” дейтін, қазір 
солардың кзй-кайсысына да аталары жетіспей жүр. 

Өтірік айткдиды жек көреді. Біреуді сыртгай ғайбаттауды 
білмей өтгі. Өте сенгіш болды. Кімге болса, соған сенетін. Кейде 
мен әйелдікпен артық әңгімелер айтсам: “Қызсұлу, олардың 
жамандығы болса өзіне, әр адамның өз жақсылығы болады, сен 
екінші маған мүндай әңгімені айтпа”, -- дейтін. 
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Жұмыс кабинетінде теледидар тұратын. Ол жазу жазып 
отырғанда, мен касында теледидар көріп отыратынмын. “Көре бер, 
маған кедергің жоқ”, -- дейді. Ешкдшан өзіне бап тілеғен адам 
емес. Әбден қызған кезде өзін ұмытып кететін. Орнынан түрмай, 
жаза беретін. Бірақ мұндай көп отырған кезінде аяғы ауыратын. 
Мен арасында қоярда-қоймай жүргізін, жаттығулар жасататынмын. 
Жаяу серуендегенді ұнататын. Кешкісін әңгімелесін, таза ауа 
жұгып, серуендеп кайтатынбыз. Сол кезде баяғы жастық шағы есіне 
түсе ме: “Не алып берейін?” -- деп сұрап қоятын. Бала сиякты еді. 

Аспирантгары жұмыстарын әкелсе, міндетті түрде түнімен 
оқып шығып, пікірін айтатын. 

Қайда барса да, кітаптарын аркзлап жүрді. Демалып жатқан 
кезде де жұмыс істеп жататын. Домбыра тартып, ән айтуды да жек 
көрмейтін. “Баянауылды” үнатып айтатын. Оған мен де косылатын 
едім. 

Секендей жаны таза, адал, пәк адамды мен өмірімде көрген 
емеспін. Студенттермен де қарым-қатынасында өте карапайым еді. 
Адам баласына жаманшылық жасап, не өзіне жамандық жасаған 
адамның ізіне түскен адам емес. Омірімді осындай аяулы жанмен 
бірге өткізіп, сол адамға адал жар, рухани серік болғаныма 
ризамын. 


Туа емес, жүре туыс болтан Сейілбек 


Нүрым С А НС ЫЗБА Й ҮЛЫ, Крзакстан 
Республикасына еңбегі сіңген экономист, 
дербес зейнеткер 


Менімен 1941 жылы Омбыдағы казак педагогикалық учили- 
шесін бітірген Қазақ ҰХК-нің жауапты қызметкері Барлыбай 
Сағынаев 1966 жылдың жазында маған телефон соғып: -- Ак. 
түйенің қарны жарылды. Алматыдағы Омбы жігіттерінің ең алды 
болып, тіл мамандығы бойынша кандидаттық диссертация қорғап- 
ты. Назыбаев ауданында туып өскен Сейілбек Исаев алдағы сенбіде 
болатын тойына сені де шақырады, -- деп хабарлады. Барлыбай 
барлаушы қызметте көп жылдар істеген, өзі бауырмал зерек азамат 
еді. 1957 жылы Алматыға оқуға келген қыз бен жігітті автобус 
ішінде кездестіріп, қызға “Сен Айдархан Мейірмановтың қызы 
емессің бе?” -- деп сұрайды. -- Я, менің атым -- Қызсұлу касым- 
дағы-жолдасым, биыл семья күрганбыз. Сейілбек Мұхамеджарұлы 
Исаев деген жігіт, -- деп өздерін таныстырады. Кдндай қырағы- 
лык, Омбыдағы екі жыл бұрын көрген Қызсұлуды ұмытпай тануы! 

Той “Горный Гигант” колхоз орталығында өтті. Онда каладан 
үздіксіз М12, М51 автобустар жүріп түратын. Айдархан (қайын 
атасы), бәйбішесі Күлбағиса мен Амантай бастаған төрт үл 
балаларымен бірнеше жыл бүрын көшіп келген болатын. Мақсаты- 
балаларын жоғары, арнаулы орта дәрежелі оку орындарында 
оқытып, білім беру. Өзі --Москаленко ауданында белгілі азамат, өз 
елі Кенентай ауылында колхоз жөне ауылсовет төрағасы 
кызметтерін аткарған. Үш соғыска (ФИН, Үлы Отан, Жапониямен) 
катынасып, орден, медалвдармен марапатталған. Баска байлығы 
болмаса да, жинаған азды-көпті тиын-тебеніне төрт бөлмелі үй 
сатып алған болатын. Орыстар айтпакшы “в тесноте, но не обидно” 
дегендей сол жақсы бау-бақшасы бар үйде (ул. Советская, 1) 11 жан 
түрып жатгы. Өзі бір магазиннің меңгерушісі болып орналасты да, 
Қызсүлу өз мамандығы киім тігу ательесіне орналасты. Түрмыстың 
киыншылыктарын да бастан кешірді. 

-- Жас өспей ме, жарлы байымай ма? -- деген халық кағидасы 
бар ғой. Балалардың екеуі жоғары оку орындарында, кішілері 
мектепте оқыды. Сейілбек пен Қызсұлу келесі жылы қалада 
Кооперативная көшесінен (30, кв. 9) екі бөлмелі үй салып, қуаны- 
шына ортак болған Ғалымжан -- Үкіжан Кәрімовтер мен Нүрым - 
Үміт Сансызбаевтар 27 ноябрь күні барып, алғашқы қуанышты 
бөлісіп күттыктаған едік. 
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Айдархан ақсақалдың үлкен үміт күтер баласы Аманғелді 
болатын. Ол көп жылдар бойы Алматыдағы физкультура институ- 
тында тарихтан сабақ берді. Оның 1981 жылы өзінің 40 жасқа 
толғанын “Кдзақстан” қонақүйінде (красный зал) тойлағаны есім- 
де қалды. Нарық заманына бейімделіп, дүние табу жолына түскен 
шағында 52 жасында мерт болды. Ол да әке-шешенің жанында 
Кеңсай зиратында өзінің мәңгілік орнын тапты. Бұл тойға Назыбаев 
станциясынан Омбы арқылы Алматыға Сейілбектің әкесі 
Мүхамеджар ақсақал артынып-тартынып дегендей (қоң-соңын және 
қыстан шыккан сотым етін, сары май, кұрт) келіпті. Барлыбай мені 
әйелдермен -- Үміт, Күлсімді ертіп барды. Ол тойға Алматы- дағы 
Омбы жігіттері, келіншектері жиналды. Ғалымжан Кәрімов деген 
ағамыз (Қазақстанда әйғілі Сәдуақас (Сәкен) Халфе- Қажының 
Үкіжан атты қызының күйеуі) бала кезінде Қызылту ауданындағы 
“Жалғыз ағаш” ауылында Мүхамеджар ағасының үйінде түрып 
оқыған, ол кісіні жақсы біледі екен. 

Мұхаң профессор Ғайнидден Мұсабаевты да Айдархан 
(құдасы- нын бөлесі) таниды екен. Мен өз фамилиямды Сансызбаев 
деп едім: -- Ә, Омар ағанды талай көргенім бар, әшімеші той, 
бұрын өткен казак зиялыларының, билерінің шешендік сөздерін көп 
біледі, қызықгы айтады деді (өзі де оәңпмешіл екендігі білініп 
тұрды). Совет үкіметі орнамастан бүрын да, кдзір де әлді түратын 
көрінеді. 

Мен аксақалға “сіз бен біз жерлестер екенбіз гой. Мен Қызылту 
ауданына караған Жарқын ауылында туғанмын. Ал, 1941-42 оку 
жылында Назыбаев ауданына карасты Бәйімбет аулындағы 7 жыл- 
дык мектепте мүғалім болып тарих және географиядан сабақ беріп, 
майданға кеткенімді” айттым. Той өте көңілді өтті, дастарханда бәрі 
бар, әсіресе, жастарға керек ішімдіктер жаты мол бодцы. Той 
соңында Мүхамеджар ақсакал сүйікгі үл-келіні Сейілбек пен Қыз- 
сүлуға ақ батасын берді. Біраз күн Алматыда қонактап, ризашы- 
лық біддірін, аман-сау еліне барып, ондағы балаларын куантады. 

1974 жылдың 8 маусымында Үміт екеуміздің алғашқы 
кызығымыз Салия мен Қызсүлудың інісі Жұмабек Мейірмановтың 
үйлену тойы “Түркістан” ресторанында болды. Бұл тойға жан- 
жактан (Омбы кзласынан Москаленко, Есілкөл, Шарбақкөл аудан- 
дарынан, Көкшетау облысының Ленин және Ленинград, Ақмола 
облысының Ерейментау каласының) екі жақгың туыстары, 
Алматыда түратын ағайын-туыстар, жолдастар, барлығы жүздеген 
кісі бас қосып қызыктадық. 

Есте қаларлыктай бірнеше кездесулерді айта кеткен артық 


балллас ттгетт сийттаталаттті 
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1974 жылы Сейілбек Мұхамеджарұлы докторлық диссертация 
қорғады. Мен ол күні Москвада командировкада болатынмын. (15 
жыл Финанс министрлігінде, 15 жыл басылымда мәдениет 
бөлімінің бастыгы, коллегия мүшесі міндетін аткдрғанмын , жылы- 
на кемінде КСРО Госпланында болып түратынбыз). Ғалымдар 
советінін бірауыздан берген шешімінен кейін жанашыр ағайын- 
туыстар, достары Сейілбек-Қызсұлудың үйінде, кең дастархан 
үстінде тойлайтын. Сонда алғашқы сөзді Омбы казақ оқымысты 
азаматтарының көш бастаушысы Ғайнидден, содан кейін қайын 
атасы Айдархан қуаныштарын айтып, ақ баталарын береді. Содан 
кейін құдағи деп Үмітке сөз беріледі. Сонда Барлыбайдың ретсіз 
ренжігені үмытылмайды, асабаға: “Сен осы қуаныштың басы- 
қасында жүрген еркек маған бүрын сөз бермей, катынга неге 
бересің”, -- дегені. Өзімен кан майданда бірге болған Ғайнидцен 
аға: -- Нұрымның жолы сенен үлкен, Үміт сол үшін де сөйлеп 
түрған жоқ па? -- деп тоқтатқан екен. Барлыбай қашандағы 
ақжаркын мінезімен ею қолын көтеріп, койдым деп, келесі тосты 
көтеріп, бас қосуды қыздырып жіберген екен маркүм дос?! 

Кешікпей бүл үйде Сейілбектін ғылыми жетеюиісі Кдзақ КСР 
ғылым академиясының корреспондент мүшесі Төлеубай Қордабаев, 
оппоненті филология ғылымының докторы, профессор Рақыш 
Әміровпен бас қосу көңілді өтті. Сейілбектің еңбегінің қалай 
жазылганын, оған берілген баға, жалгіы казақ тіл ғышымы пробле- 
малары жөнінде әңгіме қозғалды. 

Кдзакстан ғылым академиясының күрамына 1995 жылы сай- 
лауда академияның филология ғылымдары бойынша 
корреспондент мүшесі болып өтуі де біз үшін өте көп күткен 
куаныш әкелді. (Сондағы ЖХалық ағарту министрлігінің 
мүғалімдердің білімін жетілдіру Өрталық институтының 
профессоры Ертай Төлемісовтың алпыстан асса да баладай жүтіріп, 
біздерге “Сүйінші” деп жеткі- зуінің өзі -- ұмытылмас кезең. 
Өкінішке орай, келесі жылы (1996 ж) өз-өзі инфарктан көз жұмды. 

Сейілбек үйіндегі бір кездесуде академиктер Зэки Ахметов, 
Яхия Әубәкіров, кезінде республика комсомолының бірінші 
басшысы, обком партияның секретары, жоғары және орта арнаулы 
оқыту министрінін орынбасары, философия ғылымының докторы, 
профессор Сағындық Кенжебаев бәріміз жүбайларымызбен бол- 
дық. Бүл әңгіме-дүкен біраз пікір алмасу, еліміздің өткен-кетке- 
ніне, бұрынғы басшыларымыздың (Ж.Шаяхметов, П.Юсупов, 
Д.Қонаев, Н.Назарбаев) қазақ халқының тарихындағы алатын орны, 
кдзіргі тәуелсіз мемлекетімізді нығайту жолындағы жетістік- 
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теріміз бен орын алып отырган кемшіліктерге, әсіресе, казак, тілінің 
қолданылмай, шет қалуының себептері, мәдениет пен әдебиеті- 
міздің жайы жөнінде әртүрлі пікір, ойлар айтылады. 

Сейілбектің 60 жылдық мерейтойы республиканың әр жерінде, 
әсіресе, Алматыда кеңінен атап өтілді. Жоғарыдағы Достық 
даңғылындағы мейрамханада (ресторан) айтарлықтай жоғары 
деңгейде өтті. Оган Социалистік Еңбек Ері, көп жылдары үкіметі- 
мізді басқарган Бәйкен Әшімов бастаган зиялылар, академиктер, 
жазушылар, артистер, баска белгілі мамандар катынасып, ол тойды 
белғілі ақынымыз Кәкімбек Салықовтың әдейі шығарган өлеңімен 
ашып беруінің өзі неге түрады. 

Бірде Сейілбекке сүрақ қойдым: 70 жыл бойы “адамды (кісіні) 
туды” деуші едік, енді қүлаққа жаттау “туылды” деген сөз 
шығыпты, бүл, меніңше, дүрыс емес қой -- дедім. Бүл -- ғылыми 
түргыдан дұрыс, сондықган қазір солай қолдануды оқымыстылар 
да, журналистер жақгап жүр деп түйді. 

Менің кенжем Серік әл-Фараби Кдзақ мемелекеттік универси- 
тетінің аспирантурасын бітірісімен 1987 жылы диссертация қорғап, 
экономика ғылымының кандидаты деген атаққа ие болып, өзі ОҚЫП 
бітірген философия-экономикалык факультетте ассистент, кейін ага 
оқытушы болып жүрген кезінде (1990 жылдардың бас кезінде) 
Қыздар институтының ректоры Сейілбек Исаев: “Біздің институтка 
ауыс, политология кафедрасының меңгерушісі бол”, -- деп кеткенін 
Серік әкесі маган айтты. Кейін Сейілбек Мүхамеджар- үлына әдейі 
барын, келісім бере алмайтынын, баска ойы бар екенін айтып, 
сеиіміңізге рахмет деп қоштасып шыгыпты. Шынында да, көп 
кешікпей рынок заңына бейімделіп, бизнес, кейінірек банктер 
жүйесіне ауысып, осы күнде де жемісті еңбек етіп жүр (казір 
Екібастүздагы “Көмірбанктың” төрағасы қызметін аткарады). 

Екі күн бүрын (7.06.1999 г.) Жетісайдан Алматыга келген 
Спақүл Молдабеков екеуміз ауруханага Сейілбектің көңілін сүрауға 
барып, сөйлесін, емінің шипалы болуын тілеп, қүшақгап қоштасып 
шыққанбыз. Ең соңгы көруіміз сол болады деп кім ойлаган?! Дәрі- 
ғерлердің дәрменсіздігінен болды-ау деген күдік менің есімнен 
кетпейді. 

Көзден кетсең де, көңілден кетпейсің. Бақұл бол, бауырым, 
ардақгы Сейілбегім! 

Сенің жасамай кеткен жасынды, коре алмай кеткен қызығынды 
жан жарың Қызсұлуың балаларыңмен, немерелеріңмен көрсін, 
бастарына бақыт, береке қонсын! Аллау акбар, оумин. 
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С.Исаев еңбектеріндегі сөз тіркесі 
мәселесі туралы 


Талгат САЙРАМБАЕВ, филология 
гылымдарынын докторы, профессор 


Біздер осы күнге дейін үнемі алдыңғы ағалар, енді танылып 
жаткдн кешегі алыптар туралы ғана сөз етіп жүрдік. Бұл -- біз үшін 
бір таусылмайтын кен, дария, тұтас бір таусылмас кдзына ретіңце 
көрінетін. Енді сөзді замандасымыз туралы да жазуға тура келіп 
отыр. 

Өмір бар жерде өлім бар. Біреуге ерте, біреуге кеш дегендей. 
Енді өзіңмен 40 жылдай, ғылыми да, жұмыс жөнінен де аралас 
жүрген замандасыңның еңбектерін өз көзінше айта алмай, соңынан 
сараптауға мәжбұр боп отырмыз. 

С.Исаевпен 1960 жылдардан бір институтта, онан кейін жұмыс 
бабында әрі пікірлес, ғылыми аралас болдым, тіпті, менің 
докторлык корғауымда ғылыми сарапшым да болтан еді. 

Сол кезде біз кұралпы жастар біраз болдық. Бірақ солардың 
ішінен алғаш доктор, профессор болтан да, түңгыш котам 
қайраткері де, атак-дорежете ие болтан да осы С.Исаев болатын. 

Ол жас кетті. Бірақ артында еңбектерін, көптеген шәкірттерін 
қалдырды. С.Исаев көтерген мөселелер жан-жақты болды. 
Ғалымның үш түрлі өзіндік ерекшеліктері болды. 

Біріншіден, шетелеп жазатын, жұмысқа да шегелеп отыратын. 
Осы қасиеттердің арқасында әрбір туындысы да терең, әрі 
мазмұнды болатын. 

Екіншіден, ол тілдің тарихи мәселесін меңгерді, бұл -- оның 
казірті кезеңді де өзінен-өзі біледі деген сөз. Осындай екі жақты 
білім базасы авторды теориялык жагынан әрі тез толысуына, терең 
білімді болуга итермелегендей. 

Үшіншіден, автор екі тілде бірдей жаза, өз ойын жеткізе біледі. 
Бұл жаты автордың бүкіл түркологията тез танымал болуына үлкен 
себепкер болды. 

Автор кдламынан шықкзн еңбектер сан салалы. Негізінде, 
С.Исаевты грамматист деп баталау орынды. 

Ғалымның көп ізденіп, көп еңбек кзлдырган саласы да -- осы 
грамматика. Біз бүл жерде автордың синтаксис, оның ішінде тек сөз 
тіркесі туралы Тана көтерген мөселелері туралы сөз қозтамақпыз. 
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Автордың бүл саладағы алғашқы көзқарасы “Қазақ әдеби 
тілінің совет дәуірінде дамуы” атты монографиялық еңбегінен 
бастау алады. Бірақ бұл еңбектегі сөз тіркесі мәселесі сол кездің 
өзіне тән тілдік көрсеткіштер ретінде берілуімен шектелді. 

С.Исаевтың сөз тіркестері туралы пікірлері “Некоторые 
особенности употребления послелога “үшін ” в языке казахской 
периодической печати” (1974) “Из истории развития послелогов - 
дейін, -шейін и аффиксов -ша, -ше, -дай, -дей в казахском языке”, 
“Некоторые особенности употребления конструкции с родительным 
падежом в языке казахской периодической печати”, “Қисынды 
қиысу”, сол сияқгы “ Қазақ әдеби тілінің совет дәуірінде дамуы” 
және Әбілақов, Ағманов, Исаев үшеуі бірігіп жазған “Қазіргі қазақ 
тіліндегі соз тіркесінің лексикалану процесі” еңбектерінде 
баяндалған. 

Автор жалпы тілдегі тіркесімділік сөздердің тек қана 
грамматикалық қызметі ғана емес, лексикамен, сөздердің ішкі 
мағына сыйымдылығымен, семасиологиямен де байланысты екенін 
айта келіп, кеңес дәуіріндегі сөз тіркесі жүйесінде кейбір 
ерекшеліктердің бар екенін, яғни сөз тіркестерінің типтерінің жаңа 
сөз орамдарымен толыктырылуына баса назар аударады. Оны автор 
әрбір байланысу формасы арқылы көрсете білді де. Бұл жерде 
автор, ең алдымен, сөз тіркестерінің басыңқы сыңарын есімді, 
етістікті түрімен бірге аралас түрін енгізді (есім және етістік). Ол 
М.Балақаев еңбегіндегі ортақ меңгеру мәселесін қүптауымен 
байланысты. 

Автор, әсіресе, есімше -га есімді тіркестердің предикаттық 
катынаста киыса байланыскдн синтаксистік единицалардың орын 
алмасуынан деп көрсетті, оның тарихи қдлыптасуына байланысты 
ойлары екені айқын. 

Меңғеру байланысу формасында мерзімді баспасөзде аралас 
(комбинированное) меңгеру көп болса, кейде жеке етістік, 
есімдердің меңгеруі орыс тілінің әсерінен болғанын дүрыс 
айқындайды. Осы сияқты мәселелерді матасу байланысу 
формасында, әсіресе оның басыңқы сыңардағы ауыз әдебиетіндегі 
тәуелдік жалғаудың түсіріліп айтылуынан нақты көрсеткен. 
Автордың сөз тіркесіндегі термин мәселесі, әсіресе, матасу 
байланысу формасының соподчинение деп берілуін 
взаимоподчинение деп беріп, оның екі жақгы байланысын орыс 
тілінде де түсінікті дәрежеде бере білуі де орынды. 

Ғалым шылаулар, олардың синтаксистік ерекшеліктерін 
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біршама сөз етті. Үшін шылауының түйдектелетін сөздерінің сөз 
табы да, тұлғасы жағынан да ерекше көріністерін дәйекті 
мысалдармен тарихи жағынан көрсетуі гылыми маңызы зор. 
Өйткені автор көрсеткен уақыт пен қазіргі үшін шылауының 
қолданылуында үлкен айырмашылық барлыгын осы макаладағы 
салыстыру барысында окушы қауым кдбылдағаны белгілі. Соңца ол 
кездегі үшін шылауынын түйдектелу аясы өте кең деген 
қорытындыға келеді. 

Әсіресе, автордың соз тіркестері туралы оның “Қисынды 
қиысу” мақаласы бүл мәселеде өзіндік теориялык шыңы дер едім. 

Автор сөйлемді, ең алдымен, сөз тіркесі мен сөз байланысы деп 
үлкен екі топқа бөледі. 

Сөз байланысының обьектісін ол кең түрде карастырады. Сөз 
байланысының өзін бітеу байланыс, қиысу деп, әрі лексикалық, әрі 
сөйлемдік жағынан карастырады. 

Әсіресе бітеу байланыс деген атауы қазақ тіліндегі түйдекті 
тіркес мәселесімен барабар. Бірақ профессор М.Балақаевтың 
көтерген мәселесі түйдекті тіркесінен өзгешелеу. Онда автор 
фразеологиялықтіркес, тұракты тіркестер деп оларды іштей бөледі 
дегенді осы екі топтан өз алдына атаулы тіркес түрін алғаш енгізіп 
береді. Бұл мәселе автордың “Кдзақтіліндегі түрақты тіркестердің 
бір типі жөнінде” деген макэласымен үштасып жатыр. Автор бүл 
идеяны одан әрі тағы да күрделі сөз, түйдекті тіркес деп бүл 
кұрамды сөз байланыстарын да осы топка қарайды. Сөйтіп автор 
бүрынғы беріліп жүрген түйдекті тіркесті ішкі ерекшеліктеріне 
карай өзара бірнеше топка бөліп береді. Әрине бүл жерде автор сөз 
тіркесі мәселесінен гөрі сөз тіркесінің күрделену процесіне баса 
назар аударды деп үққан жөн. Әрине бүрын тек түйдекті тіркес 
деген топты енді жан-жақты көрсету де автордың мәселені терең 
түсінгендігінен туған ой деп білеміз. 

Автор осы жерде казак тілінде алғаш рет сөз тіркесі мен сөйлем 
арасына үлкен жік қою мәселесін сөз етеді. 

Бастауыш пен баяндауыштың байланысуын бұрын қиысу 
байланысу формасы ретінде беріп келсе, осы мақаласында автор 
ондай қатынасты сөз тіркесінде емес, сөйлемде карау мәселесін 
қойған. Бұдан С.Исаев қиысу тек сөйлемнің аясында қаралуы керек 
деген идеяны алғаш көтере білді. Бүл жерде автор қиыса 
байланысатын бастауыш пен баяндауыштың екі түрлі касиетін 
айқындау арқылы мынадай тұжырымға келіп отыр. 

Біріншіден, бастауыш та, баяндауыш та өзара не сабақтаса, не 
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салаласа байланыспайтынын, олар орайласа, қиыса байланысып, 
субьектілік-предикаттық катынастағы сөйлем құрайды деп, енді 
сөйлемдік дәрежеде кдрастырады. Әрине, бұл мәселе жөнінде тек 
кдзақтілінде ғана емес, жалпы түркология, тіпті, орыс тілінің өзінде 
түрліше кезкарастар бар екені белғілі. 

Автор соз тіркестері, оның байланысу формалары, оның Йикі 
ерекшеліктеріне карай жаңа үсыныстар, жаңа атаулар да ұсынып 
отырады. Меңгеріле байланысу формасында басыңқы сыңарына 
карай ортақ меңгеруді аралас, матаса байланысқан сөз тіркес- 
терінде ілік септігінің жасырын түрі мен тәуелдік жалғаулы сөзді 
сөз тіркестерін жартылай матасу, қабысу байланысуда аралас 
кабысу сиякты өзіндік жаңа атаулар енгізғені белғілі. 

Автор сөз тіркесіндегі әзірше әртүрлі пікір тудырып жүрген: 

-- заттанып басыңқы сыңарда жұмсалатын қимыл есімі; 

-- есімшелерді есімді сөз тіркесіне жатқызуы; 

-- үйғе барды, жақсы түсіндірді сиякты соңғы сыңары етістікті 
болуына байланысты баяндауышқа бағына байланыскан сөздер 
тобын (жақсы оқыды, үйге келді) Н.А.Баскаков сияқгы сойдемте 
жатқызуына қарсы пікір айтуы автордың бұл мәселені терен 
түсінгендігі деп білеміз. 

Әрине біз бұл жерде автордың сөз тіркесі туралы негізгі 
бағытын, келешекте әлі де толыға түсетінін, жоспарлы багытының 
кейбір тұстарын ғана сөз етгік. 

Автордың бұл мөселеде ойлары толык жиналып, ғылыми 
саралануы әлі басталған жоқ, бұл тек алғышарты деп білеміз. Бұл 
салада автор күрделі-күрделі мәселелердің негізін қалады да, 
түбінде бір жағынан, өз толғамдары, екінші жағынан, ғылыми 
кадрлары арқылы толықтырарына сеніміміз зор. 


Сейілбек Мұхамеджарүлы туралы 


Еренгайып ОМАРОВ, “Койнар ” 
университетінің президенті, 
академик 


Секеңді Кдзақ мемлекеттік қыздар педагогтік институтында 
бірге істеп жүрген кезден білем. Факультеттеріміз әр жерде 
болгандыктан 1990 жылға дейін көп араласпадық. Қызмет бабымен 
негізінен Секең ректор болтан уакыттан бастап ара-түра кездесіп 
жүрдім. Мен қатардағы доцентпін, ғылыми лабораториям бар. 
Соның мәселелерімен кіріп тұратын едім. Сонда байқағаным, уакыт 
тауып келген мәселенді тындап, мүмкін болса шешуге тырысатын. 
Тағы бір байкағаным, кабинетінде отырып ғылыми жүмысын үзбей 
жасап отыратын. Юлий Цезарь бірден торт жұмыс жасап отыратын 
деуші еді -- сол сиякты. 

Секеңнің жаңалыққа, жаңа ғылымға, жалпы прогресті 
қолдайтын жақсы кдсиеті бар еді. Өзіме байланысты болтан соң, 
сол туралы торт қана мысалым бар, соларды айта кетсем деймін. 

Біріншісі, 1989 жылы алгашкы компьютерлер келе бастатан 
кезде электрондық қазақша-орысша, орысша-қазақша сөздік 
жасасақ деген үсыныспен келген едім, күтпеген жерден қолдау 
тауып куанып қалдым. Тіпті сол кездегі советтік рубльмен 10000 
ақша бөлген еді. Осы идеяны әрі карай өрбітіп, авторлар ұжымын 
өзі басқарып “Қазақша-орысша және орысша-қазақша сөздік” деген 
сом кітап шыгардық (1992). 

1990 жылдың аягында Секеңе екінші бір мәселемен кірдім. 
Енді-енді жаңа экономикалық кдтынастар пайда болып, кэйта күру 
саясаты басталып келе жаткдн кез “жаңа меншікті оку орнын ашсак 
қайтеді” деп ақыл сүрадым. Тіпті Қыздар педагогтік институтының 
касынан ашсақ детен ұсынысымды бірден қолдады. 
Аудиторияларды бөлетін болып, институттың оку жоспарларын 
берді. Өсылайша Секеңнің батылдытының, ақылдылыгының 
арқасында 1991 жылы Кдйнар университеті ашылды. Ал басқа бір 
ректор мүндай үсынысымызды қолдамады. 

Үшінші мәселе 19093 жылы университетке лицензия алу 
кезеңіне байланысты еді. Жеті-сегіз комиссия мүшелері бәрін 
тексеріп, кемшіліктер болса түзеткізіп, негізті қорытынды шыгарар 
кезде лицензия беру керек деп негізгі тұжырым берген Секең 
болатын. Біздің келешегіміз осындай мемлекетгік емес оку 
орындары болады 
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деген созі, міне, енді іске асып жатыр. Қазіргі уақытта дербес оқу 
орындарының саны мемлекеттік оқу орындарынан асып кетті. 
Тортінші рет Секең көрегендігін республикалык Жаратылыстану 
ғылымдарының академиясын ұйымдастырған кезде байкдтты. Ол 
алғашқы Президиум мүшесі болып, құрылтайшылардың қурамына 
енді. Ол 1995 жыл еді. Содан бері ЖҒА-ның толық мүшесі ретінде 
үлкен көмек көрсетіп жүрді. 

1991 жыддан бері Кдйнар университетінің профессоры ретінде 
коп еңбек етті. Енді-енді аспиранттар алып жетекші боламын деп 
жүргенде сол арманына жете алмай дүниеден өтті. Әрине Сейілбек 
Мүхамеджарүлының жарқын бейнесін Кдйнар университетінің 
ұжымы, әсіресе өз басым үмытпақ емеспін. Соның айғағы ретінде 
университеттің қазақ тілі мен әдебиет факультеті жанынан 
С.М.Исаев атындағы оку залы ашылды. Бүл -- ғалымға деген 
күрметіміздің айрықша бір белгісі. 


Кдлдырған ізің мәңгілік 


Кәрімбек ҚҮРМАНАЛИЕВ, 
“Крйнар ”университетінің 
вице-президенті, 
профессор 

“ Өмір бізден өтіп кетсе, 


Жүрт еңбектен ескерсін", 
А/?Ы Токамбаев 


Кеше ғана касыңда жүрген абзал азамат, ардакты аға, жігерлі 
жетекші, үтқыр ұйымдастырушы, көрнекті ғалым жайлы өткен 
шақга сөйлеу, ол туралы әңгіме өрбіту қиынның қиыны екенін 
кдтты сезіндім. 

Өзіме туған анамдай болып кеткен, күніне бір дегенім артық 
болар, бір аптадай хабарласпай кетсем дегбірсізденіп, іздей 
бастайтын Қызсұлу апам “Сейілбек ағаң туралы естелік кітап 
шығарайын деп жатырмыз, соған сен де макала берерсің” легенде, 
ол өтінішке “жарайды” деп тез жауап қатқанда, кейіннен бұл 
міндеттің ауыртпалыгы қаншалыкты қиын болатынын білмеппін. 
Ел ағасы, көрнекті ғалым, профессор С.Исаев жайлы алты ауыз сөз 
айту үшін алты ай уақыт кеткенін, оның өзінде де “бол, болдының” 
астында қалып, әрең кдғазға түсірғенімді біреу білер, біреу білмес. 
Өйткені Секең туралы өткен шақта сөйлеу мүмкін емес, “Өлді деуге 
бола ма, айтындаршы, өлмейтүғын артына сөз кдлдырған” деп ақын 
жырлағандай, қалдырған ізі мәңгілік аға жөнінде шама-шарқым 
жеткенше әңгімелеуге тырысып багайын, тында, ендеше, оқырман! 

Сейілбек ағаның Қазақтың қыздар педағогтік институтына 
ректор болып сайланған жылы. Жаңа басшыға тән нәрсе ғой, күнбе- 
күн өрбір факультет, кафедра және құрылым басшылары мен 
ұжымын коса кездесулер өткізіп, танысу ниетімен кездесулер шеруі 
жүріп жаткан. Кезек шетел тілдері кафедрасына да келіп жетп. Ол 
кезде кафедраны кдзақгың білікті азаматы, шет тілін ана тіліндей 
тел емғен, талай жыл Әлем тілдері университетінде проректор 
болған, менің ғылыми-педагогтік қызметке араласуыма мүрындық 
болған, бүгінгі дәрежеге жетуіме өзіндік септігін тигізген Жәкен 
Молдаспанұлы Молдажаров басқаратын. Кафедра үжымымен 
кездесуден бүрын, ректор мырза Жәкен ағаның өзін шақырып алып, 
алдын-ала сөйлесуді жөн көріпті. Ол тек жалғыз бармай, мені де 
бірге ала баратынын айтты. Менің калай болады 
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екен дегеніме карамастан, күнделікті үйреншікті кэлпымен “кегтік, 
кеттікке” басты. 

Алғашқыца Сейілбек Мұхамеджарұлы менің кафедра меңгеру- 
шісімен бірге ере кірғешмді жақтырмағандай сыңай танытты, 
кабағы катыңқылау көріңді маған. Талай жыл басшы қызметте 
жүрген, партия ұйымы жетекшісі болған Жәкең де бірден сезген 
болуы керек, “Сейілбек, менің мына жас жігітті өзіммен ала 
кіргенімді әбестік ете көрме, онда бір сыр бар, казір айтамын” деп 
бірден тіл қатты. “Жо-жоқ, ешнәрсе етпейді, отырыңыз” деді. Мен 
түрегеліп тұрмын. “Неге тұрсың, сен де отырсайшы” дегенде 
барып, “іші жылиын деді ғой” деген ой жылт етті. Қойшы, не керек, 
10-15 минутка кірген біз, ректор С.Исаевтың кабылдауынан 1 
сагаттан кейін ғана шықтык. 

Марқұм Жәкен Молдажаров мен туралы сөз айтып, жеке 
таныстыратынын еске алсам, бейнебір адвокаттың іс-қимылы ойға 
келеді. Үзын сөздің қысқасы, Жәкең менің іскер, білікті маман 
екенімді, менен үлкен ғалым шығатынын, кандидаттық диссертация 
жазып жүргенімді, аспирантурада сырттай оқитындыгымды тілге 
тиек етіп, “бұл жігітке тек қолдау, демеу көрсетсек, бізді ұятқа 
қалдырмайды, өзіңе -- іні, серік, шәкірт болуға даяр, диссертация 
қорғаса болды, кафедра тізгінін осы ініңе үстатамын, соған баулып 
жатырмын, тегінде үлкен биіктерден көріне алатын азамат” деп 
сөзін Жәкең аяқтағанда, менің көзім тек Сейілбек ағада болды. 
Өйткені өмірдің қиыншылығын, тағдырдың тауқыметін тартып, 
әке-шешеден ерте айырылып, бұғанасы бекімей, жетімдіктің дәмін 
татып жүрген біз сияқтылар ел ағаларының, даналарының демеу- 
сүйеуін, қолдауын, бір жылы сөзін естуге күмар болатындығы да 
шындык кой. 

Секең сабырлы мінезімен, касын керіп, жылылық нүрын сеуіп 
түратын отты көздерімен маған бір қарап алды да: “Естідің ғой, 
бауырым, Жәкен ағаңның не дегенін, менің бүған алып-қосарым 
шамалы, тек сешм биігінен көріне біл, тек бүл ағаң ғана емес, ел 
мактайтын азамат бол, жүмысыңды тез бітіруге тырыс, мен де өз 
көмегімді аямаймын” деғенде, аганың парасаттылығына, 
тектілігіне, терендігіне таң қалдым. “Лаулата алмай бойдагы бар 
үшкынды, жүрген кезім армандап алыс қырды” дегендей, еліміздің 
қос айтулы азаматының сенімі бойымдағы күш-жігердің отын 
түтаткандай болды. Мен де сол отты маздата алаулатуға уәде беріп 
кабинеттен шыққан едім. 

Сенім патшалық қүрған өлкеде оң өзгерістер көп болатыны 
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секілді, Секең мен Жәкеңнің сол бір сенімі үлкен белестерге 
көтерілуіме түрткі болғанын жасыра алмаймын. 

Кейіннен сол сенім үлкен достыққа үласып, біреуіміз яға, 
біреуіміз іні болып, коян-қолтық араласып, арамыздағы жас 
алшақтығына карамастан, отбасылық достар дәрежесіне 
жеткенімізді мактан етемін. Бүл жерде мені өзінің баласындай, 
Зейнегүл келінін қызындай бауыр басып, аналықакылын, көрген- 
білгенін, түйгенін паш етіп, Секең екеуміздің арамызды тым 
жақындаткан сүйген жары -- Қызсұлу апаның орны біздің отбасы 
мүшелері Жасүлан, Әсел және Нүрдәулет үшін де ерекше екенін 
мақтанышпен айтамын. 

90-шы жылдардың басы, менің шетел тілдері кафедрасы 
меңгерушісі қызметіне сайланған кезім. Көзі кырағы, ойы зерек 
қауымның өзі-ак бүл кезде шет тілін білетін мамандарға 
сүраныстың жанып тұрған тұсы екенін зерделей жатар. Өкіметтің 
беретін азын-аулақ жалақысын місе түтпай, шетелдік бірлескен 
компанияларда белшесінен батып, доллармен шытырлатып пайда 
тауып кетіп калғандар, кафедрадағы кадр тұрақгылығын түралатып 
түрған шақ. Жаңа басшы ретінде, кафедраға жастарды көптеп тарта 
түстім. Жастар көбейді, олардың бәрін тәжірибелі үстаздардың 
қасына косып, баулуды өтіндім. Әрине, жастың аты жас қой, 
шіркін, кашанда! Кафедрадағы 30 шақты маманның Жәкең 
екеумізден басқалары кыз-келіншектер болатын. Өлардың үштен 
бірі -- әлі тұрмыс күрмағандар. Жоғарғы оқу орындарын үздік 
тәмамдаған жас кадрлар. “Сабакта ине сәтімен” деғен, олар өз 
кезегімен өздерінің өмірлік серіктерін тауып, тойлар көбейе түсті. 
Үйлену тойының соңы -- шілдехана, сүндет тойларына үласып 
жатты. 

Бір күні түстік уакыт болған кез. Ректордың қабылдау бөлме- 
сіндегі: хатшы қыз ”Сейілбек Мүхамеджарүлы тез келіп кетсін деп 
жатыр” деген соң, алып-үшып ректорға жетіп бардым. Секең 
көңілді екен: “Е, бір әзілдің тиегі ағытылайын деп түр ғой” дедім, 
бір байкдғаным, әзіл айтарда көзі күлімсіреп, сәл жымиып, ойлы 
пішінмен тұла бойыңды бір шолып шығатындығы бар-түғын. Дәл 
өзім ойлағандай болғанына куандым. 

-- Кәрімбек, менің алдымда екі отініш жатыр, екеуі де сенің 
кафедраңның қыздары, екеуі де декреттік демалыс сүрайды. Өткен 
жылы екеуіне қол қойғанымды өзің жақсы білесің, олар да 
декреттік демалыста. 

Кадр түрақсыздығын түсаулауға мән беруімді ескере отырып. 
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олардың қызметін уақытша атқаратын, жаңадан алынуга ұсыныс 
жасаған оқытушылар жөнінде әңгіме өрбіте келді де, Секең: 

-- Жәкен Молдажаров кафедра басшысы болған он жылда бір- 
ақ кісі декреттік демалыс алған екен, ал сен бастык болған бір 
жылдың ішінде төрт адам бірден демалыс алды, бүл қалай? - 
әзілдеп қойды. 

Үйғе келген соң, Зейнегүл келініне болтан жайды әңгімеледім, 
қыран-топан күлкінің астында қалдық. Бір жағынан, қандай 
сәйкестік деп таң қалдық. Ретімен айтылған зілі жоқ осындай 
тапқыр сәздер де, басшы мен қосшының арасын жақындатып, 
жұмыстағы үсақ-түйек кемшіліктердің тез жойылуына түрткі болып 
жататыны да бар. 

Қазақстандағы беймемлекеттік жоғары оқу орындарының 
карлығашы -- “Кдйнар” университетінде проректор болып қызмет 
атқарып жүргенмін. Аталмыш университеттің қалыптасуы мен 
дамуына Секеңнің коскан үлесіне байланысты келелі әңгімені 
еліміздегі баламалы жогары бшім беру жүйесінің негізін калаған, 
реформатор “Қайнар” университетінің президенті Еренғайып 
Солімүлы Омаровтың улесіне кдлдыра отырып, пәтерге кдтысты 
бір нәрсе айтқым келіп тұр. 

Екі бөлмелі тар пәтерде бала-шағаммен 5 жан болып түрып 
жатқанбыз. Әңгімеден әңгіме шығып бір азамат Орбита ықшам 
ауданындағы 3 бөлмелі пәтерін сататынын айтты. -- Кдраймын 
десендер, кдзір барып көрейік, -- деді. Барып барлап шықтық. 
Ұнады. Бағасын да білін алдық. Ақылдасу үшін жүрегімізді 
қолымызға алып, бірінші барып, аттың басын тіреген үйіміз -- 
Исаевтар отбасы бодцы. Болтан жайдан хабардар болтан Секең: -- 
Ой, не дейсің, Ойланбай алыңцар, қызым Нүржауар да сол ауданда 
түрады, анау жолдың ар жагында. Бұл жер керемет. Ауасы таза, 
таңертең сонау Алматы демалыс үйіне дейін барып келсең, жаныңа 
шипа болады. Еш ойланбай ал, керек болса, азын-аулақ ақшадан да 
әжет шытаратынын жасырмады. Олардың айткдндары ақылшым, 
әрі рухани әкем, академик Шора Сарыбаевтан да, бастыгым, әрі 
камқоршым, профессор Еренгайып Омаровтан да қолдау тауып, бір 
жагынан, біз пәтерлі болдық, әрі Секеңдермен кұдай қосқан көрші 
болдық. 

Кдзір ойлап отырсам, өмірден танытаны көп, көреген жан, осы 
жігітті үйде де, түзде де, касына Абайды ерткен Құнанбайдай, 
шыныктыра түсейін, бойымдагы барын беріп деп асыкты ма екен 
деген ой келеді. Өйткені агалыты, көршілігі өз алдына, соңгы екі 
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жылда казак тілі мен неміс тілінің сөзжасам жүйесін салыстыра 
зерттеуге ден қоюыма мүрындық болды. Казак тіліндегі сөзжасам 
жүйесіне жаңа бір кырынан келіп караулы ұсынған ғалым, әрі менің 
ғылыми еңбегімнің кеңесшісі де еді. 

Әкімдік пен ғалымдыктың тізгінін ұстаған абзал азамат соңғы 2- 
3 жыл ішінде 4-5 кітап жазып, еліміздің ғылыми жұртшылығын дүр 
еткізгені тегін емес-ау. Бір нәрсені алдын-ала сезді ме екен, кім 
білсін... 

Біздің үйдегі отырыс, әсіресе, Шымкент және Ақтөбедегі 
агайындар бас қосқан отырыс, Сейілбек көке мен Қызсұлу апасыз 
өтпейтіндігі өмір кағидасына айналғаны кашан. Бірде осындай бір 
бас қосуда 7 класта оқитын үлым Жасүлан мен 6 класта оқитын 
кызым Әсел Секеңе: 

-- Ағай, сізбен бірге суретке түссек бола ма, рұқсат етесіз бе2- 
дегені сол екен, өзіме тән сәл-пәл апыл-ғұпылдығыма салынып: 

--Не, дәл қазір түспесендер болмай ма, сосын түсесіндер, 
казірше өз бөлмелеріңе барындар, -- дедім. 

Ал, ұлым мен қызым болса: 

-- Мектептегі балаларға 6--7 класс окушыларына арналған 
казақ тілі оқулыктарының авторы Сейілбек Исаев ағай біздің 
туыска- нымыз десек, олар “Казакгың ең жақсылары мен 
жайсаңдарының бөрі -- Қүрманәлиевтердің туыскандары” деп 
келеке етеді. Расында, сіз біздің туысканымызсыз ғой, ә! Соларға 
дәлелдеу үшін колымызға бір-бір өзіңізбен түскен суретті алып 
алайықдеп едік”, -- легенде отырғандар ду күлді. 

Сейілбек Мүхамеджарүлы екі жағына үлым мен қызымды 
отырғызып, айналасында біз түрып суретке түстік. 

Иә, бүл өмірге өзін қалдыру үшін емес, ізін калдыруға келген 
Сейілбек Исаевты бүкіл еліміздің окушылары мен студент қауымы 
оның жазған оқулыктарын, еңбектерін жарыса окып, менің 
туысканым деп таласатын болса, ол мәңгілік емей, немене?! 

Ендеше, ғалым, үстаз, басшы абзал азамат Сейілбек 
Мұхамеджарүлы , Сіз - мәңгіліксіз. 


Моему наставнику, другу, крупному ученому 
Д.ЖУСИБАЛИЕВА 


С Исаевым Сеилбек Мухамеджаровичем я познакомилась в 
марте 1989 г еше будучи работником Министерства народного 
образования Каз ССР, когда он среди многих пяти кандидатур 
баллотировался на конкурсной основе на должность ректора. Тогда 
я как куратор КазГосЖенПИ от министерства присутствовала на 
этом расширенном заседании Ученого совета и была свидетелем 
как коллектив большинством голосов (70 процентов) 
проголосовали за него. Программа его действительно на посту 
ректора не было чем-то утопическим, он реально подошел к тем 
пунктам преобразований КазГос ЖенПИ, который он впоследствии 
реализовал. Главными из них были: морально-психологический 
климат в институте, открытие аспирантуры, открытие новых 
специальностей, соответствуюших требованиям времени оказание 
помоши студентам сиротам и полусиротам, оказание помоши 
преподавателям в зашите кандидатских и докторских диссертации и 
многое другое. 

Далее когда меня Министерство в мае 1989 года направило на 
работу в должность проректора по учебной работе Каз Гос ЖенПИ, 
я уже сталкиваясь с ним ежедневно по работе поняла насколько это 
крупный ученый, глубоко порядочный и доброжелательный 
человек. Он никогда свое мнение не ставил выше мнения других. 

При принятии какого-либо важного решения он всегда 
советовался с коллективом, членами ректората. 

В 1993 году по его инициативе в институте была открыта 
аспирантура, куда могли поступить наиболее талантливые и 
отлично закончившие учебу выпускницы института. 

С его приходом на должность ректора в институте значительно 
стабилизировался морально-психологический климат, т.е. любые 
ситуации он старался разрешить так, чтобы справедливость была 
налицо. Студенты его очень любили. Ежедневно, даже находясь в 
больнице или в отпуске, им писалось от І до 2-х учебников, 
монографии и учебных пособий. Меня всегда удивляло его 
трудолюбие как ученого. Он буквально каждого занимаюшегося 
наукой преподавателя заставлял зашишить кандидатские и 
докторские диссертаций. Именно он стал инициатором написания 
докторских 
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диссертаций Аймагамбетовой К.А. Шіерьяздановой К.Т. 
Джардемалиевой М.Р. и меня. 

С его приходом количество докторов наук, профессоров в 
институте увеличилось от 7 до 16. Он был инициатором открытия 
Совета по зашите кандидатских диссертаций в КазГосЖенПИ, как 
ученый он создал свою прекрасную школу казаховедов- филологов, 
под его руководством многие преподаватели нашего института 
зашитили кандидатские диссертаций. Среди них ныне покойная 
Назаргалиева К.М., которая с педагогическим школьным(более 30 
лет) стажем работы, автор нескольких учебников не решалась 
писать кандидатскую диссертацию, считая, что не сможет, но 
Сеилбек Мухамеджарович не только убедил ее, но и помог и она с 
блеском зашитив диссертацию стала одним из ведуших ученых в 
области методики преподавания казахского языка. Его ученики 
Бейсембаева З.Б., Сулейменова Ж.Н., Отарбекова Ж.К., Баяндина 
С.Ж., Артыгалина С. Успешно работают в нашем вузе 
преподавателями и по сей день. 

Сеилбек Мухамеджарович был очень лиричным человеком, 
когда исполнялись народные казахские песни, такие как 
«Баянауыл»,«Ак бидай» и др. он мог даже всплакнуть, его глаза 
наполнялись слезами и он горячо благодарил наших студентов и 
педагогов за их проникновенное исполнение. Именно он был 
инициатором того, что КазГосЖенПИ узнали во-многих странах 
Европы: Венгрии, Чехии, Польше, Болгарий, где выступал 
ансамбль «Айгуль». 

Добрый, чуткий отзывчивый человек, крупный ученый навседа 
останется в сердце всех, кто его знал. Я работала с ним ррука об 
руку более десяти лет, считаю, что мне очень повезло. Я многому 
научилась от него ив первую очередь умению найти язык с каждым 
человеком, внимательно его выслушать и помочь. 


Туған тілге, тілші ғалымға мадақ жыр 


Мүзафар ӘЛІМБАЕВ, 


акын 


“Мен көргенде түрымтайдай ұл едің”, 
Көп ұланның көзге ілінбес бірі едің... 
Балапандай қанаттанып алдымда, 
Талабыңмен, талантыңмен түледің. 


Даңғылды іздеп (емес бүраң тұйығын!) 
Киеліге жастайыңнан ұйыдың... 
Рухтандырып кдсиетті кдшан да, Жендіреді 
жолындағы қиынын. 


Биік рухы тілшілікпен тыныстас, 

Сөз -- асыл зат отка күйіп, күлі ұшпас! 
Ана тілі алашына аяулы, 

ҰҮрпактарға ұлағатты үлы үстаз. 


Салмактайсың, мыскзлдайсың сөз зерін, 
Сөз -- буыннан сазды әуендер сезгенсің... 
Шексіз дәулет, шекті сәулет -- Ана тіл 
Маңдайына бұйырмаған өзгенің! 


Анамыздың ак сүтімен даритын, 
Аймалаушы ақ уызға жаритын Жазып 
жүрсің жан-жүрекпен тебірентіп, Кдзақ тілі 
тылсым сырлы тарихын. 


Кдрындасы, бауыры көп ағасың, 
Ортайтпайтын сабырлылық сабасын, 

Үш мың сүлу ордасын сақ бағасың, Сыйлы 
үстазсың, шәкірт көңілін табасың. 


Қимастықпен кдрай берме кешеге, 
Ұстаздың жүрт кібіртігін кеше ме? Білмей- 
ақ та қойсын қыздар-арулар, Сенің бүгін 
толганынды нешеге... 
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Балғын дәурен һәман серік нәрліге, 
Әдеміден жырланбаган қалды не? 
Ортасында сұлулық пен жастықтың, 
Болмау керек болбыр жайлы әңгіме... 


1 наурыз, 
1998 


Сұлулық -- Алтын Ордасы 


Кәкімбек САЛЫКРВ, 
акын 


Қыздарын біздің кдзақ еркелеткен, 
Еркелер ерте пісіп, сертке жеткен. 
Солардың ең сұлуы ЖенПИ-де жүр, 
Табарсың тайсалмасаң жанған өрттен. 


Крйырмасы: 
Беу, жігітім! Қолдашы, 
Ол-- махаббат, жол басы. 
ЖенПИ деген әлемде, 
Сүлулық -- Алтын Ордасы. 


Есіме түсіп кетсе, елти берем, 
Жалғанда аты қызық ЖенПИ деген. 
Бозбала, созбаламай іздеп баршы, 
Аруды сүттей таза, жел тимеген. 


Крйырмасы. 


Таба алмай есің кетін етесің бе, 

Қак жолдың корсетейін төтесін де. 
Баягы Ғафу айткдн Алматының, 
ЖенПИ тұр Гоголь деген кошесінде. 


Крйырмасы. 
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Ерен ерлік 
(Сейілбек Исаевқа) 


ЖенПИ десең, бозбала елең еткен, 
Сөз бастайын, бисмиллә, кереметтен. 
Қыз ордасын баскдрған, 

Беу, Сейілбек! 

Ер жігітке киял ғой ерең жеткен. 


Аскдн талант, 

Жасынан ұшқыр, дара, 

Келер жерін күткендей құтты жаңа, 

Бір ағамыз тәңірден деп тілепті: 

“Ректор қыл ЖенПИ-ге тек үш күн ғана”. 


Жете алмады сол ғажап арай нұрға, 
Босқа калды ұмсынған талай тұлға. 
Үш күн емес, Сейілбек, сен шыдадың, 
Ғасырға тең ауқымы талай жылға. 


Ашық айтқан қак жолдың төтесін де, Ақын 
сөзі, аңыз боп өтесің бе?! 

Ғафу ағам кезінде тік сілтеді, 

ЖенПИ тұрған Гогольдің көшесінде. 


Сан хикая естідік мәліметті, 

Сәтті, сәтсіз әңгіме бәрі жетті. 
Маңайлатпай ЖенПИ-дің ауласына, Өзімді 
де бір сұлу кдғып кетті. 


Қүтты болсын, 

Сейілбек, ор кддамың! 

Үстаз жүгін киелі арқаладың. 

Қыздар шәкірт, мен үшін немеремдей, 
Келін-кепшік бұл күнде байкағаным. 


ҰҮстаздықгың үлгісін сенен көрдік, 

Кемеңгерге әйтпесе теңер ме едік?! Бағып- 

кағу бір қызды оңай емес, 

Ұстаз болу -- мың кызға ерен ерлік 
13.03.1998 
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Не дейін 
(Сейілбек Исаевқа) 


Сенбеске амалсыз сенерсің, 

Өзінді еріксіз жеңерсің. 

Газеттен оқыдым Сейілбек казасын, 
Жолда едім... 

Тағдырға не дерсің?! 


Өкіндім тым оқыс өлімге, 
Түсім бе дегізді, өңім бе. 

Бір жүлдыз күрт атып түсіпті, 
Біз жоқта Алматы көгінде. 


Елді ойлап, көкірегі зарлы еді, 
Періште мінезді, 

Арлы еді. 

Миллионер болтан жоқ, 
Тап-таза, 

Пәк кетті біткенше бар демі. 


Жүкдлау болтаны калтасы -- 
Ақ ниет, адалдық арқасы. 
Жүрегі бай еді, 

Сыйгандай қазақгың Кәспи мен 
Аралы, 

Сексен кол, Балкашы. 


Ректорлық жоқ еді ызбары, 

Жекіп те лепіріп қызбады. 

Әкедей ардакты, -- деп сыңсып, 
Жылады ЖенПИ-дің кыздары. 
Құдайым қойгандай мейірлеп, 
Мейірбан жан еді Сейілбек. 
Жақсыны ерте алса жараткдн, Кондік 
қой жазуга бейімдеп. 


Кетті ме қорганбай майданда, 
Кесапат кесірін жайган ба? 
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Себебін айтуға қысылды, 
Сұрап ем, 
Аспанда Күннен де, Айдан да. 


Ақынмын, құлымын қиядцың, 
Жолда едім, 

Газетген мұң алдым. 

Кейіннен бар сырға қанықгым, 
Адамзат ары үшін ұялдым. 


Кдтты айтсам, біреуге ұнамай, 
Кдлар деп бөғде сөз кұрамай, Тік 
айтам: 

Ол кетті өмірден, 

Жазықсыз соққыға шыдамай. 


Қыл көпір деғеннен шыққанда, 
Ажал да асылды ұққднға, 
Адамдар! Үқсатгыц Дәл сырттан 
Құлагер секілді жыккднға. 


Лыксыған көз жасын бөгейін, 
Дуга оқып, шаңырағын жебейін. 
Ренжіп кеткені батып тұр, 
Бақыл бол, Сейілбек, не дейін... 


18.07.1999 


Достың ұмытылмас бейнесі 


Әділхан КУДАЙБЕРГЕНОВ, 
тарих ғылымдарының 
докторы, профессор 


Бұдан 48 жыл бұрын 1952 жылдың кыркүйек айында біз Омбы 
облысының әр ауданынан кдзақ жетіжылдық мектептерін бітіріп 
келғен жиырмадан астам жас ұландар педагогтік училицшенің 
табалдырығын аттап едік. Бәріміз де дайындык, бөліміне құжаттар 
негізінде емтихансыз кабылдандық. 30 тамызда оқу жылының 
басталуына арналған жиналыска келдік. Жиналыска дейін училише 
алдында қалай танысудың ретін таба алмай, үрпиісіп-үрпиісіп 
түрған 13-14 жастардағы ұлдар мен қыздар едік. 

Пысықгығы мен жүректілігі болар, барқыт “велветке” киген 
сары бала маған келіп: “Менің атым -- Сейілбек, сенің атың кім, 
жолдас болайық”, - деп үсыныс білдірген еді. 

Содан бес жыл бойы бір партада отырып, училишені ойдағыдай 
бітіріп, Алматыға оқуға келдік. Сейілбек КдзМУ-ғе, мен КдзПИ- ге 
түстім. 

Жасынан алғыр, зерек Секең алғашқыда орыс тілінен 
шорқакдау болса, оқу жылының аяғында диктантты беске жазатын 
болды. Училишеде оқыған кезде, әсіресе, математикадан өте 
жоғары үлгерім көрсетті. Училише қабырғасында кдбілетінің баскд 
қырларын да көрсете білді: Секең пьеса да жазып, студенттер 
арасында оны сахнаға да қойғанбыз. Алматыға окуға келгенде 
күжаттарын журфакка тапсырудың да сыры сонда болар. Сол 
жылдардағы жоғарғы оқу орындарына студенттерді қабылдау 
ережесі бойынша, жүмыс орындарынан жолдамамен стажы бар 
талапкерлер кдбылдаі іатыі шыктан, қабылдау емтиханын өте 
жақсы тапсырған Сейілбекке филология факультетінің казак, 
бөліміне түсуге кдбылдау комиссиясы ұсыныс жасайды. Сонымен, 
Секең казақ тіл білімін зертгейтін маман болуға бел байлайды. 

Университетте бірінші күннен бастап, ғылыми жұмысқа 
кабілетінің мол екендігін корсете бастады: университет республи- 
калық және республикааралық конференцияларда ғылыми 
баяндамалары жүлделі орынға ие болып жүрді. Университеттің 
соңғы курстарында Секеңнің ғылыми мақалалары баспасөз 
беттерінде жарық коре бастады. 
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Сейілбек 28 жасында ғылым кандидаты, ал 36 жасында ғылым 
докторы дәрежесіне ие болды. 

1978 жылы Секең қырық жасқа келгенде, қарасөзді рифмага 
айналдырып, төмендегідей құттыктау жазған едім: 


Іңкәрің ғылым еді жас кезіңнен, 
Мақсатың биік болды сен көздеген. 
Отыздың ортасында доктор болып, 
Ерекше көзге түстің сен өзгеден. 
Өте бер талай әлі қырықгардан, 
Орындалсын үміттер, қиял-арман. 
Алу үшін әлі де асуларды Қарғымақ 
бол аскар тау, биік жардан. 


Секеңнің ұстаздық үлағаты сөз етуге әбден лайық. Қазақгың 
Қыздар педағогикалық институтында отыз жылдан астам қызмет 
жасап, аға оқытушыдан профессор атағына жеткен еді. Он жылдан 
астам институттМ басқарды. Өзімен бірге қызметтес болтан 
әрінтестерінің айтуы бойынша: 

“Секеңмен жұмыс істеу жеңіл. Себебі оның бойында дикта- 
торлық касиеті кем. Менікі жөн, қайтсең де көнесің деп табан тіреп, 
шіреніп отырып алмайтын”. Шындыққа пікірталас арқылы жетуге 
дағдыланғандығына өзім де талай куә болдым. ІІкіріңді 
тындайтын, күдігін айтатын. Кадрларды жұмысқа қабылдауда 
декандарға, кафедра менгерушілеріне толық сенім артатын, 
олардың жауапкершілігін күшейтуге тәрбиелейтін. 

Секең шын мәнінде үрпақ үшін қызмет етті. Басшыға тән 
байсалдылық, үстазға тән мейірім, ғалымға тән еңбеккорлық 
Секеңнің бір басынан табылушы еді. 

Ұжымда үлкенге де, кішіге де жан дүние жылулығымен эсер 
ететін, асаудың өзін мәдениеттілігімен түсап, жатыркдғанда жұбата 
алатын, профессор атағына сай бүкіл болмысымен педагог еді. 

Секең өз мектебі бар үлкен ғалым еді. Ол өзі зерттеғен 
саласындағы гылымның биігіне шыға білді. Оны жан-жакты және 
тереңдете зерттеді. 

Профессор С.М.Исаев -- тек белгілі бір такырыпкд түсалып 
қалмай, казақ тіл білімінің сан түрлі салаларына калам тартқан 
ауқымы кең ғалым еді. Оған дәлел -- екі жүзге жуық ғылыми 
еңбектер, студенттер мен окушыларға арналған окулыктар мен оқу 
қүралдары. Бүл айтылғандарға қоса, Секең кандидаттық 
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диссертацияларға ғылыми жетекшілік етті. Шәкіттерінің көпшілігін 
тұғырына қондырып, біразын ұясынан үшыруға үлгермей кетті. 

Профессор Исаевтың талантының қос канаты ізденімпаздық 
пен білімқүмарлық. Секеңнің үлгі аларлық касиеттерінің бірі -- 
тиянақтылық. Әр нәрсені бастаса, аяғына дейін мүқият 
орындалғанын талап ететін, өзі де соған дағдылы еді. 

Дидро кезінде былай деп айтқан екен: “Талант иелері 
уакыттарын өзін-өзі және болашақ ұрпақ құрмет түтатындай етіп 
пайдаланулары керек. Игілігіне ештеңе қалдырмасақ, ұрпақ біз 
жайлы не ойлайды.” Шынында Секең ұрпактан үялмастай мүра 
қалдырды. 

Әрине, ғылым жолы -- киын жол. Мүндай қиындыктардан 
Секең де өтті. Дайын монографиясын шығара алмай киналған- 
дығы, докторлық диссертация қорғайтын кезде жастығын 
сылтауратып кешеуілдетілгендігі есімде. Үлттықғылым академия- 
сының корреспондент мүшелігіне сайлануға бірнеше дүркін түскен 
уақыттарында да әділетсіздіктің болғанына куә болғанбыз. Бірақ 
барлык кедергілерді Секең жеңе білді, алға койған мақсаттарынан 
тайынбады. 

Фәнидің қызығы мен қыжылын тауыса алмай, бақита ертерек 
кетгі арамыздан бір ғазиз дос. Ел үшін ол қазақтың жанашыр үлы 
еді, үл-кыздары үшін үлгілі әке, доска дарқан, жаска үстаз, өмірде 
өз орнын тауып, ерінбей еңбектенген ғалым еді. 

Арамыздан мезгілсіз ерте кеткеніне мәжбүр болғанымызға 
өкінсек, туған халқының тілі үшін сіңірген еңбегінің, өшпес мол 
мұрасының ұрпақ игілігіне кызмет ете беретінін ойлап, медет 
түтамыз. Жаркын бейнең есімде мәңгі сақгалмақ, қимас досым. 


Арманыңның бірі ме 


Олжабай 
МҮКАНОВ, 
зейнеткер 


Кдзақта “ерте туып, кеш қалған” деген мәтел бар. Мен өзімді 
сондай адамдардың қатарына жатқызамын. Алматыга оқу іздеп 27 
жасымда келдім де, Кдзақ университетінің журналистика факуль- 
тетіне түстім. Үй болып, отау тйудің де сәті тек оку бітіргеннен 
кейін түсті. Міне, осы жағдайға байланысты менің курстастарым- 
ның, жолдастарымның көбі менен кем дегенде 5-6 жас кіші еді. Сол 
жерлес достардың арасында Айдарханның Амантайы да болтан. 

Ол кезде Айекеңцер “Горный Гигантта” түрды. Амантаймен 
бірге жиі барып жүрдім. Айдархан ағамыз мені танымаса да, әке- 
шешемді жақсы біледі, тұстас адамдар. Сөйтіп, Амантайдың әкесі 
де, шешесі де мен барған сайын бәйек болып, барын аузыма тосып, 
өткен-кеткенді әңгімелеп, мен біле бермейтін өзіміздің жердің, 
елдің тарихын, ауызға іліккен азаматтарын айтып отыратын. Кейде 
ол үйде Сейілбек пен Қызсүлуды да көретінмін. 

-- КдзМУ-дің студенті, жерлесіміз, інім десең де, балдызым 
десең де болады, -- деп Амантай бізді таныстырганда: 

-- Журналист болам де, мен де журналист боламын деп бола 
алмай қалгандардың бірімін, кандидаттық диссертациямның 
тақырыбы да газет тіліне байланысты еді. Қазір қазақ тілін 
айналдырып жүрген жайым бар. Кдндай мүғалімдер сабақ береді? 
Декан -- Тауман Салықбаевич қой. Кдзақ тілін Төлегенов деген 
мүғалім оқыта ма? Кәкен Аханович ше? Лениншіл Рүстемов қандай 
пән жүргізеді? -- деп олардың әркайсысына жоғары баға беріп, “өз 
пәндерін жетік білетін ғалымдар, ол кісілерден дәріс алған адам 
далада кзлмайды. Өзіңнің казақшаң калай еді? Мекгепті кдзақша 
бітірдің бе, орысша оқыдың ба? Омбы облысында, сіздің ауылда 
орналасқан жалгыз қазақ мектебі сабактарды орысша окытады дейді 
той”,-- дегенінде: 

-- Кдзақ тілі мен әдебиетін гана қазақша оқытады, қалган 
пәндер орыс тілінде. Мен сол мектепті не кэзақша, не орысша 
бітіргенімді өзім де білмеймін, алтыншы кластан кейін ауырып, оқи 
алмай кдлдым да, көп жылдардан соң экстренно бітірдім, қазір 
қазакдіа оқып жатырмын, -- дедім. 

-- Ойпырмай, мынауың ерлік екен. Қиналып жүрген жоқсың 
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ба?-- ДЕП бетіме Караганда жүзінде таңыркауда, сынау да, сүйсіну ДЕ бар еді. 

Артынан Амантай да: “Қиналсаң жездеме айт, қойғызып 
береді” -- деғен. Бірақ сол кездегі біздерде намыс болатын еді, 
сабағынды білмей калып, араға кісі салғаннан гөрі қоржынынды 
аркалап, ауылға қайтқанды дұрыс көретін едік. 

Сөйтіп жүріп окуды да бітірдік, жұмысқа да орналастық, 
ауылдағы шешемді көшіріп әкелін, қолына келін түсірдік. Үш 
жылдай пәтер жалдап жүріп, үкіметтен үй де алдық. Алған үйіміз 
орналасқан екінші шагын ауданда үй баскармасының бастығы 
Айдархан ағамыз болып шықты. Ол кісі де бізге көрші үйде тұрады 
екен. Арада суысып кеткен 2-3 жылдан кейін тағдырдың өзі ол 
кісінін жанүясымен бүрынғыдан да жақынырақ араластырды. 

Той-томалақ болсын, не дәстүрлі қысқы омыртқа болсын, 
Айекең үлгі керсетіп, басымызды жиі қосатын. Сондай басқо- 
сарлардың бірінде Айдархан ағамыз жігіттерге мені жақынырақ 
таныстырып: “Жұмыска енді орналасып, баспананы енді алып, бір 
шаңырақ болып отыр. Бүдан былай орталарыңа алып жүріндер, 
жаңадан қосылған туысымыз деп біліңдер”,-- деді. 

Сол отырыста жөн сүраса келе Сейілбектің кеңкілдеп, көзінен 
жас аққанша бір күлгені бар. “Амантаймен бірге жүргенге, оқуды 
енді бітіріп, енді үй болып жатканыңа Караганда мен сені көп кіші 
шыгар деп жүргемін. Сөйтсем, менен бір жас үлкен ага болып 
шықтың, қызық болды ғой өзі”, -- деп балаша мәз болған еді. 
Осыдан кейін-ақаралас-қүраласымыз жиілеп, ағайын-туыс болып 
кеттік. 

Міне, Сейілбек, біз осылай танысқанбыз. Осыдан бастап, 
куанышымыз да, қайгымыз да ортақ болды. Бәрінен де өзгенің 
куанышын өзімдікі деп білетін ақкөңіл адалдыгың, қайғыға да 
ортақтаса білетін үлкен жүрегің ерекше еді ғой. Кештетіп оку 
бітіріп, кештетіп үй болумен бірге жалғыз қызымыз Айгүл де 
кештетіп дүниеге келді. Өзім телефон шалып, сүйінші сүрағанымда 
шілдеханаға шақыруды күтпей-ақ, Қызсүлу екеуің келін: “Үйде 
отыра алмадық, сен куанып жатқанда бірге қуанайық деп келдік. 
Нәрестенің гүмыры үзақ болсын. Алла беремін десе оңай екен. Бас 
пен құлақ теңелді. Өзің катарлы біздер алдымыз немере сүйіп 
жатканда сіздің үйде нәрестенің іңгәсі естілмеуі жанымызға катты 
батушы еді”, -- деп куаныштан біресе күлгенің, біресе жылағаның, 
кайта-кайта мені мен шешемді қүшақтап, агыңнан жарылғаның әлі 
есімде. “Ашаршылыкта жеген құйканың дәмі аузыңнан кетпес” 
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дегендей, кырыккд келіп әке болып жаткдн менен бетер куанғаның 
естен кетер ме! 

Сол баламыз мектеп бітіргесін өзің телефон шалып, “Айгүл 
қайда тапсырайын деп жатыр? Қыздар институтына келейін деген 
ойы жоқ па? Қандай көмек керек?” -- деп менің мойнымдагы жүкті 
жеңілдетпек болғаның тағы бар. Мен баламнын Алматы 
университетінің араб тілі боліміне күжаттарын тапсырып қойғанын 
айтқанымда: “Көмек керек болса айт, ол жақта да сөзімді өткізе 
алатын жігіттер бар ғой”,-- дедің. “Ал онда сен солай істе” деп мен 
айтпадым, “подстраховка жасармын” деп сен де дәмелен- дірғен 
жоқсың. Бірақ балам окуға түсіп кеткенде “бірауыз сөзің демеу 
болған шығар” деген ойда едім. “Мен біреулерге айтып едім” деп 
сен үндеген жоқсың. Сонда да осы уақытқа дейін көмегіңнің 
болғанына күмәнім жоқ. Қолында барын аямаған, жақсылығын 
бұлдамаған қайран азаматым-ай! 

Тоқсан тоғызыншы жылдың наурыз айында, өзіңнің туган 
күніңнен сәл-ақ бұрын біздің үйде дәстүрлі омыртқада басқа 
жігіттермен бірге өте көңілді отырдың. “Айгүл биыл оқуын бітіреді 
ғой, диплом алған тойында немесе бөтен біреулер келіп қалған 
жағдай болса, біз үмытылып кдлмайық”, -- деп әзілдедің. Сол күні 
сен арада екі айдан сәл ғана астам уақытта әзіліңнің шындыкка 
айналатынын сездің бе екен? Қызымызға құда келді. Телефоннан 
Қызсүлу сенің ауруханаға жатып қалғанынды айтты. Сөйтіп “бөтен 
кісілер” сенсіз келіп кетті. Тойға қдрбалас кезде барып халінді біле 
алмадым. Қызсүлу “Секеңтәуір боп калды, қуаныш, күпықгап 
жатыр. Амандық болса бір аптада шығамын, Айгүлдің тойында 
боламын деп сәлем айтып жатыр” деді. Қуанып қалдық. Ертеңіне 
таңертең... 

Өзінен гөрі өзге деп соққан Үлы жүректің мәңгілікке тоқгал- 
ғанын естідік. Айгүлімнің тойы орындалмаған көп арманыңның бірі 
болып, ішіңде кетті-ау. 


Жан жолдасым Сейілбек 


Криролш ЖАРМҮКАНОВ, 
галымның досы 


“Балалык, жастык, азамат болып 
калыптасу шагымыз бірге өткен, он алты 
жыл бірге окыган, дуниеден өтсе де, 
балалык, әкелік, аталык, туыстык, агсишк, 
устаздык, кудалык борышын, ел алдындагы 
азаматтык борышын адал актап кеткен 
асыл азамат, жан жолдасым Сейілбекке 
арнаймын ” 


Сейілбек екеуміз бір ауыдца туыл-өстік. Балалык шагымыз 
бірге отті. 1945 жылы Кіші Күреңайғыр ауылында бірінші сыныпка 
бардық. Мектеп жоқ, қағаз жоқ, бор жоқ. Үй-үйге барып 
окитынбыз. Газеттің бетіне күйемен жазып жүрдік. Кейін Үшкүдық 
ауылындағы (біздің ауылдан үш шақырымдай жер) жетіжылдық 
мектепті оқып, бітірдік. Соғыстан келген, білімдері орталау гана 
азаматтар болса да, мүғалімдер тәртіпті қатаң ұстады. Жаксы окуға 
тырыстық. 

Мектепті бітірген соң, шоп артқан машинаның үстіне отырып, 
арқанмен байланып, 120 шақырымдағы Омбыға барып, 
педағогикалық училишенің дайындық бөліміне окуға түстік, себебі 
орысша жетік білмейтінбіз. Ол кезде “Омское казахско-русское 
педучилише” деп аталатын. 

Анна Васильевна Косарева деген орыс кемпірінің үйіне 
Сейілбектің атасы (әкесін осылай атайтын) Мұхамеджар орысша 
үйренесіндер деп, орналастырып кетті. Сейілбек екеуміз бір төсекте 
жатып окыдык. 

Сейілбек оқуды жаксы окыцшы. Кітапты коп оқитын, шыдамы 
ғажап еді. Кітапханадан шықпайтын. Әсіресе казақ тілі, 
математикаға өте күшті болды. Өлең, пьесалар да жазып жүрді. 

1957 жылы педагогикалык училишені бітірген соң көптен 
аңсаған арманымыз -- Алматыға оқуға баруға дайындалдық. Ол 
кезде жақын қдлалардан ағаш (отын) алуға машиналар жиі келіп 
түратын. Газ жоқ кезі. Бүл жолы тагы да ағаш арткдн жүк машина- 
сының үстіне мініп, арқанмен байланып, Есілкөл (Исилькуль) 
станциясына келдік. Поезбен Қызылжар (Петропавловск) аркылы 
Акмоладан түсіп, мешітке барып, қүран оқытып, имамның батасын 
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алып, Алматыға жеттік. Бұлай істеу әкелеріміздш айткдн өсиеті еді. 

Аруақ қолдап, университетке түстік. 

Сейілбектің тіл мамандығын тандап алуына себеп болған, менің 
ойымша, оның бала кезінен кдзақ ауыз әдебиетін, кітапты көп 
оқитындығы болар. Әкесі Мұхамеджар сөзге шешен, тоқығаны көп, 
ауылдың белсенді адамдарының бірі болған, оқыған адамдармен 
дос болған. Соның бірі менің әкем Жармұхаммед хазірет болатын. 
Екеуі жан жолдас еді. 1959 жылы әкем кайтыс болғанда Мұқаң 
сонау Омбыдан Ақкөлге (одан біз Ақмола облысына көшіп 
келғенбіз) намазына да келіп кеткен. Әкелеріміз жан жолдас, қимас 
дос болғандықтан біз де жан жолдас болып кеттік. 

Естуім бойынша, Сейілбектің анасы Зейнеп те ақылды, нақыл 
сөздерге зерек болған. Сейілбек туған анасын аңсаган азамат еді. 
1975 жылы (мен онда Целиноград облысының партия комитетінде 
қызмет істейтінмін) маған телефон соқгы. “Болжауым бойынша, 
Астрахань ауданы, Вишневка селосы маңында нағашы жұртымнан 
калган туыстар болуы мүмкін, сен сонда барып іздестірші”, -- деп 
көкірегіндегі, жүрегіндегі ойын айтып, хабар күтгі. Өкінішке орай, 
барсам да, сүрастырсам да, ешкім біле қоймады. Тек облыстык оқу 
бөлімі меңгерушісінің орынбасары болып істеген Қасымов 
Еслөмбектің бір туыстығы барын есіттім, бірақ сұхбатгаса 
алмадым, ерте қайтыс болып кетінті. Хабарласып, Сейілбекке 
айттым. 

Сейілбек баскарган Қыздар институтының түлектері байтақ 
Казақстанның әр түкпірінде қызмет істеп жүр ғой. 1990 жылы 
Секең Ақмолаға келді. Сәкен Сейфуллин атындагы педагогикалық 
институттың (қазір Н.Гумилев атындагы Еуразия университеті) 
кітапханасына апардым. Сейілбектің шәкірттері істейтінін 
білетінмін. Екі-үш шәкірттері танып, амандасып: “Сізден тәрбие 
алғанбыз, біз -- сіз баскаратын институттың түлегіміз. Осында 
сіздің де кітаптарыңыз бар”, -- деп сөреден алып, оның еңбектерін 
көрсетті. Қатты қуанып, төбесі көкке жеткендей болды. Өзіне тән 
жымиып күлетін күлкісі болушы еді. Бір жымиып қойып: “Бақытты 
болындар”,-- деді. 

Сейілбек Омбыда окып жүргенде ерте үйленді. Сол себепті мен 
әкеден талай таяқ жедім, сөз естідім. “Сейілбекті көрмейсің бе, біз 
кдшан кызық көреміз?” -- деген сөздер бүгін еске түседі. 

Қызсұлу екеуі қырық жылдан астам жолдас болды. Секеңнің 
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осы дәрежеге жетуіне ол да үлкен үлес қосты. Омбы өңіріндегі 
калыц казак еліне біздің жолдастар арасында бірінші келін болып 
түскен Қызсүлу өз міндетін бүгінге шейін актап отыр. Осы күнге 
дейін сол үйлену тойы көз алдымда. Омбы казактары қазакдың 
салт-дәстүрін мыкты үстаган кауым ғой. Қүдаларды шанаға жегіп, 
өздері шанаға мініп қызықгау бір керемет ғажап еді. Сейілбек пен 
Қызсүлудың үйлену тойында осы да болды. Бұл бір ғана фрагмент 
қой. “Өзі болмаса да, көзі бар” дейді қазақ. Артта қалган 
балапандарын көргенде еске алып, көзге жас аламыз. 

1998 жылы тамыз айында Омбыдан келе жатып, Қызсүлу екеуі 
Астанаға, біздің үйге соқгы. Омбы -- Караганды поезынан қарсы 
алдым. “Елғе барып, әке-шешенің басына құран оқытып, мал 
сойып, ас беріп келеміз” деді. Байқағаным, еңсесі көтеріңкі, бір 
үлкен борыштан күтылгандай, өзін жайдары сезінгендей болды. 

Сол сапар соңғы сапары болды. Ата-анасымен, елімен 
қоштаскдны болды. Әке-шешесінің алдында балалық борышын 
өтеп кеткені болды. 

Бүл -- Сейілбекті соңгы көрғенім. 

Сейілбектің жанұясымен менің жанүямның байланысы 
үзілмейді деп ойлаймын. Әкелеріміз айтып кеткен өсиет, салып 
кеткен жол әрі кдрай жалгаса береді деп сенемін. 

Сейілбек жаңа ғасырга -- 2000 жылға жарым жыл ғана 
калғанда өмірден өтгі. Өкінішті. Қолдан келғені -- Жаңа жылда 
(2000 жыл) әйелім Мэриям екеуміз қүттықтап, телефон соқтық. 
Қызсұлу Алматыда, біз Астанада көзге жас алып, еске алдық. 

Менің естуім бойынша, кейбір ғылым жолындағы 
азаматгардың арасында Омбыдан келген казақтың ана тілін жетік 
білетініне, үлкен галым екендіғіне күмәнді болгандары да болыпты. 
Бірақ Сейілбек өзінің еңбекқорлығымен, ісімен, ізденуімен ірі 
ғұлама ғалым, үстаз екендігін дәлелдеп кетті. 

Еске түсіріп отырсам, Сейілбек оқып бітірген мектептен 
шыккан баска да есімін атап кетуге лайыкты азаматтар жеткілікті 
екен. Олар -- филология гылымының докторы Кдйырболат Есенов, 
медицина ғылымың докторы Жүмажан Бейсембаев, тарих гы- 
лымының кандидаты Шәкәрім Кднафиидер. Сондықган заманның 
ағымымен өзінің тарихи Отанынан кетіп, баска елде туып-өсіп, 
оқыған, тарихта өз орнын таба білген азаматгардың патриоггық 
сезімі, ар-ожданы артық болмаса, ешкімнен кем түспейтіні гой. 
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Рухқа тағзым 
Нарманбет КЕМЕҢГЕРОВ 


Былтыр ғана 60-ынды тойлап едік, 
Бақытты жансың деп сонда ойлап едік. 
Қанша халық ардақгап атынды атап, 
Жемісті өміріңе бойлап едік. 


Енді, міне, Сейілбек, бақилық болдың, 
Қырқында бүгін мәңгілікке тарттың жолды. 
Кім көнбейді тағдырдың салғанына, 
Кдйғыңа кдпаланып жүрек толды. 


Әлі де жараушы еді жасай берсе, 
Әлемнің таусылмайтын қызығын көрсе. 
Бірақ та ажал оғы қаратпайды, 

Оған карсы тұратын жоқ қой нәрсе. 


Белгілі -- жасамайды ешкім мәңгі, 
Арулап қойған каза о да сәнді. 
Өзіңмен бірге кетер өшпес дертің, 
Уайыммен әлсіретпе ойды, тәнді. 


Ақылшы калкаларға сенсің пана, 
Кджымай карсы түр кайраттана. 
Болған іске болаггай берік болып, 
Ондасын серігіңнің артын хақ тағала. 
18.07.1999 
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Сүйікті інім еді 
Ахмет МУСА, зейнеткер 


Сені ойласам, сай сүйегім сырқырайды. Себебі біреу-ақ: Менің 
алдымда туған ағам, артымда туған інім жоқ пакыр едім, жарты 
ғасырға жуық, яғни ес білгелі ағалап, алды-артымды орап жүріп 
едің. Сен мені аға деп біліп, бауырым деп сыйлаушы едің, 
қүрметгеуші едің... 

Амал канша, ерте айырылдық. “Қүдайға да жақсылар керек” 
дейді ғой, жақсылар болса, Секемдей-ақ болар... 

1952 жыл. Омбы қаласы. Омбы қаласындағы қазақ 
педучилишесі. Мен төртінші курс студентімін, ол сол жылдың 
күзінде келін дайындық бөліміне оқуға түсгі. Біз болсақ ертең оқу 
бітірғелі түрған ересек қыз-жігіттер.Ол болса- 14 жастың ар жақ - 
бер жағындағы бала жігіт. Жоқ, бозбала болып үлғермеген кезі. 
Училишеде әрі өтіп, бері өтіп жүргенде көретінмін: бидай өңді, 
тікірейген кірпі шашты, ортаға жетер-жетпес бойы бар бала жігіт 
анадайда тұрып күлімсіреп, үзіліс кезінде өткен-кеткен жігіттерге 
кызыға карап тұратын. Кейін өзі маған қызыктыра айтып, талай 
қызықтарды есіме түсіруші еді. Бақсам, ол қалалық пысықай 
жігіттердің жүріс-түрыстарын бақылап, “Шіркін, біз қашан 
солардай боламыз”, -- деп кияддап жүріпті. Сол пысыкайлардың 
бірі мен болатынмын. Кдлада өскенім бар, орыс балаларымен 
достасып жүруім бар, әсіресе, орыс қыздарын айналдыру мәселе- 
сінде жол бермейтін көрінемін. Төбелеске де солай. Солай болды 
ма, жоқ па, шынымды айтсам, есімде жоқ. Бірақ Сейілбек соның 
бәрін жыр ҡып айтып, жүртты күлдіріп отырушы еді. Оның 
әңгімесін тындап отырып, шынында да, жас кезімізде осал 
болмаған екенмін деп, бір көтеріліп қалатынмын... Ұмытпасам 1962 
жылдың жазы болуы керек. Мен ол кезде Академияның М. Әуезов 
атындағы әдебиет және өнер институтында қызметте жүрген кезім. 
Бір күні ұзыннан-ұзақ үшшші кабаггың коридорымен келе жатсам, 
терезеге сүйеніп бір жігіт түр. Бидай өнді, кірпі шашты, орта 
бойлы... 

Маған қарап күлімдейді. Көрген жігітім секідді, бірақ қайда 


көрдім -- есімде жоқ. Сол-ақ екен, сол күлімсіреғен бойы маған 
сәлем беріп амандасты да: 
“Аға, мені таныдыңыз ба?” -- деуі бар емес пе. Мен: “Шырамы- 
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тамын, бірақ онша танымаймын”, -- дедім. Содан кейін ол содан 10 
жыл өткен (1952 жылдан бері) өз басының тарихын, мені кдйдан 
танитынын айтып, екеуміз мәз-мейрам болдық та қалдық. 

Міне, Сейілбекпен шындап таныстығымыз да, туыстығымыз да 
осы кездесуден басталып еді. Оның өзіне 40 жылға жакын уақыт 
өтіпті... 

Көпті көрген бір қария ентелеғен жастар естелік айт деп 
қыстаса: “кәйтейін-ау, кәйтейін, қайсы бірін әйтейін”, -- деп, 
ботадай боздап жылапты дейді. Сол айтпақшы, менің де ойым 
ойдымға кетіп, “Секемнің несін айтсам екен” деген сенделістен 
көзіме жас үйіріліп отырғаны. Бірақ әлгі әйғілі карияға ұқсап 
жылағаннан ештеңе шықпасы белгілі, есте кдлғандарды кдғазға 
түсірген абзал... 

Қазак біреуді мактағанда “сегіз қырлы бір сырлы азамат” деп, 
жатушы еді. Секем дәл сондай азамат еді. Ол, ең алдымен, ұлкен 
адам еді, сүйікті жар, қадірлі әке, қадірменді аға, Іні, ата, 
айтарлыктай ел азаматы болатын. Ол -- ғүлама тілші ғалым, ол- 
үлағатты үстаз, педагог, ол -- қоғам кайраткері, ол -- тәжірибелі 
басшы... 

Ол -- домбырашы, әнші, ағаш, темір үстасы, білгір бағбан... 

Осынау бір адамның басына біткен талант, өнердің қай қырын 
алсам да, алысқа сермеп кетуім де ықгимал. Оның оқымысты- 
ғалымдығын, оның тындырған істерін жазып, жарық көрген 
еңбектерін сараптап айтып, тарата жазатын адам, ағайын табылар, 
мен тек Секемнің адами болмысына ғана тоқгалсам деймін. 

Талантты, талапты азаматтардың өмірден неге ерте кететінін 
білетіндер бар ма екен? Бақилық болған балғын жастар кднша, 
пайғамбар жасына жетер-жетпес шағында өмірлері үзілгендер 
канша. Қазақ топырағында ондай азаматтардың тізімін тізбектеп 
жатсақ, түбіне жете алмас едік. Сейілбекті осылар катарынан дер 
едім. Бәрін кұртқан жүйке болса керек. Жүйке тозды деғенше, өмір 
өше бастады дей бер. Жүйкені тоздыратын ой ғой, адамды жейтін 
де - сол. Оның арғы түбі - іштен тыну, айтарын ашық айта алмай, 
өзін-өзі жегідей жеу. Ал бұлардың түбі -- дертке үшырау болса 
керек. 

Сейілбек өте нәзік жанды, сезімтал, ішкі мәдениеті телегей- 
теңіз, ешкімнің бетіне кзтгы келмейтін, ызадан келіп калган ашуын 
ішке сақгап, кейін өзін-өзі қинайтын тым сыпайы азамат еді. Жоқ, 
ол оншалықты жуас та болмайтын, бірак оның біреуте дауыс 
көтеріп, катты сөз айткднын естіген емен. Ол қуана да, ренжи де 
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білетін. Бір қызығы осы екі сезім қатар келіп кэзлса, екі көзінде жас 
мөлдірейтін шақдарын талай көргем. 1966 жыл. Сейілбек бұл жылы 
28 жаста. Жаз айының бірінде кандидаттық диссертация қорғап, 
жас ғалым шат-шадыман болган кезі. Омбылықтар ерекше 
қуанышта, әке-шешесі өз алдына. Неге қуанбасын. Омбы 
педучилицесін бітіргендердің ішінде қателеспесем бірінші болып 
Сейілбегіміз суырылып шыгып, филология ғылымының кандидаты 
атанды. Сондағы “Горный гигант” совхозын басымызға көтеріп, таң 
атқанша тойлағанымыз әлі есімде. Сейілбектің өз қуанышы өзінше. 
Сол күндердегі Сейілбектің жарқын жүзі көз алдымда. Әрине, 
былайғы жұрт, ғалымдар жүрты да қуанған болып жүр, бірақжас 
ғалымның жеңісіне қызғаныш сезімдері де жокемес.Оны елеп 
жүрген Сейілбек жоқ. 

1974 жыл. Арада сегіз жыл өтер-өтпестен Сейілбек докторлық 
қоргап, тағы суырылып шықты. Жасы 36-да ғана. Филология 
ғылымында, жалпы Кдзақстан жерінде ең жас доктор болғалы 
түрған. Баяғы кандидаттық қорғаған кезіндегі болар-болмас 
қызғаныш лептері бықсыған түтінге айналды. Кдзекем Москва 
жақкз домалақ дөңгелектерін түйдек-түйдегімен жіберіп жатты. 
Арада үш жыл өтті дегенде докторлық диссертация бекіді-ау. Ал 
енді жас ғалымның жүрегін ойлаған жан болды ма екен? 
Сейілбектің жагдайын білсе, Қызсүлу білген шығар, былайғы 
жүртка Секем сыр бермей жүрген болатын. Дәл осы кездері оның 
кан қысымы көтеріле бастаған болатын. 

Сейілбектің докторлык корғаған күнгі қуанышы өз алдына, 
ағайында ес калган жоқ. Қызық болғанда, бұл мәжіліске “Қүдам 
қорғайды” деп сакалды басымен Серағаң (Серке Қожамқүлов) 
қатысты. Жүрттың бәрі аң-таң. Серағаң неге келді, адасып келмеді 
ме екен дегендерге: “Қүдамның қуанышын бөлісуге келдім”, -- деп 
жатты ол кісі. Қорғаудың алдында, ғылыми кеңес мүшелерінен 
кауіптенетінін айтып, мені профессор Евгения Васильевна Лизу- 
новага жүмсады. Менің қызметім сол кісінің карамағында болатын. 
Баруын бардым, бірақ не дерімді білмей түрғанда құдай аузыма 
салган болуы керек: “Евгения Васильевна, ертең Исаев Сейілбек 
докторлық қорғайын деп жатыр, соған сіздің жылы лебізіңіз керек, 
мүмкін болса”, -- деппін. “Да, я знаю, но какое к вам он имеет 
отношение?” -- демесі бар ма! Кдйдан келгенін білмеймін: 

“Я внук Мусы, а он внук Исы, мы родные братья”, -- деппін. 
“Ну, тогда все ясно”, -- деп үстазым, маған ризашылығын білдірді. 
Сөйтіп, Сейілбек екеуміз ағалы-інілі болып шыга келгенбіз. 
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Қорғау жүріп жатыр. Залда отыратын орын жетпей, кірер есік 
ашық тұрды да, келғен жұрт сол есіктен қарап тұрды. Олардың 
алдында милиция капитаны Бимағамбет Смайылов әдейі сайта 
тұрғандай тұрып кдлыпты. Оны көрген жұрт “Мына Омбылыктар 
қопарылып келінті-ау, милициясы, генералы бірге жүр” деп, аң- таң 
болтан. Генерал деп жүргендері Сератаң болатын. 

Сәтгі қорғаудан кейін дәстүрлі шай мәзірі ол кезде жиі 
болатын. Сол Сейілбек пен Сұлудың шайына Ғайнекең (Ғайнеддин 
Мұсабаев) қоярда-қоймай Серағанды ертіп апарды. Сейілбектің сол 
тойында Серағаң шабытына бір мінген болатын. Ағыл-тегіл 
монологтар, тақпақгар айтылып жатты. Бақсақ, балалар бұл тойдың 
қызығын таспаға түсіріп алыпты. Кейін Сейілбек бұл алтын 
қорындағы Серагаңның сөздерін “тек алтынға сатамын” деп 
қалжыңдайтын. Той өтіп жатты. Бір үзіліс кезінде Сейілбек 
ырымдап балаларын Серагаңның креслосына отырғызып, мәз- 
мейрам болып жатты. Кейін бұл отырысты Секең жыр қып айтып 
отыратын. 

1985--1995 жылдар. Үлкен талым деген абыройга ие болып 
жүрген кезі, керек десеңіз, “туган тілдің сардары” деген теңеулер 
естіліп жүрді. Осы он жыл ішінде Секең үш рет Ғылым академия- 
сының корреспондент мүшесі атагына конкурскд түсіп, тек соңгы- 
сында сәтті мәреге жетті. Алгашқы жылдары неге өтпеді деген 
сауалга өз басым айналасындагы агайынсымактардың арамдыты 
женді, олардың ол кездерде елшілдігі емес, жершілдігі женді дер 
едім. Мейлі болары болды, бояуы сінді. Сол кездегі агайынның 
Сейілбекке жасатан киянатын өздерінің ары білсін. Бірақ бұл он 
жыл да, баягы докторлық қоргаганнан кейін пайда болтан дертке 
шипа емес, у сепкендей оны үдете түсіп, Секемнің кейінгі кезде 
денсаулыгы күрт төмендеді. Ақыры бақилық боп кете барды... Сөз 
басында Секемді сегіз қырлы, бір сырлы азаматтар арасынын табар 
едік дегенмін. Аздап болса да осыны дәлелдейін. 

Омбы педучилишцесі біздерді талай шаруага баулып, талай өнер 
үйреткен болатын. Оның ішінде -- музыка өнері. Мен, мысалы, 
скрипка үйрендім. Қазір онымнан ештеңе калган жоқ, ал Секем 
болса сол кездегі музыкадан үйренгенін дамыта түскендей болатын. 
Өзінің акынжандыгы, әдебиетке қүштарлыгы өз алдына, талай 
отырыстарда тамылжытып күй тартып, дауысы жеткенше ән 
шыркдп отырар еді. Көбінесе сүйін айтатын әндері “Баянауыл”, 
“Ғайни” болатын. Табигатына біткен таланты болу керек, Сейілбек 
әңгімешіл еді. 
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1972 жылы Омбы педучилицесінің 100 жылдығы тойланатын 
болып, Омбылықгарға шақыру келді. Олар жиналып, Сейілбек 
екеуміздің баруымызды ұйғарды. Сөйтіп, Сәкен Сейфуллиннің 
үлкен портретін артып, екеуміз поезбен жолға шықтық. Жол бойы 
сол күндердегі Секеңнің әнгімелерін тындаған жұрт таң қалар еді- 
ау. Естелік те айтылды деғендей. Училишенің мерейтойы өткен 
күннің ертеңінде Сейілбектің ауыпына жол тарггық. Желтоқсан 
айы болатын. Кдкзған қара суык. Далада -- 429. Ауылға жеттік. 
Ертеңінде Сейілбектің кұдасы Кдрпатай конакка шакырып, сонда 
бардық. Барсақ, қүдаги қүрак ұшып, дастархан мәзірімен жүгіріп 
жүр, құда болса үйде жоқ. “Мәссаған! Бұл не қылғаны? Бізді 
баласынып, өз шаруасымен кыдырып кетті-ау” деген ойға келдіх. 
Бақсақ, ол кісі көршісі қонаққа шақырып, сонда кетіпті. Секемді 
намыс кернеп, ашу қыссын.. ӘӘллгі жайылған дастарханға 
карамастан, екеуміз тұрдық та кеттік. Ертеңінде күдамыз келіп, 
сакздцы басымен Сейілбектен кешірім сұрап, жаңадан мал сойып, 
қайтадан қонаққа шақырғаны бар. Сонда көрдім, Секемнің шындап 
ашу, намыс кысса, намыстана, ашулана білетінін. Докторлық 
корғағаннан кейін ғой деймін, Секең жаңа пәтер алып, бір 
куанғанын көргенім. Арасында ай өтті ме, жоқ па, ол арасы есімде 
жоқ, бір күні қонақка шақырып, Секеңнің үйінің сыртына келе 
қалып қарасам, телегей-теңіз, ұзыннан-ұзақ пәтерінің балконын 
әдемілеп біреу шынылап қойыпты. Бүған қызыға кдрап, кім 
істегенін сұрасақ, Секеңнің өзі болып пгықты. Ағашын жонып, 
қиюын келістіріп түрып терезе жасаған, оны бояп-сырлап, әдемілеп 
қойыпты. Қүтты ағаш шебері дерсің! Уа, шіркін, жалған дүние- ай! 
Қайсы бірін айтайын. Жарты ғасырға жуық созылған ағайындық, 
туыстық, достық шақтарды айта беруге сөзім жетер емес... 

Біздің әулетке, біздің отбасына деген Секемнің сезімі ерекше 
болатын. Біздің балаларды өз балаларынан кем көрмейтін. 
Солардың барлық қызықгарын көріп кетті. Сонысына тәубе дер 
едім. Менің өз басыма, біздің үйдегі жеңгесі Рекеңе деген туыстық 
ықыласында шек болмайтын... 

1984 жылдың 26 желтоқсанында менің туылған күнім болып, 
жинала калдық. Онын алдында Секем мен Қызсүлу Нүржауарды 
ұзатып, одан немере сүйіп шаттанып жүрғен кездері болатын. 

Жинала қалсақ, ішу-жеу көгі жағдайда жайымен қалып, 
көбінесе өн шырқалып, күй тартылатын. Өлең айтылып, ән 
шыркдлып жатты. Қонактар Рекенді мүшел жасымен кұттықтап, 
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мақгау айтып жатты. Сол бір кезде Секемнің қолына өлең кітабы 
түсіп, шаттанып отырып мынандай өлең жолдарын кдлдырыпты: 

Ахмет ағамыз 51-ге және Римма жеңгеміз 49-ға келіп, екеуінің 
жүз жасаған күні деп: 


Кәрілік деген келді ме, бауырым, 
Алпысқа қарай басты ма ауылың. 
Қаска жолда кдсқиып өте бергін, 
Көрмей оның қиындық пен ауырын. 


49-дағы мүшел жасты тойладыңыз, 
50 жаста немене ойладыңыз: 
51-ғе бүгінде келгеннен соң, 
Жігітгікгі рас па қойғаныңыз... 
Сәлеммен: Сейілбек, Қызсүлу. 
26.12. 1984 ж. 


Бәлендей өлең-жыр болмағанмен бұл жолдар толған сезім, 
сүйіспеншілік сезімі дер едім... 

Кдйран дүние-ай! Секемді соңғы рет көріп, тіл қатысқанымыз 
оның о дүниелік боларының алдында бір айдай бұрын ғана 
болатын. Бір диссертация қорғалып, соған келген екен. Соңына 
дейін отырмады. Шығып кетіп бара жатқанында ілесе шықгым.Ол 
басқышпен төмен түсіп бара жатты, менің іле шыкқанымды сезіп, 
тоқтады. Амандастық (Осының алдында ғана “Сейілбек 
ректорлықган кеткелі жатыр” деген қауесет тарап, “сол рас па?” деп 
сұрадым. “Иә, рас, өз бетіммен кеткелі жатырмын, шаршадым, 
кажыдым” -- деді де қош айтысып, сыртқа карай төмендей берді... 

Осы күндерді ойласам, сол кетіп бара жатқанын келмеске кетіп 
бара жаткдндай сезінемін... 

Ендігі өмір Сұлудыкі, бала, немерелерінікі. Соларға Алла 
тағала ұзақ ғұмыр берсін! Әумин! 


Сейілбек бауырым еді, 
бауырым ішіндегі тәуірім еді! 


Мүхамед МЕЗГІЛБАЙ, 
зейнеткер 


Өткен ғасырда Омбы қаласында оқып, саяси күреске ерте 
араласып, ұлт намысын, мемлекет мүддесін қаймықпай қорғаған 
Ә.Бөкейханов, М.Жұмабаев, ҚЖемеңгерүлы, С.Сәдуақасұлы, 
С.Сейфуллин сиякты альштарды айтсақ та жеткілікті. Демек, Омбы 
қаласының қазактың зиялы қауымын калыптастырып, әдеби, 
мәдени өмірімізде алатын орны өзгеше, тарихи мәні зор екенін айту 
ләзім. 

Ал енді 1950--1960 жылдары омбылық казақгар Алматыға 
кдрай ағылды. Көбі кейін Кдзакстанның халық шаруашылығында, 
өнер, білім, ғыпым саласында, партия, совет қызметінде өз 
үлестерін қосты, абырой-атаққа да ие болды. Солардың ішінде Абай 
айткандай, “ақырын жүріп, анық басқан”, ғылымға студенттік 
кезден араласқан, өмірдегі өз орнын ерте тапкан дарынды галым, 
педагог-ұстаз, кдйраткер Сейілбек Мұхамеджарұлы. 

Секеңнің жоғарғы оку ісінің үлкен үйымдастырушысы, әсіресе 
қыруар еңбектің арқасында қазақ лингвистикасына косқан ғылыми- 
тәжірибелік мол мүрасы жайында республикалық ғылыми- 
теориялык конференциялар, монографиялық зерттеулер 
арналатынына күмән келтірмеймін. 

Мен Секеңнің адами, бауырмалдық болмысына аз да болса 
токдалайын. Себебі туған жеріміз, шықкзн тегіміз бір -- Күрсары 
керей, ауылымыз аралас, әкелеріміз де сырлас еді... 

1959 жылы аңсаған Алматыға оку іздеп мен де келдім, танитын 
ешкім жоқ. Поезда бірге келген омбылық орыстың үйіне жүгімді 
қоя салып, ҚазМУ-дың оку бөлімінен Секеңнің адресін (Тастактағы 
Гайдар көшесі) тауып, пәтеріне барсам, ол екінші курсты бітіріп, 
елге жүргелі жатыр екен. Амандық-саулық сүрасып, жағдайды 
білген соң-ақ, Секең былай деді: “Өзің орысша бітірдің, енді саған 
тапжылмай отырып кеп дайындалу керек, қонақ үй, жатақхананы 
қоя тұр, мен келгенше осы үйде бол!” -- деп жары Қызсүлуға мені 
тапсырып, өзі ертеңіне елге жүріп кетті. Айтайын дегенім: өзі пәтер 
жалдап тұрады, өзі студент, соған кдрамай елден келген мені 
бауыры ретінде үйіне кадцырып кетті. Міне, содан бері өткен 
қырық жыл ішінде көзім жетіп, көңілге түйгенім: 


203 


Секеңнің үлкенге ізет, кішіге кұрмет көрсетуге, әсіресе ағайын- 
туыс, жора-жолдастарының қуанышына шаттанып, қайғы- 
қасіретіне қынжылып, қиыншылықтан құтқаруға құлшынып 
тұратын еді. Секеңнің жұдырыкгай жүреғіне барлык әлем сыйып 
кететіндей кең еді, өзі де кем болмады, көптің қүрметіне бәрімізден 
бүрын бөленді. 

Жаның жәннатта болсын, бауырым! 


Сейілбек маған жерлес, іліктес, 
әріптес, кдламдас достас еді 


Шәбікен БЕКТҮРОВ, Крзакстан 
Республикасының еңбегі сіңген 
кызметкері, профессор 


Сейілбек Мұхамеджарүлы туралы естелік жазудың мен үшін 
екі жағы бар: бірі -- жерлес, ағайын, достас ретінде: екіншісі - 
әріптес, ғылыми пікірлес болып бірігіп, кітап жазудағы қыры. 

Сейілбекті мен сонау 1956 жылдан бері білемін, содан бері 
көрші болдық, жерлестеріміздің той-томалагында бірге жүрдік, 
жастық дәуіріміз бірге өтті. Менің жасымның үлкендіпнен бе, әлде 
ата-анасынан калган тәрбиесінің молдығынан ба, әйтеуір кайда 
отырсак та, мені өзінен жоғары отырғызып, ылғи кейін отырушы 
еді. 

Тіпті кейінгі жылдары лауазымының жоғарылаған кезінде де, 
осы мінезінен таймады. Пендеміз ғой, кейбір ағайындар оны ректор 
деп қолпаштап, менен бүрын торге отырғызгысы келғенде де: “ 
Жоқ, мен Шәкеңнен жоғары отырмаймын” деп менен кейін 
отыратын. 

Екіншіден, Сейілбек қазактың “Ағайынның аты озғанша, 
ауылдастың тайы озсын” деген кагидасын берік үстанушы еді. 
Таныс емес адамдардың арасында отырғанымызда да менің 
макдауымды жеткізетін. Маған докторлық диссертация жазбайсың 
деп үнемі ескерту жасаумен өтті марқүм. Мен оған доктор болуға, 
докгорлык жүкті көтеріп жүру қолымнан келмейді дегенімде, кдтты 
ыза болып, сосын бір жөнді кітабы жок докторларды мысалға 
келтіретін. 

Үшінші бір касиеті -- баспадан менің кезекті кітабым шыга 
калса, не мен туралы баспа беттерінде макалалар жариялана кдлса, 
үйғе телефон согып, “қолымнан келмейді” дейсің де, кітап 
шыгарасың деп тағы да диссертация жазуды ескертіп, құттықтап 
отыратын. 

Сейілбекпен біз бір нәрсе жазарда үнемі ақылдасып, пікір 
алысып отыратынбыз. Мен оку министрлігі тарапынан Қыздар 
пединститутынан 5-6 жылдай мемлекетгік коммисияның төрағасы 
болып және диалектология пәнінен лекциялар окып, кейде 
қабылдау емтихандарына да шакырылып жүрдім. Осы тұста мен 
Сейілбектің ғылыми кабілетін, педагогикалық шеберлігін әбден 
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жан-жақты байкадым. Емтиханда жауап бере алмай қалған 
студенттерге қатты ренжитін, соларды косымша сұрақтармен 
жетектейтін. 

Мәселен, мемлекеттік емтиханда институт бітірушілер казак 
тілінен сөйлем таддау мәселесіне келгенде қиналып, шорқактыгын 
байкаткднда, өзі емтихан тапсырып отырғандай болатын. 

Институтка студент кабылдау -- ол кезде катты наукан еді ғой. 
Окуға түсушілердің жазған шығармаларындағы кэтелерді тексеру 
деген де үлкен сауаттылықты талап ететін. Ол мұғалімдердің 
тексерген шығармаларын өзі немесе маған кайта каратып шығуды 
тапсыратын. “Ертең комиссия келіп тексере калса, ұят болады” деп 
отыратын. Менің байқағаным: ол бұл жұмысқа да аса 
үқыптылықпен, сақ қарайтын. 

Бірде мемлекеттік емтиханда отырғанымызда байқаған болуы 
керек: -- Шәке, казақ тілінен сөйлем талдаудың түрлері және 
оларды талдаудың әдістері туралы кітап жазсақ кайтеді деғен кеңес 
берді. Сол кітап жазылып, оны бастырып шығарды. Бұл кітап 
туралы жақсы пікірлер де жазылған болатын. Қазір бұл еңбегіміз 
таптырмайтын құралға айналды. Мұнда біз сөйлемдерді 
фонетикалық, морфолоғиялық, синтаксистік талдаудың қалай 
жүргізілетінін, тіпті талдау үстінде айтылатын сөздерге дейін 
көрсеткен едік. Ыңгайы келсе, осы кітабымызды кайта шығару 
ойымда бар. Сейілбектің “казак тілінің қолданбалы грамматикасын 
білмейтін адам грамматиканың теориясын да жақсы білуі мүмкін 
емес” деген пікірімен менің пікірім үндес болушы еді. Сондыктан 
Сейілбектің мектеп оқулықдарын жазуға катысуы да осы пікірімізді 
қуаттай түскені болса керек. 

Сейілбек Омбының орыс педучилицесін бітірді, ол жерде казақ 
тілінің маманы болып шығуына не себеп болды екен деген занды 
сүрақтуады, курстас бірге оқыған студенттердің айтуына Караганда, 
математикага ыңғайы да болыпты. 

Меніңше, бүған тікелей себепші болған -- Кдзақ КСР-нің 
ғылым академиясының мүше корреспонденті Е.Мүсабаев. Ол кісі 
окуга түскен күнінен бастап докторлык дөрежеге жетуіне дейін 
камқорлық жасаған еді. Осы қамқорлыкды актап, Сейілбек үнемі 
еңбек етумен болды. 

Қыьфуар еңбегінің арқасында елімізге белгілі тіл маманы 
дәрежесіне жетін, езінен кейін қыруар еңбек каддырды. Мен оның 
жазып каддырған еңбектеріне талдау жасамадым, ол туралы әр сала 
бойынша арнаулы мамандар айта жатар. 
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Сейілбек рухымен сырласу 


Куйыржан РАХЫМЖАНҮЛЫ, 
Кдзакстанның еңбек сшірген 
кызметкері 


Иә, Сейілбек, қазір қарап отырсам, екеуміздің кешегі 
кішкентайымыздан бірге ойнап-күліп өскен күндеріміз, бертінде 
сіз-біз деп жүріп балаларымыздың қызығын көрін, немере сүйген 
күндеріміз бір күндей-ақ болмай өте шығыпты. Әйтсе де сіз бен біз 
әлі де қартайып түрған жоқ едік. Ал сен болсаң небәрі 62 жасында 
дүние салып, мөңгілік бақиға кете бардың. Неге солай болды, неге? 
Сейілбек-ау, сенің жүрегің ауырып, уайым-кдиғыга шалыгатындай 
жоктық-жітімдік дегенді көрген жок едін, гой. Сонау қырғын соғыс 
жылдарында да, кейінгі қиыншылыктардың кезінде де бір тілім 
кара нанға карап калмай, екі әке, төрт шешеңнің алаканында өсіп 
едің ғой! Жоқ, Сейілбек мен сені өлді дегенге сенбеймін. Біз 
екеуміздің аталарымыз, әкелеріміз, агайын жүртымыз мың жылдық 
құдалар, әрі аралас-құралас отырған адамдар болған. Біз сол ортада 
өсіп-өндік емес пе? Сенің жүрегіңнің тозу-жүқару себебі де бар 
шығар. Бәлкім, оның себебі аталарымыз бастан кешкен 
науқаншылдық пен ұраншылдықғган тұрган катал да катігез өмірдің 
ауыртпашылығынан шыгар. 

Сейілбек-ау, кайтемін сені еске түсірсем лезде сонау жастық- 
балалық шақ ойға келеді; сенің біздің ауылға жиі келетінінді, менің 
атам Мәди мен сенің әкең Мұхамеджар бас қосып, катар жүріп 
әңгіме-дүкен қүратынын, талай асыл ойларын алга салып, жеке 
отырып әңгімелесетінін көз алдыма елестетемін. Сенің жолың 
үлкен еді: өйткені сенің әкең менің атаммен замандас болтан кісі еді 
той! 

Сейілбек-ау! Екеуміз 1992 жылы қазан айында Республиканың 
ресми делегаңиясы құрамында Еғипетке барганымызда, сол елдің 
казіргі жағдайымен бірге көне тарихымен де жіті таныстық, талай 
ойларға баттық. Көп әңгімелестік, сырластық, кейде жастық шақгы 
еске түсіріп, казіргі заманға байланысты кейбір ойларды ортаға 
салып, елдің казіргі жагдайы мен келешегіне көз жүгірттік, болашақ 
туралы да армандадық. Каирде, Луксорда, Александрияда көненің 
көзімен терең танысып, ескі замандарда цивилизацияның күшті 
болганына таң қалыстык. “Ескінің ескерткіштері ғажап екен” 
дестік; соның бәрін көзбен көрдік, қолымызбен ұстадық. 
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Александрияға машинамен бара жатып, Сахара шөлін басып 
өтетін автобан жолымен жүргенде, машинада болған бір әңгіме 
қазіргідей есіме түсіп отыр. Дәл сол Египетке жол жүрер алдында, 
1992 жылдың қыркүйек айында Алматыда дүниежүзі кззақгарының 
кұрылтайы болды. Сонда жиналғандар: “Жезкэзған-Үлытау өңірін, 
қазақгың кіндік жерін көрейік, қазақгың көсемдерін ақ кигізге 
отырғызып хан көтерген жеріне тағзым етейік”, -- деп Жезқазғанға 
келді. Солардың ішінде Халифа Алтай да бар еді. Сол әңгімені 
(“Халифа Алтайды -- Әулие адам деп есептеймін, себебі бүл кісінің 
өзінен бұрын біздің кдзақ еліне діни-имандылық туралы жазған 
кітаптары келді” деп еді 80 жылдық салтанатты мәжілісінде 
баяндама жасаған халақ жазушысы Қ.Мұхамеджанов) үш күн 
қүрметтеп-қошеметтеу біздің отбасына тапсырылған болатын-ды. 
Әулиемен сонда пікір алыстық, еліміздің келешегі үшін имандылык 
тәрбиесі ауадай кджет екенін сөз етістік. Сосын да шығар, Египетке 
алдағы қазан айында жол жүргелі отырғанымыз сөз болғанда, 
Халифа Алтайдың Ескендрия каласында “Кдйтпай мешітің бар, 
соны көруге тура келсе, сіздерді бақытты кісілер деп есептеуге 
болар еді, -- дегенін де саған айтып едім, Сейілбек. Соған орай, 
Халифа Алтайдың саған туыс екенін -- руы керей екенін айтка- 
нымда: “Сүрай келсе, сізге де туыс болар”, -- деп едін. Ол кісінін 
нағашысы қожа екен деғенімде, сен кеңкілдеп күліп: “Бәсе”, -- деп, 
менің де қожа екендігімді есіңе алып едің. 

Содан Ескендрияға жеткенше оңгімеміз еліміздің келешегі, 
бірлігі-тірлігі жөнініде болғанда, аталарымыздың әңгімелерінен 
есте қалғанын жазғызып, тағы да сөз қозғадық. Кдзақ руын, жеті 
атасын сүрасқанда “сүрай-сүрай кзрын бөле” болып шығуы үшін 
сүраскан, іштері жылып, жүректерінің соғысы бірге болуы үшін, 
жақын тарту үшін сүраскан, айырып-жарып, ру-руға бөлу үшін 
емес, елді алауыз кылу үшін емес дейтіндерін де еске түсірдік. Осы 
аталарымыздың айткдндары, қазіргі уақыткд да сондай қажет 
екенін өмір көрсетіп отырған жоқ па? Сол кеңесуде, ойланып 
отырсам, біз екеуміз көптеген тақырыптарды қозғаппыз. Совет 
өкіметі кезінде өмірді жасанды қылып жібере жаздаған ба, әлде 
өмірдің озі солай болған ба? -- дестік. Үран тастап, науқанға 
айналған істерден нәтиже шықпайтынын тағы да біздін аталарымыз 
бүрыш айткан, -- дестік. Әкелеріміз жаны ашып, қүлшына 
істемеген жүмыстан нәтиже шықпайтынын айтқанда, Хрушевтің 
“Коммунизм таудың бер жағында” деген үранына сеннт, екеуміз 
әкелеріміздің жоғары білімі жок қой, марксизм-ленинизмді жете 
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Мемлекетгік емтихан 


Ж.Азисханов басқарған Білім министрлігінен келген комиссия 


Ш.Шаяхметов басқарған Білім министрлігінің 
комиссиясының алдында 


Наурыз мейрамы 


Білім министрлігінің комиссиясы 


Ректорлармен 


Шәкірттермен 


Конференция!» 


Әрілтестермен 


Әріптестермен 


ҚР Президенті Н.Ә.Назарбаевтың ректорлармен кездесуі 


Шетелде 


Шетелде 


Немерелерімен 


Б.Ашимовтың қүттықтауы 


60 жылдық мерейтойында 


4% 


ә 


60 жылдык. мерейтойында 


»- 


Қоштасу 


білмеғендіктен коммунизмғе сенбейді ғой олар деп, 60-жыддары 
ойлағанымызды еске түсіріп, тағы да күрсінін алдык емес пе? 
Сөйтіп, біздің әкелеріміз марксизм, ленинизмді кдбылдамағанын, 
адам үшін пайдасы болады ма екен дейтіндеріне қарап, олардың 
келешекке көздері жетпейді дей уакытында сенбегенімізді 
мойындадық. 

Совет өкіметі өмірді бір ауыр жараға айналдырды той, сол жара 
кззір жарылып, іріңі шығып жаткан жоқ па? Енді еліміздің басына, 
аталарымыз аңсаған заман келді, бостандық-егемендік алдық. Бірақ, 
киыншылық бірге келді, бүл қиыншылық занды іс, жаңағы 
айтқанымыздай іріңнің шығу кезеңі ғой! Кдзақстан жерінен ақ пен 
қызыл әскерлерінің қырып-жойып өтуі, 1926-1932 жылдар 
арасындағы казақгың басына келген апат, 1937 жылы, содан кейінгі 
жылдары казак зиялыларының құрбандықка шалынуы, 1954 жылғы 
тың игерудің салдары, тағы басқалары казақ елінің басына келген 
“үлкен жара” деп едік кой. 

Сол Египет сапарында Сейілбек екеуміз сол 7-8 күн ішінде 
Египет жерінде сапар шегіп жүрін, тағы біраз әңгімелескен 
екенбіз... 

Сейілбек бірде мен саған: “Қыздар институтын басқару басқа 
бір ұжымды баскдрудан жеңілдеу және қызықты шығар?” -- деп 
қалжыңдағанда, сен иә, сырттан Караганда солай болып та көрінуі 
мүмкін, бірақ өзіңнің ректорлық қызметіңнің де ерекшелігі мен 
ауыртпашылығы мол екендігін де дәлелдей, байсалды жауап 
қайтарып ең. Сенің қазақ қыздарына қатысты өмірің қандай тамаша 
еді... 

Сарыағашта демалыста болғанда (70 жылдардың бас кезі) 
А.Закарин Қыздар институтын жаптырмай, сақгап калғанын әңгіме 
етті. 

Иә, Қыздар институты тек жоғары білім мен мамандық береді 
деп қарамай, оның беретін білімі негізінде, казақгың әдет-ғүрпын, 
салт-дәстүрін сақтайтын және оны жалғастыратын, еліміздің анасы- 
данасы болатындай қыздар шығатын, аса күрмет түтатын орын 
болу керек деген едің сен. 

Сол Қыздар институтының кең залында сені ақыргы сапарға 
шығарып салардың соңында туғандарың мандайыңнан сүйіп 
қоштасқанда, сүйген жарың , артыңцағы сүйенішің Қызсұлу сәл 
есінен танып, енді бетінді кім жабар екен деп түрғанда, есін тез 
жиып, өз қолымен бетіңді жапты. Міне, ерлік, кажыр-кайрат деғен 
осы болар. 


Сейілбек, мен сенің 1957 жылы үйленіп және Қазақтың 
мемлекеттік университетінің бірінші курс студенті болып, 
отбасыңмен Тастақта тұрғанында әдейілеп іздеп барып, бас 
қоскднда айткан алға қойған мақсатыңның орындалғанына куәмін. 
Еліміздің белгілі ғалымы, іскер кайраткері болдың, білікті әке, 
сыйлы ата, сүйікгі жар болдың. Құрмет тұтатын, ауыртпалыкты 
көтеретін туыс болдың. Осындай кдсиеттері бар жолдасым бар деп 
мақганатын жолдасым болдың. Соған да тәубе деймін енді. Сенің 
рухың олмейтініне кәміл сенемін. 


Асыл бейнең үмытылмас 


Болатжан А БЫЛКАСЫМОВ, филология 
ғылымдарының докторы, профессор 


Кдйран есіл ер, Секе-ағамыз-ай! Болаттай берік, жаны жайсаң, 
айтулы ардақгы азамат аяқ астынан, күтеген жерден мерт кетті, 
морт кетті. 

Кдйтыс боларынан бір күн бұрын сағат түскі екі кезінде көңіл 
сүрап ауруханаға бардым. Жап-жақсы, сергек күйде екен. Жеміс- 
жидек, сусыш, бір букет гүл апардым. Гүдці үнатканы байкалып 
түрды. Қолма-қол ышыс іздеп тауып, су күйып, букетті бір жағына 
қисайып қүлап калмайтындай етіп орналастырды. Сосын бір иіскеп 
қойды. Бұл қылығына мен одан бетер қуандым. Неткен нәзік жанды 
адам еді деген сезім күйівде болдым. 

Мен өзім әңгімешіл адам емеспін, көңіл аулап, әртүрлі сөз 
қозғауды білмеймін. Екеуміздің арамыздағы әңгіме көбіне ғылым 
мәселелері туралы болушы еді. Денсаулык жайын сүраганнан баска 
ойыма еиггеңе келмеді. 

-- Жүректің дәрілерін ІШІП жатырмын. 
Электрокардиограмманың көрсетуі жақсы. Жүрек емес, баска бір 
сыркат деген күдік те бар дәрігерлерде, -- деді. 

Жүрек ауруы маган таныс болуы себепті, сыркатының 
белгілерін сұрадым. Жотаға, қолға, кейде тіпті аяқтың саусағына 
дейін берілетінін айтгым. 

-- Ондай белгілер аздап бар, -- деді. Стенокардияға катысты 
ішетін дәрілерді атадым. 

-- Ондай дәрілерді ішкенім жоқ,-- деді. 

Түрінен, сөзінен жаны кяналып ауырғаны мүлде байкалмайды. 
Бүрындары жүрегім ауырды деп айтқан емес. Сондықтан мен 
галемиялық аурудың -- стенокардияның жаңа басталған тұсы 
шығар деген ойда болдым. 

Сыркат жайлы түгесіп біткен соң алдағы жоспарға көшті. 

-- Жыддар бойы дүрыс демалудың реті келмеген еді. 
Жаксылап бір демалсам, сосыш біржола ғылымға бет бүрсам деп 
отырмын. Едді де сағындым, сол жактан бастайтын шығармын. 
Енді ешкандай қызметтің керегі жок, Катардагы профессор 
боламын,-- деді. 

Таяудағы жылдары істемекші жұмыстарын ғылыми 
проблемалар түрғысынан талдап, тарқатып отырды. 40 минут көзді 
ашып- жұмғанша өте шықгы. Осыдан дәл 20 сағат өтсе аса ірі 
ғалым, асыл азамат, аяулы ұстаздың халық кдбырғасын 
кайыстырып, мәңгі көз жұматыны каперіме де енген жок. 
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Адамдықғгы өлшейтін бір құрал болса!.. 


Крзына АЙМАҒАНБЕТОВА, педагогика 
гылымдарының докторы, профессор 


Секең жайындағы естелігімді осылайша атауыма себеп -- 
тіршілікте адам баласы бір-бірінің жаксылығын, адамгершілігін 
күнбе-күн көріп, сезіп жүрсек те, соған аса мән бере алмай, дәл 
осындай болуга тиіс сиякгы караймыз ғой. 

Адамдықкдың асыл иісі аңқып түрған ардақгы азамат қатардан 
кеткенде ғана әр ісі, қисынды қылығы ойға оралып, ойран-асыр 
күйге түсесің. Көзі тіріде осы жайттарды көріп-біліл, дәл өз сәтінде 
неге сезінбедік екен шіркін, -- деп те өкінесің! 

Бірақ сол сәтгерде де тіпті ештеме сезбедік десек, жалған болар. 
Ол кісінің ұлылығын да, ұяң мінезі мен ішкі дүниесінін, нәзіктігін 
де, маңайына деген жылылығын да кезінде-ақ байқдитынбыз. 

Секеңнін, алдына барғанда “мына сөзімді түсінбей қалар-ау” 
деген ой тумайтын. Не айтқыңыз келсе де, жұмыс бабы жайында 
ма, әлде жеке бас мәселесі ме, әйтеуір, ол кісінің сол жайтты 
түсініп, ұқыпты тыңдап, жөнін ұғындырып, қиналған жағдайың 
болса, жаныңа жалау болуға тырысатынына кәміл сенетінбіз. 

Бұл тек маған деген катыс кана емес, бүкіл жүртпен де сондай 
еді десем, ешкім жалған айтады дей коймас. Мен ол кісімен жасым 
қатар болғандықтан ба, әлде сөзіміз жарасты ма, не еңбегіме 
байланысты болды ма, әйтеуір, жақын пікірлес, дәл айтсам, әйел 
болсам да “үзеңгілес азаматтай” қатыста болдым. 

Көптеген мәселелерде іркілмей ақылдасып, таза пиғылмен 
шындықғгы аша айтушы едік. 

Жұмыс бабымен Секеңнің кабинетіне кіргенде ұжым туралы, 
не жеке адамдар жайында өз пікірін жасырмай, калай түсінер екен 
демей, еркін айтатын. Сол сәтте өзінен-өзі пікір алысу басталып 
кететін-ді. Егер біреу туралы кате түсінген тұстары болса, оны 
жөндеуден кысылмайтын да, тартынбайтын да. 

Біздің институттың ерекшелігіне байланысты жетім-жесір деген 
сияқты қыз балалардың тұрмысында кездесетін проблемалар күнбе- 
күн туып отыратын. Сондай жағдайлармен қабылдауына кірген ата- 
ананың не қыз баланың мүң-мүқгажын мұқият тындап, соншалықгы 
аяп, көзіне жас оралып калатын. Онысын байкатқысы келмей, бетін 
бір сыйпап, өзін қатайтудың қамын жасағанда, олармен коса кіріп 
тындап отырған менін, күлкім келетін-ді. 
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Жұрт шығып кеткен соң -- Секе, тіпті босап кеттіңіз ғой;-- 
десем жымиып қана: -- Я, жағдайы ауыр екен, қалай етсек, 
көмектесе аламыз, -- деп ақылдасып, қолынан келгенше жақсылық 
жасауға тырысатын. 

Нағыз ғалым, ұлағатты ұстаз, лауазымды адам бола түра 
балаша сенгіш, жүрегі кең, алдына келгенді ренжіткісі келмейтін. 
Көңілшек, өте бауырмал, жоғары мәдениетті жан еді. 

Адамның адамгершілігі сезімталдыққа байланысты ғой. 
Маңайындағы жұрттың жан дүниесін сезбейтін, тек жұмыс 
машинасы сиякгьшардан адамгершілік шуағы шашылуы мүмкін 
бе?! 

Бәлкім, мен қателесермін, бірақ жақсы іс істеу, жұмыска адал 
қарау, жүртка сыйлы болу тек жүмыс машинасындай тоқгамай 
жүруден емес шығар деп ойлаймын. Неғұрлым маңайыңа жылылық 
шашсаң, соғұрлым саған деген сенім де артып, жүмыс та 
жақсаратынына кәміл сенуге болатын сияқгы. 

Секең сенім артуға түратын, өзі де жүртқа сенетін, сенген 
адамына күдіксіз, іріткісіз, күмәнсіз карайтын азамат еді. 

Секең 20 жылға жуық бірге қызмет атқарғанда жакын жолдас- 
тарының біріндей болдым. Себебі -- алғашкы төрт-бес жыл бойы 
екеуміз де декандық кызмет аткарып, катар жүріп, пікірлес болдык. 

Декан кезінде бүкіл мемлекеттік күжаттарды бақайшағына 
дейін шаға білетіндіктен, калган баска декандар түсінбегенімізді 
сол кісіден сүраушы едік. Кейін Сейілбек Мұхамеджарүлы ректор 
болған түста мен он жыл катарынан сол жүмысымды жалғастыра 
бердім. Осы кездерде Секеңнің зілді сөзін, кірбің қабагын, 
сенбестік пиғылын байкамаппын. 

Мүндай қатынас жұмысты ынтамен істеуге, маңайыңа қарауға, 
тек жақсы жағыңнан көрінуге итермелейді екен. 

Факультет жүмысын көтеру мақсатымен бүкіл ұжым болып 
жүмылып, оқу-тәрбие ісіне түрлі жаңалыктар енгізіп, студенттер 
білімін жақсартуға тырысып, ректормен жақсы катыста болған соң, 
бос жүреді демесін деген ниетпен қимылдадық десем, шындықгы 
айттым ғой деп ойлаймын. 

Пікірлесіп отырған бір жағдайда - Секе, біздің факультеттегі 
кафедра меңгерушісі Жібек Ідірісқызы сіздің карындасыңыз ғой - 
дедім. Ол кісі мұндай жерге, ауылдастыққа бөлгенді үната 
қоймайтынын білсем де, калай айтқанымды өзімде байқамай 
калдым. Қабағына кішкене кірбің кірді де: -- Жұмысы жақсы 
адамның бәрі де менің қарындасым ғой, -- деді. Кейін сол Жібек, 
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шынында да, туган карындасындай болып кетті. Оның басты себебі 
-- Жібектің жүмысқа деген жауапкершілігі мен жолдастық 
қатыстағы тазалығы еді. 

Секең осылайша адал, іскер адамдарды жақсы көретін. Олар 
еркелеп, еркін пікірлесе алатын. Сондықган да көпшілік жұрт - 
Секенді шынайы ниетпен сыйлайтын. 

Секеңнен ешкім қорықпайтын, қорыққанынан емес, 
сыйлағанынан жақсы көретін. Пікірлескенде, сыртынан ол кісіге 
бәрі де шын пиғылдарымен тілектестіктерін бідціріп, ілтипатын 
аямайтын. 

Қай кезде де бастық адамға жағынушы жұрт көп болатыы 
белғілі. Ол кісінің де маңайында жүғыса жүріп жамандайтын, күле 
кіріп, күңіренетін, барлық пейілін пайдаланса да, елемейтіндер 
болмады деу қиын. Бірақ олар да жеме-жемге келғенде Секеңнің 
биязы мінезі мен көңіл жықпайтын сыпайылығын, бет жыртпайтын 
әдептілігін елемей қала алмайтын. 

Осындай ұлағатты ғалымның білімділік, парасаттылығы былай 
калып, тек адамгершілік тұрғысынан бар көңілімді аямай ашық 
жазып отырғаным кейбір оқырман қдуым үшін бір түрлі көрінуі 
мүмкін. 

Бірақ, меніңше, біздерге, әсіресе, әйел қауымына қанша ғалым, 
парасатты, лауазымды адам болса да, оның адамға деғен жылылығы 
болмаса, жүрек төрінен, көңіл ортасынан ойып орын ала алмайтыны 
айқын. 

Осынша “Кдмшының сабындай” қыскд өмірде лауазым мен 
адамгершілік қатар жүріп, маңайындағы жандардың жүрегін сыз- 
датып, орынсыз қатал мінезімен көңілін мұздататын қылық 
көрсетпесе, онан артық не бар! Кейде декандар бірігіп, бәріміз 
Секеңе кіріп, калжыңдасып мәре-сәре болып, әңгімесін тындай- 
тынбыз. Секең, бірден төгіліп сөйлеп кете қоймайтын, сөз желісімен 
қыза келе көркем сөйлеп, жүйе-жүйесімен шешен әңгімелей 
жөнелетін. Сондайда әдебиет сүйгіштігі мен тілшілігі көзге түсетін- 
ді. 

Қазақтың әдет-ғүрпын өте жақсы біліп, шебер талдайтын. 
Біршама білеміз-ау дегенмен, біздің көпшілігіміз қазақтың 
шешендігі мен әдет-ғұрпы жайында сөз болғанда ол кісінің шаңына 
да ілесе алмайтынбыз. 

Декандар кейде: -- Секең бүгін көңілсіз отыр ғой, кірейік деп 
едік. Мүндайда кірмеген жөн шығар, -- деп қояды да, Кдзеке, сіз 
кірсеңізші, содан кейін біз кірейік, -- дейтін. 


214 


Мен кіргенде, Секеңнің сол кірбің кабағы жазыла қоймаған- 
мен, жайлы биязы амандасуын өзғертпейтін, бірақ бірден сөз 
бастай қоймайтын. Мұндайда “неде болса тәуекел” -- деп есіктен 
енгеннен кейін және сыртта күгіп тұрған адамдардың да тапсырма- 
сын орындауды өзіме мақсат етіп қойғандықган, сөзді өзім бастап 


кетуге тырысып: -- Секе, бір жерініз ауырып отыр ма? -- 
дейтінмін. Сол кезде жалт карап: -- Неге олай дейсіз? -- дейді. - 
Кдйдам, қабағыңыз түсіп кетіпті, -- десем, бірден жымиып, -- 


Сендер кіргенде, ыржындап күлмесе болмай ма? -- деуші еді. Сол- 
ақекен, әңгіме басталып кететін. Мұны байкаған сырттағы декандар 
да келіп, кеңіл-күйіміз көтеріліп, жақсы ниетпен тарайтынбыз. 
Шіркін, сол сәггер қазір барлығымыздың да көзімізден бұл-бұл 
үшты! 

Жаны серғек, музыканы сүйетін, жақсы ән айткан адамды өте 
ұнататын. Сондыктан да институттың музыка факультетіндегі бір 
топ мұғалім азаматшаларды ерекше бағалайтын. Олар Карамол- 
даева Ғалия, Исағұлова Ағайша еді. Олар казактың халық әндерін 
салганда Секең толкып кететін де: -- Па, шіркін, халық әніне не 
жетсін! -- деп қоятын. 

Жақсы жағдайларда, ойын-тойларда бірге болғанда, өзі де ән 
айтып, өмірлік жары Сұлуға ән айтқызатын. 

Ол кісінің ерекшелігі жарына қатысынан да көрінетін. Тек әйелі 
емес, досы, ақылшысы тәрізді ұстағанын көргенде таң калып қана 
қоймай, сүйсініп отыратынбыз. Екеуі қосылып халық әнін 
орындағанда, Секеңнің жаны рахаттанып, жүзі жадырап кететін. 

“Ақбоз үйдің тұсынан аттанғанда, Ақбоз үйге қара да тұр”, - 
деген өлең шумағына сонша мән беріп, қайталап тоқгап, ауызша 
талдап, “шіркін, қазақтың қызы-ай, іші күйіп бара жатса да 
түншыга шыдап, сүйіктісін көзімен ғана шығарып салып тұрады- 
ау”, -- дегенде, отырған жұрт өлең мәніне енді түсінгендей-ақ бір 
дүр сілкініп калатын. 

Секеңнің кейде бір тез “шырт” ете қалатын да мінезі бар-ды. 
Бірақ “жақсы адамның ашуы жібек орамал кепкенше” дегендей, 
артынша жадырап кететін-ді. 

Міне, осындай емір сүйетін, елін сүйетін, жанүясын аялайтын, 
маңайына жылу шашкан аяулы азамат кас-кақканша ғайып болды. 
Бірақ өшпес ғылымы, парасаггы сөзі, қимас мінезі жақын жүрген, 
ол кісіні білетін жамағаттар көңілінен үмытылмастай орын алды. 
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бөлім 


Қашаннан адал жанға мейірлі едің 


Абзал аға 


Зәмзәмия БЕЙСЕМБАЙҚЫЗЫ, 
филология ғылымдарының 
кандидаты, доцент 


Тіл білімінің келелі де, ауқымды мәселелерін тіл фактісі 
түрғысынан саналы түрде салмақтай отырып, салиқалы ой айтып 
жүрген ғалымдардың бірі, біреуі емес-ау, бірегейі Сейілбек 
Мұхамеджарұлы екендігіне ешбір шүбә жоқ. Ғалым шәкірттеріне 
дәріс бере жүрін, тіл қатпарларының тереңіне үңіліп, теңізіне 
бойлай, әр қүбылыскд үлкен мән беріп, тебірене сөйлеп кетуші еді... 
Бірде Абайша толғанып, ақынның гюэзиясына еркін бойлап, бірде 
Сұлтанмахмүтгай тілін, ділін сүйген азамат ретінде көрінетін. Иә, 
мүның бәрі кеше... Кеше ғана күйбең тірліктің ағынымен бірде 
басшы, бірде ғалым, бірде кеңесші, бірде жетекші болып, 
ортамызды толтырып жүрген абзал азамат, жанашыр аға туралы 
өткен шакта сөйлеу кандай ауыр? Алайда осы ауырлықгы жеңіл- 
детіп, шүкіршілік дегізетін бір қазына бар. Ол -- ғалымның 
қалдырған гылыми мүрасы, соны да тың, ой -- түжырымдары. 

Ғалым тіл білімінің кдй саласына болмасын көз жүгіртіп, көңіл 
елегінен өткізіп, тіл табигатының сырын тани, аша білді. Әрбір 
қүбылысқа қазақ тілінің табиғаты тұрғысынан келуді уағыздайтын. 
Алдымен “ережені” ойластырып, тіл фактілерін соған бағындыруды 
жаны сүйетін еді. Сол тіл табиғатына негізделғен галымның 
грамматикалық ұғымдар, етістіктің түбірі, септік, шырай, сан- 
мөлшер категориялары, сөзжасам, казак әдеби тілінің тарихы т.б. 
туралы зерттеулері мен пікірлері тек қазақ тіл білімі емес, 
түркология ғылымының дамуына қосылған зор үлес деп айтсақ 
артық емес. 

Секеңмен 15 жыл бір кафедрада қызмет істей жүрін, оның үлкен 
жүректі азамат, ақылшы аға, терең білімді ғалым, үлағатты үстаз 
екендігіне тәнті болдык. “Тура биде туган жоқ” дейтін турашыл- 
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дығы мен әділдігі, не айтса ағынан жарылатын адалдығы, кара- 
пайымдылығы үшін қыздар институтының үжымы кдтты кддірлеп, 
төбесіне көтеретін. 

Бірде кабылдау бөлмесіне кірсем, балаша бүртиып, қабағын кдрс 
жауып отыр екен. Ыңғайсыздана алдына келіп, жағдайын 
сұрағанымда: “ Менің атау септігі, нольдік тұлға, құрмалас сөйлем” 
(шартты) туралы айтып жүрген пікірімді кей ғалымдар өз 
шкіріндей қолданады, мені атамайды. Бүл реніш -- өз дүниесін 
жоғалт- кандыктан емес, ғалымдық мәдениет, ғалымдық этика, 
ғылымға адалдық кейде жетпей жататындығын аңғарткандык еді. 

Сейілбек Мүхамеджарүлы өмірінің соңына дейін өзі сүйген 
ғылымнан да, шәкірт тәрбиесінен де қол үзген жоқ. Жылдар бойы 
филология факультетін, кдзақтілі кафедрасын баскара жүріп, талай 
шәкірттерін ғылымға баулыды. Секең тұсауын кескен ғылым 
кандидиттары жоғары оку орындарында дәріс беріп, үстазының 
ойын жалғастыруда. 

Азамат аға деп еске алар халқы бар, ғалым деп ардақ тұтар 
шәкірттері бар Сейілбек Мүхамеджарүлы өмірден кетсе де, 
көңілімізде сакталады. 


Жаны жайсаң жан еді... 


Өтеген СПАНОВ, педагогика шлымының 
кандидаты, доцент, Крзақстан 
Республикасы халық ағарту ісінің озык 
кызметкері, композитор 


1966 жылдың қыркүйегі... Оқу жылының жаңа басталған 
карбалас шағы. Мен қызмет істейтін музыка факультеті ол кезде 
тіл-әдебиеті факультетімен бірге. Үзіліс кезінде жаздай көріспеген, 
демалыста болган сыралғы достармен шұрқыраса, емен-жаркын 
амандасып жатырмыз. Солардың арасында салмакты да сырбаздау, 
миыгынан сәл гана жымиып күлетін, бұрын-сонды көрмеген бір 
жігітпен таныстым. Кейін сүрастырсам, Ғылым академиясынан 
ауысып келген Сейілбек Исаев деген жігіт екен. 

Сол таныстықтан кейін кездескен сайын жылы амандасып, 
жагдай сүрасып түратын болдық. Сол баяғы миыгынан ғана күліп 
қауышатын кдрапайым қалпынан өзгермейді. “Жаман жігіт емес 
сияқгы” деп іштей ойлап коямын. Сөйтйі жүргенде қысқы сессия да 
басталып кетті. 

Бір күні институтка келсем, бір аудиторияның алдында сту- 
денттер топырлап тұр екен. 

-- Балалар, неғып тұрсындар? -- деп сүрадым. 

-- Исаевка емтихан тапсыргалы тұрмыз, -- деп жамыраса 
жауап берді олар. 

Ешкэндай шаруам болмаса да, тәуекел деп кірдім. Әдетгегідей 
жылы жүзбен амандасты. Мен жан-жағыма барлай қарап койдым. 
Сәл аман-саулық сүрасып алғаннан кейін Сейілбек сәл ғана 
жымиып: 

-- Өтеке, шаруа бар ма еді? -- деп бетіме қарады. 

-- Шаруа жоқ, жай амандасып шығу ғой, -- деп жауап каттым. 

Осы бір кездесуімізді әзілге тели: “Мен емтиханды калай алып 
жатқанымды тексерген алғашқы досым” деп Сейілбек кейін жиі- 
жиі еске алып жүруші еді. 


Кім мықгы? 

Секең біздің институтка ауысып келгенде ғылым кандидаты 
еді. Кейін докторлық диссертация корғады, профессор, декан, 
институт ректоры бодцы. Бірақ лауазымы қанша өскенмен де 
достық қарым-қатынасымыз қаз-калпында қала берді. Ректор 
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болған кезде де біздің үйге келіп тұрды. Бірге қыдырамыз, саяжайга 
да, қонаққа да бірге барамыз. 

Бір күні “Волғасымен” біздің есіктің алдына келіп көлденең 
тұра калды. Мен үйден асықпай-аптықпай шығып, есікті ашып, 
біраз әңгімелескен болып, касьша маңғаздана отырдым. Ойламаған 
жерден мен әзілғе бүрмалай: 

-- Осы, Сейілбек, Алматыда кім мықгы? -- деп Ахаңша (Ахмет 
Жүбановша) төтесінен сүрақ қойдым. 

Ол әдетінше бетіме карап сәл жымия күлді де: 

-- Әрине, Өтеке, сен мыкдысың ғой, -- деп мәз бола күлді. 

-- Неге олай деп ойлайсың? -- деген сауалыма ол былайша 
жауап бергені есімде: 

-- Біріншіден, міне, білдей бір институттың ректоры ақ 
“Волғасымен” есігіңнің алдына келіп күтіп түр. Баратын жеріңе 
апарып салады, бірге қыдырасың, емін-еркін сөйлесесің, “Бәлен- 
бай Түгенбаевич” деп мәймөңкелеп жатпайсың, “Сейілбек” деп өз 
атыммен атайсың. Бүл бір деп қой. Екіншіден, институтка барсаң, 
ғылым жөніндегі проректорымыз профессор Әділхан 
Қүдайбергенов те -- досың. Бұл екі деп қой. Үшіншіден, анау 
карындасың, ғылым кандидаты, доцент, музыка факультетінің 
деканы Куанышкүл Меңдіаяқова да алдыңнан арсаландап шығып 
карсы алады. Бүл -- үш. Әрине, Отеген, сен мыкды болмаганда, кім 
мықты болмақ, -- деп мәз-мейрам бола күлді. 

Ой, заман-ай! Осылайша Сейілбек досыммен біраз әзілдесе 
күліп алып, ақ “Волгасымен” шаруа жайымен тартып кеткеніміз 
күні бүгінге дейін көз алдымда. 


Профессор -- механик 


Достардың ішінде алғашқы машина алып, көлікке мінгендердің 
бірі мен болатынмын. Оларға да аяк астынан дайын шофер 
табылды. Ой, не керек, анда барамыз, мында барамыз, 
таусылмайтын жүріс. Кейде тауға шығамыз, кейде орманға кіреміз, 
кейде ойға түсеміз. Кілең достар сейіл ҡұрып, машинадан 
түспейміз. Рахат дүние. 

Арада көп уақыт отпей профессор Шәпкен Бектүров, одан кейін 
профессор Әділхан Құдайбергенов те машина алды. Енді мен 
“үстаздық” лауазымға ие болдым. Бәріне өзімше “ақыл-кеңес” 
айтып қоямын. Машинаның рулін қалай үстаудан бастап, 
дөңгелектің қысымы қанша болу қажет, мотордағы майдың 
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мөлшері қандай деңғейде болуы қажет, тағы-тағылардың мән- 
мәнакдсын түсіндірумен жүремін. Өзімнің білетін әдіс-тәсілдерімді 
біраз айға дейін үйретумен жүрдім. Ең бастысы -- қалада машина 
айдау куәліктері бар. Әңгіме орайы келгенде, достардың басы 
токайласа кдлған сәттерде өзімнің екі мықтыға “үстаз” екенімді сөз 
арасында қыстыра айтып қоямын. 

Бір күні Сейілбек те машина алды. 

-- Өте дұрыс, машинаң құтты болсын. Амандық болса, жүр- 
гізуді үйретеміз, әлі-ақ төрт дөңгелекке маза бермейтін боласың, - 
деп кұлшындырып қойдым. 

Жұбайы Қызсүлудың і інісі Амантай да ізгі тілек білдіріп жатыр, 
бірақ Сейілбек екеуміздің де көмегімізге көп сүйенбей-ақ өздігінен 
үйреніп кетті. 

Айтып-айтпай не керек, шәкірттерімнін алдында беделім өсе 
түсті. Шокірт болғанда да қандай “шәкірттер” десеңші! Бірі -- 
ректор, біреуі -- проректор, енді бірі -- кафедра меңғерушісі. Кілең 
ыгайлар мен сығайлар. 

Дегенмен де, Сейілбектің қолының ебі бар еді. Үйіндегі майда- 
шүйде құрылыс жүмыстарын да ешкімге міндет кылып жатпай- ақ, 
өзі атқарып тастаушы еді. Көп үзамай-ақ машинасының тетіктерін 
де өзі меңгеріп алды. 

Бір күні менің машинамнын карбюраторы жөнді істемей, майды 
көп жей бастады. Сейілбекке “машинаның карбюраторы істен 
шықты. Көмегің қажет” деген желеумен өзімсіне қоңырау шалдым. 
Ол да көңілімді қалдырмай: “Үйге келе қойғын” деді. Секеңнің 
үйіне келісімен капотты ашып, қолына кілтгерді бердім. Өзім 
шылым шекпекші болып, шеттеу жерге түра кдлдым. Ойым: бір 
таныстар кездесе қалса, мактаныш сезіммен “механигімнің” кім 
екенін айту ғой, баяты. 

Ойлағанымдай-ақ, өзіміздің бір таныс жігіт келе калганы бар 
емес пе! Аман-саулық сүрастық. Мен маңгаздана түрып, әзілмен: 

-- Мына карбюратор құрғыры істен шығып еді, “механигіме” 
жөндетіп жатырмын, -- деп өзімше шіреңкіреп қойдым. 

Сол сәтте Секең болса шашы жалбырап, капотты ашып қойып, 
бар ынта-жігерімен құлшына жөндеп жатқан болатын. Әлгі 
танысым менен: 


-- Механигіңіз кім2 -- деп таныса да танымайтын адамдай 
сүрап жатыр. 
-- Механигім -- филология факультетінің деканы, профессор 


Сейілбек Исаев. Машинаң болса, сен де жөндетіп ал,-- деп өзімше 
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шіреніп, темекімді ширатып, костюмімді желбегей жамылып тұра 
бердім. 

Арада қас-қағым сәт отпей жатып-ак Секең машинаның 
акауланған жерін жөндеп бітті. Мен болсам өзімсініп: 

-- Дайын болды ма? -- деп сұрап қойдым. 

-- Болды, -- деп жауап қатты Секең достық әзілімнің астарын 
түсіне қойып. 

Біздің өзара достығымыздың жарастығына риза болған таныс 
жігіт өз жайымен кете барды. 


“Өтеген кдйда?” 


Анда-санда Сейілбектің үйіне барғанда ең әуелі жұбайым 
Ұлжанды кіргізіп жіберіп, өзім есіктің артына тығылып қала- 
тынмын. Секең болса, кәдімғідей қобалжыңқырап, мені іздеп: 


-- Өтеген қайда? -- деп сұрайтын еді. Есіктің артына 
жасырынып тұрған мен болсам: 
--Мен мұндамын ғой! -- деп шыға келетінмін. Бүгіндері 


Секеңнің шаңырағына барған сайын баягы “Өтеген кайда?” деғен 
екі ауыз сөзі ойыма түсіп, үнемі сүрайтындай болады да түрады. 


Преферанс 


Қазақ Ғылым академиясының корреспондент мүшесі, 
профессор Ғайниден Мүсабаев Сейілбектің жақын туысы болатын. 
Біздер сол кісінің үйінде жиі-жиі бас қосып преферанс ойнай- 
тынбыз. Отағасының құлағының сәл ғана мүкісі бар еді. 

Карта ойнап отырған кезде мен Сейілбекке ақырын ғана 
сыбырлай тіл қатып: “Ананы жүр, мынаны жүр”, -- деп хабар 
берсем, Секен қанша итермелегенмен де “левый жүріске” 
бармайтын еді. 

Кдйран Секең сондай адал жан болатын. 


Бақыт шамы 


Сол бір жылдары үй арасы жақын болды. Мен “Көктем” ыкдіам 
ауданында, ол Марков кошесінде түратынды. 

Бір күні ол: “Өтеке, жаңа үй алғалы жатырмын”, -- деп куана 
хабарласты. Сонымен, көшірістім. Жүктердің бәрін тасымалдап 
бітіп кэлдық. Енді бір сот менің көзіме ас үйдегі ілулі қдлып бара 
жаткан үш флаконды шамға түсті. 
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-- Секе, мынаны неге қалдырып бара жатырсың? -- деп 
сұрадым. 

-- Е, кджеті не, кдла берсін,-- деді. 

-- Секе, бұл бақыт шамы болуы мүмкін, тастамай ала жүрейік, 
-- дедім. 

Расында да сол шам Сейілбекке бақыт шамы бодцы. 

Осы бір оқиғаны ол жиі-жиі еске алып жүруші еді. 

Жан досым, Сейілбек! Сенің бақыт шамың сөнген жоқ. 
Артында ұл-қыздарың, немерелерің кадды. Үлкен қызың Нұржауар 
-- Кдзақ-Америка университетінің ректоры, Қайрат -- белгілі 
қурылысшы, Айда -- банк қызметкері, жарың Қызсұлу осылардың 
қызығын көріп отыр. 

Таң алдында жұлдыздар сөнеді. Ол -- табиғат заңы. Ал сенің 
бақыт шамың омірде өшпейді! 


Өмірі өнермен өзектес 


Куанышкүл МЕНДІЯЯКРВА, музыка -- 
педагогика факультетінің деканы, 
педагогика ғылымдарының кандидаты 


Кдйран Сейілбек Мүхамеджарүлы! 

“Дүние -- жалған” деген -- осы, сіз ортамыздан кеткелі жыл 
толып қалды... Күн өткен сайын орныңыздың толмайтынына көзіміз 
жетіп отыр. Оған себеп -- сіздің өнерге деген құштар- лығыңыз, 
жай ғана кұштарлықемес, қазакөнерін ғылыми тұрғышан жүйелеп, 
саралап, талдап, оны әншейін көңіл көтеру кұралы болудан 
қорғайтыныңыз да еді. 

Сіз біздің факультеттің әрбір іс-әрекетіне катты мән беріп, 
оқытушылар мен студенттерге қол ұшын беріп, көмектесіп 
отыратынсыз. 

Мысалы, мен декан болып келген алғашқы жылдар... Кдндай 
үлкен факультет болғанымен, аға оқытушы, доценттік атақтар 
жоқтың қасы, аспаптар жетіспейді. Өсы тұрғыдан қарағанда 
айналасы екі-үш жылдың ішінде факультетте қаншама оқытушылар 
ғылыми жұмыспен айналасып, доценттік атақтар алды, 
диссертациялар қорғады. 

Сіз ректор болтан он жылдың ішінде факультетте студенттердің 
“Өнер -- жастан” опера театры құрылды, бүгінде ол театр сіздің 
атыңызда. Қазір бүл театр -- республикамызға танымал, 
студенттерді кәсіби мамандықкд дайындауда үлкен үлес қосып 
отырған үжым. Сонымен бірге осы он жыл көлемінде факультетгегі 
студентгердің ұлттық аспаптар оркестрі, фольклорлық-этногра- 
фиялық “Үлар” ән-би, “Айгүл” вокальды-аспапты ансамбльдері 
кәсіби үжымдар деңгейіне жетті. 

Таты да сіздің бір ерекшелігіңіз -- қазақгың халық өндерін өте 
терең түсінетініңіз. Өзіңіз жақсы көретін “Баянауыл” әнінің 
мынандай шумактары бар: 

Ауылыңның сыртына шығарып сап: 

“Қош, ағатай!” -- дегенің естен кетпес... 

Осы жолдар айтылғанда: “...Мен осы әнде айтылған қыздың 
ішкі аласапыран жан дүниесін көз алдыма өкелғенде, қыз ғашығын 
қимай, іш қүрылысы аяғының басына түсіп, есінен ауып түрғандай 
елестетемін”, -- дейтінсіз. Жалпы музыка туралы әңгіме болғанда 
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мен сізді тілші ме, әлде музыка зерттеушісі ме деп ойланып 
қалатынмын. 

Сіздің кесек бейнеңіз -- адами, қазақи тұлғаңызда. Сіз үлкен 
үжымды басқара отырып, бізді тек қызметкер ретінде емес, 
күнделікті күйбең тіршіліктің мың қатпарында жүрген 
жағдайымызда пенде ретінде түсінуге тырысатынсыз. 

Әрбір адамның мүң-мүқгажын сабырлылықпен тындап ақыл- 
кеңес бергенде сіздің кабинетіңізден төбеміз көкке жеткендей боп 
шығатынбыз. Бүл -- жай айтыла салған сөз емес, мен өзім де соңғы 
жыдцары басымнан ауыр жағдайды өткізіп, біреудің жылы сөзіне 
зар болған күндерім болды. 

“Ел кзмын әділдікпен көп ойласаң, 

Жалпыға жақсы атанып жең боласың”,- дегендей жөнін 
айтатын әділ басшы болдыңыз, сыпайылыктың, сабырлылыкгың 
үлгісін көрсеттіңіз. 

Ал сіздің казақтың салт-дәстүрін жетік білетініңіз, тек біліп 
қана қоймай, оны сақтай, ұстай білетініңіз туралы кітап жазуға 
болар еді. Әтгең, шіркін, неге өмірдің өкініші көп? Нағыз ғылымда, 
тек тіл білімі емес, өнерде де, өмірде де үшан-теңіз еңбек 
қалдыратын кезіңіз еді гой! Әрине, сіз болашақ үрпақка өшпейтін із 
қалдырдыңыз. 

Бергеніңіз де, береріңіз де көп еді. 


Журналымыздың шынайы жанашыры 


Зернебек ШІЛДЕБАЙҮЛЫ, “Кизак тілі мен әдебиеті ” 
журналының бас редакторы, Крзакстан 
Республикасының білім беру ісінің үздігі 


Кезінде орыс халқының көрнекті табиғат зерттеушісі 
К.А.Тимирязев: “Ғылыммен шұғылдануды мұрат еткендер білімғе 
өздеріне сеніп тапсырылған қазына ретінде кдраулары керек, ал ол 
кдзына -- бүкіл халыктың меншігі”, -- деген екен. Оның осы бір 
кднатты ой-пікіріне толық сай келетін ғалымдардың бірі -- 
Кдзақтың мемлекеттік қыздар педагоггік институтының ректоры 
болтан филология ғылымының докторы, профессор, Қазакстан 
Республикасы Үлттық Ғылым академиясының корреспондент- 
мүшесі, республикалық ғылыми-педагогикалык және одістемелік 
“Кдзак тілі мен әдебиеті” журналының шынайы жанашыры және 
ақылдастар алкасының мүшесі Исаев Сейілбек Мұхамеджарұлы 
десек артық айткандык емес. Оған дәлел -- болашак ұрпак үшін көз 
майын тауысып, ерінбей жазып кеткен артындағы ғылыми мол 
мұрасы. Әсіресе, ол өзінің байыпты зерттеу мақалалары арқылы 
біздің журналымыздың мазмұнын байытып, беделін көтеріп 
кеткенін ерекше атап өткіміз келеді. Мысалы, “Кдзақ 
грамматикасының кейбір ғылыми түжырымдары мен негіздері 
жөнінде” (“Кдзак тілі мен әдебиеті”, М4, 1992 ж. 3-10 беттер), 
“Қазақ тілінде септік жалғауларды грамматикалык және көлемді 
септіктерге бөлудің мәні” (“Қазақ тілі мен әдебиеті”, М11-12, 1995 
ж. 3-11 беттер; МІ, 1996 ж. 3-9 беттер), “Сөзжасам және оның тіл 
білімінен алатын орны” (“Қазақ тілі мен әдебиеті”, М3-4, 1998 ж. 
31-41 беттер) және басқалары тіл-әдебиет пәні мұғалімдерінің 
теориялық білімін терендетіп, гылыми ой-өрісін кеңейтті. 
“Жақсының аты өлмейді, ғалымның хаты өлмейді” деген халық 
нақылы дәл Сейілбек агамызға арналғандай. 

Солай десек те, амал қанша, сұм ажалдың ол кісіні арамыздан 
ерте алып кеткені жанымызға катты батады. Тек коңілге медеу 
тутарымыз -- ізгілікті ісі, игілікті еңбегі, ғылыми әлемі. Өзіме 
тікелей дәріс оқымаса да, биік адамгершілігімен, парасатты 
ақылымен, тіл біліміндегі ғылыми ірі ізденістерімен көңіл төрінен 
берік орын алган Сейілбек ағаның жарқын бейнесі төмендегі жыр 
жолдарына айналып, сағыныш сазын дүниеге әкелғенін дәтке куат 
етеміз. Енді соны оқиық. 
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Іні сағынышы 


Бүгін шындап ағынан тек жарылған 
Өлеңім бүл Сізді әбден сағынған. 
Шыққдн емес, шықпайды әсте ғұмырда 
Жылы жүзді жанарыңыз жадымнан. 


Адам жанын тез үктыңыз кдбақган, 
Пенде емессіз жұртқа көзін аларткан. 
Жүрегіңіз имандылық шуағын Күн 
көзіндей жан-жағына тараткдн. 


Таңкдлдырган жігіттерді үғымы 
Қыздарыңыз бір-бір үйдің жылуы. Қазак 
үлтын тәрбиелей алатын Мақғган бізге 
“ЖенПИ-дің” кіл сүлуы. 


Кулар іздер руынан “көкені”, 
Ондайлардан аулақ жүрер жетелі. 
Барғанымда алдыңызға: “Аға!” -- деп, 
Тимей кдлды төбем көкке екі елі. 


Толтырдыңыз ғылыми тіл кемерін, 

Алды содан ел өзіне керегін. 

Терең ойлы еңбегіңіз көтерді Тіл-әдебиет 
журналының беделін. 


Бізге сабақ -- бір кдлыпты күйіңіз, 
Құлақкда түр майда қоңыр үніңіз. 
Сондыктан да кеудемізден өшпейді 
Жемісі мол өнегелі ізіңіз! 
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Аға аманаты 


Богдан МОМЫНОВА, филология ғылымдарының докторы, 
шәкірті 


Ғылыми жұмысты әрі қарай жалғастыру туралы шешім 
ширықтырып, ғылыми кеңесші болуын өтіну мақсатымен, көзбе- 
көз келісімін алмақ оймен Қыздар мемлекеттік институтының 
ректоры, филология ғылымдарының докторы, ҚР ҰҒА-ның 
корреспондент мүшесі С.Исаевтын қабылдау бөлмесіпе келгенде, 
1998 жылдың желтоқсан айының соңғы күндері -- Жаңа жыл 
алдындағы кдрбалас шак еді. Алдынан адам арылмайтын 
ректордың қабылдауына біраз күтіп барып, әрең кірдім. 

Қол беріп амандаскдн аға бетіме сұраулы жүзбен кдрады. Мен 
жөнімді айттым. Ол бір білдей институттың ректорымын деп 
шіреніп, базбір бастықгардай “қайтсем мысын басам” деген мінез 
көрсетпеді, керісінше, іш тарта сөйлесті. 

-- Мен газеттің тілі мәселесімен кезінде айналыстым, маған 
таныс нәрселер. Сондықтан кеңесші болуға карсылығым жоқ. 
Шаруаңның біразын еңсерген сияқгысың. Бірак газет рубрика- 
лары, жанрлары, тақырыптары -- әлі де тілдік жагынан зерттел- 
меген тың дүниелер. Соған көңіл аударғаның дұрыс. Кдзір мені 
грамматика қатты қызықгырып жүр. Соңғы кезде жазғандарым да 
грамматиканың түрлі мәселелеріне байланысты, -- деп арт 
жағында тұрған кітап сөресінен бірнеше жаңа басылымдарын 
шығарды. Мен бұлардың бәрімен таныстыгымды білдіріп едім, 
риза көңілмен күлімсіреп, тілге байланысты үзак әңгіменің тетігін 
агытгы. Кдзақтілі грамматикасыныц өзге тілдер шылауында казақы 
табигаты ескерілмей жүргенін өкінішпен айтты. Мектеп оқулық- 
тары туралы ойларын, өзінің 7-сыныпкз арналған кдзақ тілі оку- 
лыгының авторлыгын конкурсқа түсіп, жеңіп алғанын айтты. 

Мен “Қазак” газетіндегі қоғамдық-саяси лексика атты еңбегімді 
ұсынғанда: 

--Еңбектерімдегі газет тіліне байланысты жинаған мате- 
риалдарымның ішінде “Қазақтан” алған мысалдарым бар. Атын 
тура корсете алмадым, бірақ айналып, соқпай өте алмадым,-- деді. 

Осылайша бір жарым сағат білінбей ғана жылжып өте шықгы. 

-- Уақытыңызды алып, кедергі келтірдім-ау, -- деп жакдурата 
берген сөзімді: 

-- Ғылыми кеңесші болуға келісім берген соң, кдбылдау, кеңес 
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беру -- менің міндетім. Ақыл-кеңес керек кезде жасқанбай келе 
бер, -- деп бөліп жіберғенде өзге бір адамның ісін бағалай- 
тындығын, өз ісіне жауапкершілікпен кдрайтындығын сездім. 

Кдбылдаудан марқайып, өзіме деген сенімім артып шықгым. 

Қазір осы кездесуді ой елегінен өткізіп отырсам, ғалым аға 
бойынан байкдғаным мыналар екен: 

Ағыл-тегіл білімімен қоса тілдің табиғатын терең түсінетін, 
жүрегімен сезініп, түйсінетін ғалым аға өзін түсініп тындайтын 
аудиторияны аңсайтындай көрінді. 

Ректордың таусылмайтын шаруасы, күнделікті қарбалас 
тіршілігі шаршау табын, қажығандық нышанын өңіне басып 
үлгергендей көрінді. 

Тағы бір аңғарғаным -- “Қай жақгансың?”, “Елің кім?” деген, 
“модага” айналған сүраудың болмағаны. 

Бір жарым сағат ішінде қазақшылықкз басып бос сөз, бөстекі 
қалжыңға бармаған аға мәдениеттіліғін, іскерлігін де танытып 
үлгерді. 

1999 жылдың 11 мамыры күні ағаның қабылдауына тағы да 
бардым. Бұл жолы: “Біздің ғалымдар көп шаруа тындырып жүр. 
Бірақ оларда бірін-бірі бағалау аз, кемшін түсіп жатады. Бірін- бірі 
көп оқымайды, әттең! 

Ал, сен, жаскднба. Өз мәселенді өзіңнен артықешкім де жеріне 
жете білмейді, өз көзқарасың бар, ойың орнықкдн адамсың ғой, 
батылырақ бол”, -- деді аманаттағандай. 

Осыдан соң бір ай өтер-өтпесте газет атаулы ғалым ағаның 
бақилық сапарға бет алғанын хабарлап жатты. 

..«Лықси қозғалған қаралы топ үсті-үстіне агылып келіп, қарасы 
көбейе берғен адамдар легінің ортасында акырын жылжып бара 
жатты; көздерінде жас, көңілдері кдяу шәкіртгері мен зиялы кауым 
ардақ түтқан тұлганы ақырғы сапарға каралы топтың табанына гүл 
төсеп, шығарып салды, осы топтың ортасында сәл биіктен абзал 
аға, дарынды ғалымның бейнесі бәрімізге, күллі дүниеге, сәл 
күлімсірей карап, калқып кете барды. 

“Өмірдің соңы -- өкініш” десек те, әлі де тындырары көп еді 
ғой, әттең! Ал Оралханша айтсақ: “өмір өз бетінше жекелеген 
адамдардың өкпе-наз, нала-мүңымен санаспай-ақ, ағысын ағыл- 
тегіл жалғастырады-ай...” 

Мен де ғалым аға айтқандай, “батылырақ” болып, ғылыми 
жүмысымды аяктап шықгым. Ага аманаты орындалғандай болды. 
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Секең сергек жан еді... 


Аскар АЛТАЙ, 
жазушы 


Сейілбек ағамен о баста телефон арқылы танысқан едім... 

1990 жылдың шуағы шекелеткен көктемі. Мамыр айы. 
Алматыға жаз келіп қалған кез. Қаладан ат шалдырып алар 
қашықтағы Жетісу кеңшарының Исаев ауылынан қдтынап, таңмен 
таласа тұрып, “Жұлдыз ” журналындағы қызмет орныма ерте 
келемін. Журнал қызметкерлері мен секілді асығып-аптыкпай сағат 
12-лерде келеді. Олардыкі -- жөн. Менің өз себебім бар. 

Жұмыс уақыты 12-де басталса да, елден аққұла ертелетіп жете- 
тінім -- сол түстегі жұмыска кейде жете алмайтындығым... Кеңшар 
орталығына бөлімшеден үш шақырым жаяулап жеткенімше, одан 
“Қаскелец -- Алматы” автобусына отырып калаға түмсық тіреге- 
німше, одан Алматы вокзалынан Жазушылар одағына табаным 
тигенше қаншама уақыт өтуші еді. Еріксіз кұлқын сәріден үйден 
шыгып, Шамалған стансасына кдтьшайтын “пригородный” поезы- 
на үлгеріп, жұмыс үстелдіне сағат 9 болмай жапалақша келіп жар- 
биып отырамын. Баска амал жоқ. Әйтеуір ерте келгенімнін есесін- 
журналға түскен мақалаларды ешкім жоқта қарап алумен 
кдйтарамын. 

Осындай күндердің бірінде сары телефон шыр ете кадцы. “Таң 
атпай шалған кім болды екен?..” деген дүдәмал оймен телефон 
қүлағын көтердім. 

Арғы жактан: 

--“Жүлдыздың” сын бөлімі ме екен? -- деген қыз баланың 
сыңғыр еткен дауысы естілді. 

-- Иә, сын бөлімі,-- дедім. 

-- Бұл ЖенПИ-дің ректорынан. Бізге Аскар Алпысбаев керек 
еді. 

-- Мен тыңдап тұрмын. 

-- Сізді біздің ректор іздеп жатыр еді. Қазір қосамын... 

Бұл бір күтпеген әңгіме еді. Мен дағдарып калдым. Осы екі 
ортада хатшы қыз ректорды қосып үлгерді. 

-- Ало-о-оу! -- деген дауыс телефон кұлақшасынан анық 
естілді. 

Мен асып-сасып: 

-- Ассалаумағалейкум ! Мен Аскар елім. -- леп жатырмын. 


229 


Ол кісі де амандық-саулық сүрасып, мені бүрыннан білетін 
адамдай жылы сөйлесті де: 

-- Аскар інім, -- деді. -- Мен әркімге телефон соқпаушы 
едім.. “Жалын” журналында шыққан “Кара бура” деген 
шығармаңды оқып, риза көңілмен хабарласып отырмын. 

-- Мен абдырай түсіп: 

-- Рахмет, аға, рахмет! - дей беріппін. 

-- ..Інім, сенің шығармаңның көркемдік жағын, әдеби 
нысанасын сыншылар айта жатар. Оны әлі өзің де естірсің... Ал 
тілдік, сөздік қорыңа байланысты бір ауыз айтайын деп едім. Сенде 
әдеби тілдің бүзылмаған табиги реңі сақгалыпты. Бір оқығаннан 
көңіліме дөп тиді. Бүгінғідей сөз сапырылысқан, ана тіліміздің әрі 
кете бастаған заманда байырғы тілдің табиғатын сактайтын адамдар 
да азайып кетті ғой... -- деп Секең тағы біраз әңгімелер айтты. 

Мен: 

-- Рахмет, аға! Сіздей ғалым ағаларымыздан мүндай сөз 
естудің өзі зор ғанибет! -- деп қысыла алғыс айтып жатырмын. 

-- Аскар інім, келіп-кетш тұр, -- деді ол кісі сөз соңында. 

-- Әлбетте аға! -- деп мен де қоштастым. 

... Бірақ жастығымнан ба, әлде әлі бастықпаған мастығымнан ба 
әйтеуір биік лауазымды беделді ғалымның алдына жетіп баруға 
бата алмадым. Бүл бала сезімім. Асыл ағаға деген адал көңілім 
жүрек түкпірінде қыстығып қала берді. 

Арада жылдар жылжыды... 

Мен “Жұлдыз” журналынан қызмет ауыстырып кеттім. 
Тіршіліктің түманды қамымен жүрін, баяғы бір ағаның өзіне 
шақырған сөзі де көмескі тарткан. Көкірек түкпірінде бірақ бір таза 
бүлақ түнып, оқга-текте сол бір сезім бұлкынып кдп, мен өзімді 
кінәлі сезініп жүруші едім. 

Қүдайдың құдіретіне не шара!? 199% жылы жазға салым 
жеңгемнің төркіні Қызылорда жақган кұдамыз келе қалсын. Құда- 
ақсақал: 

-- Құда бала, атам казақ: “Құда, құда болсаң -- шыда” деген, 
мына кішкене кзрындасың мойнында. Өзің оқыған мұғалімдіктің 
окуына барам дейді. Ауылдың жағдайын білесің. Ақша төлеп оқыта 
алмаймыз. Кдзір “платный” деген бір пәле шықгы ғой... “Ер 
мойнында қыл аркан шірімес”, осы карындасың окуына түсіп, аман- 
есен бітірсе -- өтер, -- деп салмақ салды. 
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-- Япыр-ай, қалай болар екен?! -- деп мен капелімде не 
айтарымды білмедім. 

-- Ай, қарағым-ай, оқыған азамат деп, өзіңші сыртыңнан бел 
көріп жүреміз, -- деп ақсакдл буынсыз жерге пышақ ұрды. 

Амалсыз күйде: 

-- Жарайды, ага ! Қолдан келгенше тырысып көрейік... - 
дедім. 

Ақсакдл болса аға-жеңгемнің үйінде менен бір хабарды күтіп, 
Алматыны аралап дегендей жатып алды. 

Ойға Сейілбек аға оралды... бірак бір-екі күн бойы “ол кісіге 
барған қалай болады, қалай карсы алады, ыңғайсыз болады-ау “ 
деген мазасыз ойлармен жүрдім. Ақыры нартәуекелге бекідім. 
Ғалым адамның, сырттай тілектес жақсы ағаның алдын көре айтып 
көрермін деп тіке тартгым. 

Баяғы бір 90-шы жылдардағы телефонмен тілдескеннен бері ат 
ізін салмай, тым құрыса сәлемдесіп шықпай кеткеніме де кэтты 
өкіңдім!.. 

Хатшы қыз Анармен қыска кайырысып таныстым да, ректорға 
келгенімді білдірдім. Сол күні қдбылдау күні болмаса да, Секең 
жылы карсы алды. Ол кісі мені ұмыта қоймапты. Тіпті баспасөзде 
кейін көрген шығармаларым мен мақалаларымды да оқып 
жүретіпін сөз арасында сыналап, сынай қарап өтті. 

Мен жақында ғана “Санат” баспасынан шықкан “Қыр мен кала 
хикаялары” атгы прозалық жинағымды үсындым. Кітапты аз уақыт 
парақгап, мазмүнына көз жүгіртіп өтіп: 

-- Лайым, інім, жазарың мол болсын! -- деді қоңыркдй өңі 
жылы шырай тартып, қой көзі күліп. -- Студент кезімізде біз де 
өңгіме жазуға талпыныс жасап едік. Кейін бірақ киелі өнердің 
жолын кумай, ғылымға бет бүрып кеттік... 

Бір сәт ойланып калғандай болды. 

Іле қазақ әдебиеті туралы, оның үлы әдебиет екені, кез келген 
баска халыкдар одебиетінен артықболмаса, кем емес екені, кешегі 
күллі Кеңес Одағы әдебиетінің мандай алдында тұрар марғасқа 
әдебиеттің бірі ғана емес, бірегейі екені жайында кең-мол сыни 
пікірлер айта келіп, қазақ әдеби тілінің тұп негізі осы ұлт 
әдебиетінің даму көздерінде жатқанын жадырай өңгіме етті. 
Ғалымдық ой-пікірлерін тың таным түрғысынан жаңаша пайым- 
дап, терең-терең түйіндеулерді кесек-кесегімен тастады. 

Мен Секеңнің сөзіне аудиториядағы студентіндей құлак 
коюмен ғана отырдым. Тілдің жағын айырған тілші ғалымның 


біттілм-Сітігіпе тамосалта беткчітт етіл, Жай тгхлттге тсалт тітетттітте бетумеййтіті 
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ғалым ағаға деғен ықыласым, танданысым артып, жан дүниесін 
ақтара ашқан азамат ағаға деғен күрметім де ерекше. 

Ұлт әдебиетінің әдібін ашып, бар-жоғын түгендеп, халықгың 
қара тіліне ерекше мән беріп, бәрін електен өткізе сүзіп жүретін 
сергектігіне кім де болса танданары сөзсіз еді... 

Осындай салауатты әңгімеден соң басқалай сөз айтудың өзін 
ыңғайсыз көріп отыр ем: 

-- Інім, бұйымтайың бар шығар, айта отыр, -- деп өзі сөз сала 
сөйледі. 

-- Кдлай десем екен, өзі... -- дей беріп едім: 

-- Жоқ, інім, сендердей ақын-жазушы, кдлам иелерінің бір 
ауыз сөзін көтеріп алмасақ, несіне ат үстінде жүрміз, -- деп 
шамданғандай болды. 

Мен Қызылордадан келген ақсақал мәселесін суыртпақтап 
айткдн болдым. Секең күлді де: 

-- Е-е, жақсы оқыған, алыс ауылдыц баласына жол ашық қой. 
Қаперімде болсын, аты-жөнін, факультетін жазып алайын, -- деп 
алдындағы күнпаракка түртіп қойды. 

-- Оған қам жеме, інім! Ақсақалға да айта бар, баласы білімді 
болса, демеп жібереміз. 

«Иә, Секең сондай жан еді. Жаны жомарт, санасы серғек 
азаматтүғын. 


Штрихи к портрету 


Ляззат ТАСТЕМИРОВА, 
старший преподаватель 


Октябрь 1978 года. Я, молодая выпускница КазГУ, пришла на 
свое первое занятие в учебный корпус М2, где тогда находился 
деканат филологического факультета. Зайдя в деканат, я увидела 
мужчину средних лет с эжиком волос и лицом, излучаюшим добро. 
Видимо, у меня был настолько растерянный и глупый вид, что он 
сказал мне: “Кір, балам, кандай шаруамен жүрсің?” Я пролепетала, 
что я преподаватель философии, он от души улыбнулся своей 
неповторимой улыбкой, на лице было столько добра и покоя, что я 
успокоилась, а он позвал заместителя декана, и представив меня, 
попросил проводить в аудиторию, при этом подмигнул мне и с 
улыбкой сказал: «Саспа, балам, у тебя всә впередиң. С тех пор, где 
бы я не увидела, постоянно чувствовала добро и заботу, исходяшее 
от него. Позднее я узнала, что это профессор Исаев С.М., декан 
филологического факультета. 

Особое отношение, доброту, покровительство, отеческую 
заботу по отношению к себе, к своей семье, детям я познала, когда 
он стал ректором КазГосЖенПИ. На протяжении 10 лет я узнала 
его не только как учэного, автора множества учебников, учебных 
пособий, монографий, человека с именем в своей области, но и как 
человека настолько разностороннего, который мог свободно 
говорить и об истории, о литературе, о философии, о математике, 
логике, и, конечно же, он часами увлечонно мог говорить о великом 
Абае. 

Ешэ больше я узнала, когда познакомилась с семьэй этого 
незаурядного человека, я поразилась его трепетным отношением к 
супруге, что для казаха его поколения большая редкость, его 
отношение к детям и внукам не передать словами, мне все время 
казалось, что он бойтся говорить о них вслух, чтобы не сглазить. 
Он мог часами говорить о своэм отце, восхишцение И сыновья 
любовь к отцу светилась в его глазах. Очень часто они с Сулу апай 
приглашали гостей, он был настолько хлебосольным хозяИном, что 
мне казалось, он получает огромное удовольствие, когда гости, 
нахваливая хозяйку, поедают еэ домашние приготовления. 

Когда его не стало, мне казалось, что остановилось время, я 
поняла насколько он мне дорог, что значил он в моей жизни. 
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Про таких людей говорят: «Аскар тау еді, биік шың едің. Но, увы, 
жизнь течет по своим законам, прошэл год как не стало человека, 
чье человеческое достоинство постоянно напоминает о себе. Сидя 
за письменным столом, где под стеклом его фотография, я 
постоянно мысленно разговариваю с ним, советуюсь, правильно ли 
я совершила тот или иной поступок. Его слова о правдивости, 
честности, трудолюбии, преданности, позиции фамильной чести 
постоянно в моей памяти. 

Дорогой, незабвенный мой Ага, Ваш образ, Ваш ум, Ваше 
сердце навсегда сохранится в моэм сердце, в сердцах моих детей, 
моей семьи. 


Ұлық болсаң кішік бол... 


Нүрша ОРАЗАХЫНОВА, 
педагогика ғылымдарының 
кандидаты, доцент 


Халқымыздың осы бір ұлағатты сөзі -- дәл өзіңізге арнайы 
айтылғандай болады да тұрады, кымбатты ұстазым Сейілбек аға. 
Сіз, шынымен де, ғалым ретіңде, үстаз ретінде, адам ретівде ерекше 
жаралған жансыз. Сіздің үлылығыңыз сонда -- қарапайым да ақ 
жарқын, үлкен жүреюгі адамсыз. Сіз бар шәкіртіңізді жүдырыктай 
жүрегіңізге сыйғызып, өз туған балаларыңыздан кем көрмейтінсіз. 
Бізге карапайымдылығыңызбен, аскан білімділігіңізбен қымбатсыз. 
Біздің әрқайсымыздың жүрегімізде сіздің орныңыз бөлек. 

Мен -- сіздің көп шәкіртіңіздің бірімін. Баска шәкіртгеріңізге 
Караганда бір калада түрсақ та, сізден жырақтау жүрдім. Соған 
карамастан ғылым жолында еңбек етуіме сіздің де шапағатыңыз 
көп тиді. Менің ғылымдағы жолым қиын да қызыкты. Қиналған 
сәттерімде үстаздықта, агалықта көмегіңізді көрсетіп, акыл-кеңес 
бердіңіз. Әдістеме ғылымы сол кезенде тоқырау сәтінде еді деп 
айтсам кателеспеспін. Жетекші таба алмай көп қиналған кездерімде 
жетекші болуға келісіміңізді берген сәтте жанарымның қуаныштан 
жаска толғанын өмір бойы естен шығармаспын. Ғылым жолында 
шәкіртіңіз бола жүріп, ҚазПИ-дің қазақ тілі кафедрасының 
меңгеруші қызметін аткарғанда біраз сабакгарыңызға катыскан 
едім. Сіз КазПИ-де небәрі төрт айдай қызмет істеп, кайта өзіңіздің 
ЖенПИ-іңізге ректор болып оралдыңыз. Сіздің сабақгарыңызға 
катысуға әрі карай мүмкіндік болмай калды. Сол аз ғана уақыт 
ішінде теориялық білім алумен катар, үстаз болудың да қыр-сырын 
үйренген едім. Сіздің әрбір лекцияңыз қызықгы, тартымды өтуші 
еді. Студенттермен коса лекцияңызды тыңдай отырып, 90 
минуттың қалай өткенін байқамай калушы едік. Сіз лекцияңызды 
оки отырып, студенттерді жалыктырып алмас үшін проблемалық 
сүрактар қойып, ерінбей-жалықпай әр баланың жауабын тындап, 
сонан соң өз тұжырымыңызды айтушы едіңіз. Үлы Абайдың өлең 
жолдарынан кез келген шумақты жатқа айтып, грамматикалық 
талдауды рет-ретімен, жүйелеп талдап беруші едіңіз. Сол кездегі 
өзіңізден дәріс тындаған студенттермен бірге мен де сіздің әрбір 
лекцияңызды асыға күтуші едім. Әттең, әлі күнге сізден жақын да 
жүріп, жырақ болғаныма өкінемін. Орны толмас өкініш! Бірақ 
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бүгінде озшіздін өлмес мүраларыңыз кітаптарыңыздағы, макэлала- 
рыңыздағы ғылыми түжырымдарыңызды әдістемелік түрғыдан 
жүздеген, мыңдаған шәкірттеріңізге жеткізумен айналысып жүрмін. 
Осы жолдағы табыстарында сіздің үлесіңіз мол екенін, ғылымдағы 
сіздің ой-пікірлеріңізді жалғастырушылардың бірі екенімді қайда 
жүрсем де, кандай ортада әңгіме қозғасам да жалпакжүртка жария 
етіп отырамын. Сіздің ғылымдағы, қазак тілі ғылымындағы 
ерекшілігіңіз сол -- сіз -- казак тілін нағыз казаки үғымда 
зерттеген, жалпы казақ кауымына түсінікті тілмен жеткізген 
ғалымсыз. 

Сейілбек аға! Сіздің маған ең жиі айтатын мақалыңыз “Ши 
түбінен шыккан қыз” еді. Алғаш естігенде мүның мәнісі неде деп 
түсіне алмай жүрдім. Кандидаттык жүмысымды корғаған соң 
мазаңызды көп алмау үшін сізбен сирек хабарласатын едім. Әрі 
сіздің жүмысыңыз өте көп, сондыктан алтын уақытыңызды алмау 
үшін көп мазалай коймайтынмын. Сондай бір күндерде марқүм 
Назарғалиева Күләш апайға оппонент болуға шақырдыңыз. Мен 
келісім бердім. Бүл -- менің алғашқы оппоненттік жүмысым еді. 
Әрі Күләш апай -- үлкен әдіскер мүғалім, өзім тәжірибелік жүмы- 
сымды сол кісіден өткенмін, соған қарамастан үлкен сенім артып, 
ғылым жолына әрі карай баулығаныңызды қалай үмытамын. Мүнан 
кейін тағы бір шәкіртіңіз Айгүл Амантайкызына оппонент болдым. 
Кейін ойлап отырсам, сіздің ойыңыз: “Осы қыз өзі жырак жүреді, 
ғылым жолында ізденіп жүр ме, әлде тоқырап калды ма?” -- деп 
ойлайтын сияқтысыз. Оппоненттік жүмысымды сәтгі жүргізгенмен, 
кеңес мүшелерінің айтқан пікірлеріне қарап, менің ізденісімнің бар 
екендігіне ұстаздык жүрекпен алғыс айтқан едіңіз. “Шәкіртсіз үстаз 
түл”, - дейді ғой. Сіз -- шәкірті сан мындаған үстаздардың бірісіз. 
Еліміздің кай түкпіріне бармайық, сіздің есіміңіз аталса 
шәкірттеріңіздің сізге деген сүйіспеншілігі ерекше. “Ала койды 
бөле қырықкан, жүнге жарымайды”, -- дейді екен аталарымыз. 
Сізге кейбіреулер сиякты жүз, ру, жерлес деген үғым- дар -- жат 
нәрсе. Сіз үшін казакгың бар баласы шәкірт, бар баласы білімді, тек 
соларға дүрыс жол көрсетіп, бағыт-багдар беру басты максатыңыз 
болды. Осындай үлылығыңызбен де бар шәкірттері- ңіздің 
жүрегінде, жадында өмір бойы сакгаласыз. Жатқан жеріңіз жайлы, 
жанғынғыт? жаннатта болсытн мты устазым! 
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Түлғанды арманыма ұқсаткдн ем... 


Гүлбану ӘМІРОВА, 
филология 
гылымдарының 
кандидаты, шәкірті 


“Егер мүғалім өте беделді болса, онда бұл мүғалімнің әсерінің 
іздері кейбір адамдардың бойында бүкіл өмір бойы қалып кояды. 
Міне, сондыктан мұғалімнің өзіне құнтгы болуы, өзінің мінез- 
құлқы мен іс-әрекеттері дүниежүзінде бірде-бір адамда 
болмайтындай, ең күшті бақылауда болатынын сезінуі өте 
маңызды” деген белгілі педагогтің сөзі бар. Шын мәнінде, адамды 
калыптастыратын мүғалімнің атына заты сай болуы, үнемі биік 
межеден көріне алуы оңай шаруа емес. Ол үшін тек терең білім 
аздық етеді, оған қоса үлкен жүрек, биік адамгершілік, кісілік 
касиет деғен дүниелер кажет. 

“Он жеті жаска дейін елдің бәрі-акын, он жеті жастан кейін 
акын гана -- акын”, -- деп немістің үлы ақыны Гете айтқандай, 
балаң жастық шакта кім өлең шығарып, кім қиялға бойлап күнделік 
жазбаған? Есті сөзді ескеріп, көркем сөзғе құштар болған талай қыз 
әдебиетші боламын деп армандап келіп, жоғарыда айткдн 
қасиеттердің бәрі бір бойынан табылатын ұстазымыз Сейілбек 
ағайдың ыкпалымен тілші боп кетіп еді. Өзім де сондай 
шәкірттерінің бірімін. 

Сол күндер әлі күнге көз алдымда. Қазак тілі мен әдебиетінен 
ауызша емтихан тапсырып отырмын. Жауабым ұнаған болуы керек, 
сырбаз келген бурыл шашты ер адам (Бүл -- Қаратай Құттыбаев 
деген оқытушы екен, кейін өзіміздің сүйікгі үстаздарымыздың бірі 
болып кетті) деканды шақырып келуге кетті. Бір кезде қабағы 
кзтыңкы, сүстылау келғен орта бойлы адам келін кірді. Кдзак тіліне 
кдтысты сүрағым мен сөйлем талдағанымды тындап, жүзі жылып, 
“Жарайды, қарсылығым жок” деп шығып кетті. 

Көптен күткен конкурс та келіп жетті. Шопандар бригада- 
ларында жүмыс істеп келген, еңбек стажы бар жатакханадағы 
көзтаныс қыздардың бүйірі тоқ, конкурска катыспайды. Менің 
тағдырым қыл үстінде. Бағаларым да мәз емес, ауызша емтиханнан 
баскасы. 

Тізімді оқу басталды. Қыздардың әр жерден “Мен!”, “Мен!” 
деген куанышты дауыстары естіледі. Көзімнің алды түманданып, 
үміт үзіле бастаған кезде 24-болып менің де фамилиям аталды. 
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“М-е-е-е-н!” деген даусым аудиторияны жаңғырықгырды. Қуанған 
мен қорыққан бір емес пе, куаныштан жылап та жатырмын. 
Өткендегі ағай маган ерекше риза сезіммен күле қарап қалыпты. 

Бұл -- сол кездегі филология факультетінің деканы, менің 
аяулы ұстазым Сейілбек Мұхамеджарұлы Исаев еді. 

Институт қабырғасында жүріп, ағайдың тікелей үйымдас- 
тыруымен өткен республикалық пәндік олимпиадаларға катыстым. 
Сол кісінің басшылығымен студенттердің ғылыми үйірмелерінде 
баяндамалар жасауды, өз бетімізше ізденуді, ғылыми жұмыстарға 
талдау жасап, ғылыми әдебиетпен жұмыс жасай білуді үйрендім. 
Жамбыл кдласында өткен студенттердің республикалық ғылыми 
конференциясына да өзі бастап алып барып, біздің бір-бір жүлделі 
орынды иеленғенімізге балаша мәз болғаны да дәл сол күнгідей 
есімде. 

Ол кезенде орыс тілінің дәурені жүріп түрған кез, филология 
факультетіндегі әр жыл сайын кабылданатын 150 студенттің тек 25- 
1 ғана (1 ғана топ) қазақ бөлімінің қыздары болатын. Туған тілінің 
жанашыры бола білген ұстазымыз осы төрт курстағы кдзақ 
бөлімдерін алақанында аялап, жанына жакын тартып, үнемі 
қамкорлығына алып жүретін. 

Салтанатты түрде диплом тапсыру сәті. Ағай диплом 
тапсыруды әдетгегідей 1-топтан емес, жалгыз казак бөлімі -- 6- 
топтан бастады. Үздік белгімен бітіргендердің ішінен бірінші болып 
менің фамилиям аталды. Қолымды алып, диплом тапсырып жатып, 
ағай: “Неге айқайламайсың? Оқуга түскен кезің есіңде ме?” деп 
рахаттанып күліп, төрт жыл бүрынғы оқиганы қыздардың есіне 
салып жатыр. Мен ол кісінің есте сақгау кдбілетіне таң калдым. 
Себебі кейін де кызметтес болған кезде осы окиганы еске алып, 
күліп коятын. 

Агай бізге 2-курста морфологиядан лекция оқыды. Үнемі 
факультеттің баскару-үйымдастыру мәселелерімен жұмыс-басты 
болып жүретіндіктен бе, әлде менің өзіме солай көріне ме, 
ұстазымыздың сыртқы кейпі сұстылау, кзталдау көрінетін. Ол кісі 
дәрісханаға кіріп келгенде, араның ұясындай гуілдесіп жататын 
кыздар тыныштала калатын. Агай да костюмінің ішкі төс 
қалтасынан қағазын алып, дәрісін оки жөнелетін. Мұғалім 
атаулының ак кагазды бос тастауды обалсынатын әдеті бар емес пе, 
оның сыртқы беті машинкага басылып, қызметін өтеген өзінің 
макалалары, гылыми жүмыстары болуы керек, ал ішкі беті ағайдың 
өз қолымен жазылған тышқан ізі секілді ұп-үсақ, бірақ өте анық, 
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жүйелі, белгілі бір тәртіппен тізілғен лекциясы болатын. Және бір 
ерекшелігі сол-ақ кдғаз дәл ортасынан бөлінген, шап-шағын кітап 
секілді еді. 

Қолына ұстап, анда-санда бір көзінің қиығын салғаны болмаса, 
ол кісі дәрісті мүлдем кағазға кдраіт оқымайтын. Және бір кызығы 
-- әр сабак сайын ішкі кдлтасынан дәл сол көлемдегі шап-шағын, 
сыртқы түрпаты бір-бірінен аумайтын кағаздарын алып жататын. 
Маған сол қағаздар бір түрлі таусылмайтын сияқты, әрі қызық 
көрінуші еді. 

Сейілбек ағайдың сабағын асыға күтуші едік. Себебі сабақ өте 
тартымды, жаңалыкқа толы, мазмұнды болатын. Мүғалімнің ең 
үлкен касиеті шәкіртін ойландыра білуінде, ақикаткд жетелеп, көзін 
аша білуінде ғой. Ол кісі бізді үнемі ойлаңдыратын сұрақтар 
қоятын, жауабын қадағалап сүрайтын. Ойынан шығып жауап 
берсең, риза болғанда рахаттанып күлетін әдеті болушы еді. Сирек 
күлетін ағайымызды риза етуғе тырысатынбыз, сөйтіп, 
кітапханаларды аралап, кітаптарды ақтаратынбыз. Бірдеңені білсек 
деген үмтылысымыз ұстазымызға деген сүйіспеншілігіміз аркылы 
жол тауып жататын. 

“Егер бастауыш та, баяндауыш та атау түлғалы зат есімнен 
болса, бастауыштан кейін сызықша қойылады” деп, мектептен 
таңцайымыз тақылдап жаттап келген ережеміздің жаңсақгығына 
назар аудартып, әр сөйлем мүшесінің өзінің ғрамматикалық түлғасы 
болатындығын түсіндіріп, оқулықгарда да ойлана, сын көзбен 
қарайтын дүниелердің баршылық екеніне көзімізді ашқан да сүйікті 
үстазымыз еді. Ең алғаш кдзақ тіліндегі нөлдік тұлға, негізгі 
грамматикалық үтымдар, атау септігінің ерекшелігі, қосарлы 
айқындауыш мәселесі секілді көптеғен проблемаларга кзтысты 
батыл, тың пікірлерді біз сол кісінің аузынан естігенбіз. 

Тіпті кейде: 

“Сезім шіркін ақ жаңбырға үқсайды, 

Алматыда жаңа жауып, жаңа жауып басылған” -- деген 
белгілі өлең жолдарын алдымызға тартып, “осы өлеңнің мәтінінен 
қандай олқылық көріп түрсыздар”, -- деп сүрар еді. Біздіңше, бәрі 
дүрыс. Ал ол кісі “ақ сөзі жаңбырмен тіркесе ме, жауынмен тіркесе 
ме? Кдзақгың ақ жауыны қандай жауын, ол үзақ жауа ма, әлде 
өткінші ме? Ал сезім адамды мезі ететін ақ жауын секілді ме, жок, 
ол бір жалт етер дүние ме?” деген сияқгы сүрақтарды үсті-үстіне 
жаудырып, төпелеп, өзіңді жетелей жөнелетін. Сөйтіп, ол тіркес 
жай үйкас үшін алынғанын, ал шын 
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мәнінде, ақ сөзініц жауын сөзімен тіркесетінін, ақ жауынның 
өткінші жауын емес екенін айтып, кемшіліктің байқалмауы өлеңнің 
әуенінің әдемілігінен деп түсіндіретін. Сабакта мұндай мысалдарды 
жиі келтіретін, бізді ойландыратын. Әрқайсымыз әр тұстан 
жамырап, өз ойларымызды айтып жатқанда ерекше ризалық 
сезіммен жүзімізге барлап, сынай қарап отыратын. Ара-тұра 
Абайдың өлендерін де жатқа айтып жіберіп, бізге таныс емес 
тіркестеріне назар аудартатын. Осылайша ойландыра, ұйықгап 
жатқан миға қозғау сала отырып, Сейілбек ағай бізді талғампаз- 
дыққа, сөзді дүрыс, орынды қолдана білуге, тіл мәдениетіне, мәтінді 
зер сала, көңілғе тоқып оқи білуге үйретті. 

Ұстазымыздың жанының тазалығы болар, реніші де, қуанышы 
да бірден бет жүзіне ойнап шыға келетін. Кейде сұрақка ешкім 
жауап бере алмай, аудиторияда аз-кем үнсіздік орнап қалатын 
кездер болады, ондайда дүрыс, үтымды жауап тауып айтып кэлсаң, 
ағай өзіңнен бетер қуанып, көзі күліп қоя берер еді. Сүқ саусағын 
әнтек жоғары көтеріп: “О-о! Міне, осылай оқу керек, ойланып оку 
керек!” -- деп риза болып кдлатын. Бір тақырыпты жан-жакты 
сүрақтар қоя отырып, әбден тәптіштеп сұрайтын, мәселеге әр 
қырынан келіп, біздің біліміміздің тиянақтылығын тексеретін. 

Ренжісе де, реншп бет -- әлпетінен көрініп түратын. Әсіресе, 
өзгелермен бірге өзі сенім артатын тәуір оқитын студенттер білмей 
калса, “Сенген қойым сен болсаң...” деғендей шарасыздықбілініп, 
аудиториядан жауап күтіп, қабағы қарс түйілетін. Осындай 
жағдайға түсін кдлудан кдуіптенетінбіз. Сүрақ койсаң, куанып 
кететін және ешбір жалықпастан, шабыттана түсіндіре жөнелетін. 
Көңілді кездерінде “Сұрақ қойындар, не көп білетін адам ештеңе 
сүрамайды, не ештеңе білмейтін адам ештеңе сүрамайды, сендер 
соның алғашқысысындар ма, соңғысысындар ма?” -- деп, барлай 
қарап, күліп түратын. Ондайда біз ұстазымыздың көңілді сәтін 
пайдаланып, еркелеп: “Әрине, алғашқысына” деп жамырап жауап 
кататынбыз. 

Есімде, 3-курста оқып жүргенде мен “Септік жалғауларының 
мағынасы мен қызметі” деген тақырыпта студенттердің ғылыми 
үйірмесінде баяндама жасағанмын. (Сол кездерде ағай 
лекцияларында септіктерді грамматикалық және көлемдік 
септіктерге бөлудің мәні туралы айтып жүретін. Бірақ ол туралы 
мақаласын тек 1995 жылы ғана жариялады. Бір таңқаларлыгы- 
үстазымның кандай мәселені зерттеуде де асықпай, елеп-екшеп, 
сүзгіден өткізіп, әбден піспейінше жүртшылыққа үсынбайтын 


жауапкершілігі. Бүл-ғалымның бір кішкентай дүние үсынса да, 
сапалы дүние үсынуға тырысатындығын көрсетсе керек. 

Сейілбек ағайдыц бір ерекше касиеті -- өзіне дәріс берген 
ұстаздарын өмір бойы кадірлеп өтуі еді. “Шәкірт болып көрмеген 
үстаз болып жарытпас” деген сөз бар. 

Біздер, шәкірттері, өз үстазымыздың әсерімен өмірде бет- жүзі 
кормесек те, ұстаздарымыздың ұстаздарын жақсы көрдік, олардыц 
еңбектерін оқып өстік. Өзінің үстазға деген ерекше күрметі арқылы 
бізге үстаз сыйлауды, оны бағалай білуді үйретті. 

Мен бірде “Элита Казахстана” атты энциклопедияны парактап 
отырып, ағайға арналған бетінен “идеалы-импонирует методы и 
суждения доцента КазГУ И.Маманова, трудолюбие профессора 
Г.Мусабаева” деген жолдарды оқып, ойға калдым. Ұстазды тек 
жақсы кору ғана емес, идеал түту, олардың ойларын үнемі айтып, 
бақилык болып кеткен үстаздарының бейнесін, есімдерін санада 
жаңғыртып жүруге каншама шәкірттік махаббат, жүректің кеңдігі, 
кісілік қажет десешзші! 

Ағай өмірден өткеннен кейін мен Қызсұлу апайдың өтінішімен 
ұстазымның соңына калдырған жұмыстарын жүйелеу үшін үйіне 
бардым. Үстазымның небір қүнды еңбектері жазылып, дүниеғе 
келғен, талай-талай маңызды, терең ойлары хатка түскен айналуға 
келмейтін шап-шағын аядай ғана бөлмесінде, жазу үстелінің басына 
отырып қатты толкыдым, жанарыма еріксіз жас келді. Ал ағайым 
болса, қүдды өмірдегідей, жан-жақтағы портреттерден біресе күліп, 
біресе ойланып, біресе сынай қарап түрған сияқты. Көңіл тіпті де 
сенбейді, ағай қасымда отырғандай, іштей сөйлесіп те қоямын. 

Бір уақытта көп кдғаздардың ішінен ағайдың өзіме таныс баяғы 
дорістері көзіме оттай басылды. Мүндай ұқыптылыққа қалай 
кайран қалмассың! Бүл дорістердш айтылған мәселелерінің бәрі 
кеңейтіліп, толықтырылып, “Қазақ тіліндегі сөздердің негізі 
ірамматикалық сипаты” деген атпен басышып шықты. 

Институттың бірінші басшысы ретіндегі таусылмайтын кауырт, 
күнделікті жұмыстармен студенттердің ректормен кездесуі мүмюн 
бола бермейді, болған кезде де әңгіме студенттердің түрмыстық, 
оқу-тәрбие т.б. жағдайларының айналасында болатыны белгілі. Сол 
себепті студенттеріме ғылыми үйірменің жетекшісі болғандықтан, 
ағайдың 1-2 лекциясын тындатуға, ол кісімен кездесу 
үйымдастыруға уәде беріп қойған едім. Ғылым десе ішкен асын 
жерге қоятын ұстазым бұған кдтты куанған болар еді. Алайда 
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ол мүмкін болмады. Аяқ асты ағайдан көз жазып қалғанда 
шәкірттерім өзіммен бірге жылап, “Сіз бізге ағайдың лекциясын 
тындатамын деп едіңіз ғой” деген... 

Амал кднша, сүм ажалға кім араша түсе алған?! Мен шәкірт- 
теріме берген уәдемді орындай алмадым. 

Осындай сан түрлі ойдың жетегінде отырғанда апай бізге: - 
“Қарақтарым, көңілдеріңе үнаған кітаптарынды алыңдар, қол- 
дарыңды кақпаймын. Оны енді кім пайдаланады, кітапханаға 
кдлғандары да жетер, сендер алсаңдар бір пайдаға асар, тек ағала- 
рыңды ұмытпай, студенттеріңе айтып, естеріңе алып жүрсендер 
болар!” - деді. 

Біз, (қасымда ағайдың тағы бір шәкірті бар) атақты түркітану- 
шылардың бұл күнде сирек кездесетін қүнды кітаптарына көңіліміз 
кетіп, Іштей қызығып тұрсақта, оның бірде- біреуіне қол созбадық. 
Мен апайдың рұқсатымен ағайдың өзіме ыстық, қолының табы 
қалған лекдиялары мен ішінде “Сүйікті шәкіртім Сейілбекке” деп 
жазылған қолтаңбасы бар, сонау студенттік кезден арман болған 
Ы.Мамановтың жұп-жұкд кітапшасын алдым. 

Осы жұмыстардың үстінде мен өзім үшін бір жаңалық аштым. 
Бір уақыгга шағын қалың дәптерғе көзім түсті. Ішін ашып қалсам, 
ағайдың өлендері мен кейбір ой-толғамдары екен. Көз қиығымды 
салып кана үлгердім. Апай бір түрлі кысылып, “оны маған бер, 
кейін пенсияға шыққанда өзіғіе оқып беремін деп жүретін еді” деп 
алып қойды. Іштей қатты қызықсам да, сүғанактық таныт- падым. 
Мен ағайдың жас кезінде пьеса жазғанын, оны студент- тердің 
сахнаға әзірлеп, қойғанын өз аузынан естігенмін. Жақсы өнге де 
әсерленетінін талай көрген едім. Бірақ өлең жазғаны мен үшін 
жаңалық еді. “Мәңгілікке өзіммен ала кеткен, менің нәзік жанымды 
кім түсінер” деп Мұқағали айтпақшы, адамды толық білу, түсіғгу 
мүмкін емес екен ғой! Көңілді сәтте гана жүзіне нұр ойнап шыға 
келгенімен, жүмыс бабында үнемі қабағы қатыңқы, қатаддау 
көрінетін үстазым өте нәзік романтик деп ойлаған! 

“Рухы үқсастардың бәрі туыстас” деген Шиллердің сөзі бар. 
Рухани әкеміз болған үстазымыз бір-де-бір рет “Сен осы қай 
жерденсің?” деп сүраған емес. Шәкірттерінің әрбір жетістігіне 
жүрегі жарылып қуанып, сүрінсе, демеуге даяр түратын. 
Кандидаттық диссертациямды корғағаннан кейін 2-3 күн өткенде 
ағаймен институтта кездесіп қалдым. Ол кісі әдейі тоқтап, 
күттықгап, қолымды алды. “Жақсы қорғапсың, естіл жатырмын. 
Министрлікке кетіп бара алмай қалып едім, сендердің 
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абыройларың, жақсы атақтарың -- бізге үлкен мактаныш” дегені 
әлі есімде. Кейіннен жүмысым Жоғарғы аттестациялык 
комиссияның сараптауынан өтіп, бекігенде өзі шақыртып алып, 
жақсылық хабарымен қуантқан. “Сенің жазу стилің үнайды, 
жүмысыңды карап шықтым” деп ризашылық білдірген. Бірталай 
әңгімелестік, болашақ жұмысыма бағыт-бағдар берді. Үстазымның 
бір ауыз жылы сөзі көңіліме канат байлады. 

Өмірдің күйкі тірлігіне карай көбірек көңіл бөліп, жүмыс-басты 
болып кеттім бе, соңгы кезде үстазым бір-екі жерде ескерту айтып 
калып жүрді. “Сен кандидат болу үшін корғадың ба, әлде ғылым 
үшін бе? Ғылымды жалғастыру ойында бар ма?” деп өңменіңнен 
өтердей суық көзбен бір Караганда, түрған жеріме шегеленіп, 
“қайдан ғана кезіктімге” калатын едім. Тіпті өзімнің сол “кінәмді” 
сезініп, кейде көзіне түспеуге тырысатын едім. Сірә, маған ұстазым 
жанымызда мәңгі жүре беретіндей көрінсе керек. Осының бәрін 
ойлай отырып, іштей: 

Ғалымдардың ішінде -- 

Таусыз биік шоқтығы, 

Кейінге калган мүраңыз - 
Көңіліміздің токтығы. 

Ойсырап тұр орныңыз! 
Жанымызға батады. 

Сіздей жанның бүгінде 
Ортамызда жоқтығы, -- дейсің... 


Ұстазға деген қимастық сезім бүл күнде үлкен сағынышқа 
үласты. Жамандықка жаны қас, адал да карапайым, жаны нәзік 
ақыл-парасат иесі, терең ойлы, еңбекқор ғалым, мейірбан әке, өзім 
таныған үстазым Сейілбек ағай осындай жан еді. 

Жайшылықга мән бермейсің. Дегенмен ақындар қалай тауып 
айтқан! Рухтың өлмеуі, ғалымның хатының өшпеуі -- оның өз 
колымен өзіне-өзі түрғызып кеткен ескерткіші іспетті мүралары 
мен оның әрбір адал, ізгілікті, үрпақ үшін істеген ісіне куө болган, 
кісілігін таныған, өнегесін көрген, тәлім-тәрбиесін алған 
жандардың санасында өмір сүруі екен ғой. Асыл үстазымның аяулы 
бейнесі санамда жаңғырған сайын “Қалдырған ізің мөңгілік, 
Жадымда түрар жаңғырып, Үстазым менің, үстазым” дегенді іштей 
еріксіз қайталаймын... 
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Көрнекті ғалым, ұлағатты ұстаз 


Жарқынбике СҮЛЕЙМЕНОВА, педагогика 
ғылымдарының кандидаты, шәкірті 


Қазақ тіл ғылымының өкілі, үлкен ғалым, үлағатты үстаз, 
профессор С.М.Исаев -- 200-ге тарта ғылыми-өдістемелік, көпигі- 
лікке арналған еңбектердің авторы. Оның ғылыми шығармашы- 
лығы сан алуан. Ол ең алдымен қазақ тілінін тарихы, казақ әдеби 
тілінің мәселелерімен тығыз байланысты. Тіліміздегі жеке сөздер 
мен грамматикалық түлғалардың шығу, қалыптасу, даму тарихын 
ашуға бағытталған зертгеулерден, алғаш рет “Кдзактілініц қыскдша 
этимологиялық сөздігін” жасаудан бастап, әдеби тіліміздің тарихы, 
даму кезеңдері, нормалану процесі, көне түркі дәуірімен байланысы 
сиякты мәселелерге арналған қомақгы монографиялық зерттеулер 
берді: “Қазақ әдеби тілінің совет дәуірінде дамуы” (1973), “Кдзақ 
әдеби тілінің қалыптасып, даму кезеңдері” (1976), “Кдзақгың 
мерзімді баспасөз тілінің дамуы” (1983), “Кдзақ әдеби тілінің 
тарихы” (1989, 1996). Бұл соңғы еңбек жоғары оқу орын- дарының 
филология факультеттері студенттері үшін осы аттас поннен 
оқулық болып табылады. Кдзақ тілінің тарихына байланысты 
еңбектерде ғалым жеке сөздердің шығу төркінін, этимоло- гиясын 
көне және қазіргі түркі тілдерімен салыстыра қарап зерттейді. 
Сондай-ақ, жеке грамматикалық түлғалардың, синтак- систік 
конструкциялардың, жекелеген сөз таптарының, қосым- шалар мен 
шылаулардың даму процесін айқындайды. 

Ғалым қазақ әдеби тілінің тарихы Қазан төңкерісінен де емес, 
ХІХ ғасырдың екінші жартысынан да емес, тіпті ХУП ғасырдан да 
емес, одан әрі хандық дәуірден басталатынын 60 жылдардың аяғы 
мен 70 жылдардың басында жариялаған зерттеулерінде айтып 
дәлелдеуге тырысқан. Бүл қазақтіл біліміндегі соны пікір болатын. 
Өйткені көптеген зерттеулерде Кеңес идеологиясынын үстемдігімен 
ұлт тілдерінің калыптасып дамуы, соның ішінде казақ әдеби тілінің 
қдлыптасуы бертін, орыс тілінің әсерімен болды деген теория 
даусыз басшылықкд алынып, дауасыз жүзеге асырылып отырды. 
Әсіресе, әдеби тілдің анықтамасы мен мәнді сипаттары, белгілері 
ғалым еңбектерінде нақгы айқындалып, әдеби тіл тек жазба тіл 
емес, ол жазба түрде де, ауызша түрде де дамып, бүл екеуі әдеби 
тілдің өмір сүру формалары болатындығы, сондай-ақ, әдеби тілдің 
стильдік тармақтары бірдей, бір кезде қалыптаса бермейтіндігі, әуел 
баста әдеби тіл бір ғана тілдік стильдің негізінде калыптасып, дами 
бастайтыны айқындалады. Кдзақ әдеби тілін 
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дәуірлеу мәселесінде де, әрбір дәуір, кезендегі әдеби тілдің сипатын 
анықтауда, көркем сөз шеберлерінің оны дамытудағы орнын 
көрсетуде де автор нақты жазбалар тілін талдап, жалғастылық 
сипатын ашады. Әсіресе, кдзак әдеби тілінің қалыптасу арналары 
оған, бір жағынан, бай халық ауыз әдебиеті, екінші жағынан, көне 
түркі жазба әдебиеті негіз болып, келесі кезендерде көркемсөз 
шеберлерінің лабораториясынан өтіп шыңдалып, сымбатталып, 
нормаланып бізге жеткендігі накты тілдік мысалдарды талдаулар 
арқылы дәлелденеді. 

Кдзак әдеби тілінің тарихында костілділік күбылыстың орын 
алып келетіндігі жайында автордың пікірі -- бұл салада зерттеген 
ғалымдардың еңбектерінде айтылмаған тың, соны пікір. Кдзак 
халкының халық болып кдлыптасқан кезіне дейінгі Орта Азия мен 
Қазақстан жерін жайлаған түркі халықтарына ортақ жазба әдеби 
тілдің, кітаби Тіл дәстүрінің қазақ әдеби тілінің жеке әдеби тіл 
ретінде калыптаса бастауымен байланысты шеңбері тарылып, 
мәдени өмірден шыға бастамай, қайта жаңа ортада одан сайын өріс 
ала түскенін байқаймыз. Сөйтіп қазақ әдеби тілі тарихында 
қостілділік құбылыс орын ала бастайды. Бір жағынан, әртүрлі 
жанрдағы жазба тілде (ресми қүжаттар, хат-кдғаздар, жарлықтар, 
шежірелер, т.б.) кітаби тіл дәстүрінің мыктап сакталуы байқалып 
отырса, екінші жағынан, көркем поэзияда сөйлеу тілінің элемент- 
тері, нормалары берік орын алып, түрактала бастайды. Мұндай 
қостілділік кұбылыс кззақ тілі топырағында осы кезден бастап, 
Кдзан төңкерісіне дейін, тіпті кей жағдайда ХХ ғасырдың 30 
жылдарына дейін бірде бір-бірімен жақындап, бірде алшактап, 
үзілмей жарысып келіп отырады. Бұл құбылыстың үзілмей 
жарысып келіп отыруы түрақгы орфографиялық (жазба) дәстүрдің, 
кітаби тіл дәстүрінің берік сақталуымен де байланысып жатады. 
“Шынында да, басқаны былай қойғанда, Махамбеттің, Абайдың, 
т.б. сөз зергерлерінің поэзиялық шығармалары мен өз қолдарымен 
жазылган хаттары, кдрасөздері тілдерін бір-бірімен салыстырып 
қарасақ, қостілділік қүбылыстың бір кезеңде ғана емес, бір 
автордың, бір көркемсөз шеберінің шығармашылық тілінен де орын 
алғанын байқаймыз” 

Жалпы әдеби тілдің кдлыптасуының негізгі үш жолы болатын- 
дығын, казак әдеби тілі сол жолдардың қай түрі негізінде калып- 
тасканын осы зертгеулерден көреміз. Әдеби тілді қалыптастырып, 
дамытуда жекелеғен акын-жыраулар, жазушышпар итығармаларымен 
бірге халык ауыз жөне ауызша әдебиетінің әртүрлі жанрлары, 
әсіресе тұрмыс-салт жырлары, лиро-эпикалық, батырлық 
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жырлары, сондай-ақ, шешендік сөздер және айтыс ақындарының 
ролі де жеке-жеке талданып сипатталады. 

Ғалымның жемісті еңбек етіп жүрген тағы бір үлкен саласы -- 
кдзақ тілінің грамматикалық қүрылысы мен қазақ тілінің тарихи 
грамматика мәселесі. Жеке мақалалармен бірге бұл салада автордың 
жеке кітап болып шыққан мына еңбектерін атауға болады: 
“Грамматикалықталдаудыңтәсілдері” (1985, Ш.Бектүров- пен бірге), 
“Қазіргі қазақ тілі” (морфология курсы бойынша теориялық және 
практикалық сабактардың мазмүны) (1991), “Кдзіргі қазақ тіліндегі 
негізгі грамматикалық үгымдар” (1992). Бүл еңбек Қытайда араб 
әліпбиімен 1994 жылы кайта басылып шыкты, “Кдзақтілі” 
(практикалықкурс, 1993, 1996), “Кдзіргі казак тіліндегі сөздердің 
грамматикалық сипаты” (1997), “Казак тілінде сөз тіркестерінің 
дамуы мен лексикалану процесі” (1976, Ә.Әбілаков, Е.Ағмановпен 
бірге). 

Бүл еңбектерінде ғалым сөз магынасы, лексикалық мағына мен 
грамматикалық мағынаның ара қатынасы, анықгамалары, сөздің 
дыбыстық комплекс жағы мен ішкі мағыналық жагының 
байланысы, грамматикалық мағынаның түрлері мен берілу жол- 
дары, грамматикалық формамен арақатынасы, грамматикалық 
категорияның мәні мен шеңбері сиякты мәселелерді жаңа қырынан 
қарастырады. Мысалы, грамматикалық мағыналар сөздің лексика- 
лык мағынасының жалпылануы (абстракциялануы) арқылы пайда 
болатын жалпы грамматикалық мағына, әртүрлі грамматикалық 
түлгалардың (формалардың) жалгануы аркылы үстелетін катеғо- 
риялык грамматикалық мағына болып үшке белінуі және грамма- 
тикалык түлгамен байланысты болып, диалектикалық бірлікте 
түратыны, сол сиякты бір жагынан түлгалык, парадигмалық жүйе 
қүрып, еюнші жагынан, бір тектес, бірыңғай әрі бір-біріне қарама- 
қайшы оппозициялық қайшылықта түратын грамматикалық 
магыналар жиынтыгы, грамматикалық категория жасайтыны және 
солардың жүйесін накгы мысалдар арқылы талдап беруі қазақ Тіл 
білімі, оның грамматикалық кұрылысы саласындағы үлкен теория- 
лык жаңалык болып табылады. Демек, грамматикалық мағынаның 
осы корсетілген барлық түрі бірдей грамматикалық категория 
жасауға негіз бола бермейді. Сондықтан грамматикалық 
категорияның да шегі бар. 

Грамматикалық магынаның осындай түрлері сөздерді топтас- 
тыру принципінің әр түріне негіз болады. Жалпы грамматикалық 
мағына семантикалық принңипке, категориялық-грамматикалық 
мағына морфологиялық (сөздердің түрлену жүйесі) принципке, 
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кзтыстык-грамматикалық мағына синтаксистік принципке негіз 
болады. 

Грамматикалық мағынаның бір түрі (категориялык граммати- 
калық) өзі бідціретін грамматикалык тұлғалар парадиғмасымен 
тұтасып, грамматикалық категория күрайды. Грамматикалык 
категорияның түрлері өз ішіндегі семантикалык, оппозиңиялык 
түрлері мен олардың бірлігі де таза грамматикалык немесе лексика- 
грамматикалық болып бөлінуінде сөз таптарына қатысы да, бір 
жағынан, сөздің грамматикалык сипатына негізделіп, соның 
көрсеткіші болса, екінші жагынан, тілдің грамматикалык 
кұрылысын құрап, ерекшеліктерін айқындап, шеңберін белгілейді, 
үшінші жагынан, грамматика деп аталатын тідш бір деңгейін әрі 
басқа деңгейлерінен (фонетика, лексикология, сөзжасам) 
ерекшеліктерін ажыратып, олармен орі байланыстырып, күрделі 
тілдік қүбылыс ретінде қалыптастырып, коғамдық қдтынас қүралы 
кызметін аткдруға негіз болады. 

Сөйтіп, негізгі грамматикалык үғымдар әрі тілдік сипагтағы 
күбылыстар, әрі сөйлеу бүтіндері ретінде өмір сүреді. Тілдің 
осындай философиялык (диалектикалық) сипаты әлі де талай 
зертгеудің аркауы болмақ. 

Грамматикалык түлғалардың ішінде нольдік түлганың (фор- 
маның) сипаты ерекше. Сондықтан да көпке дейін өзіне тән 
грамматикалык мағынасы бар, белгілі кызмет аткаратын, солар 
арқылы ерекшеленетін ерекше форма арнайы грамматикалык түлга 
ретінде танылмай, тілдің грамматикалык күрылысында анафор- 
малардың жүйесі, әсіресе түбір тұлғалар немесе белгілі сөз табының 
сөз түрленіміне негіз болатын бастапқы тұлғасы мен парадигмалык 
сипаттағы сөз түрленімнің нольдік түлғасы бір-бірінен ажырамай, 
бірінің магынасы мен қызметі екіншісіне телініп, жеке түлғалар мен 
грамматикалык категориялар ғана емес, сонымен бірге тіліміздің 
грамматикалык жүйесі деп шатастырылып келді. Мысалы, зат 
есімнің атау септік тұлгасы, әрі зат есімнің түбір түлғасымен, орі ІШ 
жақ жіктік тұлгасымен есім баяндауыш кызметін аткарады деп қате 
талданып келді. Атау септік түлғасы 
-- септік категориясының бір түрінің көрінісі, ал баяндауыш 
қызметін атқаратын сөз жіктік түлғасында тұрады, сондықган жак 
категориясының бір түрінің көрінісі болса, зат есімнің түбір 
тұлғасы 
-- грамматикалык категория түлгалары емес, соны жасауға негіз 
болатын түлға, соңдай- -ақ, етістіктің бүйрық райының П жақ, 
жекеше, анайы тұлғасы етістік түбірмен үқсас болганымен, екеуі 
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де, етістіктің түбірі -- оның грамматикалық түрлену жүйесіне, 
соның ішінде грамматикалық категорияларға, мысалы, рай 
категориясына да негіз болатын белғілі. 

Сондықтан нөлдік тұлғаның мәні мен монісін танудың, 
қолданылу аясы мен қызметін анықгаудың мәні зор. Сонымен бірге 
кдзақтілінде нөлдік тұлганың жалғаулар жүйесінде болатыны, оның 
басты себебі сөйлемде сөз байланыстыру қызметін аткаратын тұлға 
жалғаулардыц әртүрлі себептен, мысалы, түсіп калуы немесе әуел 
бастан тұлғасыз калыптасуы, арнайы тұлғасы болмаса да, өзі 
білдіретін грамматикалык мағынасы және атқаратын кызметі 
арқасында болатыны С.Исаев еңбектерінде аныкталып отыр. 

Сондай-ақ, қазіргі казак, тілінде грамматикалық катеғорияларта 
бай сөз таптары зат есім мен етістік екені, оның басты себебі, бір 
жағынан, сөйлеу процесінің ерекшелігіне байланысты, яғни 
сөйлеудін басты элементі мен компоненті субьект -- предикат - 
обьект болатыны, ал субьект -- обьект зат есімге, предикат 
етістікке тон сөйлемдегі кызметі болатыны, екінші жағынан, тағы 
бір осы есепке байланысты коне түркі тілінде сөз табы ретінде 
алгаш калыптаскан есім (зат есім) және етістік болып, калган сөз 
таптары, негізінен, осы екі сөз табынан тікелей я жанама түрде 
әртүрлі сипатта қалыптасып, дами бастағаны байкалады. Сын есім, 
сан есім, үстеу сиякгы сөз таптары түрленбейтін грамматикалык 
топка жатады. Сонымен бірге сөз таптарынан түрлену сипаты 
негізіндегі грамматикалық катеғорияларынан басқа оның шеңберіне 
енбейтін ерекше грамматикалық түлғалары мен семантикалық 
топтары болатыны да байкалып отыр. Олардың қатарына, бір 
жағынан, зат есім мен кейбір баска грамматикалық топтарда 
кездесетін реңдік мәнді түлғалары, екінші жағынан, етістіктің 
есімше, көсемше, тұйық етістік сияқты ерекше түлғалары, үшінші 
жағынан сын есімнің (сапалык, катыстық), сан есімнің, есімдіктің, 
үстеудің семантикалық топтары мен түрлері жатады. 

Сөздердің морфемаларга жіктеліп, түбір морфема мен косым- 
шалардың ара кзтынасы, олардың мағыналық, құрылымдық ерек- 
шеліктері де сөздің грамматикалык сипатымен байланысты болып, 
содан туындап отырады. 

Казіргі тілімізде синкретті бір буынды түбірлердің орын алып 
отыруы көне тілдік күбылыстың көрсеткіштері мен қалдықтары 
болса, белғілі бір топ қосымшалардың әрі есім түбірге, әрі етістік 
түбірге бірдей жалғанып, анаформалық катар құрауы да -- көне 
тілдік құбылыстың көрінісі. Бүның өзі, бір жағынан, казак тілі 
грамматикалык күрылысының даму процесін, тендециясын 
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көрсетсе, екінші жағынан, кдзақ тшн көне түрю тілімен жақын- 
дастыра, жалғастыра түседі. Қосымшалардың өзі семантикалық 
ерекшеліктері мен сөзге үстейтін мағыналарына, түбірдің лексика- 
лык мағынасын өзгерте алу, я өзгертпеу касиетіне, абстракция 
жасау дәрежесіне, жалғану шеңберіне, сөз табына қатысты болуы- 
на, атқаратын қызметіне (сөздерді байланыстыра алу-алмауына), 
сөйлемде қолданылу орнына, т.б. сипаттарына карай жіктелуге 
тиісті, сондықтан да сөзтүрленім қосымшаларымен сөзжасам 
косымшаларының арасында бірінен екіншісіне карай ауыса 
бастаған, бірақ әлі ауысып болмаған, мысалы, рендік мәнді 
қосымшалар, функциялы қосымшалар сияқты түрлері бар екенін 
керсету де ғалымның тың зерттеулерінің нәтижесі. Осылар сиякты 
сөз бен сөзді байланыстыру қызметін аткаратын жалгаулардың өзі 
грамматикалык мағына жүйесі жағынан, сөз бен сөзді 
байланыстыру кабілеті жағынан бірдей, біркелкі емес екенін 
көреміз. Бір жагынан, септік жалғаулардың әрі күрделі, әрі әр 
жақгы, ал тәуелдік және жіктік жалгаулардың әркайсысы бірыңғай, 
бір тектес болуы, екінші жағынан, көптік бір ғана тұлғада (алты 
түрлі вариантта) болып, жекешелік мәннің түлғасыз болуына ғана 
қарама-қайшы, оппозициялық сипатта болуы және сөз 
байланыстыру қызметі жағынан жалғаудан гөрі форма тудыратын 
жұрнақ- тарға жакын екенін де автордың талдауларынан көреміз. 
Сонымен бірге ғалымның сөз байланысы мен сөз тіркесінін, ара 
катынасы, сөз тіркесін жіктеу, айқындауыш жайлы пікірлері де 
сонылығымен, казақ тілі фактілерін терең зерттеп, дәлелді ой 
қорытумен көзге түседі. Өйткені грамматиканың кейбір мәселелері 
орыс тіліндегі теорияға сүйеніліп кеткен. Ғалым С.М.Исаев 
кззақтілінде косалқы да, косарлы да айқындауыш жоқ деп 
дәлелдейді. 

Соңғы кезде талым сөзжасам мәселесіне де қатты назар 
аударган. Жоғарыда көрсетілген еңбектерінде де “Сөзжасам” курсы 
бойынша практикалық және лабораториялық сабақтардың маз- 
мүны (1996, бірнеше автор) атты әдістемелік құралда, сөзжасам- 
ның сөз таптарын жасау емес, жаңа сөз тудыру, жаңа сөзжасамдық 
(деривациялық) мағына жасау, ол семантикалық (грамматикалык 
емес) процесс екендігін сөзжасам төсілдері тек грамматикалык 
сипатта (синтетикалық, аналитикалық) ғана емес, лексикалық, 
семантикалық, конверсиялык сипатта да болып, соның нәтиже- 
сінде грамматиканың шеңберінен шығып кететінін, сондыктан 
сөзжасам үлгілершің өнімділік-өнімсіздік және қүнарлышық қүнар- 
сыздық сипаты болатынын талдап, сөзжасам, лексика, фонетика, 


БЕРЕКЕ КЕНДЕРГЕ е КЕННЕН Канн лене аза. ынта АЙЫ ыша. БВдевмава ысты аш 


249 


ғылыми тұрғыда дәлелдеп отыр. Ғалымның осындай тың да терең 
толғамдары мен ойлары қазақ тілі мен орыс тілін типологиялық 
жағынан салыстыра зерттеген еңбектерінен де өз орнын алған. 
“Сопоставительная типология фонетической системы казахского и 
русского языков в таблицах” (1991), “Сборник упражнений по 
сопоставительной типологий русского и казахского языков” (1996, 
Г.Нуркинамен бірге), т.б. 

С.М.Исаев шығармашылығына лексикографиялық жүмыстар да 
жат емес. “Кдзақ тілінің қыскаша этимологиялық сөздігінен” 
бастап, әртүрлі көлемдегі екі тілді сөздік құрастыруға катысып 
отырды. “Кдзақ -- орысша және орысша-казақша сөздік” (1992), 
Х.Махмудов пен Ғ.Мүсабаевтың “Қазақша-орысша сөздігін” (1954), 
С.Кдсқабасовпен бірлесе отырып, кдйта редакциялап, жа- ңартып, 
қосымша қосып, 1987, 1988, 1996 жылдары баспадан шы- ғарды. 

Ғалымның қаламынан туындаған бір топ еңбектер -- мектеп 
окулықгары мен әдістемелік кұралдар. Олар -- кешкі мектептің 9- 
11 кластарына арналған “Қазақ тілі” оқулығы (1989, авторлар 
үжымы), 1989 жылы жарияланған конкурстан жүлде алған жетінші 
класқа арналған “Кдзақ тілі” окулығы (К.Назарғалиевамен бірге 
бесінші басылымы жарық көрді) және алтыншы класс окулығы 
“Қазақ тілі” (1994, 1996, К.Назарғалиевамен бірге) жаңа 
оқулыктардың жаңалыгы баспасөз бетінде, арнаулы мектептерде 
талқыланып, тиісті бағасын алып отыр. Сонымен бірге жас ғалым- 
дарға басшылықетіп, жетінші кластың “Кдзақтіліне методикалық 
әдістеме” (1995), “Кдзакәдебитілінің нормалары” (1987), “Сөйлеу 
мәдениетінің негіздерінен бағдарлама” (1989), “Сөзжасам” курсы 
бойынша практикалық және лабораториялық сабактардың 
мазмұны” (1996), т.б. әдістемелік құралдар жариялады. Бұлардан 
басқа жоғары мектеп проблемалары, жастарды тәрбиелеу, 
қостілділік лингвистикалық зерттеулерде математикалық әдістерді 
қолдану, тіл мәдениеті, стилистика, “Қазак тілі мен әдебиеті” 
мамандығына оқу-методикалық комплекстер жасау мен мамандар 
даярлау, оқу-тәрбие процесінде ұлттық дәстүр мен әдет- 
ғүрыптарды пайдалану, т.б. мәселелер төңірегінде де әртүрлі 
басылымдарда ойларын ортаға салып, пікір айтқан ғалым. 

Әрбір шәкіртін үлкен қазына санаган, оны білім нәрімен 
сусындатып қоймай, адамшылық қасиеттерді бойларына дарыта 
білген ел үшін, халқы үшін ерінбей еңбек еткен, жаны жайсаң, 
көңілі кең дала, кдзактың біртуар азаматы, қазақ Тіл ғылымының 
көрнекті өкілі, үлкен ғалым, асыл да ардакты үстазымыздың бейнесі 
біздің жүрегімізде мәңгі сакталмақ. 
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Тау алыстаған сайын биіктейді 


Н.Т.-ЕРМЕКОВА, филология 
гылымдарының кандидаты, 
ишіәкірті 


Даңқгы қолбасшы Александр Македонскийден қалған: “Мен 
өзімнің ұстазыма әкемнен кем қарыздар емеспін: әкемнен өмір 
алсам, ал Аристотельден өмірімді жақсы өткізу туралы білім 
алдым”, -- деген ұлағатты сөз бар. Өзім ұстаздық дәрежеге жеткен 
кезімде институт кдбырғасында оқып жүрген шақга дәріс берген 
ұстаздарым туралы мен де осы пікірді қайталар едім. 

Ұстаздық пен ғалымдық, ізгілік пен адамдық сиякты касиет- 
терді өз бойына түгел сыйдыра білген кдцірлі ұстаз С.М.Исаевтың 
өзімнің және өзіммен үзеңгілес жүрген әріптестерімнің өмір жолын 
таңдауына тигізген ықпалын ерекше қүрметпен, шәкірттік 
ілтипатпен еске аламыз. Әдебиетке деген аздаған бейімділігімізге 
бола филология факультетін тандаған бір топ қыздардың бәрінің 
тілші болып шығуына тікелей Сейілбек ағайдың ықпалы болтаны 
сөзсіз. 

Сейілбек атайдың лекциясын асыга күтетінбіз. Сол кездегі 
студенттік балаң тілмен айтканда оқулыктағы ереже, тұжырым- 
дарда қателік болатынына көзімізді ашып, тылымға деген 
іңкәрліктің артуына түрткі болтан еді. Неміс педагогі Адольф 
Дистервергтің: “Нашар үстаз шындыкгы кэйталайды, жақсы үстаз 
сол шындықгы іздеп табуга үйретеді”, -- деген сөзі бар. Сейілбек 
атай біз үшін сондай еді. Әлдебір проблема туралы ой қозгап, 
галымдардың көзкарасын жайып салып: “Осыган пікірің калай? 
Кімнің көзкарасын жакгайсың? Неге? Ойланып келіндерші, келесі 
сабақта сүраймын”, -- деп дәрісханадан шығып кететін. Осыдан 
соң, ізденбей көр. Кітапханаларға барып, оқып-ізденіп, шама- 
шарқымызша жауап беруге тырысатынбыз. Жауабымызды 
байыппен тыңдап, риза болғанда рахаттана күлетін. Ұлы жазушы 
Мұхтар Әуезов туралы: “Ол өз оқырманының белгілі дәрежеде 
білім дәрежесінің болуын талап ететін”, -- деғен пікір айтылып 
жүр, біз үшін Сейілбек агай да сондай еді. Сондыгқтан болар кейбір 
студенттер ағайдың лекциясын түсінбейміз дегенде менің ойыма 
Әуезов туралы айтылган сол шкір орала береді. Ағайдың осы 
принципін мен кейіннен қызметтес болғанда өз аузынан талай 
естігенмін. Неге біз лекцияны жалпыға түсінікті болсын деп томен 
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студентке бейімдеп окимыз? Керісінше, төмен білімді студентті 
жоғары білімді студент деңғейіне көтеруге тырысуымыз керек. 

“Студент шағымда аздап күнделік жазатынмын. 1987 жылдың 5 
карашасында төмендегідей жазба түсіріппін: ..Кеше профессор 
С.М.Исаевтың сабагы болды. Кдзагым деп соғатын жүрегі бар әрбір 
қыз үшін әсерлі сабақ болды. Туған халқы үшін күрбан болған, 
бірақ заман атын атауға тыйым салган қаншама ұлтжанды 
боздактар болтан десеңізші! 

18 тіл білген Н.Төреқұлов, математик Ә.Ермеков, қазақ линг- 
вистикасының атасы А.Байтүрсынов, ақын-жазушылар М.Жүма- 
баев, М.Дулатов, т.б. 

Ағай мұны ашық айта алмайды. Ең болмаса біз білсін дегені 
той”. 

Соңгы жолдарды жазуыма агайдың осы жайттарды баянда- 
гандагы көңіл-күйі, ішкі толқынысы эсер етсе керек. Әлі күнге 
дейін есімде: әлдебір шарасыздық, өзегін өртер өкініш сезілді 
болмысынан. Коммунистік партия “Желтоқсан бұзақыларын” жою 
үстінде жұмыс жүргізіп жатқан сол кезенде, социалистік идео- 
логияның колшоқпары болмай (агай ол кезде факультет деканы еді), 
осыншама жаны күйзеліп, толкуы агайдың натыз үлтын сүйген ұл 
екендігін дәлелдесе керек. Кейін кдлада қазақ мектептерінің көптеп 
ашылуына, кдзақ қыздарына имандылык пен үлттық тәрбие беруде, 
кдзақ тіл білімі гылымының дамуына көптін бірі емес, біретейі 
ретінде ат салыскдны көпшілікке мәлім. 

Сырт каратанда талап қойтыш агайдың ішкі дүниесі нәзік, 
сезімтал еді. 

1995 жылы 34 жастагы агам кастандықпен кэзага ұшырады. 
Ауылдан келген сон “ректор шақыртып жатыр” дегенді естіп, 
“ректораттың әлдебір тапсырмасын бертелі жатқан той” деп ойлап 
кабылдауына кірдім. -- Қарагым, -- деп бастады сөзін агай,- 
өмірде мәңгілік ешнәрсе жоқ. Дүниеге келген адам ерте ме, кеш пе 
дүниеден өтеді. Агаңның артының кайырын берсін, -- деп өзінің де 
дүниеден өткен бауыр, жақындары еске түсті ме, ерекше 
тебіреніспен жау қолына түскен әйелдін ханның берген таңдауына 
ері мен үлын емес, бауырын босатып алганы туралы аңызды 
баяндады. Ал мен кұдды үйде отыргандай, агыл-тегіл жыладым. 
Ата-анамды, бауырларымды сүрап, тоқгау айтты да: -- Өмірдің өзі 
реніш пен куаныштан құралган. Сені жылатайын деп емес, 
қуантайын деп шақырдым. Кандидаттық диссертацияң жогаргы 
аттестациялык комиссия сараптауынан өтті. Және “өте жогары” 


бағамен өтті, күттыктаймын, -- деді. Бұл оқиғаны еске алып 
отырғаным: ұстаздың кісілік келбеті мен бойындағы адамгершілік 
касиетінің көрінісіне тағзым еткендіктен. Қарамағындағы 
карапайым адамдардың кайғысы мен қуанышын бөлісе білу де кез 
келген басшынын назарына іліге бермейтіні бар ғой. Еңсем 
көтеріліп, кәдімгідей канаттанып қалдым. Кейін ұстаздың осы 
қасиетін әріптестеріммен, таныстарыммен, студенттеріммен 
араласу кезінде де үлгі түгып жүрмін. 

Көзі тірі кезінде-ак. талайларды тайсалтқдн, аскэр 
кдсиеттерінш бірі -- С.М.Исаевтың нағыз ғалымдығы. Кдламынан 
туындаған оку құралдары мен монографиялары, тіпті макал 
аларының өзі тіл біліміндегі күрмеуі киын мәселелерді көтеріп, оны 
шешудегі ғылыми деңгейі, ұстанымы, пікір-тұжырымы бұлтартпас 
дәлел- дермен, теориялық дәлдікпен өріліп жататын. 

Ағайдын өмірінің соңғы айларының бірінде аударма жұмы- 
сына байланысты қабылдауында болғаным бар. Көңілді екен. 
Докторлық диссертацияға байланысты акыл-кенес берді, келе- 
шекте жазылатын бір топ шәкірттерін авторлықкз қосамын деп 
ойлаған функционалдық грамматиканың жоспарының қолжаз- 
басын көрсетіп, пікірлестік. 

Сүрактар қойдым, аса шабыттана, ыждаһаттылықпен жауап 
берді. Шығып бара жатып, содан 13 жыл бүрын 50 жылдык 
мерейтойына арнап жазған өлеңімнің бір шумағын оқып бердім. 

Үлкендер бар, 

Жасымыз бар бүлалау. 

Жазылып жүр талай еңбек, жыр-алау. 

Туған тілді күрметтейміз, 

Ал білу-- Исаевтай мүмкін емес шығар-ау?!. 

Бұл-жақсы көріну үшін емес, шын мәніндегі шәкірттік 
мойындау еді. 

Академик Ә.Қайдаровтың Сейілбек Мүхамеджарүлын соңғы 
сапарға шығарып салып түрып, қабір басында айтқан мына бір сөзі 
соны айғақгай түссе керек: 

“Кдзакга “ат тұяғын тай басар” деген қасиетті сөз бар. Бірақ 
бұл сөз Сейілбекке сыймайды. Оның ғылымдағы орны бос кадды, 
тіл білімінде оның орны үңірейіп түрады”. Бүл -- ғалымға берген 
үлкен баға. Біз, шәкірттері, казак тіл білімінің біртуар түлғасы, 
кадірлі үстаз, аяулы әкеден білім алғанымыз үшін бақыггымыз. 

Тау алыстаған сайын биіктейді. С.М.Исаевтың біз үшін онсыз 
да биік тұлғасы күн өткен сайын биіктеп барады. 
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Үстаз аманаты 


Жәмила ОТАРБЕКОВА, филология гылымдарының кандидаты, 
шәкірті 


Қыздар институтының 2-курсында оқып жүргенімде қазақ 
тіліндегі нольдік формаға байланысты диплом жазып жүрген 
университеттің бір студенті мені іздеп келді. 

-- Дипломдык жүмысыма байланысты кеңес сұрап Сейілбек 
ағайға келіп едім, мені саған жіберді, -- деді. Мен әлгі студентке 
тақырыпқа байланысты өзім білетін әдебиеттерді көрсетін беріп, 
шамам келгенінше түсіндіріп бердім. 

ИнституттМ бітіріп, 4 жылдан соң қайта келін, аспирантураға 
кдбылдау емтиханын тапсырып отырғанымда, Сейілбек ағай сол 
оқиғаны ризалықпен еске алып: “Менің университеттің диплом 
жазушы студентіне екінші курста жүргенде кеңес берғен шәкіртім” 
деп айтып отырғанда, өзім таң қалған едім. Ойлап отырсам, 
ұстазымның сол кезде маған білдірген сенімі екен ғой. 

Аспирантураға түскенімде, Сейілбек ағай өз жетекшілігіне алып, 
“диссертация тақырыбын орыс аудиториясында кдзақтілін оқытуға 
байланысТМ алсам кайтеді, аз да болса төжірибем бар ғой” дегеніме 
үзілді-кесілді карсы болып, “оны сенсіз де жазатындар табылады, 
сен теориядан жазуың керек” дегенде жүрексінсем де, жетекшімнің 
сенімі күш берген еді. 

Әр ғалымның диссертантпен жүмыс істеу стилі әртүрлі. Кей 
ғалымдар жұмыс түгел бітпейінше қарамайды, жұмысты алып 
калып, айлап ұстап, бір пікірге зар қылатын ғалымдар да бар. Ал 
Сейілбек ағайдың өз диссертантымен жұмысын көрген өзге 
ізденушілер кызығушы еді. Ол кісі шағын макала болса да, көлемді 
жұмыс болса да тез арада карап, пікірін білдіріп, кей жерлеріне 
ойландыратын сүрақ қойып, сілтеме көрсетіп, тіпті стильдік, 
емлелік қатеге дейін ерінбестен көрсетіп кайтаратын. 

Кейде жазғанынды тастап кетін, сол кісінің уақыты бола қояр ма 
екен, асыктырмай-ақ қояйық деп, араға апта салып келсек, мен 
сенің жұмысынды қарап қойғалы кдшан, кайда жүрсің деп ренжитін 
немесе өзі шакыртып алатын. Үлкен ұжымды басқарып, қиналып 
жүрсе де, ғылымды бірінші кезекке қойып, соған уақыт 
табатындығына, еңбек кабілетіне таң кэлушы едік. 

Дәріс беріп, әртүрлі сүракгар туа қалса немесе кдзақтіл білімінің 
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мәселелеріне байланысты әртүрлі ойлар туғанда, ағайға бара 
қоюшы едік. Ол кісі біздің жарық көрген шағын мақаламызға да, 
тіпті қолға алсам деген ой-пікірімізге де шікір білдіріп, қолдап, 
ізденуге жетелеп отыратын. Кдзақ тіл біліміне қоскдн үлесі зор 
болса да, ғылымда атқарамын деген жоспары да көп еді. 
Академиялық грамматиканы жарықка шығару, функционалды 
грамматиканы қолға алу, этимология мәселелерімен айналысатын 
зертхана ашу, Сұлтанмахмүт Торайғыров шығармаларының жиілік 
сөздігін жасап, тілін зерттеу, тағысын тағы... 

Сұлтанмахмүт тілінің жиілік сөздігін жасау мақсатында бірнеше 
жыл бойы жазған карточкаларды жүйелеп, әр жылғы басылым- 
дарын салыстырып көру үшін, 1967 жылғы өз қолындағы басы- 
лымын Сейілбек ағай ауруханаға түсердің алдында әкеп берген еді. 
Сол екі томдық -- үстазыммен соңғы кездесуімнің куәсі, маған сол 
істі аяқтау үшін тастап кеткен аманаты сиякты. 

Аманатыңыз орындалады, аяулы аға, ұлы ұстаз. 


Үлкен жүректі ұстаз 


Райгүл РАХМЕТОВА, 
шокірті 


Бар өмірін қазақ тіл білімінің дамуына, өркендеуіне арнаған 
абзал азамат, ұлағатты үстазым Сейілбек ағайды еске алған сәтте 
менің есіме сонау 1986 жылғы тарихи оқиға түседі. Ол кезде мен 3- 
курста оқитын едім. Сейілбек ағай филология факультетінің деканы 
болатын. Факультетте бір ғана кэзақтобы бар еді. Ол топта 25 
студент оқитынбыз. 

Әр адамның өмірі өзінше бір ұмытылмас белес қой. Қазақ 
халқының өміріне өшпестей із каддырған Желтоқсан оқигасы 
қарсаңында біз үйлену тойымызды 1-қаңтарға белгілеп, билетін 
таратып та жіберген едік. Бүкіл елді дүр сілкіндірген бүл тарихи 
кезеңде алаңға шыққан қазақ жастарын қудалай бастады. 
Студенттерді жатақханадан шығармай, қатаң бақылауға ала 
бастады. Осы окиғадан кейін котеріліске катыскан студенттерді 
окудан шығару басталды. Қазақ жастарының жиналып, бас 
қосуларына тыйым салынды. Алдын-ала тапсырыс кабылдаған той 
өткізетін жеріміз үлтымыз қазақ болғаны үшін той өткізуге рүқсат 
бермеді. 

Осы кезде Сейілбек ағай үлкен камқорлық жасады, бүкіл топка 
тойға баруға рұқсат берді. Балалык, па, әлде сол кездегі жағдайға 
албырттықпен карадық па, ағайдың берген рүқсатына аса мән 
бермеппіз. 

Кейін тарихи оқиғаға баға берілді, талай шындықтың беті 
ашылды. Жоғары оку орындарындағы басшы қызметтердегі 
қазақтардың санын есептегенін, жүмыстан босатудың түрлі 
амалдарын іздегенін, осының бәрі қудалаудың жолы екенін кейін 
түсініп білдік. Озінің халқы, үжымы,студенттері үшін аянбай еңбек 
ететін үстазымның жеке басының қамын ойламай, түсіністікпен 
қарап, камқорлық жасағаны ерлік екен. Ағай әрбір шәкіртінің 
сапалы оқып, саналы тәрбие алуына мол мүмкіндік туғызып, жагдай 
жасап отыратын. Бүл -- үлкен жүректі мейірбан адамдардың ғана 
қолынан келетін іс. Карасөздің хас шебері Ғабит Мүсіреповтің мына 
сөзі үстазыма арналғандай: “Үлкен орын кішкентай адам- дарды 
кішірейтін жібереді, үлкен адамды үлкейте түседі”. 
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Қадірлі де ардақгы әкеме 


Нүржауар Сейілбеккызы ИСАЕВА, 
биология гылымдарының 
кандидаты, ғайымның кызы 


“Пайда ойлама, ар ойла. 
Талап қыл артыкбілуге, 


Артык ҒЫЛЫМ -- 
кітапта, Ерінбей оқып 
көруге”. 


Р Ж-тт,-А 


Ізгілік пен дарын кашан да ұштасып жатады ғой... 

Омбы облысында әжем мен атамның қолында 3-сыныпкд дейін 
оқыдым. Бір қызығы сол -- орыс ағайындармен жалғыз казак 
мектебінде бірге оқыдым. Ресейдің нақортасында тек казақмектебі 
болып, онда орыс балалары кдзақ мектебінде оқыдым деу, орине, 
қызық емес пе? 

Тоғыз жасымда мені Алматыға алып келген ата-анам бастарына 
бір сергелдең тауып алды. Ол -- Алматыда сол кезде бір гана қазақ 
мектебінің болуы еді. Мектеп үйден алыс болғандыктан, мені орыс 
мектебіне беруге мәжбүр болды. Бүл қазірде айтуға оңай 
болғанмен, шын мәнінде, оңай шаруа емес еді. Ол үшін әкеме 
министрліктің бюрократиялық сатысынан өтуге тура келді. Сол 
жазда үш айга жетер-жетпес уақытта мен әкемнің жетекшілік 
етуімен орыс тілін меңгеруге кірістім. Әкем күн сайын “Суретті 
орыс тілі” кітабы бойынша тапсырма беретін. Мен ол кісінің талабы 
бойынша келесі күнге дейін оқып, әрі мағынасын түсіндіріп беруім 
кджет еді. Осы талаптың нәтижесінде мен жаздың аягында орыс 
тілінде әжептәуір сөйлеп орі түсінетін халге жеттім. Бірақ мені бір 
жылға төмендетіп, үшінші сыныптың орнына екінші сыныпкд 
кабылдады. Әкем де, шешем де “сабақты орыс тілінде алып кете ала 
ма, жоқ па?” деп катты қобалжып жүрді. 

Әкем менің сабағымды үнемі қадағалап, қандай да бір 
жетістікке жету үшін еңбек ету қажет екенін бойыма сіңіріп 
отырды. Әкенш балаға қамқорлығы осы емес пе! Менш 
математиканы игеруіме әкемнің көмегі үшан-теңіз. Оның 
математикалық пайымдауы, есте сақтау қабілеті, нақты ғылымға 
деғен сүйіспеншілігі тек филология емес, математика немесе баскд 
да гылым саласында гылыми жетістікке жетуге мүмкіндігі мол 
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екенін көрсетін тұратын. Омбыда педағоғикалық училишеде оқып 
жүрғенде әкемнің қабілетін сезген математика мұғалімінің өзін 
жоғары сыныптың окушыларына қосканын үлгі ретінде бізге айтып 
отыратын. 

Әкемнің мағыналы кеңестері студент болтан кезімде де, 
болашақ ғылыми бағыт алуыма да себін тигізді. Университетті 
ойдағыдай бітіруіме байланысты Скандинавия елдеріне круиз 
жолдамасын сыйлайтынын айтты. Ол кезде шет елге шыккан 
жастардың сол жақта қалып қоюы әдетке айнала бастағаңдыктан, 
шетелге жолдама алу қиынның қиыны болатын. Жас әрі еңбек 
стажы жоқ маманға бірінші басшының қолы қойылған мінездеме 
алудың оңай емес екенін біле түра, папам мені сынау үшін “осы 
қүжаттарды өзің алсаң, мен қаржынды беремін” деді. Сонымен 
менің бүл құжатты алуыма бүрынғы студентгік кездегі үстазым, 
кейінгі гылыми жетекшім Қазақ КСР Ғылым академиясы 
жанындагы физиология институты директорының орынбасары 
Тәшенов Ғазиз ағаның көмегі тиді. Папам менің барлық қүжаттарды 
тез даярлай қойғаныма ризалықпен тандана отырып, менің 
өмірімдегі бірінші шетелдік туристік сапарыма қуана-куана жіберді. 
Сол алғашқы сапардан алган әсерімді әлі күнге дейін куанышпен 
еске аламын. 

Әкем әрқашан жіберіп алған қателігінді бетіңе басып, кзтты 
сөгіл жатпайтын және жеңісіңді коре отырып жер-көкке сыйғызбай 
мақтай да коймайтын. Ал ескерту жасағысы келсе, өмірден 
мысалдар келтіре отырып, түсіндіруге тырысатын. Мысалы әкем 
үшін қызмет басты мақсат болтан емес, қызмет орнына білімді 
болганды артық санайтын, соны бізге бере білді. 

Ол кісімен өмір, тарих, жазушылар, қазақгың әдет-гүрпы, өзге 
елдердің тарихы, мәдениеті туралы әңгіме-дүкен құрсаң, оның өте 
көп білетініне, жақсы тарихшы екеніне, сонымен бірге адаммен 
әңгімелесе білетін жақсы әңгімеші екеніне көзің жетеді. Бүл да- 
әкемнің ерекше қасиеттерінің бірі. 

Әкем балаларына ардакты әке тана емес, сол сиякты серігіне 
сүйкімді жар бола білгенін де көзімізбен көріп өстік. Анам мен 
екеуінің қарым-қатынасына, араларындаты жарастықгы сыйлас- 
тықка арнап жыр жазуга да болар еді. Екеуінің бір-біріне деген 
қүрметі, ілтипаты, жанашыр, қамқор көңілдері, ерекше нәзіктігі 
сирек кездесетін, адамды таң кдлдыратын да, тамсандыратын да 
қасиет еді. Біз оган мақтанышпен қарайтынбыз және осы 
отбасындагы жылылықты үнемі сезініп өстік. 
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Бір-бірінің ауыртпалығын бөлісіп, бірге куанып, бірге 
мүңаятын татулыктарына қызығушылықпен қарайтын едік. Кдндай 
мәселе жөнінде де бір-бірімен келіспей қалу өте сирек болатын 
жағдай еді, үнемі бірін-бірі қолдап, бір мезгілде, тез арада бір 
тоқтамға келе қалатын. 

Бала кезімде сырты былғары ескі калың дәптер тауып алып, 
оқысам, үсақ моншақтай әріптермен теріп жазған папамның 
әңгімелері екен. Мені таң калдырғаны оның қыз бейнесіп өте нәзік 
сезіммен, әсерлі етіп суреттей білғені болды. Жаңбырдан соңғы таза 
ауаны, одан кейін пайда болған шүңқырдағы су бетіпде күн 
сәулесінің ойнауы, т.б. табиғаттың әсем көрінісі мен сол бір қыздың 
көйлегінің де қызғылт түсі әдемі сүйіспеншілікпен жазылған. Бұл 
-- әкемнің студент кезінде жазған алғашқы әңгімелері болатын. 
Олардың кейбіреулері кезінде газет беттершде басылды да. 

Әкем бөтен адамдардың тағдырына да өте сактыкпен карайтыш. 
Егер кейбір адамдар базбіреулерді сынап немесе талқыға салып, 
жаман қылықгарын сөз етіп жатса, әңгімеге араласпай, шеттеп, 
ойлана отырып қалатын. Себебі біреулерді ғайбаттап, тілдеп жату, 
оған жамандык ойлау ол кісіге мүлдем жат еді. 

С.Цвейгтін жанашырлық туралы айткдн екі кағидасы бар: бірі 
-- адамның кейбірі біреуге көмектескенде өзінің басына түсетін 
машақаттан күтылуға асығады, екіншісі -- шынайы жанашырлық, 
көмек күткен адаммен бірге уайым-қайғысын бөлісу үшін 
жанашырлық жасайды. Ондай адам бұл әрекетінен өзіне зиян- 
пайда барын ойланбайды да. Бұндай қасиет -- тек жоғары 
парасатты және сезімтал адамдарға гана тән қасиет. Осындай 
касиеттерді менің папамның бойынан табу қиын емес еді. 

Бала кезім. Бір күні папам үйге жүмыстан қуанып, күліп келді. 
(Ол кісі біреуге көмегі тисе немесе анама я балаларына бір 
куантарлық зат сатып алған болса, осындай көңілді күйде болатын). 
Кейін білсек, филология факультетінің деканы бола отырып, үш 
жыл бойы кэйта-кдйта алыс ауылдың бірінен келіп, институтқа түсе 
алмай жүрген қазакгың бір кызына көмектескен екен. 

Кдбылдау емтиханы жүріп жаткдн кез. Папамның қолына өлгі 
қыздың күжаттары түседі. Одан байкдғаны -- кыздың жыл сайын 
бір ғана факультетке тапсырып жүргені. Содан кызды шақырып 
алып, баска конкурсы аз мамандыққд тапсырмай, осы факультетке 
тапсырған себебін сұрайды. Қыз өзінің тіл-өдебиет мамандығын 
сүйетінін, көңіліндегі арманын айтады. 
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Сонда қыздың түрактылығына, табандылығына сүйсінген әкем 
тілін сүйғен қызға жанашырлық жасап, комиссия мүшелеріне 
отініш жасап, байқаудан тыс өткізіп жібереді. Шәкірті де кейін 
сабағын жақсы оқып, сенімін актапты. 

Тағы бір қызықжайды оку ісінің проректоры қызметін аткарып, 
қоян-қолтық бірге жұмыс жасаскан Дина Мұфтаққызы үнемі күліп, 
еске алып жүреді: 

Бір күні папамның кабинетіне кірсе, ол кісі бір түрлі қобалжып, 
көзіне жас алып отыр екен. Оның себебі мынадай екен: бір студент 
қыз келін, өзінің кдражаттан қатты қысылып жүргенін айтып, 
қаржылай көмек сұраған екен. Соған өте бір сезімгалдыкден карап, 
елдің басындағы ауыр жағдайға қиналып, көнілі босап отыр екен. 
Сөйтіп, ақылдаса отырып, студент қызға емделу үшін қаржылай 
көмек көрсетіліпті. 

Үнемі осылай өзгенің дертін, бөтеннің уайымын өзінің 
сезімталдығымен жүрегіне жақын қабылдап, өзгенің жүгін 
жеңілдетуге аянбай, бар жан-тәнін беріп жүрді. 

Кейде осы кайырымды, жұмсақ мінезін кейбір ішкі дүниесі таза 
емес, ала пиғылды адамдар пайдаланып кетті ме деп те 
күмәнданасың. Деғенмен мен білетін әкем ешкімді ешқашан 
ғайбаттап, каралаған емес. Тіпті өзіне карсы пиғылда жүрген 
адамдарды білсе де, олар туралы тіс жармайтын. Кісіден катты 
көңілі калғанда ұзақтолғанып, ойланып отырып қалатын. Мүмкін 
адамдардың мынау қамшының сабындай қысқа ғұмырда бір- 
бірімен ҡырқысып, бірінің көн,ілін бірі қалдырып жататын, 
қиянатка баратын жайларының себебін іздеп отыра ма, кім білсін?! 

Тағы бір таңқаларлығы -- әкемнің әкесі, менің атам мінезі өте 
қатал, қиянатты кешірмейтін, қайта оны ұмытпайтындай етіп 
жазалайтын, бірақ әділ, адал кісі еді. Сондыктан да әкем оны, бір 
жағынан, күрметтеп, екінші жағынан, кдимығатын. Әкеге деғен 
құрметтің бір үлғісі осы шығар. 

Әкем өз ортасына сыйлы, қүрметті болды. Тіпті әкеммен 
көзкарастары келіспейтін кейбір адамдар да оның адалдығына, 
жүрегінің тазалығына, адамгершілігіне бас иетін. 
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